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भूमिका 


संवत्‌ १8८१ में जिस उद्देश्य के सामने रखकर “भाषा-विज्ञान”ः लिखा 
गया था वही उद्देश्य .'भाषा-रहस्य” का भी है। भापषा-रहरुय उच्च कष्ता के 
विद्यार्थियों के क्षिए लिखा गया है। यह अंथ उस विशाल शास्त्र की भूमिका 
है। इसमें भाषा-शाखतर के अधान प्रधान सभी सामान्य प्रकरणों का इस प्रकार 
विवेचन किया गया है जिसमें विद्यार्थी शाख्र में दीक्षित होकर अन्य आकर- 
अंधथों को पढ़ सके । इसमें इस बात पर भी ध्यान रखा गया है कि विषय 
भारतीय विद्यार्थी की आवश्यकताओं की पूति कर सके। अँगरेजी, फ्रंच आदि 
भाषाओं में अनेक प्रामाणिक सुंदर अंथ हैं पर उनमें गक, लैटिन, अँगरेजी, 
फ्रेच आदि योरोपीय भाषाओं के ही अधिक उदाहरण रहने से वे भारतीय 
भाषाओं के विद्यार्थी के लिए बड़े कठिन और नीरस हे। जाते हैं। इस घात 
का अनुभव करके उदाहरण यथासंभव संस्क्ृत, प्राकृत, हिंदी आदि से ही लिये 
गये हैं । इस प्रकार यह अंथ विशेषकर संस्क्षत और हिंदी के चिद्यार्थी के लिए, 
और सामान्यतः भारतीय आय -भाषाओं के किसी भी विद्यार्थी के लिए, 
लिखा गया है । 

विद्यार्थी ही हमारी दृष्टि में रहे हैं अतः पहले हम उन्हीं से कुछ कहेंगे । 
यह शास्त्रीय विषय है अतः प्रत्येक विद्यार्थी के! शुद्धि-पन्न और परिशिष्टों पर 
विशेष ध्यान देना चाहिए | “न” के समान एक अछर अथवा शब्द के भी घट- 
बढ़ जाने से पूरे वाक्य का अर्थ उलट जाता है। कहीं कहीं एक मात्रा अथवा 
स्वर की अशुद्धि से भी अर्थ का अनर्थ हे। जाता है अत$ अशुद्धियों का पहले 
ठीक करके तब अँथ पढ़ना प्रारंभ करना चाहिए। शुद्धि-पत्र फे अतिरिक्त भी 
अशुद्धियाँ अवश्य रह गई होंगी। उनसे भी बचने का यत्र करना चाहिए | 
यह तीन पअकार से हो! सकता हे--शंका होने पर गुरुसुख से पूछुकर, जिन 
उपजीव्य अंधों का पाद-टिप्पणियों में निर्देश किया गया है उनसे मिलाकर और 
प्रसंगानुसार पूर्वापर-संबंध देखकर । तीसरी विधि विशेष ध्यान देने योग्य है | 
इसी मंथ से पू० २३७ पर चिन्न स॑० ४ में ओऑ के स्थान में आ छुप गया है । 
वही ऑ चित्र स॑० ४ में और छ० २४१ के वर्णन में ठीक छुपा है, अतः इन 
देने प्रसंगों के! देखने से तुरंत ही यह अशुद्धि ध्यान में आ सकती है । 
यथपि ऐसी अशुद्धियों के दूर करने का घड़ा यल किया गया है तथापि उनका 
रद जाना भी काई असंभव बात नहीं है। अतः विद्याथियों से शास्त्रीय अंधों 
के पढ़ने मे पूर्ण सतकंता सर्वेदा अपेक्तित छाती है 


श्‌ भाषा-रहस्य 


प्रकार वर्णागम, वर्ण-लाप, वर्ण-विपयेय, अथै-विकार आदि भाषा के 
कार्यों का निरीक्षण करना और उन्हों के आधार पर सामान्य 
नियमों की रचना करना भाषा-विज्ञान का 
कास है। किसी भाषा में विकार अथवा 
परिवर्तन क्यों होता है ? केसे एक भाषा काल पाकर अनेक 
भाषाओं अथवा विभाषाओं का रूप धारण कर लेती है? केसे 
किन्हीं दे! अथवा अधिक भाषाओं को देखकर यह निश्चय किया 
जाता है कि वे एक ही परिवार की हैं अथवा' केसे उनकी मूल 
भाषा का पता लगाया जा सकता है? संज्ञा, क्रिया आदि 
शब्द-भेदें की उत्पत्ति केसे होती है? विभक्तियों का विकास 
केसे होता है ? एक ही शब्द देश-काल के भेद से अथे को क्‍यों 
और कैसे खो बैठता है ? इन तथा ऐसे ही अन्य कुतृहलपूर 
प्रश्नों का उत्तर भाषा-विज्ञान देता है। हम संक्षेप में कह सकते 
हैं कि भाषा-विज्ञान भाषा की उत्पत्ति, उसकी -बनावट, “उसके 
विकास तथा उसके हास की वैज्ञानिक व्याख्या करता है । _ 
इस प्रकार आधुनिक परिभाषा के अनुसार भाषा-विज्ञान का 
चेत्र वड़ा विस्तीण हो जाता है। जीवित, मत, साहित्यिक) 
असाहित्यिक, संस्कृत, प्राकृत, शुद्ध, अशुद्ध, 
लिखित, अलिखित--मानवीय भाषा के सभी 
रूप उसकी पर्यालोचना के अंतर्गत आ जाते हैं। साहित्य-सम्पन्न 
भाषाएं, नित्य-प्रति व्यवहार सें आनेवाली बेोलियाँ शिलालेखों 
अथवा मंथों में सुरक्षित प्राचीन भाषाएँ सभी इस शास्त्र की 
सामग्री हो जाती हैं। बड़े से बड़े कवि और लेता की वाणी 
का अपेच्ताा एक अपह गवार की बाली यहाँ कम उपादेय नहीं 
समझो जाती । इसका क्षेत्र देश काल अथवा जाति से सीमित 
नहा रहता। समस्त संसार की, सब कालों की और सब 
जातिया को भाषाएँ तथा बालियाँ इस शास्त्र की पर्यालेचना में 
आती हैं। जीवित और रत भाषाओं की ते बात ही क्‍या हे 


परिभाषा 


विएय 


(२) 


शुद्धि-पन्न के अनेतर परिशिष्टों पर ध्याच देना चाहिए । पारिभापिक 
शब्दु-संग्रह पर ध्यान व इखने से बढ़ा श्रम होा। सकता हे । एक ही शब्द का 
कई अर्थों सें व्यवहार द्वाता है; अतः उसका जे अथे इस।मंथ 30 अर 
मूहीत हुआ है वही अर्थ यहाँ सान्‍्य देना चाहिए । इसी संबंध में यह भी 
स्मरण रखना चाहिए कि अँगरेजी, जमेच आदि में भी एक द्ठी शब्द का सिन्न 
भिद्न लेखक भिन्न भिन्न भ्रथों में प्रयोग करते हैं; अतः इस ग्रंथ में दी हुई 
शब्दावली से विभेद्‌ देखने पर चैंकना च चाहिए। परारिभाषिक शब्दों का 
भी अर्थ घदुला करता है। ऐसे संदेह के स्थछों में हूस अथ में दिये हुए 
विवेचन तथा पादु-टिप्पणियों के निदुशों को देखकर संगत अर्थ समझ लेना 
चाहिए । इस अंध में सामान्यतया ब्रुगमान की 'क० आ० आफ दी इंडो-जमेनिक 
लेंग्वेजेज”” तथा पाँल के आधार पर लिखी हुई एडमंड्स की ““कंपेरेटिव फाइल्नॉ- 
ले।जी” के शब्दों के ही प्रधानता दी गई है । विशेष पंथों के नाम पाद- 
टिप्पणी में दे दिये गये हैं । | 
कुछ उदाहरण देकर इस घात को और स्पष्ट कर देवा अच्छा होगा। 
सैस्क्ृत व्याकरण में 'लैकिक घ्युत्पत्ति! शब्द का व्यवहार भर्थानुसारी च्युत्पत्ति 
के अर्थ में होता है, पर इस अंथ में लैकिक व्युत्पत्ति का प्रयोग अधिक स्थानों 
में मनचाही आमक च्युतप्पत्ति ( ?0पीौ9० ॥स्‍ए770]02ए ) के श्रथ में 
हुआ है। ऐसे स्थ्त में किसी संरक्ृतज्ञ विद्याथी को भ्रम न होना चाहिएु। 
उसी प्रकार संबृत को हमने अँगरेजी 0086 का प्रतिशव्द साना है पर पाणिनीय 
व्याकरण से 'संदृत अ”ः कहने से एक विशेष अर्थ निकछता है। अतः सघ्ेन्न 
संबृत का 0)086 भ्रथे द्वी लेचा चाहिए; केवल “सैरक्त व्याकरण में स्थान- 
प्रयत्न-विवेक” वाले भ्रकरण में संदृत का विशेष अथे लेना चाहिए। ऐसे ही 
विवादास्पद शब्द काकछू, आग, स्वर-भक्ति, श्रुति, श्राण, बल आदि हं। 
पहले काकल से कंठपिदक ( ॥,8/"ए7/5 ) और उसके भीतर के अवकाश 
( 2४70098 ) दोनों का बोध होता था। पर'इस अँथ में स्प्ता और सुविधा 
के विचार से काकत्न से एक ही अधथे का बोध किया गया है। इससे भी 
बढ़ी कठिनाई यह है कि कई विद्वान्‌ काकल से दूसरे शरीरावयव का अर्थ लेने 
लगे दें पर हमें उनके विशेष अथों से कोई प्रयोजन नहीं। इसी प्रकार कुछ 
लेखक आगस, श्रुति और प्राण को क्रमशः &0877०7, ४ए॥809]७ और 
07690 का पर्याय सानते हैं पर हमने उनका दूसरे अथों मे प्रयोग किया है 
( यथा ६९ए९]०७7४९॥६, 2॥06 और 8807.966 ); इसी प्रकार स्वर- 
भक्ति और युक्-विक् (विश्लषेष ) के अयोग में भी सतसेद पाया जाता है। 
इसने स्वर-भक्ति से & ए0ज़७-]७/६ का अर्थ लिया है पर मुगमान 
द्वारा चशित 0॥8]0फ>8 के अर्थ में भी उसका प्रयोग हे। सकता है। 


प्‌ भाषा-रहत्य 


इसका कारण है। भाषा के विकास में 'साइश्यः अथवा औपस्य! 
का बड़ा हाथ रहता है। इसी प्रकार संधि के नियमों का 
कारण सामान्य व्याकरण खोजता है। भाषा के कार्यों को 
व्यापक नियमों में बाँधने का प्रयत्न सामान्य व्याकरण करता है। 
अतएव सामान्य व्याकरण भाषा-विज्ञान का बड़ा विशिष्ट पश्रेग 
हो जाता है। हम देखते हैं कि ऐतिहासिक और तुलनात्मक 
व्याकरण एक भाषा के अथवा एक भाषा-गोष्ठी के कार्यों के उद्धव 
श्र विकास की यथासंभव ऐतिहासिक खोज करते हैं। भाषा 
मात्र से उसका क्‍या संबंध है, वे इसका विचार सामान्य व्या- 
करण के हाथ सौंप देते हैं ।* सामान्य . व्याकरण सजातीय और 
विज्ञातीय सभी भाषाओं की तुलना करता है .और तब. उनकी 
साधारण प्रवृत्ति की व्याख्या करता है। जैसे अगरेज़ी और चीनी 
भाषा भिन्न-मिन्न परिवारों की भाषाएँ हैं, पर उनसें शब्द-क्रम 
(ए०070-०/१७०) के एक से नियम देख पड़ते हैं; इस अवस्था में 
शब्द-क्रम को भाषा की एक सामान्‍य प्रवृत्ति मानना पड़ता है। 

तीनों प्रकार के व्याख्यात्मक व्याकरण वर्णनात्मक व्याकरण 
के आधार पर ही काम करते हैं, पर भाषा-विज्ञान ने व्याकरण की 
व्याख्या को अपने अंतर्गत कर लिया है, अत: भाषा-विज्ञान का भी 
प्रधान आधार वर्णनात्मक व्याकरण हो जाता है। इस प्रकार 
व्याकरण और आपषा-विज्ञान का संबंध सर्वथा स्पष्ट हा जाता 
है। इतना घनिष्ठ संबंध होने से एक का विषय दूसरे मे आ जाना 
कोई आश्चर्य की बात नहीं है। 

इस विवेचन से यह भी स्पष्ट हो जाता है कि व्याकरण स्वभावत: 


'एक काल की किसी एक आपा से संबंध रखता है, पर भाषा- 


विज्ञान उससे अधिक व्यापक शास्त्र है, वह आवश्यकतानुसार एक 
भाषा के अतीत की आलोचना करता है, अनेक भाषाओं के साम्य 
हि. ५ 

आए वेपम्य की परीक्षा करता है और सामान्य भाषा की भ्रवृत्तियों 


को भी मीर्मांसा करता है, अर्थात्‌ व्याकरण भाषा-विज्ञान का 


(३) 


इन सघ शब्दों 'के श्रथों में अरम न हो इसी लिए अंत में शब्दावली जोड़ 
दी गई है। 

तीसरी बात लिपि के संबंध में है। परिशिष्ट में आचीन और नचचीन देने 
ही परिपाटियों का परिचय दे दिया गया है जिससे विद्यार्थी उद्धत शब्दों के 
तथा नचिदिष्टि अंधों के पढ़ सके' । यद्यपि अब प्रयोग करने के लिए विद्वानों 
की सम्मति है कि ओऔक, अवेस्ता आदि सभी के लिए चाहे एक ही रोमन-लिपि 
का अथवा एक ही परिचद्धित नागरी लिपि का व्यवहार करना चाहिप्‌। पर 
विद्यार्थी को परिचय तो दोनों का ही होना चाहिए। इसके बिना ते वह 
अंथों के पढ़ भी नहीं सकेगा । 

विद्यार्थियों से हमने कहा है कि वे हंस के समान गुण का अहण करके 
अपना काम देखे', एर ममेशों से--इस विषय के जानकारों से--हमारी यह 
प्राथना है कि वे दोषों का सुझाने का यत्र करें । विद्याथियों की हित-कामना 
से वे इस अंथ की 'दुरुक्त' और “अजुक्त' बातों की मीमाँसा करे'। जो बात 
ठीक नहीं बन पड़ीं अथवा जो विषय इसमें छूट गये हैं उनकी थे सत्समा- 
लेचना करें। उनकी इस कृपा से न केवल विद्याथि यों का ही जाम होगा 
अत्युत भविष्य में इस अंध का भी उचित संस्कार हो सकेगा। 'सिर्क्तत में 
स्थान-प्रवत्न-विषेक' ( ३३१ ), अपश्रति ( ३३७ 2), साहेश्वर-सूत्रों का अर्थ 
(२८०५), 'वेद्क संस्क्कत में हस्व श्र! तथा प्राण, घत्न आदि अत्यंत प्राचीन 
पारिभाषिक शब्दों का अथे आदि अनेक ऐले विषय हैं जिन पर विद्वानों को 
अवश्य ध्यान देना चाहिए। इसके अतिरिक्त जो पारिसाषिक शब्द इसमें 
प्रयुक्त हुए हैं उच पर भी विचार किया जाना चाहिए। 

इस अंध का विस्तार तो कल्पना से भ्री आगे बढ़ गया है। पहले हमने 
काई तीन से छछ्ठ का अंध लिखने का विचार किया था पर अब ते यह पथम 
भाग ही उससे कहीं घढ़ा हो गया है; और पेसा अज्ुमान होता है कि इतने 
ही बड़े दो भाग और होंगे । इस अधम भाग में ध्वनि और ध्वनि-विकारों 
के वर्णन के साथ ही शास्त्र का सामान्य परिचय भी दे दिया गया है । दूसरे 
भाग में रूप-विचार, अथे-विचार, वाक्य“विचार आदि का विवेचन रहेगा । 

अत में जिन भंथों, लेखकों तथा सहयोगियें से हमने सहायता क्षी है उनके 
हम हृदय से आभारी हैं। उनका परिगणन हम कहाँ तक करें । यह ते 
मधघुन्संग्रह है। मधुकाष सामने रख देना मात्र हमारा काम था । 


काशी 
विजयादशमी | लेखक 
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ध्वनि-विकार. के नियम देखकर एक शब्द का उसके पूर्वज से संबंध 
जोड़ा जाता है उसी प्रकार उन दोनों शब्दों के अथे में थी संबंध 
दिखलाना आवश्यक होता है। इन तीन सामान्य नियमों का 
ध्यान न रखने से प्राय: शब्द-व्युत्पत्ति एक खेल है। जाया करती है। 
अत में यदि विचार कर देखा जाय ते इस प्रक्रिया के ससस्त 
प्रपंध का मूल है ऐतिहासिक बुद्धि। तुलना के नियम, व्यु- 
त्पत्ति, ध्वनि और अथे आदि के नियम सभी उसी इतिहास की 
प्रक्रिया को पूर्ण बनाने के लिए अपेक्षित होते हैं, इसी से “भाषा का 
इतिहास”* भाषा-विज्ञान का पर्याय-वाची समका जाता है। 
कुछ लोग इस शास्त्र को तुलनात्मक, भाषा-विज्ञान अथवा 
ऐतिहासिक तुलनात्मक व्याकरण अथवा केवल तुलनात्मक व्याकरण 
कहा करते हैं, पर भाषा-विज्ञान स्वयं बड़ा 
'$%० ४५, ./ व्यापक और सार्थक नाम है। इस विज्ञान 
की प्रक्रिया मे इतिहास और तुलना का विचार ते रहता ही है, फ्रि 
'तुलनात्मकः पद के जाड़ने से कोई लाभ नहीं । दूसरे दे नामें। 
का निराकरश ते भाषा-विज्ञान और व्याकरण की तुलना? से हो 
जाता है। भाषा-विज्ञान से व्याकरण के अतिरिक्त प्राचीन शोघ, 
अथातिशय आदि विषयों का भी विचार रहता है इसलिए उसका 
क्षेत्र अधिक व्यापक होता है। अत: यदि कोई नाम भाषा-विज्ञान 
की बराबरी कर सकता है ते वह है भाषा का इतिहास । 
प्राचीन भारत से प्रयुक्त व्याकरण, निरुक्त ( निर्वचन-शास्त्र ), 
पद-विद्या, शब्द-शाख, शब्दानुशासन आदि नामें। में से किसी एक 
का भी व्यापक अथे लेने से भाषा-विज्ञान का अथे निकल सकता 
है ( और “वाक्यपदीय'” का शब्दाथ ते बिलकुल '86०० धावे 
878४७? का अनुवाद प्रतीत होता है ) पर ये सब नाम कुछ 
रूढ़ से हो गये हैं। अत: इस शास्त्र के नये रूप का सम्मान रखने के 


( १ ) देखा--स्वीट, पाल आदि की 'ति807ए ० ॥,87809206? | 
(२) देखेा--.पू० ३, ६। 
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है। सकता है अर्थात्‌ संस्कृत व्याकरण की कमी को भी किस प्रकार 
भाषा-विज्ञान पूरी कर सकता है इसका भी निदर्शन कई विद्वानों* 
ने कराया है। इसी से आजकल व्याकरण का निर्माण भाषा-विज्ञान 
की सहायता के बिना असंभव सान्षा जाता है। आषा-विज्ञान के 
द्वारा प्राचीन भाषाओं का भी बड़ा सुंदर व्याकरण तैयार किया 
जा सकता है। मेकडानल कृत वैदिक व्याकरण (५४०४० छशया- 
7007) इसका बज्वल्ंत उदाहरण है। उसकी रचना ऐतिहासिक 
और तुलनात्मक खेोजों के आधार पर बड़े सुंदर ढंग से की गई 
है। मेकडानल का ज्ञौकिक संस्कृत व्याकरण भी भाषा-विज्ञान के 
कारण इतना सुंदर बन पड़ा है कि अच्छे अच्छे प्राचीन ढंग के 
वैयाकरण उस पर सुग्ध हो जाते हैं। इस प्रकार भापा और 
व्याकरण का सहायक होने से भाषा-विज्ञान साहित्य का भी बड़ा 
उपकार करता है। वेदाथे-निणय में भी भाषा-विज्ञान का कार्य 
प्रसिद्ध है | ॥॥0/7०(०१४- ९०७०५ ७० ८/६.५ 
«८५३ भाषा-विज्ञान ने तुलनात्मक सत-विज्ञान और ज कथा-विज्ञान 
“की जन्‍म दिया है। भिन्न मिन्न मनुष्य जातियों की भाषाओं के, 
'हविशेषकर प्राचीन भाषाओं के तुलनात्मक अध्ययन से पौराणिक 
गाथाओं के स्वभाव, उद्धव और विकास का तथा भिन्न भिन्न 
मानव जातियों के विश्वासों और सतें के इतिहास का बहुत कुछ 
पता लगा है। 
भाषा-विज्ञान ने जातीय मनोविज्ञान, वंशान्वय-विज्ञान अथवा 
जाति-विज्ञान, मानव-विज्ञान, प्राचीन शोघ आदि का कम उपकार 
नहीं किया है। आषा-बैज्ञानिक शब्दों के द्वारा मनुष्य-समाज के 
प्राचीनतम इतिहास के खेजने का यत्न करता है। इसका एक 
स्पष्ट उदाहरण यह है कि सारोपीय भापा-परिवार की संस्कृत, भीक, 
गाथिक आदि भाषाओं के वैज्ञानिक अध्ययन द्वारा विद्वानों ने 


(१ ) उदाहरणाथ देखे---पं० विधुशेखर भद्ाचार्य का लेख--- संस्कृत 
का वैज्ञानिक अनुशीलनः ।._( द्विवेदी-अभिनंद्न भंध ) 


विषय-सूची 

पहला प्रकरण 

[ छ० १-४२ | 
विषय-प्रवेश--परिभाषा, विषय, भाषा-विज्ञान और व्याकरण, आपा- 
विज्ञान और साहित्य, भाषा-विज्ञान और अन्य शाख,- भापा-विज्ञान के अंग, 


भाषा-विज्ञान की प्रक्रिया, नामकरण, भापा-विज्ञान का अधिकारी, भाषा- 
विज्ञान की रोचकता, शास्त्र का महत्त्व, शास्त्र का इतिद्वास । 


दूसरा प्रकरण 
[ घृ७ ४३०७७ ] 

भाषा और भाषण--सभाषा के अंग, वेली, विभाषा और भाषा, राष्ट्र- 
भाषा, घानी और घोल, भाषा का द्विविध आधार, भाषा का विश्लेपण, सापा 
परंपरागत संपत्ति है, भाषा अ्रजित संपत्ति है, भाषा का विकास होता है, 
भाषा की उत्पत्ति, दिव्य उत्पत्ति, सांकेतिक उत्पत्ति, अनुकरणमूलकतावाद, 
मने।भावाभिन्‍्यंजकतावाद, यो-हे-होन्‍चाद, डिंग-डेंग-चाद, विकासवाद का 
समन्वित रूप, खोज करने की पद्धति, खोज का परिणाम, भाषण के अयेजन । 


तीसरा प्रकरण 
[ पूृ७ ७८-१०२ | 
भाषा का आकृतिसूलक घर्गीकरण--सापा का भारंभ वाक्य से 
होता है, वाक्यों के चार भेद, समास-प्रधान घाक्य, व्यास-अधान वाक्य, 
प्रद्यय-प्रधान वाक्य, विभक्ति-प्रधान चाक्य, शउ्दों का चतुविध विभाग, विकास 
की कल्पना, भाषा-चक्र की कल्पना का निराकरण, संहिति से व्यवहिति, 
भाषाओं का वर्गीकरण, व्यास-प्रधान, समास-प्रधान अथवा घहु-संहित, प्रत्यय- 
प्रधान सापा, विभक्ति-प्रधान भापा, अंतसुंखी-विभक्ति-प्रधान भाषाएँ, 
वहिसुखी-विभक्ति-प्रधाव भाषाएँ, वर्गीकरण में हिंदी का स्थान । 


चौथा प्रकरण 
[७० १०३-१४६ ] 


भाषाओं का पारिवारिक धर्गीकरण--पारिवारिक वर्गोकरण, अ्रमे- 
रिका-खड़, अशांत सहासागर-खंढ, अफ्रीका-खंड, यूरेशिया-लंड, विविध समु- 


| 
ई 
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इस सिद्धांत पर पहली आपत्ति ते यही होती है कि ये विस्म- 
यादिबोघक अथवा मनेभावामिव्यंजक शब्द ,वास्तव में भाषा 
के अंतर्गत नहीं आते, क्येंकि.इनका. व्यवहार तभी . होता है जब 
वक्ता या तो बोल नहीं सकता अथवा बोलना नहीं चाहता। 
वक्ता के सनाभाव उसकी ईंद्वियों को इतना अभिभूत कर देते हैं 
कि वह बोल ही नहीं सकता। दूसरी बात यह है कि ये विस्म- 
यादिवोधक औ. प्रायः सांकेतिक और परंपराप्राप्त होते हैं। सिन्न 
भिन्न देश और जाति के ले!ग उन्हीं भावों का मिन्न भिन्न शब्दों से 
व्यक्त करते हैं। जैसे दुःख में एक जर्मन व्यक्ति ओऔ? कहता है, 
फ्रंचमैन अहि! कहता है, अगरेज ओह?! कहता है और एक हिंढु- 
स्तानी नअआहः या 'ऊह! कहकर कराहता है। अर्थात्‌ आज जो 
विस्मयादिल्योधघक शब्द उपलब्ध हैं वे सर्वथा स्वाभाविक न होकर 
प्राय: सांकेतिक ही हैं । 

एक तीसरा सिद्धांत ओ-हे-हो-वाद कहलाता है। इसके 
जन्मदाता चायर-(७१7७) का कहना है कि ज़ब मनुष्य कोई 
बाग शारीरिक परिश्रम करता है ते श्वास-प्रश्वास 

: -' क्ावेग बढ़ जाना स्वाभाविक और विश्राम 
देनेवाला होता है। इसी कारण, स्व॒र-तंत्रियों में भी कंपन होने 
थे तो स्वभावत: उस कास, का किसी ध्वनि अथवा किन्हीं ध्वनियों 
के साथ संसर्ग हो जाता था.। प्राय: वही ध्वनि उस क्रिया 
अथवा कार्य की वाचक हो जाती थी । 

मैक्समूलर ने एक चेथे मत का प्रचार किया था। उसके 
अनुसार शब्द और ऋथे में एक स्वाभाविक संबंध होता हे. । सस- 
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सत प्रकृति में यह नियम पाया जाता है कि चोट लगने पर प्रत्येक 
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दाय, यूराल-अक्ताई परिवार, एकावर जथवा चीनी परिवार, हँविड़ परिवार, 
काकेशस परिवार, सेमेटिक परिवार, भारापीय परिवार, परिवार का नामकरण, 
केटुम और शतम््‌ चर्ग, कैल्टिक शाखा, पूर्वी जमैन, पश्चिमी जमेन, इंदाली 
शाखा, फच, इटालियन, भीक, झीक और संस्कृत की तुलना, हिद्दाइट शाखा, 
तुखारी, एल्‌बेनिअन शाखा, लैदे-स्लाव्हिक शाखा, आसेनिश्चव शाखा, आय 
अर्थात्‌ भारत-इरानी शाखा, भ्राय शाखा के भेद दथा डपसेद, शल्य विभाषाए 
और बेलियाँ, हैरानी भाषावर्ग की सामान्य विशेषताएँ, अवस्ता भाषा का 
सछिप्त परिचय, उपसहार । 
पाँचवाँ प्रकरण 
[ छू० १६०-२०७ ] 

शारतवणषे करी ज्ाषाएँ---आस्ट्रिक ( अथवा आग्नेय ) परिवार, झुंडा, 
भाशेपीय भाषाओं पर खुंडा प्रभाव, एकानर झथवा चीनी परिवार, स्थाम- 
चीनी स्कैघ, तिब्बत-बर्सी, आसाम-बर्मी शाखा, तिव्बत-चीनी भाषाओं के 
सामान्य लक्षण, द्वविड़ू परिवार, मध्यवर्ती चर्ग, ब्राहुईं वर्ग, आँध चग, द्वविड 
चर्गे, मलयालम, कनारी, व्विड़ परिवार के सामान्य रक्षण, आय-परिवार, 
आधुनिक भारतीय देश-साषाएँ , वर्गीकरण, हिंदी, हिंदी शब्द के मभिन्‍न सिन्‍न 
अथे, 'हिंदी” का शास्रीय अथे, खड़ी बेली, उच्च हिंदी, उदू, हि हुस्‍्तानी, 
सध्यवती' भापाएँ, पंजाघी, राजस्थानी और गुजराती, पहाड़ी, पूर्वी हिंदी; 


बहिरंग भाषाएँ , लहँदा, सिंघी, मराठी, बिहारी, उड़िया, बेगाली, आसासी, 
अनिश्चित परिवार की भाषाएं । 


छठा प्रकरण 
[ ए० २०८-श४२ ] 

ध्वनि और ध्वनि-विक्वार--ध्ववि-विज्ञान और ल्षिपि, ध्वनि-विज्ञान 
के प्रयोजन, ध्वनि-शिक्षा, श्वास और नाद;, ध्वनियों का वर्गीकरण, जय जनें 
का वर्मीकरण, स्वर, खरों का वर्गीकरण, दुत्ताकार और अबृत्ताकार स्वर, 
इृढ़ और शिथिल् स्वर, अक्षर और अक्तरांग, समानाक्तर, संध्यच्तर अथवा संयुक्त 
स्वर, श्रुति, भ्वास-वर्ग, प्राण-ध्वनि, सप्राण स्पर्श, वाक्य के खड, परिसाण 
श्रधवा मात्रा, बल, छुंद में मात्रा और घर, स्वर, ध्वनियों के विशेष वर्णन की 
विधि, खड़ी वाली के स्वर, अजुवासिक स्वर, संध्यक्षर अथवा संयुक्त स्वर, 
स्पर्श-व्यंजन, घर्ष-स्पर्श, अजुनासिक, पारिविक, ल॒ठित, उत्विप्त, घर्ष वर्ण, 
विसगं, अद्धस्वर (अंतस्थ), ध्वचि-विचार, सारोपीय ध्वचि-समूह, अवेस्ता 
ध्वनि-समूह, स्वर-भक्ति, चैदिक ध्यनि-समूह, पाली ध्वनि-समूह, पाकृत 
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भाषा इस रोसांस वर्ग की सबसे अधिक पूर्वोय भाषा है, वह रोसा- 
निआ की प्रधान साषा है । 

अब इन रोमांस भाषाओं के ऐतिहासिक विकास के साथ 
भारतीय आयेभाषाओं के विकास की तुलना" करें ते कई बाते 
एक सी मिलती देख पड़ती हैं । जिस प्रकार प्राचीन परिष्कृत 
तैंटिन बेलचाल की लोकभाषा के बदल जाने पर भी, शिक्षितों 
साहित्यिकों और धर्माचार्यो' के व्यवहार में प्रतिष्ठित रही उसी 
प्रकार अनेक शताब्दियों तक संस्कृत भी अमर हो जाने पर अथांत्‌ 
बोलचाल में प्राकृतों का चल्लनन हो! जाने पर भी भारत की “भारती? 
बनी रही। जिस प्रकार एक दिन लैटिन रामन-साम्राज्य की 
राष्ट्रभाषा थी, उसी प्रकार संस्कृत ( बैदिक संस्कृत अथवा आपषे अप- 
अंश ) आये सारत की राष्ट्रभाषा' थी। हौटिन और संस्कृत दोनों 
में ही प्रांतीय विशेषताएँ थीं पर वे उस समय नगण्य थी। ओर 
जिस प्रकार वास्तविक एकता के नष्ट हो जाने पर और प्रांतीयता 
का बोलबाला हो जाने पर भी हौटिन धर्म और संस्क्ृति के द्वारा 
अपने अधीन प्रांतीय भाषाओं पर शासन करती रही है उसी 
प्रकार संस्कृत ने भी सदा प्राकृतों और अपभ्रंशों पर अपना प्रभुत्व 
स्थिर रखा है; आज भी देशभाषाएँ” संस्कृत से बड़ी सहायता ले 
रही हैं। इसके अतिरिक्त दोनों ही शाखाओं में आधुनिक 
भाषाओं ने प्राचीन भाषा को पदच्युत कर दिया है; यूरोप में 
अब इटाली, फ्रेंच आदि का प्रचार है, न कि लेटिन का, उसी 
प्रकार भारत में आज हिंदी, मराठी, बंगला आदि देशभाषाओं 
का व्यवहार होता है, न कि संस्कृत का। और जिस प्रकार 
रोमांस भाषाओं के विकास में उच्चारण और व्याकरण-संबंधी 
विकार देख पड़ते हैं वैसे ही विकार भारतीय प्राकृतें के इतिहास में 
भी पाये नाते हैं अर्थात्‌ लैटिन से तुलना करने पर जे! ध्वनि और 
रूप के परिवर्तेन उससे निकली इटालियन, फ्रेंच आदि में देख 

(५ ) देखे---डा० मंगरलदेव शास्त्री का भाषा-विज्ञाच, छु० २६४५-६६ | 
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ध्चबिन्समूह, हिंदी ध्वनि-समूह, ध्वनि-विचार, मात्रा-्भेद, लेप, आगम, वर्ण 
विपयय, संधि और एकीमाव, सावण्य अथवा सारूप्य, असांवण्य, आसक 
व्युत्पत्ति, विशेष ध्वनि-विकार, बाह्य परिस्थिति, देश अ्रथांव भूगोल, काक्न 
श्र्थात्‌ ऐतिहासिक प्रभाव, ध्वनि-नियम, ग्रिम-नियम, सदोप नियम, ग्रिम- 
नियम का निर्दोष अंश, अपवाद, व्हर्नर का नियम, उपसान, हिंदी और प्रिम- 
नियम, ताख्नव्य भाव का नियम, संस्कृत व्याकरण में रुथान-प्रथत्न-विवेक; अप- 
श्रति, गीण और सात्निक अक्तरावस्थान, भारोपीय भाषा में अक्षरावस्थान । 


परिशिष्ट १--नये लिपि-चिह्न 
[ ४० ३४३-३४६ | 
परिशिष्ठ २--प्रत्यक्षरीकरण की प्राचीन पद्धति 
[ छ० ३४७-४६४२ | 
परिशिष्ठट ३--ध्वन्यनुरूप लिपि 
[ ए० ६१३-३९४ ] 
परिशिष्ठ ४७--संक्षेप 
[ ४० ३६४४-३२%६ ] 
परिशिष्ट ५--वाषावैज्ञानिक शब्दावली 
[ छु० ३४७-४८७ | 
परिशिष्ट ६---सहायक ग्रंथों की नामावली 
[ ४० इ८८म-३६२ ] 
अनुक्रमणिका 
[ ४० ३६३-४०६ |] 


'िल्मपपककावार्ककपकाका, 
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पूर्वी भाग अर्थात्‌ गोारखपुर-बनारस कमिश्नरियों से ल्तेकर पूरे 
बिहार प्रांत में तथा छोटा नागपुर सें भी बेली जाती है। यह 
पूर्वी हिंदी के समान हिंदी की चचेरी बहिन 
सानी जा सकती है। इसकी तीन विभा- 
पाएँ हैं--( ९ ) मैथिली, जे गंगा के उत्तर दरभंगा के आसपास 
वेली जाती है। (२) मगही, जिसके केंद्र पटना और गया हैं। 
( ३ ) भाजपुरी, जे गोरखपुर और बनारस कमिश्नरियों से लेकर 
विहार प्रांत के आरा ( शाहाबाद ), चंपारन और सारन जिलों 
में बोली जाती है। यह सेाजपुरी अपने वर्ग की ही मैथिली-- 
मगही से इतनी सिन्न होती है कि चैटर्जों" भोजपुरी को एक प्थक्‌ 
वर्ग में ही रखना उचित समभते हैं। 

विहार में तीन लिपियाँ प्रचलित हैं। छपाई नागरी लिपि में 
होती है। साधारण व्यवहार में कैथी चलती है और कुछ मैथिलों 
में मैथिल्षी लिपि चत्नती है। 

ओढद्री, उत्कली अथवा जड़िया उड़ीसा की भाषा है। इससे 
कोई विभाषा नहीं है। इसकी एक खिचड़ी बोली है जिसे भत्री 
कहते हैं। भत्नो में उड़िया, मराठी और 
द्रविड़ तीनों आकर सिल गई हैं। उड़िया 
का साहित्य अच्छा बड़ा है। 

बंगाल की भाषा बंगाली प्रसिद्ध साहित्य-संपन्न भाषाओं मे से 
एक है। इसकी तीन विभाषाएँ हैं । हुगलो के आसपास की 
गन पश्चिमी बोली टकसाली भानी जाती है। 

वेंगला लिपि देवनागरी का ही एक रूपांतर है। 

आसामी बहिरंग समुदाय की अतिस भाषा है। यह आसाम 

की भाषा है। वहाँ के लोग उसे असामिया कहते हैं। आसामी 


बिहारी 


उड़िया 
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(२) क--यह अत्पप्राथ, अघेष, कंख्य स्पर्श है। इसके 
उच्चारण में जीम का पिछला भाग अर्थात्‌ जिह्ामध्य कोमल वाल 
हैं. को छूवा है। ऐसा अनुमान होता है कि प्रा० भा० आ० काल में 
कवर्ग का उच्चारण और भी पीछे होता था। क्योंकि कवर्ग 
“जिहामूलीय”* साना जाता था। पीछे कंव्य हा! गया। कंख्य 
का अर्थ गल्ले में उत्पन्न (767०७) नहीं लिया जाता । हम पहले 
ही लिख चुके हैं कि कंठ फोमल ताह्ु का पर्याय है, अतः कंख्य 
का अथे है कामल-तालव्यः । 
उदा८--कुम रे 5» पंकिया, एक | ' 
(३) ख--यह महाप्राण, अघेष, कंठ्य स्पशे है। क और 
ख में केवल यही भेद है कि ख महाप्राण है। 
उदा०--खेत, भिखारी, सुख | 
(४ ) ग--अह्पप्राण, घोष, कंठ्य स्पश है। 
उदा०--गमला, गागर, नागर | 
(५४ ) घ--महाप्राण, घेष, कंठ्य-स्पश है । 
उदा०--घर, रिधाना, बधारना, करधा | 
(६ ) उ--अल्पप्राथ, अघेष, मूर्धन्य, स्पर्श है। मूर्घा से 
कठार तालु का सबसे पिछला भाग समझा जाता है पर आज समस्त 
टवर्गी ध्वनियाँ कठोर तालु के मध्यभाग में उत्तटी जीभ की नेक के 
स्पश से उत्पन्न होती हैं। तुलना की दृष्टि से देखा जाय तो अवश्य 
ही मूर्धन्य वर्णों का उच्चारणा-स्थान तालव्य वर्णों की अपेक्ता पीछे 


(१ ) देखा--ऋकक्‍्गप्रातिशाख्य, छ० ४१०-ऋकारल्कारावथ पष्ठ ऊष्मा 
निद्धामूलीया: अथमश्च वर्ग। । 

(२ ) उदाहरण देने में तदूभव शब्द ही चुने गये हैं क्योंकि उन्हीं में 
। “वनि का प्राक्ृत रूप देख पढ़ता है । 

(३ ) कु, ख़र, ग़् भादि जिह्वामूलीय ध्वनिर्या केवछ विदेशी तत्सम शब्दों 
में पाई जाती हैं। हि'दी की बज, अवधी आ्रादि विभाषाओं सें तथा आज- 
कलर की बेल्चाल सें भी थे कंव्य-स्पर्श क, ख| ग हे। जाती हैं । 
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विषय-प्रवेश 


यद्यपि भाषा:विज्ञान अर्थात्‌ भाषा का वैज्ञानिक अनुशीलन 
भारतवर्ष के लिए कोई नई बात नहीं है तथापि उस शास्त्र का 
वर्तमान रूप उन्नीसवीं शताब्दी के योरपीय विद्वानों के अध्ययन 
और अनुशील्न का फल्न है। हिंदी, मराठी, बेंगला आदि देश- 
भाषाओं में भाषा-विज्ञान का यही वर्तमान रूप ग्ृहीत हुआ है। 
भाषा-विज्ञान नास! भी इसी बात का परिचायक है| वह 80९706 
0 7,8727०2० का अनुवाद सात्र है। अत: इस शास्त्र में प्रयुक्त 
संज्ञाओं और परिभाषाओं को सावधानी से समझना पड़ता है; 
उनमें संस्क्ृव श्र हिंदी के सामान्य अथवा विशेष अर्थों को 
हेंढ़ना भ्रामक होगा । आजकल की हिन्दी में भी शब्दों का 
दे अर्थों में प्रयोग होता देख पड़ता है। एक अगरेज़ी का 
विद्यार्थी उसी शब्द में एक अगरेज़ी के श्रतिशब्द का भाव 
भरना चाहता है और एक दूसरा संस्क्ृतज्ञ विद्वान्‌ उसी शब्द से 
संस्कृत में प्रचलित अथे का बोध कराता है। ऐसी स्थिति मे 
भाषा-रहस्य के जिज्ञासु को प्रयोक्ता के अमिप्रेत अथे का ,समभने 
के लिए सदा सतक रहना चाहिए। 

जिस प्रकार कार्यों को देखना और उनकी परीक्षा करके 
नियस-उपनियम बनाने का यल्न करना विज्ञान का काम है, उसी 


' विषय-प्रवेश ३ 


कार्पनिक' सूल भाषाओं तक का विचार इस विज्ञान में होता है | 
कहीं भी, कभी भी जो शब्द मानव मुख से निकल्न पड़ता है, उसकी 
परीक्षा से लाभ उठाना भाषा-विज्ञान अपना कर्तव्य समझता है। 
ऐसी स्थिति सें विषय की सीमा निर्धारित करने में भ्रम हो 
जाना स्वाभाविक हो सकता है। भाषा-विज्ञान के अतिरिक्त 
साहित्य और व्याकरण का भी भाषा से बड़ा घनिष्ठ संबंध है। 
भाषा-विज्ञान इन दोनें से अमूल्य सहायता लेता है। साहित्य 
'के अध्ययन .से...ही वह शब्दों के रूप और अथ देने के 
'इतिहास का..परिचय पाता है और व्याकरण के - आधार - पर - ते 
अपनी पूरी भित्ति ही उठाता है; पर भाषा-विज्ञान का क्षेत्र इन 
दोनों से भिन्न रहता है। साहित्य का संबंध भाषा सें निहित 
भावों और विचारों से रहता है, और व्याकरण भआाषा की शुद्धि 
तथा अशुद्धि का विचार करता है। भाषा जेसी है उसका 
ज्ञान व्याकरण कराता है। वह एक कला है जिसका लक्ष्य 
“बाग्येग?”) अर्थात्‌ इष्ट प्रयोग का ज्ञान होता है। इसी लक्ष्य की 
ओर ध्यान रखकर व्याकरण भाषा का अनुशीलन करता है, पर साषा- 
विज्ञान भाषा का हो अध्ययन करता है। जे! भाषा उसके सामने है 
वह ऐसी क्यों है, उसे यह रूप कैसे मिल्ला है, वह इसी का विचार 
करता है। भाषा का वर्तमान रूप क्या है यह वैयाकरण बतलाता है, 
उसका भाव क्या है यह साहित्यिक सिखाता है, पर भाषा-वैज्ञानिक 
एक पग आगे बढ़कर भाव के साधन की मीमांसा करता है। 
वह भाषा के आश्यंतर जीवन का सूत्र खोजने, उसकी उत्पत्ति 


(१ ) हिंदी, बेगला, मराठी आदि जीवित भाषाएं है। संस्कृत, पाली 
प्राकृत, लैटिन, औक, जेंद आदि रत भाषाएँ हैं। आजकल फ्रे भाषा-शाख्त्रियों 
ने एक मूछ भाषा की कल्पना की है जिससे समस्त आय परिवार की भाषाएं 
निकली हैं। उस काल्पनिक भारोपीय भाषा का भी इस विक्लान में 
विवेचन होता है। 

(३ ) वाग्योगविद्‌ ( पतंजलि का महाभाष्य ) | 


के भांषा-रहस्य 


का पता लगाने, उसके विकास की क्रमिक अवस्थाओं का अलु- 
संघान करने और उसके विकार तथा परिवर्तन संबंधों ऐसे 
नियमों को ढूँढ़ने का प्रयत्न करता है जो भाषा के वर्तमान प्रकट 
रूपों की एकता और अनेकता दोनें का समझता सकें। साथ ही 
वह भाषा और मनुष्य का संबंध भी अध्ययन करने की चेष्टा 
करता है अर्थात्‌ भाषा किस प्रकार भावों और विचारें का वहन 
करती है, भाषा किस प्रकार्‌ बुद्धि के विकास, ज्ञान का प्रसार 
और सानव मस्तिष्क के इतिहास पर प्रभाव डालती है-.इन बातों 
का भी वह विचार करता है” 

भाषा-विज्ञान का स्वरूप इतना स्पष्ट होने पर भी व्याकरण से 
उसका भेद विस्तार के साथ जान लेना आवश्यक है। व्याकरण का 
विकास अति प्राचीन काल से होता आया 
है---उसमें भाषा-विज्ञान के इतने अधिक तत्त्वों 
का समावेश होता रहा है कि भारत में ही 
नहीं, पत्मिम में भी व्याकरण को विज्ञान और शास्त्र का पद मिल 
चुका है। आधुनिक काल में स्वीट* तक ने व्याकरण को भाषा 
की कला और विज्ञान दोनें माना है। इसी से साधारण विद्यार्थी 
के व्याकरण और भाषा-विज्ञान की सीमाओं का परस्पर अति- 
क्रमण देख पड़ता है, पर अब व्याकरण का प्रयोजन निम्रित 
कर दिया गया है, अर्थात्‌ व्याकरण से. केवल उस कला का. बोध 
होता है जे भाषा और उसके शब्दें की साधुता और असाधुता का 
विचार करती है। श्राषा की वैज्ञानिक व्याख्या करना भाषा- 
विज्ञान का विषय है| गया है। इसी से अब वशनात्मक व्याकरण 
ही व्याकरण समझा जाता है। व्याख्यात्मक व्याकरण भाषा-विज्ञान 
में अतभूत हो जाता है। वर्णनात्मक व्याकरण का कास है लक्ष्यों 
का संग्रह करके ऐसे सुव्यवस्थित रूप में उनका वर्गीकरण करना कि 


भांषा-विज्ञान और 
व्याकरण 
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विषय-प्रवेश ध्‌ 


कुछ सामान्य लक्षणों और नियमों का निर्माण हो सके । लक्ष्य 
श्र लक्षणों के सुव्यवस्थित वन का ही नास व्याकरण* है। पर 
व्याख्यात्मक व्याकरण इस वणनात्मक व्याकरण का भाष्य करता है। 
वहु ऐतिहासिक, तुलनात्मक अथवा | भाषा सात्र की--अर्थात्‌ सभी 
भाषाओं की, किसी एक भाषा की नहीं--प्रबृत्ति संबंधी खोजों 
द्वारा व्याकरण की साधारण बातों की व्याख्या करता है । जो है वह 
ऐसा क्‍यों है अथवा कैसे हुआ, इन प्रश्नों का वह उत्तर देता है । 
इसी से व्याख्यात्मक व्याकरण के तीन झ्ंग माने जाते हैं--ऐति- 
हासिक व्याकरण, तुलनात्मक व्याकरण ओर सामान्य व्याकरण । 
ऐतिहासिक व्याकरण भाषा के कार्य्यों का समभाते, के ल्षिए उसी 
भाषा में तथा उसकी पूंवर्ती भाषा में उनके छ्लड़प्ों का हँढ़ने की 
चेष्टा करता है: तुलनात्मक व्याकरण उन्त काय्योँ की व्याख्या करने 
के ल्लिए उस भाषा की सज्ञातीय भाषाओं और उसकी पूर्वज 
भाषा की सजातीय भाषाओं की तुलनात्मक परीक्षा करता है, 
पर ' सामान्य व्याकरण ( अथवा दाशेनिक व्याकरण ) किसी 
एक भाषा, किसी एक भाषा-गोष्ठी अथवा किसी एक भावा- 
परिवार की विस्तृत व्याख्या नहीं करता; वह सभी भाषाओं के 
मालिक सिद्धांतों और सासान्य तथा व्यापक तत्तों की मीसांसा 
करता है। कुछ उदाहरणों द्वारा व्याकरण के इन चारो भेदों का 
स्वरूप स्पष्ट हो जायगा । 

( क ) वर्णनात्मक व्याकरण का कहना है कि “धातु के 
अत में आ! जोड़ने से भूतकालिक' कृदंत बनता है। यदि 
धातु के अत में आ, ए अथवा ओ हो तेधातु के अंतमे य 
कर देते हैं”, जैसे- 

कहना---कहा लाना---लाया 
मरना---मरा बेना--बाया 


(१ ) लक्ष्यलक्षणे व्याकरणस्‌--मद्दाभाष्य (पस्पशाहिक) 
(२ ) हिंदी-ब्याकरण € गुरु ) 8० २७०-२७३ । 
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पर करना? से किया? और जाना? से गया! आदि इस 
नियम के अपवाद हैं। ऐतिहासिक व्याकरण हमें यह समझ्काता 
है कि किया? और “गया! हिंदी की 'कर और “जा? धातु से 
नहीं बने हैं; वे संस्कृत के 'ऋतः और गत: अथवा प्राकृत के कओ? 
और गओः तथा अपम्रंश के कियः, गया?, गवा? आदि से बने 
हैं और हिंदी में 'करः और “जा? घातुओं से नियमाहुसार करा? 
और जाया? ही बनते हैं। करा? का प्रयोग प्रांतीय बाली में 
और जाया? का संयुक्त क्रियाओं में मिलता है। इस प्रकार के 
भाष्य से भाषा का ज्ञान और भी मैंज जाता है। 

( ख ) वर्णनात्मक व्याकरण में लिखा रहता है कि होना? 
के दे अधथै१ होते हैं--स्थिति और विकार। विकाराथेक 
'होना? क्रिया से है? और 'थाः आदि रूप बनते हैं पर गुजराती, 
मराठी, बैंगला आदि हिंदी की सजातीय भाषाओं के छे? 
( अथवा 'से? ), आहेत?, अहै', आछेः आदि रूपों की तुलना से 
यह पता लगता है कि है?, असू?, अधवा अजू? जेसे किसी दूसरे 
मूल से उत्पन्न हुआ है और होना? क्रिया संस्कृत की भू! क्रिया 
से संबद्ध है। हिंदी जिस भारतीय आये भाषा-गोष्ठी की 
भाषा है उसकी तथा अन्य सजातीय प्रीक, छौटिन, जमेन आदि 
की तुलना से भी यही ठीक प्रतीत होता है। इसी प्रकार हिंदी 
में दम्पतिः शब्द का प्रयोग सदा पुँल्लिग बहुबचन मे होता है। 
इसका भी कारण जानने के लिए ऐतिहासिक तथा तुलनात्मक 
प्रक्रिया का सहारा लेना पड़ता है। संस्कृतरे मे भी 'दम्पती? नित्य 
द्विवचन में आनेवाला और नियम-विरुद्ध बननेवाला समास माना 


(५ ) हिंदी-ब्याकरण ( गुर ) छ० २८० । 
(२ ) हिंदी भापा और साहित्य में “है? और “था” की च्युत्पत्ति, एू० 
३१६१-६२ । 


(३ ) देखा--सिद्धांत-कीसुदी, हन्द्मकरण में ,'राजदन्तादिषु पर! की 
व्याख्या । 
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जाता है, पर थोड़ा और पीछे जाने पर वैदिक संस्कृत, शक, लैटिन 
आदि की तुलना से उसकी व्युत्पत्ति निश्चित हो जाती है श्रौर 
यह पता लग जाता है कि उसका प्रयोग एकवचन" सें भी होता 
था पर जबसे लोग दम? का वास्तविक अथे ( घर ) भूलकर उसे 
जाया का आदेश समभने लगे, तब से दम्पती ( अथवा हिंदी का 
“दम्पतिः) पति-पत्नी के अथे में रूढ़ है गया। इस प्रकार तुलना- 
त्मक व्याख्या सब बातें स्पष्ट कर देती है। सच पूछा जाय 
ते तुलनात्मक खोज ऐतिहासिक व्याकरण को ही एक पग आगे 
बढ़ाती है। 

(ग) अब सासान्य व्याकरण का काम देखें ते! वह सभी भाषाओं 
में साधारणत: पाये जानेवाले नियमों और सिद्धांतों की खोज 
करने के लिए इतिहास और तुलना दोनों की ही सहायता लेता 
है। उदाहरणाथ हिंदी के जाता हूँ, गया? आदि रूपों को 
अँगरेज्ञी के ४0' और “फ़७77, संस्क्षत के बूते! और आह? आदि 
रूपों से तुलना करके यह निश्चय किया जाता है कि क्रियाओं के 
रूप प्राय: स्थिर नहीं रहते। इसी तुलना के बल पर यह सामान्य 
सिद्धांत बना लिया गया है कि संख्या, संबंध और गृहस्थी के 
वाचक शब्द भाषा के अधिक स्थिर अंग होते हैं; इनका लेप प्राय: 
बहुत कम होता है। इसी प्रकार वर्णनात्मक व्याकरणों से 
भाषाओं के ध्वनि ओर रूप के विकारों को जानकर सामान्य 
व्याकरण एक व्यापक नियम बनाता है। भाषा में निरंतर 
परिवर्तन होता रहता है और 'साहश्यः (879029) आदि 
उसके नियम भी होते हैं; जेसे वर्णनात्मक व्याकरण कह देता 
है कि 'करिन? की ठृतीया 'करिणा? होती है और हरि? की द॒तीया 
“हरिणा? । ऐसा नियम-विरुद्ध रूप क्‍यों बनता है? सामान्य 
व्याकरण कहता है कि साहश्य ( अथवा सिथ्या साहश्य ) 


( $ ) ऋग्वेद में 'दुम्पति? ग्रहपति के श्रर्थ में आता हे । 
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एक सहायक मात्र है। भाषा-सामान्य का छोड़कर यदि एक 
भाषा का अनुशीलन किया जाय ते भी भाषा-वैज्ञानिक का कार्य 
अधिक व्यापक होगा। वह एक आाषा के व्याकरण की ही 
व्याख्या नहीं करेगा, प्रत्युत उसके कोष का भी अनुशीलन करेगा | 
व्याकरण नियस-उपनियम ओर अपवाद का सविस्तर विवेचन 
करता है, पर एक एक शब्द तक का भी इतिहास अस्तुत करना 
भाषा-विज्ञान का काम है । 

संक्षेप में कह सकते हैं कि व्याकरण वर्णन-प्रधान है। इससे 
व्याकरण और भाषा-विज्ञान में एक और बड़ा भेद हो जाता है । 

“व्याकरण सिद्ध और निष्पन्न रूपों का लेकर अपना काम करता है | 

भाषा में जेसे प्रयोग मिलते हैं उनके लेकर वह उत्सग और अप- 
वाद की रचना करता हे, .पर भआाषा-विज्ञान उनके कारणों की 
खोज करता है । 

अतः विचार कर देखा जाय ते भाषा-विज्ञान व्याकरण का 
ही विकसित रूप है, व्याकरण का व्याकरण है। इसी से कुछ 
लोग उसे तुलनात्मक व्याकरण” अथवा ऐतिहासिक तुलनात्मक 
व्याकरण कहना भी समीचीन समझते हैं। यद्यपि 'साषा-विज्ञान 
भाषा की ऐसी वैज्ञानिक और दाशेनिक व्याख्या करता है कि 
व्याकरण भी उससे लाभ उठावे तथापि उसकी नींव व्याकरण की 
इंटों से ही भरी जाती है। व्याकरण ओर भाषा-विज्ञान में कभी 
काई विशेध नहीं पड़ता, प्रत्युत दोनों में अंगाँगि-भाव पाया जाता 
है। भाषा-विज्ञान अंगी है, निरुक्त, शिक्षा आदि अन्य अंगों की 
भाँति व्याकरण भो उसका एक अंग है, यद्यपि यह मातन्नना पड़ेगा 
कि वह सर्वप्रधान और मूलभूत अंग है । 

संक्षेप मे हम कह सकते हैं कि व्याकरण एक कला है; भाषा- 
विज्ञान विज्ञान है | व्याकरण का क्षेत्र संकीण होता है; भाषा-विज्ञान 
का व्यापक । एक वर्णन-प्रधान होता है, दूसरा व्यास्या-प्रधघान। 

( $ ) देखो--इसी अध्याय में आगे। 

रे 
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व्याकरण केवल या? का उत्तर देता है; और भाषा-विज्ञान क्यों? 
और कैसे! की जिज्ञासा शांत करता है। 
यद्यपि भाषा-विज्ञान के भाषा का स्वभाव और उसकी सहज 
प्रवृत्तियों को समझने सें असस्यों, अपढ़ गँवारों और ठेठ 
ल्‍-. प्रासीणों की बाोलियों से अधिक सहायता 
साषा-विज्ञान और सहिल्य दी है तथापि साहित्य-संपन्न भाषाएँ 
भी उसके लिए कम उपादेय नहीं हे।तीं। ऐतिहासिक और 
'तुलनात्मक अ्रध्ययन तो साहित्यिक आपषाओं का ही हो 
सकता है। जो बोलियाँ साहित्यहीन हैं, जिनके अतीत का 
हमें ज्ञान नहीं है, उनके इतिहास की चर्चा ही कया हो सकतो है। 
आज दिन भाषा का जो तुलनात्मक अध्ययन समद्धिशाली हो रहा 
है वह वास्तव में संस्कृत साहित्य का ही वरदान है। भाषा-विज्ञान 
का इतिहास पढ़ने से विदित होता है कि संस्कृत के ज्ञान ने इस 
विज्ञान के विकास में कैसा चमत्कार उत्पन्न कर दिया है। यद्यपि 
संस्कृत के व्याकरणों और प्रातिशार्यों ने ही भाषा के अध्ययन में 
' अधिक सहायता दी है ते भी यदि संस्कृत का यह विशाल वाडमय 
उपलब्ध न होता ते! अनेक शब्दों के रूप और अथे का इतिहास 
जानना कठिन ही नहीं, असंभव हे! जाता । 
भाषा-विज्ञान की प्रारंभिक अवस्था में व्याकरण और कोष से 
ही काम चल जाता था पर अब वाक्य-विचार ( 89॥85 ) और 
अर्थातिशय (8०0080#०७) का भी अध्ययन होने लगा है। इनका 
संबंध तो साहित्य से ही है। साहित्य भाव-प्रधान होता है 
इसलिए शब्द के भावों ओर अर्थों का अध्ययन करना भी भाषा- 
विज्ञान का एक श्रेंग दो गया है। इस दृष्टि से साहित्य भी 
भाषा-विज्ञान का उपकारक साता जाता है। 
जिन प्राचीन भाषाओं का अध्ययन एक वैज्ञानिक करता है 
वे साहित्य के द्वारा रक्षित रहकर ही आज तक अमर हो सकी 
है। यदि वह किसी जीवित भाषा का अध्ययन करता है ते भी 
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उसके लिए उस जीवित भाषा की पृव्ववर्ती भाषाओं का साहित्य 
और व्याकरण पढ़ना अनिवाय्य हो जाता है। जो विद्यार्थी हिंदी 
भाषा का विकास जानना चाहता है उसे हिंदी को पूर्व अपभ्र श, 
प्राकृत, संस्कृत आदि भाषाओं के साहित्य से परिचय प्राप्त करना 
पड़ता है। शब्दों की वैज्ञानिक व्युत्पत्ति, उनके सिन्न भिन्न अर्थ- 
परिवतेन आदि का ज्ञान केवल व्याकरण से नहीं हो सकता। पर 
साथ ही यह भरी ध्यान में रखना चाहिए कि आजकल आषा-विज्ञान 
की भिन्न भिन्न शाखाओं का प्रथक्‌ परथक्‌ अध्ययन होने लगा है 
और साहित्य का संबंध प्रत्येक शाखा से नहीं रहता । 

किसी भी शासत्र का सांगोपाँंग अध्ययन करने के लिए अन्य 
शा्तरों की सहायता भी अपेक्षित होती है। भाषा-विज्ञान से व्याकरण 
और साहित्य का संबंध हम देख चुके हैं। भूगोल, 
इतिहास, मनोविज्ञान, लिपि-विज्ञान, सानव- 
विज्ञान, पुरातत्व आदि भी उसी प्रकार भाषा 
के अनुशीलन में सहायक होते हैं। देश-भेद से अनेक ध्वनियों में 
परिवर्तन हो जाता है, अनेक नए शब्दों का भाषा-कोप में स्थान 
मिल्ल जाता है | उदाहरणाथे संस्कृत भाषा का ट वर्ग? आय्य परिवार 
की अन्य भाषाओं में क्‍यों नहीं मिलता ? अथवा वैदिक छः! का 
प्रयोग सराठी, उड़िया, राजस्थानी आदि में क्‍यों रह गया है, हिंदी 
आदि अन्य आधुनिक भारतीय भाषाओं में क्‍यों नहां हे? ऐसे 
अनेक प्रश्नों का उत्तर भौगोलिक परिस्थिति ही दे सकती है। इसी 
प्रकार कालकृत विकारों का.अथे इतिहास समझाया करता है। 
वैदिक भाषा से बिगड़ते बिगड़ते अथवा परिवर्तित होते होते प्राकृत, 
अपभ्रंश, पुरानी हिंदी आदि अवस्थाओं का पार कर हिंदी का 
वर्तमान रूप ऐसा क्‍यों हो गया है ? इसका उत्तर केवल ध्वनि- 
शास्त्र नहीं दे सकवा । भाषा सें भ्रष्टवा विदेशी प्रभाव के कारण 
ही शीघ्र आती है। प्राकृतें के विकास में द्रविड़ों श्रार अन्य वर्ग के 
आया के प्रभाव ने बड़ा योग दिया था। अपभ्रश को देशव्यापी 


भाषा-विज्ञान और 
अन्य शा 
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: बनाने का प्रधान कारण आभीरों१ का राजनीतिक श्रश्ु॒त्व था। 
पुरानी हिंदी में फारसी, अरबी आदि शब्दों का होना सी ऐतिहा- 
सिक कारण से स्पष्ट हो जाता है। आजकल की हिंदी में 
पुववैगाली, फरासीसी, अँगरेजी आदि के शब्द ही नहीं आ गए हैं, 
प्रत्युत हिंदी के व्याकरण पर भी अगरेजी के व्याकरण का प्रभाव 
पड़ा है। इन बातें के समझने के लिए इतिहास का ज्ञान 
परमावश्यक है। इतिहास की ही नाई” भाषा के भावात्मक अग 
का अनुशीलन करने के लिए भनेविज्ञान की प्रक्रिया का सहारा 
लेना पड़ता है। मनेवैज्ञानिक ही यह समझा सकता है कि 
यद्यपि प्रत्येक शब्द का अथे होता है पर शब्द-बेध वाक्य से ही 
होता है। अर्थातिशय ( 8७08790०४ ) के अध्ययन में मने- 
वैज्ञानिक प्रवृत्तियों का विचार करना अनिवाय्ये हो जाता है। 
भाषा-विज्ञान का बड़ा ही रोचक और साथ ही शिक्षाप्रद 
अंग है भाषामूलक प्राचीन शोध (॥/प8पं४४0 72880-07॥0089) । 
इसके अध्ययन सें लिपि-विज्ञान, मानव-विज्ञान, वंशान्वय-शाख 
(/४४070]089 ), पुरातत्त्व (47०॥०४०)०४५४) आदि अनेक शाल्लों से 
सहायता लेनी पड़ती है। केवल भाषा-विज्ञान के आधार पर 
निश्चित की हुई बातें अपूणं सी रहती हैं। अत मे यह भी ध्यान में 
'रखना चाहिए कि इन सब शास्त्रों से केवल भराषा-विज्ञान को 
'सहायता नहीं पहुँचती, प्रत्युत्‌ स्वयं भाषा-विज्ञान भी इन सब 
'शासत्रों की सहायता करता है । 
ध्वनि-विचार, ध्वनि-शिक्षा, रूप-विचार, वाक्य-विचार, अथधे- 
विचार और प्राचीन शोध (2७९०-०४६०)०४३५) भाषा-विज्ञान के प्रधान 
भापा-विज्ञान के श्रेग ५ | । ध्वनि-विचार अथवा ध्यनिविज्ञान के 
अतग्गंत ध्वनि के परिवतेनों का तातक्त्विक विवे- 
चन तथा ध्वनि-विकारें का इतिहास आदि ध्वनि-संबंधी सभी बातें 


(१) देखे 60765 ॥7900 0९४० ६0 879०ए789ए०//9)९७)॥ 5, 
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आ जाती हैं। पर ध्वनि-शिक्षा का संबंध साक्षात्‌ ध्वनियों के उच्चारण 
और विवेचन से रहता है । पुराने भाषाशासी ध्वनि का ऐतिहासिक 
तथा तार्विक विवेचन किया करते थे, पर आधुनिक वैज्ञानिक शिक्षा- 
शास्र की ओर अधिक ध्यान देते हैं। रूप-विचार, प्रकृति प्रत्यय 
आदि भाषा की रूपात्मक विवेचना करता है। इसका प्रधान 
आधार व्याकरण है। वाक्य-विचार भी व्याकरण से संबंध रखता 
है पर इसके ऐतिहासिक अध्ययन के लिए कई भाषाओं और 
साहित्यों का विशेष अभ्यास आवश्यक है, इसी से भाषा-विज्ञान 
का यह अंग अधिक उन्नत नहीं हो सका है। अथे-विचार के 
अंतर्गत दे, बाते" आती हैं--एक व्युत्पत्ति-विचार और दूसरा 
भाषा के पद / निर्भी की मीमांसा ॥। आज व्युत्पत्ति-विचार अथवा 
निवेचन एक शासत्र बन गया है। ऐतिहासिक और ध्वनि-परिवरत्तंन- 
संबंधी विचारों ने उसे वैज्ञानिक रूप दे दिया है। आधा के बोद्ध 
नियमों का अनुशीलन भी अब एक सुंदर विषय बन गया है; 
किस प्रकार शब्द अथे की छोड़ता और अपनाता है और किस 
प्रकार अथे शब्द का त्याग और अ्रहण करता है तथा केसे इन 
अर्थों में विस्तार या संकाच होता है---इन सब बातें का अब 
स्वतंत्र विवेचन होने लगा है। इसी विषय को कुछ लोग 
8७787808 अर्थात्‌ अर्थातिशय का नाम देते हैं। इस अथे- 
विचार अर्थात्‌ व्युत्पत्तिशालत्र तथा अर्थांतिशय के आघार पर भाषा 
द्वारा प्राचीन इतिहास और संस्कृति की कल्पना भी की जाती है। 

ऐसी भाषा-मूलक प्राचीन खोज ([#708 ०0४४० 722)6०-०१०१०४५ ) 

भाषा-विज्ञान का एक बड़ा महत्त्वपूर्ण अंग हो गई है । इन सब पंयों 
का विशेषज्ञों द्वारा प्थक्‌ प्रथक्‌ अध्ययन किया जाता है पर शाखरके 

सामान्य परिचय के लिए इन सब का साधारण ज्ञान अनिवाये है। 

ऐतिहासिक और तुलनात्मक प्रक्रिया का प्रयोग भाषा-विज्ञान 
की विशेषता है। इसी से व्याख्या और व्युत्पत्ति वाला व्याकरण 
का प्रकरण इस शास्त्र के झेतभूत हो जाता है। भाषा के स्वरूप 
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और स्वभाव का समझे के लिए उसके इतिहास का जानना 
परमावश्यक है। एक शब्द की रचना और व्युत्पत्ति की समीक्षा 
करने के लिए श्री उस शब्द के अतीत की 
भाषा-विज्ञान की ग्रक्रिया खोज करना अनिवार्य है, अन्यथा अध्ययन 
वैज्ञानिक और ल्लाकिक नहीं हे! सकता। और इस ऐतिहासिक 
विधि को पूर्ण बनाने के लिए तुलना की रीति भी अपेक्षित होती 
है। भाषा-विषयक सामान्य सिद्धांतों का निर्णय करने के लिए ते 
सिन्न मिन्न परिवारों की भाषाओं की तुलना आवश्यक होती ही है, 
किंतु एक आषा के और कभी कभी एक शब्द के विशेष ज्ञान के 
लिए भरी तुलनात्मक व्याख्या का सहारा लेना पड़ता है.। (दंपति*?, 
“होरारः के समान अज्ञात और अद्युत्पन्न शब्दों का अथे तुलनात्मक 
व्याख्या से ही स्पष्ट होता है। भआाषा-विज्ञान के अन्य अगें के 
अनुशीलन में सी इसी प्रकार इतिहास और तुलना का प्रयोग 
होता है। आधुनिक भाषा-विज्ञान का, सच पूछा जाय ते, प्राण 
ऐतिहासिक और तुलनात्मक प्रक्रिया ही है। 
भाषा के ऐतिहासिक अध्ययन में प्राचीन साहित्यों, शिलालेखों 
और साधारण इतिहासें से भी सहायता मित्नती है। यदि किसी 
भाषा का इतिहास खेाजना हो| ते! उस भाषा के भिन्न भिन्न कालों 
के प्राचीन लेखों की आपस में तुलना करके, फिर उस भाषा के 
वरतेमान रूप से तुलना करनी चाहिए। ' साथ ही उसके स्थानीय 
और ग्रांतीय वर्तमान सेदेों की तुलना करना भी आवश्यक होता 
है। इतना कर चुकने पर उस भाषा की तुलना अपने वर्ग की अन्य 
सजातीय भाषाओं से करनी चाहिए। शअंत से यदि आवश्यक 
हे ते उस वर्ग के आगे बढ़कर उस परिवार के अन्य वर्गों की 


( १ ) देखा--छू० ६-७ | 


( २ ) यह शब्द औक भाषा से संस्कृत सें आया है। अश्ैगरेजी का 
॥007 भी उसी का तद्भूव रुप है 
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है 
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भाषाओं से भी उसकी तुलना करनी चाहिए। उदाहरण-स्वरूप 
हमें हिंदी भाषा का उद्धव और विकास अर्थात्‌ इतिहास जानन 
है। पहले हस उपत्ब्ध पुरानी हिंदी और अपभ्रंश साहित्य दं, 
प्राचीन लेखें को आपस में तथा हिंदी के वर्तमान रूपों से मिल्रा- 
कर साम्य और वैषम्य का विचार करेंगे। इतने से ही हिंदी के 
ध्वनियों, रूपों आदि पर बड़ा प्रकाश पड़ जाता है। तदनंतर हम 
उसकी भिन्न भिन्न वर्तमान बोलियों की तुलना करेंगे और अन्य 
समस्त स्थानीय तथा प्रांतीय भेदों की तुलना करके अपनी खोज में 
संशोधन और परिवधन करेंगे। अब तीसरा काम होगा इस 
भारतीय वर्ग की अन्य आय्ये-भाषाओं अर्थात्‌ मराठी, बँगला, 
गुजराती आदि से हिंदी की तुलना करना। इसी तुलना के 
आधार पर प्रियर्सन* जेसे विद्वान ने भारतीय आय्य-भाषाओं के 
'अंतरंग और बहिरंग भेदों की कल्पना की है। ओर उसी तुल- 
नात्मक भ्रक्रिया द्वारा सुनीतिः बाबू ने एक दूसरा ही निष्कर्ष 
निकाला है। इस प्रकार अपने वर्ग की अन्य आषाओं से काम 
ते चुकने पर हमें वर्ग के आगे जाकर भारेपीय परिवार की भीक, 
लैटिन आदि अन्यवर्गीय भाषाओं से श्री उसकी तुलना करना 
आवश्यक हेतता है। तब कहीं हम हिंदी के इतिबृत्त की रूप-रेखा 
खींच पाते हैं। इस अनुशीलन को अधिक पूर्ण और व्यापक 
बनाने के लिए हमें हिंदी की अन्य परिवार की द्रविड़,रे अरबी 
आदि, भाषाओं से भी तुलना करनी पड़ती है । 


(१) देखे--ग्रियसेन का लेख, घ० ७म-८ह ( ४०0. 7., ऐै० 8 
० छष्चाकांस णी 8 8000. 07 0चं0गयांधों. 50468, 
[,09007, ) 

(२) देखा--40000> ै. ० 0. 7. ० ४6 फ्रैशइथौ 
7,6808092०, 09 8. हि, 07860, 79. 480-469. 

(३) हि'दी वैदिक रूप-संपत्ति की उत्तराधिकारिणी नहीं दे सकी। 
इसका कारण उसका और उसके पूर्वजों का द्वविड़ सेलग ही है । इसर्टकारे 5 
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जिस प्रकार हम एक भाषा का बस करते हैं उसी 
£ अकार हम एक भ्राषावर्ग और आषा के, परम अवयव, एक शब्द, 
का भी वैज्ञानिक अनुशीलन करते हैं। भाषाओं का पारिवारिक 
वर्गीकरण इसी रीति से किया जाता है और इसी प्रक्रिया के प्रसाद 
से विज्ञानवेत्ता दंपति, घर, माता, पिता, एक दो आदि हिंदी के 
शब्दों के! भाशेपीय सूलभाषा का वंशज सिद्ध कर सके हैं। 
अब इस ऐतिहासिक अध्ययन की सहायिका जो तुलनात्मक 
प्रक्रिया है उसके श्री विशेष नियमों के! जानना आवश्यक होता 
है। भाषाओं की तुलना करने में व्याकरण और रचना की तुलना 
होनी चाहिए, केवल शब्दों की नहीं, क्‍योंकि भाषा का मुख्य 
आधार वाक्य होता है। इस तुलना में भी भाषाओं के सामान्‍य 
अंशों झ्गे लेना पड़ता है, क्‍योंकि प्रत्येक आषा सें कुछ अपनी ऐसी. 
विशेषताएँ रहती हैं जिन्हें दूसरी भाषाओं में हूँढ़ना असंगत होगा। 
अत: जिन भाषाओं की तुलना की जाती है उनके स्वभाव और 
स्वरूप का पहले ही विचार कर लेना चाहिए। 
जब इतनी तुलना से किन्हीं दे अथवा अधिक भाषाओं सें संबंध 
»स्थापित हो! जाता है तब उनके शब्द-कफोषु की परीक्षा की जाती है । 
इन शब्दों की तुलना करने में भी संख्यावाचक, संबंधवाचक (माता, 
पिता, भाई आदि ) और प्रतिदिन व्यवहार में आनेवाले घर- 
गृहस्थी के शब्दें। का विशेष महत्त्व दिया जाता है, क्योंकि संख्या- 
वाचकः शब्दें सें ध्वलि-विकार से रूप-विकार हो सकता है; पर 
उनका अथे प्राय: कचित्‌ ही बदलता है। अथे की स्थिरता संबंध 
और गृहस्थी के वाचक शब्दें में भी पाई जातो है। भाषा का 
शेप शब्द-काष वैयक्तिक, सामाजिक, राजनीतिक आदि कारणों से 
समय समय पर बदलता रहता है। इससे यदि दे! अथवा अधिक 


(्‌ 52 हिंदी के पदाड़े प्राचीन संल्या-वाचक्ों के अभी तक्न बुर पित 
स्खे हुए हे प्रतस ट्रेड (३9) बह अध्युष्ट (४१) 47ब्द कि निकल्हे / 
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भाषाओं में संख्या, संबंध श्रैर साधारण व्यवहार के लिए मित्ते- 
जुलते शब्द पाये जाते हैं ते वे भाषाएँ सजातीय अथवा कम से 
कम परस्पर संबद्ध मानी जातो हैं। कुछ विद्वान उत्तम और 
मध्यस पुरुष के सर्वनामों की भी तुलना करते है, प पर इससे विशेष 


रे नैगल /२३४००- 9४००५ +लुलना गोजर्नी हू मैं, 2, भी ९४९ 
लाभ नहीं होता कक 22 626 26 अर है उद्ोने १००/४०७ आओ 
शब्दों की तुलना करने में उ 


के ऐतिहासिक रूप का ज्ञान 
अर्थात्‌ यह जानना कि उनका मूलरूप ( प्रकृति ) क्या है और 
पीछे जोड़ा अंश ( प्रत्यय ) क्या है, बहुत आवश्यक होता है, 
क्योंकि एक ही मूल-शव्द से निकले शब्द सिन्न मिन्न रूपों में पाये 
जाते हैं और प्राय: एक-से देख पड़नेवाले शब्दों का उद्गम सिन्न 
भिन्न मूलों से होता है। जेसे केवल दि से हिंदी में 'दो! और 
री प्रकार एक, साता? शब्द से मा? 





गुजराती में बे! बन गया है उसी प्रकार एक 'साता' शहद से 
श्र बा? दे! रूप बन गये हैं। एक हाँ भाषा हिंदी में 
संस्कृत शब्द कार्य के 'कारज” और 'काज? दे! रूप देख पड़ते हैं। 
साथ ही साथ ऐसे शब्द भी मिलते हैं जिनके मूल भिन्न भिन्न होते 
हैं जेसे आम! ( फल ) और 'कुछ्त' ( वंश ) संस्कृत से संबंध रखते 
हैं पर उसी रूपवाले आम? ( सर्वसाधारण ) और कुल ( सब ) 
अरबी से हिंदी में आये हैं। अतः तुलना में मूल रूप का ध्यान 
रखना आवश्यक होता है। 

इसी प्रकार शब्दों की तुश्लना मे कुछ अथे और ध्वनि के 
परिवतंन-संबंधी नियमें को ध्यान में रखना चाहिए। थोड़े अथे- 
सेद और ध्वनि-सेद के रहते हुए भी शब्दों में साम्य की करपना 
की जा सकती है । 

इन नियमों के साथ ही साथ यह भी ध्यान में रखना चाहिए 
कि तुलना का क्षेत्र एक भाषा के भिन्न भिन्न कालों के रूपों से बढ़ते 
बढ़ते वर्ग की समस्त भाषाओं, परिवार के समस्त वर्गों और आव- 
श्यकतानुसार संसार सें उपलब्ध सभी भाषा-परिवारों तक विस्तृत 
हो। जाता है। ऐसी विशाल तुलना से ही, उदाहरणाथ्थ, वैज्ञानिक 


डे 


है कह सके हैं कि प्रत्येक भाषा दिमाकसंपर्ल नहीं होती? । इसके 
' विपरीत संकीर्ण और संकुचित तुलना सदोष सिद्धांतों ५ के जन्म 
“'ती है। कुछ भाषाओं की तुलना से विद्वानों ने निष्कण निकाला 
था कि सभी भाषाओं की धातुएँ एकाचू अर्थात्‌ एकाक्षर होती 
हैं पर अरबी आदि सेमेटिक भाषाओं की परीक्षा* ने इस सिद्धांत 
को सद्देष ठहराया है। 
ऊपर दिये हुए विवेचन से यह अथे सहज ही में निकल 
आता है कि व्युत्पत्ति-विद्या भी इतिहास और तुलना के ऊपर प्रति- 
घित्‌ है। इसी से ह्युतपत्ति आजकल ऐतिहासिक? व्युत्पत्ति कही 
जाती ्् (युति सामान्यतया दे प्रकार की होती है--लैकिक 
तथा अलौकिक । अज्लौकिक व्युत्पत्ति व्याकरण के लक्षणों के 
अनुसार प्रकृति प्रत्यय आदि के विग्रह द्वारा शब्द के. रूप खैर अथे 
की व्याख्या करती है। वह व्याख्या जब शब्द के प्रचलित अथे 
से मेल नहीं खाती तब अत्वौकिक व्याख्याकार कह उठता है--- 
“अन्यद्धि व्युत्पक्तिनिसित्त शब्दस्य अन्यत्त प्रवृत्तिनिसित्तम्‌” | 
शब्द की व्युत्पत्ति का निमभित्त कुछ और होता है और उसके व्यव- 
'हार और प्रयोग से आने का निमित्त कुछ दूसरा ही। दूसरी विधि 
यह है कि अथ को देखकर शब्दों की परीक्षा की जाय । इसे 
ले।क-व्यवहार का अनुरोध मानने के कारण 'लौकिक? कहा जाता 
है। इस दूसरी विधि का ही भाषा-विज्ञान में भी आदर होता 


प्‌ 
है। इतिहास-प्रधान होने के कारण भाषा-विज्ञान में 'लौकिकर 


हि 

( १ ) देखो--'डा० संगलदेव का भाषा-विज्ञानः! । विस्तार के छिए 
#सापा-विज्ञान की प्रक्रिया वाला प्रकरण पढ़ना चाहिए । 

(२ ) 'लौकिक “युत्पत्ति' शब्द्‌ अब भाषा चैज्ञानिकों के 00ए!&' 
९(७7०089 के अथे में व्यवहृत होने छूगा है । अर्थात्‌ जब अनमिज्ञ ल्लोग 
3.78 00)]886 का आठ कालेज और इंतकाल को अंत्काल सानकर उन 
शब्द की व्युत्पत्ति निकालते हैं तब इसे ल्ौकिक व्युत्पत्ति नाम देते हैं अतः अधघ 
ऐतिहासिक व्युत्पत्ति ( त800७] 89770)02ए ) शब्द ही सत्दी 
च्युत्पत्ति के द्विए प्रयोग में आता है । 


हु] े.. +» 
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व्युत्पत्तिः का ऐतिहासिक व्युत्पत्तिः ही नाम अधिक उपयुक्त समक्ता 
जाता है। इस शब्द-व्युत्पत्ति के भी, भाषा-विज्ञान ने छुछ नियम 
बना लिये हैं । व्यूत्पत्ति से तात्पय शब्द के रूप और अथ का इति- 
हास लिखना है। अतः दूसरी ऐतिहासिक खोजें के समान ही 
शब्द-व्युत्पत्ति के लिए भी ऐतिहासिक प्रमाण देना आवश्यक होता 
है। उदाहरणाथे यदि कोई व्युत्पत्ति करनेवाला 'नाई? से न्‍यायी 
का संबंध जाड़ता है और 'न्‍्यायी? शब्द का इस अधे में कहीं भी 
प्रयोग नहीं दिखला सकता ते उसका निरवेचन अप्रासाशिक माना 
जाता है। इसके विपरीत जब एक भाषा-वैज्ञानिक नाई? को स्नापित: 
से व्युत्पन्न कहता है, तो वह प्राचीन वाढ्सय से प्रमाण देता है, पाली 
में 'नहापिते? और संस्कृत में 'नापितः? का प्रयोग दिखलाता है 
गैर मराठी बँगला आदि अन्य आधुनिक आय्य भाषाओं मे 
री 
ण्हावी?, 'ए्हाउः आदि की तुलना से उस प्रमाण को परिपुष्ट करता 
है। राजपूताने की एक प्रथा भी उसकी सहायता करती है । वहाँ 
आज दिन भी नाई की पहले स्नान कराकर तब ले! उससे बाल 
बनवाते हैं। इसी प्रकार बीम्स साहब हिंदी की को? विभक्ति संस्कृत 
के 'कक्षे? शब्द से निकली हुई मानते हैं परंतु जिस अथे में को? 
विभक्ति आती है उसमें कक्षे? का प्रयोग संस्कृत-साहित्य में कही 
नहों मिलता और न कक्खं?, कॉख? आदि के समान तद्भव रूप 
प्राकृत, अपभ्रश आदि में मिलते हैं। अतः यह व्युत्पत्ति प्रामा- 
शिक'* नहीं माली जाती । 
व्युत्पत्ति का दूसरा साधारण नियम यह साना जाता है कि 
प्रत्येक भाषा के वर्णों और ध्वनियों में परिवर्तन कुछ नियमो* 
के अनुसार होता है। अतः व्युत्पत्ति करने में ध्वनि-विकार के 
इन लियसें का अवश्य विचार करना चाहिए। जिस प्रकार 


( १ ) देखा--हि'दी-भापषा ओर साहित्य, ४० ३४० । 
(२) देखे! आगे, 77778 3/8ए (अिम्त का नियम) और ए७॥8775 
(007०७7ए. ( बनैर का डपनियम )। 
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लिए भाषा-विज्ञान नाम ही उपयुक्त जान पड़ता है। मराठी, बँगला 
आदि अन्य भाषाओं मे. भाषात्तत्व', भाषाशासत्र, शब्द-तत्त्त, शब्द- 
शास्र, 'शब्द-कथा? आदि नाम प्रचलित हैं। ये सब भी भाषा- 
विज्ञान के पर्याय मात्र कहे जा सकते हैं। 
भाषा-विज्ञान की बातें साधारणतया सभी को रुचिकर होती हैं 
पर उसका सम्यक्‌ अनुशीलन एक योग्य अधिकारी ही कर सकता 
है। अन्यथा अनधिकारी के हाथ में पड़कर 
3५028 2९73 भाषा का अध्ययन या ते सदेप और अभ्रासक 
अथवा बड़ा श्रमसाध्य और नीरस होगा। 
अतः जिसे भाषा-विज्ञान में विशेष रुचि होे। उसे कुछ साधन-लंपत्ति 
लेकर आगे बढ़ना चाहिए। आजकल की प्रयोगात्मक ध्वनि-शिज्ञा 
के लिए तो. प्रयोगशाला की भी आवश्यकता होती है, पर साधा- 
रण ध्वनि-शिक्षा, ध्व शरद भाषा के रुूपात्मक विकास 
आदि से परिचित होने के लिए ग्रंथों का अध्ययन ही सबसे पहले 
भ्रावश्यक होता है। अतः उन्हें समझने की योग्यता संपादन 
करना विद्यार्थी का पहला कर्तव्य है। भाषा-विज्ञान के अधिक 
स्रँथ ते जन भाषा में हैं पर अगरेजी मे भी उनकी संख्या कम 
नहीं है। इन प्रंथों का पढ़ने के लिए इन भाषाओं का ज्ञान 
आवश्यक है, पर इससे भी अधिक आवश्यक बात यह है कि भाषा- 
शासत्र के विद्यार्थी को वैज्ञानिक लिपि (0007600 80४90) .का 
पूणे ज्ञान होना चाहिए तभी वह अन्य भाषाओं से उद्धृत वाक्यों 
ओर शब्दों के प्रत्यक्तरीकरण (70'878]609'800०॥ ) की पढ़ सकेगा 
ओऔर ध्वनि-शिक्षा में प्रयुक्त ध्वनियों और वर्णों का अध्ययन कर 
सकेगा। यद्यपि देवनागरी वैज्ञानिक लिपि है ते भी भाषा-विज्ञान 
की आवश्यकताएं पूरी करने के लिए उसमे भी कुछ नये प्रतीकां < 
का प्रयोग करना पड़ता है। अतः इस विशिष्ट लिपि से, 
चाहे वह पश्चिम से प्रचलित वैज्ञानिक लिपि हो अथवा हिंदी 
में ग्रहीत नागरी का परिवर्धित रूप हो, विद्यार्थी को परिचित होना 


श्र भाषा-रहस्य 


चाहिए। भाषा-विज्ञान के आधुनिक युग में रोमन लिपि के. 
अतिरिक्त नागरी और भीक लिपि का ज्ञान सामान्य बात समझती 
जाती है। जो विद्यार्थी इन लिपियों से अनभिज्ञ रहता है वह 
भाषा-विज्ञान की किसी भी अच्छी पुस्तक को पढ़ नहीं सकता। ' 
इसी प्रकार हिंदी, मराठी आदि भाषाओं का विद्यार्थी अ्रंथों में 
फारसी लिपि को देखकर कभी कभी खीक उठता है। पर सच 
पूछा जाय ते लेखक भारतीय आधुनिक भाषाओं के विद्यार्थी से 
यह आशा करता है कि वह अपनी लिपि के अतिरिक्त फारसी 
और नागरी लिपि से अवश्य परिचित होगा। इसी प्रकार भ्रीक, 
(५०५ अवेस्ता आदि के उद्धरणों को भीक लिपि में लिखना आजकल 
७ साधारण हो गया है। साथ ही कुछ ऐसे संकेतों का भी प्रयोग 
होता है जिनका जानना आवश्यक है। जेसे जब भाषा-विज्ञान- 
विषयक म्ंथों में किसी शब्द के ऊपर तारा के समान चिह्न (&) लगा 
रहता है तब वह कार्पनिक* शब्द समझा जाता है। इसी प्रकार 
व्युत्पत्ति करने में भी विशेष चिह्नों का प्रयोग होता है। 
लिपि और संकेत के अतिरिक्त पारिभाषिक शब्दों का-भी 
सावधानी से सीखना चाहिए। संस्कृत के शिक्षा-शाल और 
व्याकरण की संज्ञाओं के साथ ही नये गढ़े हुए हिंदी नामों के 
समझने सें अंगरेजी और जसमेन प्रतिशब्दों के जानने से बड़ी सहा- 
यता सिल्वती है। हिंदी, मराठी, बंगला आदि भाषाओं में एक 
ही भाषा-शास्रोय शब्द के लिए कई शब्द प्रचत्नित रहते हैं। ऐसी 
स्थिति में सतके न होने से अध्ययन कठिन हो जाता है। कभी 
कभी एक ही हिंदी शब्द से अगरेजी के कई शब्दों का बेध कराया 
जाता है, जेसे बलवान! शब्द से पा ए806, '897888807, १8०४ 
* तीन शब्दों का अनुवाद किया जाता है, अत: प्रसंग से इस अथैे- 


(१ ) उपलब्ध शब्दों के आधार पर विद्वान्‌ कुछ मूल शब्दों की कल्पना 
कर लिया करते हैं | /५/४/६४:००४ १७६७ 


विषय-प्रवेश २३ 


भेद का समझने. का- प्रय्न करना चाहिए। इस असुविधा को 
दूर करने के लिए इस पुस्तक के अंत में पारिभाषिक शब्दों की 
एक सूची दे दी गई है। 
यह ते हुआ प्रंथाध्ययन के विषय में। भाषा के वैज्ञानिक 

अनुशीलन के लिए कई और बातें भी अपेक्षित होती हैं। अपनो 
' मातृभाषा के साथ ही एक प्राचीन सुसंस्क्त और साहित्य-संपन्न 
भाषा का अध्ययन अनिवाय होता है। इनके साहित्य, कोष और 
दयाकरण का सूक्ष्मतिसूक्ष्म विवेचन करना चाहिए। इतना 
कर लेने से आगे चलने पर प्रामाणिक व्याकरण और कोष की 
सहायता से ही काम चल जाता है। कई लोग भ्रमवश यह समभते 
हैं कि भाषा-वैज्ञानिक होने के लिए बहुभाषाविद होना अनिवार्य 
है। अनेक भाषाओं के ज्ञान से लाभ ते अवश्य ही होता है पर 
बिना इतनी भाषाओं के जाने भी भाषा-विज्ञान का अध्ययन हो 
सकता है। विशेषज्ञों द्वारा रचित साधारण और तुलनात्मक प्रंथ 
बहुभसाषा-ज्ञान की कमी को पूरा कर देते हैं । अत: बहुमभाषाविद्‌ होना 
अनिवाय नहीं है, पर यदि किसी भाषा-विशेष के उद्धव और विकास 
की परीक्षा करनी हो ते। उसकी पूर्ववर्ती और समसामयिक सजा- 

तीय भाषाओं तथा उसकी बोलियों का साधारण परिचय प्राप्त करना 

आवश्यक होता है; जेसे हिंदी की ऐतिहासिक समीक्षा के लिए 

संस्कृत, प्राकृत और अपभ्र'श आदि पूर्ववर्ती, और बँगला, गुजराती, 

मराठी, पंजाबी आदि आधुनिक भाषाओं का तथा ब्रज, अवधी,* 
खड़ी बोली, राजस्थानी आदि विभाषाओं का ज्ञान आवश्यक होता 

है। इसके अतिरिक्त द्रविड़, फारसी, अरबी आदि आषाओं का 

काम व्याकरण, काष आदि संग्रह-प्रंथों से चल जाता है। 

इसके अतिरिक्त ( जैसा कि भ्रकिया के विवेचन से स्पष्ट हो 

गया होगा ) भाषा की बहिरंग और अवतरंग दोनों प्रकार की 

परीक्षाओं से तुलनात्मक ओर ऐतिहासिक पद्धति का ज्ञान अनिवाये 

देता है, और भाषा-विज्ञान के क्षेत्र की जटिलता और व्यापकता 
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के कारण यह सी आवश्यक होता है कि विद्यार्थी भूगेतलल, इति- 
हास, मनेविज्ञान आदि अन्य शार्रों की भी थाड़ी-बहुत जान- 
कारी रखे। विश्व के भूगोल और इतिहास के सामान्य ज्ञान के 
अतिरिक्त भाषा-विशेष से संबद्ध देश और जाति का सविस्तर अध्य- 
यन लाभकारी होता है। अर्थातिशय की व्याख्या अर्थात्‌ शब्द और 
अ्थ के संबंध आदि की व्याख्या करने में सने।विज्ञान बड़ा सहायक 
होता है तथा भाषासूलक प्राचीन शोध के लिए ते मानव-विज्ञान 
(७7॥॥70.0029), वंशान्वय-विज्ञानल (४/6070089), पुरातत्व 
(७7'0॥०8०१0९29), जन-कथा-विज्ञान (8७७॥०७ ०१ /ए४00859) 
आदि के थोड़े-बहुत ज्ञान के बिना कास चल ही नहीं सकता | 
केवल शब्दों के आधार पर जे! सभ्यता और संस्कृति की कल्पना की 
जाती है वह अन्य प्रमाणों से पुष्ट न होने पर वैज्ञानिक खेज नहीं 
मानी जा सकती। उदाहरणाथे---शब्दों की तुलना से यह 
सिद्ध हो गया है कि अश्वः का अस्तित्व भारापीय सूल भाषा में 
था, पर अन्य शास्त्रों की खेज से यह सिद्ध हुआ है कि उस अश्व 
पर सवारी करना आय्यों का ज्ञात नहीं था। अतः इतना ही 
कहा जा सकता है कि वे ज्ञोग सध्य योरप के जंगली घोड़ों का 
शिकार करते रहे होंगे। 
अंत में यह न भूलना चाहिए कि यद्यपि भाषा-विज्ञान एक 
व्यापक विज्ञान है शेर वह समय और श्रस की अपेक्षा करता है 
तथापि वह इतना सरस और सानव-जीवन से इतना संबद्ध है कि 
उसके पढ़ने में बड़ा आनंद मिलता है। अत: भाषा के रहस्यों 
को जानने का जिसे कुतूहल है और शास्त्रीय अध्ययन में जिसकी 
थेड़ी सी रुचि है, वह इसका अधिकारी हो सकता है। 
शुष्क लक्षणों, नियमों ओर परिभाषाओं का अध्ययन किसी 
किसी को ही रुचता है, पर सुंदर लक्ष्यों और उदाहरणों की मीमांसा 
द्वारा साधारण पाठक से भी रुचि उत्पन्न हो जाती है, फिर जिज्ञासु 
और यत्नशील विद्यार्थी का कहना ही क्या है ? आजकल की पाछ्य 
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पुस्तकों में या तो विदेशी भाषा के उदाहरण रहते हैं अथवा अधिक 
हुआ ते संस्कृत भाषा के कुछ शब्द सिल्त जाते हैं। यही कारण 
है कि ये पुस्तकें कठिन और भीरस होती 
हैं ओर विद्यार्थो भाषा-विज्ञान को सूखा 
विषय समझने लगता है। पर यदि वहीं 
विद्यार्थी अपनी भाषा के अध्ययन से भाषा-विज्ञान के तत्त्वों का 
सीखता है ते! वह बड़े सहज में उन्हें जान लेता है और साथ ही 
आनंद का अछुभव करता है। वाक्यों, शब्दों और उनके अ्थों 
की आत्सकथा इतनी हृदय-ग्राहिणी होती है कि भाषा-वैज्ञानिक ही 
नहीं, साधारण थोड़ा पढ़ा-लिखा अथवा बिल्कुल अपढ़ ग्रामीण भी 
शब्दों की व्युत्पत्ति औऋर भाषा की उत्पत्ति आदि के प्रकरणों पर 
वाद-विवाद किया करता है। पौराशिक और काव्य-सुलभ व्यु- 
त्पकत्ति और निवेैचन इसी सहज रुचि के फल हैं। एक साधारण 
मनुष्य भी बनारस के नाम का अथे लगाता है और कहता है कि- 
औरंगजेब के समय में यहाँ रस बना था इससे यह नाम पड़ा । 
'लखरादें? शब्द का इसी प्रकार वह लाख से संबंध जोड़ता है। 
पौराशिक अथवा कवि पुरुष को “शरीर में शयन करनेवाल्ा? 
( पुरि शेते इति ) अथवा शत्रु का सामना करनेवाला? ( परं विष- 
हते यस्मात्‌ ) समझता है। यही बात यदि वैज्ञानिक रूप में 
आती है ते कया कम सनेरंजक होगी ? क्‍या बनारस, लखरावँ 
और पुरुष के सच्चे मूल वाराणसी, इचराजि और पुंदष को: 
जानकर कम आनंद मिलता है? इसी प्रकार हम जो भाषा 
बोलते हैं उसकी उत्पत्ति जानने में हमे पर्याप्त रस मिलता है। 
अत: भाषा-विज्ञान के नीरस श्र कठिन कहे जाने का कारण 
या ते सुंदर पुस्तकों का अभाव हेो। सकता है अथवा पाठक की 
अयोग्यता | 

जा कुछ अब तक कहा गया है उससे भाषा-विज्ञान की महत्ता 
का कुछ परिचय मित् जाता है। यह भाषा और वाणी-विषयक 

छ 


भाषा-विज्ञान की 
रोचकता 
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सहज कुतूहल को शांत करता है और भाषा का संबंध मलुष्य 
की बुद्धि और हृदय से होने के कारण उसका अध्ययन ज्ञान-पिपासा 
की शांति के साथ ही हृदय की भी दद्ति 
सात का सदर ता है। वैज्ञानिक अपने अध्ययन को 
पतिष्कारण घेरे समझता है--अध्ययन करना ही उसका 
उद्देश्य रहता है, उसमें ही उसे आत्मसुख मिलता है; पर भाषा की 
आत्मकथा सुनने में--शब्दों की रामकहानी पढ़ने में--वह काव्या- 
#ंद का अनुभव भी करता है। जिसकी आँखें भाषा-विज्ञान के प्रसाद 
से खुल गई हैं उसे एक एक शब्द में वही रस मिलता है जो 
किसी साहित्यिक को काव्य के अलुशीलन में प्राप्त होता है। 
“बॉस बेइलर महाराज? के 'सूल पुरुष” 'वाजपेयीजी? का जानकर 
किसे आनंद नहों मिलता । “हिस्छः ने हजारों वष से सिंह? बन- 
कर जे। करतूत छिपाने की चेष्टा की है उसे जानकर कौन नहीं 
प्रसन्न हो जाता। एक ही 'भद्र? के 'भत्ना? और 'भद्दा? दो विरुद्ध 
र्वभाववाले बेठों के देखकर कान नहीं आश्चये करने लगता। 
संस्कृत काल के प्रसिद्ध उपाध्याय घिसते घिसते कला रह गये?। 
कक यह अवन॒ति देखकर किसे नहीं तरस झा जाता। गोविंदरे, 
हाला, नापित, पुच्छ, मनारथ आदि प्राकृत के शब्दों की शुद्धि और 
संस्कृति का देखकर किसे सत्संग की महिमा नहीं याद आ जाती ९ 
शब्दों! के समान ही आषाओं के भी उद्धव, विकास और हास की 
कथा कसम सनोरम नहीं हाती। जो सराषा अधिक सभ्य और 
'संस्कृतः४ बनने की चेष्टा करती है वह अमर ते हो जाती है पर 


( १ ) देखेा--सहासाष्य--ब्राह्मणेन निष्कारणः धर्मः...शेयश्व । (३३) 


( ६ ) देखा--काशोत्सव-स्मारक संग्रह में पं* केशवप्रसाद्‌ सिश्र का 
उच्चारण” नाम का लेख । 


( ३ ) गोपेंद्र, स्नापितः, मनेथे, पश्च आदि के भाकृत रूप फिर से संस्कृत 
में अपना छिये गये थे । 


(४) उदाहरणार्थ देखो--हि'दी भाषा और साहित्य, ए० $ । 
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उसका वंश फिर आगे नहों बढ़ता; श्र जो प्रजापत्ष को नहीं 
छोड़ती, अपने प्राकृत स्वभाव को बनाये रखती है, वह संतान और 
संपत्ति से सदा भरी-पूरी रहती है---ये सब बाते' किस कहानी- 
प्रेमी का नहीं सुहातों ९ 

ज्ञान-पिपासा की शांति और काव्यानंद की अनुभूति के साथ 
ही साथ भाषा-विज्ञान विद्यार्थी को वैज्ञानिक प्रक्रिया में दीक्षित* 
कर देता है। वैज्ञानिक ढंग से काम करने का उसे अभ्यास हो 
जाता है तथा उसकी दृष्टि विशाल और उदार हो जाती है। भाषा- 
विज्ञान का विद्यार्थी अपनी भाषा अथवा उपभाषा के संकीणों घेरे में 
नहों रहता; वह उसका अतिक्रमण करके एक सुरम्य और सुविस्दृत 
क्षेत्र में भ्रमणा करता है। वह भाषा और व्याकरण के संबंध को 
भी अच्छी तरह समझ जाता है। उसे भ्राषा-विज्ञान से स्पष्ट हो 
जाता है कि मातृ-भाषा सीखने के लिए व्याकरण का अध्ययन 
आवश्यक नहीं हाता। व्याकरण केवल विदेशी भाषा सीखने 
ओर व्याकरण की तात्त्विक व्याख्या करने के उद्देश्य से पढ़ा जाता 
है, अन्यथा वास्तव में भाषा ते भाषा से ही सीखी जाती है । 

भाषा-विज्ञान से व्याकरण और साहित्य के अध्ययन और 
अध्यापन में बड़ी सहायता मिलती है। भक्त, वार्ता, क्रंदन 
आदर, इंघन, क्शर, शर्क, निगिल्ति, शकट, अश्ववार आदि शब्दों 
का भात, बात, काँदना, आला (अथवा ओदा ), इंधन, खिचड़ी 
छिलका, निगलना, छकड़ा ( अथवा सग्गड़ ) और सवार आदि 
ठीक तद्भव रूपों के द्वारा सीखना-सिखाना बड़ा सरल होता है । 
इसी प्रकार विद्यार्थी को यह जानकर कि भाषा के पश्चात्‌ व्याकरण 
“ बना है, अपवाद आदि संबंधी कई बाते' अनायास ही समस्त से 
आ जाती हैं। जिस संस्कृत का व्याकरण संसार में सर्वश्रे 
माना जाता है उस भाषा के वैज्ञानिक अनुशीलन से क्‍या लाभ 


(१ ) देखा--800706 07 ३,छा8०७४० ४०५ शैं०ण०णा-- 
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भारोपीय जातियों के पूवेजों की सभ्यता आर संस्कृति की खोज 
की है। आयों के आदिस निवास-स्थान की खोज करने में भी 
भाषा-विज्ञान ने सबसे अधिक सहायता की है। इसी प्रकार 
भाषा-विज्ञान प्राचीन मनुष्यों. की मानसिक प्रवृत्तियों और जातियों 
आदि के विचार करने में बड़ी सहायता करता है। वह उस 
समय का इतिहास लिखने में सहायक होता है जिस समय का 
इतिहास स्वयं इतिहास को भी ज्ञात नहीं है । 

भाषा-विज्ञान भाषा की बड़ी सनेरंजक कहानी कहता है। 
पर स्वयं भाषा-विज्ञान के उद्धव और विकास की कहानी सुनना 
कम मनेरंजक नहीं होता । भाषा-विज्ञान का 
जन्म ते अभी कल हुआ है पर उसकी पर॑- 
परा बहुत प्राचीन काल से अविच्छिन्न चली आ रही है। यूनानी 
विद्वान प्लेट! की व्युत्पत्ति-विद्या से अंकुरित होकर भाषा का 
अध्ययन आज तक बढ़ता ही जा रहा है। यथ्पि प्लेटो के 
क्रेटीलस”' में दी हुई व्युत्पत्ति वैज्ञानिक नहीं कही जा सकती 
तथापि उसके अंथों में भाषा के अध्ययन को विशेष स्थान प्राप्त था, 
भाषा का व्याकरण विकसित होने लगा था। भाषा की उत्पत्ति 
की चर्चा तो स्थात्‌ उसके पूर्वजों के समय से होती आ रही थी, 
पर प्लेटो ने पहले पहल शब्द-भेदें की व्याख्या की | उदाहरणार्थ, 
उसने उद्देश्य और विधेय, कढ वाच्य और कर्मवाच्य का भेद 
स्वीकार किया। एरिस्टाटल ने व्याकरण का एक पग और आगे 
बढ़ाया । कारकों का प्रकरण उसी ने सबसे पहले छेड़ा । 

अलेग्ज़ेंड्रयन (3०:७7०7५४7) युग में धीरे धीरे व्याकरण 
प्राचीन साहित्य का उपकारक होने के अत्तिरिक्त स्वयं एक शास्त्र 
समझा जाने लगा। जेनेडोटस (267०१०४०७) ने द्वामर के 
साहित्य का एक शब्दकाष तैयार किया; कैलीमैकस ने ऐसे 
भिन्न भिन्न नामें। का विचार किया जिनका प्रयोग भिन्न मिन्न जातियों 


(१ ) 07869]05५ 
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अथवा राष्ट्र एक ही अर्थ में करते थे। एराटोस्थेनीज (/978008#6- 
768) ने अपने एक पंथ में एटिक विभाषा (8600 4ां०0०००) का 
वर्णन किया । एरिस्टोफेनीज (3775000|99768) ने सबसे पहला 
बृहत्‌ शब्दकाष तैयार किया जिसमें उसने प्रत्येक शब्द के मौलिक 
अथे के खोजने का यत्न किया। ऐसा. कहा जाता है कि उसने 
ही व्याकरण में साम्य' ( अर्थात्‌ नियम ) और वैषम्य ( अर्थात्‌ 
अपवाद ) पर भी एक भ्रंथ लिखा था। इस युग में भाषा के 
अलन्नशीलन में सबसे बड़ी बात यह हुई कि एरिस्टाकंस ने आठ 
शब्द-मेदें का स्पष्ट विवेचन किया---संज्ञा ( जिसमें विशेषण का भी 
समावेश हो जाता है), क्रिया, ऋदंत (४70०])।९), सर्वनास, 
उपपद, क्रिया-विशेषण, संबंध-वाचक (अर्थात्‌ उपसर्ग और परसग) 
और समुच्चयवाचक । एरिस्टाकंस के एक शिष्य डिओनीसियस 
भुं क्‍्स ते झौक भाषा का पहला व्याकरण लिखा जे तेरह-चौदह 
शताब्दियों तक प्रामाणिक प्रंथ माना जाता था ओर अब भी 
उपादेय समझा जाता है। डिओनीसियस की परंपरा का एक 
वैयाकरण टिरानिश्रन सिसरे के समय सें रोम सें रहता था | 
उसने ग्रीक ओर लैटिन के संबंध पर विचार किया । उसी के एक 
| समसामयिक ने ऐसे नासें। का विवेचन किया, जे।, वर्ण-विन्यास में 
फपरिवतेन होने से, विक्॒त हो! गये थे। आगस्टस के समय में 'ट्रिफन? 
नासक एक लेखक ने वर्ण-विकारें? पर एक प्रबंध लिखा था जो 
संक्षिप्त रूप में आज भी मिलता 'है। 
इस समय अलेग्ज़ेंड्रियः के समान परगेमम (9७7/४४४प7७) 
भी विद्या का केंद्र हे रहा था। वहाँ के स्टोइक लोगों ने व्याकरण 
और व्युत्पत्ति-विद्या का अच्छा अध्ययन किया था। एक प्रसिद्ध 
स्टोइक क्रेटस('का मत था कि कारक-रचना और काल-रचना के 


(१ ) '379]072फ.? 


( ३ ) 3.98770)9 (अपवाद में इस लेखक ने केवछः विभक्तियों का 
विचार किया है। ) 
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नियमें। के लिये माथापच्ची करना वृथा है, भाषा को समय? और 
व्यवहार! का परिणाम समझना चाहिए।”* आधुनिक वैज्ञानिर्की 
की भांति उसने भी भाषा जैसी है उसे वैसी ही सानकर विवेचन 
किया है, पर उसने व्याकरण के नियमों के विवेचन को अच्छा 
नहीं माना था। उसके सन्‌ १६० ईसवी मे सम जाने से व 
ग्रीक विद्या का विशेष प्रसार हो गया था। 

रोम अथवा इटली में क्रेटस की यात्रा के पहले से भी भाषा 
का अध्ययन हो रहा था। इस विषय का सबसे प्राचीन प्रंथ 
व्हारो (५७०००) कृत दि लिंगुआ लेटिना (86 [787७ ,8979&) 
ईसा से ४३ वे पूर्व ही बन चुका था। इस अंथ में व्युत्पक्ति, 
विभक्ति, नियम (478089), अपवाद (8777० 9) श्र वाक्य- 
विचार का समावेश था। उ्हारो ने लैटिन आषा की उत्पत्ति 
पर भी लिखा था। उसके बाद जूलियस सीजर का नाम 
आता है। उसने भी व्याकरण पर द्वो भागों में एक पंथ 
लिखा था। सिसरा ने अपने ओरेटर? (070०7) में व्युत्पत्ति 
और उच्चारण का कुछ विचार किया था। इसी युग में व्हारो 
से लेकर किटलिअन तक जो व्याकरण की संज्ञाएँ और परि- 
भाषाएँ बन गई थीं वही आधुनिक 'छैटिन प्रामए का आधार 
हुईं | इस काल के ही पेलामन और प्रोबस (?/.०००७) को लैटिन 
व्याकरण की रूप-रेखा खींचने का श्रेय दिया जाता है। प्रोवस 
के अनेतर ईसा की दूसरी शताब्दी में आलस' गैलिअस ने भाषा 
का विशेष अध्ययन किया था। इसी समय के शरीक विद्वानों 
में डिस्कालस का नास उल्लेख योग्य है। वह शभ्रीक वाक्य- 


(१) 0#. 07868 एछ7शा0शए७०१ ६0 8&९०९७६ ४96 ए000- 
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विचार' का पिता साला जाता है। उसने इस विषय पर एक स्वतंत्र 
प्रैथ लिखा था। वह ग्रैथ अपनी वैज्ञानिक शैली के लिए प्रसिद्ध है। 
मध्य काल में भी व्याकरण और व्युत्पत्ति पर विचार ते होता ही 
रहा पर कोई विशेष उन्नति नहीं हुईं। यद्यपि तुलनात्मक अध्ययन 
के बीज अति प्राचीन लेखकों में मी देख पड़ते हैं पर उनका सच्चा 
विकास अठारहवीं शवाब्दी के अंत में प्रारंभ होता है। इस ससय 
तक या ते लैटिन ग्रीक भाषा की एक विभाषा से उत्पन्न सानी जाती 
थी अथवा भ्रीक और लैटिन दोनों ही हिन्नू की संतान मानी जाती 
थीं। सन्‌ १७८६ में जाकर इस विचार-धारा सें परिवत्तन का समय 
आया । सर विल्षियम जेंस ने, जे १७८३ से १७६४ तक कलकत्ता 
हाईकोट के जज थे, यूरोप के विद्वानों को संस्कृत का परिचय कराया 
और उनके सामने अपनी यह करपना रखी कि संस्कृत, लैटिन 
और श्रीक एक बड़े भाषा-परिवार में उत्पन्न बहिनें हैं। इस प्रकार 
उन्होंने आधुनिक तुलनात्मक भाषा-विज्ञान की जन्स दिया | 
पर वास्तव में कोई तीस वर्ष पीछे फ्रांज़ बाप ने इस कट्पना 
के! वैज्ञानिक रूप दिया। सच १८१६ में उसने अपनी “सिस्टम 
आफ कांजुगेशंस ? ( काल-स्वचना ) नामक पुस्तक प्रकाशित की । 
उसमें पहले पहल ओऔक, लैटिन, पशिश्रन और जमेन आषा की 
क्रियाओं के साथ संस्कृत क्रियाओं की सविस्तर तुलना की गई । 
सन्‌ १८३३ से बॉप ने एक दूसरा अंथ लिखा---सिस्कृत, ग्रीक 
लैटिन, लिथुआनिञ्रन, ओल्ड स्त्ाव्हेोनिक, गाथिक और जर्मन का 
तुलनात्मक व्याकरण ” | इस पंथ में इन भाषाओं के मैलिक 
( ३ ) #६४७० 04 * 980७८ 897॥85 ! (709800ए४७) 
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रूपों का वर्णन, उनके ध्वनि-परिवतैन संबंधी नियमें। ओर उन रूपों 
के मूलान्वेषण की विवेचना हुईं। बॉप ने रूपों के मूल की खोज 
के विशेष महत्त्व दिया था। 

इस समय अनेक विद्वान इस क्षेत्र में काम करने लगे थे । 
जैकब ग्रिम भी उनमें से एक था। बाप ने रूपों की ओर विशेष 
ध्यान दिया था, प्रिम ने ध्वनि का अपना ध्येय बनाया । ग्रिस ने 
बॉप के ग्रंथ का प्रकाशित किया और सन्‌ १८१४-१८५२ में एक 
जमेन व्याकरण लिखा जिसमें उसके उस प्रसिद्ध नियम का प्रति- 
पादन हुआ है जो ग्रिम-सिद्धांत अथवा “ग्रिम' का नियम” के नास 
से प्रसिद्ध है। यद्यपि रास्क नाम के डेनिश विद्वान ने इसकी उद्धा- 
वना की थी, पर उसका शास्त्रीय प्रतिपादन प्रिम ने ही किया । 

इस काल का दूसरा प्रसिद्ध विद्वान पॉँट था जिसका प्रंथ, 
इटीमालाजिकल इनव्हैस्टीगेशंस ' ( व्युत्पत्ति-विषयक खेज ) सन्‌ 
१८३३-३६ सें प्रकाशित हुआ था। यह व्युत्पत्ति-संबंधी पहला 
वैज्ञानिक अंथ माना जाता है । 

अब विद्वान आये-साषा-विज्ञान के अंग-प्रत्यंग का प्थक्‌ पृथक्‌ 
अध्ययन करने लगे । संस्क्रत, अवेस्ता, लिथुआनिश्चन, श्रीक आदि के 
विशेषज्ञ अलग अलग अध्ययन करने लगे। गआक कुटीअस ' ने श्रीक 
का और कॉर्सन प्रश्नति ने इटेली की भाषाओं का विशेष अनुशीलन 
किया। १८४५८ में कुर्टीअस ने अपने प्रंथ भीक व्युत्पत्ति के तत्त्व? में 
प्रीक शब्दों की संस्क्रत, अवेस्ता, लैटिन आदि के पर्यायों से तुलना की 
और ध्वनियों तथा ध्वनि-विकारों का सुंदर और संपूर्ण विवेचन किया । 

१८६१ में आगर्ट श्लाइशर (8७७[७०४७० ने अपने इंडे-जमें- 
निक भाषाओं के तुलनात्मक व्याकरण को प्रकाशित कर भाषा- 


(१ ) 090प77?8 7,89 के विवेचन के लिए देखे आगे। 

(२ ) ए7000809 47 ए९४789४#078 ४ 206. 

(३ ) ७७०"४५ 0प्रागप्र8- 

(४) 0077शशवांपण ० $96 007एकक्कए8 7कध।ा।वधा' 
ण॑ ४6 [760-(०रथ्यां ० ॥887०8०5, एज 5०790॥87) 


हा 


३७ भाषा-रहस्य 


विज्ञान में एक नया अध्याय आरंस किया। उसने अन्य विद्वानों 
द्वारा संगृहीत सामग्री की परीक्षा करके एक भारोपीय मूल साषा की 
करपना की । उसका अंथ डारविन के सिद्धांव में रैंगा हुआ है। 
सन्‌ १८६८ में उसकी असामयिक सत्य हे! जाने से भाषा-विज्ञान 
की बड़ी हानि हुईै। उसके सिद्धांतों के आगर्ठ फिक ( ०८ ) 
ने और आगे बढ़ाने का प्रयत्ञ किया था| इसी समय मैक्समूलर 
मे भाषा-विज्ञान को ले।क-प्रिय बनाने का उद्योग किया | 
१८७० और १८७८ में कुछ ऐसी खोजें हुई जिनसे भाषा- 

वैज्ञानिकों के एक नये संप्रदाय की प्रतिधा हुई। अभी तक विद्वान 
सेतचा करते थे कि संस्कृत और गाथिक के समानाक्षर अ, ई और 
उ ही मूल भाषा के खबर हैं, पर न्रुगसान प्रश्न॒ति विद्वानों ने यह सिद्ध 
कर दिया कि मैलिक स्वर इससे कहीं अधिक थे। इसी समय 
भप्रम-नियम”ः के अपवादों का निराकरण वबर्नर और ग्रासमान 
की खोजों ने कर दिया । इस प्रकार इस नये संप्रदाय का काम 
बड़े वेग से आगे बढ़ने लगा | १८६७ में प्रोफ़ेसर व्हिटने ने अपने 
धसाषा और साषा को अध्ययन” में उपसान ( अथवा साहश्य ) की पर 
विषय में जोर दिया था। १८७८ में प्रोफेसर लेस्किअन, त्रुगसान, 
पाल प्रश्नति विद्वानों ने नये संप्रदाय के दे बड़े सिद्धांतों का प्रति- 
पादन किया--(१) ध्वनि-विकार के नियमें। के अपवाद नहीं होते 
और (२) जे! अपवाद देख पड़ते हैं वे उपमान की कृति हैं । 

“(ुराने संप्रदायवात्ते उपमान के कारण होनेवाले विकारों 
के कुछ घुणा की दृष्टि से देखते थे। ““7856 8.790०2ए” 'सिथ्या 
साहश्य! इस पाम से भी यही व्यंजना होती है। भाषा की उत्पत्ति 
जैसे प्रश्नों से उनका अनुशील्नन प्रारंभ करना भी अवैज्ञानिक ही 
था। नये संप्रदाय ने जीविव भाषाओं का और उनमें विकार 
होने के कारणों का अध्ययन करके उन्हीं सिद्धांतों ओऔर नियमों 
के आधार पर सत भाषाओं की ओर जाना अच्छा समक्का | 


(१ ) देखा--79086 48089. अब झलके. (यान १९८ आखुनिक 
सम मे +5 घर 5 


$ ४१४ . ६ 


विषय-प्रवेश ञ्प्‌ 


भाषा-सामान्य के अध्ययन में भी उन ल्षोगों ने ज्ञात से अज्ञात की «रे ? 
ओर जाना ही उचित माना। नये संप्रदाय के इन सिद्धांतों का 
सविस्तर प्रतिपादन पॉल-कृत भाषा कक इतिहास-तत्त्वःः नामक 
प्रंथ में मिलता है। पर नये संप्रदाय का नायक कार्ल ब्रुगमान 
माना जाता है। उसके दो ग्रंथ प्रसिद्ध हैं--इंडो-जमेंनिक भाषाओं 
का तुलनात्मक व्याकरण और संक्षिप्त कंपेरेटिव व्याकरण । पहले 
ग्रंथ में आये परिवार की ग्यारह प्रधान भाषाओं का इतिहास है। 
इसका जर्मन से अँगरेजी में अनुवाद हो गया है। दूसरा पंथ भी 
बड़ी प्रसिद्धि प्राप्त कर चुका है । 

इस नये संप्रदाय में भी अभी तक अध्ययन शब्दों के रूपों 
और ध्वनियों का होता था। शब्दों के अथे और उनकी शक्ति 
की ओर कस ध्यान दिया जाता था, पर अब इस ओर सी 
विशेष ध्यान दिया जा रहा है। डेलब्रुक ने तुलनात्मक वाक्य- 
विचार' लिखकर ब्रुगमान के कार्य की मानो पूत्ति की और त्रील 
ने अर्थातिशय ( सिर्मैंटिक्स ) पर एक प्रबंध लिखकर एक दूसरे 
ढंग के अध्ययन की नींव डाली। इन दोनों ही लेखकों के अंथ 
लगभग १८७ में जनता के सामने आये। इसके अनंतर 
भाषा-विज्ञान की अच्छी उन्नति होने लगी है। अब उसके विज्ञान 
होने में काई कमी नहीं रह गई है। ध्वनि-शिक्षा के अध्ययन के 
लिये ते अब प्रयोगशालाओं की आवश्यकता होती है; अर्थात्‌ 
भाषा के मैतिक अगें की सम्यक्‌ परीक्षा होती है। साथ ही( 
मनेवैज्ञानिक अंग की उपेक्षा भी नहों की जाती । जेस्प्सन, स्वीट, 

(१) शपं)अंए)68 07 006 8007ए 07 ॥/७789798828 0५ 7. 
29५). 

(२ ) प्राक्राशा5 णी 46 007फछा'#ए०. 07घगागगरका' ० 
006 ७९७श#प्रं० ॥,889०४26 0ए ए, 87प९780, 

(३ ) 6 00779४/४४॥ए० 99795 * ७५9 70009707॥5. 


(४ ) देखो--9888 06 डि७घ्यर्नवुवए० 99 फा०्ठ ( फतह 
िपं४0०7, ) 


३६ भाषा-रहस्य॑ 


थ्येनी 
उल्नबैक, डेनियल जोंस, च्हेंड्रीज़ञ/टनेर आदि आधुनिक काल के 
प्रसिद्ध विद्वान हैं। इन लोगों में से कुछ अब नये संप्रदाय की 
संकीर्णता को दूर करने के लिये पुराने संप्रदाय का अपने ढंग से 
अपनाने का यत्न कर रहे हैं। 
भाषा-विज्ञान के इतिहास को पढ़कर साधारण पाठक प्राय: 
समझ बैठता है कि भाषा का अध्ययन पाश्चात्य विद्या की विशेषता 
है, पर भारत के इतिहास से जे! परिचित है वह इतना ही नहीं कहता 
कि भारत में भी सुदूर वैदिक काल से यूनान और रेम की भाँति 
भाषा की चर्चा होती रही है, प्रत्युत वह ते भारत के प्राचीन वैज्ञा- 
निक अध्ययन की, आधुनिक भाषा-वैज्ञानिक अनुशीलन से तुलना 
करने में तनिक भी संकाच नहीं करता। आपतीय व्याकरण के 
में /१/4९०९३ 
' विकसित रूप में शिक्षा, निरुक्त, रूप-विचार, बरबिय-बि वचार, अथवा 
अजवचार आा दि भाषा-विज्ञान के सभी अंगों का समावेश हुआ था। 
व्याकरण ,भाषा-विज्ञान का सूलभूत अंग है, और व्याकरण की उन्नति 
जेसी भारतवष्ष में हुई वैसी और कहीं नहीं हुईं। पाणिनि जेसा 
वैयाकरण संसार में श्रौर कहीं नहीं हुआ । जिस पाणिनि की आधु- 
निक दिद्वानें ने मुक्त कंठ से प्रशंसा की है उसको भारत की 
| व्याकरणुपरंपरा ने ही, जन्म (दिया था। पान के पहले व्याकरण 
: के ऐेंद्र।कार्तंत्र आदि नव मिज्न मिन्‍न संप्रदाय जन्म ले चुके थे)अनेक 
रशिक्षा-मंधों | निरुक्ता और प्रालिशास्यों' का ी विकास हो चुका 
ली चोरणकत्यान, €ंग अॉर-जिकेसओ मैरी कर अज्ञाएणजन्थ 
श (१) देखो--. 687678070 8 फण्णक  बमत >फुइक 0/ 
+ ७80०2०, 0०९०४ 97-98, 
(३२) देखे--8980008 0० 07७77097 0ए 8, ६, 8०॥ए०॥२७/ 
(१98. 
(३ ) देखोा--0700७) 86ए6०७ 40 ४6 ?॥07०४७ 0फ58७"५- 
8008 07 वात बा) 0787779709 78, 
(४ ) देखो--]7700प०४०३ ५0 फ्रफपोट ० ७४३ 95 4. 997"000- 
(९ ) देखा--7700 7०४०४ ४0 अथपे आतिशाख्य फए विश्ववंधु 
शास््री € ९ए्राु0 एफ्रंप०शं(ए 27०॥०8४०7 ) 


विषय-पवेश ...+ अल ३७ 
द् वाएनिकार 
था। पाणिनि के उत्तर काल में व्याडि, कात्यायन, पतंजलि, जिनेंद्र- 


बुद्धि, भत हरि, नागेश आदि के नाम व्याकरण के साहित्य सें असर 

गये हैं। जिस मध्य काल में पाश्चात्य भाषा-विज्ञान सर्वथा 
अधकार में चल रहा था उस समय भी भारत में वाक्यपदीय, 
वेयाकरणभूषण, शब्दरशाक्तप्रकाशिका जेसे वेज्ञानिक और दाशे 
निक भंथें की रचना हुई थी। भाषा के कई श्रेगों का अलंकार- 
शास्त्रों और दशेनों ने भो अच्छा विवेचन किया था| अत: जिस 
भाँति श्रीक व्याकरण का इतिहास प्रस्तुत किया गया है उसी प्रकार 
संक्षेप में भी यदि भारत के वेयाकरणों का और उनके भाषा- 
शास्त्रीय विचारों का परिचय दिया जाय ते भी बड़ा विस्तार हो 
जाने का भय है। जिज्ञासुओं के लिये डाक्टर बेल्वेस्‍्कर', डाक्टर 
वर्मा' और डाक्टर चक्रवर्ती आदि ने संस्कृत व्याकरण का सामान्य 
परिचय दे ही दिया है। पर इतना जान लेना अत्यंत आवश्यक 


है कि अति प्राचीन काल में भी यहाँ भाषा का वैज्ञानिक अध्ययन 


- को भाओे। नमो) न्‍्वंटण कहहे है 
होता था। थारना व्यापक हे उलेके विशतव् है 86 70 


प्राचीन काल के चरणों ओर परिपदों में बेंद का अध्ययन बडे 
मनायोग के साथ किया जाता था। यज्ञयागादि के अवसरों पर 
वेद-मंत्रों का पाठ होता था, अत: मंत्रों के उच्चारण, स्वर आदि की 
ओर ध्यान देना आवश्यक था। ज्यों ज्यों वेद की कथित भाषा 
का और संस्कृत होकर अमर वाणी होती गई त्यों यों 

५६24. ६८९९५. ५ >प्ट2० ईकी 

ड “बल, मात्रा आ शिक्षा अधिक आवश्यक समम्की 
जाने खगी। इस प्रकार 'शिक्षा-शाख्र का विकास हो चला। 


(१ ) देखा--9878/9078 0/ (शाप्रग&ए 0५ 5. ५, 80ए०एक॥/ 
(98): 

( २ ) देखा--(07 ४04) 8$प्र068 779 476 20760 09807“ 
प्रद्च078 0 पशतांध॥ 09777 9॥॥8, 

(३ ) देखा-- () 79]080709 ण (+'धणा०ए छाते (2) ॥॥॥- 
श्णंडप९८ 89007 96078 ० ारतवींक्षा छ40॥70णप५ं४5 ७एए 707 
2.6. एाध्ाए४ण्बाएव (08007 68 ऐंग्रॉएथशज़ 270॥086#078). 


श्प् साषा-रुहस्य 


प्रारंभ में शिक्षा' के नियस बड़े सरल थे। धोरे धीरे ध्वनियों का 
विशेष अध्ययन होने लगा। ज्यों ज्यों वैदिक विद्यार्थी दूर दूर 
फैलने लगे. उन्हें उच्चारण के भेद को दूर करने के लिए शिक्षा के 
नियमें। की स्पष्ट और विस्तृत रूप में व्याख्या करनी पड़ी। 
डाक्टर वर्मा ने इसे शिक्षा के विकास का दूसरा युग माना है। 
इसी समय पार्षदों अर्थात्‌ प्रातिशाख्यों की भी रूप-रेखा खींची गई 

थी। प्रातिशार्यों का सुख्य उद्देश्य था अपनी अपनी संहिता का स्वर 
और मात्रा से युक्त उच्चारण सिखाना । यास्‍्क ने निरुक्त (१-१७) 

में लिखा है--पदप्रकृतीनि सर्वचारणानां पाषंदानि! । पा७षद भंथ 
(अर्थात्‌ प्रातिशाख्य ) पद-पाठ के आधार पर ही चलते हैं। पद- 

पाठ किसी भी वेद की संहिता के मंत्रों के एक एक पद (शब्द) की 
अलग अलग पढ़ने का नाम है। इस प्रकार के पद-पाठ सें रवर 
मात्रा, संधि, समास आदि के नियमों को ध्यान में रखना पड़ता 

हैं। अत: ध्वनियों के विग्रह और विश्लेषण की प्रक्रिया इतनी 
परिष्कृत हो गई थी कि आगे चलकर लैौकिक संस्कृत के वैयाकरणों 

ने उसी वणे और स्थान आदि की व्यवस्था को अपना लिया। 
डाक्टर वर्मा ने अपने भंथ में इस काल के शिक्षाशाखीय अध्ययन 

का बड़ा सरस और सुंदर वर्शन किया है | ४०४ ० ५८८*०८(५/) 

धीरे धीरे वेदिक भाषा का ससीचीन अध्ययन करने के लिए 

कान - अीकरणों और निषंदओं की रचना होने लगी। व्याकरण से 
भवन ५) सामान्य नियम की वर्णन रहता था और निधंदु' में अर्थाचुसार 
7 शब्दों का संग्रह, पर इस प्रकार के अध्ययन से बैदिक विद्यार्थी 
की जिज्ञासा शांत नहीं हो सकी और शब्द का अथे ऐसा क्यों 


(१ ) देले सैंत्तिरीय उपनिषत्‌ू--वर्य: स्वरः। मात्रा बलस | 22 
2, सतान:। इस्युक्तः शीक्षाघ्यायः । /मकरकरक 
टी ८ € ९ 2, देखो--0ए000] 50068 ॥7 906 727096980 0%8७३- 
॒+मे ८ 7१४0078 67 पशतांधतण 078ग्रापराक्षाप ७78 
3०245 ३ ) देखा---87७७।१४ 80079 07 ,87809206, ए० ६। यहां 


#ई प्ाकरण आर काप का सुद्र भेद दिलाया गया है | 


विषय-प्रवेश इ्द 


और केसे हुआ इत्यादि बातें की वह खेज करने लगा। इस प्रकार 
व्युत्पत्ति-विद्या अथवा निरुक्त का बीजारोपण हुआ आर अंत में, 
यार्क ने अपने सब पूर्वजों" की परीक्षा कर एक शासत्र लिखा 
जिसमें निरवेचन ( अथांत्‌ व्युत्पत्ति ) की प्रतिष्ठा वैज्ञानिक प्रक्रिया 
पर की गई। यास्‍रक ने अपने निरुक्तशासतत्र में केवल शब्दों की 
व्युत्पत्ति ही नहीं दी है, भाषा की उत्पत्ति, गठन, बृद्धि आदि पर 
भी विचार किया है। वे यह भी मानते हैं कि भाषा विचारों और 


जा कक सा लिन ल तन 


विहार आदि इंगितों का भी समावेश होना चाहिए पर व्यव- 
मे है मतचातोँ आपीयलचात 
हारापयोगी शब्द्सय भाषा|[का ही अध्ययन उपाद ये समझा जाता 
है। यास्क के अनुसार शब्द के श्रेष्ठ होने के दे कारण हैं---एक 
ते शब्द व्याप्तिमान्‌ होता है, शब्दाथे किसी व्यक्ति की इच्छा के 
अनुसार नहीं चलता, अर्थात्‌ शब्द से अर्थ का संबंध सर्वथा 
स्वाभाविक, सिद्ध और स्थिर रहता है, शब्द श्रोता और वक्ता दोनों 
के मन में रहता है; ध्वनि उन दोनों को उद्बुद्ध मात्र कर देती है; 
इंगितों में ऐसी स्थिरता और व्याप्तिमत्ता नहीं रहती, इसी से शब्द 
का व्यवहार अधिक ले!ग अधिक विशाल क्षेत्र में कर सकते हैं 
दूसरे शब्दः इतना छोटा होता है कि वह थोड़े से थेड़े परिश्रम 
में अधिक से अधिक उपयोगी हो। सकता है ओर सूक्ष्म से सूच्रम 
अथे का प्रदशेन कर सकता है। 
४यास्क ने भाषा की/उत्पत्ति धातुओं से सानी है। अभी थोड़े? 
दिन पहले हमारे युग सें भी रूट-थिअरी ( धातु के सिद्धांत ) को 
(१ ) यास्क ने श्रायायण, औदु घरायण, औपमन्यव, शाकटायन आदि 
अठारह विद्वानों का यथावसर निर्देश किया है । ' 
(२ ) “व्याप्तिमान! का डा० लक्ष्मणस्तरूप ने दूसरा श्रथ लिया है पर यह 
अथे प्रोफेसर जहाँग्रीरदार के अनुसार लिखा गया है। देखा--9. 88, 
बेशीात्षा 8॥708778 (/070७४/४४ए० 2॥7]0089 0०१ ॥700-47ए2॥ 
4,809 ०७४०8 
( $ ) 'अणीयस्त्वात” । 
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माननेवाले लेग विद्यमान थे | कुछ विद्वान कहते थे कि सभी शब्द 
धातु के-केव से बने हैं। यास्क का यह सिद्धांत बड़े महत्त्व का 
है। साथ ही यास्क ने ऐसे वैयाकरणों और नेरुक्ताका भी निर्देश 
किया है जो कुछ शब्दों का आदि से 'अव्युत्पन्न अथवा असं- 
विज्ञाल? मानते हैं। इस प्रकार यास्क के समय में देनें सिद्धांत काम 
कर रहे थे। यास्‍्क ने भाषा के अंग-प्रत्यंग की रचना का विवेचन 
करने का भी यत्न किया था। उनके अनुसार: शब्दों के चार 
हि भेद होते हैं--./“चत्वारि पदजातानि नासाख्यातापसगनिपातताश्च” 
पद-समूह चार होते हैं--नाम, आख्यात, उपसग और निपात | 
_ यार्क ने यह बात भी स्वीकार की है कि भाषा का विकास होता 
है और फलत: विभाषाएँ उत्पन्न होती हैं। यद्यपि यास्क ने यह 
स्पष्ट नहीं लिखा है तो भी उनके २-२ में दिये हुए 'कांबाज और 
प्राची? के उच्चारण का यही असिप्राय जान पड़ता है। इसके 
अतिरिक्त यास्क ने व्युत्पत्ति के सामान्य” नियम बनाये हैं और 
भाषा के कई ऐसे कार्यों का वर्णन किया है जिनसे यह सहज 
ही निष्कर्ष निकल आता है कि भाषा का उस समय वैज्ञानिक 
अनुशीज्षन किया जाता था। स्वयं यारक ने निरुक्त का 'शाल्रः 
ओर “विद्यास्थान! कहा है। 

यास्क्र के अनंवर वेद के अध्ययन का महत्त्व कुछ घटने ल । 
था. देश और समाज में पाणिनि कात्यायन और 
भाषा का अधिकार हो चला था। पर भाषा का वज्ञा जिंक अध्य- 
यन रुका नहीं था | इन मुनित्रय के सूत्र वातिक और ,आष्य सें भी 
भाषा सं्ंधी अनेकानेक बातें मिलती हैं। शब्द के दे! रूप--एक 
भातिक और दूसरा सॉनिसिक महाभाष्यकार के स्वीकृत थे। 
वे 'शब्दः ध्वनि: और “ स्फोट: शब्द: दोनें बातें कहते थे। यह 
विचार सर्वधा आधुनिक विज्ञान से मेल खाता है। इसी प्रकार 
विज्वत, संबृत उच्चारण आदि के विषय में भी बड़े पते की बातें महा- 


($ ) देखेा--डा० लक्ष्मणस्वरूप--निरुक्त की भूमिका, ए० २४-५८ | 
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भाष्य में भरी पड़ी हैं। उस ससय विभाषाएँ थीं, इसका निर्देश 
भी महाभाष्यकार ने किया है। व्याकरण का शब्दानुशासन 
नाम भी इस बात को सूचित करता है कि वैयाकरण को भाषा का 
शासक नहीं, अनुशासक मानना चाहिए | 
इसके पीछे संस्कृत भाषा अमर हो गई अतः उसका वैज्ञानिक 
अध्ययन न होकर दाशेनिक अध्ययन होने लगा और फलत: शब्द 
और अथे की शक्ति का तथा व्याकरण के मूल तत्वों का सुंदर 
ही न किया गया। यह भी आधुनिक भाषा-शासत्र का एक पंग 
हे लिया गय पे हभाहो... , ञ्रों 
हु है प्रात, पाली और अपभ्रंश आदि सिन्न सिन्न भाषा 
( अथांतू देश-साषाओं ) के व्याकरण बने ओर उनका संस्कृत से 
जन्य-जनक-संबंध दिखाने का उद्योग ' 7 गया । साधारण प्रवृत्ति 
ते संस्कृत को ही मूल मानने की थी प्र राजशेखर* जेसे विद्वान 
प्राकृत को ही संस्कृत की माता मानते थे, अर्थात्‌ दोनों मत चलते 
थे।- और आज की भाषा-वैज्ञानिक दृष्टि दोनों का सुंदर समन्वय 
भी कर लेती है। वास्तव मे काई भाषा किसी से उत्पन्न नहीं 
हावी, एक बेलचाल में अपना प्राकृत रूप बनाये रहती है, उसकी 
धारा बहती रहती है और दूसरी शिष्ट-ग्हीव होकर उनके अवराध 
में रहने लगती है, उसका प्रवाह रुक जाता है पर वास्तव में दोनों 
एक ही के दे रूप हैं। साहित्यिक भाषा और प्रचलित बोलियों 
में कोई मालिक अंतर नहीं होता और उनका आपस में आदान- 
प्रदान भी हुआ करता है। 
अब देशी तथा विदेशी विद्वान भारतवर्ष के इस प्रचुर व्याकरण- 
साहित्य की सहायता से भारत की देशभाषाओं* का तथा भ्ाषा- 
सामान्य का अध्ययन करने का उद्योग कर रहे हैं। यह स्पष्ट है 
कि भारत का प्राचीन अध्ययन वेज्ञानिक होने पर भी आजकल 
जैसा उन्‍नत न था, आजकल से बहुत मिन्‍न था। पहली बात ते 
(१ ) देखा--यद्योनिः किल्न संस्क्रतस्थ इत्यादि । 
(२ ) बीस्स, दवा्नेले, देवतिया/[ चटर्जी, टप भादि के नाम श्रसिद्ध हैं । 
धर 


्‌ 
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यह है कि प्राचीन शिक्षा, निरुक्त आदि का अध्ययन वेद-मंत्रों 
की पविन्नवता और महत्ता के आधार पर स्थित था। उसमें जान- 
, बूककर भाषा-सासान्य का विचार नहीं किया जाता था। श्रसंगतः 
गैौण रूप से कभी कभी इसका भी अध्ययन किया जाता था। 
इसी प्रकार प्राचीनों का ध्यान जितना वैदिक भाषा के उद्धव और 
विकास की ओर था उतना भाषा-सामान्य की ओर नहीं था। 
ऐतिहासिक और भैगेलिक परिस्थितियों के कारण अधिक भाषाश्रों 
की परीक्षा भी उस समय नहीं हो सकती थी। और जहाँ कहों 
हम प्राकृतों अथवा विभाषाओं का अध्ययन पाते भी हैं वहाँ ऐतिहा- 
सिक ओर तुलनात्मक दृष्टि की उपत्ता ही देख पड़ती है। अत 
आधुनिक भारतीय आये भाषाओं के विद्यार्थी का कत्तंव्य है कि 
अपनी पूर्वसेचित संपत्ति को अपनाते हुए आधुनिक भाषा-विज्ञान 
के विशेष सिद्धांतों और तत्वों का अध्ययन करे | 


दूसरा प्रकरण 
लन्स 
भाषा जार भाषण 
विचार की श्रभिव्यक्ति के लिए व्यक्त ध्वनि-संकेतों के व्यवहारः 
28002 22222 मत लत के जि शान के सार 
भव; कंधों को परीक्षा आवश्यक ह--वक्ता, श्रोतर, शब्द और अरथ |; 
कभी कभी विद्वद्गाष्ठी में ध्वनि-संकेत अर्थात्‌ शब्द का इतना 
महत्त्व दिया जाता है कि भाषा के अन्य तीन रऊंधों का अस्तित्व 
ही नहों प्रतीत होता--भाषा केवल संकेतों अथवा प्रतीकों का 
समुदायर सा जान पड़ती है। कभी कभी आत्मवादी दाशनिकों 
के हाथों में वक्ता को ऐसा उच्च स्थान मित्र जाता है कि भाषा 
“आत्माभिव्यक्ति” का पर्याय हो जाती है। पर भाषा-विज्ञानर् 
सदा इस बात पर ध्यान रखता है कि भाषा एक सासाजिक क्रिया 
है; वह किसी व्यक्ति की कृति नहीं है। आषा वक्ता और श्रोत्ा 


५. च. 8. +> 


देने के विचार-विनिमय का साधन है। इसी प्रकार उसकी दृष्टि 
में ्भिधेय॑ ) प्ँ ख सिकता[- ६22५८०/४ २ 
में भाषा का स्वरूप समझने के लिए ( अभिधेय ) अथे का विचार 


उतना ही आवश्यक है जितना शब्द का । यहाँ अर्थ * से केवल्ल 'अथे/ * 


( $ ) देखा --7)6 ७0फऋरशा0ण्ा १७गयाएं09 ० 8008800 88 ६6 
088 00 &070769 80070 8977008 407 606 €5५७785807 0 
करठप्श्रां, 3. 9, (6०/वाार७?8 5968७ छा।ते 4,078 7888, 
9. 7. यही परिभाषा पाल, स्वीट, हिटने, हिस्लर ओर छु'ट आदि के 
अंथो मे कुछ शाद्दिक हेर-फेर के साथ मिलती है । 

(२) देखो--07 8ए50७776 068 9875 ( पए्‌७7००३६, 9. 8. ) 

(३ ) देखेा--.9., (00008 : 86960 ७४08, 49. ६7878] 07, 


७. 349 ४0)!, 
(४ ) संस्कृत में श्र से केवल 7687778 € अक्तरार्थ ) ही नहीं, 
एंगट्ट 776७7 (अभिधेय वस्तु ) का भी बोध होता है । वास्तव सें अर्थ? 


( 70०७777४ ) नहीं, बाध्य वस्तु का भी असिप्राय लिया जाता 
है। अर्थात्‌ भाषा को इंस॒ अधेसय जगत्‌ का अभिव्यंजक सम- 
सना चाहिए। इन सबको स्पष्ट करने के लिए भाषा-विज्ञान का 
विद्यार्थी यो भी कह सकता है 22077 मा क 2 
'बर्तुओं के विषय में अपनी इच्छा और सति का आदान-प्रदान 
“करने के लिए व्यक्त ध्वनि-संकेतों का जे! व्यवहार होता है उसे . 
"पा कहते हैं । कल 
0. इस परिभाषा सें भाषा के विचारांश पर अधिक जार नहीं 
दिया गया है; भाषा विचारों को व्यक्त करती, है पर विचारों से 
अधिक संबंध उसका वक्ता के भाव, इच्छा, प्रश्न, आज्ञा आदि 
झुने [डिक से रहता है। विचार! का व्यापक अथे में लेने से 
उसमें इन सभी का समावेश हो सकता है पर ऐसा करना समसी- 
चीन नहीं होता, प्रायः स्पष्टता ओर वेज्ञानिक व्याख्या का घातक 
होता है। साधारण से साधारण पाठक भी यह समझता है. कि 
वह सदा विचार प्रकट करने के लिए ही नहों बोलता। ईसरी 
- ध्यान देने की बात यह है कि आषा सदा किसी न किसी वस्तु के 
विषय में कुछ कहती है। वह वस्तु चाहे बाह्य, भौतिक जगत्‌ की 
हो अथवा सर्चथा आध्यात्मिक और सानसिक | इसके अतिरिक्त 
सबसे अधिक महत्त्व की बात है भाषा का. समाज-सापेक्ष होना। 
भाषा की उत्पत्ति किसी प्रकार हुई हो, भाषा के विकास के लिए 
यह कटपना करना आवश्यक हो जाता है कि लोग एक दूसरे के 
कार्यों, विचारों और भावों को प्रभावित करने के लिए व्यक्त 
ध्वनियों का सप्रयोजन ग्रयोग करते थे। जीव-विज्ञान की खोाजों 
से सिद्ध हो चुका है कि कई पक्ती और पशु भी एक प्रकार की 
भाषा काम में लाते हैं” गृह-निर्माण, आहार आदि के अतिरिक्त 





श्रंगरेजी के (॥४78' का प्रतिशव्द है, हिंदी मे उसके त्वाक्षणिक अध् का ही 
अहयण हुआ है। 


(१ ) देखा--02%07५४7७ 9. 8. 
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स्वागत, हष, भय आदि की सूचक ध्वनियों का भी वे व्यवहार 
करते देखे गये हैं। पर पशु-पक्तियों के ये ध्वनि-संकेत सर्वथा सहज 
और स्वाभाविक होते हैं और मनुष्यों की भाषा सहज संस्कार की 
उपज न द्वोकर, सृत्रयोजन होती है। मलुष्य समाज-प्रिय जीव है, 
वह कभी सकी मे 7र विनिमय के विना रह नहीं सकता । 
उसकी यह प्रबल प्रवृत्ति भाषा के रूप में प्रकट होती है, क्योंकि 
भाषा सामाजिक सहयोग का साधन बन जाती है। पीछे से 
विकसित होते होते भाषा विचार ओर आत्मामिव्यक्ति का भी 
साधन बन जाती है। अतः यह कभी न भूलना चाहिए कि भाषा 
एक सामाजिक वस्तु है। कह न 
भाषा का शरीर प्रधानतः उन व्यक्त ध्वनियों से बना है जिन्हें 
(०७०--८- ( 
बे हैं पर उसके कुछ सहायक अंग भी होते आँख 
9 ५ और हाथ के इशारे अपढ़ और ज॑गली लोगों 
भाषा के ंग.. के तो पाये ही जाते हैं, हम लोग भी 
आवश्यकतानुसार इन संकेतों से काम लेते हैं। किसी अन्य भाषा- 
भाषी से मिलसे पर प्राय: अपने अपूर्ण उच्चारण अथवा अपूर्ण शब्द- 
भांडार की पूति करने के लिए हमें संकेतों का प्रयोग करना 
पड़ता है। बहरे और झूँगों से संलाप करने सें उन्तकी संकेतमय 
भाषा का ज्ञान आवश्यक हो जाता है। इसी प्रकार मुख-विक्लुति 
भी भाषा का दूसरा अंग मानी जा सकती है। गये, छुणा, क्रोध, 
लज्जा आदि के भावों के प्रकाशन में सुख-विक्ृति का बड़ा सहयोग 
रहता है। एक क्रोधपूर्ण वाक्य के साथ ही वक्ता की आँखों में भी 
क्रोध देख पड़ना साधारण बात है। बातचीत से झुख की विक्ृत्ति 
अथवा भावभंगी का इतना घनिष्ठ संबंध होता है कि अंधकार में 
भी हम किसी के शब्दों का सुनकर उसके मुख की भाव-भंगी 
की कल्पना कर लेते हैं। ऐसी अवस्थाओं में प्राय: कहने का ढंग 
अर्थात्‌ आवाज ( ६006 ० ४006 ) हमारी सहायता करती है। 
बिना देखे भी हस दूसरे की कड़ी आवाज”, भरी आवाजः अथवा 





ज्क 


जज 


छंद... भाषा-रहस्य॑ 

'सर्रये! और “टूटे! स्वर से उसके वाक्यों का मिलन सिन्‍न अथे 
लगाया करते हैं। इसी से लहजा, आवाज ( ६076 ) अथवा 
/ खुर-विकार भी आषा का एक अंग साना जाता है।*। इसे वाक्यु- 


8 भी गे सकते हे । (2४८९, ०.८०९७६ 44६4० 20०८८०५.८- 
“ “ इसी प्रकार स्व॒र्‌ ( अर्थात्‌ गीतात्मक ख्॒राघात ), बूल-प्रयोग 


, और उच्चारण का वेग ( अर्थात्‌ प्रवाह ) भी भाषा के विशेष शअग 
होते हैं। जोर से पढ़ने में इनका महत्त्व स्पष्ट देख पड़ता है। 
यदि हम लेखक के भाव का सच्चा और पूर्ण अथे समझना 
चाहते हैं ते हमें प्रत्येक वाक्य के लहजे और प्रवाह का तथा 
प्रत्येक शब्द और अक्षर के स्वर और बल का अनुमान करना 
आवश्यक हे जाता है, क्योंकि कोई वर्णमाला इतनी पूर्ण नहीं हो। 
सकती कि वह इन बातें को भी प्रकट कर सके । 

, इंगित, सुखविक्ृति स्वर-विकाई ४ अथवा लहजा ), स्वर, बल 
और प्रवाह ( बेग )--आपा के-ये गौण शँग जंगली खैर असभ्य 
जातियों की भाषाओं में प्रचुर मात्रा में पाये जाते हैं। यह भी 
निःसंदेह है कि सभ्य ओर संस्कृत भाषाओं की आदिस अवस्थाओं 
में भी उनका प्राधान्य रहा हागा। ज्यों ज्यों स्राषा अधिक उन्नत 
और विकसित अर्थात्‌ विचारों और भावों के वहन करने योग्य होती 
जाती है त्यों त्यों इन गौश अगें की मात्रा कम होती जाती है। 
इसी से साहित्यिक और लिखित राष्ट्रआाषा, जे! शीघ्र ही अमर हो 
जाती है, स्वर और बल तक की अपेक्षा नहीं करती । पाणिनि के 
*समय सें वेदिक भ्राषा की एक कथित भाषा इतनी संस्कृत और 
'परिष्कृत की गई कि उसमें स्वर और बल का भी कोई विशेष स्थान 
न रहा और ऐसी कौकिक भाषा 'संस्कृतः और “असर होकर 
आर्यावत के एक कोने से दूसरे कोने तक की राष्ट्रभाषा बन गई | 
यही कारण है कि पिछल्ली संस्क्रत ने स्वर. और बल का पूर्णत 


त्याग कर दिया है। प्रत्येक राष्ट्रभाषा को राष्ट्र की सेवा करने 
के लिए इतना त्याग करना ही पड़ता है | 
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भाषा के विद्यार्थी को यह भ्री समझ लेना चाहिए कि हिंदी 
जनता में भाषा? शब्द का कई भिन्न भिन्न अर्थों में प्रयोग होता 
है। भाषा-सामान्य, राष्ट्रीय भाषा, प्रांतीय भाषा, स्थानीय आषा, 
साहित्यिक भाषा, लिखित भाषा आदि सभी के लिए विशेषण रहित 
भाषा? का प्रयोग होता है। आषण की क्रिया के लिये भी भाषा का 
ही व्यवहार होता है। अतः इन अर्थों को संक्षेप में समककर 
शास्त्रीय विवेचन के लिये उनका प्थक्‌ एथक्‌ नास रख ज्ञेना चाहिए। 
आगे चलकर हम देखेंगे कि समस्त संसार की भाषाओं का 
कुछ परिवारों में विभाग किया गया है। एक एक परिवार में कुछ 
भाषा-वर्ग, होते हैं। एक एक वर्ग में अनेक 
सजातीय भाषाएँ रहती हैं, एक एक सापा 
में अनेक विभाषाएँ होती हें भर पक पक 
विभाषा की अनेक बोलियाँ होती हैं” यहाँ हम भाषा, विभाषा 
और बेली से ही काम है, क्योंकि इन तीनों के लिए हिंदी में 
कभी कभी भाषा का प्रयोग देख पड़ता है। बोली! से हमारा 
अभिप्राय उस स्थानीय और घरू बोली से है जो तनिक भी 
साहित्यिक नहीं होती और बोलनेवालों के सुख में ही रहती है 
अर्थात्‌ वह साहित्य में प्रयुक्त नहीं हाोती। इसे आजकल लोग 
डा पिटवा?* कहकर पुकारते हैं। “विभाष़ा? का क्षेत्र वोली से 
विस्तृत होता है। एक प्रांत अथवा उपग्रांत की बालचाल तथा 
साहित्यिक रचना की भाषा, “विभाषा? कहलाती है। इसे अगरेजी 
में डायलेक्ट' कहते हैं। हिंदी के कई लेखक विभाषा को. 
'डपभाषा?, बिल्ली? अथवा प्रांतीय भाषा? भी कहते हैं। कई. 
विभाषाओं में व्यवृह्॒त हेनेवाली एक शिष्ट परिगृहीत विभाषा ही 
आएषा ( राष्ट्रीय भाषा अथवा टकसाली भाषा ) कहलाती है। - 


७०. #&«५0ई 


बाली, विभाषा और 
भाषा 


(१ ) 2808 १० 
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यह भाषा विभाषाओं पर भी अपना प्रभाव डालती है और कभी 
कभी ते उनका समूल उच्छोद भी कर देती है, पर सदा ऐसा! नहीं 
होता। विभाषाएँ अपने रूपए और स्वभाव की पूरी रचा करती 
हुई", अपनी आषा रानी का“उचित कर! दिया करती हैं। श्र 
जब कभी राष्ट्र में कोई आंदिालन उठता है और भाषा छिन्न-सिन्न 
होने लगती है, विभाषाएँ फिर अपने अपने प्रांत में स्वतंत्र हो। जाती 
हैं। विभाषाओं का अपने अपने प्रांत .पर बहुत कुछ जन्मसिद्ध सा 
अधिकार होता है पर भाषा ते किसी राजनीतिक, सामाजिक, 
साहित्यिक अथवा धार्मिक आंदोलन के द्वारा ही इतना बड़ा पद 
पाती है। कुछ उदाहरणों से ये सब बातें स्पष्ट हो जायेंगी। 
किसी समय भारत में अनेक ऐसी बेलियाँ और विभाषाएँ 
प्रचलित थीं जिनका साहित्यिक रूप ऋग्वेद की भाषा में सुरक्षित 
है। इन्हीं कथित विभाषाओं में से एक के 
मध्यदेश के विद्वानों ने संस्कृत बना राष्ट्रभाषा 
का पद दे दिया था। कुछ दिनों तक इस भाषा का आर्यावर्त 
में अखंड राज्य रहा, पर विदेशियों के आक्रमण तथा बौद्ध धम्म 
के उत्थान से संस्कृत का साम्राज्य छिन्न-भिन्न हे गया। फिर 
उसकी शौरसेनी, सागधी, अर्ध-मागधी, महाराष्ट्री, पैशाची, अप- 
अश आदि विभाषाओं ने सिर उठाया और सबसे पहले' सागधी 
विभाषा ने उपदेशकों के और पीछे शासकों के सहारे “भाषा? 
ही नहीं उत्तरी भारत भर की राष्ट्र भाषा बनने का उद्योग किया | 
इसका साहित्यिक रूप त्रिपिटकों (और) पाली में मिलता है 
इसी प्रकार शौरसेनी प्राकृत और अपभ्र'श ने भी उत्तरी भारर 
में अपना प्रभुत्व स्थापित किया था। अपभअ'श का भाषा का 


राष्ट्रभाषा 


( १ ) झुंछ लेगों का मत है कि पाली के पहले महाराष्ट्री महान राष्ट्र की, 
घड़े आयराष्ट्र की, भाषा हो चुकी थी । जब वह क्राष्य की अमर भाषा हो। 
गई तब सागधी ने सिर उठाया और पीछे वह पाली के नाम से सिंहासन पर 
चैठी । ० तदुपरांत शौारसेनी का अधिकार हुआ । 
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पद देनेवाला आभीर राजाओं का उत्थान था। फिर कुछ 
दिनों तक विभाषाओं का राज्य रहने पर मेरठ और दिल्ली? 
की एक विभाषा ने सबका अपने अधीन कर लिया औ्रैर आज वह 
आप स्वयं खड़ी बोली, हिंदी अथवा हिंदुस्तानी के नाम से राष्ट्र 
पर राज्य कर रही है। ब्रज” और 'अवधी” जैसी साहित्यिक 
विभाषाएँ सी उसकी विभाषा कही जाती हैं। खड़ी बोली के 
भाषा होने के कारण छुछ आअंशों में राजनीतिक और ऐतिहासिक 
हैं। आज हिंदी भाषा के अंतर्गत खड़ी बोली, त्रज, राजस्थानी, 
अवधी, बिहारी आदि अनेक विभाषाएं" अथवा उपभाषाएँ आ जाती 
हैं, क्योंकि इन सबके क्षेत्रों में हिंदी भाषा, चलती और टक- 
साली हिंदी व्यवहार में आती है। यहाँ दे बातें ध्यान देने 
योग्य हैं कि एक विभाषा ही भाषा बनती है और वह विभाषा 
के समान अपने जन्मस्थान के प्रांत में ही नहों रह जाती; 

किंतु वह धार्मिक, राजनीतिक अथवा ऐतिहासिक कारणों से 

प्रोत्साहन पाकर अपना क्षेत्र अधिक से अधिक व्यापक और 
विस्तृत बनाती है । 
यदि मराठी साषा का उदाहरण लें ते पूना की विभाषा ने 

आज भाषा का पद प्राप्त किया है और कॉकणी, कारवाड़ो, 

रत्नागिरी और बरारी आदि केवल विभाषाएँ हैं। मराठी भाषा 

का क्षेत्र महाराष्ट्र का समस्त राष्ट्र है पर इन विभाषाओं का अपना 

अपना छोटा प्रांत है, क्योंकि विभाषा की सीसा बहुत कुछ भूगोल 

स्थिर करता है और भाषा की स्रीसा सभ्यता, संस्कृति और जातीय 

भावों के ऊपर निर्भर होती है। इसी प्रकार आजकल की फ्रेंच 

- और अँगरेजी भाषाएँ पेरिस और ल्ंदसन नगर की विभाषपाएँ ही 





(१ ) भाषा (!,8727928) से भी राष्ट्रीय भापा (2 0० '87092 
नाम अधिक व्यापक है । हिंदी राष्ट्रीय भाषा के नाते बंत्रई से लेकर कल*- 
कत्ता तक ब्यवहार में आती है। उसके इस चलते रूप को छुछ लोग हिंदु- 
स्तानी नाम देना अच्छा समझते हैं । 
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० भाषा-रहस्य 


हैं। राजधानियों की राजनीतिक महत्ता ने उन्हें इतना प्रधान 
बना दिया आ कि वे आज राष्ट्रीय भाषाएँ हो गई हैं । 
भाषा और विभाषा के इस भेद का समझने के साथ ही 
यह भी समझ लेना चाहिए कि एक भ्राषा की मिन्न भिन्न बालियों 
में एक प्रकार की समानता रहती है. इसी से एक भाषा की सिन्न 
सिन्न विभाषाओं के बेलनेवाले एक दूसरे का समझ लेते हैं। एक 
भाषा की विभाषाओं में कितना ही अधिक भेद हो ते भी उनमें 
कुछ एकता के सूत्र मिल ही जाते हैं| शब्द-काष के अधिकांश की 
समानता, काल-रचना, कारक-रुचना आदि व्याक्रण-संबंधी एकता, 
२ और बहुत छुछ मिलता-जुलता ध्वनि-विज्ञान सहज ही स्पष्ट 
देते हैं कि ये मिन्‍न भिन्‍न विभाषाएँ एक सूत्र में बँधी हैँ। शब्दों के 
रूपों में भी अंतर ऐसा नहीं होता जे पहचाना न जा सकीे। 
“उदाहरण खड़ी बाली के मेरा? तेरा? अवधी के मोर! 'तोरः और 
) न्रज के सिरे! तिरो” आदि वैभाषिक रूप सहज ही पहचान सें आ 
जाते हैं। ब्रज के 'करत हों?, खड़ी बोली के 'करता हूँ? और अवधी 
के करत अही? रूपों का संबंध स्पष्ट है। इस प्रकार हम देखते हैं 
कि एक ही भाषा के प्रांतीय सेद विभाषाओं की जन्म देते हैं। पर 
2 हमें सदा यद्द स्मरण रखना चाहिए कि साहित्य का भाव अथवा 
अभाव भाषा और विभाषा का सेदक नहीं होता, क्योंकि भाषा 
और विभाषा दोनों में साहित्य-रचना होती है। अवधी और ब्रज 
साहित्यिक विभाषाएँ हैं पर वे हिंदी की सजातीय :चिंभाषा नहों * 
हैं; भर गुजराती तथा सिंधी यद्यपि व्याकरण और कोष की 
दृष्टि से त्रन ओर अवधी की ही नाई' हिंदी की साहित्यिक 
विभाषाएँ हैं तथापि उन्हें सजातीय भाषा का पद ्राप्त है। इसका 
कारण यह है कि जातीय और प्रांतीय संस्क्रति तथा एकता का 
भाव किसी विभाषा को भाषा बनाता है। ब्रज, अवधी आदि के 
वालनेवाले अपनी भाषा हिंदी का एक मानने को प्रस्तुत हैं, पर 
गुजराती अपनी भ्रांतीयता के कारण अपनी विभाषा को प्रथक ही 
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भाषा और भाषण हु 


रखना चाहते हैं। इसी प्रकार आसामी अब ग्रांतीयता के भावों 
के कारण एक भाषा मानी जाती है अन्यथा वह बँगला की ही एक 
विभाषा है। अतः विभाषा को 'उपभाषा? कहना ठीक हो सकता 
है पर बोली? ते भाषा के ठेठ, प्रतिदिन बोले जानेवाले रूप का ही 


, नाम है| सकता है। 
“, इस विवेचन से यह उचित जान पड़ता है कि स्थानीय भाषा 


44। 


“के लिए बोल्ी?, प्रांतीय भाषा के लिए 'विभाषा? और राष्ट्रीय तथा 
| टकसाली भाषा के लिए भाषा? का प्रयोग ठीक होगा। मराठी, 
बंगला, गुजराती, हिंदी राष्ट्रीय तथा टकसाली भाषाओं ही के 
लिए भाषा पद का प्रयोग उचित है। पर जब यह देश और जाति- 
सूचक विशेषण भी भाषा? के आगे से हटा दिया जाता है तब हम 
भाषा से सामाल्य भाषा अथांत्‌ ध्वनि-संकेतें के समूह का अधे 
लेते हैं। इस अथे के भी दे पत्त हैं जिन्हें और स्पष्ट करने के 
लिए हम भाषा? और भाषण? इन दे शब्दों का प्रयोग करते हैं । 
भाषा का एक वह रूप है जे परंपरा से बनता चल्ा आ रहा है, 
जो शब्दों का एक बड़ा भांडार है, एक काोड* है; भाषा का दूसरा 
रूप उसका व्यक्तियों द्वारा व्यवहार अर्थात्‌ भाषण है। पहला 
रूप सिद्धांत माना जा सकता है, स्थायी कहा जा सकता है और 
दूसरा उसका प्रयोग अथवा क्रिया कही जा सकती है. जे क्षण 
क्षण, प्रत्येक वक्ता और श्रोतरा के मुख में परिवर्तित होती रहती है। 
एक का .व्वस्मावयव- शब्द .होता-है, दूसरे का वाक्य । एक को 
विद्वान विद्या? , कहते हैं, दूसरे को कला? । यद्यपि इन दोनों 
#%०-९/८2०९ 


नर 
(१ ) (/. (000७. इशी अथे से संस्क्तत का छुट शब्द भी आता है पर 
कोड शब्द्‌ का संसर्ग बड़ा सुंदर है 
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रूपों का ऐसा संबंध है जो प्राय: दोनों में अभेय माना जाता हद 
तथापि शास्त्रीय विचार के लिए इनका भेद करना आवश्यक है। 
भाषा-वैज्ञानिक की दृष्टि में भाषण का अध्ययल अधिक महत्त्वपूर्ण 
होता है। यद्यपि यह प्रश्न कठिन है कि भाषण से भाषा की 
उत्पत्ति हुई अथवा भाषा से भाषण की, तथापि सामान्‍्यतया भ्राषण 
ही भाषा का.सूल माना जाता है। 
“” टठेठ हिंदी में बानीः और बेल? का भी प्रयोग होता है. जैसे 
संतों की बानी और चेरें की बेल । थे विशेष प्रकार की भाषाएँ 
ही हैं क्योंकि विभाषा और बोली में इनकी गणना नहीं हो 
सकती | बानी और बेल का कारण भी एक विशेष प्रकार की 
, संस्कृति ही होती है। इसे अगरेजी में स्तैंग कहते हैं। कई 
“वेद्वान स्तैंग! का इतना व्यापक अथे लेते हैं कि वे काव्य-भाषा 
को भी स्मैंग! अथवा कविवाणी ही कहते हैं, क्योंकि कवियों की 
भाषा प्राय: राष्ट्रीय श्रौर टकसाल्ली आषा नहीं होती । अनेक 
कवि बिलकुल चलती भाषा में भी रचना करते हैं ते भो हमें 
साहित्यिक काव्य-भाषा और टकसाली भाषा को सदा पर्याय 
न समझना चाहिए। मु 
यदि हम अपनी भाषण-क्रिया पर विचार करें ते उसके 
दे आधार स्पष्ट देख पड़ते हैं--्यक्त ध्वुनियाँ ओऔर उनके द्वारा 
अभिव्यक्त होनेवाले विचार और भाव। इस 
प्रकार भाषण का एक भौतिक आधार होता 
है दूसरा मानसिक । मानसिक क्रिया ही शब्दों और वाक्‍्यों के 
रूप में प्रकट होती है। मानसिक क्रिया वास्तव में भाषा का प्राण 
है और ध्वनि उसका बाह्य शरीर। इसी से आधुनिक भाषा है 
वैज्ञानिक अब अग्न-विचीर ( अथवा अर्थातिशय) साहश्य आदि 
मनेवैज्ञानिक अध्ययन की ओर विशेष ध्यान देने लगे 
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भाषण का द्विविध आधार 


भाषा और भाषण भू३्‌ 


भाषा का अत्यावयब शब्द होता है, अतः भ्ाया-विज्ञान' 
शब्द का ही सस्यक्‌ विश्लेषण और विवेचन करता है। 
शब्द का विचार तीन ढंग से किया जा सुकता 
है। शब्द अथे अ्रथवा भाव का प्रतिबिब है। ० 
७ शुब्द्‌ एक ध्वनि है और शब्द एक दूसरे शब्द का संबंधी है,& 
अर्थात्‌ शब्द स्वय” साथेक ध्वनि होने के अतिरिक्त वाक्य का 
एक अवयव है। उदाहरणा्थ गाय? दोड़ती है। इस वाक्य में 
'गाय? एक व्यक्त ध्वनि है, उससे एक अथे निकलता है ओर इन दे। 
बातों के साथ ही गाय? वाक्य के दूसरे शब्द 'दौड़ती है? से अपना 
संबंध भी प्रकट करती है। यही बात 'दोड़ती है! के संबंध में भी 
कही जा सकती है। इस व्यक्त ध्वनि से एक क्रिया का अथे 
निकलता है, पर यदि वह गाय? के साथ अपना संबंध प्रकट न 
कर सके ते वह वाक्य का अवयव नहीं हे सकती और न उससे 
किसी बात का बोध हैे। सकता है। इसी से दौड़ना? एक व्यक्त 
ध्वनि मानी जा सकती है पर उसे शब्द तभी कहा जाता है जब 
वह एक वाक्य में स्थान पाता है। शब्द का इस प्रकार त्रिविध 
विवेचन किया जाता है, और फलत:ः शब्द को कभी ध्वनि-मात्र ६: 
कभी अर्थ-मात्र' और कभी रूप-सात्र, सानकर अध्ययन किया 
जाता है। ध्वनि-समूह शब्द के उच्चारण से संबंध रखता है। 
अतिम अक्षरों का विशिष्ट उच्चरियं ही ध्वन्यात्मक शब्द का 
काम है। अथे-समूह शब्द के अथे और भाव का विषय होता 
है। दे अर्थो' के संबंध को प्रकट करनेवाला रूप-ससूह भाषा की / 
रूप-रचना की सामग्री उपस्थित करता है। भाषा का अध्ययन! 
इन्हों तीन विशेष पद्धतियों से किया जाता है । 


भाषा का विश्लेषण 
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पछु भाषा-रहस्य 


'ाषा? भाषण की क्रिया के समान क्शिक और अनित्य नहों 
होती । वह एक . परंपरागत, वस्तु है !। उसको एक धारा बहती 
है. जे सतत परिवर्तनशील होने पर भरी 
भाषा परंपरागत ज्थायी और नित्य होती है और जिसमें 
के भाषण-क्ृत भेदों की लहरें नित्य उठती रहती 
हिल थोड़े 2003 विचार से ही यह स्पष्ट हे! जाता है कि भाषा के 
ध्वनि-संकेत संस की कृति हैं। किसी वस्तु के लिए किसी ध्वनि 
संकेत का प्रयोग अर्थात्‌ एक अथे से एक शब्द का संबंध सर्वथा 
आकस्मिक होता है। धीरे धीरे संस और अज्ञकरण के कारण 
वक्ता और श्रोता उस संबंध को स्वाभाविक समझने लगते हैं। वक्ता 
सदा विचार कर और बुद्धि की कसाठी पर कसकर शब्द नहीं 
गढ़ता और यदि वह कभी ऐसा करता है ते भी वह अपने शब्द 
को अन्य वक्ताओं और श्रोताओं की बुद्धि के अनुरूप नहीं बना 
सकता। इसी से यह माना जाता है कि जब एक शब्द चल पड़ता 
है तब उसे ले।ग संसर्ग द्वारा सीखकर उसका प्रयोग करने लगते हैं, 
वे उसे तक और विज्ञान की कसादी पर कसने का यत्न नहीं करते, 
और यही कारण है कि भाषा अपने पूर्वजों से सीखनी पड़ती है । 
प्रत्येक पीढ़ी अपनी नई भाषा उत्पन्न नहीं करती | घटना और परि- 
स्थिति के कारण भाषा में कुछ विकार भत्ते ही आ जायें पर जान- 
_बूफकर वक्ता कभी परिवतेन नहीं करते। अर्थात्‌ भाषा एक परंपरा- 
'गत सुंपत्ति है। यही भाषा की अविच्छिन्न धारा का रहस्य है। 
“भाषा पारस्परिक व्यवहार अर्थात्‌ भावों और व्रिचारों के 
विनिमय का साधन है। अतएव किसी भाषा के बेलनेवाले सदा 
इस बात का ध्यान रखते हैं कि जहाँ तक संभव हो, भाषा में नवी- 
नता त्र आने पावे। वे इसे स्वयं बचाते हैं और दूसरों का भी 
ऐसा करने से रेकते हैं। इस प्रकार भाषा सामाजिक संस्था ८. 
होने के कारण एक स्थायी संस्था हो जाती है। और इसी से यद्यपि 


सनुष्यों का मिन्न भिन्न व्यक्तित्व भाषा सें छुछ न कुछ विकार उत्पन्न 
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किया ही करता है तथापि उसकी एकता का सूत्र सदा अविच्छिन्न 
रहता है। 
भाषा के पारंपरिक होने श्रैर उसकी धारा के अविच्छिन्न रहने 
का यह अथे न समझना चाहिए कि भाषा कोई पेठक* और कुल- 
क्रमागत वस्तु हे [ऋष्थशश्ष भाषा जन्म से ही : 
प्त होती है और, वह एक जाति का लक्षण 
है, क्योंकि भ्राषा अन्य कलाओं की भाँति सीखी जा सकती है। 
एक बालक अपनी साह्भाषा के समान कोई दूसरी भाषा भी सुग- 
मता से सीख सकता है। सातठ्भाषा ही क्‍या है? जो भाषा 
छसुकी)माता बोले वही मात्भाषा है। यदि किसी जाति की एक ख््री 
संस्कृत बोलती है ते उसके लड़के की मातृभाषा संस्कृत हो जाती 
है, उसी जाति की दूसरी ख्री अँगरेजी बेल्ती है ते! उसके बच्चों की 
मातृभाषा अगरेजी हे। जाती है और उसी जाति की अन्य साताएँ 
(_ अपनी स्थानीय भाषा बोलती हैं ते उनके पुत्रों की साठ्भाषा भी 
वही हो। जाती है। यदि माता-पिता दा भिन्न भाषाओं का व्यव- 
हार करते हैं ते उनके बच्चे दोनों भाषाओं में निपुण देखे जाते हैं । 
बच्चे अपनी मा की बोली के अतिरिक्त अपनी धाय की भाषा 
कि) भी सीख जोते हैं। इतिहास मे भी इसके उदाहरण भरे 
पड़े हैं। केल्ट जाति के लोग आज फ्रांस मे रहते हैं ओर वे 
आज केल्टिक भाषा नहीं ग्रत्युत ल्ीटिन भाषा से उत्पन्न फ्रेंच 
भाषा बोलते हैं। इसी प्रकार भारत के पारसी अब अपनी 
प्राचीन भाषा नहीं बोलते। वे अब गुजराती अथवा उदू बोलते 
हैं। यही दशा हब्शियों की भी है। वे संसार के प्राय: सभी 
बड़े बड़े देशों में फैले हुए हैं पर वे कहीं अफ्रिका की भाषा नहों 
बेलते। वे जिस देश में रहते हैं उसी देश की भाषा बोलते हैं । 
(१) (४, एफ्ाप्ना०ए--आ/० थशाते 0०्ज़ंगा 0 
872978286, 9. 8 


(२) अभी भारत में अनेक ऐसे घर हैं जहाँ बच्चे मा से संस्कृत ही 
सर्वप्रथम सीखते हैं 


भाषा अजित संपत्ति है 
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इसी प्रकार के अन्य उदाहरणों से यह स्पष्ट हा जाता है कि भाषण- 
शक्ति को छोड़कर भाषा का और कोई ऐसा आग नहीं है जो प्राह- 
तिक है| अथवा जिसका संबंध जन्म, वंश या जाति सेहो। 
साथ ही यह भी न भूलना चाहिए कि भाषा एक अजित 
संपत्ति होते हुए भी) सो व्यक्तितत वस्ले)नहीं है। एक व्यक्ति उसका 
अजीन कर सकता है पर वह उसे उत्पन्न नहीं कर सकता। भाषा 
की रचना समाज के द्वारा ही होती है। अर्जन और उत्पादन में 
बड़ा अंतर होता है। 
इतने विवेचन से, भाषा के स्वरूप की इतनी व्याख्या से, भाषा 
और मलुष्य-जीवन का संबंध स्पष्ट हा गया है। मनुष्य का मन 
और शरीर ही उसका मानसिक और भौतिक 
आधार है। मलुष्य ही उसका अजेन और 
संरक्षण करता है। वास्तव में भाषा मनुष्य की ही,एक विशेषता 
है| और महुष्य परिवतेनशील है। उसका विकास होता है। 
अत: उसकी भाधा में परिवर्तन और विकास का होना स्वाभाविक 
ही है। जिस प्रकार धीरे घीरे मः मनुष्य-जाति का उद्धव और विकास 
हुआ है उसी प्रकार उसकी भाषा का भी उद्धव और विकास हुआ 
है। मनुष्य-जीवन का विकसित वैचिह्रय भाषा सें भरी प्रतिफलित 
देख पड़वा है । जेहिक्रक्ित 7 
हम जान चुके हैं कि भाषा एक सामाजिक और सांकेतिक 
संस्था है। वह हमें अपने पूर्वजों की परंपरा से प्राप्त हुई है। उसे 
हमसें से प्रत्येक व्यक्ति अजित करता है 
पर वह किसी की कृति नहों है। इस भाषा 
के! समझने के लिए केवल संबंध-ज्ञान आवश्यक होता है अथात््‌ 
वक्ता अथवा श्रोता का केवल यह जानने का यत्न करना पड़ता है 
कि अमुक शब्द का अमुक अथे से संबंध अथवा संसर्ग है। भाषा 
“संबंधों और संसगों के समूह के रूप में एक व्यक्ति के सामने 
आती है। बच्चा भाषा को इन्हीं संसगों के द्वारा सीखता है 


भाषा का विकास होता है 


भाषा की उत्पत्ति 
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और एक विदेशी भी किसी भाषा को नूतन संसगों के ज्ञान से ही 
सीखता है। अतः भाषा का प्रारंभ संसर्ग-ज्ञान से ही होता है। 
भाषा की उत्पत्ति समकने के लिए यह जानना आवश्यक है 
कि किसी शब्द का किसी अर्थ से संबंध प्रारंभ सें कैसे हुआ होगा; 
किसी शब्द का जो अथे आज हम देखते हैं वह उसे प्रारंभ 
में क्यों और कैसे सिला हैगा । इसका उत्तर भिन्न सिन्न लोगों ने 
मिन्न मिन्न ढंग से दिया है। 
सबसे--आजचीन-मत यह है कि भाषा को ईश्वर ने उत्पन्न किया 
और उसे सलुष्यों। को सिखाया। यही मत पूर्व और पश्चिम के 
सभी देशों और जातियों में प्रचलित था। 
(१) दिव्य उत्पत्ति हु 
2०४०7“: इसी कारण धार्मिक ज्लोग अपने अपने धर्म-प्रंथ 
की भाषा को आदि भाषा मानते थे। भारत के बैदिक धर्मानुयायी 
वैदिक भाषा का सूल भाषा सानते थे। उनके अनुसार देवता 
उसी भाषा सें बोलते & और संसार की अन्य भाषाएँ उसी से 
निकली हैं। बौद्ध लोग अपनी मागधी अथवा उसके साहि- 
त्यिक रूप, पाली, को ही इश्वर की प्रथम वाणी मानते थे। ईसाई 
लोग हिन्न, का ही मनुष्यों की आदिम आषा सानकर उसी से 
संसार की सब भाषाओं को उत्पन्न सामते&)। मुसलमानों के 
अनुसार ईश्वर ने पेगंबर के अरबी भाषा ही सबसे पहले सिखाई। 
आज विज्ञान के युग में इस मत के निराकरण की कोई आवश्यकता 
नहीं है। इस दिव्य उत्पत्ति के सिद्धांत के दोष स्पष्ट हैं। 
इस अथे में यह सत साथक माना जा सकता है कि भाषा मनुष्य की 
ही विशेष संपत्ति है, अन्य प्राणियों को वह ईश्वर से नहीं मिली 
कुछ साहसी विद्वानों ने यह दूसरा सिद्धांत प्रतिपादित किया 
कि भाषा सनुष्य की सांकेतिक संस्था है। आदिकाल सें जब 
5॥"४०"« “०३ सलुष्यों ने हस्तादि के साधारण संझेतों से 
(२) सांकेतिक उत्पत्ति रेल उन्होंने 
८५० $८८४ 4५०० २००५ तीस चलता न देखा तब उन्होंने कुछ ध्वनि- 
संकेतों का जन्म दिया। वे ही ध्वनि-संकेत विकसित होते होते 
प्र 
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आज इस रूप में देख पढ़ते हैं। इस मत में तथ्य इतना ही है कि 
शब्द और अर्थ का संबंध लेकेच्छा का , शासन मानता है और 
शब्दमय भाषा का उद्धव सलुष्यों की उत्पत्ति के छुछ समय उपरांत 
होता है, पर यह करपना करना कि मनुष्यों ने बिना भाषा-क्षान के 
ही इकट् होकर अपनी अवस्था पर विचार किया और कुछ संकेत 
स्थिर किये सर्वथा हास्यास्पद प्रतीत होवा है। थंदि परस्पर विचार- 
| विनिमय बिना आषा के ही हो सकता था ते भाषा के उत्पादन 
की आवश्यकता ही क्‍या थी ९ 
..._ इन दोनों मतों का खंडन करके विद्वानों ने भाषा की उत्पत्ति 
के विषय में इतने मिन्न भिन्न मतों का प्रतिपादन किया है कि अनेक 
पव्क्तानुकरण आबा-वैज्ञानिक इस प्रश्न कों छोड़ना सूखेता 
कर अह अथवा मनोरंजन समझने लगेगे उनमें से 
ध्द् ढ्‌ मु तो न 
चार मुख्य सिद्धांतों का संक्षिप्त परिचय देकर 
हम यह देखेंगे कि किस प्रकार उन सभी का खंडन करके आजकल 
केवल दे! मत विजय प्राप्त कर रहे हैं। पहले के चार मतों में से 
पहला सिद्धांत यह है कि मनुष्य के प्रारंभिक शब्द अनुकरणात्मक* 
थे। सननष्य पशु-पक्तियों की अव्यक्त ध्वनि सुनकर उसी के अनुकरण 
पर एक नया शब्द बना लेता था। जैसे एक पक्षी 'का!,का? रढठता 
था, उसकी ध्वनि के अनुकरण पर काकः? शब्द की रचना हो गई | 
स्‍्याड, कोयल, कोकिल, कुकू (/प८४००), घु्धू आदि शब्दों की भी 
इसी प्रकार उत्पत्ति हो गई | हिनहिनाना, भें भें करना, सिमियाना 
आदि क्रियाओं की सी इसी प्रकार सृष्टि हो गई और धीरे धीरे 
भाषा बढ़ चल्ली । इस मत के भाननेवाले पशुओं, . पक्षियों और 
अन्य निर्जाव पदार्थों की ध्वनियों का अनुकरण भाषा का कारण 
भानते हें, पर यह भूल जाते हैं कि मनुष्य अपने सहधर्मियों और 
साथियों की ध्वनियों का भी अनुकरण करता होगा। इस मत 


( १ ) देखा--7768000 0/ 80प्रतते5 के लिए संस्क्रतज्ञ॒'आब्य- 


क्तानुकरण” झथवा शब्दाजुकृति? का अयोग करते थे । 
'आएिन्ि 
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की मैक्समूलर ने बड़ी कड़ी आलोचना की है। उसके अनुसार 
ये शब्द(ऋत्रिस को की भाँति।नि:संतान होते हैं। उनसे भाषा 
का विकास मानना अससात्र हे। अपने इसी उपहास और उपेक्षा 
के भाव को व्यंजित करने के लिए मैक्समूलर ने इस मत का नाम 
ड वाउ थिन्नरी (80फज्र-ए०ण ६7607ए) रखा था। पर आधुनिक 
विद्वान्‌ इस मत को 'ऐसा स्वधा ही त्याज्यः नहीं समझते, क्योंकि 
भाषा सें अनेक शब्द इसी अनुकरण के द्वारा उत्पन्न हुए हैं और अलु- 
करणात्मक शब्द भी उसी प्रकार औपचारिक प्रयोगों को जन्म देते 
हैं जिस प्रकार कोई अन्य शब्द। डदाहरणार्थ अँगरेजी के काक 
(00००० शब्द से 0007०९६४, 0007७६४८७४४४ आदि अनेक शब्द 
बने हैं। इतनी बात ठीक मान लेने पर भी यह मत समस्त शब्द- 
भांडार की उत्पत्ति सिद्ध नहीं कर पाता। 'अनकरणात्मक शब्द 
भाषा सें नगण्य ही होते हैं। ' 
दूसरा प्रसिद्ध वाद मनाभावामिव्यंजकता' है। इसके अलु- 
सार भाषा उन विस्मयादि सनोभावों के बोधक शब्दों से प्रारंभ होती 
#५| ?१४८/००४५५००१ ४«“० है जे! मनुष्य के सुख से सहज संस्कारवश ही 
बा निकल पड़ते हैं। इसके माननेवाल्े विद्वान प्राय 
* यह जानने का उद्योग नहीं करते कि ये विस्म- 
यादिबोधक शब्द कैसे उत्पन्न हुए, उन्हें वे स्वयंभू अर्थात्‌ आपसे आप 
उत्पन्न सानकर आगे भाषा का विकास दिखाने का यत्न करते हैं। 
लझरविन ने अपने “एक्स्प्रेशन आफ इमेशंस” (]९ [फ/85४0०॥ 
07 [07007078) में इन विस्मयादिबोधकों के कुछ शारीरिक 
(.7५870]027०६]) कारण बताये हैं। जैसे घृणा अथवा उद्गेग के 
समय मनुष्य 'पूहू? या 'पिशू? कह बैठता है अथवा अदभुत दृश्य , 
को देखने पर दर्शक-संडली के मुख से ओह? निकल पड़ता है। 








(१ ) देखा--7687]००६079/. 
(६ ) इस 'पूह-पूह! ध्वनि को लेकर हो इस सिद्धांत का पूहन्पूहन्नाद 
दुर्नाम प्रचक्ित हो। गया है । 
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वस्तु अल्लस्णन करती है। प्रत्येक पदार्थ में अपनी अनेखी आवाज 
“(ऋंकार) होती है।” आदिकाल, में सनुष्य में भी इसी प्रकार की 
उप दीजाद_. पमाविक एक स्वाभाविक विभाविका शक्ति थी जो वाह्म 
(00६०० ० अनुभवों के लिए वाचक शब्द बनाया करती 
थी। मनुष्य जा कुछ देखता-सुनता था, उसके लिए आपसे आप 


ध्वनि-संकेत अर्थात्‌ शब्द बन जाते थे। जब मनुष्य की भाषा 
विकसित हो गई तब उसकी वह सहज शक्ति नष्ट हो गई। विचार 
करने पर यह मत इतना सदेाष सिद्ध हुआ कि रवय॑ मेक्‍्ससूलर ने 
पीछे से इसका त्याग कर दिया था। 
मैक्समूलर के इस वाद की चर्चा अब मनोरंजन के लिए ही 
की जाती है। पर इसके पहले के तीन मत पअशत: सत्य हैं यद्यपि 
उनमें सबसे बड़ा देष यह है कि एक सिद्धांत 
गज ही बात को अति प्रधान मान बैठवा है, 
इससे विचारशील विद्वान और 'स्वीट” जेसे 
वैयाकरण इन तीनों का समन्वय करना अच्छा ससभते हैं। 
भाषा के विकासवाद को ते मानते हैं पर उन्हें इसकी चिता नहीं 
होती कि मनुष्य द्वारा उच्चरित पहला शब्द भों-भो था अथवा 
पूहपूह। ' विचारणीय बात केवल इतनी है कि मनुष्य के आदिम 
शब्द अव्यक्तानुकरणमूलक भी थे, सनेभावामिव्यंजक मी थे और 
साथ ही ऐसे भी अनेक शब्द बनते थे जे! किसी क्रिया अथवा 
घटना के संकेत अथवा प्रतीक वी ये सकय लीग बनाते नहीं थे 
पर वे कई कारणों से बन जाते थे। इसी से स्वीट* ते आदिस 
भाषा के शब्दों के तीन भेद किये हें--अनुकरणात्मक, मनेोभावा- 
भिव्यंजक्‌ ( अथवा विस्मयादिवेधक ) और प्रतीकात्मक | पहली 
श्रेणी में संसक्तत के काक, कोकिल, कछुक्कुट, अँगरेजी के (००८००, 
0००८, 8725, 372, 709, हिंदी के काआ, कायल, घुर्घू, 


विकासवाद का 


(१ ) देखे।---स्वीट-कृत हिस्टी आफ लेग्वेज, ए० ३३-३९ ओर उसी की 
ग्लिश गा 
वीजियमिदीलत बकरे उत्तिणिशी हतभोछा हा ऊनफर्ग 04% मा ० - दद् 


मित्र) हि सीट 
के... बॉवला जहा फंपा 9 2/3+ ..> उ्क्राज् र)लार। -7/० 
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भनभन, हिनहिनाना, हूँ हें करना आदि अनेक शब्द आ जाते हैं । 
पशु-पक्तियों के नाम श्राय: अव्यक्तानुक णु कि: आधार पर बने थे 
झैौर आज भी बनते है।यह देखकर कि चीन, मिख्ीत और 
भारत की भाषा सजातीय नहीं है तो भी उनमें बिल्ली जेसे पशु के 
लिए वही 'म्याउ! शब्द प्रयुक्त होता है, मानना ही पड़ता है कि 
प्रारंभिक भाषा में अव्यक्तानुकरणमूलक' शब्द अवश्य रहे हेंगे । 

आदि भाषा का दूसरा भाग मनेभावा्िव्यंजक शब्दों से बना 
हेगा। जो सलुष्य मलुष्येतर प्राणियों और वस्तुओं की अव्यक्त 
ध्वनि का अनुकरण करता था वह अवश्य ही अपने सहचर सनुष्यों 
के आह, वाह, आदि विस्मयादिबाधकों का अलुकरण और 
उचित उपयोग भी करता होगा। इसी से घिकारना, ढुरइुणाना, 
वाहवाही, हाय हाय आदि के समान शब्द बने होंगे। आजकल 
की भाषा बनने की प्रवृत्ति से हम उस काल का भ्री छुछ अनुमान 
कर सकते हैं। इसी प्रकार पुरानी अँगरेजी का शत्रुवाचक फेआँड* 
(९०१०) और आधुनिक अँगरेजी का १670 शब्द पाह_ (७7) , 
फाइ (96) जैसे किसी विस्मयादिवाधक से बना मालूम पड़ता है। 
अरबी में बेल? (ज़छां।) आपत्ति के श्रथे में आता है और उसी 
से मिलता शब्द वो? विस्मयादिबाघक माना जाता है। इसी प्रकार 
अँगरेजी में वे! ( फ़०७ ) शब्द विस्मयादिबाधक होने के अतिरित्त 
संज्ञावाचक भी है। ऐसी बातें से विस्मयादिबेधक शब्दों का 
महत्त्व स्पष्ट हो जाता है। 


(१) इन अज्ुकरणमूरूक शब्दों से एक घात पर घढ़ा प्रकाश पढ़ंचा है । 
पहले के विद्वान संस्कृत और गा५धिक के रवरों के देखकर कहा करते थे कि 
'आ?, 'इ! और 'उ' ये छ्ी तीव सूल्न स्वर हैं, पर आधुनिक खोजें ने सिद्ध कर 
दिया है कि ए, ओ सी मूल स्वर थे। यह साधारणीकरण और समीकरण 
पीछे की चस्तु है। यही वात अलुकरणमूलक शब्दों की परीक्षा से मी मालूम 
पड़ती है । 

(३) कई ले।ग संस्कृत की 'पो! ( ढेष करना ) धातु _से इसका संबंध 
जोढ़्ते हैं पं देखे --9फ्९९(/8 छा४00७ए 0 [,७027०2०, 0. 85. 

परनु तब७ ० अभी (क्प्लर्श 2०6०० 
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इन दोनों सिद्धांतों में कोई वास्तविक भेद नहीं है, क्योंकि 
जिस प्रकार पहले के अनुसार जड़ वस्तुओं शऔौर चेतन प्राणियों 
की अव्यक्त ध्वनि का अनुकरण शब्दों का जन्म देता है उसी 
प्रकार दूसरें के अनुसार मनुष्य की अपनी तथा अपने साथियों 
की हर्ष-विस्मथ आदि की सूचक ध्वनियों द्वारा शब्द उत्पन्न होते 
हैं। दोनों में नियम एक ही काम करता है पर आधार का 
घोड़ा सा सेद है, एक बाह्य जगत्‌ को प्राधान्य देता है. दसरा 
भौन् जगत का। दोनों प्रकार के ही शब्द वर्तमान कोषों 
में पाए जाते हैं और भाषा के विकास की अन्य अवस्थाओं में--.- 
जिनका इतिहास हम जानते हैं---भाषा में शब्द अव्यक्तानुकरण 
और भावामिव्यंजन, दोनों कारणों से बनते हैं; अत: इन दोनों 
सिद्धांतों का व्यापक अ्थ लेने से देनें एक दूसरे के पूरक सिद्ध हो 
जाते हैं। यहाँ एक बात और ध्यान में रखनी चाहिए कि अनुकरण 
से किसी ध्वनि का बिल्कुल ठीक ठीक नकल करने का अथे न लेना 
चाहिए। वर्णात्मक शब्द में अव्यक्त ध्वनि का--चाहे वह किसी 
पशु-पक्ती की हे अथवा किसी सनुष्य की--थाड़ा साहश्य॑ मात्र उस 
वस्तु का स्मरण करा देता है। .0५॥ मोर डा है| आयवर 6077 र? 

तीसरे प्रकार के शब्द प्रतीकात्मक होते हैं। स्वीट ने इस भेद 
“ को बड़ा व्यापक साना है। उन दे भेद्ों से जे! शब्द शेष रह जाते 
हँ वे प्रायः सब इसके अंतर्गत आ जाते हैं। सचमुच ये प्रतीकात्मक 
शब्द बड़े महत्त्वपूर्ण और मनारम होते हैं। जैसे लैटिन की “बिवेरे!, 
संस्कृत की 'पिबतिः, हिंदी की 'पीना? जेसी क्रियाएँ इस बात का 
प्रतीक हैं कि आदिम मनुष्य पीने में किस प्रकार भीतर का साँस खींचता 
था। इसी से ते! 'बः और 'प? के समान ओष्छ्य वर्ण इस क्रिया 
के ध्वनि-संकेत बन 'गये। अरबी भाषा की 'श्रब? ( पीना ) धातु 
में भी प्रतीकवाद ही काम करता देख पड़ता है। उसी से हिंदी का 
'शबेतः या श्रैंगरेजी का '870"0०४ निकला है। इसी प्रकार यह 
भी कल्पना होती है कि किसी समय हस्तादि से दाँत, श्रेष्ठ, आँख 
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० | अ 
आदि की ओर संकेत करने के साथ ही ध्यान आकषित करने के 
लिए आदि-मानव किसी ध्वनि का उच्चारण करता होगा पर धीरे 
धीरे वह ध्वनि ही प्रधान बन गई। जेसे दाँत की ओर संकेत करते 


गुल हुए मनुष्य अञ, आ, अत्‌ अथवा आत्‌ जैसी विद्वत ध्वनि का 


है - 


“* 


उच्चारण करता होगा, इसी से वह ध्वनि-सेकेव अत्‌ अथवा अदः के 
रूप में दाँत, और दाँत से खाना आदि कई अर्थों के लिए प्रयुक्त 
होने लगा। संस्कव के अदुः और दंत, लैटिन के ०१७०७! (७७४) 
और 0७॥४ (६0000) आदि शब्द इसी प्रकार बन गये | 

अनेक सर्वेनास भी इसी प्रकार बने होंगे । अँगरेजी के दी (676), 
दैट (६080) > भीक के दे (६0), अँगरेजी के ६000, लैटिन के 
तू और हिंदी के तू आदि निर्देशवाचक सर्वेभामों से ऐसा मालूस 

. पड़ता है कि अँगुली से मध्यम पुरुष की ओर निर्देश करते हुए ऐसी 
सम्रक्दनाक्षक - ( ५०९ 
संवेदनात्मक ध्वनि जिहा से निकल पड़ती द्वोगी | इसी प्रकार यह- 

विद के लिए कुछ भाषाओं में १ और “उ? से निर्देश ओर “3? से निर्देश किया जाता 
है, 'दिसः और दिट”, 'इदस! और अदस 2 जैसे सभ्य भाषाओं के 
शब्दों में भी सामीप्य और दूरी का भ्राव प्रकट करने के लिए रवर- 
भेद देख पड़ता है। इस प्रकार निर्देश के कारण स्वरों का बद- 
लना आज की कई असमभ्य जातियों सें देख पड़ता है। इसी 
के आधार पर अक्षरावस्थानर (ए०ए०]-९7७१७६४०॥) का अथे 
भी समझ में आ सकता है। अगरेजी में 8702, 8872 और 
5प्राए९ में अक्षर ( -- स्वर) अथे-सेद के कारण परिवर्तित हो जाता 
है। इसे अक्षरावस्थान कहते हैं और इसका कारण कई विद्वान 
प्रतीकवाद के! ही समझते हैं। 

(१ ) ४०ए०-27४(७/४07, एब्लाउव अथवा अक्तरावस्थान का इसी 
अंथ में आगे च्णन आवेगा । अधिक विस्तार के लिए देखा-(/077]09780778 
7?070029 0७ए 7.४, ॥070768, 99. 50-6; (८ और चैदिक 
अक्तरावस्थान का विवेचन ए९०९॥७ (#धााए&ा 9ए १॥०७०१०४०॥ में 


मिलेगा )। इस अक्षरावस्थान का कारण स्वर-परिवतेन साना जाता है, पर 
उस स्व॒र-परिवर्तेच से भी प्रतीकवाद की झलक मिलती है । 
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जैस्पसेन* ने इस बात का बड़ा रोचक वर्णन किया है कि 
किस प्रकार बच्चे मासा, पापा, बाबा, ताता आदि शब्द अकारण 
ही बाला करते हैं। वे बुद्धिपूवंक इनका व्यवहार नहीं करते पर 
मा-बाप उस बच्चे के मुख से निकले शब्दों को अपने लिए प्रयुक्त 
समभ लेते हैं। इस प्रकार थे ध्वनियाँ मा अथवा बाप का प्रतीक 
बन जाती हैं। इसी से ये शब्द प्रायः समस्त संसार की भाषाओं 
में किसी न किसी रूप में पाये जाते हैं और यही कारण है कि 
वही 'मामा? शब्द किसी भाषा में मा के लिए और किसी में पिता/ 
के लिए प्रयुक्त हाता है। कभी कभी यह प्रतीक-रचना बड़ी घुँघली 
भी होती है पर प्राय: शब्द और अथे के संबंध के मूल में प्रतीक 
की भावना अवश्य रहती है । 
इस त्रिविध रूप में प्रारंभिक शब्दकाष की करपना की जाती 
है। पर साथ ही यह भी स्मरण रखना चाहिए कि उत्पन्न तो बहुत 
से शब्द हो जाते हैं पर जे शब्द समाज की परीक्षा में योग्य सिद्ध 
होता है वही-जीवनदान पाता है। जे। सुख और कान, दोनों के 
अनुकूल काम करता है अर्थात्‌ जे! व्यक्त ध्वनि मुख से सुविधापूर्वक 
उच्चरित होती है और कानें को स्पष्ट सुन पड़ती है प्रही योग्य- 
तमावशेष के नियमानुसार समाज की भाषा में स्थान पाती है। 
यही सुखसुख ओर अवण-मेधुय की इच्छा किसी शब्द को किसी 
देश और जाति- में जीवित रहने देती है और किसी में उसका 
बहिष्कार अथवा वध करा डालती है। 
पर यदि प्राचीन से प्राचीन उपलब्ध शब्दकाष देखा जाय ते 
उसका भी अधिकांश भाग ऐसा मिलता है जिसका समाधान इन 
तोनों उपयुक्त सिद्धांतों से नहीं होता । इन परंपरा-प्राप्त शब्दों की 
उत्पत्ति का. कारण उपचाररे माना जाता है। शब्दों के विकास 
श्रौर विस्तार में उपचार का बड़ा हाथ रहता हे। जो जाति जितनी 
( $ ) देखा--॥8727७289 07 7७७७००७४४००, 0]0. 494-60 
( २ ) उपचार का संस्क्तत के साहित्य-शास्त्र में घढ़ा व्यापक श्र्थ छ्लोता है । 
रद 
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४“ समय होती है उसके शब्द उतने ही अधिक औपचारिक होते हैं। 
उपचार का साधारण अथ है ज्ञात के द्वारा अज्ञात की व्याख्या 
करना--किसी ध्वनि के मुख्य अथे के अतिरिक्त उसी ध्वनि के 
संकेत से एक अन्य सदृश और संबद्ध अथ का बेध कराना । उदा- 
दरणाथे--आस्ट्रेलिया के आदिस निवासियों का जब पहले पहल 
पुरतक देखने को मिली, वे उसे 'मूयूम” कहने लगे । मूयूस” उनकी 
भाषा में स्नायु का कहते हैं श्रेर पुस्तक भी उसी प्रकार खुलती 
और बंद होती है। अगरेजी का 90० शब्द आज नल के अथे में 
आता है। पहले ४0० गड़रिये के 'बाजे के लिए आता था। 
बाइबिल के अछ्ुवाद तक में पाइप 'वाद्यः के अधथे में आया है, पर 
आज उसका अर्थ बिलकुल बदल गया है। इसी प्रकार पिक्यूलिअरः 
(००ए४४))शव्द भी उपचार की कृपा से क्‍या से क्‍या हो। गया 
है। पहले पशु एक शब्द था। वह संस्कृत की पशू धातु 
(8॥7 (8020 00 ७78९२ 7 पैगनूसि ) से बना है। 
पशू का अथे होता है बाँधना, फाँसना। इस प्रकार पहले पशु 
घरेलू ओर पालतू जानवर का कहते थे और हिंदी में आज 
भी पशु का वही प्राचीन अथे चलता है, पर इसके लैटिन रूप 
पैकस (0९००७) से जिसका पशु ही अथे होता था पैकुनिआ 
(०००४४०) बना जिसका अथे हुआ किसी भी प्रकार की संपत्ति | 
उसी से आज का अगरेजी शब्द पेकुनिअरी (.80एपंश्ाफ -- 
सांपत्तिक) बना है। पर उसी पैक्ुनिआ से पैक्ूलियंम ((९०प॥घ४७) 
बना और उसका अथे हुआ दास की निजी संपत्ति? । फिर उसके 
विशेषण पेकुलिअरिस ((००णां०७४०७) से फ्रेंच के द्वारा अगरेजी 
का पिक्यूलिअर (9००प४४/) शब्द बना है। इसी प्रकार अन्य 


वह कभी कभी लक्षणा का पर्याय समझा जाता है। अँगरेजी के ॥7008.007 
का अथ भी इससे चिक्रठ आता है, पर आजकल कई लेग 7768.0707 


के लिए साइश्य अधवा रूपक का व्यवहार करते हैं, पर उपचार का शास्त्रीय 
अर्थ उन शब्दों में नहीं है--2£, काब्य-प्रकाश । 
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शब्दों की जीवनी में भी उपचार की लीला देखने का मिलती है। 
पहले संस्कृत की व्यथ और कप धातुएँ काँपने श्रार चलने आदि 
मैतिक अर्थों में आती थीं। व्यथमाना? का अर्थ/ईथिवी)हेोता 
था,# काँपती और हिलती हुई प्रथिवी ,और कुपित पर्वत का अर्थ 
होता था 'चलता-फिरता पहाड़”; पर कुछ दिन बाद उपचार से 
इन क्रियाओं का अथे मानसिक हो गया। इसी से दीकिक 
संस्कृत और हिंदी प्रभति आधुनिक भारतीय भाषाओं में व्यथा? 
और 'काप” मानसिक जगत्‌ से संबद्ध देख पड़ते हैं। इसी प्रकार 
रम्‌ धातु का ऋग्वेद में ठिकाने आना? अथवा स्थिर कर देना? 
अथे था, पर धीरे धीरे इसका शओऔपचारिक अथे आनंद देना? 
होने लगा। आज '“रमण?, 'मनोरम!ः आदि शब्दों में रमू का वह 
पुराना स्थिर होनेवाला अथे नहीं है। स्थिर होने से विश्राम का 
सुख मिलता है; धीरे धीरे उसी शब्द में अन्य प्रकार के सुखों का 
भी भाव आ गया। ऐसे औपचारिक तथा ल्ाक्षणिक प्रयोगों के 
संस्क्रत तथा हिंदी जैसी भाषाओं में प्रचुर उदाहरण मिल सकते 
हैं। इसी से हमें इस बात पर आश्चय न करना चाहिए कि 
शब्दकाष के अधिक शब्द उपयुक्त अनुकरणात्मक आदि तीन भेदों 
के श्तर्गत नहीं आते | उन सबके कलेवर तथा जीवन का उपचार 
विकसित और परिवर्तित किया करता है। 

यह ते शब्दकोष अर्थात्‌ भाषा के भांडार के उद्भव की कथा है, 
पर उसी के साथ साथ भाषण की क्रिया भी विकसित हो रही थी। 


(१ ) देखे।--ऋणग्वेद, मं० २, सू० १३, संत्र २--य४ एथिवी व्यथमा- 
नामद हथः पवेतान्प्रकुपिता शरम्याव । 

(२ ) वेदिक काल के विक्रम, पाथ, अयत, रल, रूग, वर्ण, अर्थ, ईश्वर, 
पविन्न, तपैण आदि शब्द हि दी में बित्षकुल्त भिन्न अर्थ में अयुक्त दोते हें। 
यह उपचार का ही प्रसाद है। व्यवहार ओर काज्य--देोने| में उपचार 
का अखंड राज्य रहता है। जब हमें उपचार का प्रभाव लक्षित नहों 


हाता, हम उस शब्द के रुढ़, परंपरागत अथवा देशज कहा, करते हैं। 
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न |] 
जब संसर्ग-ज्ञान बढ़ चला तो आदि मानव उनका वाक्य के रूप 


में प्रयोग भी करने लगे । हमारे कथन का यह अमिपग्राय नहीं 
है कि पहले शब्द बने तब वाक्यों द्वारा साषण का प्रारंभ हुआ। 
कितु पहले किसी एक ध्वनि-संकेत का एक अरथ से संसर्ग हो जाने 
पर मलनष्य उस शब्द का वाक्य के ही रूप सें प्रयोग कर सकते है । 
वह वाक्य अगकल के शब्द्य वाक्य जैसा भत्ते ही न हो )पर वह 
अथे में वाक्य ही रहता है। बच्चा जब गाय” अथवा काआः 
कहता है तब वह एक पूरी बात कहता है अर्थात्‌ देखे गाय आई? 
अथवा 'काआ बैठा है?!। वह जब 'दूधः अथवा 'पानी? कहता है, 
उसके इन शब्दों से दूध पिलाओ या चाहिए आदि पूरे वाक्यों का 
अथे लिया जाता है। आदिकाल के वाक्य भी ऐसे ही शब्द- 
वाक्य अथवा वाक्य-शब्द होते थे। कोई मनुष्य अँगुली से 
दिखलाकर कहता था 'कोकिलः अर्थात्‌ वह काकिल है अथवा 
कोकिल गा रही है। धीरे धीरे शब्दों के विस्तार ने हस्तादि 
चेष्टाओं का अर्थात्‌ इंगित-भाषा का लाप कर दिया। आदिकाल 
में शाव्दिक भाषा की पूर्ति पाणि-विहार, अक्षिनिकोच आदि से 
होती थी, इसमें कोई संदेह नहीं है। इसके अनंतर जब शब्द-भांडार 
बढ़ चत्मा तब 'काकिल गा? अथवा 'काकिल गान? जैसे दे शब्दों 
के द्वारा भूत और वर्तैमान आदि सभी का एक वाक्य से, अधथे 
लिया जाने लगा। इस प्रकार वाक्य के अवयव प्रथक पएथक हाल 
लगे। धोरे धीरे काल, लिंग आदि का भेद भी बढ़ गया। इस 
(अ्रकार पहले भाषा की कुछ ध्वनियाँ 'स्वान्तःसुखायःर अथवा 
: स्वात्मामिव्यजनाय! रे डत्पन्न होती हैं पर उनका भाषण का रूप 


उपचार के विस्तृत विचेचन के लिए देखे आगे “'अर्थातिशय अथवा 
अथ-विचार” | 

( १ ) देखे--साहित्य-दुपैण । 

(२ ) 507-290प8९707(. 

(३ ) 80]7-०5७:०४४१०7. 
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देनेवाली मनुष्य की समाज-प्रिय प्रक्ति है। वह एकाकीः रह 
ही नहीं सकता । अकेले उसका मन ही नहीं लगता। वह 
साथी चाहता है। उनसे व्यवहार करने की चेष्टा सें ही वह 
भाषण की कला का विकसित करता है, भाषा को सुरक्षित रखता 
है। भाषा की उत्पत्ति चाहे व्यक्तियों में आपसेर आप हो गई हो; 
प्र भाषण की उत्पत्ति ते समाज में ही हे सकती है। 

इस आदि मानव-समाज में शब्द श्रौर अथे का संबंध इतना 
कारपनिक और छुँधला ( दूर का ) था कि उसे यहच्छा रे संबंध ही 
मानना चाहिए। इसी बात को भारतीय भाषा-वैज्ञानिकों के 
ढंग से कहें ते प्रत्येक शब्द चाहे जिस अथे का बाघ करा सकता 
है। सर्वे ( शब्दा: ) सर्वाधवाचका:। एक शब्द में इतनी शक्ति है 
कि वह किसी भी अथे (--वस्तु) का बोध करा सकता है। अब 
यह लेकेच्छा पर निर्भर है, वह उसे जितना चाहे अथेः दे। 
इसी अथ में यह कहा जावा है कि ल्ोकेच्छा* शक्ति अथवा 
शब्दा्थे-संबंध, की करनी और नियामिका है। किस शब्द से किस 
नियत अथे का बोध होना चाहिए---इस संकेत को ल्लोग ही बनाते 
हैं। यही भाषा की सांकेतिक अवस्था है। पर यहाँ यह बात 
स्मरण रखनी चाहिए कि इस अवस्था सें भी लोग सभा में इकट्ठे 
होकर भाषा पर शासन नहीं करते। समाज की परिस्थिति ओर 
आवश्यकता भाषा से अपने इच्छानुकूल काम करवा लेती है। 
ऐसे सामाजिक संगठन की कटपना प्रारंभिक अवस्थाओं सें नहीं हो 
सकती | यह बहुत पीछे के उन्नत थुग की बाव है कि वैयाकरणों 


( $ ) 'एकाकी नारमत” उपनिषत्‌ । 

(२ ) देखा--8028! 02770 07 879७९७०७7 व (एद्चाठीं- 
7९४ 8086०॥ 870 ॥/902709208, 00५ 48-22, 

(३ ) देखा--9ए०७९६१४ ०7, (छाया :...व8 000760- 
प्िणा ज़88 000॥ 77086 8 77408" 07 0)७70०, 00. 92, 

(४ ) 'सांकेतिक' का प्रतिशब्द 000एश7॥07 है । 
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झैर कापकारों ने बैठकर भाषा का शासन अथवा अनुशासन 
किया। यह ते भाषा के यौवन की बात इसके पूर्व ही 
००“ काषा इतनी सांकेतिक और पारंपरिक हे रा थी कि शब्द और 
अथे का संबंध समाज के बच्चों और अन्य अनमिज्ञों का परंपरा 
द्वारा अर्थात्‌ आप्त व्यक्तियों से ही सीखना पड़ता था.। वह भाषा 
अब स्वयंप्रकाश नहीं रह गई थी | 
इस प्रकार इस समन्वित विकासवाद के सिद्धांत के अनुसार 
ध्वनियों के रूप में भाषा के बीज व्यक्ति में पहले से विद्यमान थे। 
समाज ने उन्हें विकसित किया, भाषण का रूप दिया और आज 
तक संरक्षित रखा। जहाँ तक इतिहास की साज्नी मिलती है 
समाज और भाषा की उन्नति का अन्योन्याश्रय संबंध रहा है। 
साधारण विद्यार्थी आर विशेषकर भाषा का वैयाकरण इस 
समन्वय के सिद्धांत से संतुष्ट हो जाता है। यही सिद्धांत आजकल 
सर्वमान्य सा हो। रहा है, पर एक अध्यवसायी और जिज्ञासु सदा 
अपने सिद्धांत का अधिक से अधिक वैज्ञानिक बनाने का यत्न किया 
करता है। वह उन तीनों सिद्धांतों के समन्वय से भी संतुष्ट नहीं 
है। सकता, क्योंकि उनसे समस्त शब्द-भांडार की व्याख्या नहीं 
हा सकती श्रार न वे भाषण की उत्पत्ति के विषय में ही कुछ 
कहते हैं। उन्होंने व्यक्तिवाद का अत्यधिक प्रधान मान लिया 
है। पर भाषा फेवल शब्दों का समूह नहीं है, वह मानव-समाज 
में परस्पर व्यवहार और विनिमय का एक साधन है। सबसे 
बड़ी आपत्ति तो यह है कि इन सब सिद्धांतों से ऐसी प्रतीति होती है 
कि भाषा की उत्पत्ति के समय तक मनुष्य बिलकुल मूक और मैन 
रहते थे---पशुओं के समान इंगित-भाषा का व्यवहार करते थे। 
यह बात विकासवाद के विरुद्ध जाती है। कोई भी इंद्विय अथवा 
अवयव एकाएक उपयोग सें आते ही पूणे विकसित नहीं हो जाता 
धीरे धीरे व्यवहार में आने से ही वह विकसित होता है। इन्हीं 
सब आपत्तियों के कारण सूक अवस्था से वाचाल् अवस्था की 
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कटपना करने की पद्धति अ्रच्छी नहीं प्रतीत हाोती। साधारण- 
तया खेज का विद्यार्थी ज्ञात से अज्ञाव की ओर बढ़ता है--वह 
जिसका पूर्ण ज्ञान रखता है उसकी परीक्षा के आधार पर उसके 
पूर्व की अवस्था का अथवा उसके मूल का अनुमान करता है। 
अत: भाषा की आदिम अवस्था का इतिहास जानने के लिए भाषा के 
ऐतिहासिक ज्ञान से लाभ उठाना चाहिए, भाषा के विकसित रूप के 
अ्रध्ययन से उसके मूल की कल्पना करनी चाहिए। ओरटो जैस्प 
सेन ने इसी नवीन* पद्धति का अनुसरण किया है। उसने बच्चों की 
भाषा, आदिम और य अवस्था में पाई जानेवाली जातियों की 
भाषा और उपलब्ध भाषाओं के इतिहास--इन तीन क्षेत्रों में 
खेाज करके भाषा की उत्पत्ति का चित्र खींचने का प्रयास किया 
है। उसकी इस आधुनिक खेज से थोड़ा परिचित हो जाना 
आवश्यक है । 
जीव-विज्ञान के ज्ञाताओं का मत है कि एक व्यक्ति का 
विकास बिलकुल उसी प्रकार होता है जिस प्रकार एक मानव 
जाति का। गर्भस्थ शिशु के विक्वास सें वे सब 
(5) का की श्रवस्थाएँ देखने का मिलती हैं जिनमें से 
होकर मनुष्य का यह वत्तेमरान रूप विकसित 
हुआ है। इसी से अनेक विद्वान यह मानते हैं कि बच्चें की भाषा 
सीखने की प्रक्रिया पर ध्यान देने से भाषा की उत्पत्ति का रहस्य 
ज्ञात हो सकता है। पर ये विद्वान इतना भूल जाते हैं कि बच्चा 
एक पूर्ण विकसित भाषा को सीखता. है, उसे सिखानेवाले लोग - 
भी विद्यमान रहते हैं अत: उसे केवल शब्दों ( - ध्वनि-संकेतों) और 
उनके अर्थों के संसग का ज्ञान मात्र आवश्यक द्वोता है, पर भाषा की 
उत्पत्ति जानने के लिए ते यह भी जानना आवश्यक होता है कि 
आदिस शब्दों और वोध्य अर्थों में संसर्ग (अर्थात्‌ संबंध) हुआ केसे ऐ 


(१ ) देखा--अपने अंथ +872 79208 में जैस्पसेन ने इसी पद्धति का 
आश्रय लिया हे | 


बने हुए और उपस्थित संसर्ग का सीखना संसग की उत्पत्ति के ज्ञान 
से सर्वथा भिन्न बात है। बच्चा पुराने सेसर्ग का ज्ञान अजित करता 
“ है अत: यदि आदिस भाषा का कुछ साम्य हा सकता है ते वह उस 
शिशु की भाषा से हो सकता है जे। बिलकुल अवाध है, जे अपने 
सयानें की भाषा समझता भी नहीं। ऐसे शिशु की प्रारंभिक 
निरुद्देश्य किलकारियों और प्र्ापों में कुछ प्राकृतिक भाषा की 
झलक मिलती है। इसी के साथ इस बात पर भी ध्यान देना 
चाहिए कि बच्चे किस प्रकार अश्रुतपूर्व शब्द गढ़ लिया करते हैं । 

इसी प्रकार असभ्य जातियों की भाषाओं की परीक्षा भी 
सावधान होकर करनी चाहिए। यद्यपि इन असभ्य और असं- 
स्कृत भाषाओं में विकसित भाषा के पूवे रूप का आभास मित्रता 
है, तथापि उसे बिलकुल मूल रूप न समझ लेना चाहिए। यह न 
भूलना चाहिए कि असभ्य से असभ्य जाति की भाषा भी सैकड़ों 
अथवा सहस्नों वष के विकास का फल्ल होती है, अतः इस ढंग की 
खोज अन्य प्रकार से निश्चित सिद्धांतों का समर्थन करने के ही 
काम में लानी चाहिए । 

इन दोनों पद्धतियों से अधिक फल्मप्रद होती है भाषाओं के 
इतिहास, की समीक्षा। आधुनिक भाषाओं से प्रारंभ कर 
उनके उद्मस्थान तक पहुँचने का यत्र करने से बहुत लाभ 
होने की संभावना रहती है। उदाहरणाथ आधुनिक भारतीय »” 
आयेभाषाओं की उनके अपभ्र'श रूपों से तुलना कर फिर और 
आगे बढ़कर प्राकृत और संस्कृत काल के रूपों की परीक्षा की 
जाय। फिर ल्लौोकिक संस्कृत से वैदिक संस्कृत की तथा वैदिक 
की अवेस्ता भाषा से तुलना करने के अनंतर जे निष्कष निकलते 
उसकी भारेापीय परिवार की ग्रीक, लैटिन आदि अन्य आठ भाषा- 
वर्गों के साथ तुलना करके बहुत से सिद्धांत स्थिर किये जा सकते 
है। इसी प्रकार आजकल की अगरेजी को पुरानी अगरेजी से श्र 
डेनिश को पुरानी नासे भाषा से तुलना करके फिर उन द्नों की 
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मूल गॉधिक भाषा से पुरानी शँगरेजी और नास की तुलना करते 
हुए वहाँ तक जाना चाहिए जहाँ तक कुछ भी सामग्री मिल्ष सके | 
इस अध्ययन के आधार पर ऐसे व्यापक और सामान्य सिद्धांतों 
को बनाने का यत्न किया जा सकता है जे! भाषा-सासान्य के विकास 
की प्रवृत्ति समझा सकें और साथ ही यह भी उद्योग करना चाहिए 
कि इसी ढंग से इतिहास के पू्वेकाल् की भाषा की रूप-रेखा भी 
खींची जा सके | अत में यदि हम किसी आदिस अवस्था की खोज 
कर सके ते! अच्छा ही है श्र यदि हम अत सें इस निष्कर्प पर 
पहुँचे कि प्रारंभ सें भाषा का ऐसा रूप था जे! भाषा नाम का 
भो अधिकारी नहीं है ते भी हमें संतेष होना चाहिए, क्योंकि 
ऐसी अवस्था से भी भाषा का विकास हो सकता है पर सौनावस्था 
से भाषा का प्रारंभ सानना सर्वथा असंगत है। 
इस प्रकार के अध्ययन से सबसे पहली बात यह सिद्ध होती 
है कि आदिस अवस्था में भाषा की ध्वनि-संपत्ति विशेष थी। सभी 
प्रकार की--सकहज और कठिन ध्वनियाँ उस 
काल की भाषा में थों। धीरे धीरे केवल 
सहज ओर सामान्य ध्वनियाँ ही शेष रह गई। उस आदिकाल 
के शब्दों में सुर की भी प्रधानता थी। खोजों ने यह प्रमाणित 
कर दिया है कि भारापीय सूल भाषा में स्वर और व्यंजन? देनों 
प्रकार की ध्वनियों के बाहुल्य के अतिरिक्त पद्‌-स्व॒र ओर वाव््य-स्वर 
का भी प्राधान्य था। जंगली भाषाओं में आज भरी पदस्व॒र अर्थात्त्‌ 
सुए की प्रधानता देखी जाती है। इससे सहज ही यह कल्पना 
होती है कि उत्पत्ति के समय भाषा अनेकाक्षर लंबे लंबे शब्दों 
से भरी रही होगी, उसकी वर्शेमाला,अधिक कठार और छिष्ट रही 
' हैगी और उसमें छुर तथा गीत की मात्रा अधिक रही होगी। 
रूप और रचना के संबंध में यह पता लगता है कि प्रारंभिक 
भाषा से आज की भाषा से कहों अधिक रूप थे ओर उसकी 
रचना सें भी अधिक जटिलता थी । घोरे धीरे उसमें समता और 
२१० 
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सरलता आदी गई और सेयेग से विद्योग की उत्पत्ति हुई। संयोग 
से यह न समझना चाहिए कि उसके पहले वियोगावस्था थी। 
प्रत्युत पीछे की वियेगावस्था की उन पूर्वरूपों का संयुक्त 
“कहना चाहिये। समस्त और मा विकासं-काल 
में विभक्तियों का त्याग करती देख पड़ती है। विभक्ति-संपन्नता 
से विभक्ति-हीनता की ओर प्रवृत्ति सामान्य होती है। प्रारंभिक 
भाषा के शब्द ध्वनि और अथे दोनों में इतने जटिल होते थे कि 
प्राय: वाक्य और शब्द सें भेद करना कठिन हा। जाता था और 
उस अवस्था में नानारूपता इतनी अधिक थी कि अपवाद और 
व्यत्यय भी प्रचुर मात्रा में थे। इन सब बातें का समधन असभ्य 
भाषाओं के अध्ययन से भी होता है। अतः अब भाषाओं के 
आकृतिमूलक विकास की है! उल्वट गई है। पहले के विद्वान 
समभते थे कि पहले भाषा 'अयामात्मक * अर्थात्‌ धातु अवस्था 
में रहती है, धीरे धीरे वह योगात्मक अथवा प्रत्यय अवस्था 
में जाती है श्रेर अंत में उसका सविभक्तिक रूप उसके पूर्ण 
विकास का चिह होता हे। पर आजकल प्रारंभ विभक्ति-युक्त 
अवस्था से माना जाता है और उसका अत प्राय: अयेगात्मक 
अवस्था सें होता है। भाषा के अध्ययन में प्राय? वाली बात न 
भूलनी चाहिए। 

शब्द-भांडार की दृष्टि से आदिकालीन साषा अधिक संपन्न 
थी---उसमें एक ही अथे के लिए अनेक ध्वनि-संकेत अर्थात्‌ शब्द 
थे, पर अमूते पदार्थों के लिए निश्चय ही शब्द नहीं थे और न 
विकसित संस्कृति के बाधक शब्द ही उसमें थे । तथापि जितनी 
ही प्राचीन भाषा होती है उसके शब्दों में उतनी ही अधिक 





(३ ) हिंदी में [80]80702 80828 के त्ियोग, अयेग, विच्छेद 
अथवा घातु अवस्था, 0 22प07080789' के येगात्मक, यौगिक, संयेग 
अथवा भ्रत्यय अचरुया आर ॥765707प के विक्ृतावस्था अथवा विभक्ति- 
अवस्था आदि अ्रवेक नाम चलते हैं । 
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कविता मिलती है अत: आदिकालीन भाषा में आऔैपचारिक प्रयोग 
बहुत थे। सब्यता शब्दों को प्राय: सुव्यवस्थित और सूखा वना 
देती है। अत: काव्य-भाषा गद्य की भाषा से प्राचीनतर मानी 
जाती है। 

इसी प्रकार बच्चे के अध्ययन से यह भी कल्पना की जाती है 
कि भाषा को आदि मानव की क्रीड़ा ने जन्म दिया। जब वह 
किलकते शिशु की भाँति मस्त होकर गाने लगता था, वह अनेक 
व्यक्त ध्वनियों का जन्म देता था। इसी से विद्वान कहते हैं । 
कि मनुष्यों ने आपस में विचार-विनिमय करने के बहुत पहले, 
अपने भावों को गाना सीख लिया था; और जिस प्रकार 
प्रारंभिक चित्न-लेखन से लेखन-कत्ाा का विकास हो गया उसी 
प्रकार प्रारंभिक गान से बोलने की कला का विकांस सहज ही 
हा। गया । यदि इसी उपमा का और बढ़ावें तो जिस प्रकार 
प्रारंभिक लेखन-प्रणाल्ली में एक चित्र अथवा संकेत से एक वाक्य 
अथवा उससे भी अधिक का बोध होता था, पीछे धीरे धीरे एक 
शब्द के लिए एक संकेत बना और अंत में एक एक ध्वनि अर्थात्त्‌ 
वर्ण के लिए संकेत की व्यवस्था हो गई, उसी प्रकार भाषा 
और भाषण की प्रवृत्ति भी विश्रह और विश्लेषण की ओर रही 
है। पहले एक ध्वनि बहुत कुछ एक वाक्य का काम देती थी। 
पीछे वाक्य के अवयव अलग होते होते शब्द ओर वर्ण के रूप 
में आ गये। 

अब इन्हीं सब खेजें के आधार पर यह प्रश्न हल करना है 
कि भाषण की उत्पत्ति कैसे हो गई। प्रारंभ में मनुष्य क्रीड़ा और 
विनोद के लिए गाया करता हो, पर भाषण करने की--ध्वनि-संकेतों 
द्वारा व्यवहार करने की-- प्रवृत्ति कैसे हुई ? साथेक शब्दों की 
उत्पत्ति कैसे हो गई ९? छुछ अनकरणमूलक शओऔर विस्मयादि- 
बेधक शब्द अनायास बन सकते हैं, पर शेष शब्दकाष कैसे वना ९ 
प्रश्न बड़ा जटिल और कुठिल है। मनुष्य का तथा उसकी 
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कलाओं का विकास प्राय: जटिल और कुटिल सारग से ही हुआ 
है। अतः इस विषय में यह कर्पना की जाती है कि पहले मूर्त 
?पदा्थों और विशेष व्यक्तियों के नाम बनते हैं और फिर धीरे धीरे 
. जञातिवाचक और माववाचक नामों का विकास होता है। आषाओंं 
का इतिहास भी इस प्रकार के विकास का समथेन् करता है। 
यह हम पहले ही देख चुके हैं कि साषणश वाक्य से आरंभ होता है 
और आदिकालीन मनुष्य बच्चे के समान उस वाक्य का प्रसंग 
और संकेत आदि के सहारे अथे लगा लेता था। अतः हम कह 
सकते हैं कि साषा का ,प्रारंस, सस्वर्‌ और अखेड ध्वति-संकेतों से 
होता है। ये ध्वनि-संकेत जे। न पूरे वाक्य ही थे अर न पूरे 
शब्द ही--एक व्यक्ति, एक वस्तु अथवा एक घटना का वाध कराते 
थे। इस समय भाषा बड़ी जटिल, याद॒च्छिक और कठिन थी । 
विकसित होते होते वह स्पष्ट, सुषम, व्यवस्थित और सहज हे! गई 
और है| रही है। कोई भाषा अभी तक पूर्ण नहीं हे पाई है, 
क्योंकि जे! भाषा संस्कृत और सम्य बनकर--कवियों और 
वैयाकर्णों की सहायता से व्यवस्थितबुद्ध हाकर--पू्ण होने का 
यत्न करती है उससे इस अपू् और परिवतेनशील नर-समाज से 
पटती ही नहीं; वह ते सदा आपा के अपनी अँगुलियों के इशारे 
पर नचाना चाहता है। 
इस विवेचन में हम थह्द भी देख चुके हैं कि भाषा चाहे कुछ 
अश तक.व्यक्तिगत हो, पर भाषण ते। सामाजिक, औउ सप्रयेज्न 
वस्तु है और विचार करने पर उसके तीन 
प्रयोजन स्पष्ट देख पड़ते हैं ।*. प्रथम ते वक्ता 
श्रोता को प्रभावित करने के लिए बोलता है ।2, विशेष वस्तुओं की 
ओर ध्यान आकर्षित करना भाषण का दूसरा प्रयोजन- हा।ता है 
इन मुख्य प्रयाजनों ने भाषण को जन्म दिया, पर पीछे से भाषण का 
संबंध विचार से सबसे अधिक घनिष्ठ दो गया। भाषण में विचार 


की करपना पहले से ही विद्यमान रहती है, पर यह भाषण की क्रिया 


है के कॉफी लाना 


भाषण के प्रयोजन 
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;, का ही प्रसाद है जो मनुष्य विचार करना) सीख सका है 
और भाषा इन सब प्रकार के भाषणों की माँ मानी जाती है, 
पर माँ का विकास समझने के लिए उसकी बेटी को समस्कनां 
आवश्यक होता है। किसी किसी समय ते अध्ययन में भाषा 
से भाषण अधिक सहायक होता है। 


(१) देखा--.8., ि, ए/त7078 5066९00 &7,272९7०22४, 
770«- 826-27. 
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कुछ दिन पहले जो कल्पना असंगत प्रतीत होती थी वहां, 
आज सर्वथा सत्य और संगत मानी जाती है। हिंटने ने एक' 
,... दिन कहा था कि वाक्य से भाषण का प्रारंभ 

वाक्य से होता है. मानना अनर्गल् और निराधार है; शब्दों के 
बिना वाक्य की स्थिति ही कैसी ? पर आधु- 

निक खोजों ने यह स्पष्ट कर दिया है कि आषा के आदिकाल में 
वाक्यों अथवा वाक्य-शब्दों का ही प्रयोग होता है। बच्चे की भाषा 
सीखने की प्रक्रिया प्रर.ध्यान देने से यही बात स्पष्ट होती है कि 
वह पहले वाक्य ही सीखता है, वाक्य ही बोलता है और वाक्‍्यों 
में ही सेचता-समझ्तता है। धोरे धीरे उसे पदों और शब्दों का 
पृथक पृथक ज्ञान होता हैं | “सक््य ' और आदिम भाषाओं की 
परीक्षा ने भी इसी बात की पुष्टि की है कि भाषा पहले जटिल, 
संयुक्त तथा समरत रहती है, धीरे धीरे उसका विकास होता है। 
उस प्रारंभिक काल के वाक्य निश्चय ही आजकल के ऐसे शब्दों- 
वाले वाक्य न रहे होंगे, जिनके प्रथक्‌ प्रथक्‌ अवयव देखे जा सकें, 
पर वे थे संपू विचारों के वाचक वाक्य ही। अथे के विचार से 
वे वाक्य ही थे, रूप की दृष्टि से वे भल्ते ही एक ध्वनि-समूह जेसे 
॥ हे हों। धीरे धीरे भाषा और भाषण में वाक्य के अवयवों का 
* (विकास हुआ तथा वाक्यों का शब्दों में विश्लेषण संभव हुआ। 
यही स्थिति हमारे सामने है। आज वाक्य और शब्द दोनों की 
स्वतंत्र सत्ता स्वीकृत हा चुकी है। साधारण व्यवहार में वाक्य एक 


(१) ४६. ण6्लंर्शा 70प्रणणक्की 07 ?7]0029, 388, 


(२) (+. एथावांगछ/8 596७० बगाव॑ ॥४727926, 
79% 420-2. 
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शब्द-समूह ही माना जाता है। इस प्रकार यद्यपि व्यावहारिक तथा 
शास्त्रीय दृष्टि से शब्द भाषा का चरम अवयव होता है, तथापि तात्पये 
की दृष्टि से वाक्य ही भाषा का चरसावयव सिद्ध होता है; स्वाभाविक 
भाषा अर्थात्‌ भाषण में वाक्य से प्थक्‌' शब्दों की कोई स्वतंत्र स्थिति 
नहीँ होती । एक पक शब्द में सांकेतिक अधे,होता है, पर उनके 
प्रथक्‌ प्रयोग से किसी बात अथवा विचार का बोध नहीं हो सकता | 
केवल गाय” अथवा राम? कहने से कोई भी अभिप्राय नहीं निक- 
लता। यद्यपि ये साथेक शब्द हैं तथापि जब ये गाय है? अथवा 
'राम-है! के समान वाक्यों में प्रयुक्त दवोते हैं. तभी इनसे ओता को 
वक्ता के अमिप्राय का ज्ञान होता है; और भाषा के व्यवहार का 
प्रयोजन वक्ता के तातपये का प्रकाशन ही होता है। उच्चारण के विचार 
से भी शब्दों का. स्वतंत्र अस्तित्व प्रतीत नहीं होता । सवर-शर 
.छहजे के लिए ओता की दृष्टि पृथक पथक्‌ शब्दों पर न जाकर पूरे 
वाक्य पर. ही जाती हैः। यद्यपि लिखने में शब्दों के बीच स्थान छोड़ा 
जाता है तथापि वाक्य के उन सब शब्दों का उच्चारण इतनी शीघ्रता 
से होता है कि एक वाक्य एक ध्वनि-समूह कहा जा सकता है। 
जिस प्रकार एक शब्द का विश्लेषण वर्णो' में किया जाता है, उसी 
प्रकार एक वाक्य का विश्लेषण उसके भिन्न भिन्न शब्दों में किया जाता 
है, पर विश्लेषण का यह कार्य वैज्ञानिक का है, वक्ता का नहीं। वक्ता 
एक वाक्य का ही व्यवहार करता है, चाहे वह आ?, जा? और 'हाँ? 
के समान एक अक्षर अथवा एक शब्द से ही क्‍यों न बना हो । 
वाक्य के इस प्राधान्य को मानकर समस्त भाषाओं का वाक्य- 
मूलक' अथवा आक्ृत्तिमूलक वर्गीकरण किया जाता है। सबसे 
( $ ) देखे--शब्दशक्ति-प्रकाशिका, कारिका १९--वाक्यभावमवाघ्तस्थ... 
इत्यादि अथवा वाक्यपदीय-चाक्यात्‌ पदानामत्यन्तं प्रविवेका न कश्थन। (१।७७) 
, (२) भारतवष के शब्द-शास्त्रियों ने भी वाक्य-स्फोट को ऋखड माना 
हैं। देखा--वैयाकरण भूपण । 
(३) 0/, 8जण08८४८३. तमी/आहार 
(४ ) ॥(०7४7॥00श( ०8] के लिए हिंदी में आकतिमूछक, रूपा- 
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पहले संसार की भाषाओं की रूप-रचना का विचार कर लेना 
सुविधाजनक होता है, इसी से यह रूपात्मक अथवा रचनात्मक 
वर्गीकरण विद्वानों को इतना प्रिय हो गया 
है। आकृति,तथा रचना की दृष्टि से वाक्य 
चार प्रकार के होते हैं--समास-प्रधान', 
व्यास-प्रधान, प्रत्यय-प्रधान आर विभक्ति-प्रधान | वाक्यों का यह 
भेद वाक्य-रचना अर्थात्‌ वाक्य और उसके अवयव शब्दों के 
संबंध के आधार पर किया जाता है। जिस वाक्य में उद्देश्य, 
विधेय आदि के वाचक शब्दु एक दोकर समास का रूप धारण कर 
लेते हैं उसे समस्त अथवा समास-प्रधान वाक्य कहते हैं। प्राय: 
ऐसे वाक्य एक समस्त शब्द के समान व्यवहत होते हैं। जेसे-.. 
मैक्सिका भाषा सें निवत्लः, 'नकत्लः और क? का क्रसशः में?, 
मास! और खाना? अर्थ होता है। अब यदि इन तीनों शब्दों 
का समास कर दे' तो नी-नक-क एक वाक्य बन जाता है और 
उसका अथ होता है 'मैं मांस खाता हूँः अथवा उसी को तीन 
भाग करके भी कह सकते हैं जेसे निक्‍क इन मकत्त। इस वाक्य 
में “निककः एक समस्त वाक्य है जिसका अथे होता है में उसे 
“खाता हूँ। उसी के आगे उसी के सामानाधिकरण्य से नये शब्दों 
[माना (िकरुः 
को रखने से एक दूसरा वाक्य बन जाता है। उत्तर असेरिका की 
चेरोकी भाषा में भी ऐसी ही वाक्य-रचना देख पड़ती है; जैसे--. 
नातन ( > लाना ), अमेखल ( - नाव ) और निन ( ८: हम ) 


वाक्यों के चार भेद॑;--- 
समास-प्रधान वाक्य 


त्सक तथा रचनात्मक आदि अनेक शब्दों का प्रयोग छ्वाता है। यहां 
एक घात और ध्यान देने योग्य है। 'वाक्यसूज़्कः नाम वाक्य पर 
जोर देता है और 'आक्ृतिसूलकः नास से प्राचीन साषा-शाझ्थियों की 
शब्दु-अधानता का भाव भरा है। आज़ व्यवद्वार में देते संज्ञाएँ समान 
अधथे देती है । 


( १ ) एा९८0%0०/४४४४९, 480[48078, /४2४प६79४72 
धभाद ॥760772. 
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का एक समास-वाक्य बनाकर नाधालिनिनः कहने से यह अथे 
होता है कि 'हमें (हमारे लिए) एक नाव लाओ?* | 
दूसरे प्रकार के वाक्य ऐसे होते हैं जिनमें प्रवृत्ति वयास की ओर 
अधिक रहती है। उनके यहाँ धातु-जेसे- शब्दों का प्रयोग होता-है। 
४४०४५०.३ ८०.५६७०७० सभी शब्द स्वतंत्र होते हैं। उनके संघात से ही 
व्यांस-प्रधान वाक्य 
एक-वाक्य-की निष्पत्ति हो जाती है। वाक्य 
में उद्देश्य _ विधेय आदि का संबंध स्थान, निपात अथवा स्वर के 
द्वारा प्रकट किया जाता है। ऐसी वाक्य-रचना में प्रकृति और 
प्रत्यय का भेद नहीं होता. फलत: रूपावतार अर्थात्‌ काल-रचना 
मर कारक -रवना का यहाँ सवेधा अभाव रहता है। चीनी , तिव्बती 
वर्मी, स्थामी, अनासी आदि.स्ापाओं की वाक्य-रचना प्राय: ऐसी ही 
व्यास-प्रधान होती है। जैसे चीनी भाषा के ने ता नी? का अथे 
होता है---मैं तुम्हें मारता हूँ । न्‍गे। और नी का क्रमश: मैं और तुम 
अथे होता है। यदि इन्हीं शब्दों का स्थान बदलकर कहें नी ता 
न्‍्गे! ते वाक्य का अ्रथे होगा-- तुम मुझे सारते हे! । इसी प्रकार 
कु ओक ता का हिंदी अनुवाद होता है राज्य बड़ा है! पर क्रम 
उल्नट जाने पर ता कु ओक? का अथ होता है बड़ा राज्य। इस 
प्रकार ऐसे व्यास-प्रधान्न वाक़्यों, में स्थान-भेद से, अधथे-भेद होता है, 
शब्द के रूपों में कोई परिवर्तन नहीं होता अर्थात्‌ शब्द सभी 
अव्यय होते हैं। कुसआ कसी इन शब्दों के अथे सें निपात भी 
भेद उत्पन्न करता है जैसे चीनी में बाँग पाओ मिचः - राजा लोगों 
की रत्ता करता है, पर 'बांग पाओ ची मिन? का अथे होता है राजा 


(१३ ) इन उदाहरणों से यह न समझना चाहिए कि ये शब्द इकट्ट देकर 
चाक्यों का जन्म देते हैं प्रत्युत उन वाक्‍्यें के अयेक्ता अन्चय च्यतिरेक द्वारा 
इन स्वतंत्र शब्दों की कल्पना कर लेते हैं। व्रास्वव सें पेसी भाषाओं सें 
:' व्यस्त शब्दों का स्वतंत्र व्यवहार क्वचित्‌ ही देखा जाता है । 

(२ ) शब्द के खाध्य अश को प्रकृति और साधक शँश को प्रत्यय कद्दते 
हैं। विशेष विवेचन के लिए थ्रागे देखे--“आकृतिसमूछक विकास” 


१६ 
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के द्वारा रक्षित लोग । “च्रीः.संबंधवाचक-निपात है; वांग पाओ!? 
का अर्थ होता है राजा की रक्षा; इस प्रकार पूरे वाक्य का अथे 
होता है 'राजा की रक्षा के ज्ञोगः अर्थात्‌ 'राजा द्वारा रक्षित लोग! । 
यहाँ स्पष्ट देख पड़ता है कि वही 'पाओ? स्थान और प्रसंग के 
अनुसार क्रिया और संज्ञा दोनों हो जाता है; रूप में कोई 
विकार नहीं होता । 'वांगः भी ( राजा ) कर्ता, संबंध आदि सभो 
अर्थों में आ सकता है। “ची? के समान निपातें के बिना भो 
४(भृूकरणिक संबंध दिखाया जाता है। वांग पाओ? (राजा की 
रक्षा) इसका निदशन है। ऐसे वाक्यों में वाक्य-स्वर भी बड़ा 
अधे-भेद उत्पन्न करता है। जैसे--क्वेइ कोकः का उच्चारण करने 
में यदि 'इ? पर उदात्त स्वर रहता है तो उसका अथे होता है दुष्ट 
देश” और यदि उसी 'इ१? पर अनुदात्त रहता है तो उसका सान्यः 
(अथवा विशिष्ट? देश अथे होता है। 
. तीसरे भ्रकार के वाक्यों में प्रत्ययों, की प्रधानता रहती है। 
दगाकरण के कारक, लिंग, वचन, काल ,आदि के सभी भेद 
१0 नअआन क परत्ययों द्वारा सूचित किये जाते हैं। ऐसे 
६878 ह वाक्यों के शब्द न ते बिलकुल समस्त ही 
हतें हैं आर न बिलकुल पथक्‌ पथक्‌। शब्द सभो प्थक्‌ प्थक्‌ रहते 
हैं, पर कुछ प्रत्यय उनमें लगे रहते हैं और वे ही उनको दूसरे शब्दों 
से तथा संपूर्ण वाक्य से जोड़ते हैं। ऐसे वाक्य में एक शब्द से 
अनेक प्रत्यय लगाकर अनेक भिन्न मिन्‍न अथे निकाले जाते हैं। 
डदाहरणाथे बांतू परिवार की काफिर भाषा में “हमारा आदमी 
देखने में भत्ता है? --उमुंतु बेतु ओमुचिल्र उयवेनकल | इसी का 
वहुचचन करने पर अबंतु बेतु अबचिल बयबेानकल?” हो जाता है। 
यहाँ ध्यान देने पर स्पष्ट हो जाता है कि 'न्तुः (आदमी), तु (हसारा), 
चित्न ( प्रियदशन अथवा देखने में भत्ता) और यबेनकल 
( देख पड़ता है ) शब्दों की प्रकृतियाँ हैं; उनका तनिक भी विक्ृत 
न करते हुए भी ग्रत्यय अपना कारक आर वचन का सेद दिखला 


भाषा का आकृतिसूलक वर्गीकरण प३्‌ 


रहे हैं। इसी. प्रकार टर्की भाषा में कारक, वचन आदि श्रत्येक 
टिटकरसिक काये के लिए पृथक पृथक प्रत्यय हैं, जैसे एवः का 
अर्थ घर द्वोता हे। बहुवचन का प्रत्यय जोड़ देने से 'एवं लेरः 
( अनेक घर ) बन जाता है; उसी में 'मेरा? का वाचक प्रत्यय जोड़ 
देने से एक्लेरिम ( मेरे घर ) बन जाता है। इस शब्द की कारक- 
रचना देख लेने से प्रत्यय-प्रधानता स्पष्ट ऋलक जाती है। 


एकवचन बहुवचन 
कर्ता. एव एव-लेर 
कर्म एव-ई एव-लेर-ई 
संप्रदान एव-ए एव-लेर-ए 
अपादान एव-देन एव-ले र-देन 
संबंध. एव-इन एव-लेर-इन 
अधिकरण एव-दे एव-लेर-दे 


“इस प्रकार की प्रत्यय-प्रधानवाक्यों वाली भाषा में व्याकरण के 
नियम बड़े सरल, सुबोध और सुस्पष्ट होते हैं । ऐसा मालूम पड़ता 
है माने टर्को जेसी भाषा विद्वानें द्वारा गढ़ी कृत्रिम भाषा हो * । 

चौथे प्रकार के वाक्य ऐसे होते हैं जिनमें शब्द. का. परस्पर 
संबंध---उनका कारक, वचन आदि का व्याकरणिक संबंध---विभ- 
क्तियों द्वारा प्रकट किया जाता है। विभक्तियाँ 
परतंत्र और विक्रत प्रत्यय कही जा सकती 
हैं। विभक्ति-प्रधान वाक्य में प्रत्यय संबंध का ज्ञान कराते हैं,.पर 
वे स्वयं अपना अस्तित्व खे बैठते हैं। इसी से उनके इस विक्रत रूप 
को विभक्तिरे कहना अधिक अच्छा होता है। ऐसी विभक्ति-प्रधान 


(१) 0/., ॥०5फाप्री७४8 $0०९७708 05 7॥६7272286, 
५०!. 4, 0]0. 42-22. 

(३२ ) प्रत्यय का धात्वर्थ होता है किसी के प्रति जाना और विभक्ति का 
अर्थ होता है उसी का विभाग अथवा टुकड़ा । यद्यपि संस्कृत व्याकरण सें 
विभक्तियाँ भी प्रद्यय के अतर्गत मानी जाती हैं तथापि अर्थ और विज्ञान की 
इृष्टि से प्रत्यय में खतंत्नता और विभक्ति में परतंत्रता स्पष्ट देख पढ़ती है । 


विभक्ति-प्रधान वाक्य 


_ाच्जत 


८छ भाषा-रहस्य 


वाक्य-रचना संस्कृत, अरबी आदि में प्रचुर मात्रा में मिलती 
है. जैसे अहंग्रामं गतवान? इस वाक्य में कारक अथवा लिंग 
के थदयोतक प्रत्यय उनकी प्रकृति से अलग नहीं किये जा 
सकते | ऐसी रचना में अपवाद और व्यत्यय का साम्राज्य 
रहता है . 
हम पहले ही देख चुके हैं कि शब्द व्यावहारिक भाषा अर्थात्त 
भाषण की दृष्टि से विशेष महत्त्व नहीं रखते। उनकी रूप-रचना 
का वर्शन वाक्य-रचना में ही अंतर्भूत हो 
जाता है, पर वैज्ञानिक दृष्टि से शब्दों का भी 
इन चार भेदों में वर्गीकरण किया जा सकता है। 'छुछ शब्द 
एकाक्षर धातु के समान होते हैं, वाक्य में प्रयुक्त होने पर भी 
,अव्यय रहते हैं। 2 झुछ शब्दों की रचना में प्रकृति और. प्रत्यय 
का योग स्पष्ट देख पड़ता है कुछ शब्दों की रचना में यह प्रकृति- 
प्रत्यय का योग विद्वानों की सूक्ष्म दृष्टि ही देख पाती है। # झँत में 
ऐसे समस्त पद होते हैं जिनमें अनेक पद मिले, रहते हे हैं। पहले 
प्रकार के शब्द धातु, प्रातिपदिक एकत्र निर्याग अथवा रूढ़ कहे 
जा सकते हैं. दूसरे प्रकार के शब्द यागिक, संयेग-प्रधान, व्यक्तयोग ६ 
अथवा प्रत्यय-प्रधान कहे जा सकते हैं. तीसरे प्रकार के शब्द 
विकारी, विकार-प्रधान, प्रकृति-प्रधान अथवा विभक्ति-प्रधान और 
चौथे प्रकार के शब्द संघाती, समस्त अथवा वाक्य-शब्द कहे 
जा सकते हैं। 
साधारण दृष्टि से देखने पर इन चार प्रकार के शब्दों में विकास 
की चार अवस्था देख पड़ती हैं। पहले शब्द निर्योग अथवा 
विकास की कल्पना... केस्था में रहता है। थोड़े दिनों में कुछ 
' शब्द घिसकर प्रत्यय बन जाते हैं और वे 
अकेले घाचक न होकर दूसरे शब्दों के साथ संयुक्त होकर उनके 
(सथ अर्थों का द्योतन करते हैं। इस अवस्था में प्राप्त शब्द को 
प्रत्यय-प्रधान कहते हैं क्योंकि उसकी विशेषता का द्योतक प्रत्यय 


शब्दों का चतुवि ध विभाग 
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होता है। इसी अवस्था का अतिरेक* विभक्ति को जन्म देता है | 
जब प्रत्यय इतना परत्तंत्र हो जाता है कि प्रकृति में विलकुल लीन हो: 
जाता है और उसके कारण प्रकृति में भी कुछ विकार आ जाता है' 
तब शब्द की विभक्ति-प्रधान अथवा विक्ृति-प्रधान अवस्था मानी जाती| 
है। इस विभक्ति अवस्था का अतिरेक समस्त शब्द में मिलता है। 
यह अतिम समासावस्था शब्द की पूर्णावसथा सी प्रतीत होती है। 
जैसे राम? धातु अ्रवस्था में, 'राससहितः अथवा रामवत्‌? ग्रत्यया- 
वसथा में, संस्कृत रूप 'रामायः विभ्क्ति अवस्था से और अस्तमिःरे 
समासावस्था में माना जा सकता है। इसी प्रकार उपयुक्त चार 
प्रकार के वाक्यों में मी विकास की चार अवस्थाएँ मानी जा सकती 
हैं। इसी कारण प्राचीन भाषा-शासी चीनी भाषा को आदिस और 
अविकसित अवस्था का निदशेन माना करते थे, पर आधुनिक 
खोजें ने इस क्रमिक विकास की करपना को निराघार४े सिद्ध कर 
दिया है। अब ते स्यात्‌ उसके विपरीत यह कहा जाना अधिक 
युक्तियुक्त होगा कि भाषा पहले समासावस्था में रहती है और 
धीरे धीरे विभक्ति और प्रंत्यय की अवस्था में से होती हुई व्यास- 
प्रधान है जाती है। वैज्ञानिकों ने इतना कहने का भी साहस 
नहीं किया है, वे केवत्ञ यह कहते हैं कि संसार की भाषाओं में 
चार प्रकार की वाक्य-स्वना और चार प्रकार की शब्द-रचना 
देख पड़ती है, अत: रचना अथवा आकृति के आधार पर भाषाओं 


(१) 0/., '९एप्रांग्रकं/0ा #प्रा 7807! 566४ प्रींड॑. 
07 7,४72. 0- 65. 

(३) (४, वंतटणफू०/'ब0णा 0" 4786007 पा 794087' 
87॥,7 40॥6 

(३) “भरिमि? का हिंदी भाषांतर होता है "में हुँ? अर्थात्‌ इस क्रिया में 
सर्वेनाम मैं भी छिपा रहता है और उद्देश्य और विधेय दोने के अंत त होने 
से उसे वाक्य-शब्द कहा जा सकता है । 

(४) देखा--तं ०80087807. 0. 367-887. (928 ७१0०0). 
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का चतुर्विध स्थूल वर्गोकरण किया जा सकता है। इसके अतिरिक्त 
और कुछ कहना आपत्ति बुलाना है ।+ 

इसी प्रकार पहले यह भी कहा जाता था कि भाषा -एक आर 

ग॒ से संयोग की. ओर--व्यवहिति से संहिति को ओर--जाती 
है और फिर घूमकर संयुक्त और संहित साथा 
व्यासेन्मुख हो ..जाती .है। इस प्रकार 
भाषा-चक्र सतत घूमा करता है। पर यह 
काव्य-कत्पना ऐतिहासिक खोजों से पुष्ट नहीं हो सकी है, अतः 
बिना आपत्ति के केवल इतना कहा जा सकता है कि भाषा की 
सासान्‍्य भ्रवृत्ति संहिति से व्यवहिति की ओर रहती... है। भाषा 
प्रारंभिक काल में जटिल, समस्त ओर स्थूल् रहती है; धीरे धीरे 
वह सरल, व्यस्त, सूच्म और सुकुमार होती जाती है। इतिहास 
और, विज्ञान एक से बिखरकर अनेक हो जाने की ही साक्षी देते 
हैं। यद्यपि अपवादों की भी कमी नहीं. है अर्थात्‌ यद्यपि ऐसे 
शब्दों का भी इतिहास उपलब्ध है जिनकी रचना संयोग और 
विकार से स्पष्ट देखी जाती है तथापि उनकी मात्रा अछ्लपात में 
इतनी अल्प होती है कि उन्हें अपवाद ही माना जा सकता है, 
सामान्य प्रवृत्ति का द्योततक नहीं । यदि कोई ऊँची पहाड़ी से 
नीची भूमि की ओर उत्तरना प्रारंभ करता है ते कभी कभी ऊँचे 
जाकर फिर नीचे की ओर उतरता है; पर उसका मार्ग में इस 
प्रकार कहों कहीं ऊपर की ओर चला जाना उसके अवतरण की 
प्रवृत्ति का ही द्योतक होता है, न कि किसी विपरीत कार्य का। 

भारोपीय परिवार, की आषाएँ इसका _ ज्वलंतव उदाहरण हैं 
कि किस भ्रकार पहले वे संहिति-प्रधान थीं और पीछे धीरे घीरे 

संहिति से व्यवहिति अर्थात्‌ व्यवहिति-प्रधान होती गई" 

(7 . ५0० ६३६..७.. पिथुआनिञ्रन भाषा आज भी पूर्ण रूप से 
सहित कही जा सकती है। उसकी तुलना वैदिक संस्कृत से की 
जा सकती है। उसकी आकृति और रचना कोई तीन हजार वर्ष 


आाषानचक्र की कल्पना « 
“ का निराकरण 


भाषा का आकृतिसूलक वर्गीकरण पर 


से ऐसी ही अपरिवतित और स्थिर मानी जाती है। इसका कारण 
देश की भौगोलिक स्थिति है। लिथुआनिआ की भूमि बड़ी आइ 
भर पंकिल है, दुलध्य पर्वतों के कारण आक्रमणकारी भी वहाँ जाने 
की इच्छा नहीं करते। उसका समुद्गरतट भी व्यापार के काम का 
नहीं है; और न वहाँ की कोई उपज ही किसी व्यापारी अथवा 
विजेता के लिए प्रत्लाभन का कारण बन सकती है। इस विनिमय 
और संघ के अभाव ने ही लिथुआनिअन भाषा को ऐसा अक्ष॒ुण्ण 
श्रार अक्षत सा रहने दिया है। 
सश्दत्थ्दी। 244५८/+2८ 

हित्र और अरबी भाषाएं एक ही परिवार की हैं और कोई 
दे! हजार वर्ष पूर्व दोनों ही संइत और सयक्त थी. पर आज हवित्र 
अरबी की अपेक्षा अधिक व्यवहित और व्यास-प्रधान हो गई है। 
यहूदी और अरब देनें ही जातियाँ धर्म-प्रधान और सनातनी होने 
के कारण अपने प्राचीन ध्म-प्रथों की भाषा तो बिलकुल सुरक्षित 
रख सकी हैं, पर देश-काल के परिवतैन के कारण दोनों जातियों की 
भाषाएँ कुछ व्यासेन्मुख हो गई हैं। यहूदी सदा विजित और 
त्रस्त होकर यहाँ से वहाँ फिरते रहे हैं, इससे उनकी भाषा अधिक 
संघर्ष के कारण अधिक विकसित और व्यवहित हो गई है, पर अरबी 
सदा विजेताओं की भाषा रही है; अरब लोग अपने घ्म और अपनी 
भाषा का बड़ी सावधानी से प्रचार करते रहे हैं। साथ ही अरबों 
में यहूदियों के समान प्रगतिशीलता भी नहों लक्षित होती, इसी से 
उनकी अरबी आज भी बहुत कुछ संहित भाषा है । 

फारसी भाषा का इतिहास भी इसी प्रवृत्ति का इतिहास है। 
प्राचीन भाषा का प्रथम उल्लेख ईसा से पॉच सौं वर्ष पूर्व के एकी- 
मौनिञ्नन अमिलषेखें में मिल॒वा है। उस काल की भाषा वैदिक संस्कृत 
की नाई' स॑ंहित थी । फिर सिकंदर की चढ़ाई के कई शताब्दियों 
पीछे सैसैनिअन शुजाझों के काल की मध्यकालीन फारसी मिलती 
है॥ दे बहुत कुछ व्यव दि और वियुक्त हो चुकी थी ओर उसका 
अंतिम रूप, अर्थात्‌ फिरदौसी के शाहनामे की भाषा, पूर्ण: व्यास- 


पद, भाषा-रहस्य 


प्रधान और ज्यवहित हो जाता है। आज ते आधुनिक फारसी 
८ भारोपीय परिवार की सबसे अधिक व्यवहित भाषा मानी जाती 
है। उसका व्याकरण इतना संक्षिप्त है कि कागज के एक शीट' 
पर लिखा जा सकता है। 
पल 22478 अवेस्ता का भी प्राचीन के बडा जठिल और 
+ संयुक्त था श्र धीरे घीरे वह सरल और युक्त हे ता गया। 
के विकसित रूप प्राकृत, अपभ्रंश और वर्तमान देशभाषाओं 
में भी व्यास-प्रधानता उत्तरोत्तर बढ़ती ही गई है। इसका कारण 
भी विदेशियों और विजातियों का संसर्ग ही माना जाता है। अब 
ते चीनी भाषा तक में, जिसे कुछ ल्लग प्रारंभ से ही व्यवहित भाषा 
मानते थे, कुछ ऐसी खेजें हुई हैं जिनसे उसके प्राचीन काल में 
संहित और सविभक्तिक होने का पता लगता है। इस प्रकार 
इतिहास से संहित भाषाओं के बिखरने की कहानी सुनकर केवल 
एक ही निष्कष निकल सकता है कि भाषा के विकास की दे 
अवस्थाएं” होती हैं--एक संहित और दूसरी व्यवहित; और इस 
दृष्टि से सब भाषाओं के केवल ये ही दे! वर्ग किये जा सकते 
इस प्रकार यद्यपि आज विकास की दृष्टि से संहित और 
व्यवहित--थे ही दे! अवस्थाएँ मानी जा सकती हैं, तथापि वाक्य 
और शब्दों की आकृति का सम्यक विवेचन 
ने के लिए भाषाओं का आक्ृतिमूलक 
अथवा रूपात्मक वर्गीकरण अच्छा ससक्ा जाता है। ऊपर 
जिन चार) प्रकार के वाक्‍्यों तथा शब्दों का उल्लेख है। चुका है 
उन्हीं की रचना का ध्यान में रखकर आऋृतिमूलक वर्गीकरण 
चार वर्गों में किया जाता है--व्यास-प्रधानरे, समास-प्रधानरे 


भाषाओं का चर्गीकरणश 


( १ ) देखा--एछ फछ० । 


( ३ ) इसे लेग स्थान-प्रधान, एकाक्षर, एकाच_, धातु-प्रधान, निरि'द्विय 
निरवयव, निर्येग अथवा अयेद्ात्मक भी कहते हैं । 


( ३ ) इसे संघात-प्रधान, संघाती, बहुसंश्लेषास्मक (या बहुसंश्लेषणात्मक), 


भाषा का आऋइृतिमूलक वर्गीकरण पद 


प्रत्यय-प्रधान* और विभक्ति-प्रधानर । इनमें से पहले वर्ग को 
निरवयव और श्रेतिम तीन के सावयव कहते हैं, क्योंकि पहले ढंग 
के अर्थात्‌ व्यास-प्रधान वाक्य की रचना से ऐसा प्रतीतरे होता है 
कि वाक्य और उसके अवयव शब्दों में अवयव-अवयवीभाव-संबंध 
नहों है और अन्य तीन प्रकार के वाक्यों की रचना में यह संबंध 
स्पष्ट और प्रत्यक्ष रहता है। अत; सबसे पहले भाषाओं के दे भाग 
किये जाते हैं--.निरवयव और सावयव। निरवयव के सेद नहीं 
होते। निर्योग अथवा व्यास-प्रधान उसी के नामांतर मातन्न हे । 
॥००५० स्थान-प्रधान” आदि सेद विशेष महत्त्व के नहीं हैं. पर सावयव 
के तीन विभाग किये जाते हैं--समास०, प्रत्यय० और विभक्ति० । 
इनमें से प्रत्येक के कई उपविभाग किये जाते हैं। कोई भाषा पूर्ण 
समास-प्रधान होती है और कोई अंशतः । प्रत्यय-प्रधान भाषाओं में 
से भी कोई पुर:-प्रत्यय-प्रधान होती है, कोई पर-प्रत्यय-प्रधान भर 
कोई पुर:-प्रत्यय-पर-प्रत्यय-अत:-प्रत्यय-प्रधान अर्थात्‌ सर्व-प्रत्यय- 
प्रधान | कुछ ऐसी भी प्रत्यय-प्रधान भाषाएँ होती हैं जिनमें विभक्ति- 
प्रधानता, समास-प्रधानता अथवा व्यास-प्रधानता का भी पुट रहता 
है । इसी प्रकार विभक्ति-प्रधान भाषाएँ भी दे प्रकार की होती हैं- 
अंतर्मुखी विभक्ति-प्रधान और बहिमुखे विभक्तिप्रधान | इनमें से 
प्रत्येक के और दे! उपसेद हो सकते हैं--संहित और व्यवहित 





बहु-संहित, बहु-सम्मिश्रात्सक,वाक्य-शब्दात्मक, अव्यक्त योग अथवा .0]0- 
78800 भी कहते हैं । 

(१ ) इसे संयोगी, संयोग-प्रधान, व्यक्तय्रेग, येगात्मक, उपचयात्मक, 
संचयात्मक, संचयेन्सुख अथवा प्रकृति-प्रत्मय-प्रधान भी कहते हैं । 

(३ ) इसे विकारो विक्ृति-प्रधान, प्रकृति-प्रधान, विकार-प्रधान, संस्कार- 
प्रधान, सम्मिश्राव्मक ( बहुसम्मिश्रात्मक नहीं ) अथवा संश्त्तेप-प्रधान भी 
कहते हैं । 

(३ ) वाखव में वाक्य और शब्द में अवयव-अवयवी-साव सदा रहदता 
है पर यहाँ अस्पष्ट और अग्रव्यत् रहता हैं । 

(४ ) देखा--आये का ४च्ष, एछ ६० | 

श्र 


न्डफ0 भाषा-रहस्य 


प्रत्यय-प्रधान और विभक्ति-प्रधान भाषाओं का एक और 4 

. सामान्य विभाग! किया जाता है--बहु-संहित* और एक-संहित । 

तुर्की बहु-संहित भाषा है और अरबी एक-संहित। जैसे सेव! का 
अधे होता है प्रेम करना?; उसमें मेक्‌ प्रत्यय जोड़ने से हेत्वथ ऋदंत “४: 
का रूप सेव्मेक्‌! बनता है। यदि ऐसे ही शब्दों का तुर्की में 
प्राधान्य होता ते वह एक-संहित भाषा मानी जाती, पर उसमें तो 
*ं/लेविहिंरिलेमेमेक ( -- एक दूसरे से प्रेम करवाये जाने के योग्य न 
होना ) के समान बहु-संहित रूप भी बनते हैं अत: उसे बहुसंहित 

साषा 


2०८८७,.../ ... निरवयव सावयव 
(स्थान्-प्रधान, निपात-प्रधान अथवा खर-प्रधान) । 


विकारी श्रथवा संयोगी अथवा 
विभक्ति-प्रधान प्रयय-प्रधान 


[ | | 
पुर+-प्रद्यय-संयेगी पर-प्रत्यय-संयेगी सर्वग्रत्यय-संयोगी इंषत्‌-संयोगी 


८ 
बह हित धन अथवा 


समास-प्रधान 


ऐ अमन. ००७०-७५. सपरनन-म-पमत+ गाया आन 5५० ८बर० का >कमपा कार सपा, 


पूर्णतः समास-प्रधान अंशतः समास-प्रधान 
बहिसेखी विभक्ति प्रधान 


झरिल.. भूखकिवा 7. । 
च ज्यच छ स्‍ 


(१ ) देखा--9ए९6४१४ सा807ए7 06 ॥,87029792०७, 9. 65. 
(२ ) बहु-संद्दित (20]ए877676070) शब्द का व्यवहार अ्रधिकतर 
समास्-प्रधान के अथे से किया जाता है | 





अतर्ेखी विभक्ति-प्रधान 
| 
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भाषा कहते हैं श्र अरबी जेसी भाषा में शब्द के भीतर ही इतने 
विकार हो सकते हैं कि उसमें एक पर एक प्रत्ययों की पूँछ जोड़ने 
की आवश्यकता ही नहीं पड़ती । जेसे-- सुस्लिमतुन! ( -: मुसल- 
मानिन ) में अत? सख्ीलिंग का और उन! कर्ता कारक का 
दयोतक है। बस इससे अधिक प्रत्ययों की अरबी में जगह नहीं। 
समेटे की सभी भाषाएँ प्रायः ऐसी ही एक-संहित हैं। 
पर भारोपीय परिवार की भाषाएं न पूर्णतः बहु-संहित ही हैं ओर 
न पूणत: एक-संहित । फिनिश भाषा की भी यही दशा है। 

आक्ृतिमूलक वर्गीकरण का संक्षिप्त व्शेन ते हो चुका। 
अब उसका थोड़ा सेदाहरण और सबविस्तर विवेचन भी आवश्यक 
जान पड़ता है । 

व्यास-प्रधान अथवा व्यासोन्‍्मुख वर्ग में अफ्रिका की सूडानी' 
भाषा तथा पूर्व एशिया की चीनी, तिव्बती, बर्मी, अनामी, श्यामी, 

मलय आदि भाषाएँ आती हैं । वाक्य-रचना 
न की दृष्टि से इनमें तीन बातों का विचार हो 
सकता है-..-शब्द-क्रमं, निपात ओर सर्वर । किसी भी व्यासोन्मुख 
भाषा सें व्याकरणिक संबंध कुछ ते शब्दों के स्थान अथवा क्रम 
से सूचित होता है और कुछ निपातों की सहायता से। सूडानी 
भाषाओं में निपातों का अभाव सा है। वे स्थान-प्रधान भाषाएँ 
हैं। चीनी में निपात कुछ अधिक हैं ते! भी उसमें स्थान और क्रम 
ही प्रधानतया वाक्य में संबंध को स्पष्ट करता है। बर्मी और तिब्बती 
आदि निपात-प्रधान भाषाएँ हैं । इनमें वाक्य का अन्वय स्थान 
पर नहीं, निपातों पर निर्भर रहता है। पर स्वर की विशेषता इन 
सभी भाषाओं में रहती है। वाक्य-स्वर और पद-स्वर देनें से 
अधेसेद हुआ करता है। एक सा वर्ण-विन्यास और एक सा 
आकार रहने पर भी एक शब्द के अनेक अ्थों का वाध इन्हीं स्वरों 
के सहारे होता है। अनामी जेसी सस्व॒र भाषा को रोमन लिपि 
में लिख सकना तक कठिन ही नहीं असंभव सा है । 


ज्यास-प्रधान 
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इन भाषाओं में वाक्य-विचार तो होता है पर शब्द-विचार 
अर्थात्‌ प्रकृति-प्रत्यय-विचार का कोई स्थान नहीं है, क्योंकि भाषा 
के सभी शब्द स्वतंत्र होते हैं, धातु और प्रातिपदिक के समान 
निर्योंग और प्रधान होते हैं। उनमें कभी कोई थोग अथवा 
विकार होता ही नहीं, फिर प्रकृति और प्रत्यय की कल्पना ही 
कैसे हो सकती है? व्यास-प्रधान भाषा के वाक्य में स्वतंत्र 
अऔर शुद्ध प्रकृति का ही व्यवहार होता है। जैसे हिंदी के में 
आम खाता हूँ? को चीनी में में, खाना और आम के लिए तीन 
निर्योग और निर्विकार शब्द अर्थात्‌ प्रकृति रख देते हैं | /04-« 

इन भाषाओं के शब्द प्राय: एकाच अथात्‌ एकाक्षर होते है। 
उनकी रचना एक अक्षर और एक अथवा अनेक व्यंजनों से होती 
है। यद्यपि मल्य जैसी अनेकाक्षर भाषाएँ भी इस वर्ग में हैं 
तथापि इन्‌ व्यास-प्रधान भाषाओं की एकाक्षर होने की ही विशेष 
प्रवृत्ति देख पड़ती .है। 

व्यास-प्रधान रचना सें वाक्य के सभी शब्द प्ृथक्‌ प्थक्‌ 
रहते हैं, समास-प्रधान रचना में बिल्कुल इसका उल्लदा होता है, 
वाक्य में शब्द एक दूसरे से इतने संश्लिष्ट 
रहते हैं कि वाक्य और शब्द में भेद करना 
कठिन हो जाता है।- व्यास-प्रधान वाक्य 
में अनेक शब्दों से जे अथे निकलता है उसके लिए समास-प्रधान 
वाक्य में एक शब्द ही पर्याप्त होता है। पूर्णत! समास-प्रधान 
भाषा में तो वाक्य के सभी शब्दों के स्थान में एक शब्द प्रयुक्त 
होता है; जेसे--नाधे।लिनिनः इस एक शब्द से “हम लगें के 
लिए नाव ल्ञाओ? इतने बड़े वाक्य का अथ निकलता है। पूर्णतः 
समास-प्रधान भाषाओं में ऐसे ही वाक्य-शब्दें का प्रयोग होता 
है; श्रार उनके अवयव शब्दों की कल्पना मात्र की जाती है. प्रत्येक 
वस्तु का वाचक शब्द क्वचित्‌ ही मिलता है। देनें अमेरिका की 
' भाषाएँ इसी श्रकार की पूर्णत: समास-प्रधान भाषाएं हैं। 


समास-प्रधान अथवा 
घहु-संहित 
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कुछ भाषाएँ अंशतः: ही समास-प्रधान होती हैं। सच्ची 
समस्त भाषा के एक ही शब्द में कर्त्ता, क्रिया, कर्म, विशेषण आदि 
सभी का समाहार रहता है, पर कुछ भाषाएँ ऐसी होती हैं जिनमें 
स्वतंत्र शब्द भी रहते हैं और वाक्य में वे प्थक्‌ व्यवह्नत भी होते हैं 
ते भी वे समास-प्रधान सानी जाती हैं, क्योंकि उन्तकी क्रिया अपने 
में कर्ता और कर्म के वाचक सर्वनामों का और कभी कभी अन्य 
शब्दों का भी समाहार कर लेती है। यूरोप की बास्क भाषा इसका 
सुंदर उदाहरण है। उसकी एक क्रिया दककिआत्‌? का अथे 
होता है में उसे उसके पास ले जाता हूँ?। इसी प्रकार 'नकसु ? 
का अथे होता है तू मुझे ले जाता है!। इस प्रकार का आंशिक 
समास या समाहार ते प्रत्यय-प्रधान और विभक्ति-प्रधान भाषाओं 
में भी काम में आता है; जैसे--संस्कृत का अस्मि ( मैं हूँ ), गच्छामि 
( मैं जाता हूँ ) अथवा शुजराती का मकुंजे ( -- मे कह्ा' जे  मेंने 
कहा कि ) । 

कुछ विद्वान तो समास-प्रधान वर्ग का अस्तित्व ही स्वीकार 
नहीं करते। उनके अनुसार बहु-संहित' प्रत्यय-प्रधान शब्दों और 
वाक्यों से बहु-संहित समास-प्रधान शब्द और 
वाक्य भिन्न नहों होते। पर यदि विचार 
कर देखा जाय तो संयोग और समास में अर्थात्‌ प्रत्यय-प्रधान और 
समास-प्रधान रचना सें दे स्पष्ट भेद हैं। संयोग में प्रत्येक अंश 
अथवा श्ँग प्रथक्‌ देख पड़ता है और प्रायः स्वतंत्र रूप से व्यवहार 


अत्यय-“प्रधान साषा 


(५ ) वहु-संद्दित विभक्ति रचना में भी कुछ समास-रचना का श्रेतर्भाव 
किया जाता है और कुछ लेग ते यहाँ तक कह डालते हैं कि जब तक भापा 
में स्वतंत्र भाव-सूचक शब्दों का विकास नहीं होता तब तक व्याकरण और 
रचना की कपना ही न करनी चाहिए। समास-प्रधान सापाश्रों सें शब्द का 
चासविक विकास नहीं देख पड़ता । उसमें जे। शब्द होते हैं वे वाक्य श्रथवा 
वाक्यांश के बराबर होते हैं अ्र्धात्‌ ध्वनि के चिचार से वे शब्दु कहलाते हैँ 
पर अ्रथत: वे शब्द नहीं कहे जा सकते । भ्रतः समास-प्रधान रचना का भ्धिक 
विचार ही नहीं हे। सकता । 
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सें आता. है. समास में ऐस7* नहीं होता | /दूसेरा भ्रेद यह है कि 
संयोग की पराकाष्ठा हो! जाने पर भी वह शब्द-सेंसुदाय कभी एक 
वाक्य-शब्द नहों बनता पर समास में प्राय: वाक्य-शब्दों का ही 
व्यवहार होता है। अतः प्रत्यय-प्रधान रचना से समास-प्रधान 
रचना को अभिन्न मानना ठीक नहीं। 
प्रत्यय-प्रधान भाषा में व्याकरणिक संबंध पुरः-प्रत्यय,, प्ँत:- 
प्रत्यय अथवा पर-प्रत्यय के संग्रोग से -सुचित किया जाता है। 
यद्यपि थे प्रत्यय सर्वोगपू्ो शब्द नहों कहे जा सकते तथापि इनका 
ख्तंत्र अस्तित्व सदा स्पष्ट रहता है; ये विभक्तियों के समान अपनी 
प्रकृति में स्वंथा लीन नहों हो! जाते। इनका संयोग, संचय अथवा 
उपचय इतना नियमित और व्यवस्थित होता है कि रचना बिलकुल 
पारदर्शी हावी है और उसका व्याकरण सर्वधा सरल और सीधा 
होता है। तुर्कों के सम्रान पूर्णतः संयोग-प्रधान भाषा ऐसी अपवाद- 
रहित और ऋजुमागंगामिनी होती है कि उसकी उपमा कृत्रिम 
पअंताराष्ट्रिय भाषा 'एस्पेरंतो”' से दी जा सकती है। एस्पेरंता में 
बिल्ली का काठ, ली के इन!”, बच्चे को इडू , छोटे को एटू कहते 
हैं और आओ? को सत्त्ववाचक॑ चिह मानते हैं। अब इन्हों संकेतें 
से कई शब्द बन सकते हैं। जेसे काटदिने ( बिल्ली ), काठिडो 
( बिल्ली का बच्चा ), काटिडेटो (छोटा बिल्ली का बच्चा ) 
इत्यादि । इसी श्कार यदि तुर्कों, का एक शब्द सेव्‌ ( - प्रेम करना) 
ले लें तो उसमें प्रयय जोड़कर अनेक शब्द बनाये जा सकते हैं। 
उदाहरणाथे--सेव-मेक्‌ ( प्यार करने के लिए ), सेव-से-मेक 
( प्यार नहीं करने के लिए ), सेवृ-इन-मेक ( आत्मग्रेम करने के 
लिए अथवा आनंद लेने के लिए ), सेवू-इशू-मेक्‌ ( एक दूसरे को 
परस्पर प्यार करने के लिए ) इत्यादि। ऐसी साधारण रचना 
( १ ) उदाहरण पीछे इसी प्रकरण मे श्रा चुके हैं। देखो--पू० ८० 
और ८६ | 
(२) (०. 9870०750. 
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के अतिरिक्त सेव-इश्‌-दिर्‌-इलू-मे-मेक (परस्पर प्यार नहीं किये जाने 
के लिए ) के समान बहु-संहित रूप भी सहज हीं निष्पन्न हो 
जाते हैं । 

इस विवेचन से यह भी स्पष्ट हो जाता है कि ग्रत्यय-प्रधान 
भाषा में विभक्ति-प्रधान भाषा की भाँति प्रकृति और प्रत्यय का सेद 
सर्वथा लुप्त नहों हो! जाता और न प्रत्यय सें काई विकार ही होता 
है | यदि संयोग के कारण किसी प्रत्यय में काई विकार होता है तो 
वह भी खरों की अनुरूपता ' के नियम से होता है। ऐसी भाषाओं 
में यह एक साधारण नियम है कि प्रत्यय का खबर प्रकृति के अंतिम 
स्वर के अनुरूप होना चाहिए। जेसे अत्‌ (घोड़ा ) और एव 
( घर ) में एक ही बहुबचन का प्रत्यय दे मिन्न रूपों में देख पड़ता 
है; जेसे--. अतूलर? (घोड़े) और 'एवलेरः ( अनेक घर )। 

प्रत्यय-प्रधान भाषाओं के चार उपविभाग किये जाते हें--.-पुर: 
प्रत्यय-प्रधान, पर-प्रत्यय-प्रधान, सर्वप्रत्यय-प्रधान और ईंषत्‌-प्रत्यय- 
प्रधान । अफ्रीका की बांतू! भाषाएँ पुर:-प्रत्यय-प्रधान होती हैं। 
उनमें प्राय: प्रकृति के पूर्व प्रत्यय लगता है। उदाहरणाथे--न्तु 
( आदमी ), ठ॒ ( हमारा ), चिल ( सुंदर, भला ) और यबोनकल 
( मालूस होना )--इन चार शब्दों में पुर:-प्रत्ययों का योग कर देने 
से एक वाक्य बन जाता है “असमुन्तु वेतु ओझुचिल उयबोनकल? 
अर्थात्‌ हमारा आदमी भला लगता है। इन्हीं पुर:-प्रत्ययों में परि- 
वतन कर देने से वाक्य बहुचचन में हे जाता है। यधा---'अबंतु 
बेतु अबचिल बयबोनकलरे? | 

यूरात्-आल्टिक और द्रविड़ परिवार की भाषाएं पर-प्रत्यय- 
प्रधान होती हैं। यूराल-आहल्टिक परिवार की तुर्की भाषा के 
अनेक उदाहरण पीछे आ चुके हैं। अत: द्रविड़ परिवार की 
कनाड़ी भाषा का एक उदाहरण पर्याप्त होगा ओर संस्कृत के 

(१ ) ए०ए०९] #रश्ााणाए. ( स्व॒र-संयति ) 

( २ ) देखा--पीछे एष्ट झर । 
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सविभक्तिक रूपों से उसकी तुलना करना अधिक लाभकर होगा। 
इससे विभक्ति-प्रधान और प्रत्यय-प्रधान रचना का भेद भी स्पष्ट 
हो। जायगा--- 


संस्कृत ( बहु० ) कनाड़ी ( बहु०) 

र्क्तता सेवका: सेवक-रु 

के सेवकान, सेवक-रन्नु 

करण सेवक: , सेवक-रिंद 
संप्रदान सेवकेम्य: | सेवक-रिगे 
अपादान सेवकेभ्य: >८ 

संबंध सेवकानाम्‌ सेवक-र . 
अधिकरण सेवकेघु सेवक-रज्ली 


कनाड़ी के इन सब रूपों में 'ः बहुवचन का चिह् है। उसके 
स्थान में 'न? कर देने से एकवचन के रूप बन सकते हैं। इस 
परिवार का अध्ययन संस्कृत, प्राकृत, हिंदी आदि भारतीय भाषाशओ्रों 
के विद्यार्थी के लिए बड़े महत्व का होता है क्योंकि आये और 
द्रविड़ भाषाएँ परस्पर प्रभावित होती रही हैं । 

मलयन और सेलनेशिया परिवार की भाषाएँ सब-प्रत्यय-प्रधान 
होती हैं | उनकी रचना में पूर्व-प्रत्यय, पर-प्रत्यय और आअंत:*प्रत्यय--- 
सभी का संयोग देख पड़ता है। 

जिन भाषाओं में प्रत्यय-प्रधानवा के साथ व्यास, समास 
अथवा विभक्ति का भी पुट रहता है वे इंषत्‌ प्रत्यय-प्रधानं कहलाती 


हैं। इनमें अनेक भाषाएँ हैं। जापानी और काकेशी भाषाओं 


का विभक्ति की ओर कछुकाव देख पड़ता है, हाउसा का व्यास की 
ओर और बास्क परिवार की भाषाओं का समास की. ओर | 
प्रत्यय-प्रधान भाषा की भाँति विभक्ति-प्रधान भाषा में भी प्रकृति 


औरर प्रत्यय्‌ का व्यवहार होता है अर्थात्‌ विभक्ति-प्रधान भाषा में 


( १ ) देखा--9797006778 79797888 6787779/., 9. 20. 
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भी प्रत्ययों के द्वारा ही व्याकरणिक संबंधों का बाघ कराया जाता 
है। , पर दोनों में एक बड़ा भारी अंतर यह है कि विभक्ति-पधान 
लक ५०47 ४“इंवना में प्रकृति और प्रत्यय एक दूसरे में 
भें नेभाषा इतने अधिक मिल्ले रहे है कि कभी कभी 
ते सविभक्ति शब्दों में पाये जानेवाल्े प्रत्यय श्रत्यय*? ही नहीं हैं । 
उनका विभक्ति नाम ही उचित और अन्व्थ है। प्रत्यय में संयोग, 
का भाव रहता है श्रार विभक्ति में 'विभक्त होने का? । जहाँ तक; 
अभी खोज हो। सकी है उससे यही सिद्ध होता है कि विभक्ति कहे 
जानेवाले. प्रत्यय कभी स्वतंत्र शब्द नहीं रहे हैं, प्रत्युत वे अपनी 
प्रकृति के साथ ही उत्पन्न हुए हैं और पीछे से कभी कभी प्रकृति 
द्वारा उत्सृष्ट हाकर पर-सर्गः बन गये हैं। अतः यह साधारण 
कल्पना कि एक प्रकृति में अनेक विभक्तियाँ लगकर रूपावतार का 
जन्म देती हैं, सत्य नहीं है। वास्तव में रास:, रामौ, रामा:, राम॑, 
रामान्‌ आदि रूप ही पहले के हैं, पीछे से वैज्ञानिक विद्यार्थी ने इन 
भिन्न भिन्न शब्दों में एक समान प्रकृति 'रामः को देखकर उसमें 
जुड़े हुए श्रशों का 'प्रत्यय! नाम दे दिया; पर साथ ही उन्हें विभक्ति 
प्रत्यय कहकर यह भी व्यंजित कर दिया कि ये प्रत्यय स्वतंत्र शब्द 
के घिसकर बने रूप नहों, प्रत्युत अपनी प्रकृति के ही हूटे हुए 
(- विभक्त ) भाग हैं। प्रत्यय-प्रधान भाषा में प्रकृति से प्रत्यय का 
संयोग होता है पर विभक्ति-प्रधान भाषा में प्रकृति से प्रत्यय के 
संयोग की कटपना मात्र की जाती है। कोई भी आधुनिक वैज्ञानिक 
उसका यह अथे नहीं समझता कि ये विभक्तियाँ पहले स्वतंत्र प्रत्यय 
रहो हैं और पीछे से प्रकृति 2 न हो गई । प्रक्रिया-प्रधान वैयाकरण 
अपनी सुविधा के लिए अन्वर्य;० तिरेके द्वारा प्रकृतियों ओर विभक्तियों 


( $ ) प्रत्यय + प्रति + अय्‌ ( इ + जाना),विभक्ति ८ वि + भक्ति (सजू ८ 
बाँटना, टूटना )। संस्कृत व्याकरण में भी प्रत्यय ओर विभक्ति मद्दासंज्ञा सानी 
जाती हैं; और महासंज्ञाएँ सब अन्वर्ध और सार्थक होती हैं। ' 


(२ ) देखे। आगे 'रूप-विकार! । 
१३ 
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की कल्पना कर लेता है और उन्हीं के सहारे शब्दों की सिद्धि सिख- 
लाने का यत्न करता है। उसके इस विश्लेषण का यह अभि- 
प्राय कभी नहीं रहता कि पहले प्रकृति से भिन्न विभक्तियाँ स्वतंत्र रूप 
में प्रयुक्त होती थीं और पीछे से उसी में मिल्ञ गई' । अतः विभक्ति- 
प्रधान भाषा का प्रधान लक्षण प्रकति और प्रत्यय का अभेद है 
और इसी लिए ऐसी भाषा विकार-प्रधान अथवा विक्ृति-प्रधान भी 
कहलाती है। स्वभावत: ऐसी रचना अपवांद और व्यत्यय में 
बढ़ी-चढ़ी रहती है। पूर्णतः प्रत्यय-प्रधान भाषा में जितनी ही 
अधिक व्यवस्था और सरलता रहती है, पूणेत: विभक्ति-प्रधान भाषा 
में उतनी ही अधिक विविधता और जटिलता रहती है। फल्तः 
विभक्ति-युक्त भाषा का व्याकरण अधिक विशाल और विस्तृत होता 
है, इसी से इसका एक नाम संस्कार-प्रधान भी है । 
ये विभक्तियाँ दे प्रकार की होती हैं---अतमुखी और बहिमंखी। 
इसी भेद के आधार पर विभक्ति-प्रधान बग के दे! उपविभ्राग किये 
अलग है जाते हैं | समटिक और हेमेंटिक परिवार 
क्‍ हि ८ कं की भाषाएँ झअतर्मुखी-विभक्ति-प्रधान होती हैं 
3 और भारेपीय परिवार में बहिमुखी-विभक्तियों 
का ही प्राधान्य रहता है। अंतमुखी-विभक्ति-संपन्न भाषा में पूर्व- 
विभक्तियाँ, शँत:-विभक्तियाँ और पर-विभक्तियाँ होती ते हैं, पर 
वास्तव में कारकादि व्याकरणिक संबंध शब्द के भीवर होनेवाले 
स्व॒र-परिवर्तन से ही सूचित होते हैं। जेसे कृत्त? एक अरबी धातु 
है। उससे कृतल (उसने मारा), कूतिल (वह मारा गया), यकृतुलु 
(वह मारता है ), कातिल ( मारनेवाला ), क्त्ल ( शत्रु ), कितल 
(अहार, चेट) इत्यादि अनेक रूप केवल ररों में परिवंतन करने 


( १ ) सि, 5786६ के समान वैयाकरण और भाषाविज्ञानी प्रायः यही 
मानता है कि स्वतंत्न शब्दों से स्वतंत्र प्रत्यय बने और फिर उनसे विभक्तियों 
का जन्म हुआ। वे विसक्ति को संयरेग का अतिरेक मानते हैं, पर आधुनिक 
सापा-शासत्री और भारतीय वेयाकरण विभक्ति के संयोग नहीं, शास्रीय और 


कल्पित विभाग अथवा वियोग मानते हैं । 
“भरे थ (आफ्रे3', पू्े विमारओ: 
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से बन जाते हैं; व्यंजन वही के वही रहते हैं। इसी से एक लेखक 
ने लिखा है कि ऐसी भाषा में काष का संबंध केवल व्यंजनों से 
शऔर व्याकरण का संबंध केवल स्वरों से रहता हैं। अर्थात्‌ धातु 
स्व॒र-रहित तीन व्यंजनों से ही बन जाती .है और उच्चारण के लिए 
जो खर भ्रयुक्त होते हैं वे ही व्याकरणिक संबंध के द्योतक होते हैं । 
सेमेटिक परिवार के अतिरिक्त हेमेटिक परिवार में भी ये लक्षण 
बहुत कुछ घटते हैं। इन अंतर्मुखी-विभक्तिवाली भाषाओं में भी 
संहित से व्यवहित होने की स्पष्ट प्रवृत्ति देखी जाती है। आधु- 
निक हिलत्र्‌ का उदाहरण पीछे दिया जा चुका है। 
दूसरे उपविभाग में सुप्रसिद्ध भारोपीय परिवार आता है। 
यहाँ विभक्तियाँ बहिर्सुखी और प्राय: पर-बर्तिनी होती हैं। इन 
हुं भाषाओं की धातुएँ न ते ज्रेवर्णिक ( अर्थात्‌ 
कं 2 तीन व्यंजनों की ) होती हैं और न उनका 
व्याकरणिक संबंध ही अतरंग स्वर-भेद द्वारा 
सूचित होता है। इसी से उनमें पर-विभक्तियों का ही व्यवहार अधिक 
होता है। पर संहित से व्यवहित होने की प्रवृत्ति सेमेटिक परि- 
वार की भाँति इस परिवार में भी स्पष्ट देख पड़ती है । विभक्तियाँ 
घिसते घिसते प्राय: लुप्त हे जाती हैं ओर फिर उनके स्थान में परसगों 
का व्यवहार दाने लगता है। हमारी देश-भाषाओं तथा वत्तमान 
फारसी, अँगरेजी आदि का विकास इसी ढंग से हुआ है। इस परिवार 
की एक विशेषता अच्चरावस्थान* भी है और यह तो स्पष्ट ही है 
कि इस भारोापीय परिवार की विभक्तियों और प्रत्ययों की संपत्ति 
सबसे अधिक है। संस्क्ृत*, लैटिन, श्रीक आदि विभक्ति-प्रधान 
भाषाओं के उदाहरण गिनाने की आवश्यकता नहों है, पर इतना 


(१) ए०ए०-९7०४ (४४07 अथवा .3.0]8प  ( अच्षरावस्थान ) 
का चर्णन आगे आवेगा । इसका मूल कारण सुर अर्थात्‌ 'स्वर-लंचार! साना 
जाता है । 

(२) सारोपोय भाषाओं के वर्णन में विभक्ति के अनेक उदाहरण मिलेंगे। 
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अवश्य ध्यान में रखना चाहिए कि इन प्राचीन भारापीय भाषाओं 
के विकसित रूपों को! विद्वान पूर्णव: विभक्ति-प्रधान नहीं मानते । 
अँगरेजी और हिंदी जैसी आधुनिक भारापीय 
वर्गीकरण में द्विदी आपाएँ इतनी व्यवहित हो गई हैं कि उनमें 
री ाय और संयोग के भी पर्याप्त उदाहरण 
मिलते हैं। इसी से स्वीट' जैसे विद्वान अँगरेजी का व्यवहित 
विभक्ति-प्रधान भाषा कहना उचित समसते हैं । पर एडमंडूस* जेसे 
व्यावहारिक विद्वान सीधे सीधे यही कहना अच्छा समझते हैं कि 
अँगरेजी में व्यास और प्रत्यय-संयेग के ही उदाहरण अधिक 
मिलते हैं, विभक्ति के-लक्षण थेड़े ही मिलते हैं। हिंदी के विषय 
में ठोक वही कहा जा सकता है जो अरगरेजी के विषय में कहा 
गया है। 
यद्यपि इन चारों भेदों से भाषा के विकास-क्रम से कोई 
संबंध नहीं है और यद्यपि इस भ्रम-सूलक कल्पना का पिछले विवे- 
चन में निराकरण भरी हे! चुका है, तथापि यह बात कि भ्रत्येक 
भाषा इन चारों अवस्थाओं में अथवा कम से कम व्यास, संयोग 
और विभक्ति--इन तीन अवस्थाओं में अवश्य कभी न कभी रहती 
है बुद्धि का इतनी सुंदर और व्यवस्थित लगती है कि स्वीटरे जैसे 
वेयाकरण उसे छोड़ना नहीं चाहते। अतः उस सिद्धांत के प्रधान 
तथ्यों का समझ लेना चाहिए | 
पहले लोग समभते थे कि चीनी भाषा की व्यास-प्रधानता 
अनादि-काल से चली आ रही है, अत: प्रत्येक भाषा का अविक- 
सित रूप ऐसा ही व्यास-प्रधान रहा होगा, पर अब खोजों ने यह 
सिद्ध कर दिया है कि चीनी भी विकसित भाषा है और यह भी 


(१) वदेखा--8छ९6४7४ म्रांड07ए 07 872, 9. 68-70 

(२ ) देखा--700प.&ांएा ४0 0079. श्रा0०2ए 
०ए ए्रतगाणाव8, ७, 8-4 

( ३ ) देखा--89०8४?8 पा88, 0/ 7,872, 09. 67 
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साथ ही सिद्ध हो गया है कि भाषा) की प्रारंभिक अवस्था 
अधिक संभव है, समास-प्रधान श्रौर जटिल रही होगी। इतनी 
बात स्वीट ने भी मान ली है पर वह दूसरा तक देता है कि प्रत्यय 
और विभक्तियाँ स्वतंत्र शब्दों के ही बिगड़े हुए रूप हैं जैसे ऑँगरेजी 
का 0007 में ॥ए '0७' से और हिंदी की 'का? विभक्ति कृत? 
अथवा केरः से स्पष्ट ही बिगड़कर बनी है। आज इस दूसरे 
तक का भी निराकरण हे गया है। थोड़े से प्रत्यय अवश्य इस 
ढंग से बने हैं पर उन प्रत्ययों, विभक्तियों और परसभों की संख्या 
अधिक है जे इस ढंग से नहीं बने हैं? । 

इस सिद्धांताभास का सबसे बड़ा पोषक तक-शासत्र का 
चितनाणुवादरे है। उसके अनुसार शब्द भाव का» और वाक्य 
(भावों के समूह) विचार* का प्रतिरूप समझा जाता है; पर अब 
इस वाद का भी निराकरण हो गया है। अतः अब अधिक लोग 
भाषा की अवस्थाओं के इस सिद्धांत को अच्छा नहीं समझते | 

श्रत में इस आकृतिसूलक अथवा वाक्यसूलक वर्गीकरण के 
लाभालाभ का भी थाड़ा विचार कर लेना चाहिए। भाषाओं 
की रचना समभने में इससे र॒पष्ठ ही लाभ पहुँचता है। पर 
साथ ही इसे हम व्यवहार के अधिक उपयुक्त नहीं कह सकते | 
पहले ते परस्पर कोई संबंध न रखनेवाली अनेकानेक भाषाओं को 
एक व में इकट्ठा कर देने से अध्ययन में वास्तविक सुविधा नहीं 
होती । विभक्ति-प्रधान वर्ग का छोड़कर अन्य वर्गों में प्राय: 

( १ ) देखो--पीछे “उत्पत्ति का प्रकरण! । 

(२ ) देखो--आगगे 'रूप-विकार! । 

(३ ) 0/., 8४077987 07 ६ 70727, ( इसका संक्तिप्ति वर्णन 
डा० संगलदेव के भाषा-विज्ञान में भी है । ) 

(४ ) 6068, इस अंथ में भाव 877700707, अथवा मनेवेग के अर्थ 
में मधिक आया है, पर प्रायः लेग हि दी में 7068 के लिए भाव! का अयोग 


कर देते हैं । 
(४ ) 70727. 
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बिल्कुल असंबद्ध भाषाएँ संगृहीत होती हैं और विभक्तिवाली भाषाओं 
में भी सेमेटिक और भाराोपीय परिवारों में कोई विशेष संबंध नहीं 
है। इस वर्गीकरण का दूसरा देष यह है कि यह बड़ा स्थूल है। 
एक ही भाषा में, जेसा हम देख चुके हैं, व्यास, संयोग ( ८ प्रत्यय) 
और विभक्ति के लक्षण मिलते हैं। अतः इससे काई बहुत अधिक 
त्ाभ नहीं होता । 

रचना की दृष्टि से जो प्रक्रिया में लाभ पहुँचता है वह केवल 
इतना ही है कि हम वाक्य-विचार और प्रकृति-प्रत्यय-विचार की 
व्याकरणिक उपयोगिता समझने लगते हूँ, पर भाषा-विज्ञान की यह 
साधारण बात हमें कभी न भूलनी चाहिए कि न ते ये चार प्रकार 
की वाक्य-रचनाएँ किसी विकास की सूचक हैं ओर न यह प्रकृति- 
प्रत्यय का विवेचन इस बात का द्योतक है कि भाषा में किसी समय 
केवल धातु ही का प्रयोग होता था । ० 


चौथा प्रकरण 
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पिछल्ले प्रकरण में आकार-प्रकार, गठन और स्वभाव के अनु- 
सार भाषाओं का वर्गीकरण हो चुका है। उससे भाषाओं के 
ऐतिहासिक अध्ययन में काई विशेष सहायता 
नहीं मित्वती, अत: भाषाओं का दूसरा वर्गी- 
करण उनके इतिहास और उत्पत्ति के आधार पर किया जाता है। 
कुछ आषाओं के शब्द-भांडार, वाक्यान्वय, प्रकृति-प्रत्यय-रचना 
आदि. में. इतना, साम्य रहता है कि उनकी सजातीयता अर्थात्‌ 
उत्तकी एक मूल से उत्पत्ति थोड़े विचार से ही स्पष्ट हो जाती है। 
जैसे भारत की पंजाबी, हिंदी, बंगला, गुजराती, मराठी आदि भाषाओं 
की परस्पर तुलना से सहज ही यह बात ध्यान में आ जाती है 
कि ये सब सजातीय भाषाएँ हैं, इनकी उत्पत्ति एक समान मूल से 
हुई है, केवल देश, काल शऔर परिस्थिति के भेद से इनमें परस्पर कुछ 
भेद हो गया है। इसी प्रकार अँगरेजी, जमंन, डव और डेनिश 
आंदि भाषाओं की तुलना करने से उनके एक स्रोत की कल्पना 
होती है और खोज करने से व्यू टानिक अथवा प्राचीन जर्मन भाषा 
से उन सब की उत्पत्ति सिद्ध हो जाती है; अथवा फरासीसी, इटालियन 
और स्पेनी आदि रेामांस भाषाओं की तुलनात्मक परीक्षा करने से 
उनके आदिख्तोत के एक होने का अनुमान होता है और खेाज 
करने पर लैटिन से उन सब का संबंध स्थापित हो जाता है। इसी 
प्रक्रिया से एक पथ और आगे बढ़ने पर इन तीनों सूल-भाषाओं 
का भी एक मूल खोजा जा सकता है। इस प्रकार तुलना और 
इतिहास के सहारे मूल और उत्पत्ति की खोज करके अनेक भाषाओं 
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के एक परिवार' की कठपना की जाती है। अभी तक जितना 
अन्वेषण कर अध्ययन हो सका है उसके अनुसार विश्व को 
' भाषाओं के कोई सन्नह-अठारह परिवार माने गये हैं। इनमें से 
भी किसी किसी में परस्पर संबंध पाया जाता है, पर अभी तक 
उनकी और्पत्तिक एकता सिद्ध नहीं हो सकी है। उनसें भारेापीय 
सैमेटिक, हैमेटिक, यूराल-अल्ताई, द्रविड़, एकाक्षर ( अर्थात्‌ चीनी 
परिवार ), काकेशश, बांतू आदि प्रसिद्ध माषा-परिवार हैं। 

इस प्रकार पारिवारिक (अथवा ऐतिहासिक ) वर्गीकरण करके 
भाषाओं का अध्ययन प्ले करने में स्पष्टत, सरलता और सुविधा के 
लिए उनकी भैगालिक स्थिति का विचार कर 
लेना अच्छा होता है; और इस दृष्टि से विश्व 
के चार खंडरे किये जाते हैं--(१) दोनों अमेरिका, (२) प्रशांत ' 
सहासागर, (३) अफ्रीका और (४) यूरेशिया। दोनों अमेरिका 
भाषा की दृष्टि से शेष जगत्‌ से सर्वथा भिन्न माने जा सकते हैं। 
यद्यपि इस भूखंड की भाषाओं में अनेक परिवारों के लक्षण मिलते 
हैं, तथापि उन्त सब में यह एक साधारण विशेषता पाई जाती है कि 
वे सब रचना में समास-प्रधान अर्थात्‌ संघाती होती हैं। उनमें 


(१ ) भाषा की एकता से और मलुब्य-जाति (नस्छ) की एकता से कोई 
संबंध नहीं होता । आषा अ्रजित संपत्ति है, जन्म-प्राप्त नहीं। पुराने विद्वानों ने 
भाषाओं और जातियें का संबंध जोड़कर बढ़ा भ्रम फेला दिया था । भ्राज 
जे लेग आय आषा बोलते हैं, संभव है, वे कभी दूसरी भाषा बोलते रहे हैं। 
और वास्तविक आय्ये भाषा के बेल्लनेवाले नष्ट ही हे। गये हों। इसका ठीक 
निश्चय नहीं है । 

(२ ) भारोपीय और सेमेटिक परिवारों में कई घाततें समान मिलती हैं 
और इसी से विद्दानें ने उनके मूल्ान्वेषण के लिए बढ़ा भ्रम किया है, पर अभी 
तक मूल की एकता सिद्ध नहीं हे। सक्की है । 

( ३ ) यद्यपि भत्येक खंड में अनेक विभिन्न परिवार सम्मिलित हैं तथापि 
इतना निश्चित है कि उन भाषाओं ने एक दूसरे पर घड़ा अभाव डाला है | 
उदाहरणार्थ--द्रत्रिड और आ्ये-परिवार का परस्पर आदान प्रदान किसी से 
छिपा नहीं है । 


अमेरिका-खंड 
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' समास और संघात की सभी अवस्थाएँ पाई जाती हैं। किसी 
भाषा में केवल वाक्‍्य-शब्द ही पाये जाते हैं और किसी किसी मे 
शब्द-वाक्यों तथा शब्द-वाक्यांशों के साथ ही ऐसे शब्द भी पाये 
जाते हैं जिनका सवतंत्र प्रयोग होता है। इन सब भाषाओं का 
यथेचित अध्ययन और वर्गोकरण अभी तक नहीं हो सका है, 
तो भी उनमें से कुछ प्रधान विभाषाओ का इस प्रकार स्थूल् वर्गी- 
करण. किया जा सकता है--- 


--ओऔनलेंड---एस्किमे। 


न केनेडा--अथवास्कन भाषावर्ग 


कबलिण अमेरिका 


(, 
(९ 
४ 


अल्गोंकिन 


“जैशुक्त राज्य (यू० पूस० पृ०)-- | इरोक्वाइस इत्यादि 


हि प्राचीन विभाषाएँ--मेदेरू विभाषाएँ 
“मेक्सिको | नहुआतल्स---अजूतेक इत्यादि 


“-यूकतनल--मय ( भाषा ) 





9 
भू हा 
हा मध्य अमेरिका ( काई वर्गीकरण नहीं ) 
कक 
हि हर --उत्तरीय--कारिव ओऔर अरचाक 
मध्यदेशीय--गुआर्नी- तू पी 
है “+पश्चिसीय ( पेरू, चित्री )- | अरेक 
् | कलशभमास- 
छ् 
कट ट दि चाकेा 
्ड “दक्षिणी -- | तीरा डेल फुआयगोा 


॥ 
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इन भाषाओं में तीराडेल फुआयगोा जेसी असंस्कृत बाोलियों से 
लेकर मय और नहुआतरस जैसी साहित्यिक और ,संस्कृत भाषाएँ 
भी हैं जे! प्राचीन मैक्सिका-साम्राज्य में व्यवहत होती थीं। 
दूसरे भाषा-खंड में अर्थात्‌ प्रशांत महासागरवाले आूखंड में 
भी अनेक भाषाएं, विभाषाएँ और बोलियाँ हैं। वे सब प्राय: 
संयोग-प्रधान होती हैं। उनके पाँच मुख्य 
परिवार माने जाते हैं। मलयन, सेलानेसिअन 
और पाल्ीनेसिअन--ये तीन बड़े और पापुअन तथा आस्ट्रेलियन--- 
ये दे छोटे परिवार हैं। कई विद्वान प्रथम तीच को और कई 
सभी को “सत्यय-पाल्लीनेसिअ्रन” परिवार के नास से पुकारते 
हैं। इनमें से सल्य वर्ग की आषाएँ सलय प्रायद्वीप, सुमात्रा, 
जावा, बानिओ, फिलिपाइंस, निकोबार, फामूंसा आदि द्वीपों में, 
मेलानेसिअन भाषाएँ न्यू-गिनी से लेकर फिजी तक, पालीनेसिअ्रन 
न्यू-जीलैंड में, आस्ट्रेलियन आस्ट्रेलिया महाद्वीप सें और पपुअन 
भाषाएँ न्‍्यू-गिनी के कुछ भागों में बेलली जाती हैं* । 
तीसरे भूखंड में अफ्रीका की सब आषाएँ आती हैं। उनमें 
पॉच मुख्यर भाषा-परिवार माने जाते हैं--(१) बुशमान वर्गरे , 
अंक खडे (२) बांतू परिवार, (३) सूडान परिवार, (४) 
हैमेटिक और (५)सेमेटिक परिवार। इन अफ्री- 


प्रशांत महासागर-खंड 


(१ ) देखो--( विस्तार के लिए ) 0 0, ॥प्रतूक/ढ [770- 
वबपकरांका ४80 रिश्वाप्राएकों धाड0-ए 0 ्ल्‍रत2792०४; 00 
427०]00"6ए9]2/8 ॥शाशा8 07 006 80७706 07 [९2 प- 
8286, 907. 79-88. 

(२) 7॥6 872 7826 ककाग658 0 #&77708 में 
श्रीमती 0. ००४०० ने इस विपद का सुदर और सविसख्तर चर्णन 
कियः है । 

( ३ ) छुशसान वर्ग में कई ऐसी भाषाएं हैं जिनका एक मूत्र निश्चित 

नहीं हो सका है, अतः इस ससझुदाय का परिवार कहना डचित 
नहीं है । 


शी 


खनन 
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कन भाषाओं का अध्ययन बड़ा सनेरम और महत्त्वपूर्ण होता है। 
वे भाषा के विकास और विदेशी प्रभाव आदि के प्रश्नों पर बड़ा 
प्रकाश डालती हैं। इनमें दक्षिण अफ्रीका की ुशमानः सबसे 
अधिक प्राचीन और जंगली भाषाएँ मानी जाती हैं। वे संयोग- 
प्रधान से व्यास-प्रधान हो रही हैं। उनकी व्यंजन ध्वनियाँ कुछ 
निराली होती है, जिनका उच्चारण विदेशियों के लिए बड़ा कठिन 
होता है; उनमें लिंगभेद सजीव और निर्जीव का सेद सूचित करता 
है और बहुवचन बनाने के लिए इन भाषाओं में कोई पचास-साठ 
विधियों प्रचत्तित हैं। 

दक्षिण अफ्रीका के अधिकांश में अर्थात्‌ भू-मध्यरेखा के 
दक्षिण में पूते से पश्चिस्र तक बांतू परिवार की भाषाएँ पाई 
जाती हैं। ये भाषाएँ प्राय: पूर्व-प्रत्यय-प्रधान होती हैं और 
उनमें व्याकरणिक लिंग-मेद का अभाव रहता है। भू-सध्य- 
रेखा के उत्तर में किनारे किनारे पूवे से पश्चिम तक सूडान 
परिवार की भाषाएँ बेली जाती हैं। इनमें विभक्तियाँ प्राय: 
बिलकुल नहों पाई जातीं, वे व्यास-प्रधान होती हैं, उनकी धातुएँ 
एकाक्षर होती हैं और इनसे भी ल्लिग-मेद का अभाव रहता 
है। इन नीपग्रो भाषाओं का पढ़ना भी बड़ा सरस और शिक्षा- 
प्रद होता है। 

अफ्रीका का चौथा भाषा-परिवार हेसेटिक है। यह उत्तर 
अफ्रीका के संपूर्ण प्रदेश मे फैला हुआ है। इस परिवार की 
बेालियाँ बेलनेवाली कुछ जातियाँ अफ्रीका के मध्य और दक्षिण से 
भी दूर तक पहुँच गई हैं। मध्य अफ्रीका की मसाइ और दक्षिण 
की नम जातियाँ इसके उदाहरण-स्वरूप हैं। उनकी वोलियां 
इसी हैसेटिक परिवार की हैं। इस परिवार की अनेक भाषाएं 
नष्ट और छुप्त हो गई हैं और कुछ केवल प्राचीन अभिलेखें में 
मिलती हैं। उन सबका साधारण वर्गोकरण इस प्रकार किया 
जाता है-... 
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प्राचीन सिख्री (भाषा) 
काप्टिक 


वेदैय (नील नदी और लालखागर के बीच में) 

खामीर (पबीसीनिया) 

सामाली कह 

गछा (पश्चिमी सोमाली देश से) 

सहो (अदुन के ठीक सामनेवाल्ले लालसागर 
के प्रदेश में) 

श्रन्य बोलियाँ 

लिविश्रन 


चुमिद्श्रिन हे 
बबर बोलियाँ (अफ्रीका के उत्तरी किनारों में) 
टावारेक (सहारा) 

( शिल्हा (पश्चिमी मरक्‍्को) ते 
सिश्चित और | ईसा (नाइजर और लेक तेद्दाद के बीच में) 
विकृत बालियाँ । मसाह (भ्ूमध्य रेखा के पास रीलें के किनारे) 

नम (सुदूर दक्षिण पश्चिस अफ्रीका सें) 
[ फूल्ा भाषाएं. (सीरालेन से फ्रच गिनी तक) 


इनमें से मिस्ली शाखा की प्राचीन मिस्नी और उससे निकली 
हुई काप्टिक भाषा दोनों ही अब प्राचीन लेखों में रक्षित हैं। वे 
अब बोली नहीं जातीं। उनके क्षेत्र में अब सेमेटिक परिवार की 
अरबी भाषा बाली जाती है। यद्यपि काप्टिक भाषा भी सत्रहवों 
शताब्दी में ही व्यवहार से उठ गई थी ते! भी उसमें लिखा ईसाई 
साहित्य अभी तक मित्॒ता है। इसी के आधार पर प्राचीन मिस्री 
का पुनरुद्धार हुआ है। इसी प्रकार लिबिश्रन और नुमिदिअन 
वेलियाँ भी अब जीवित नहीं हैं; उनका अस्तित्व केवल शिलालेखों 
में पाया जाता है। शेष बालियाँ तथा भाषाएँ अभी वक बोली 
जाती हैं। छुछ बोलियाँ व्यवहार में आते आते पड़ोसी और 
विदेशी बालियों से इतनी प्रभावित हो! गई हैं कि उन्हें इस परिवार 
में रखने में भी किसी किसी विद्वान को संकोच होता है। उदा- 
हरणाथे, फूला भाषाएँ “हैमेटिकः और “बांतू? दोनों का समन्वय सा 
मालूम पड़ती हैं। इसी प्रकार मध्य अफ्रीका की चलती राष्ट्र- 
भाषा 'हाउस! में सूडानी परिवार के अनेक लक्षण मिलते हैं। 


मिखदेशों शाखा || 


,७३७७४ल्‍० फन्डअ?2१दिलिल्‍पलर, जा | 


इथिओआप शाखा 
हमेद्िक , 
परिवार 


नमी बक उद्वाााधकशाामायतचण 
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इस परिवार के सामान्य लक्षणों* में विभक्ति, काल, लिंग, वचन 
आदि का नाम लिया जा सकता है। इन भाषाओं में पूर्व-विभ- 
क्तियाँ श्रर पर-विभक्तियाँ दोनों ही होती है। लिंग भी सेमेटिक 
परिवार की नाई व्याकरणिक होता है अर्थात्‌ लिंग-भेद का कोई 
प्राकृतिक कारण होना आवश्यक नहीं हाता। इन भाषाओं में 
बहुवचन के भिन्न भिन्न रूप ते होते ही हैं, किसी किसी भाषा से 
द्विवचन भी देख पड़ता है। इस प्रकार अनेक बातें में ये भाषाएँ 
सेमेटिक भाषाओं से मिलती हैं; इसी से कई विद्वान हैमेटिक और 
सेमेटिक देनें परिवारों में समान सूल की कल्पना करने लगते हैं। 
अफ्रीका का पाँचवॉ भाषा-परिवार है सेमेटिक | इस परिवार 

की अरबी भाषा सुसलमान विजेताओं के साथ उत्तर अफ्रीका में 
आई थी और अब वह मरको से लेकर स्वेज़् तक और सारे मिस्र 
देश में बेली जाती है। अलजीरिया और सरको में वही राज-काज 
की भाषा है। इस भाषा ने अफ्रोका की अन्य भाषाओं पर भी 
बड़ा प्रभाव डाला है। मुसलमानों के पहले भी यहाँ सेमेटिक 
भाषा आ गई थी, जिसकी वंशज भाषाएँ एबीसीनिया और कार्थेज 
में मिलती हैं। इस परिवार का सविस्तर वन आगे यूरेशिया-खंड 
में किया जायगा, क्योंकि वहों इसका उद्भव और पूर्ण विकास हुआ है। 
यूरेशिया*-खंड की भाषाएँ सबसे अधिक महत्त्व की हैं। यहाँ की 
भाषाओं में.संसार की बड़ी बड़ी उन्नत जातियों की सभ्यता ओर संस्कृति 
मटका निहित है। इन भाषाओं से ही संसार का 
हे 58 23030 प्राचीनतम साहित्य पाया जाता है। ये 
अतीत में भी श्र आज भी विश्व-भाषा अथवा संसार के सबसे 
बड़े जन-समुदाय की राष्ट्रभाषा होने का पद प्राप्त कर चुकी हैं। 


(१ ) साधारण परिचय के लिए देखे --727'8[0072ए०/७/8 #9९ 
ग्र्या४. 07 ४06 इ$00०70०७ 0० 8792 792०; और सविस्तर 
वर्णन के लिए देखा--/877767' अथवा +पर०ए९ 

(२ ) यूरोप + एशिया # यूरेशिया । 
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यहाँ की प्राय: सभी भाषाएँ संसक्षत और साहित्यिक रूप में सिल्लती 
हैँ और उनके वर्तमान बोले जानेवाले रूप भी प्राय: मिलते हैं। 
इन भाषाओं का अध्ययन और अलुशीलन भी अधिक हुआ है और 
इसलिए उनका सविस्तर वर्गीकरण किया जा सकता है, फिर भी 
कुछ ऐसी भाषाएँ और बे।लियाँ मिलती हैं जे! किसी एक परिवार के 
अंतर्गत नहीं आ सकतीं। ऐसी छत और जीवित सभी भाषाओं 
को एक विविध समुदाय में रख दिया जाता है और इस प्रकार यूरे- 
शिया में निस्न-लिखित सात प्रधान भाषा-परिवार माने जाते हैं-- 
(१ ) विविध सम्ुदाय--( अर ) प्राचीन 
(कक) पट स्कत 
(ख ) एकेडिश्रन ( अ्रथवा सुमेरिश्रन ) 
( आरा ) आधुचिक 
(के ) धघास्क 
( ख ) जापानी 
(ग ) कोरियाई 
(घ ) दाइपर वोरी समुदाय 
(२ ) यूराल अल्ताईं परिवार 
(४ ) एकाक्षर अथवा चीनी परिदार 
<|-( ४ ) द्वविक्र परिवार 
($ ) काकेशस परिवार 
( ६ ) सेसेटिक परिवार 
५, (७ ) भाराोपीय ( अथवा भारत-येरोपीय ) परिवार 
विविध समुदाय में वे ही भाषाएँ आती हैं जो किसी ज्ञात परि- 
वार सें नहों रखी जा सकतीं अर्थात्‌ वे सबकी सब भिन्न सिन्न 
(3) विविध समुदाय * न से को प्रतिनिधि हैं, पर एक व्यक्ति के 
समान एक भाषा को एक भाषा-परिवार 
कहना उचित नहों है. इससे ये सब अनमेल भाषाएँ एक 
समुदाय में रख दी जाती हैं। इस समुदाय में दे प्राचीन 
और मस्त भाषाएँ भी आती हैं। उनमें से पहली पट्र स्कन 


६.) 
ट 
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इटली की प्राचीन भापा है। रोम की रघापना के पहले वहाँ 
इसका व्यवहार होता था। इस भाषा में लिखे कुछ शित्षालेख 
ओर एक पुस्तक भी सिलती है। पहले ते कुछ विद्वान इसे भारा- 
पीय भाषा की सजातीय समभते थे, पर अब उस प्राप्त पुस्तक ने 
संदेह उत्पन्न कर दिया है! । 

ऐसी ही दूसरी प्राचोन भाषा सुमेरिग्रम है। यद्यपि यह 
भाषा इंसा से सात से वर्ष पूर्व ही सतप्राय हा चुकी थी तथापि 
उसका विशाल साहित्य एसीरिअन विद्वानों की कृपा से रख़ित 
रह गया। सुमेरिअ्रम लोग बेबीलोन के शासक थे और उनकी 
संस्कृति और सभ्यता इतनी सुंदर थी कि उनके उत्तराधिकारी 
असीरिअन लोगों ने भी उसका त्याग नहीं किया। असीरिअन 
विद्वानों ने उनके विशाल वाडमय का अध्ययन किया और टीका, 
टिप्पणी के अतिरिक्त उस भाषा के व्याकरण और कोष भी लिखे, 
अतः असीरिअन अनुवाद सहित अनेक सुमेरिअन म्ंथ आज भी 
सिलते हैं। यह भाषा प्राय: प्रत्यय-प्रधान है और इसमें अनेक 
ऐसे लक्षण मिलते हैं जिनसे इसका यूराल-अल्ताई परिवार से संबंध 
प्रतीत होता है पर अभी तक यह सिद्ध नहीं हो सका है। 

आधुनिक जीवित भाषाओं में से बास्क भाषा ( फ्रांस और 
स्पेन की सीसा पर) वेस्ट पिरेनीज में बेली जाती है। उसमें कम 
से कम आठ विभाषाएँ स्पष्ट देख पड़ती है। यह भाषा भी प्रत्यय- 
प्रधान अर्थात्‌ सेयोग-प्रधान है किंतु उसकी क्रिया थाड़ी बहुसंहित 
होती है। इस भाषा की प्रधान विशेषताएँ ये हैं--. 

( १ ) उपपद ( ४/४८0० ) परसग के समान प्रयुक्त होता है, 
जैसे-.ज़ल्दीशोड़ा) ज़ल्दी-अ-वह घोड़ा ( 608 90788 ) 

(२ ) सर्वनाम सेमेटिक और हैमेटिक सर्वनामों से मिलते 
से हैं। 

( ३ ) लिग-भेद केवल क्रियाओ सें होता है। 

(५ ) देखे--गिा6ए, ठिपं0... 406. णा #?्ञाण०85- 
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( ४ ) क्रिया के रूप बड़े जटिल होते हैं क्योंकि उनमें सर्वनाम 
(५ का भी प्राय: संघात अथवा समाहार रहता है। 
( ५ ) समास बनते हैं पर समास-प्रधान भाषाओं की नाई 
इसके समासों में भी समस्त शब्दों के कई अंश छप्त हा जाते हैं । 
(६ ) शब्द-भांडार बहुत छोटा और हीन है क्योंकि अमूते 
वस्तुओं के लिए शब्द बिलकुल ही नहों हैं और कभी कभी 
बहन के समान संबंधियों के लिये भी शब्द नहीं मिलते | 
(७) वाक्य-विचार बड़ा सरल होता है। क्रिया प्राय: अंत में 
आती है। 
इस समुदाय की दूसरी जीवित भाषा जापानी है। इसे कुछ 
लोग यूराल-अल्ताई परिवार में रखते हैं। इसमें पर-प्रत्यय-प्रधानता 
ते मिलती है पर दूसरे लक्षण नहीं मिलते। यह बड़ी उन्नत भाषा 
है। इस पर चीनी भाषा और संस्कृति का प्रभाव पड़ा है। 
इसी प्रकार कोरियाई भाषा भी यूरात्-अल्ताई परिवार में 
निश्चित रूप से नहीं रखी जा सकती । यद्यपि कारिया की राज- 
भाषा ते चीनी है पर लेकभाषा यही कोरियाई है। ० 
इस समुदाय की कुछ भाषाएँ 78 'हाइपुर बारी” कहते हैं 
एशिया के उत्तर-पूर्वी किनारे पर लेना नदी/स्रें सालिन तक उ्यव- 
हार में आती हैं। 
भाषा-विज्ञान के प्रारंभिक कात्न में विद्वानों ने भारोपीय 
( इंडोन्यूरापियन ) और सेमेटिक के अतिरिक्त एक तीसरे परि- 
बार 'तूरानी? की कल्पना की थी और इस 
तीसरे परिवार में वे तुर्की, चीनी आदि उन 
सभी भाषाओं की रख देते थे जे उन्त दे परिवारों में नहीं आ 
सकती थीं, पर अब अधिक खेज होने पर यह नाम (तूरानी) छोड़ 
दिया गया है और अब तुर्की-भाषा से संबंध रखनेवाले परिवार का 
दूसरा नास यूराल-अल्ताई* परिवार ठीक समभका जाता है, क्योंकि 


( १ ) इस परिवार का तूगानी के अतिरिक्त सीदिश्रन नाम भी था। , 


(२) यूराज्ष-अल्ताई परिवार 
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विद्वानों के अनुसार इस परिवार का मुख्य स्थान यूराल और अल्ताई 
पव॑तें के मध्य का प्रदेश समझा जाता है। आज दिन इस' परिवार 
की भाषाएं अटलांदिक महासागर से लेकर ओखोटरस्क सागर तक 
फैली हुई हैं और उसकी कुछ शाखाएँ भू-मध्यसागर तक पहुँच गई 
हैं। वास्तव में इस परिवार सें इतनी भाषाएँ सम्मिलित कर ली गई 
हैं कि इसे परिवार की अपेक्ता समुदाय कहना ही अधिक युक्ति-युक्त, 
जान पड़ता है। यद्यपि इन सब भाषाओं का परस्पर संबंध स्थिर 
करना कठिन है तो भी उन सबमें दे साधारण लक्षण पाए जाते 
>प-ब £ )) स्वर संवाद + ७४०५० 

हैं--पर-प्रत्ययश्सचयक्त और स्वरों फी अनुरूपता" हुक इसका अधान 
उदाहरण है ओर हम पीछे* देख चुके हैं कि उसमें किस प्रकार 
एक पर एक प्रत्यय का उपचय संभव है और कैसे प्रक्रि का स्वर 
प्रत्यय के स्व॒र* को अपने अनुरूप बना लेता है । 

, , इस परिवार के पाँच मुख्य समुदाय हेते हैं जिनसें श्रार भी 
अनेक शाखा-प्रशाखाएँ होती हैं, अत: नीचे स्थूल वर्गीकरण का 
निर्देश कर दिया जाता है--- 


फिनिश, लेपिक “शेर अन्य 
फिलिक का वरिाय 
परमसिश्रन पीय रूस के यूराल्ठ पवेत के पास 
[ (१)फिनेा-अगिक र ह् िक (चल्गेरिया में)०९ 0०५६-०८५०- 
| [ अ्रग्मिक | व्होगुल (सेवीरिया के पश्चिमात्तर) 
30०० मेग्यर (हंगरी से) ३४०४8 
यूरा् १ - | (२) से मोयेद्‌ (आकैटिक सागर के किनारे सैवीरिया की गरी सीमा 
| 


श्रत्ताई जल पर बोली जानेवाली वेलियाई) 

परिवार | (३) डुगुूज (ओखे।टसक सागर के पास ओर मंचूरिया में) 
(४) मंगालिअन (मंचूरिया, मंगेलिआा आदि के कुछ भागों में) 
(४) 2र्को-दार्टार तुर्की, याकृत भादि कई भापाएं ओर 


( (तुर्को-तातार) ( वोलिय 


( $ ) देखेः--एछ झ२-८३ ( तीसरा पकरण ) | 
€( २ ) देखा--एव-लेर छार आत्त-ल्वार में स्वर का परिवर्तन । 
(३ ) इस परिवार की फिनिश, मेग्यर शार छुर्दी में 'प्च्छा दब्नत 


7! मिलता है 
* हाइजूल 
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यूराल-अल्ताई परिवार के क्षेत्र से आगे बढ़कर एशिया के पूर्वी 
और दक्तिण-पूर्वी भाग की ओर जाने पर भूखंड का एक बड़ा भाग 
मिलता है, जहाँ एकाक्षर भाषाएँ बाली जाती 
(३) एकाइर अथवा हैं। भारोपीय परिवार का छोड़कर इसी 
चीनी परिच 
परिवार की भाषाओं के वक्ता संख्या,में सबसे 
अधिक हैं। यह परिवार बड़ा ही संहित और 4इिलट भावा-संस 
दाय है, क्‍योंकि भागोलिक एकता साथ ही इसके वक्ताओं मे 
सांस्कृतिक खैर धारि कि एकत । इस परिवार में चीनी 
भाषा प्रधान होने से उसी के नाम से इस परिवार का नास पड़े 
गया है ओर कुछ भाषाओं के भारत में होने से इस परिवार के। 
लोग भारत-चीनी? ([000०-007708०) भी कहते हैं। इसके 
मुख्य भेद तथा उपभेद ये हैं-- 


(१) अ्रनामी (टोन्किन, काचीन-चीन, कंबे।डिया में) 
८२) स्थामी अथवा थाई 


एकात्तर (३)तिव्बत-घ्म्मी | घर्मी 
अथवा अन्य छोटो छोटी विभाषाएँ तथा बोलियाँ 
चीनी परिवार | 


। (४) चीनी । कंहनी, हक, पेकिंगी इत्यादि 
६ 

नमें से अनामी और स्यासी पर चीनी का बहुत प्रभाव पड़ा 
है ओर चीनी के समान ही वे एकाक्षर स्थान प्रधान तथा स्व॒र- हट 
प्रधान भाषाएँ हैं। तिब्बती और बर्न्सी भाषाओं पर भारतीय 
भाषाओं का अधिक प्रभाव पड़ा है। उनकी लिपि तक ब्राक्षी से 
निकली है और तिब्बती ( सेट ) भाषा में ते! संस्क्रत और पाली 
के श्रनेक (अंथ/अलुवादित) भरे पड़े हैं। इनका सविस्तर वर्णन 
भारत की भाषाओं सें भ्रावेगा । इन तीनों वर्गों की अपेक्षा चीनी 
का महत्त्त अधिक है। वहीं एकाक्षर और व्यास-प्रधान भाषा 
का आदर्श उदाहरण मानी जाती है। वह पाँच हजार वर्षों की 
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पुरानी संस्कृति श्र सभ्यता का खजाना है, उसमें सूच्म से सूच्म 
विचारों और भावों तक के अमभिव्यक्त करने की शक्ति है। उसकी 
लिपि भी निराली हीः है। उसमें एक शब्द के लिये एक प्रतीक 
होता है (06027५0॥9); उसमें व्याकरण की प्रक्रिया का भी 
अभाव ही है। सर्वर और स्थान का प्राघान्य तो चीनी का साधा- 
रण लक्षण है। उसकी व्यास-प्रधानता आदि अन्य विशेषताओं 
का वर्णन पीछे हो चुका है। 

द्रविड़ परिवार भारत में ही सीमित है। भारत की अन्य 
भाषाओं से उसका इतना घनिष्ठ संबंध है कि उसका वर्णन 
भारत की भाषाओं के प्रकरण में ही करना 
अच्छा होगा। 

काकेशस परिवार की भाषाएँ पूर्व-प्रत्यय और पर-प्रत्यय दोनों 
का संचय करती हैं, अत: अब निश्चित रूप से वे संयोग-प्रधान 

क्षाबैशियना भाषाएँ सानी जाती हैं। इनकी रचना ऐसी 
(९) काकेशंस परिवार 

जटिल होती है कि पहले विद्वान इन्हें विभक्ति- 

प्रधान समझता करते थे और इनकी विभाषाएँ तथा बाोलियाँ एक 
दूसरी से इतना कम मिलती हैं कि कभी कभी यह संदेह होने 
लगता है कि थे एक परिवार की हैं या नहों। इस परिवार का 
वर्गीकरण नीचे दिया जाता है--- 
! किरकासिश्रन (पश्चिम) 


(४) द्वविड परिवार 





किस्तिश्रतन ( सध्य ) 
लेस्पिश्न. (पूर्व) 
अन्य घालियु) शिशशवाएँं 


[ उत्तर काकेशस 


ऋर्दाशियर || 
काकेशस परिवार | 


जाजिश्रन 
को सुआनिश्रन 
दष्चिण काकेशस मिप्मेत्षिश्रन 
अन्य विभाषाएँ 


वक्ताओं की दृष्टि से चीनी परिवार बड़ा है पर राजनीतिक, ऐति- 
हासिक तथा धार्मिक दृष्टि से सेमेडिक परिवार उससे भी अधिक 
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महत्त्व का है | केवल सारापीय परिवार सभी बातों में इससे बड़ा 
है। सेमेटिक परिवार की भाषाओं ने संसार की अनेक जातियों 
को लिपि की कला सिखाई है। केवल भारत 
(६) सेमेटिक परिवार २ चीन की लिपि अपनी निजी और स्वदेशी 
कही जा सकती है। भारत की भी खरोष्ठी आदि क्र लिपियाँ 
सेमेटिक सूल से निकल्ली हैं श्रार छुछ विद्वान ते ब्राह्मी तक को 
सेमेटिक से उत्पन्न बताते हैं। छुछ भी हो, सेमेटिक भाषाओं का 
महत्त्व निर्विवाद है। इन भाषाओं की सबसे पहली विशेषता यह 
है कि इनकी धातुएँ तीस व्यंजनों से बनती हैं, उनमें स्वर एक भी 
नहीं रहता; और उच्चारण के लिये जिन ख्रों अर्थात्‌ अक्षरों का 
व्यवहार होता है वे ही वाक्य-रचना को जन्म देते हैं। इन 
भाषाओं के रूप स्वरों के विकार से ही उत्पन्न होते हैं। इन स्वरों 
के द्वारा ही मात्रा, संख्या स्थान, कारक आदि बातें का बोध होता 
है, अर्थात्‌ इन सेमेटिक भाषाओं में विभक्तियाँ अतर्मुखी होती हैं। 
) अंतःविभक्तियों के साथ ही पूर्व और पर-विभ्रक्तियों का भी व्यवहार 
होता है। जेसे कत्बः ( लिखना ) तीन व्यंजनों की एक घ 
इससे अक्तब (उसने लिखवाया ), शा 22 72025. 
( वह लिखती है ), कतबूना ( हमने लिखा ) और नाक्‍्तूबू ( हम 
लिखते हैं ) आदि अनेक रूप बन जाते हैं। 
इन भाषाओं की एक विशेषता यह भी है कि इनमें हेमेटिक 
और भारापीय परिवार की नाई' व्याकरणिक लिंग-भेद होता है। 
इनमें कारक तीन ही होते हैं----कर्ता, कम और संबंध । झऔतिस दे 
कारकों की विभक्तियों द्वारा सभी अवशिष्ट विभक्तियों का काम 
चल जाता है। सेमेटिक की एक विचित्रता यह भी है कि कुछ 
सर्वनाम क्रियाओं के अंत सें जेड़ दिए जाते हैं; जैसे--दरब-नी 
( उसने सुझे सारा), कतब-इ ( मेरी किताब ) इत्यादि । पर 
सेमेटिक सें वैसे समास नहीं बनते जैसे भारापीय भाषाओं में पाये 
जाते हैं। इस परिवार की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि इसकी 
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भाषाओं में परस्पर बहुत कम्त अंतर पाया जाता है। अन्य परि- 
वार की भाषाएँ एक दूसरी से बहुत दूर जा पड़ती हैं पर इस परि- 
वार की भाषाओं में थोड़े ध्वनि-विकार-जन्य भेदों को छोड़कर 
कोई विशेष अंतर नहीं हुआ है। कुछ भाषाएं बहुसंहित से व्यव- 
हित हो गई हैं पर इससे कोई बड़ा अंतर नहीं हो गया है 

सेमेटिक परिवार का वंश-वृत्ष इस प्रकार बनाया जा सकता है--- 


अलीरिश्रन 
( असीरिया-अ्मा[इक । बेबीले।निश्नन बाइबिल की 
(405 | 


परवर्ती अरममोहक-- <  चेल्डिश्रन ० टेप 
उत्तर सेमेटिक 4 ८ “र०००८०- (और सीरिश्रक 


[ 
| | कषेन्नानिटिक (न --आधुनिक हिद्र 
हु (00.9५60.6.-१४:- (८ | मोघाइट 
' फोनीशिअन प्यूनिक 
| 


( प्राचीन अरबी--साहित्यिक अरबी [ बर्तसान अरबी 
| | ( अरब और 
( दक्षिणी सेसमेटिक | २ सीरिश्ा ) 

हे! मिस्र की श्रवी 
| | ओर 


| मरक्कोी की 
[ जोक्तनि हि्यारिद्रिक _.-#/-६ 
हज न । अफ्रीका, रख 02३ 


ह 
करा | एवीसीनीयनुर 22222 4 
प्राचीन काल में लगभग इस से ८०० वर्ष पूर्व मम इक)भाषा सीरिया... 
मेसेपुटेमिया और चेल्डिया में बेली जाती थी । असीरिअन और 
बेबीलेनिञ्रन साहित्यिक भाषाएँ हैं और उनमें अंतर भी बहुत 
कम पाया जाता है। असीरिझन भाषा में सेमेटिक के आप रूप ८ 
देखने का मिलते हैं। इसी प्रकार हिल्रू अधवा इत्रानी में वर्तमान 
हिन्नू का प्राचीन रूप मिलता है। इसी प्राचीन हिन्नू में इंसाइयों 
का प्राचीन विधान ( 06 7'४४:४77९76 ) लिखा गया था। वर्त- 
मान हित्र ते विचित्र खिचड़ी है। उससे अर्मांइक, शरीक, हीटिन 


और प्राचीन हित्र के अतिरिक्त कुछ उन भाषाओं की भी सामग्री 
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मिलती है जिन भाषाओं के संप्क में यहूदी ले।ग दे हैं। प्रसिया 
में बोली जानेवाली 'यिडिश” इसका एक उदाहरण है। मोबाइट 
भाषा ईसा से €०० वर्ष पूर्व के |शिक्ालेख में ही मिलती है। इसी 
प्रकार प्यूनिक भाषा का भी शिलालेखें से ही पता चलता है। वह 
कार्थेज ( अफ्रीका ) क्र बोली जाती थी। साहित्यिक” अरबो 
वास्तव में |सेमेटिक भाषा की प्रतिनिधि है। यह मध्य अरब की 
»# कुरया जाति की बोली थी । , इसका कुरान और इस्ताम धर्म ने 
अधिक उन्नत और 'सॉ्चिस्यिक के बना दिया। आज भी प्रांतीय 
भेदें का छोड़ दें तो अरबी अरब, सीरिया, मेसेपुटेमिया, सिस्तर 
ओऔर उत्तर अफ्रीका में बोली जाती है। पर इस्लाम धमे के पहले 
फोनीसिअन व्यापारियों की कृपा से, जो सेमेटिक भाषा अफ्रीका 
पहुँच गई थी वह (अब कहीं नहीं बेल्ली जाती । हिम्यारिती फेवल 
शिलालेखें में रह गई है और एबीसीनिश्रन एबीसीनिआ के 
केवल धर्म-कृत्यों में व्यवहत होती है। धार्मिक दृष्टि से इस 
परिवार की एक और भाषा महत्त्व की है। वह है सीरिएक। 
इसी सीरिएक में इंसाई-धर्म का प्राचीन साहित्य पाया जाता है। 
कोई २०० ईसवी में प्राचीन विधान ( 00 ॥68६877076 ) का 
हित्रू से और नव विधान ( ]7०ए ''७४६७70९०7॥६ ) का भीक से 
इसी भाषा में अनुवाद किया गया था। वे अनुवाद आज तक 
विद्यमान हैं। दूसरा धार्मिक साहित्य भी इसमें मिलता है। 
अपभ्रष्ट और विक्रत रूप में यह भाषा आज भी सेसेपुटेमिया और 
कुदिस्तान के कुछ भागों में बेली जाती है। 
अब यूरेशिया का ही नहीं, विश्व का भी सबसे बड़ा भाषा- 
परिवार सामने आता है। इस आारोपीय ( भारत-योरोपीय ) 
कर परिवार के बोलनेवाले भी सबसे अधिक 
53 कक आपस इसका साहित्यिक और धार्मिक की 
भी सबसे अधिक है। इस परिवार का अध्ययन भी सबसे अधिक 
हुआ है। इसके मुख्यकऔ[र सामान्य लक्षण ये हैं- 
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(१ ) विभक्तियाँ प्राय: बहिंमुखी होती हैं श्रेर प्रकृति के अंत 
में अर्धात्‌ पर में लगती हैं। सत्य परआ- णाणिनि 

(२ ) इस परिवार की प्राय: सभी भाषाएँ संहित से व्यव- 
हित हो रही हैं। 

( ३) धातुएं (एकाचू ( अर्थात्‌ एकाक्षर ) होती हैं, उनमें ऋत्‌ 
श्रौर तद्धित प्रत्यय लगने से अनेक रूप बनते हैं| सारिणाईक संधात- 

( ४ ) इसमें पूर्व-विभक्तियाँ अथवा पूर्व सगे नहीं होते। “उप- 
सर्ग?' होते हैं पर उनका वाक्य के अन्वय से कोई संबंध नहीं 
होता। पर सेमेटिक भाषाओं में ऐसी पूर्व-विभक्तियाँ होती हैं जो 
वाक्य का अन्वय सूचित करती | 

(५ ) इस परिवार में/(समास-रचना की विशेष शक्ति पाई 
जाती है जे अन्य सेमेटिक आदि परिवारों में नहीं होती । 

(६ ) इसी प्रकार अचक्षरावस्थान इस परिवार की श्रपनी विशेषता 
है। यद्यपि सेमेटिक में भी इससे मिलती-जुलती बात (स्वैराजुरूपैंता? 
में) देख पड़ती है पर दोनें के कारणों में बड़ा अंतर होता है। 
भाराोपीय भाषा के अक्षरावस्थान का ' कारण स्वर अथवा बल्ल होता 
है और सेमेटिक खससुरूपत्य वाक्य के अन्वय से संबंध रखती 

( ७ ) इस परिवार की भाषाओं में सभी प्रकार के संबंधो के 
लिये विभक्तियाँ आवश्यक होने के कारण विभक्तियों का भी अनुपम 
बाहुल्य हा गया है। इस परिवार में सेमेटिक के समान एकतान 
होने के कारण उन विभक्तियों में नित नूतन परिवतैन होते रहते 
हैं। इससे इनमें विभक्तियों की संपत्ति बहुत अधिक बढ़ गई है 

इस परिवार के नाम भी झनेकु“प्रचलित हैं। पहले मेक्स- 
मूलर प्रश्ृति लेखकों ने उसे आये”नाम दिया, पर अब आये? शब्द 
से केवल भारत-ईरानी बग का, बोध होता ! 


फ्मेत्न बडे) ने. थ7ः ४३ 
इंडो-जमेन अथवा भारत-जम्नेनीय नाम व्यवहार मे आता था और 


गा ल्म्पिज 
है ( $ ),पूर्वसर्ग, परसरा हार अपसर में बढ़ा शअँतर होता है। उपसर्ग 
संस्कृत स्प्र्क्र ण में गृद्दीत अर्थ में ही यर्दहा लिया गया हे । 
5८ ०३24 70९.६०६३५.. 


््‌ँ 
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जेनी देश में आज भी यह नाम चलता है, पर सब से अधिक 
प्रचलित नाम सारेपीय (अथवा भारतयोरापीय ) ही है। जसेनी 
को छेाड़ सभी योरापीय देशों तथा भारत में 
भी यह नाम स्वीकृत हो चुका है। वह 
इस परिवार की भाषाओं के मीागेलिक विस्तार का भी निर्देश 
कर देता है। इनके अतिरिक्त इंडो-कैल्टिक सास तिक काकेश- 
सियन और जैफेटिक नास भी प्रयोग में आए, पर इनका कभी 
प्रचार नहीं हुआ और न इनमें कोई विशेषता ही है। यद्यपि 
इईंडो-केल्टिक नाम में इस आपषा-केत्र के दोनों छोर आ जाते हैं 
ते! भी वह नास चल न सका | * थ्र्ग मिमो ह 

इस भारेपीय परिवार में प्रधान नव धरिवाँड अथवा शाखाएँ 
मानी जाती हैं--केल्टिक जर्मनिटालिक (लैटिन), ग्रीक (हैल्लेनिक), 
तेखारी, अल्बेनिञ्रन (इल्ीरिअन), लैटेस्क्राज्हिक (बाल्टोस्लाल्हिक) 
आर्भेनिश्रन और आयेन(हिंदी-ररानी)। इसके अतिरिक्त डेसिअ्रन 
थ सिश्रन, फ्रीजिअन, हिट्टाइट आदि परिवारों का शितालेखों से 
पता लगता है, इनमें से अधिक महत्त्व का परिवार हिट्ठाइट है पर 
उसके विषय में बड़ा सतसेद है। एशिया-माइनर के बोगाजकुई में 
जे ईसा से पूर्व चे।दहबीं-पंद्रहवीं शताब्दी के इस हिद्दाइट भाषा के 
शिलालेख मिले हैं उनकी भाषा, प्रो० साइस के अनुसार, सेमेटिक 
हैं. उस पर थोड़ा भारोपीय परिवार का प्रभाव पड़ा है, पर ग्रो० 
हाजनी और कई भारतीय विद्वान कहते हैं कि वह भाषा वास्तव में 
भारापीय है जिस पर सेमेटिक का प्रभाव पड़ा है। जो हा यह 
भाषा सेमेटिक और सारोपीय के सम्मिश्रण का सुंदर उदाहरण 
है। इस भाषा का भी थोड़ा वर्शन आगे किया जायगा। 

विद्वानों की कल्पना है कि प्रागेतिहासिक काल में भी इस 
भारापीय भाषा सें दे विभाषाएँ१ थीं, इसी से उनसे निकली हुई 


(१ ) देखा-- एछश०७०८८: & शचएएचच 07 इवत8टल: 
2707०00658. 


एरिवार का नामकरण 
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भाषाओं की ध्वनियों में पीछे भी भेद लक्षित होता है | श्रीक लैटिन 
आदि कुछ भाषाओं में प्राचीन सूल भाषा के 'चवग १ ने कवर्ग का 
रूप धारण कर लिया है और संस्कृत, ईरानी 
आदि में वही चवर्ग 'धर्षक ऊष्स” बन गया है 
अर्थात्‌ कुछ भाषाओं में जहाँ कवर्ग का कंख्य वर्ण देख पड़ता है वहीं 
(उसी शब्द में) दूसरी भाषाओं 44200 म॒वर्ण पाया जाता है, जैसे 
लैटिन में केंदुस , आक्टो, डिक्टिओ, गैंचुस रूप पाए जाते हैं पर 
उन्हीं के संस्क्रत प्रतिशब्द शतस्‌, अष्टी, दिष्टिः, जन:* आदि में 
ऊष्स व देख पड़ते हैंरे । इसी सेद के आधार पर इन भारापीय 
भाषाओं के दे वर्ग माने जाते हैं--एक केंदुम्‌ वर्ग और दूसरा 
शतम्‌ ( अथवा सतम्‌ ) वर्ग । सो का वांचक शब्द सभी भारोपीय 
भाषाओं सें पाया जाता है अत: उसी का भेदक सानकर यह नाम- 


शिया है।. कमा ( फिएणा ) 
“का 2 पल आग 
आयरिश केत्‌, गांथिक खुद (0/0000), ताखारी कंघ; और दूसरे 
वर्ग की संस्कृत में शतम्‌, अवेस्ता सें सतसू , लिश्यु० ( शितस ): 
स्ज़म्तस्‌ , रूसी स्ता// पहले-पहल जब अस्कोली ने १८७० ई० में 


०८४ 2//८००८८ _«, (० ध् (फूल रलता उच्चाएव ७ [४ ग्टी / 

(१ ) यह चबर्ग 7, [700, 2, 20), इस प्रकार लिखा घाता है और 
यह संस्कृत के तालव्य चवर्ग से कुछ मिन्न माना जाता है। संस्कृत में उस 
प्रादीन चवर्ग के स्थान में श, ज श्रधवा द्व ध्वनिर्या आती हैं। 

(२ ) जन; का ज आचीच ऊष्म ज्ञृ (8]079776 2) का प्रतिनिधि है । 
देखे अ्रवस्ता का जुन्‌ू++ स्यी 

( ३ ) देखेा--डा० मंगलूढेव का भाषा-विज्ञान, ४० ३०६०३१३॥। वर्दा 
इस भेद को ओक और संस्कृत के उदाहरण देकर सबिस्तर समझाया गया है । 

(४ ) मूल ( काल्पनिक ) भारोपीय भाषा अंतर्राष्ट्रीय वेज्ञानिक लिपि 
में लिखी जाती है अत: उसी का व्यवहार करना सुविधाजनक होता हैं; 
इसी प्रकार ओक लिपि की हिंदी में लिखना उतना संदर नहीं प्वोता इसीघछे 
नागरी उच्चारण भी दे दिया गया है। जर्मन में कभी कभी हू का उच्चारण 
ख होता है अतः वह भी रोमन लिपि में लिख दिया गया है। यथास्थान 
कारणवश दिसिन्न लिपियें का अयेग करना ही पढ़ता है। ग्ायिक में “क! 
का 'ख! होना भिम-सिद्धांत के अमुकूल है | 


१६ 


८2“ नह और शतम वर्ग 
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इस सेद की खोज की थी और फान,ब्राडके?. ने यह द्विधा वर्गीकरण 
किया-था, तब यह समझता जाता था कि केंदुम्‌ वर्ग पश्चिमी और 
शतम्‌ वर्ग पूर्वी देशों में प्रचलित हुआ है, पर अब एशिया-माइनर 
की हिट्टाइट ( हित्ती ) और सध्य-एशिया ( तुरफान ) की तेखारिश 
भाषाओं की खोज ने इस पूर्वे और पश्चिम के भेद का भ्रामक सिद्ध 
कर दिया है, ये दोनों भाषाएँ पूर्वोय होती हुई भी कें्रम्‌ वर्ग की 
हैं। इस वर्गीकरण की विशेषता यह है.कि किसी भो वर्ग की 
भाषा में दोनें प्रकार की ध्वनियाँ नहीं मिलती अर्थात्‌ कभी नियम 

« का अतिक्रमण नहीं होता ओर न भेद अस्पष्ट होता है। दोनों 
वर्गों में भाषाओं के निम्नलिखित उप-परिवार आते है--. 


_ $ केल्टिक 
। २ जमेन (व्यू डानिक) 
5 दा इटली (लैटिन) 
[केंडुम वर्ग | ४ औीक (हैलेनिक) 


। ४ हिद्दाइट *, (हित्तो 
भारोपीयएर । ( ६ तोखारी ड़ 
भाषा- 4 
परिवार । | ७ पल्वेनिश्रन (इलीरिअन) 
«५ एछ लैटे स्लाब्हिक | (को) लैटिक 
( शतम्र्‌ बर्ग | (बैल्टो सलाष्हिक) | (ख) स्लाव्दिक 
| 


& आमनिञ्रन (फ्रोजिअन समेत) 
। १० आये । (क) ईरानी, 
(  (हिंदी-ईरानी) ( (ख) हिंदी, भारतीय या संस्कृत 
यूरेशिया के पश्चिमी कोने में केल्टिक शाखा की भाषाएँ 
बाली जाती हैं। एक दिन था जब इस शाखा का एशिया-माइनर 
में गेलेटिआ तक प्रसार था पर अब ते वह यूरोप के पश्चिमात्तरी 
कोने से भी धीरे धीरे लुप्त हे रही है। इस शाखा का इटालियन 
(१ ) देखा--ए५०॥ 87006; ए०७०७७ 7०046 ०४४९९०- 
ग्रांडउड6 तै6"६०७९७४९१४९७/ ((स्‍०४४९7 890) 
(२ ) हिद्दाइट को यहाँ रख दिया है, क्योंकि भारतीय विद्वान उसे 
भारोपीय वर्ग में ही मानते हैं । 
( ३ ) इस घर्मीकरण सें पश्चिम से पूर्व की भोर भौगोलिक स्थिति 
का संकेत भी किया गया है । 
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शाखा से इतना अधिक साम्य* है कि स्थात्‌ उतना अधिक साम्य 
भारतीय श्र ईरानी का छोड़कर किन्हीं दे भारोपीय शाखाओं में 
न मिल सकेगा | इटालियन शाखा की ही 
नाई कैल्टिक में उदच्चारण-म्रेद के कारण दे 
विभाग किए जाते हैं-..एक क-वर्गाय कैल्टिक और दूसरी प-वर्गीय 
कैल्टिक; एक वर्ग की भाषाओ में जहाँ 'कः पाया जाता है, दूसरे 
वर्ग में वहीं प?! सिल्लता है। जैसे पाँच? के लिये वेल्श में पंप पाया 
जाता है और आयरिश में कॉइक | इन दे वर्गों के साथ ही प्राचीन 
काल के विशाल राज्य गाल्न की भाषा गात्िश” अथवा 'गातलिकः 
जोड़ देने से इस शाखा के तीन मुख्य वर्ग हो सकते हैं--- 

( के ) गालिश--स्थानों के नामें, सिक्कों तथा शित्लालेखों से 
यह पता लगता है कि जिन गाल लोगों को सीजर ने जीता था 
उन्हीं की यह भाषा थी और उन्हीं के कारण यह ईसा से 
२८० वर्ष पूर्व एशिया-माइनर तक पहुँच गई थी। अब मुख्य 
गाल देश में रोमांस९ भाषा बोली जाती है। 

( ख ) गायलिक अथवा गायडेलिक में तीव भाषाएँ मानी 
जाती हैं--स्काच गायलिक, मैंक्ल और आयरिश | स्काच गाय- 
लिक स्काटलैंड में ग्यारहवीं इस्वी में बेली जाती थी। अब ते वह 
नष्ट हो! गई है। मैंक्ख भी नष्टप्राय है, कुछ थोड़े से लेग आइल 
आफ मैन! रे में उसका व्यवहार करते हैं। केवल्न आयरिश भाषा 
ऐसी है जिसे कुछ लाख वक्ता काम में लाते हैं। अब आयेलैंड की 
देशभक्ति ने उसे थोड़ा प्राण-दान दे दिया है। 

(१ ) देखा--70ए, 8908, ७४08 07 ७९६6 छा- 
28782'88. 

(२) फ्रेंच, प्राव्हेंसल, इटली, पुर्तगाली, स्पेनी, रामांश ([700778- 
78070) और रूमानिग्न--दृतनी भसापाएँ रोसांस (२०779706) सापाएँ 
कहलाती हैं। रेमांश पूर्वी स्विजरलेंड की भाषा हैं शर रोमांस इन सभी 


भाषाओं की साधारण संज्ञा है । 
( ३ ) 38]6 04 7४६70. 


कैल्टिक शाखा" 
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(ग) जिटानिक अथवा सीमेरिक वर्ग में भी तीन भाषाएँ आती 
हैं--वेल्श, कार्निश और बत्रेटन। ये तीनों प-वर्गीय कैल्टिक हैं । 
इनमें सबसे अधिक साहित्यिक और महत्त्वपूं वैदस ( अथवा 
सीमेरिक ) है। आठवीं सदी से आज तक उसकी श्रोवृद्धि दवाती 
ही जा रही है। आज भी लाखों आदमी उसे व्यवहार में लाते 
हैं और उसमें ही इस शाखा के सब लक्षण स्पष्ट देख पड़ते हैं । 

कार्निश भाषा का अ्रतिस वक्ता अठारहवीं शताूदी में ही मर 
गया था। केवल इस भाषा का थोड़ा प्राचीन साहित्य उपलब्ध है । 


ब्रेटन ( त्रिटानी की बेल्ली )--प्राचीन कार्निश की ही एक विभाषा 
है, पर वह आज भी पश्चिमेत्तर फ्रांस के कुछ प्रदेशों में बेल्ली जाती है । 
स्काचगेश्रल्िक, 


गेयलिक (गायडेलिक) अर्थात क-वर्गीय कैल्टिक । मैंक्ख , 


अआायरिश 
कैल्टिक शाखा 4 गालिक (अथवा प्राचीन गालिश)--लुप्त 


सीमेरिक(वैल्श), 
| ब्रिदानिक अथवा खीमेरिक ( प-चर्गीय ) | कानिश, 
ब्रेटन 


है. 


न्र 
जमेन अथवा व्यू टानिक शाखा--भारोपीय परिवार की 
यह बड़ी महत्त्वपूर्ण शाखा है। इसका प्रसार और प्रचार दिनें- 
दिन बढ़ रहा है । इसी शाखा की अँगरेजी भाषा विश्व की शंतर्राष्ट्रीय 
भाषा हो रही है। इस शाखा का इतिहास भी बड़ा मनेहर 
तथा शिक्षापू्ो है। प्राचीन काल से द्वी इस शाखा की भाषाओं 
में संहित से व्यवहित होने की प्रवृत्ति रही है औरैर इन सभी 
भाषाओं में प्रायः आद्यक्तषर पर बत्चः का प्रयोग होता है। केवल 
स्वीडन की भाषा स्वीडिश इसका अपवाद है। उसमें (गीत) स्वर 
का प्रयोग होता है। इन सब भाषाओं की सबसे बड़ी विशेषता 
है उनका निराला वणौ-परिवरतन। प्रत्येक भाषा-विज्ञानी प्रिम- 
सिद्धांत* से परिचित रहता है। वह इन्हीं भाषाओं की विशेषता 
है। पहला वर्ण-परिवर्तन प्रागैतिहासिक काल में हुआ था। 
(५ ) देखे--आये “ध्वनि और ध्वनि-विकार” का प्रकरण । 
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प्रिम-सिद्धांत उसी का विचार करता है। इस वर्ण-परिवर्तन के 
कारण ही जमेन-शाखा अन्य भारापीय शाखाओं से भिन्न देख 
पड़ती है। दूसरा वर्ण-परिवर्तेन ईसा की सातवीं शताब्दी से 
पश्चिमी जर्मन भाषाओं में ही हुआ था और तभी से ले-जरमन 
और हाई-जर्मन का भेद चल पड़ा । वास्तव में हाई-जर्मन जर्मनी 
की उत्तरीय हाईलैंड्स की भाषा थी और ले-जर्मन दक्षिण जरमनी की 
लो-लैंड्स में बोली जाती थी। उस निरपवाद प्रिम-सिद्धांत की 
यह सब कथा बड़ी सुंदर होती है। 

इस शाखा के दे मुख्य विभाग होते हैं---पूर्वी जमन श्रौर पश्चिमी 
जरमन | पूर्वी की अपेक्षा पश्चिमी जर्मन का प्रचार अधिक है; 
उसमें अधिक भाषाएँ हैं। नीचे उन्त सबका वर्णन दिया जाता है-- 


से ५ [ गाथिक ६ आाइसटेंडीय 
पूर्वी जमेन भाषाएं 
(चिस्ट नासे । 


(नार्थजर्मंनब |] ( नारचेजीय 
(स्केंडेनेविअन) ( स्वीडानी 


[ वेस्ट नासे 22834 
[ (डेनमार्की) 


पट (१) प्राचीन हाई जमेन“«>सध्य हाई जमेन--आधुनिक 
जमेन हा 
अपर फ्रंक 


ब्छ 
|. (२) हे ;२ मिडिल फ्रेंक ड्च, 
( ह्ड फ़र्क) फु मिश 


प्राचीन कोाश्चर फ्रक चल 


(३) प्राचीन फ्रीजिअ्रन | उत्तरी फ्रीजिधन 


अथवा एंग्ले।-फ्रोजिश्रन 


पूर्वी ९६ 
[हू 
कांटीनटल सेक्सन 


(४) आचीन सेक्सन ि 


हट 
बज 
| 


3 ओल्ड सेक्सन) | एंग्लेा-सेक्सन कालीन 
है ४ (ओरड इंग्लिश) ( अगरेजी 


है हि 
आधुनिक अ्गरेजी 
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गाथिक सबसे प्राचीन जर्सन भाषा है जिसमें पादरी बुलफिला 
ने बाइबिल लिखी थी। यह ईसा की चेाथी सदी का ग्रंथ जर्मन 
भाषा का प्राचीनतम साहित्य है। इसकी 
भाषा बड़ी संहित है। उसमें नाम और 
क्रिया की विभक्तियों का बाहुत्य है। उसमें द्विवचन का भी 
प्रयोग होता है। संक्षेप में यह कहा जा सकता है कि इस शाखा 
'की यही भाषा ऐसी है जो रचना में संस्कृत से सबसे अधिक 
समानता रखती है। पर यह बेलचाल से बहुत पहले से ही उठ 
गई है। आजकल यहाँ स्केंडनेविअन भाषाएँ बोली जाती हैं। 

पश्चिमी जमेन भाषाओं में से ओल्ड हाई-जर्सन की प्रतिनिधि 
आजकल की जमैन भाषा है और ओर््ड सैकक्‍्सन से निकली दो प्रसिद्ध 
भाषाएँ हैं-.एक ते अगरेजी जे! ल्लंडन-विभाषा 
का साहित्यिक और राष्ट्रीय रूप है और 
दूसरा घाट देइचू जे! उत्तरी जमेन के संपूण प्रदेश में व्यवहृत 
होती है। श्वाढ देइचू के अंतर्गत हालेंड और पश्चिमेतत्तर जर्मनी 
की फ्रीजिअन भाषा भी प्राय: मान ली जाती है। इस प्रकार इस 
भाषा का भी क्षेत्र विशाज्ञ हो जाता है। फ्रीजिअ्रन भाषा अब 
लुप्तपाय हो रही है और उसके स्थाव पर ओल्‍ड फ्रैंकिश से 
निकली सभी भाषाएँ बोली जाती हैं। 

इन सब पश्चिमी भाषाओं के दे! भेद किए जाते हैं-हाई-जमेन 
और लोा-जमंन। साडने जन, और अपर फ्रैंकिश ते! निश्चय 
हाई-जरमन की वंशज मानी जाती है. पर मिडिल फ्रैंकिश में 
हाई और ले। देने प्रकार की जर्मन के लक्षण मिलते हैं। शेष 
सब भाषाएँ ल्ा-जरमन के अंतर्गत आती हैं। 

इटाली शाखा की लैटिन प्रधान साहित्यिक भाषा होने से इस 
शाखा का नाम लैटिन शाखा अथवा लैटिन 
भाषा-वर्ग भी है। कैल्टिक के समान इस 
शाखा के भी उच्चारण-संबंधी दे! भाषा-वर्ग होते हैं----प-वर्ग और क- 


पूर्वी जमेन 


पश्चिमी जमेन 


इटांडी शाखा 
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वर्ग; अर्थात्‌ जहाँ प-वर्ग की ओस्कन में पंपेरिअस होता है वहाँ 
क-वर्ग की छैंटिन में किक होता है। राजनीतिक कारणों से रोम 
की क-प्रधान विभाषा का प्रसार इतना बढ़ा कि प-वर्ग की भाषाओं 
का लेप ही हो गया; अब अविञन, ओस्कन आदि का शिलालेखों 
से ही पता लगता है। इस शाखा के भेद-उपभेद नीचे दिखाए 
जाते हैं--- 


श्रेत्रिश्नन 
| अब्रोसेमनिटिक । आस्कन 
कर । (पतप्रधान इटाली) | सेघाइन आदि 
(सिंस्क्ृत लैटिन ( (१) इटाली 
5 4 प्राचीन लैटिन | (२) स्पेन 
तर । ७७७ &४ < प्राक्ृत लैटिन लि बुझा (शतक 
[ | (ध्हल्गर अथवा रोमना अधा रौमांश 
| निश्रो लैदिन ) | (६) रोमानिश्रन 
[ | (६) प्राव्हेंसल 
[( (७) फ्र्च 


इन सबसें प्रधान हौटिन ही है। यद्यपि वह श्रीक भाषा से 
रूपों और विभक्तियों में बराबरी नहीं कर सकती तो भी उसके 
प्राचीन संहित रूपों में भारोपीय परिवार के लक्षण स्पष्ट देख पड़ते 
हैं। इसकी एक विशेषता बल्ल-प्रयोग भी है। लैटिन के जो प्राचीन 
लेख हैं उनसें भी बत्ल-प्रयोग ही मिलता है और वह उपधा वर्ण पर 
ही प्राय: रहता है। अन्य भारोपीय भाषाओं की भांति लैटिन की 
भी संहिति से व्यवहिंति की ओर प्रवृत्ति हुई है; श्रार सबसे अधिक 
महत्त्व की बात लैटिन का इतिहास है। जिस प्रकार एक लेटिन 
से इटाली, फ्रेंच आदि अनेक रोमांस भाषाएँ विकसित हुई हैं उसी 
प्रकार मूल भारोपीय भाषा से भिन्न भिन्न कैल्टिक, ग्रीक, लैटिन 
आदि शाखाएँ' निकली होंगी । कई विद्वान्‌ इस लैटिन के इतिहास 

( $ ) रेटिय्ा रोम का एक प्रांत था। थाज यह भाषा स्विजरलेंड के 
पश्चिमी भाग सें बेली जाती है । 
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से भारतीय देश-भाषाओं के विकास-क्रम की तुलना करते हैं। इस 
प्रकार यह रोमांस भाषाओं का इतिहास भाषा-विज्ञान में एक 
माडल' सा हो गया है। यहाँ उसका संक्षिप्त विवेचन कर देना 
आवश्यक है | 

ईसा से कोई ढाई सौ वर्ष पूर्व के शिल्ालेखों से प्राचीन लैटिन 
के रूपों का परिचय सिलता है। उसी का विकसित और संस्कृत 
रूप रोमन साम्राज्य की साहित्यिक हीटिन में मिलता है। सिसरो 
और आगस्टस के काल में, जब लैटिन का स्वण-थुग था, छैटिन के 
दे! स्पष्ट रूप मिलते हैं--एक लेखकों की संस्क्ृत' लैटिन और दूसरी 
इटाली की लोक-भाषा अर्थात्‌ प्राकृतरे लैटिन ( व्हलगर अथवा 
पापुलर लैटिन )। रोमन-विजय के कारण स्वभावतः यह लौकिक 
लैटिन साम्राज्य की राष्ट्रभाषा अथवा लिंगुआ रोमाना बन गई। 
उस एकच्छन्र साम्राज्य के दिनों में भी इस लिंगुआ रोमाना में 
प्रांतीय भेदें। की गंध आने लगी थी। एकता का सूत्र टूटने पर अर्थात्‌ 
शेस-साम्राज्य के छिन्न-मिन्न होने पर यह प्रांतीयता और भी अधिक 
बढ़ गई और उसने प्रसिद्ध रोमांस भाषाओं के जन्म दिया । इस 
प्रकार सध्ययुग में एक ही प्राकृत लैटिन ने मित्र भिन्न देशों और 
परिस्थितियों में मिन्न भिन्न रूप धारण किये और आज उन्हीं का 
विकसित रूप इटाली, स्पेन, फ्रेंच, पुत॑गाली, रौमांश और रोमानी 
आदि सजातीय भाषाओं में मिल्तता है। 

ये सब रोमांस भाषाएँ यूरोप के स्पेन, फ्रांस, पुतेगाल, 
' बेलजिश्रम, स्विजरलैंड, रोमानिआ, सिसली और इटली आदि 
देशों के अतिरिक्त, अमेरिका, अफ्रीका आदि अन्य महाद्वीपों में 
भी वोल्ी जाती हैं। स्पेनी और पुतैगाली दक्षिण और मध्य 


( १ ) 'माडल! » आदर्श; माडछ-ड्राईंग आदि शब्द इतने अधिक प्रयुक्त 
होते हैं कि उन्हें हिंदी ही कहना चाहिए। 

( २ ) वास्तव में साहित्यिक लैटिन का बहुत कुछ वही संबंध अपनी 
विभाषाओं से था जो भारत सें संस्कृत का अपनी प्राकृतों से था । 
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प्रमेरिका तथा अफ्रीका ओर वेस्ट इंडीज के कई भागों में बोली 
जाती हैं । 

इन रोमांस भाषाओं में सबसे प्रधान फ्रेंच भाषा है। फ्रॉस 
देश में लैटिन के दे रूप प्रधान हुए। एक तो भ्राव्हेंशल भाषा है । 
वह दक्षिणी फ्रांस में बोली जाती है। उसमें 
सुंदर साहित्य-रचना भी हुई है पर आजकल 
के साहित्य और राष्ट्र की भाषा फ्रेंच है। वह पेरिस नगर की 
विभाषा का विकसित रूप है। यह पहले से फ्रांस की राजसापा 
रही है और कुछ ही दिन पहले तक समस्त शिक्षित यूरोप की 
साधारण भाषा थी। आज भी इसका संसार की भाषाओं में 
प्रमुख स्थान है । 

इटाली देश की संस्कृति और सभ्यता की दृष्टि से इठाली भाषा 
का महत्त्व सबसे अधिक है। रोमन-साम्राज्य के नष्ट हो जाने 
पर प्रांतीयता का प्रेम बढ़ गया था। कवि 
और लेखक प्राय: अपनी विभाषा में ही रचना 
किया करते थे। इटाली के तेरहवों शताब्दी के महाकवि दांते 
( 708700 ) ने भी अपनी जन्मभूमि फ्लारेंस की विभाषा में ही 
अपना अमर काठ्य लिखा । इसके पीछे रिनेसाँ ( जागरति ) के 
दिनों में भी इस नगर की भाषा में बड़ा कास हुआ । इस सब 
का फल यह हुआ कि फ्लारेंटाइव अथवा फ्लारेंस भाषा इटाली की 
साहित्यिक भाषा बन गई । पुस्तक, समाचार-पत्र आदि आज इसी 
भाषा में लिखे जाते हैं। इस प्रकार इटाली में एक साहित्य-भाषा 
आज प्रचलित है। ते भी वहाँ की विभाषाएं' एक दूसरे से वहुत 
भिन्न पाई जाती हैं, उनका अपना अपना साहित्य भी परस्पर भिन्न 
रहता है और उनमें परस्पर अनववेध्यवा साधारण बात है । 

पुतैगाली और स्पेनी में अधिक सेद नहीं है। केवल राज- 
नीतिक कारणों से ये दोनें सिन्न भाषाएँ मानी जाती है। रशोमांश 
अथवा रेठटोरोमानिक पूर्वी स्विजरलैंड की भाषा है और रोसानी 

१७ 


३०५ 


इटालियन 
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पड़ते हैं, बैसे ही परिवर्तन संस्कृत से प्राकृतों तथा आधुनिक भाषाओं 
की तुलना करने पर दृष्टिगाचर होते हैं। जैसे लैटिन और संस्कृत 
में जहाँ दे! विभिन्न व्यंजनों का संयोग मिलता है वहाँ इटाली और 
प्राकृत में समान व्यंजनों का संयोग हो। जाता है उदाहरणाथे-- 
लैटिन का सेप्टम ( 8०00७70 ) और ओकक्‍्टे ( 0८60 ) इढाली में 
सेत्ते ( 8006 ) और ओच्ो ( 0:60 ) हो जाते हैं उसी प्रकार 
संस्कृत के सप्त ओर अष्ट पाली में सत्त और अट्ट हो जाते हैं। 

इसी प्रकार की अनेक समानताओं को देखकर विद्वान लोग 
जहाँ कहीं भारतीय देशभाषाओ्रों के संबद्ध इतिहास की एकाघ कड़ी 
टूटती देखते हैं, लिखित साक्षी का अभाव पाते हैं, वहाँ उपमान के 
बल से उसकी पूर्ति करने का यत्न करते हैं। उनके उपसान का 
आधार प्राय: यही रोमांस वर्ग का इतिहास हुआ करता है । 

प्रीक भाषा का प्राचीनतस रूप होमर की रचनाओं सें मिल्लता 
है | होमर की भाषा ईसा से लगभग १००० व पर्व की मानी जाती 
है। उसके पीछे के भी लेख, भंघ और शिला- 
लेख आदि इतनी मात्रा मे उपलब्ध होते हैं कि 
उनसे ओक भाषा का साधारण परिचय ही नहीं, उसकी विभाषाओं 
तक का अच्छा ज्ञान हो जाता है। अतः श्रीक भाषा का सुंदर 
इतिहास प्रस्तुत हो जाता है ओर वह भाषा-विज्ञान की सुंदर सामग्री 
उपस्थित करता है, क्योंकि श्रीक के प्राचीन रूप में भारोपीय भाषा 
के अनेक लक्षण मिलते हैं और व्याकरणिक संपत्ति में शरीक ही वैदिक 
संस्कृत से सबसे अधिक मिलती-जुलती है। दोनों की तुलना से 
अनेक शिक्षाप्रद और महत्त्वपर्ण बातें सामने आती 

ग्रीक भाषा में संस्कृत की अपेक्ता खरबणे अधिक हैं, ग्रीक में 
संध्यक्तरों का वाहुल्य है, इसी से विद्वानां* का मत है कि भारोपीय 
भाषा के खवरों का रूप शरीक मे अच्छी तरह सुरक्षित है, पर संस्कृत 

(१ ) देखा--[]670/6९९४६ :  एद्रापश 04. इिक्याएंएप 
शि०राणपरंट8, झा - रफकेर - 


ओक 


है ै अल कि), 5 अंकल लय की अत हक 


श्इश | («जीत 
की अतुल व्यंजन-संपत्ति श्रीक का नहीं मिल सकी । सूल भाषा 
के व्यंजनों की रक्षा संस्क्रव ने ही अधिक की है। देनेों साषाओं 
वैश्विक में एक घनिष्ठ समानता यह है कि दोनों ही 
: १३ शोक जार संस्दत वर भाषाएँ हैं, देनें में स्वर (.गीतात्मक 
की हुढना. बराघात ) क्षा प्रयोग होता था और पीछे से 
देने में बल-प्रयेग का प्राधान्य हुआ। रूप-संपत्ति के विषय 
में यद्यपि दे नें ही संहित भाषाएँ हैं तथापि संस्कृत में संज्ञाओं और 
स्वनामों के रूप अधिक हैं; काल-रचना की दृष्टि से भी संस्कृत 
अधिक संपन्न कही जा सकती है, पर भ्रीक में अव्यय कृदंत, क्रियाथक 
संज्ञाएँ आदि अधिक होती हैं। संस्कृत के परस्मैपद और आत्मने- 
पद के समान शरीक में भी एक्टिव ( ४०४ए७ ) और मिडिल् 
(77700॥6 ) वॉइस (ए०००) होते हैं। दोनों में द्विवचन पाया 
जाता है; दोनों में निपातों की संख्या सी प्रचुर है और दोनों में 
समास-रचना की अद्भुत शक्ति पाई जाती है? । 
ग्रीक भाषा के विकास की चार अवस्थाएं स्पष्ट देख पड़ती हैं-- 
होमरिक (प्राचीन), संस्कृत श्रैर साहित्यिक, मध्यकालीन और आधु- 
निक | इसका साधारण वर्गीकरण इस प्रकार किया जा सकता है-- 


बल अं 

कारिथिश्चर्न 
((१) डोरिक | क्रीटन 

के नल संस्कृत । हज 

हु। अर्थात | और पालेनिञशन 

7 | प्राचीन । साहित्यिक | (३९) एश्नोलिक ! लेस्घिश्रन 

ट्‌ ओक ग्रीक अन्य बोलियाँ 


| (३) आयेबिक | आये।निक 


(४) एटिक एटिक-कॉइवच-अआधुनिक औीक 
( (२) लसाइपीरिश्रन आदि अन्य विभाषाएँ 


( $ ) देखा--'8७०[007/७ए०/०७/४ जि७४7०४६४ 07 8८07९७ 
0 7872 022०, 00. 440-4. 


भाषाओं का पारिवारिक वर्गीकरण १३३ 


विचारपूर्वेक देखा जाय ते प्राचीन काल के श्रीस (-यूनान) में 
कई भाषाएँ तथा विभाषाएँ व्यवहार में आती थीं। उन सबको 
मिलाकर एक भाषा-वर्ग कहना चाहिए, न कि एक परिवार । वे सब 
एक दूसरी से ध्वनि, विभक्ति, वाक्‍्य-रचना, शब्द-भांडार आदि सभी 
बातों में भिन्न देख पड़ती हैं, ते! भी विद्वान्‌ उनका केवल दे! उपवर्गों में 
विभाग करते हैं। एक उपवर्ग में ठोरिक, एश्रोल्िक, साइपीरिअन 
आदिवे विभाषाएँ आती हैं जिनमें मूल भारोपीय आ? रक्षित रह सका 
है जेसे मातर (४०:५०) और दूसरे सें आये।निक और एटिक आती हैं 
जिनमें “आ! परिवतित होकर ए! (6) हो जाता है जैसे मेतर /५०५७ । 
यद्यपि साहित्य और अभिलेख इन सभी भाषाओं में उपलब्ध होते हैं 
तथापि दूसरे उपूवर्ग की आयेनिक और एटिक का सहत्त्व अधिक है । 

प्राचीन आयोनिक सें होसर ने अपनी काव्य-रचना की थी। जो 
होमर की मूलभाषा आयोनिक नहीं मानते उन्हें भी उस काव्य के 
वर्तमान रूप को आयोनिक मानना ही पड़ता है अर्थात्‌ प्रागेतिहासिक 
काल में ही आयेनिक काव्य-भाषा बन चुकी थी। उसके पीछे 
आर्कीलेकस, सिसनसंस आदि कवियों की भाषा मिलती है। इसे 
मध्यकालीन आयेनिक कहते हैं। आयेनिक का अंतिम रूप हेरो- 
डोटस की भाषा में मिल्वता है। यह नवीन आयेोनिक कहलाती है। 

इससे भी अधिक महत्त्व की विभाषा है एटिक। साहित्यिक 
प्रीक की कहानी वास्तव में इसी एटिक विभाषा की कहानी है। 
उसी विभाषा का विकसित* और वर्तमान रूप आधुनिक ओक है। 
क्शैसिकल (प्राचीन) और पोस्ट-क्लैसिकल (परवर्ती) ओऔक (१) पेगन 
(?०४००) और (२) निश्नोहैलैनिक (अर्वांचीन) तथा आधुनिक भाषा 
(३) क्रिश्चिअ्रन भीक कही जा सकती हैं| प्राचीन साहित्यिक श्रीक 
वह है जिसमें एस्काइलस, सेफेक्कीज, छ्टो और अरिस्टाटिल ने 
अपने प्रसिद्ध श्रंथ लिखे हैं। इसका काल ईसा के पूर्व ३००-३०० 

(१ ) देखा-- 78807"ए 07 ७7९४८ ग॥ 4त070068? ॥7670- 
5४0 0077. 070089, 77- 98-408. 
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माना जाता है इसके पीछे सिकंदर की विजय ने एठिक को 
निश्चित रूप से राष्ट्रीय बना दिया और वह तभी से ७८०७४ 
8६०७ ८०४ काइन डायलेक्टोसू (+-९00777707 तां&०८०) कही 
जाने लगी। इस प्रकार जब एटिक श्रीस देश भर की लेोक- 
व्यवहार की भाषा हा गई थी तब वह हेलेनिस्टिक ग्रीक कहलाने 
लगी थी। उसका विशेष वर्धन अलेक्जेंड्रिया में हुआ था। इसी 
भाषा में ईसाइयों की घर्म-पुस्तक न्यू टेस्टामेंट (नव विधान) लिखी 
गई थी, पर यह परवर्ती श्रीक भी पेगन ही थी। वह धर्म-भाषा 
ते। ईसा के ३०० वर्ष पीछे बनी । इसी धार्मिक और ऋृत्रिस श्रीक 
का विकसित रूप निओ-हेलेनिक कहलाता है। इस पर लेक- 
भाषा की सी छाप स्पष्ट देख पड़ती है। यही भाषा मध्ययुग में से 
होती हुई आज आधुनिक भ्ीक कहलाती है। १७५० ई० के पीछे 
की भाषा आधुनिक कही जाती है। 
भध्ययुग में बेलचाल की भाषा का इतना प्राधान्य हो गया 
था कि उस समय की भ्रीक सामयिक बोली का ही साहित्यिक रूप 
थी, पर अब फिर भीक में प्राचीन एटिक शब्दों के भरने की प्रवृत्ति 
जाग उठी है। तो भी आधुनिक भीक और प्राचीन एटिक औीक 
में बड़ा अंतर हो गया है। आज की शभ्रीक भें कई समानाक्षरों 
और संध्यक्षरों का ल्लाप हो गया है। व्यंजनों के उच्चारण में 
भी कुछ परिवतेन हो! गया है। » 6, ? प्राचीन श्रीक में संस्कृत के 
खू , थ्‌ फू के सहश उच्चरित होते थे, पर आधुनिक ग्रीक में उनका 
उच्चारण ऋरमश; 067 में 20, ४ं।ए में ६४ और 78 में 
£ की नाई होने लगा है अर्थात्‌ वे बिलकुल 'ऊष्मः (8]0787708) 
बन गये हैं | “आधुनिक भीक में न ते अक्षरों की मात्रा का विचार 
रहता है और न स्व॒र-प्रयेग ही होता है। इस बल-प्रयोग के 
प्राधान्य से कभी कभी कर्णकढ्ुता भी आ जाती है। इसके अति- 
रिक्त बहुत सी विभक्तियाँ भी अब लुप्त अथवा विक्कत हो गई हैं और 
विभक्तयथे अव्ययों का प्रयोग अधिक हे! गया है। क्रियाओं में 
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प्राय: सहायक क्रियाओं ने विभक्तियों का स्थान ले लिया है।' शंब्द- 
भांडार भी बढ़ गया है। अनेक नये शब्द गढ़ लिये गये हैं और 
बहुत से विदेशी शब्द अपना लिये गये हैं। यदि प्राचीन संस्कृत 
और वर्तमान हिंदी की तुलना की जाय ते ऐसी ही अनेक समान 
बातें मिल्लेंगी । 
एक बात और ध्यान देने की यह है कि आज ते ग्रीक अपने 
ही छोटे से देश में बोली जाती है पर शामन-साम्राज्य के समय में 
वह भूमध्यसागर के चारों ओर आधी दुनिया पर राज्य करती 
थी। यद्यपि उस समय राज-साषा लैटिन थी पर राष्ट्र तथा 
वाणिज्य की भाषा भ्रीस, एशिया-माइनर, सीरिया और मिस्र आदि 
देशों में म्रीक ही थी। ईसा से २४० व पूर्व भारत की उत्तर- 
पश्चिम सीसा पर भी भ्रीक बोली जाती थी। इस प्रकार उस 
समय की संसार-भाषाओं में श्रेक का एक विशिष्ट स्थान था, पर 
सीरिया और मिस्र में अरबी ने और कुस्तुनतुनिया में तुर्की ने 
इसकी पदच्युत करके प्रभुत्व छीन लिया । 
एशिया-माइनर के बागाजकुड में जा खुदाई अर खोज हुई न 
उससे एक हिट्टाइट राज्य का पता लगा है। इसका काल इसा (००५० 
पर से कोई चे।दह-पंद्रह शताब्दी पर्व माना जाता 
पु हिद्दाइद शाखा. ५ ०२ 
है। उसी काल की भाषा हिट्टाइट ( अथवा 
: हित्ती ) कही जाती है। प्रो० साइस उसे सेमेटिक समभते हैँ, 
पर प्रो० हाजनी उसे निश्चित रूप से भारापीय परिवार की भाषा 
मानते हैं। नीचे लिखे लक्षणां से प्रो० हाजनी! (77०«759) के 
मत का ही पोषण होता है-- 
(१ ) संस्कृत के गच्छन्‌, गच्छंत: के समान हिट्टाइट में 
08-४-७॥ भैर 0०-97-5०-९४ होते हैं। अन्य विभक्तियों में भी 


(बन <<....... आय ४४ र- ४०० 


ऐसा ही साम्य पाया जाता है।। 9८८-८०० ८०० क दर शा > 


| 


(१ ) देखा-.979]0076ए६9/5 +0]9770768 07 50098708 
04 ६72792०, 70: 446. 
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(२) संज्ञाओं की कारक-रचना बहुत छुछ भारोपीय है। 
केवल इतना अंतर है कि सात कारकों के स्थान में इसमें छः ही 
कारक होते हैं। पष्णा कई रही: 2ालटाथकर तंदरओं धरा वग2 


(३ ) सर्वनासों में भी बढ़ी समानता पाई जाती ६ 22/702 
हिहाइट भारोपीय 

डग ( मैं ) लैटिन इगे। ( ०2० ) 

तत्‌ ( वह ) सं० तत्‌ 

कुइस_( कान ) कह, रुललै० किस (१४४) 
कुइद (का कतरेत तू ० क्िंड (१४४१) 


वेदर ( पानी, ४६७० ) स० उद (२) ४ 
(४ ) क्रियाओं में भी बहुत साम्य है; जेसे-- 


हि० १-8-777 सं० यामि 
-9-87 यासि 
-ंकन्छां याति 


(४ ) निपात भी इसी प्रकार समान रूपवाले मिलते हैं । 
(६ ) यह कुंढुम्‌ वर्ग की भ्राषा है और लैटिन के अधिक 
सन्निकट जान पड़ती है । 

.._ इन लक्षणों के अतिरिक्त हिट्टाइट में कुछ सेमेटिक लक्षण भी 
पाये जाते हैं जिससे यह प्रतीव होता है कि इस भारापीय भाषा 
पर किसी सेमेटिक भाषा का प्रभाव पड़ा है, पर प्रो० साइस के 
अनुसार वह वास्तव में सेमेटिक परिवार की है शौर उस पर 
भारापीय छाप लग गई है। 

हिटद्दाइट के समान ही यह भी केंटुमू वर्ग की भाषा है और 
आधुनिक खोज का फल्न है। यह सेंट्रल एशिया के तुरफान की 
भाषा है। इसका अच्छा अध्ययन हुआ है 
ओर वह निश्चित रूप से भारापीय मान ली 
गई है। उस पर यूराल-अर्ताई प्रभाव इतना अधिक पड़ा है कि 
अधिक विचार करने पर ही उसमें भारोपीय लक्षण देख पड़ते हैं । 


तुखारी 
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यद्यपि सर्ववाम और संख्यावाचक सर्वथा भारापीय हैं तथापि 
उसमें संस्कृत की अपेक्षा व्यंजन कम हैं और संधि के नियम भी 
सरल हो गये हैं। संज्ञा के रूपों की रचना मे विभक्ति की अपेत्ता 
प्रत्यय-संयोग ही अधिक मिलता है और क्रिया में ऋद॑तें का प्रचुर 
प्रयोग होता है। पर शब्द-भांडार बहुत छुछ संस्कृत से मिलता 


हे जैसे-- स० ठुखारी 
पिठ्‌ पाचर्‌ 
मातृ साचर्‌ 
आतू प्राचर 
वीर वीर 
श्वन््‌ कु, 


यद्यपि इस भाषा का पता जर्मन विद्वानों ने बीसवीं शताब्दी के 
प्रारंभ में लगाया है तथापि प्राचीन शौक लोगों ने एक तेख़ारोडइ 
जाति का और महाभारत' ने भी एक तुखार जाति का वर्णन 
किया है। 

एलूबेनिअ्नन भाषा का भाषा-वैज्ञानिकों ने अच्छा अध्ययन किया 
है और अब यह निश्चित हे! गया है कि रूप और ध्वनि की विशेष- 
ताओं के कारण इसे एक भिन्न परिवार ही 
सानना चाहिए। पर छुछ शिलालेखों को 
छोड़कर इस भाषा में कोई प्राचीन साहित्य नहों है। किसी समय 
की विशाल शाखा इलीरिअन की अब यही एक छोटी शाखा बच 
गई है और उसका भी सतन्नहवीं ईसवी से पूर्व का कोई साहित्य 
नहीं मिलता । वह आजकल बालकन प्रायद्वीप के पश्चिमात्तर 
में बोली जाती है । 

लैंटेसलाव्हिक भी कोई बहुत प्राचीन शाखा नहों है। इसके दे 
मुख्य वर्ग हैं--लैटिक और स्लाव्हिक | छैटिक (या वाल्टिक) वर्ग में 


पएुल्वेनिश्र॒न शाखा 


( $ ) देखा--(77७/80778 67४06 | एात, 70 वुप्रध५, 
(०. 48, 9. 46. 
श्प 
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तीन भाषाएँ आती हैं जिनमें से एक (ओढड प्रशिश्रन) नष्ट हो! गई 
है | शेष दे लिशुआनिञ्रन और लैटिक रूस के कुछ पश्चिमी प्रदेशों 
में आज भी बोली जाती हैं। इनमें से लिथु- 
आनी सबसे अधिक आप है। इतनी अधिक 
आए काई भी जीवित भारोपीय भाषा नहीं पाई जाती। उसमें 
आज भी 6४४ (सं० अस्ति), 27788 (सं० जीव:) के समान आप 
रूप मिलते हैं और उसकी एक विशेषता यह है कि उसमें बेदिक-भाषा 
और, प्राचीन श्रीक में पाया जानेवाला स्वर अभी तक वर्तमान है। 

सताव्हिक अथवा स्लैव्होनिक इससे अधिक विस्तृत भाषा-वर्ग 
है। उसमें रूस, पेलेंड, बुहेमिया, जुगे--स्ताव्हिया आदि की सभी 
भाषाएँ आ जाती हैं। उनके सुख्य भेद थे हैं--.. 


लैटो-स्लाव्हिक शाखा 


| लैटिक (१) फ विधा 

२) लिशुआनिश्रन 
| का लेखक ((५$) ख्सी (बड़ों ख्सी, श्वेत रूसी 
| [ पूर्वीय स्त्ाव्हिक | (२) छोटी रूसी ( रुथेनिश्रन ) 
| | (३) चर्च सलाब्हिक / बल्गेरिश्रन 
| ६ (ओल्ड बल्गेरिश्रन) | (आ्राधुनिक) 
| (४) इलीरिश्रन-. ६ सर्वेक्रोत्सिअन 


| 
। 
पल । | सलाबव्हिक ( स्लाव्हेनिश्रन 
व्हिक 
(जिक जुंक ( बुहेसिअन 2 
। शा स्लेव्हेकिश्रन 
| सारेबिश्रन 
| है| 
(पश्चिमी सत्ाव्हिक | लेकिश (पेलिश 
| पेलाबिश 


इनमें से प्रशिश्रन ते सत्रहवीं शताब्दी में ही सर गई थी | पर 
लिशुआनिञ्नन और हैटिक ( बाल्टिक ) आज भी रूस की पश्चिमी 
सीमा पर बोली जाती हैं। रूसी भाषाओं में 'बड़ी रूसी? साहि- 
त्यिक भाषा है। उसमें साहित्य ते ग्यारहवीं सदी के पीछे तक का 
मिलता है, पर वह टकसाली और साधारण भाषा अठारहवीं से 
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ही हो सकी है। श्वेत रूसी में पश्चिमी रूस की सब विभाषाएं* 
आ जाती हैं; और छोटी रूसी में दक्षिणी रूस की विभाषाएँ आा 
जाती हैं। चर्च स्लाव्हिक का प्राचीनतम रूप नवीं शताच्दी के 
ईसाई साहित्य में मिलता है; उसकी रचना भ्रीक और संस्कृत 
से बहुत मिलती है। इसका वर्तमान रूप बल्गेरिया में बोला 
जाता है। पर रचना में वर्तमान बल्गेरिअ्रन सर्वधा व्यवहित 
हो गई है और उसमें तुर्की, ओक, रूमानी, अल्वेनिश्रन आदि 
भाषाओं के अधिक शब्द स्थान पा गये हैं। सर्वेक्रोत्सिअन और 
स्‍लोव्हेनिअ्नन जुगोस्लाव्हिया में बोली जाती हैं। इनका दसवों- 
ग्यारहवों शताब्दी तक का साहित्य भी पाया जाता है। जझ्ेक 
और सले।उहाकिआ ज्ञेकास्लेव्हाकिया के नये राज्य में बोली जाती 
है; स्तोव्हाकिश्रन ज़्ेक की ही विभाषा है। सोरेबिञ्नन (वेंडी ) 
प्रशिया के एकाध लाख लोग बोलते हैं और अब धीरे धीरे वह 
लुप्त होती जा रही है। पोलाबिश अब बिलकुल नष्ट हे गई पर 
पोलिश एक सुंदर साहित्य-संपन्न भाषा है। 

इस शाखा की आधुनिक भाषाओं में भी प्राचीनता के अनेक 
चिह मिलते हैं। लिथुआनिञ्रनन और रूसी भाषा की संहित 
रचना बड़ी प्रसिद्ध बात है। इन भाषाओं का उचित अनुशीलन 
अभी तक नहीं हो सका है । 

आर्मेनिश्रन भाषा में प्राचोन साहित्य होने के चिह्ृ मिलते हैं 
पर आजकल इसमें चै।थी-पाँचवीं शताब्दी के बाद का ईसाई साहित्य 
ही उपलब्ध होता है, वास्तव मे इस भाषा के 
| प्रामाशिक लेख ग्यारहवीं शताब्दी से पाये 
जाते हैं। इस समय की प्राचीन आर्मेनिअ्रन आ्राज भी कुछ ईंसाइयों 
में व्यवहृत होती है। श्र्वाचीन आर्मनिअन की दे विभा- 
पाएँ पाई जाती हैं जिनमें से एक एशिया में और दूसरी यूरोप में 
अर्थात्‌ कुस्तुनतुनिया तथा ब्लैक सी ( काला सागर ) के किनारे 
किनारे बोली जाती है। फ्रीजिआन भी इसी आर्मनिश्नन शाखा 


धामनिश्चन शाखा 
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से संबद्ध मानी जाती है। फ्रीजिअन के अतिरिक्त लिसिश्रन और 
थसिञ्नन आदि कई अन्य भारोपीय भाषाओं के भी अवशेष मिलते हैं 
जो प्राचीन काल में बाल्टोस्ताव्हिक शाखा से आर्मनिञ्रन का संबंध 
जाड़नेवाली थीं। आर्मेनिश्रन स्वयं स्ताव्हिक और भारत-ईरानी 
(आर्य ) परिवार के बीच की एक कड़ी सानी जा सकती है। 
के व्यूंजन संस्क्षत से, अधिक मिलते है, और स्वर प्रीक से | 
है. 2 की नाई' ऊरप्म बरणी' का प्र 7ग हाता है अर्थात्‌ वह 
८रशशैशतम्‌-वर्ग की भाषा है पर उसमें हस्व ऐ और ओ मिलते हैं जे 
2 (पवम:बर्गं की भाषाओं में नहीं मिलते। 
अभी तक यद्यपि आर्मनिश्रन का सस्‍्यक्‌ अनुशीलन नहीं हो 
सका है तो भी यह निश्चित हो! गया है कि वह रचना में भारो- 
पीय है आर अन्य किसी परिवार में नहीं आ सकती । अब पहले 
का यह भ्रम दूर हो गया है कि स्यात्‌ वह फारसी अर्थात्‌ ईरानी 
भाषा है। उसमें ऐसे स्पष्ट लक्षण मिलते हैं जिससे उसे उच्चारण 
और व्याकरण देोनें की दृष्टि से भारत-ईरानी परिवार से भिन्न ही 
मानना चाहिए। इस ईरानी सिश्रण के अतिरिक्त उस पर अनाये 
प्रभाव भी पड़ा है। जिस प्रकार ईरान के राजनेतिक प्रभ॒त्व ने 
उसमें ईरानी* शब्द भर दिये हैं उसी प्रकार अरब जाति की विजय 
ने इस पर अरबी प्रभाव डाला था; पड़ोसी सीरिएक और तारतारी 
भाषाओं ने भी कुछ शब्द-भांडार की अभिवृद्धि की है पर इन आये, 
अनाये सब भाषाओं का प्रभाव अधिक शब्द-भांडार पर ही पड़ा है। 


(२) प्राचीन | अर्वाचीन 


(१) फ्रीजिअ्न रे 
आरमेनिश्रन | अराराट ( एशिया ) 
आर्मेनिश्रन ६ आसेदिश्रन 


स्तंबुल॒ ( यूरोप ) 


(१ ) 7. प्रशहए, छि38, 00 (७77007787 ]87279206'. 

(३२ ) “क्रीजिश्रन” ( 7स्‍]7एट्टांआ) ) आरमेनिश्रन से संबद्ध रही होगी, 
ऐसी कल्पना है। यह अँंगरेजी से संबद्ध द्वालेण्ड की वर्तमान फक्िलजिभन 
(27737) से भिन्न एक दूसरे परिवार की भाषा है । 
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भारापीय परिवार में आये, शांखा, साहित्य और भाषा देनों 
के विचार से, सबसे प्राचीन _और आप है। स्यात्‌ संसार के 
2४8 इतिहास में भी इससे प्राचीन कोई भापा- 
है 25 परिवार जीवित अथवा सुरक्षित नहीं है। 
 .  . इसी शाखा के अध्ययन ने भाषा-विज्ञान को 
“ सच्चा सार्ग दिखाया था और उसी के अध्ययन से भारापीय भाषा 
के भूल रूप की कल्पना बहुत कुछ संभव हुई है। भारोापीय 
परिवार की यह बड़ी महत्त्वपूणे शाखा है। इसमें. दे। .उप-परिवार 
माने जाते हैं-ईसनी और भारतोय। इन दोतों, में आपस में 
बड़ा सास्‍््य है ओर कुछ अ ऐसी सामान्य विशेषताएं . हैं जिनसे वे 
परिवार की“अन्‍्य-फ्रष्पत से मिन्न मानी जातो हैं। सुझुय विशेष- 
ताए निम्न-लिखित* 
( १) भारोपीय सूल भाषा के अ, ए और ओ के हस्व और 
दीघ सभी रूपों के स्थान में, आये भाषाओं में आकर, केवल अ? 


बा 


अथवा आ? रह गया है; जेसे-८८८ कीट 
४ 4200 2 37 
भारोपीय ल्तै० सं० अवेस्ता 
४ ह:ए05 अवोस ९पुप्प्ठ अश्वः श्र्ग्पे 
क 760008 नेशॉल . लै० ऋ60पा४ .. नभस_ नवुहू 
ओऔ० 76५08 “पे ड्रेस 
२६ 689 लै० 08 अस्थू... थस्ति 
झी० 0०:६07 
-- 76005 लै० 708 स्थः र्थो ५ 
4: 900 ग्री० ०८6 थापः अप - 
# हर आज रन पट । 2] 
*+ 5 :५। ले० €हा आछि, अस्ति 


(१) 00 एश्ञाए70००ए॥8 ऐै्राप% 05 8. 0॥07808 
#0० बलथाा8; बाते 7द्वा'॥007९ए४)०/४ ०776708, 0. 498, 
500 9 5४४४४७७४४४ए ए४७ए़ 
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& जा ए्ण्प्ण्ा रे 
(९7 (३ ) भारोपीय 9 अर्थात अधेमात्रिक' अः के स्थान में आये 
है| 42 ल्जड 


[ 
पीपाओं में (६ ) हो जाता है। उदाहरणाथे-- 


[6/- * कर्मी 9 


सा० न 087 पाहेए. ७ अवे० 709 
6 %% क (दिला) 


क067786/7077 गी० $६/७१०._ भरित्रम 
अरोनीर्म ज्रैरेोम हे 
इसी प्रकार वैदिक ई में: ( भुजा ), सं० दी: ( लंबा ) आदि 
१ ट ५ 
| ई कार भी भा० ९ वणे की प्रतिनिधि हैः । 
॥+..._ (३) र॒ और लू ( और उन्हों के समान स्वर ऋ और ल ) 
का आये भाषाओं में आकर अमेद हे गया है। रलयोरमेदः। 


डदाहरणाथे-- 


$ः लै० ]79प8 सं० दृक: अचे० जद्या॥70 
भस्रा० एश]76 रे पा ६६ ख रे (वडढ़कोा) 
भ०ण्मां 9 ]780 ० सं० रेह्मि 
भसा० हल ड णं [ झी० 3७ ०७ सै० लेहि 
सा० हर [ ७ 77097'8 परि 
ञी है 0#०्ण्छ चुच्चु सर 


(४ ) भारोपीय 6 आये भाषाओं में इ, उ, यू, रू, स्‌ और 


क्‌ वर्णो' के पीछे आने पर 'शू! हो जाता है और संस्कृत में उस शू 
का स्थान 'षः ले लेता है; यथा-- 


(स्थिस्थामि) झी ० ८०२१/५८ (हिश्तौत) 
860४९ लै० 8ए8:प8 जोष्ट 2808 0 
प्रशपृश 5 लै० ए०5 चक्ष्यति 0 2॥ (१7 


दा 
(१ ) 9 ध्वनि साषा-विज्ञानियों हारा रह (807ए9) कहत्ाता है । 
यह एक अति हस्व नपुंसक ( 770707'8],) निबंल अचर है। इस भारोपीय 
9 अछर का भिन्न भिन्न भाषाओं में भिन्न भिन्न ढंग का विकास हुआ है। 
संस्कृत में उसका प्रतिनिधि अधमान्निक ओ है। सकता है इसी से श्री तारा- 
पूरवात्षा ने उसे “अ्रधमान्ना? नाम दिया है । 
( ९ ) देखा--[79]७706०६, 9. 89. 
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(५४ ) इस प्रकार की ध्वनि-संबंधी विशेषताओं के अतिरिक्त 
ईरानी और भारतीय भाषाओं में कुछ व्याकरणिक विशेषताएँ भी 
ऐसी हैं जे अन्य वर्ग की भाषाओं में नहीं पाई जाती; जैसे पष्ठी 
बहुवचन में नाम्‌ विभक्ति अथवा लोट, कार के एकवचन की 
तु विभक्ति! । 

इस प्रकार के लक्षण आये शाखा के दे प्रधान भेद हैं---ईैरानी और 
भारतीय । ये दाने भोगेलिक नाम हैं इसी से ईरानी श्रौर फारसी का 
समान अथे में उयवहार करना अनुचित समझता 
जाता है। यथ्पि कुछ लेखक फारसी अथवा 
अंगरेजी के पर्शिश्रन ( ?९/४७॥ ) शब्द का 
ईरान की सभी भाषाओं के लिए सामान्‍्यत: प्रयोग करते हैं तथापि 
अधिक भाषा-वैज्ञानिक फारसी से केवल ईरान के पश्चिमी भाग 
की भाषाओं का अर्थ लेते हैं। वास्तव में इरान के एक पश्चिमी 
प्रांत का ही नाम फारस (पारसीकदेश) है अत: ईरानी में फारसी के 
अतिरिक्त प्रागैतिहासिक ज्ेंद भाषा और अन्य आधुनिक प्रांतीय विभा- 
पाएँतथा बेलियाँ भी अंतर्भूत द्वाती हैं । यद्यपि इन सब ईरानी भाषाओं 
का श्र'खलाबद्ध इतिहास प्राप्त नहीं है तो भी उनके मुख्य भेदों का 
विवेचन किया जा सकता है। उसका सबसे प्राचीन रूप पारसियों 
के धर्मम्ंथ अवेस्ता की भाषा में मिलता है। ईरानी का दूसरा 
प्राचीन रूप प्राचीन फारसी कहलाता है; प्राचीनता में ईरान के 
पश्चिम की यह फारसी भाषा अवेस्ता के ही समकत्त रखी जा 
सकती है। इसी प्राचीन फारसी का आगे वंश भी चक्ता और 
भध्ययुग में उसी की संतान मध्य-फारसी का राज्य था और फिर 
लगभग <&०० इसी के पीछे उसी का तीसरा विकसित रूप फाम 
में आने लगा | इसे हम आधुनिक फारसी कहते हैं। सुसल- 
मान-काल में फारस और भारत दोनों स्थानों में उसे राजपद 
मिल चुका है और आज भी वह ' एक साहित्य-संपन्न उच्च भाषा 


(१ ) विशेष विवरण के लिए देखा--०80780778 2ए8868 
(ज7877787', 


१ 


नवीन 2 | 


('झ्राय शाखा के भेद्‌ 
तथा उपभेद 
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मानी जाती है। आजकल ईरान में प्रधान फारसी के अतिरिक्त 
कई प्रांतीय बालियाँ प्रचलित हैं; उनके अतिरिक्त ओसेटिक कुर्दी, 
गालचा, बलूची, पश्तेा आदि अन्य आधुनिक विभाषाएँ इंरानी 
भाषा-वर्ग में मानी जाती हैं । 
फारसी के इन तीन रूपों का इतिहास फारस के राजनीतिक 
इतिहास से बहुत कुछ संबंध रखता है। प्राचीन फारसी श्र 
ऐकीमेनिड (8०॥७०॥९7॥४ ०) साम्राब्य का समय ईसा के पूर्व 
ध५० से ३९३ तक है? । इसमें एक विशाल धार्मिक साहित्य 
की रचना हुई थी पर जब सिकंदर ने ३२९३ ई० पू० में पारसी- 
पालिस को जलाया था, उसका अधिकांश नष्ट हो! गया था। फिर 
सेसेनीअन वंश के राजाओं ने साहित्य की उन्नति की । २२६ ईस्वी 
से ६४१ ६० तक उनका राज्य रहा और यही सध्य फारसी 
अथवा पहलवी के विकास का समय है। यह सब साहित्य भी 
६५१ ३० की अरब-विजय ने नष्ट कर दिया। सझुसलमानों के 
आश्रय में फिर से फारसी पनपी ओर ईसा की दसवीं शताब्दी के कवि 
फिरदासी में उसका पर्ण यैावन देख पड़ता है। इसी काल में लग- 
भग ११०० ई० के उमर खय्याम ने अपनी रुवायात भी लिखी थीं । 
इस आये उप-परिवार की दूसरी गोष्ठी भारतीय-आये-भाषा- 
गोष्ठी कही जाती हे। इसमें वैदिक से लेकर आजकल की उत्तरा- 
पथ की सभी देशभाषाएं आ जाती हँ। इसी में भारोपीय परि- 
बार का प्राचीनतम ग्रंथ ऋग्वेद पाया जाता है। उस समय की 
विभाषाओं का भी इस विशाल भ्थ से कुछ पता लगता है। इस 
छंदस,_ अथवा काव्य की भाषा की समकालीन प्राकृतों का कोई 


(१ ) इस प्राचीन फारसी के नमूने इस काल के एकीमेनिश्रन राजाओं 
3:0867679॥ [दं28 ) के अभिल्लेखों में मिलते हैं। हखूमानिश्रन 
( एकीमेनिश्रन ) चंश के प्रतिष्ठापक कुरुश ( |टप/प्रछ0 07 ८ए7प७ ) से 
लेकर पीछे तक थे ज्ेख मिलते हैं । इन सबसमें बेहिस्तुन राकवाका दारिअस 
( ४२२-४८६ ४० पू० ) का लेख अधिक घढ़ा, सुरक्षित और सुप्रसिद्ध दे । 
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इतिहास अथवा साहित्य ते नहीं उपलब्ध है तो भी अर्थापत्ति से 
विद्वानों ने उन प्राधमिक प्राकृतों की करपना कर ली है । उसी काल 
की एक विभाषा का विकसित, राष्ट्रीय श्रार साहित्यिक रूप पाणिनि 
की भाषा में मिलता है। इसी अमर भारती सें हिंदुओं का विशाल 
वाड्मय प्राप्त हुआ है। इसके अतिरिक्त मध्यकालीन प्राइतों का 
साहित्य भी छोटा नहीं है। पाली, प्राकृत (महाराष्ट्री, शाौरसेनी, 
अधंमागघी, पैशाची), गाथा और अपमभ्रंश सभी सध्य-प्राकृत (या 
मध्यकालीन भारतीय आये भाषाएँ) कही जाती हैं और ठृतीय प्राइृतों 
अथवा आधुनिक प्राकृ॒तों में अपश्र श के अर्वाचीन रूप, अवहद्द और 
देशभाषाएँ आती हैं। इन प्राकृतों और देश-भाषाओं के वहिरंग 
और अंतरंग भेद किये जाते हैं। इस सबका पाँचवें प्रकरण 
में विशेष वर्णन आवेगा । 

ईरानी और भारतीय भाषाओं के अतिरिक्त एक ऐसा भाषावर्ग 
भी है जे काश्मीर के सीसांत से भारत के पश्चिमेत्तर सीमा-प्रांत 
तक बोला जाता है | उसे दारदीय भाषा-वर्ग कहते हैं। पग्रियसैन 
तथा अन्य अनेक विद्वान इसे दोनों वर्गों की संधि मानते 
हैं। ये दरद भाषाएँ निश्चय ही सिश्र और संधिज हैं, क्योंकि 
इनमें भारतीय और ईरानी देनें के लक्षण मिलते हैं। इन्हें 
ही स्यात्‌ भारत के प्राचीन वैयाकरणों ने 'पैशाच? नाम दिया 
था। इस भारत-ईरान-सध्यवर्ती भाषावग मे ( काफिरिस्तान की 
वाली ) बशगली, खेवार (या चित्राली ), शीना और पश्चिमी 
काश्मीरी मुख्य बालियाँ हैं। इन्हें कुछ ज्ञोग काफिर भाषा 
भी कहते हैं। 

प्राचीन काल से लेकर आज तक ईरानी भाषाओं का भारत 
से बड़ा संबंध रहा है। सुसलमान काल में ते उन्हों में से 
एक भारत की राजभापा भी हा गई थी। अत: उसका संक्तिप्त 
वर्शन भारतीय भाषाओं के विद्यार्थी के लिये परमावश्यक 
होता है। भारत की आधुनिक आये भाषाओं में फारसी संसर्ग 

श्ड 
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के अनेक चिंह मिलते हैं। ईरानी वर्ग में निम्न-लिखित मुझ्य 
भाषाएँ आती हैं-- 


,»सोागिडिअन ... ...... ((१) पामीरी श्ोलियां 
(२) झफगानी या पश्ते 
अवेसा गाधथा-परवर्तोी श्रवेस्ता(?)... ( (३) घलूची 
(५ ५०५ २०००००००० ००० ०००००० ०-० ०० ०» मध्यवतिनी विभाषाए 
कास्पिश्नन विभाषाए 
कुर्टो 
मीडिश्वन (१)...... ...... ७०० ६ श्ोसेटिक 


पूर्वी 


ईरानी भाषाएँ 
&>त34>००-ैन>न«क <म»«« जम«-«-»«न बमन+»मबभ्न-क 
पश्चिमी 


* ७७ थक कफकतेबकि 
' आऋआ अम०>>>नम्प्ञा+अपायाक.. ऋण-ीप्ज्क 'जक्पमकम्इा-ाताएटटड अवक, ब-_-ध 


पदलवी हुजवरेश 
प्राचीन फारसी 4 (सध्यकालीन । 


। झाधुनिक फारसी 
फारसी) 


पाज॑द 


इरान देश के दे भाग किये जाते हैं---पूर्वी और पश्चिमी । 
पूर्वों भाग की सबसे प्राचीन भाषा अवेस्ता कहलाती है। संस्कृत 
अभ्यस्‌ ( असि + अस ) धातु से मिलती-जुलती धातु से यह 
शब्द बना है ओर वेद” के समान उसका शास्त्र अथवा 'भ्रंथः 
अथे होता था पर अब यद्द उन पारसी शास्त्रों की भाषा के लिए 
प्रयुक्तदाता है। जद (या जिंद ) उसी मूल अवेस्ता की टीका 
का नाम था जो टीकाएँ' पहलवी में लिखी गई हैं। इससे अवस्ता 
को जेंद भाषा भी कहते हैं। इसी भाषा को पुराने विद्वान 
प्राचीन बेक्ट्रिअनः भी कहते थे, क्योंकि यह बैक्ट्रिया की एक बार 
राजभाषा रह चुकी है; पहले पहल बैक्ट्रिया के महाराज ने ही 


( १ ) देखो --० 80:7807778 ट्ीए०४8 (78777797' ; ॥7670- 
(प्८४८०१, 9. हा7. पहलवी में अचेस्ता का भाष्य मिलता है, उसी भाषा 
का एक प्रचुर प्रयुक्त वाक्यांश है .8०]887 ए9 2970 ( 4०९४७ 
8700 7970 ) शर्धाव्‌ अवेस्ता और जे'द ( चेदु और उसका भाष्य ); कुछ 
लेग अम से उस धममे-अंथ के लिये “जे दावेस्ता? एक समास॒ का प्रयोग करने 
लगे; कुछ लेग उसकी भाषा के लिए जद और कुछ लोग अवेस्ता का प्रयोग 
करने छूगे । आजकल 'अवेस्ता' शब्द ही अधिक प्रचलित है। 


भाषाओं का पारिवारिक वर्गीकरण १४७ 


जरथुस्त्र का धमे ग्रहण किया था। पर इस भाषा की सीमा 
बैक्ट्रिया से बाहर भी थी, इससे अब यह नाम अच्छा नहीं समझता 
जाता। जो अबेस्ता का साहित्य उपलब्ध है उसमें कई कालों की 
भाषाएँ हैं। उनमें से सबसे प्राचीन गाथा? कहलाती हैं। उसी 
में जरथु्ज के वचनों का संग्रह है। किसी किसी के अनुसार 
जरथुख्र का जन्म ईसा से १४०० पूर्व हुआ था। गाथा की भाषा 
भारोपीय भाषाओं में वैदिक को छोड़कर सबसे प्राचीन है। 
परवर्ती अवेस्ता ( या यंगर अ्रवेस्ता ) इतनी अधिक प्राचीन नहीं 
है; उसमें लिखे व्हेंदीदाद के कुछ भाग ईसा के समकालीन माने 
जाते हैं। कुछ लोगों का अनुमान है कि वर्तमान अफगानी उसी 
प्राचीन अवेस्ता की वंशज है । 

पूर्वी ईरानी की एक और प्राचीन भाषा सोग्दी अथवा सोरिद- 
अन है। यह परवर्ती अवेस्ता से भी अर्वाचीन मानी जाती है। 
इसकी अभी इसी शताब्दी में खेज हुई है; तुर॒फान के यात्रियों ने 
इसका भी पता ज्गाया था। अब राबर्ट गाथिआत ( 8०७०५ 
6277४0० ) ने उसका सम्यक्‌ अनुशीलन करके एक सुंदर और 
व्यवस्थित व्याकरण प्रकाशित किया है। विद्वानों की कल्पना है कि 
आधुनिक पामीरी विभाषाएँ इसी सेफ्दी (502097) से निकली हैं। 

बलूची भाषा की उत्पत्ति का अचुमान भी नहीं किया जा सका 
है पर मे ने लिखा है कि आधुनिक ईरानी भाषाओं में यह सबसे 
अधिक असंस्कृत' ओर अविकसित है। 

नाम के अतिरिक्त मीडिअन भाषा का कुछ पता नहीं हे। तारा- 
पुरवाला ने लिखा है कि हेरोडेटस के लेख से इस' भाषा के 'स्पाकः 
( कुत्ता ) शब्द का पता मिलता है। ईरान की अन्य विभाषाएँ' 


(१ > देखी--(07'8778.. [700-7४7४7 . ?70070029 ; 
477006 7९४०४, 

(२ ) सोाग्दियाना, जैडुलिस्तान और हिरात आदि की धोलियें का 
लेखों में उल्लेख मिलता है ओर सोग्दियाना की साग्दी जे। मध्य एशिया में 
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के अनेक चिंह मिलते हैं। ईरानी वर्ग में निम्न-लिखित मुख्य 
भाषाएँ आती हैं-- 


... «० ००» ००००००से ग्दिअ्रन ... ....... ( (१) पासीरी बोलियाँ 
किट । (२) अफयगानी या पश्तेः 
। श्रवेसा गाधा-परवर्तों अ्रवेस्ता(१)... ( (३) घलूुची 
हैं | | 23 २ व हज सह टेलर >क पल हरे 9 हक मध्यवतिनी विभाषाए 
हर कास्पिश्रन विभाषाएं 
६]४ कद 
| आओसेटिक 


| 
| मीडिश्वन (?),.. ... «०००५ ०००००० 
। 


पहलवी हुजवरेश 
प्राचीन फारसी ! (मध्यकालीन । 


। थ्राधुनिक फारसी 
फारसी) 


पाजदु 

ईरान देश के दे भाग किये जाते हैं--पूर्वी और पश्चिमी | 
पूर्वी भाग की सबसे प्राचीन भाषा अवबेस्ता कहलाती है। संस्कृत 
अभ्यस्‌ ( अभि + अस ) धातु से मिलती-जुलती धातु से यह 
शब्द बना है और वेद” के समान उसका शास्त्र! अथवा पंथ! 
अथे होता था पर अब यद्द उन पारसी शास्त्रों की भाषा के लिए 
प्रयुक्त दाता है। जेंद ( या जिद ) उसी मूल अबवेस्ता की टीका 
का नाम था जे! टीकाएँ' पहलवी में लिखी गई हैं। इससे अवस्ता 
का जद भाषा भी कहते हैं। इसी भाषा को पुराने विद्वान, 
प्राचीन बेक्ट्रअनः भी कहते थे, क्योंकि यह बैक्ट्रिया की एक बार 
राजभाषा रह चुकी है; पहले पहल बैक्ट्रिया के महाराज ने ही 


(१ ) देखो --780९80778  8ए९४8६9 079777797' : [7670 
पैप्र८४0, 9. हग. पहलवी सें अवेसाा का भाष्य मिलता है, उसी भाषा 
का एक तअचुर प्रयुक्त वाक्यांश है 6 एएट ए9 2074 ( 3ए2४४8 
8700 2970 ) शअर्धाव्‌ अचेस्ता और जे द ( वेद और उसका भाष्य ); 
ले।य अम से उस धर्म-अंथ के लिये “जे दावेस्ता! एक समास का प्रयोग करने 
लगे; कुछ लेग उसकी भाषा के लिए जेंद्‌ और कुछ लोग अवेस्ता का अयेग 
करने छगे । आजकल 'अवस्ता? शब्द ही अधिक प्रचलित है। 


भाषाओं का पारिवारिक वर्गीकरण १४७ 


जरथुस्त्र का धर्म अहण किया था। पर इस भाषा की सीमा 
बैक्ट्रिया से बाहर भी थी, इससे अब यह नाम अच्छा नहीं समक्ता 
जाता। जो अबेस्ता का साहित्य उपलब्ध है उसमें कई काले की 
भाषाएँ हैं। उनमें से सबसे प्राचीन गाथा? कहलाती हैं। उसी 
में जरशुत्न के बचनों का संग्रह है। किसी किसी के अलछुसार 
जरथुल्र॒ का जन्म ईसा से १४०० पूर्व हुआ था। गाथा की भाषा 
भारोपीय भाषाओं में वैदिक को छोड़कर सबसे प्राचीन है। 
परवर्ती अवेस्ता ( या यंगर अवेस्ता ) इतनी अधिक प्राचीन नहीं 
है; उसमें लिखे व्हेंदीदाद के कुछ भाग ईसा के समकालीन माने 
जाते हैं। कुछ लोगों का अनुमान है कि वर्तमान अफगानी उसी 
प्राचीन अवेस्ता की वंशज है। 

पूर्वी ईरानी की एक और प्राचीन भाषा सोरदी अथवा सेरिद- 
अन है। यह परवर्ती अवेस्ता से भी अर्वाचीन मानी जाती है। 
इसकी अभी इसी शताब्दी में खोज हुई है; तुरफान के यात्रियों ने 
इसका भी पता लगाया था। अब राव गैौधिआत ( १09७५ 
6०7४४०४ ) ने उसका सम्यक्‌ अनुशीलन करके एक छुंदर श्र 
व्यवस्थित व्याकरण प्रकाशित किया है। विद्वानों की कल्पना है कि 
आधुनिक पामीरी विभाषाएँ इसी सेरदी (30209/) से निकली हैं। 

बलूची भाषा की उत्पत्ति का अनुमान भी नहीं किया जा सका 
है पर ग्रे ने लिखा है कि आधुनिक ईरानी भाषाओं में यह सबसे 
अधिक असंस्कृत' और अविकसित है । 

नास के अतिरिक्त मीडिअ्रन भाषा का कुछ पता नहीं है। तारा- 
पुरवाला ने लिखा है कि हेरोडेटस के लेख से इस भाषा के 'स्पाकः 
( कुत्ता ) शब्द का पता सिलता है। ईरान की अन्य विभाषाएँ' 


(१ ) देखी--(378५78 .. एते0-ए 7870. ९7070029ए; 
7770वप७ा0॥, 

(२ ) सोग्दियाना, जैदुलिस्तान और हिरात आदि की धोलियेों का 
लेखों में उल्लेख मिलता ऐ और सेोग्दियाना की साग्दी जे। मध्य एशिया में 
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भी सर्वथा छुप्त हो गई हैं। थे मीडिग्रन आदि पश्चिमी ईरान 
की विभाषाएँ थीं। फारस प्रांत की विभाषा राजाश्रय पाकर 
इतनी बढ़ी कि अन्य विभाषाओं और बोलियों का उसने उन्मूलन 
ही कर दिया। इस फारसी का अवश्य एक क्रमबद्ध इतिहास 
लिखा जा सकता है। एकेमेनिअन अथवा एकीमीनिड राजाओं के 
शिलालेख जिस भाषा में मिलते हैं उसे प्राचीन फारसी कहते हैं । 
ये शिलालेख ईसा से ५५१ वष पूर्व तक के मिलते हैं, इसी से प्राचीन 
फारसी प्राचीनता में अबेस्ता के बराबर ही समझी जाती है। वह 
अन्य कई बातों में भी अवेस्ता से इतनी मिलती है कि फारसी शब्दों 
के प्राचीन रूप खाजते हुए कभी कभी विद्वान अवेस्ता का शब्द ही 
उद्घृत१ कर देते हैं क्योंकि प्राचीन फारसी का अधिक साहित्य 
उपलब्ध नहीं है। 
प्राचीन फारसी की वर्णमाला अवेस्ता से अधिक सरल मानी 
जाती है| उदाहरणाथ अवेस्ता में हस्व ८ ऐ और ओ ८ होते हैं पर 
प्राचीन फारसी में उनके स्थान में संस्कृत की नाई' & अ ही होता है; 
जैसे जहाँ अबेस्ता में ए८८ होता है, वहाँ संस्कृत में यदि और प्रा० 
फा० में (५०७७ होता है। इसी प्रकार प्राचीन फा० व्यंजनों में 
भी परिवर्तन देख पड़ता है। उदाहरणा्े अवेस्ता में भारापीय ज 
2 (घोष ज) पाया जाता है पर प्राचीन फा० में उसके स्थान में द्‌ 
हो जाता है ओर संस्कृत में ऐसे स्थानों में 'ह? पाया जाता है. जैसे--- 
भा० सं० अबस्ता प्रा० फा० से० अ० प्रा०फा० 


€९ए०॥, अहम , 8द677, ७077 हस्त द8809 (888 


दूर तक अचालूद थी पीछे वरणित भी हो चुकी है, पर अन्य बोलियों का कुछ 
पता नहीं लगता । सिथियन और छिसियन आदि छा तो ईरानी से संबंध 
भी निश्चित नहीं हो। सका है । 

(१ ) पर इसका यह अर्थ पहीं है कि अवस्‍्ता से फारसी निकली है । 
अब सता और फारसी देने सजातीय भाषाएँ हैं, पर एक से दूसरी का ज॑न्य- 
जनक-संबंध नहीं है । 


भाषाओं का पारिवारिक वर्गीकरण १४८ 


प्राचीन फारसी में प्राकृतों की नाई पदांत में ध्यंजन प्राय: नहीं 
रहते। ऐसे उदाहरण वैदिक में भी मिलते हैं पर प्राचोन फारसी 
में यह प्रवृत्ति बहुत अधिक बढ़ गई है। जहाँ सं० में अभरत्‌ ओर 
अबेस्ता में 80878 आता है, प्रा० फा० में ४09/% ( अबर ) 
आता है। इन्हीं बातों से यह भी स्पष्ट हो! जाता है कि अवेस्ता 
ओर वैदिक प्रा० फा० से प्राचीनतर हैं। 

फिर काई ४१०० वर्ष तक कोई साहित्य नहीं मिलता | ईसा की 
तीसरी शताब्दी में फिर मध्यकालीन फारसी अथवा पहलवी के 
लेख तथा श्रंथ मिलते हैं। सेसेनिश्रन राजाओं के उत्कीण लेखेंं 
के अतिरिक्त इस भाषा में पारसियों का धामिक साहित्य भी 
मिलता है। अवेश्ता का पहली अनुवाद आज भी उपलब्ध है। 
भाषा में विकास के स्पष्ट प्रमाण मिलते हैं। जैसा प्राचीन फा० में 
व्याकरणिक रूपों का बाहुसर्य था वैसा इस मध्य फारसी में नहीं 
पाया जाता । विभक्तियों के स्थान में पर-सर्गो' का प्रयोग होने 
लगता है। लिग-भेद का भी समीकरण अथवा ल्ोप प्रारंभ हा 
गया है जेसे एक ७४४० ( अव्हो ) सर्वनास संस्कृत के सः, सा ओर 
तद तीनों के लिये प्रयुक्त होता है। अर्थात्‌ इस मध्यकालीन 
फारसी में अपभ्रंश भाषा के अधिक लक्षण मिलते हैं; और उसमें 
तथा अर्वांचीन फारसी में वही भेद है जो परवर्ती अपभ्र'श और 
पुरानी हिंदी में। जिस प्रकार वही अपभअ्रश की धारा आज 
हिंदी में विकसित हो गई, उसी प्रकार पहलवी का ही विकसित रूप 
आधुनिक फारसी है। अर्थात्‌ विकास की दृष्टि से पहलवी , 


(१ ) पहलवी अथवा मध्यकाज्नीन फारसी में कुछ सेसेटिक अश भी 
भा गया था, इसी से परवर्तो फार्सी से दो भेद प्रचलित थे । एक उच्च 
हिंदी ( ता07% मांगता ) के समान पाजंद अथवा पारसी भापा थी 
जिसमें कोई भी विदेशी शब्द्‌ स्थान नहीं पाता था और दूसरी पुरानी 
परंपरागत ज्यवहार की मिश्रित भापा थी । चह हुजवारेश (्रप्च८ए57'2४॥) 
कहलाती थी । 
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अर्वांचीन' फारसी और आधुनिक फारसी की अपभ्रंश, पुरानी 
हिंदी और आधुनिक हिंदी से तुलना कर सकते हैं । 

अर्वाचीन फारसी हिंदी की नाई ही बहुत कुछ व्यवहित हो गई 
है और उसका आधुनिक रूप ते! जीवित भारापीय भाषाओं में सब- 
से अधिक व्यवहित माना जाता है। इस पर अरबी का विशेष प्रभाव 
पड़ा है। फिरदासी (&2०-१०२० ई०) के शाहमामे में अरबी की 
छाप इतनी स्पष्ट नहीं है जितनी पीछे के फारसी साहित्य में है । 
अर्वाचीन फारसी की वाक्य-रचना तक पर अरबी का प्रभाव पड़ा 
है। भारत में यही अरबी से प्रभावित फारसी पढ़ी पढ़ाई जाती 
है। इस आरवांचीन फारसी में ध्वनि और रूप का भी छुछ विकास 
तथा विकार हुआ है। मध्यकालीन फारसी की अपेक्षा उसके रूप 
कम और सरल हो गये हैं तथा उसके ध्वनि-विकारों में मुख्य यह है 
कि प्राचीनतर क 7, त&, प9, और च॒ ८ के स्थान में ग 2, द 
0, ब 9, और ज़ 5, हो जाता है। 


प्रा० फा०. पहलवी अर्वाचीन फा० सं० 
प्राण... क्रबएर 77879 मर्ग झत्यु: (मार्तड:) 
॥ए६०0 [56 [04 खुद स्वतः 
58 तर 60 आब आप: 
#ब्प्र०0ा छठ #०५ राज़ (दिन), ......... हे 
इसी प्रकार प्राचीनतर य 9 के स्थान में  ज हो जाता है-- 
अवस्ता . अवा० फा० 
ए8778 याम 67 जास (शीशे का प्याला) 
एप यातु 07 जादू 


( $ ) यद्यपि अवोचीन और आधुनिक पर्याय हैं. तथापि ज्यवह्ाराजुरोध 
से आधुनिक से कुछ प्राचीनतर रूप को अर्वांचीन कहा जाता है। श्र्वांचीन, 
'मध्यकाल? और “आधुनिक” के घीच का सूचक है। अँगरेजी में अर्वांचीन 
और आधुनिक फारसी दोनों के ॥(00७"0 ?७/४7०7॥ कहते हैं । 
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शब्दों के आदि में संयुक्त व्यंजन भी इस काल में नहीं देख 
पड़ता। अवेस्ता और ग्रा० फा० के 8: (ठहरना) के स्थान सें 
अवा० फा० में 58027 (सितादन) या 8:8027 (इस्तादन) आने 
लगता है। इसी प्रकार प्राचीन रूप |)768/' ( भाई ) के स्थान मे 
अर्वा० फा० )7504/ (बिरादर) आता है। अथांत्‌ प्राकृतें की 
भाँति यहाँ भी युक्त-विकष और अक्तरागम की प्रवृत्ति देख पड़ती है। 
अधिक व्यवहार मे आने और विदेशी संपक से भाषा कैसे उयव- 
हित और रूपहीन हो जाती है इसका सबसे अच्छा उदाहरण 
फारसी है। यह मुस्लिम दरबार की भाषा थी और एक समय समस्त 
एशिया की राजनैतिक भाषा थी | इसी प्रकार की दशा प्राचीन काल 
में संस्षत की और आजकल अगरेजी की है। फलत: इन देनों की 
भी प्रवृत्ति व्यवहिति और रूप-त्याग की ओर स्पष्ट देखी जाती है। 
आधुनिक फारसी झऔर उसकी प्रांतीय विभाषाओं के अतिरिक्त 
कुछ ऐसी भाषाएँ भी बोली जाती हैं जिनका संबंध ईरानी वर्ग की 
५... किसी अन्य प्राचीन भाषा से है। सुदूर 
को, हक कम और उत्तरी पहाड़ी में बोली जानेवाली गालचा 
आदि पामीरी बालियाँ सेरदी से ओर पश्ते 
(अफगानी) अवेस्ता से निकली मानी जाती हैं। वल्ोविस्तान की 
बलूची का भी इसी पूर्वी वर्ग से संबंध है पर अभी निश्चय नहीं हो 
सका है कि इसकी पूर्वज कान है, क्योंकि इसने अर्वांचीन फारसी 
से बड़ी घनिष्ठता कर ली है। इनके अतिरिक्त ओसेटिक, छु्दो 
(कुर्दिश) और कई कारिपअन बेलियाँ भी मिलती हैं। ओसेटिक 
काकेशश के एक प्रांत की भाषा है। इस पर अनाये भाषाओं 
का बड़ा प्रभाव पड़ा है। छुर्दी पर अर्वाचीन फारसी की छाप 
लगी है। अन्य बेलियों का विशेष अध्ययन नहीं हा। सका है' | 
(१) देखे-विशेष अध्ययन के लिए (१) #&., 0.गप्रणत्श: पिद्दापा'ह। 


मरांड0०"ए 04 ॥,872092088- (२) डा० मंगलदेव शास्री का भाषा 
विज्ञान, ए०. इश्८घ-४०. अधवा (३) (7७8ए8 व00-फद्वांधशा! 
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इस प्रकार ईरानी वर्ग का घोड़ा अध्ययन करने से भी कुछ 
ऐसी ध्वनि-संबंधी सामान्य विशेषताएँ देख पड़ती हैं जे उसकी 
सजातीय आपा संस्कृत में नहीं मिलती । जेसे 
हर हि. सर भारोपीय मूल-भाषा का सू 5 संस्कृत में ज्यों 
का त्यों सुरक्षित है पर ईरानी में उसका 
विकार ह होता है। 
(१) सें०. अवेस्ता प्रा०फा. अर्वा० फा० 
सिंघु. गंगवंप गांगवेप 9ंग्0 हिंद 
सब ग्रह्चपा'ए9. 89प7"ए०. 97". हर 
सप्त ह्च्त हक हफ्ता 
सचा हवा (साथ) ... . ««०*०० 
(२) भारोपीय घ 2॥, धघ 60, भ 9], के स्थान में ईरानी 
ग, द, ब आते हैं। यथा--- 


से० अव० प्रा०फा० आ० फा० हिंदी 
घर्म 22०78 82/778.. 8०/४ (गर्म). घास 
घित (हित) 6608. 4६69 050 (दाद) (गर्म 


भूमि णण्शां ऐचपां 95४7 (बूस) विदेशी है) 
( ३ ) भाराोपीय सघोष ज़॒ 2 आदि के समान अनेक वर्ण 
ईरानी में मिलते हैं पर संस्क्रत में उनका सर्वथा अभाव है-- 


सं० अबे० प्रा० फा० अ० फा० 
असुरो महान्‌ 0प्र677082096 +ैप्र/क्म742१5 . 077 
0" मेघास_ (ओरसुज्द) 
बाहु छ््श्प ९४४ 7द०५ बाज़ 
जा ख्ब्वातप & उ्/ ऐप जानू 8. 


इसके अतिरिक्त भी अ्रमेक विशेषताएँ इरानी भाषावर्ग में 
पाई जाती हैं पर वे अवेस्ता में ही अधिक मिलती हैं और अबेस्ता 


?7070029 में ॥706]6 और ]ए७ए 7#६77870 0679॥6268 का 
नासोहइश तथा ध्वनि-संबंधी वर्णन मिलेगा । 
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ते संस्कृत से इतनी अधिक समान है कि थोड़े ध्वनि-परिवर्तनों को 
छोड़ दें ते देनों एक ही भाषा प्रतीत होती हैं! । अब ते तुलना- 
मूलक भाषा-विज्ञान, वंशान्वय-शाख, धर्म-शास्त्र आदि के अध्ययन 
ने इन दोनों के एक होने की कटपना को ठीक मान लिया है। 
अत: अवेस्ता भाषा का संक्षिप्त परिचय और उसका संस्कृत से भेद 
ओर ऐक्य जानना प्रत्येक भाषा-विज्ञानी के लिए आवश्यक हो 
जाता है; क्योंकि इसका महत्त्व ईरान और भारत के लिए ही नहीं, 
प्रत्युत भारापीय परिवार मात्र के लिए है। वाकरनेगल ओर 
बासथेलेमी ने इन प्राचीन ईरानी भाषाओं का सुंदर तुलनात्मक 
अध्ययन किया है। 
अवेध्ता भारापीय परिवार के शतम्‌-बर्ग की प्राचीनतम भाषाओं 
में से एक है। उसका यह वर्तमान नाम पहलवी 5658 से 
३  निश्षला है। उसकी प्राचीन लिपि का कुछ 
अवेस्ता भाषा का 2 
संक्िप्त परिचय यो नहीं है। अब वह सेसेनिञ्रन पहलवी 
से उत्पन्न दाहिने से वायें को लिखी जाने- 
वाली एक लिपि में लिखी मिलती है। इस भापा में संस्कृत 
के समान दे अवस्थाएँ भी पाई जाती हैं--पहली गाथा की 
अवेस्ता बैदिक के समान आष है और दूसरी परवर्ती (7०प7९०7/ 
यंगर)। अवेस्ता लाकिक संस्कृत के समान कम आर्ष मानी जा सकती 
है। गाथा अवेस्ता में कभी कभी ते वैदिक से भी प्राचीन रूप 
या उच्चारण मिल जाया करते हैं। सामान्य रूप से गाधा 
अवेस्ता और वैदिक संस्क्रत मे थोड़े ध्वनि-विकारों को छोड़कर कोई 
भी भेद नहीं पाया जाता। अवेस्ता का वाक्य सहज ही में वैदिक 
संस्कृत बच जाता है। जेसे अवेस्ता का-- 


(५१ ) देखा--ठ28050778 4 ए९8४02 (क्षय, त70- 
पए७०ा $ 558, और 7"87800"० ६०४ 87008 “8 50॥8- 
तिप; ए७हडाॉ070 0/ १६४78 7 ज” ] ६96 47प्र0०शा 897९7 
१प्र०9०७ ए०प॥7७ (0/4०7४७7॥०, 0876 2). 
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तं अमवन्तं यज़तस 
६97 धा।धएधह जा). ए०2४/णा 
सूर दामेहू..... शविस्तस्‌ 
5प००7... #शाद्ाप्र 89ए०869॥7 
मिथ्रम्‌ यज़े ज़ोथाब्यो 
शांपर।शा. एकड़ 290077 ६ ए6 
का संस्कृत पाठ इस प्रकार होगा--- 
तस्‌ अमवं॑त यजतम्‌ 
शूरं धामसु शविष्ठम्‌ 
मित्र यजे होत्राभ्य: 
( अर्थात्‌ मैं उस मित्र की आहुतियों से पूजा करता हूँ जे 
शूर,......शविष्ठ, .....है* । ) 


इस प्रकार सामान्यतया अवेस्ता की ध्वनियाँ वैदिक के समान 
ही होती हैं पर अवेस्ता में अः के स्थान में हस्त ऐ और ओ का 
विशेष प्रयोग होता है। किसी किसी की कल्पना" है कि वैदिक में 
भी ऐसे हस्व स्वर मिलते हैं, पर अभी तक यही साना जाता है कि 
संस्कृत और प्रा० फा० में हरव ए ओर ओ नहों होते ( तेषां हस्वा- 
भावातू--सिद्धांतकासुदी )। उदाहरणाथे संस्कृत के यदि, संति 
आदि और प्रा० फा० के ए807ए, ॥87४79 आदि में जहाँ अवर्ण 
मिलता है वहीं अवस्ता के ए८टां ॥97 में हरव ऐ, अधमातन्रिक अ 
(9), आदि मिलते हैं। कोई आएठ सर्वर अवरस्ता में ऐसे मिलते हैं 
जिनके स्थान में संस्कृत में केवल अवणे का ( अर्थात्‌ अ अथवा आ 
का ) प्रयोग किया जाता है। 


( $ ) देखो --थ 800780778 3ए8889 (078077780, 7770* 
तप्रछ/09, 9. जज, अचेस्ता का यद्द संक्षिप्त परिचय भी ठें807807 
के ही आधार पर छिखा गया है। देखो--770670९४07,.]0-80-88 


( २) पस्पशाहिक ८ महाभाष्य ) में तो स्पष्ट लिखा है कि सामवैद में 
हख अधमात्रिक ए और ओ होते हैं । 
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अवेस्ता' में शब्दों के अत में दीर्घ ओ का छोड़कर अन्य कोई 
दीर्ध अच्तर नहीं आता। अवेस्ता में स्वरों की सबसे बड़ी विशेषता यह 
है कि उसमें संयुक्ताक्तर (या संध्यक्षर) संस्कृत की अपेक्षा बहुत अधिक 
होते हैं। इनमें से छुछ तो स्वर-संकाचन, स्वर-विस्तार ( अर्थात्‌ 
प्छुतीकरण), अपिनिहिति आदि से वन जाते हैं, पर कुछ सच्चे 
संध्यक्तर होते हैं। उनकी भी संख्या छः से अधिक मानी जातो 
है। संस्कृत ए के स्थान में अवेस्ता में &6 ठं, & और सं० ओ 
के स्थान में अबे० ४5, 90, 6 ह्वेते हैं; जेसे--सं० बेनेते-- अबे० 
ए०४॥०70० (जहएनेइथे*) श्रौर सं० ओजसू, ओजे। -- अबे० 806 
श्रौर सं० क्रतास_ -- अबे० ]7०६508 (तउसूरे )। अवेस्ता में एक 
संयुक्ताच्षर 5 ( आओ ) होता है जे सं० के आस_ और आन्त्‌ के 
स्थान में आता" है--.. 


सं० अने० 

देवास: १9०एक0 2]6 
महांतस्‌ प्ाथ 7 (छा 
पांत: एब्र0) ]6 


अवेस्ता में आदि-विस्तार (अथवा आदि-आगम) अक्षरापिनिहिति, 
स्व॒र-भक्ति और युक्त-विकषे की भी प्रवृत्ति बढ़ी पाई जाती है; यथा-- 


($ ) ऐसा परवर्ती अवेस्ता में हेता है। पर आचीन गाथा में सदा 
पदांत में दीघ अक्षर ही रहता है । 

(२) हिंदी लिपि मे उसका ठीक उच्चारण प्रकट नहीं किया जा सकता 
इसी से अवेस्ता लिपि ही काम में लाईं जाती है । इस शब्द का श्रथ है थे 
(दो ) देखे जाते हैं । 

(३ ) ७, क्रतुः > घुद्धि, घल। 

(४) ९. 78०८४०7१४ 3. (६६777787', ५ 48 धाते 44. 

(९) ?#0ल्‍९४8, ध्रू000006888, 274 7ए578 आदि का 
वर्णन भागे छुठे प्रकरण सें आवेगा। शृष्ठ १४६ में $ आदि-विस्तार 
(?/.0786४78) का, २, ३, ४ अपिनिदिति /]007006878 के और शेप 
स्वर-भक्ति और युक्त विकर्ष के उदाहरण है । 


१५६ भाषा-रहस्य 


८ ब 

(१) रिणक्ति हम 

(२) अश्वेभ्य: 89.86 09० 
(३) भरति 98/2 ६ 

(४) मन्युः 708 7ए9प8 
(५) वक्‍्त्र (मुख) ए&)(0/8, 

(६) सव्य [7678 

(७) घमे 287०8 

(८) ऋणोति (०गाबतांएं 


इन्हीं उदाहरणों से यह भो विदित होता है कि तीन अक्षरों के 
भी संध्यक्षर होते हैं और ऋ का अवेस्ता में संप्रसारण जैस। व्यवहार 
होता है। ( कृणोति की ऋ-०/9 )। सं० ऋत का अबे० में अष 
तो और भी विचित्र प्रतीत होता है । 

संस्क्रत के क, त्‌, प्‌ (अल्पप्राण श्वासवर्ण ) अबेख्ता में ५ 6, 
ख, थ, फ हे जाते हैं । ये ख, थ, फ कभी घषेक' होते हैं और कभी 
महाप्राण नादरहित अर्थात्‌ श्वास वणे । यथा-- 


सं ० अबे 2 

ऋतु: ह 8 प्र8 
सत्य: ॥४ं५ए6 
स्वप्तस्‌ 3977० 
सखा 79929 इस 
गाथा 2968 
कफम्‌ सवा जात 


संस्क्रत के महाप्राण घ्‌ ध,भ अब ० में अल्पप्राण ग द, ब हो जाते 
हैं। और परवर्ती गाथा में कभी कभी घषक वर्ण (गू, दू, घू, 
भी मिलते हैं। 


कि (१ > संप्रसारण, श्वास, नाद, घषक आदि की परिभाषा छठे' अकरण में 
गी। 


३५ 9, ० ) 
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से० अवबे ७ 

जंघा 29722 
घारयत्‌ द67'8 ए8/; 
भूमि दमा 
दीघ: 88/'9ए6 
अध्वानस्‌ 897०7 
अभ्रम्‌ 8्ज़ागा। 


अवेस्ता में सं० छ और रू का कोई प्रतिनिधि ही नहीं है और 
सं० 'स? का सदा ह हो जाता है; जैसे-- सिधु, सर्व, सकृत्‌ आदि 
का हिंदु, हावे, हकरतू आदि । 

पर संस्कृत के अस. और आस. के स्थान में कभी ह और 
7९॥ “घ॑ पाया जाता है, जेसे--सं० असु का अबे० में अहु और अंघु 
दे! रूप होते हैं। पर यही अस, और आस. जब पद के अंत में 
आते हैं ते अवेस्ता में ओ ( 5) अथवा आओ (5) हो जाते हैं। 
यथधा-- 


सं० अवे ० 
असुरः - 2प्रठ 
अश्व: 88]00 
गाथा; 88678 
सेनाया: ध्रद्माधए 4 


ता में ही ; 
सघोष ऊष्म 5 और £/ अवेम्ता में ही पाये जाते हैं, संस्कृत 
में नहों; जेसे-- 


» किक." 
स० अच० 
हस्तः 29870 

अहस ध्ष९णा 
अहि: धट5 


सं० व्यंजनों के पाँच वर्गों" सें से सूधन्य अवेस्ता में नहीं होता 
और तालव्य वर्ग मे केवल चू और ज_ होते हैं। अबुनासिक वर्ण 
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पाँच वो होते हैं पर सब संस्कृत के समान ही नहीं होते। 
जिस प्रकार प्राचीनतर वैदिक में ल का अभाव है उसी प्रकार 
अप्नैस्ता में भी ल बिलकुल ही नहीं मिलता । पर संस्कृत की नाई 
अबे० सरवर' नहीं है, अवेस्ता में उदात्त बल का प्रयोग होता है। 
रूप-संपत्ति वैदिक और अबेस्ता में एक समान ही पाई जाती है । 
दोनें में तीन वचन, तीन लिंग और आठ विभक्तियाँ होती हैं । 
हाँ, एकाधघ विभक्ति आत्‌? के समान अवेस्ता में अधिक व्यापक हो 
गई है; जैसे--संस्कृत में पंचमी का आत्‌ केवल अकारांत शब्दों 
में लगता है पर अबर्ता में विशू और द्विष्यंत््‌ जैसे शब्दों में भी वह 
लगता है। उदाहरणाथे-- 


से० श्रवे | 

चत्रातू 5328७ '७ 
विशः पए88/ 
द्विषतः ॥98ए87/9 


अवेस्ता धातुँ भी संस्क्रत की नाई एकाक्षर होती हैं और उनमें 
सभी रूप पाये जाते हैं, केवल द्वित्व-जन्य (0७097॥792800) रूप 
अवेस्ता में नहीं पाये जाते । 

अबेस्ता में वद्धित, झदंत, समास आदि सब संस्कृत जैसे ही 
होते हैं। केबल वाक्य-संधि का अभाव पाया जाता है और 
इसी से अवेस्ता में प्रत्येक शब्द दूसरे शब्द से बिंदु के ह्वारा एथक्‌ 
लिखा जाता है। छंद भी वैदिक छेंदों से मिलते हैं। वाक्य- 
रचना में भी बहुत कम सेद पाया जाता है। 


(१ ) स्वर और बल का वर्णन--देखे ना० ग्र० प० में वैदिक खर का 
एक परिचय; और इसी अंथ का छुठा प्रकरण । 


६ प हा ०] 

(२ ) अवंस्ता का आप्त श्ेश अधिक घातों में पाणिनि की भाषा से 

मिलता है । घल-प्रयाग अ्रवस्ता और इस भाषा में साधारण बात है। 
पाणिनि की भाषा ऋग्वेद और रघुवंश के बीच की भाषा है । 
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इस प्रकार अवेस्ता वैदिक भाषा से इतनी अधिक मिलती है कि 
उसका अध्ययन संस्कृत भाषा-विज्ञान के विद्यार्थी के लिए बड़ा लाभ- 
कर होता है; और इसी प्रकार प्राचीन फारसी 
प्राकत और पाली से, सध्य फारसी अपभ्रंश 
से और आधुनिक फारसी आधुनिक हिंदी से बराबरी पर रखी जा 
सकती है। यह अध्ययन बड़ा रोचक और लाभकर होता है। पे 
( ७99 ) ने अपने ॥700-[77४५॥ ?॥07000९४ में इसी 
प्रकार का तुलनात्मक अध्ययन किया है। 


उपसहार 


पाँचवाँ प्रकरण 


_,* >मारतव॒ष की भाषाएँ 


भारतवर्ष यूरेशिया खंड में ही अंतर्भूत है जाता है पर कई 
ऐतिहासिक और मैगोलिक कारणों से भाषा-विज्ञानी का---विशेष- 
कर भारतोय भाषा के विद्यार्थी का--भारतवष की भाषाओं का 
विवेचन प्रथंक्‌ और सविस्तर करना पड़ता है। भारत की भाषातओरों 
ने भाषा-विज्ञान में एक ऐतिहासिक कार्य किया है; इसके अतिरिक्त 
भारतवर्ष का देश एक पूरा महादेश अथवा महाद्वीप जैसा है। 
उसमें विभिन्न परिवार की इतनी भाषाएँ और बोलियाँ इकट्ठी हो 
गई हैं कि उसे एक प्रथक्‌ भाषा-खंड ही मानना सुविधाजनक और 
सुंदर होता है। पॉच से अधिक आये तथा अनाये परिवारों की 
भाषाएँ इस देश में मिल्वती हैं। दक्खिन के साढ़े चार प्रांतों अर्थात्‌ 
आंध्र, कर्णाटक, केरल, तामिलनाड और आधे सिंहल में सभ्य 
द्रविड़ भाषाएँ बोली जाती हैं; भारत के शेष प्रांतों में आये भाषाओं 
का व्यवहार होता है; आंध्र, उड़ीसा, बिहार, चेदि-काशल, राज- 
स्थान और महाराष्ट्र के सीमाँत पर वन्य प्रदेशों में और सिंध की 
सीमा के पार कल्लातं में भी कुछ अपरिष्कृत द्रविड़ बोलियाँ पाई 
जाती हैं। इन प्रधान भाषाओं और बोलियों के अतिरिक्त कुछ 
अप्रधान बोलियाँ भी हिमालय .और विध्य-मेखला के पड़ोस में 
बोली जाती हैं। इनके बोलनेवालें। की संख्या लगभग एक करोड़ है 
उससें. से काई बयालीस लाख आास्ट्रिक ( अथवा आग्नेय ) परिवार 
की धोलियाँ है; शेष सब तिब्बत-बर्मी अर्थात्‌ चीनी परिवार की हैं। 
आस्ट्रिक परिवार की मुख्य भाषा-शाखा मुंडा ही भारत में है और 
वह' भी मुख्यतः झाड्खेड में | तिब्बत-बर्मी भाषाएँ केवल हिमालय के 
ऊपरी भाग में पाई जाती हैं। कुछ ऐसी भाषाएँ भी ब्रह्मा देश 
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में पाई जाती हैं जिनका किसी परिवार सें निश्चित रूप से वर्गी- 
करण नहीं किया जा सकता। इन सबका सामान्य वर्गकिरण 
इस प्रकार किया जाता है-- 
१--आरिट्रिक परिवार.» 
(क) इंडोनेशिअन ( मलयद्वीपी अथवा मलायुद्वीपी ) 
(ख) आस्टो-एशियाटिक--( १) मॉन ख्येर, 
(२) झंडा (काल अथवा शाबर)। 
२--एकाक्षर ( अथवा चीनी ) परिवार-- 
(क) श्यासी-चीनी, 
(ख) तिब्बतो-बर्मी । 
३--द्रविड़ परिवार | २ 
४--आये परिवार ( अथवा भारत-ईरानी भाषाएँ )--- 
(क) इंरानी शाखा, 
(ख) दरद शाखा, 
(ग) भारतीय आये शाखा । 
५---विविध अर्थात्‌ अनिश्चित समुदाय । 
जन-विज्ञान, के आचाये द्रविड़ और मुंडा वंश के रंग-रूप 
ओर बनावट में काई भेद नहीं कर सके हैं तो भी भाषा-विज्ञानियों 
ने निश्चित कर लिया है कि द्रविड़ों और 
आस्टिक पल आम्नेय) भुछों की भाषाएँ एक दूसरी से सर्वधा सिन्न 
ओर स्वतंत्र हैं। द्रविड़ भ्राषा-परिवार से 
' झुंडा भाषा का कोई संबंध नहों है; क्योकि झुंडा भाषा उस 
विशाल आस्ट्रिकः.( अध्ववा आर्नेय ) परिवार की शाखा है जो 
पूर्व-पश्चिम मे सदागास्कर से लेकर प्रशांत महासागर के इंस्टर 
द्वीप तक और उत्तर-दक्षिण सें पंजाब से लेकर सुदूर न्यू-जीलैंड तक 
फैला हुआ है। इस परिवार की भाषाओं की विशेष खेज पेटर 


+ 
जौ 


( $ ) भाषासवे' से प्रियसन ने दे और परिवार माने है--मान और 
चूक कल ्‌ कक तक 
कारेन; पर अधिक लेग उन्हें इस (विविध! चर्ग में अत त कर लेते है । 
२१ 
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डब्ल्यू श्मिट ने की थी और उन्होंने ही इस परिवार को आरस्ट्रिक 

नाम दिया था। आर्ट्रिक (87४7९०) का 'शब्दार्थ दक्खिनी 
अथवा दाक्षिणात्य होता है। ये भाषाएँ दक्तिणी द्वीपों में फैली 
हैं इसी से यह अन्वथ नाम रखा गया था पर भारत में दक्खिनी 
आदि शब्दों का कुछ रुढ़ाथ भी होता है और भारत की दृष्टि से ये 
भाषाएँ दक्षिण-पूर्व के कोण में अर्थात्‌ आग्नेय दिशा में पड़ती हैं 
इससे आग्नेय ? नाम ही अधिक अच्छा समझता जाता है। सुविधा 
के लिए आस्ट्रिक' नाम का भी व्यवहार शास्त्रीय अ्रथों में किया 
जाता है। 

इस आस्ट्रिक ( अथवा आग्नेय ) परिवार के दे बड़े स्कध 
हैं---आस्नेयदेशी ( /प्र870-/ 8800 ) और आग्नेयद्वीपी 
(0 प8:70768797॥ आस्ट्रोनेसिअन)। आग्नेयद्वीपी स्कंघ की फिर 
तीन शाखाएँ हैं--सुवर्णद्रीपी या मसलायुद्वीपी (00076 47), 
पपूवाद्वीपी (४०]४४८४४०॥) तथा सागरद्वीपी (20]ए97०8797)। 
इस आरनेयद्वीपो स्कंध का मलय-पालीनेशियन भाषा-वर्ग भी कहते 
हैं। इसका उल्लेख पीछे हो चुका है। 

इंडोनेशिअ्रन अथवा मलायु भाषाओं के कई अन्य नाम भी 
हैं। ये भाषाएँ सुमात्रा, जावा, बोनिओओो आदि द्वीपों में बोली 
जाती हैं और उन द्वोपों के वर्तमान योरोपीय भाषाओं में कई नाम 
प्रचलित होने से इस भाषा-वर्ग को भी कई नाम दिये जाते हैं। 
इस द्वीप-पुंज का मत्नय-राज्य, मत्षय द्वीप-समूह, आकिपेलेगो 
सलैसिया, इंडियन आकिपेलेगो, ईस्ट इंडीज, ईंडोनेसिया, इंसुलिड 
मलायु-द्वी प-पुंज आदि कहते हैं। इस द्वीप-समूह के उत्तरी भाग 
में जे मल्य-प्रायद्वीप है उसके निवासी अपने देश का ताना 
सलायु? और अपनी जाति का ओरांग मलायु:” कहते हैं। इसी 


(१ ) देखो--“भारत-भूमि और उसके निवासी ( जयचंद्र विद्ाल्ंकार ), 
पूृ० रचध | 


(२) देखे--पीछे ए० १०६ ॥ 
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मलायु शब्द से अँगरेजी में मलय नास चल पड़ा है श्र अब मलय 
उस जाति और प्रायद्वीप के अतिरिक्त समस्त द्वीप-समूह के लिए 
भी प्रयुक्त होता है। भारतवर्ष में मलयगिरि और मसलयानिल 
इतने प्रसिद्ध हैं कि इस शब्द के विषय में थेड़ा अरथ-भ्रम सहज ही 
में हे सकता है। इससे कुछ भारतीय विद्वान्‌' उस जाति और 
द्वीप-समूह के लिए सलय के स्थान में मलायु? का प्रयोग करते हैं । 
यह शब्द का ठीक रूप भी है। भारतवर्ष के केवल सिहल द्वीप 
में साढ़े तेरह हजार मलायु 'ले।ग रहते हैं । 

मलायु लोग अपने से पूर्व के द्वोपों में रहनेवालों को पुवा; पुवा: 
अथवा पपूवा: कहते हैं जिसका अथे है गुच्छेदार केशवाले। इन 
ज्ञोगों के बाल नीग्रो लोगों की भाँति गुच्छेदार और रंग बिलकुल 
काला होता है। इसी से योरपवाले उनके द्वीपों का सेलानेशिया 
अर्थात्‌ काला द्वीप कहते हैं। न्यू गिनी भी इस द्वोपों में आती 
है। इस मेलानेशिया द्वीप-समूह और भाषा-समूह को पपूवा 
कहना अधिक अच्छा प्रतीत होता है । 

प्रशांत सागर का द्वीप-समूह पपूवा? के पूर्व में पड़ता है। 
उसे पश्चिमी विद्वान पालीनेशिआ और भारतीय सागर-द्वीप-समूद 
कहते हैं | वह भाषा-वर्ग भी, इसी से, पाल्ीनेशिअन अथवा सागर- 
द्वीपी कहलाता है। 

आग्नेयद्वीपी-परिवार की मल्ायुद्वीपी भाषाओं में से केवल 
सलायु ( या सलय ) और सल्लोन (82007) भारत में बोली 
जाती हैं। ब्रिटिश बर्मा ( ब्रह्मा ) की दक्षिणी सीमा पर सलय 
श्र मरगुई आकिपेलेगे! में सले।न बेतली जाती है । 

ग्नेयदेशोी स्कंध अर्थात्‌ आस्ट्रो एशियादिक वर्ग की भाषाएँ 

भारत के कई भागों में बोली जाती हैं। प्राचीन काल से इन 
भाषाओ का केंद्र पूर्वी भारत और हिंदचीनी प्रायद्वीप ही था। 
अब इनका धीरे धीरे लोप सा हो रहा है ओर जो भाषाएँ 

(१ ) देखेा--'भारत-भूमि और उसके निवासी? ( ज़यचंद्र ), ए० २९९- 
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इस स्कंध की बची हैं उनको दे शाखाओं में बाँटा जाता 
है--एक मेोन-रूमेर और दूसरी मुंडा ( झुंड, कील या 
शाबर )। 
मोन-र्मेर शाखा में चार वर्ग हैं--(१) मेन-र्मेर, (२) पत्नोंग- 
वा, (१) खासी और (४) निकाबारी। इन सत् में मे।नख्मेर 
प्रधान वर्ग कहा जा सकता है। मेन अथवा तलैंग एक मेंजी हुई 
साहित्य-संपन्न भाषा है। एक दिल हिंदी-चीन में, मोन-र्मेर लोगों 
का राज्य था पर अब उनकी भाषा का व्यवहार जह्या, स्यास और 
भारत की कुछ जंगली जातियों, में ही पाया जाता है। मान भाषा . 
बर्मा के तट पर पेगू, बतेन और एम्हर्ट जिलों में, मरतबान की 
खाड़ी. के चारों ओर, बाली जाती है। खझूमेर साथा कंबुज के प्राचीन 
निवासी झ्मेर लोगों की भाषा है। ख्मेर लोग मानों के सजातीय 
हैं। झमेर भाषा में भी अच्छा साहित्य मिलता है। .आजकल 
जा और ... स्थाम के. सीमा-प्रांतें में बेलली जाती. है। 
“अल्लीगः और “व? उत्तरी बर्मा की जंगली बेलियाँ हैं। निकाबारी 
निकोबार द्वीप की बेलली है। वह मेन और मुंडा बेलियों के बीच 
की कड़ी मानी जाती है। खासी बोली भी उसी शाखा की है; वह 
आसाम के खासी-जयंतियाँ पहाड़ों में बेल्ली जाती है। पिछली 
मनुष्य-गणना के अनुसार खासी बोलो बोलनेवाले कुल २ लाख ४ 
हजार हैं। खासी बोली का क्षेत्र तिब्बत बर्मी भाषाओं से घिरा 
हुआ है और बहुत दिनें से इन बेलियों का मे।न-खूमेर आदि आरिट्रिक 
( आग्नेय ) भाषाओं से कोई साक्षात्‌ संबंध नहीं रहा है। इस 
प्रकार स्वतंत्र विकास के कारण खासी बेलियों में कुछ मिननता आ 
गई है पर परीक्षा करने पर स्पष्ट हो जाता है कि उसका शब्द- 
भांडार मान से सिलता-जुलता है और रचना ते बिलकुल मेन की 
ही है ( देखा--(074७/80778 ॥., 8. १., 7. , 9. 38 ) | 
भारत की दृष्टि से आग्नेय परिवार की सबसे प्रधान भाषा है 
मुंडा । पश्चिमी बंगाल से लेकर बिहार और मध्यप्रांव, मध्यभारत, 
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उड़ीसा और मद्रास प्रांत के गंजास जिले तक मुंडा वर्ग की वेलियाँ 
फैली हुई हैं। इनके बीच बीच में कभी कभी द्रविड़ वेलियाँ भी 
पाई जाती हैं। मध्यप्रांत के पश्चिमी भाग में 
न ते मुंडा बेलियाँ द्रविड़ बे।लियों से घिरी हुई हैं 
पर इससे भी अधिक ध्यान देने योग्य मुंडा की कनावरी बोली है। 
यह हिमालय की तराई से लेकर शिमला पहाड़ियों तक बोली जाती 
है। पर मुंडा बोलियों का मुख्य केंद्र विंध्यमेखला ओर उसके 
पड़ोस में है। उनमें सबसे प्रधान बोली विंध्य के पूर्वी छोर 
पर संधाल परगने और छेटा नागपुर ( बिहार ) की खेरवारी बोली 
है। संताली, मुंडारी, हो, भूमिज, कारवा आदि इसी बोली के 
उपभेद हैं। इस खेरवारी बोली के कुल बोलनेवाले पैंतीस लाख 
हैं। उनमें से २२३ लाख संताली के, ६३ लाख मुंडारी के और 
३.८ लाख 'हो? के बोलनेवाले हैं; शेष दे! लाख भूमिज आदि 
छोटी बोलियाँ बोलते हैं। इस प्रकार खेरवारी में भा संताली 
पैर मुंडारी सुख्य हैं। यह ध्यान देने की बात है कि संथाल परगना 
(बिहार) में संधाल लोग अभी अठारहवीं शताब्दी में ही आये हैं। 
खेरवारी के अतिरिक्त कूकूं, खड़िया, जुआंग, शावर, गदबा 
आदि भी सुँडा शाखा की ही बोलियों है। इन सबको मित्ाने से 
मुंडा बोलियों के वक्ताओं की संख्या साढ़े उंतालीस लाख से ऊपर 
हो जाती है। कूकू ,( १-२ लाख ) विंध्य के पश्चिसी छोर पर 
मालवा ( राजस्थान ), सध्यप्रांत के पश्चिमी भाग ( अर्थात 
बेतूल आदि में ) और मेवाड़ में बेल्ली जाती है। अन्य सब मुंडा 
बोलियाँ विशेष महत्त्व की नहीं उनसें से कई ते बिलकुल 
भरणोन्सुख हैं। जैसे खड़िया (१३१ लाख) रॉची में और जुआंग 
(१० हजार ) उड़ीसा की केंदूकर और ढेंकानल्न रियासतों में बोली 
जाती है सही पर आये भाषाएँ बड़ी शीघ्रता से उनकी शुद्धि कर 
रही हैं। ये जुआंग अथवा पतुआ ल्लोग मुंडा लोगों में भी सबसे 
अधिक असभ्य माने जाते हैं। उनकी ख््रियों अभो तक वदन के 


ह हे नम ड॒ ] * ज 
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आगे-पीछे पत्तों के ग़च्छे बाँधकर नंगी जंगलों में घूमा करती हैं । 
गदबा ( ३३ हजार ) और शबर ( १'७ लाख ) नाम की जातियाँ 
और बोलियाँ उड़ीसा और आंध्र की सीमा पर पाई जाती हैं। इन 
सभी में कुछ मिश्रण और सांकरय पाया जाता है। इनमें से 
शाबरी बोली कुछ विशेष आकर्षक है; वह शबरों शिकारियों की 
भाषा जे? है। इस शाबरी बोली को प्राचीन प्राकृत वैयाकरणयों 
की शाबरी विभाषा समझने की भूल न करना चाहिए। आजकल 
का विद्यार्थी शाबरी को सुंडा' उप-परिवार की एक छोटी स्री बोली 
मात्र समझता है । 

मुंडा बोलियाँ बिलकुल तुर्की के समान प्रत्यय-प्रधान--और. 
उपचयु-प्रधान होती हैं। मैक्समूलर ने जो बातें अपने प्रंथ' में 
तुर्की के संबंध में कही हैं वे अच्षरश: मुंडा के बारे में भी सत्य 
मानी जा सकती हैं। सुंडा भाषाओं की दूसरी विशेषता प्रेतिम 
व्यंजनों में पश्चात्‌ श्रत्ति का अभाव है। चीनी अथवा हिंद-चीनी 
भाषाओं के समान पदांत में व्यंजनों का उच्चारण श्रुतिहीन और 
रुक जानेवाला होता है, वह ओतिम व्यंजन आगे के वर्ण में मिल 
सा जाता है। त्ििंग दे होते हैं--लीलिंग और पुंल्लिग, पर 
वे व्याकरण के आधार पर नहीं चलते, उनकी व्यवस्था सजीव 
और निर्जीव के भेद के अज्ुसार की जाती है। सभी सजीव 
पदार्थों के लिए पुल्लिग और निर्जीबव पदार्थों के लिए सल्रील्षिग का 
प्रयाग किया जाता है। वचन प्राचीन आये भाषाओं की भाँति 
तीन होते हैं। द्विवचन आऔर बहुवचन बनाने के लिए संज्ञाओं 
में पुरुषवाचक सर्वनामें। के अन्यपुरुष के रूप जोड़ दिये जाते 
हैं। द्विवचन और बहुवचन में उत्तमपुरुषवाचक सर्वनाम के 
दे! दे रूप होते हैं---एक श्रोता सहित वक्ता का बोध कराने के 
लिए और दूसरा रूप श्रेता-रहिित वक्ता का बोध कराने के लिए । 


(१) ए. ॥७5४ापर][९०३ ॥,6८प७७४ 007 ६06 8९७४7०७ 
07 ,89727928; !, 854 (९, 
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जैसे अले और अबोन-देनें शब्दों का 'हमः अथे होता है पर 
यदि नौकर से कहा जाय कि हम भोजन करेंगे और “हम? के लिये 
्अ्रबोन? का प्रयोग किया जाय तो नौकर भी भेजन करनेवालों में 
समझा जायगा। पर अले केवल कहनेवाले का बोध कराता है। 
मुंडा क्रियाओं में पर-प्रत्यय ही नहीं प्रतः-प्रत्यय भी देखे जाते हैं 
और मुंडा की सबसे बड़ी विशेषता उसकी वाक्य-रचना है। मुंडा 
वाक्य-रचना आये भाषा की रचना से इतनी भिन्न होती है कि उसमें 
शब्द-भेद की ठीक ठीक कटपना करना भी कठिन होता है। 

मुंडा जातियों और भाषाओं के नामों के संबंध में भी कुछ 
मत-भेद देखा जाता है। यदि उन जातियों का देखा जाय तो वे 
स्वयं अपने को मनुष्य मात्र कहती हैं और मनुष्य का वाचक एक 
ही शब्द भिन्न मिन्न मुंडा बोलियों में थेड़े परिवर्तित रूप में देख 
पड़ता है; जेसे-काल, कारा, कोड़ा, कूर-कू ( कूर का बहुबचन ), 
हाड़, हाड़का ( बहु० ), हे आदि। भारतीय आयी प्राय: काल 
शब्द से इन सभी अनाये जातियों का बाघ कराते थे। उत्तर भारत 
के आमीण इन जातियों का अभी तक कोल कहते हैं। इसी से कोल 
अधवा कुल्ेरिअन शब्द कुछ विद्वानों को अधिक अच्छा लगता है। 
पर संस्कृत में केशल शब्द 'सुअरः के लिए और नीच जाति के अथे में 
आता है | कुछ लोग कुली शब्द का संबंध उसी कोल से जोड़ते हैं । 

मैक्समूलर ने इस मुंडा भाषा पर पहले पहल कलम चलाई 
थी और उसी ने इस परिवार का सुंडा नाम रखा था। आज 
दिन सुंडारी बोली बोलनेवाले लोग अपने आपको मुंड अथवा सुंडा 
कहते हैं। संस्कृत में भी मुंड” शब्द ( वायु० पु० १, ४५, १२३, 
महाभारत ६, ५६, < में ) जाति-विशेष के अर्थ में मिलता है। 
उसी मुंड शब्द का मुंडा! बनाकर उस शब्द का मैक्समूलर ने पूरी 
शाखा के लिए प्रयोग किया था और आज भी वह प्रियसेन आदि 
विद्वानें द्वारा स्वीकृत हो गया है। पर कुछ भारतीय विद्वान 

( १ ) भारत-भूमि और उसके निवासी, इ० २९७। 
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कहते हैं कि हिंदी में हम सुंडा के स्थान में संस्कृत मुंड का ह्ठी 
व्यवहार क्‍यों न करें ९ 
इन बोलियों के लिए एक शब्द और सामने रखा गया है। 
वह है शबर अथवा शाबर | शाबर भी मुंडारी की भाँति एक 
बेली और जाति का नाम है. ओर भारतवष में उसका व्यवहार 
काल और सुंड शब्दों से भी अधिक प्राचीन माना जाता है। 
ऐवरेय अ्राह्मण ( ७, १८) में इस शब्द का व्यवहार मिलता है। 
रघुवंश के चौथे सर्ग में तो शबर शब्द केवल शबरों के लिए ही 
नहों, प्रत्युत उनसे सिल्ती-जुल़ती सभी जातियों के लिए भ्रयुक्त 
हुआ है इससे पूरी वंश-शाखा के लिए भी इस शब्द का प्रयोग 
किया जा सकता है। श्री जयचंद्र' विद्यालंकारजी इसी शब्द को 
सबसे अधिक सुबोध और रपष्ट समभते हैं । 
विज्ञान के क्षेत्र में आविष्कर्ता के दिये हुए नाम का यथा-संभव 
सुरक्षित रखना ही अच्छा समझा जाता है। अत: मुंडा नाम ही हम 
व्यवहार में क्ञावेंगे। उसमें काई आपत्ति की बात भी नहीं है। 
भारत की भारापीय आये भाषाओं पर द्रविड़ और सुंडा दोनों 
परिवारों का पर्याप्त प्रभाव पड़ा है। ध्वनि-संबंधी प्रभाव कुछ 
._ “वेबादास्पद है पर रूप-विकार ते। निश्चित 
गा हे 77 जाना जाता है। बिहारी क्रिया.की-जटिल 
काल-रचना अवश्य ही मुंडा की देन है। 
उत्तम पुरुष के स्वेनाम के दे रूप ( एक ओता का अत- 
भाव करनेवाला और दूसरा केवल वक्ता का वाचक ) मुंडा का 
ही विशेष लक्षण है और वह गुजराती, हिंदी आदि में भी पाया 
जाता है। कम से कम सध्यप्रांत (सी० पो०) की हिंदी में ते यह 
भेद स्पष्ट ही है-.. अपन गये थे! और “हम गये थे! दोनों में भेद 
स्पष्ट है। अपन' में हम और तुम देनें आ जाते हैं। गुजराती 
में भो असे गया हता? और आपसणों गया हता? में यही भेद होता 
( $ ) भारतभूसि और उसके निवासी, ए० २४७। 
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है। अनेक संख्यावाचक शब्द भी मुंडा से आये प्रतीत होते हैं 
जैसे कारी अथवा कोड़ो मुंडा शब्द कुड़ो से आया. है। कुछ 
विद्वान" समभते हैं कि कारी अँगरेजी स्कोर (३०००७) शब्द का तद्धव 
है, पर विचार करने पर उसका मूल मुंडा का रूप ही मालूम 
पड़ता है। इसी प्रकार अन्य अनेक लक्षण हैं जे मुंडा और 
आये भाषाओं में समान पाये जाते हैं। उनका अध्ययन करना 
बढ़ा शिक्षाप्रद ओर रुचिकर होता है। 
इस परिवार का उल्लेख पोछे भी हे। चुका है। वहाँ उसका 
वर्गीकरण भी दिया गया है पर इस परिवार की भाषाओं का वर्गी- 
एकाधर अ्रधवा चीनी कण एक और प्रकार से भी किया जाता है। 
परिवार परिवार को केवल दे भागों में बाँठा जाता है 
और इस प्रकार यह वंश-वबृत्त' बनाया जाता है--- 


चीनी 
[ चीनी-स्यामीवर्ग | अनासी ख्यामी 


ख्यामी (अथवा ताई) ही 


खामती 
तिव्बती 
धाल्ती 
| तिब्बत-हिमालयी [ तिव्वती ( ज्ञदुखी 
| शाखा 
[ सा्वेनामिक 


| 

। [ द्िमालयी | असावंनामिक 
उत्तरी-आसामी शाखा 
[ 


तिव्वत-चीनी परिचार 





| | वोदे। (बारा) 
। हि । नागा 
| तिव्यत-चर्मीवर्ग झासाम-घर्मी शाखा न सह 


। चर्मी 
[ लेले। 
( १ ) देखा--/ #क्कतरं-वराशांड) छीएं0ाबाए... 099 
॥00]68ए0०५॥ 


( २ ) देखा--श० ३१४ ॥ 
(३ ) देखेा--मियसेन का डायग्राम (79, 5. 7., 7. . ) । 


श्र 
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इन सब भाषाओं में तिब्बती! और चीनी प्रधान भाषाएँ हैं 
इसी से इस परिवार का एक नाम भी तिब्बत-चीनी परिवार है। 
इन भाषाओं में से चीनी भारत में कहीं नहीं बोली जाती। 
स्थामी अर्थात्‌ ताई शाखा की अनेक बोलियाँ ब्रह्मा ओर उत्तर- 
पूर्वी आसाम में बेली जाती हैं। उनमें से शान, आहीाम और 
खामती सुख्य हैं। शान अपर ( उत्तरी ) वर्मा में फैली हुई है। 
आहेम वास्तव में शान की ही विभाषा है--उसी से निकली एक 
विभाषा है। ईसवी सभ्‌ १५ए८ में आहोस लेग ब्रह्मपुत्न की 
घादियों में घुसे और उन्हीं के नाम पर उस देश का नाम पड़ा 
आशास ( अथवा आसाम )। आहेोम? शब्द का भी प्राचीन 
रूप आशास अथवा आशान है। आसाम देश के आये निवा- 
सियों पर इन आहेस ले।गें का विशेष प्रभाव ल्क्षित नहीं होता, 
पर कुछ आसामी शब्दों पर उन लोगों की अमिट छाप देख पड़ती 
है। आसाम (देश का नाम) और बुरानजी (इतिहास--छुरान १) 
ऐसे ही शब्द हैं। आहोम लोग सामयिक वृत्तों का विवरण अथवा 
इतिहास लिखना कुलीनता का लक्षण समझते थे। उनकी इस 
संस्कृति का चिह् आसामी शब्द बुरानजी सें अभी तक बचा हुआ 
है। इन आहोमें के पीछे खासती पूर्वी आसाम में घुस आये। 
ये खामती भी शान जाति के ही थे। इन खामतियों ने आहोमों 
को अंत में नष्ट करके ही छोड़ा। आज दिन भारत में ताई 
शाखा की खामती भाषाएँ ही बच रही हैं । 


( $ ) स्॒थ' तिव्बती अपने को पेत लिखते हैं (पर बोलते हैं बाद ); 
संसक्षत भाह्ट, कश्मीरी बुद्ुन, नेपाली साट तथा पूर्वों हिमालय का भूटान 
आदि शब्द उसी पेत अथवा बाद के रूपांतर हैं। पर भारतवर्ष के पहाड़ी 
असली तिव्बतियों के हुणिया और भारत के सीमांत पर रहनेवाल्ले मिश्रित 
रक्तवाले तिव्बतियों का भाटिया कहते हैं। इसी से तिब्बत शब्द का ही प्रयोग 


अच्छा समझा जाता है । तिब्बत का मूक न जाने क्या है ? देखे--भारत- 
भूमि०, ४० २९६ । 
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इस तिबव्बत-चीनी ( अथवा चीन-किरात ) परिवार के दे 
बड़े स्कंध हैं--स्थास-चीनी और तिव्बत-बर्मी । स्थाम-चीनी स्कँंघ 
के दे। वर्ग हैं---वैनिक ( 877700 ) और 
तई ( "७7 )। चैनिक वर्ग की भाषाएँ चीन 
मे मिलती हैं। स्यामी लोग अपने का थई अथवा तई कहते है। 
उन्हीं का दूसरा नाम शाम या शान है। हिंद-चीनी प्राय- 
द्वीप में तई अथवा शान जाति ( नस्ल ) के ही ल्ञोग अधिक 
संख्या में हैं। आसाम से लेकर चीन के क्वाड्सी प्रांत तक 
आज यही जाति फैली हुई है। इन्हीं के नाम से ब्रह्मपुत्न का 
अहोम-नामक कॉठा आसाम? सें नाम का काँठा 'स्थास! और 
बरमा का एक प्रदेश शान कहल्लाता है। बारहवीं शताब्दी 
के पीछे थे ज्ञोग भारत में आये थे और ई० १७वीं शताब्दी 
में ही पूरे हिंदू हो गये। अब उनकी भाषा भी (आये) 
अासमिया है, उनके नास भी हिंद हैं। केवल फ़ूकन, वरुआ 
आदि कुछ उपनामों में उनकी प्राचीन स्वृति बची हुई है। उनके 
कुछ पुरोहित अब भी पुरानी अदहोम बोली जानते हैं। अहोम 
बोली के अतिरिक्त आसाम के पूरवी छोर ओर बा के सीमांत 
पर खामती नाम की बोली बोली जाती है। तई वर्ग की यही 
एक बोली भारत सें जीवित है। उसके वक्ता पाँच हजार के 
लगभग होंगे । 

तिव्बत और वर्मा ( म्यम्म देश ) के लोग एक ही नस्ल के हैं 
ओर उस नस्ल के जन-विज्ञान और भाषा-विज्ञान के आचार्य 
तिव्बत-बर्सी कहते हैं। भाषा के विचार से 
तिव्बत-बर्मी भाषा-ए्कंघ विशाल तिव्वत-चीनी 
परिवार का आधा हिस्सा है। इसी तिव्वत-बर्मी स्कंध का भारत- 
वर्ष से विशेष संबंध है। उसकी तीन शाखाएं प्रधान हें---( १ ) 
तिव्वत-हिमालयी, (२) आसासेत्तरी ( उत्तर-आसासी ) वघा 
( ३ ) आसाम-बर्मी ( या लौहित्य )। 


स्थाम-चीनी स्कंध 


तिव्नत-बर्मी 
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तिब्बत-हिमालयी शाखा में तिब्बत की मुख्य भाषाएँ और 
बेलियाँ तथा हिमालय के उत्तरी आँचल ( उत्तरांचल ) की कई 
छेटी छोटी मेटिया बोलत्ियाँ मानी जाती हैं। लोहित्य या 
आ्रसाम-बर्मी शाखा के नाम से ही प्रकट हो जाता है कि उसमें 
बर्मी भाषा तथा आस(स-बर्मा-सीमांत की कई छेटी छेटी बेलियाँ 
सम्मिलित की जाती हैं। इन दोनें शाखाओं के बीच में उत्तर-आस[मी 
वर्ग की बोलियाँ पड़ती हैं। इतना निश्चित हो! गया है कि इन 
उत्तरी पहाड़ों की बेतिया ऊपर की किसी भी एक शाखा में नहीं 
रखी जा सकतीं; उनमें दोनों शाखाओं की छाप देख पड़ती है। 
इससे उत्तर आसामी एक ख्तंत्र शाखा मानी जाती है। इसकी 
अलग भैगालिक सत्ता है। 

तिब्बत-हिमालयी शाखा में फिर तीन वर्ग होते हैं--एक ते 
तिब्बती अथवा भाट भाषा है जिसमें तिब्बत की मँजी-सँवरी साहि- 
त्यिक भाषा और उसी की अनेक बेलियाँ सम्मिलित की जाती हैं। 
शेष दे! वर्ग हिसालय की उन बोलियों के हैं जिनकी रचना में 
सुदूर तिब्बती नींव स्पष्ट देख पड़ती है। 

तिब्बती भाषा का वाड़मय बड़ा विशाल है। उसके धार्मिक, 
दाशेनिक, साहित्यिक आदि अंथों से भारत की संस्कृति खोजने में 
भी बड़ी सहायता सिल्वती है। सातवीं शताब्दी ई० में भारतीय 
प्रचारकों ने तिब्बत में बैद्ध धमे का प्रचार किया था; वहाँ की 
भाषा को सँवार-सिंगारकर उसमें संपूर्ण बैद्ध त्रेपिटक का अनुवाद 
किया था। अन्य अनेक संस्कृत श्रँथों का भी उसी समय 
तिब्बती में अनुवाद और प्रगयन हुआ था। अत: तिब्बती भाषा 
सें अब अच्छा वाड्सय है, पर वह सब भारतीय है। भारत 
में जिन प्रंथों की मूल-प्रति नहीं मिल्रती उनका भी तिब्बती में 
अनुवाद मिलता है। 

इस तिव्बती भाषा की कई गौण बोलियाँ भारत की सीमा पर 
बेली जाती हैं। उनके दे! उपवर्ग किये जा सकते हैं--एक 
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पश्चिमी श्र दूसरा पूर्वी। पश्चिसी में बाल्तिस्तान अथवा 
बोलार की बाल्ती ओर पुरिक बोलियाँ तथा लदाख की लदाखी 
बोली आ जाती है। बाल्ती-पुरिक श्रार लदाखी के बोलनेवाले 
एक लाख इक्यासी हजार हैं, पर उनमें से कुछ भारतीय सीमा के 
बाहर भी रहते हैं। दूसरा उपवर्ग पूरवी है श्रौर उसमें भूटान की 
बोली रहेखा, सिकिम की दाउलओड्डा, नेपाल की शर्पा और कागते, 
तथा कुमाऊँ-गढ़वाल की भाटिया बोलियाँ हैं। ये देने उपवर्ग 
शुद्ध तिव्वती हैं। इनके बोलनेवाले अर्वांचीन काल मे ही तिव्बत 
से भारत में आये हैं अतः भाषा में भी उनका संबंध स्पष्ट देख 
पड़ता है। 

किंतु हिमालय में कुछ ऐसी भेटांशक बोतियाँ भी हैं जिनके 
बाोलनेवाले जानते भी नहीं कि उनका अथवा उन्तकी वेलियों का 
कोई संबंध तिब्बत से है। आधुनिक भाषा-विज्ञानियों ने यह 
खोज निकाला है कि उनकी बोलियों का सूत्र वास्तव में तिव्बती 
भाषा का प्राचीनतस रूप है। असी तिब्बती भाषा का भी कोई 
परिपाक नहीं हो पाया था--उसका कोई रूप स्थिर नहीं हो 
पाया था तभी कुछ लोग भारत की ओर बढ़ आये थे, उन्हीं की 
बालियाँ ये भेटांश-हिसालयी बोलियोँ हैं। उस काल में सुंडा 
अथवा शाबर भाषाओं का यहां प्राधान्य था, इसी से इन हिमालयी 
बोलियों में ऐसे स्पष्ट अतिव्बत-बर्म्मी लक्षण! पाये जाते हैं कि 
साधारण व्यक्ति उन्हें तिव्बत-बर्सी मानने सें भी संदेह कर सकता 
है। इनके पड़ोस सें आज भी कुछ मुंडा वेलियाँ पाई जाती हैं। 

(१) ०७६. 9067 8&070फछ वी] 4, 8, 3, 77, 7, ७9. 79 
(००४९९ 99 (४४०७०४०7, ए०., 7, 09. ०४४६, 9. 56), () जीव 
और सजीव पदार्थों में स्पष्ट भेद, (77) ऊँची संख्याओं को घीसी से गरिनना, 
(773) घहुचचन के अतिरिक्त द्विवचन का अयोग, (7ए) उत्तमपुरुष सर्वेनाम 
के दो रूप ( एक श्रोता का चैतर्भाव करनेवाला आर दूसरा न करनेवाल्ा ), 
(५) क्रिया के रूपों में कर्ता ओर कर्म के पत्ययों का छगना श्यादि ऐसे रूछण 
इन हिमालयी बोलियें मे मित्षते हैं जो मुंडा सापाओों के विशेष ज्चछण हैं । 
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ऐसी हिमालयी बोलियों के दे! वर्ग किये जाते हैं--एक सर्व- 
नामाख्याती और दूसरा असर्वनामाख्याती ( 007-77070फ्रां- 
79]820)। सर्वनासाख्याती (वर्ग की) भाषा की क्रिया (अआख्यात) 
में ही कर्ता और कर्म का शतर्भांव हो जाता है अर्थात्‌ कर्ता, और 
कथित तथा अकथित दोनों प्रकार के कमंकारक के पुरुषवाचक सब्व- 
नामों के आख्यात (अर्थात्‌ धातु के रूप ) में ही प्रत्यय के समान 
जाड़ देते हैं। जैसे हिमालयी बोली लिंबू' में “हिप्तूडु” का अथे 
होता है मैं उसे मारता हूँ?। यह बोली सर्वनामाख्याती है। 
हिप्‌ (--सारना) +तू (उसे)+ह्ु (मैं) से हिप्तूड़ एक आख्यातः 
की रचना हुई है। जिन बोलियों की क्रियाओं में सर्ववाम नहीं 
जेड़ा जाता वे असर्वनामारख्याती कहलाती हैं। इन भारी-भरकस 
परिभाषाओं से बचने के लिए एक विद्वान ने पहले सर्वनामाख्याती 
वर्ग का किरात२-कनावरादि वर्ग श्रौर दूसरे का नेवारादि वर्ग नाम 
दिया है। जाति और बोली के नाम पर बनने के कारण ये पिछले 
शब्द अधिक स्पष्ट ओर साथेक हैं। ते भी हमें पहले नामों को 
विट्वन्मंडल में ग्रहीत होने के कारण स्मरण अवश्य रखना चाहिए । 

पहले वर्ग” के भी दे! उपवर्ग हैं--एक पूर्वी या किराँत 
दूसरा पच्छिसी या कनौर-दासी उपवर्ग। नेपाल का सबसे 
पूर्वी भाग सप्तकाशिकी प्रदेश किराँत ( किरात ) देश भी कहलाता 
है; वहाँ की बेलियाँ पूर्वी उपवर्ग की हैं। पश्चिमी उपवर्ग में 
कनार की कनौरी ( या कनावरी ) बाली, उसके पड़ोस की कुल्लू 
चंबा और लाहुल की कनाशी, चंबा-लाहुली, मनचाटी आदि 
बोलियाँ एक ओर हैं, और कुमाऊँ के सेट प्रांत की दामिया आदि 


अनेक बोलियाँ दूसरी ओर हैं। इस प्रकार हिमालय के मध्य में 
यह वर्ग फेल हुआ है। 


(१)८.१,, 8. ., , 3, 9. 57 


( ६ ) देखेा--जयचंद्र विद्यालंकार--भारतभूमि आर उसके निवासी 
पु० २६३ 
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दूसरे वर्ग की अथांत्‌ असर्चनामाझ्याती नेवारादि वर्ग की 
वोलियाँ नेपाल, सिकिम और भूटान में फैली हुई हैं। गोरखे 
वास्तव में सेवाड़ी राजपूत हैं; मुस्लिम काल में भागकर हिमालय 
में आ बसे हैं। उनसे पहले के नेपाल के निवासी नेवार लोग 
हैं। स्थात्‌ उन्हीं के नाम से नेपाल शब्द भी बना है। आज- 
कल भी खेती-बारी, व्यापार-व्यवसाय सब इन्हीं नेवारों के हाथ से 
है; गेारखे केवल सैनिक श्रौर शासक हैं। इसी से नेपाल की 
असली बाली नेवारी है। नेवारी के अतिरिक्त नेपाल के पश्चिमी 
प्रदेशों की रोंग (लेपचा), शुनवार', सगर आदि बोलियाँ भी इस 
वर्ग में आती हैं। इनमें से केवल नेवारी वाडमय-संपन्न भाषा है । 
बैद्ध धर्म के प्रचार के कारण इस पर आये प्रभाव भी खूब पड़ा है | 

आसासोत्तर शाखा का न तो अच्छा अध्ययन हुआ है और 
न उसका विशेष महत्त्व ही है। अवः तिव्बत-हिमालयी' वर्ग के 
उपरांत आसास-वर्मी वर्ग आता है। आसाम- 
बर्सी वर्ग की भाषाओं के सात उपवर्ग किये 
जाते हैं। इन सबसें प्रधान बर्मी और उसकी बोलियाँ (अराकानी, 
दावे* आदि) हैं। इस वर्ग की अन्य बोलियाँ भो प्राय: बर्मा में 
ही पड़ती हैं। फेवल 'लोले? चीन में पड़ती है। सक श्रार 
कचिन बोलियाँ ते सर्वधा बर्मा में हैं, कुकीचिन वर्मा और शेष 


शासामन्बर्सी शाखा 


(१ ) 'शुनवार' वाली इस वात का उदाहरण है कि इन भाषाशों पर 
तिव्बती प्रभाव श्रधिक पड़ रहा है श्र वे असर्घनामाख्यातिक हो रही हैं । 
१८४७ में हाजसन ( .जि0622807॥ ) ने इन हिस्तालयी वोलियों का पहले- 
पहल प्रध्ययन करके शुनवारी का सर्चनामासख्याती लिखा था पर डाल के सच्चे 
(१,.5,]) में स्टेन कोने ने उसे असर्वनामाख्यनत्ती लिखा है। ज्यों ज्यों 

तिब्बनी का प्रसाच बढ रहा है, संंडा घेललियाँ पीछे पढ़ती जा रही हैं । इसी से 
पूर्वी हिमाक्य से असवेनामाख्याती बेलियों का होना सर्वया स्वाभाविक है। 
वहीं से तो तिब्बत आने-जाने के अनेक मार्ग हैं, श्रतः वहीं तिव्धती प्रभाव 
अधिक है । 

(+ ) दावे के अगरेजी में विगाढ़का /8ए0ए लिखते हैं । 


१७६ भाषा-रहस्य 


भारत की सीमा पर बोली जाती हैं। बोडो (बाड़ा) बोलियाँ 
आसासी अनाये भाषा हैं और नागा? भी वर्मा के बाहर ही पड़ती 
है। वर्गीकरण पीछे वंशवृक्ष* में आ चुका है। इस मेागेलिक 
स्थिति का सहज फल यह है कि बोडे (बाड़ा) और नागा का 
हिमालयी शाखा से घनिष्ठ संबंध है, कुकीचिन और बर्मी अधिक 
स्वतंत्र हैं और शेष में मध्यावस्था पाई जाती है। देश के साथ ही 
कालरे भी अपना काम कर रहा है। ज्यों ज्यों आये प्रभाव और 
अधिकार बढ़ता जा रहा है, बोडे बोलियाँ छुप्त होती जा रही हैं | 
नागा बालियाँ निविड़ जंगल में रहने के कारण आये भाषाओं का 
शिकार नहों हे सकी हैं और स्वयं वक्ताओं में परस्पर संपर्क 
न होने से--आवागमन का मार्ग दुल्लध्य होने से--उनमें परिवर्तन 
भी दिन दूना, रात चाशुना होता रहता है। उनमें उपबेलियों 
की प्रचुरता आश्चये में डाल देती है। नागा वर्ग में लगभग 
३० बोलियाँ हैं। उनका क्षेत्र वही नागा पहाड़ हैं। उनमें कोई 
साहित्यरे नहीं है, व्याकरण की कोई व्यवस्था नहीं है और उच्चारण 
भी क्षण क्षण, पग पग पर बदलता रहता है। उनके विषय में 
“स्व” क्षणिकम्‌? वाली बात सर्वथा ठोक उतरती है। 

कुकीचिन वर्ग की एक बड़ी विशेषता है कि उसकी एक भाषा मेई- 
थेई सचमुच भाषा कही जा सकती है, उसमें प्राचीन साहित्य भी 
मिलता है। १४३२३० तक के सनीपुर राज्य के इतिबृत्त (०॥7"07068) 
मेईथेई भाषा में मिल्नते हैं। उनसे मेईथेई के गत ५०० वर्षों का विकास 
सामने आ जाता है। इस ऐतिहासिक अध्ययन से एकाक्षर भाषाओं 
के क्षशिक और विक्ृत होने का अच्छा नमूना मिलता है। अब 
यह कोई नहीं समानता कि एकाक्षर भाषाएँ आदिकाल से नित्य 
और निर्विकार रूप सें चल्लो आ रही हैं। अब ते इस एकाक्षर- 


( १ ) देखेा--पीछे पू० ११७४ और १६६ 
( २ ) “इतिहास! काल का गुणगगान समम्का जाता हे । 
( ३ ) देखा--(7067807॥, ॥.. 8. ., 09. ७६, 9. 59. 
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वंश की रानी चीनी भाषा के भी प्राचीन इतिहास का पता लग 
गया है। उसमें पहले विभक्ति का भी स्थान था। कूझी- 
चिन वर्ग की दूसरी विशेषता यह भी है कि उसकी भाषाओं 
ओर बोलियों में सच्ची क्रियाओं ( ॥7766 ए&59० 0778 ) 
का सर्वथा अभाव पाया जाता है; उनके स्थान में क्रियार्था 
संज्ञा, अव्यय कृदंत आदि अनेक प्रकार के कदंतों* का प्रयोग होता 
है। आये भाषाओं पर भी इस अनाये प्रवृत्ति का गहरा प्रभाव 
पड़ा है। 
मेईथेडे के अतिरिक्त इस वर्ग की साहित्यिक भाषा वर्मी है 
पर यह ते एक अमर भाषा सी है। सच्चो वर्मी भाषाएँ ते 
बोलियाँ हैं। उनके उच्चारण और रूप की विविधता में से एकता 
खोज निकालना बड़ा कठिन काम है । 
इन तिव्बत-चीनी भाषाओं का भी आये भाषाओं से पूरा संघर्ष 
और संसर्ग रहा है और है, अत: आये भाषाओं के अ्रध्ययन के 
लत लिए इन भाषाओं दा कुछ सामान्य लक्षण 
३ सामाष्य कण तो अच्ओी ता है। इस परिवार की 
भाषाओं की धातुए एकाक्षर होती हूँ पर 
उनकी रचना में तीनों ही प्रकार देखे जाते हैं। चीनी की रचना 
सर्वथा निर्योण अथवा वियोग-प्रधान है। उसी श्यास्-चीनी वर्ग 
की ताई भाषाओं में वियोग की अपेक्षा सेयोय ( अर्थात्‌ प्रत्यय- 
प्रधानता ) ही अधिक है। विद्वानों का-अनुमान है कि चीनी भी 
पहले प्रत्यय-प्रधान ही थी। व्यवहित होते होते अब वह निर्याग 
अथवा निपात-प्रधान हो गई है। इसी परिवार की तिव्बत-वर्मी 
भाषाओं में सर्वथा प्रत्यय-संयोग की ही प्रधानता ऐहै। कभी 


( १ ) क्रिया के जिन रूपों का उपयोग दूसरे शब्द-भेद्रें के समान हाता 
है उन्हें कदंत कहते हैं ।--देखे--गुरु-कृत व्याकरण, ए० रद८। 

(२) ये लक्षण ग्रियसंन की भापा सवे' की भूमिका ( प्रृ० ४६-४७ ) 
से लिये गये हैं । 
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कभी ते! चीनी-तिब्बती परिवार की भाषाओं में संस्कृत आदि आये 
भाषाओं की सविभक्तिक रचना के भी लक्षण पाये जाते हैं । 

धातु और रचना के अतिरिक्त अधे-प्रकाशन की शक्ति भी 
विचारणीय होती है। मन अथे ( अर्थात्‌ वस्तु ) का ग्रहण दे 
प्रकार से करता है*-सांगापांग वस्तु को एक मानकर अथवा 
उसके अंगों और उपांगों को प्रथक्‌ प्थक्‌ करके | दूसरे प्रकार 
के अथे-प्रहण का फल ही जाति, क्रिया, गुण आदि का भेद होता 
है। पहले प्रकार के विचार-धारण और प्रकाशन का--अर्थात्‌ 
अनेक का एक समझकर कहने का फल अधिक विकास का विरोधी 
होता है और दूसरे प्रकार की अग-प्रत्यंग की करपना शब्द-संतति 
का कारण बनती है। पहले प्रकार की भाषा बड़ी मनोहर और 
काव्यमय होती है, उसमें शब्दों और नामें का बाहुल्‍य होता है-- 
वे शब्द भी प्रायः व्यक्तिवाचक होते हैं; पर इस प्रकार की भाषा में 
उदात्त और सूक्ष्म बातों को प्रकट करने की शक्ति नहीं रहती । 
ऐसी अनेक भाषाएँ हैं जिनमें मिन्न सिन्न पशुओं के लिए नाम हैं पर 
पशु जाति के वाचक एक शब्द का अभाव है। कई ढंग से बैठने 
के लिए कई भिन्न भिन्न शब्द उन आषाओं में मिलते हैं पर बैठना! 
क्रिया के लिए कोई प्थक्‌ शब्द नहीं मिलता । काली गाय, लाल 
गाय, पीली गाय आदि के समान प्रयोग मित्तते हैं पर काला, 
लाल आदि गुणों के वाचक शब्द प्रथक्‌ नहीं मिलते; अर्थात्‌ जाति, 
क्रिया और गुण का स्पष्ट सेद नहीं मिल्ृता। व्यक्तिवाचकरे 


( १ ) इसका सु द्र वर्णन सैक्समूलर की (४0700878&/ए68 ?]0- 
॥02ए सें मिलता है। ग्रियसन ने सबे की भूमिका में ( छू ४६ पर ) 
उसी सें से एक सुंदर उद्धरण भी दिया है । 

(२ ) भारतीय भाषा-शास्त्री उन्नत भाषा के चार सुख्य शब्द-भेद मानते 
हैं-जातिशब्द, गुणशब्द, क्रियाशन्द्‌ और हृष्यशब्द € अ्र्थाव व्यक्ति- 
वाचक ); देखा--महासाष्य ( ६ )--चनुष्टयी शब्दानां अव्ृस्तिः जातिशब्दा 
गुणशब्दाई क्रियाशवदा: यहच्छाशब्दाश्वेति। अथवा ( २ ) साहित्य शास्त्र 
का जात्यादिवाद ( काव्यप्रकाश )। 


न 


भारतवर्ष की सापाएँ (७< 


शब्द ही सब काम चला लेते है । यह शब्द-मेद का अभाव इस 
बात का प्रमाण है कि इन भाषाओं में अभी नास और रूप का--- 
शब्द और अथ का--संबंध स्पष्ट और व्यवस्थित नहीं हुआ है। 
ह संबंध जितना ही सूक्ष्म और सुस्पष्ट होता है, भाषा उतनी ही 
सुंदर और उन्नत मानी जाती है। असभ्य, आदिम अथवा अर््ध- 
विकसित भाषाओं में इसी संबंध की स्थिरता और रूप की व्यवस्था 
का अभाव रहता है; उनमें ऐसे शब्द रहते हैं जे संज्ञा* और 
क्रिया--सत्त्वर ओर भाव--देनें का ही काम करते हैं | 
चीनी-तिव्वती परिवार की सभी भाषाएँ एक समय इस शब्द- 
मेद-हीन अवस्था में थों, पर चीनी तिव्वती और श्यासी आदि 
साहित्यिक भाषाओं ने निपात, स्वर आदि कई उपायों से भाव- 
प्रकाशन की शक्ति का बढ़ा लिया है श्रार अपने शब्द-मेद-हीन 
होने के देष का दूर कर दिया है। अब वे सेद-भाव के संसार में 
अच्छा स्थान पाने लगी है; पर इसी परिवार की अनेक तिव्बत- 
बर्मी बेलियोँ अभी पुरानी अविकसित अवस्था में ही हैं। इस 
वंश की जा बालियोाँ भारत में पाई जाती हैं वे आज भी अमूर्त भाव 
का बोध कराने योग्य नहीं हुई है। इनमें से अधिक बोलियों में 
मनुष्य के लिए जातिवाचक कोई भी सामान्‍य शब्द नहीं है। वे एक 
नाम से अपनी जाति के मनुष्य को पुकारेंगे, दूसरे से दूसरी जाति 
को श्रार तीसरे से तीसरी जाति का, पर सब जातियों अथवा वर्यों 
के मनुष्य सात्र के लिए काई सामान्य शब्द का व्यवहार वे कभी 
नही करते। जेसे वे अपने पास की एक जाति को 'ज्ो! कहते हैं, 
दूसरी जाति को 'कूकी! कहते हैं, एक तीसरी का 'सिगफो? कहते 


($ ) देखे---पहली पादू-टिप्पणी--ग्रियर्सन की सवे की भूमिका, ए० ४६ | 

(२ ) संज्ञा (70पा ) शझार क्रिया ( ए०% ) के लिए सत्त्व (०0॥- 
९7४0९ ) और भाव (!80867"806 ) का प्रयोग अ्विक्र शास्रीय अर 
पारिभाषिक होता है। निरुक्त श्रादि प्राचीन शार्तों में इन्द्तीं शब्दों या 
व्यवद्दार हुआ है | 


श्प्प्० भाषा-रहं॑स्य 


हैं, इसी प्रकार वे मांडे, गारा, मिकिर आदि शब्दों का भिन्न मिन्न 
जाति के लोगों के लिए व्यवहार करते हैं, उनके पास मनुष्य के 
लिए कोई भी शब्द नहीं मिलता । छुशेई बर्मी वर्ग की एक बोली 
है जिसमें भिन्न भिन्न प्रकार की चींटियों के लिए कोई नौ-दस 
शब्द हैं, पर चींटी के लिए सामान्य (जातिवाचक ) एक भी 
शब्द नहीं है। 
इसी प्रकार संबंधवाचक और भिन्न भिन्न अंगों के वाचक शब्द 
भी कुछ अमूत कल्पना की अपेक्षा करते हैं। अतः तिब्बत-बर्मी 
बालियों में मेरा पिता! तिरा पिता! डसका पिता?, 'मेरा हाथ? 
राम का हाथ! आदि के लिए शब्द मिलते हैं पर 'पिता? और 
हाथ! के लिए पृथक्‌ शब्द नहीं सिलते। धीरे धीरे कुछ निपात 
बढ़ती सभ्यता की आवश्यकताओं की माँगों को पूरा करने का यत्न 
कर रहे हैं। इस विकास के उदाहरण हिंदूकुश से लेकर चिन 
पहाड़ियों ( बर्मा ) तक मिल सकते हैं* । 
इन भाषाओं में यह भी देखते ही बनता है कि किस प्रकार संज्ञा 
से क्रिया का--मूते सत्त्व से अमूर्त भाव का--विकास हुआ है। 
इन भाषाओं सें सच्ची क्रिया न होने से कोई भी वाच्य नहीं होता। 
इसी से उनकी क्रियाओं में अर्थात्‌ क्रिया का काम देनेवाले शब्दों में 
सदा कठ वाच्य ही साना जाता है। इस सबसे अधिक महत्त्व- 
पूर्ण इन भाषाओं की सस्वरता है। स्वर से एक शब्द के अनेक अथे 
हैं। जाते हैं। इस स्वर से बल अघवा आधात का कोई संबंध नहीं 
है। अधिक उन्नत भाषाओं में स्वर का व्यवहार कम होता है। 
स्वर के अतिरिक्त शब्द-क्रम भी इस वर्ग की एक विशेषता है। 
प्रत्यय और विभक्ति से रहित निर्योग भाषा में स्वर और शब्द- 
क्रम ही ते अथे का निर्णय करता है। 
आये भाषा परिवार के पीछे प्रधानता में द्रविड़ परिवार ही 
आता है और प्राय: सभी बातें में यह परिवार मुंडा से भिन्न 


(१) ७एा९४/8४०778 ॥/72परांड॥० 5िंप्र"ए०७, 9. 46 
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पाया जाता है। मुंडा में कोई साहित्य नहों है, पर द्रविड़ भाषाओं 
में से कम से कम चार में ते सुंदर और उन्नत साहित्य मिलता 
है। मुंडा का संबंध भारत के वाहर भी है 
पर द्रविड़ भापाओ का एकसान्र अभिजन 
दक्तिण भारत ही है। कील के प्रो० श्रेषर! (0, 8९॥78१७० 
० [6] ) ने द्रविड़ और फिनेा-अभ्रिक परिवारों में संवंध दिखाने 
का यत्न किया है। पेटररे श्मिट ने आस्ट्रेलिया की भाषाओं 
से द्रविड़ भाषाओं का घनिष्ठ संबंध सिद्ध करने का बड़ा थत्न किया 
है, तो भी अभी तक पूरा निश्चय नहीं हो। सका कि द्रविड़ परिवार 
का कोई संबंध विदेशों से भी है। इसी लिए कुछ लोगों की यह 
कल्पना भी मान्य नहीं हो सकी कि एक द्रविड़ वाली त्राहुई भारत 
के उत्तर-पश्चिमी द्वार पर मिलती है, अत: द्रविड़ लोग भारत में 
उत्तर-पश्चिम से आये होंगे। हे सकता है कि व्यापारी द्रविड़ 
पश्चिमी देशों के संबंध से वहाँ पश्चिमात्तर में जा बसे हों । 
विद्यमान द्रविड़ भाषाएँ चार वर्गोरे में बॉटी जाती हं--(१) 
द्रविड़ वर्ग, (२) आंध्र वर्ग, (३) सध्यवर्ती वर्ग और (४) बहिरंग वर्ग 
अर्थात्‌ ब्राहुई वेली । तामिल, मलयालम, कनाडी श्रार कनाडी की 
बोलियाँ, तुलु और कोडगू ( कुर्ग की वाली ) सब द्रविड़ वर्ग में 
हैं। तेलगू या आंध्र भाषा अकेली एक वर्ग में है। इन परिष्क्त 
भाषाओं की उत्तरी सीमा महाराष्ट्र (सी० पी०) का चाँदा जिला 
है। उसके आगे कुछ अपरिप्कृत बाोलियां पाई जाती हैं। वे 


द्रविड़ परिवार 


(१ ) देखा--लेख 07 ॥078एव]8९८॥ प्रात ए+४/8०॥ ६8 
29]00९9760 77 ६॥76 20 8८॥7 #ण७ ते, पर. 478॥,, 477, 

(२) ८९१, 7280७... शे. 80706, 76 ां४पेश'प्रा? 
67 &घ४9'क्यां50090 9]0'8९१९॥. 

(३ ) छुमारिल भट्ट ने द्वविढ़ भाषाशों को दो वर्गों से चादटा घा--ध्राँप्र 
और द्वविद । वास्तव में यही दे प्रधान भेद हे भी। देपेा--मीमांसा० । 

(४ ) द्रविड परिवार आर वर्भ का भेद्‌ स्मरण रखना चाहिए। 


श्पर भाषा-रहस्य 


दूसरी भाषाओं के प्रवाह से घिरकर द्वीप सी बन गई हैं श्रौर 
धीरे धीरे लुप्त भी हो रही हैं। 

इन सब बोलियों में अधिक प्रसिद्ध गोंडी बोली है। इस गोंडी 
का अपनी पड़ोसिन तेलगू की अपेक्षा द्रविड़ वर्ग की भाषाओं से 
अधिक साम्य है। उसके बोलनेवाले गोंड 
लोग आंध्र, उड़ीसा बरार, चेदि-काशल (बुंदेल- 
खेड और छत्तीसगढ़) और मालवा के सीमांत पर रहते हैं। पर 
उनका कोंद्र चेदि-काशल ही माना जाता है। गोॉंड एक इतिहास- 
प्रसिद्ध जाति है, उसकी बोली गेंडी का प्रभाव उत्तराखंड में भी 
ढूँढ निकाला गया है पर गोंडी बोली न तो कभी उन्नत भाषा 
बन सकी, न उसमें काई साहित्य उत्पन्न हुआ और न उसकी कोई 
लिपि ही है। इसी से गांडी शब्द कभी कभी भ्रमजनक भी होता 
है। बहुत से गांड अब आये भाषा अथवा उससे मिली गोंडी 
बोली बोलते हैं, पर साधारण ल्ञोग गोंड मात्र की बोली को 
गोंडी मान लेते हैं। इसी से गोंडी की ठीक गणना करना सहज 
नहीं होता । सन्‌ १८२१ में गोंडी की जन-संख्या सोलह लाख 
से ऊपर थी, पर अब विचार किया जा रहा है कि उनकी संख्या 
बारह लाख से कम न होगी। गोॉंड लोग अपने आपको 
'काइ! कहते हैं । 

गोंडी के पड़ोस में ही उड़ीसा में इसी वग की कुई? नाम की 
बोली पाई जाती है। इसकी जन-संख्या चार लाख अस्सी हजार 
है। इसका संबंध तेलगू से विशेष देख पड़ता है। इसमें क्रिया 
के रूप बड़े सरल होते हैं। इसके बोलनेवाले सबसे अधिक 
जंगली हैं; उनमें अभी तक कहीं कहीं नर-बलि की प्रथा पाई जाती 
है। उड़िया लग उन्हें कोंधी, कांघी अथवा खेंध कहते हैं । 

छुई के ठीक उत्तर छत्तीसगढ़ और छोटा नागपुर में ( अर्थात्‌ 
चेदि-काशल और बिहार के सरीमांत पर ) कुरुख लोग रहते हैं । 
ये ओरॉव भी कहे जाते हैं। इनकी संख्या गोंडों से कुछ कम 
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अर्थात्‌ आठ लाख छाछठ हजार है। इनकी भावा कुरुख अथवा 
ओरॉव भी द्रविड़ से अधिक मिलती-जुल्ती है। जनकघा के 
आधार पर यह माना जाता है कि थे लोग कर्नाठक से आकर 
यहाँ वसे हैं अर्थात्‌ उनकी बोली कर्णांटक्ी से संबंध रखती है। 
इस बोली में कई शाखाएँ अर्थात्‌ उपवोलियाँ भी हैं। गंगा के 
ठीक तट पर राजमहत्ल की पहाड़ियों में रहनेवाली सल्‍्ते जाति की 
बोली मत्ते! कुरुख की ही एक शाखा है। विहार और उड़ीसा 
में कुरुख वालियों का ज्षेत्र मुंडा के क्षेत्र से छोटा नहीं है, पर 
अब कुरुत पर आये और मुंडा बोलियों का प्रभाव दिनों दिन 
अधिक पड़ रहा है। रॉची के पास के कुछ कुरुख लोगों मे 
मुंडारी का अधिक प्रयोग होने लगा है। 

गेंडी, छुई, कुरुख, मल्‍्ते आदि के समान इस वर्ग की एक 
बोली कालामी है। वह पश्चिमी बरार मे बोली जाती है। उसका 
तेलगू से अधिक साम्य है; उस पर मध्यभारत की आये भीली 
बोलियों का बड़ा प्रभाव पड़ा है। ठोडा की भाँत्ति वह भो भोली 
के दबाव से मर रही है। आजकल उसके बोलनेवाले लगभग 
तेईस-वै।बीस हजार हैं । 

सुदूर कल्लात में त्राहुई ले।ग एक द्रविड़ बोली बोलते हैं। इनमें 
से अनेक ने बलूची अथवा सिंधी का अपना लिया है, तो भी अभी 
ब्राहुई के वक्ता डेढ़ लाख से ऊपर हैं। यहाँ 
के सभी स्री पुरुष प्राय: दुभाषिये होते हैं। 
कभी कभी स्री सिधी बोलती हैं और पति ब्राहुई। यहाँ किस 
प्रकार अन्यवर्गीय भापाओ के बीच से एक द्रविड़ भापा जीवित रह 
सकी, यह एक आश्चर्य की बात है। 

आंध्र वर्ग में केवल आंध्र अथवा तेलगू भाषा है और अनेक 
वोलियाँ। वास्तव मे दक्षिण-एव के विशाल क्षेत्र में केवल तेलगू 
भाषा बोलो जाती है। उससे कोई विभा- 
पाएँ नहीं हैं। उसी भाषा को कई जातियां 
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अथवा विदेशी व्यापारी थोड़ा विक्ृत करके बोलते हैं पर इससे 
भाषा का कुछ नहीं बिगड़ता । विभाषाएँ तो तब बनती हैं जब 
प्रांतीय भेद के कारण शिष्ट और सभ्य लोग भाषा में कुछ उच्चारण 
ओर शब्द-सांडार का भेद करने लगें और उस भेदोंवाली बोली 
में साहित्य-रचना भी करें। ऐसी बातें तेल्लगू के संबंध सें नहों 
हैं। तेलगू का व्यवहार दक्षिण में तासिल से भी अधिक होता है; 
उत्तर में चाँदा तक, पू्े में बंगाल की खाड़ी पर चिकाकाल तक 
और पश्चिम में निजाम के आधे राज्य तक उसका प्रचार है। संस्कृत 
प्रेथों का यही आंध्र देश है श्रार मुसलमान इसी को तिल॑ंगाना 
कहते थे। मैसूर में भो इसका व्यवहार पाया जाता है। बंबई और 
मध्यप्रदेश में भी इसके बेलनेवाले अच्छी संख्या में मिलते हैं । 
इस प्रकार द्रविड़ भाषाओं में संख्या* की दृष्टि से यह सबसे बड़ी 
है। संस्कृति और सभ्यता की दृष्टि से यह तामिल्न से कुछ ही कम 
है। आधुनिक साहित्य के विचार से ते तेलगू अपनी बहिन तामिल 
से भी बढ़ी-चढ़ी है। विजयानगरस्‌ के कृष्णराय ने इसकी उन्नति 
के लिए बड़ा यत्न किया था, पर इसमें वाडः सय बारहवीं शताब्दी 
के पहले का नहीं सिल्ता । इसमें संस्कृत का प्रचुर प्रयोग होता 
है। इसमें स्वर-माधुये इतना अधिक रहता है कि कठोर तामिल 
उसके सौंदये का कभी नहीं पाती। इसके सभी शब्द स्वरांत 
होते हैं, व्यंजन पद के अत में आता ही नहीं, इसी से कुछ लोग 
इसे पूबे की इटाली भाषा? ([६8]ए 0 ६0० 77880) कहते हैं। 
द्रविडू वर्ग की साषाओं में तांसिल सबसे अधिक उन्नत और 
साहित्यिक आषा है। उसका वाह मय बड़ा विशाल है। आठवीं 
शताब्दी से प्रारंभ होकर आज तक उसमें 
साहित्य-रचना होती आ रही है। आज भी 
बंगला, हिंदी, सराठी आदि भारत की प्रमुख साहित्यिक भाषाओं 
की बराबरी सें तामिल का भी नाम लिया जा सकता है। तामिल 
(१ ) सन्‌ २१ से इसकी जन-संख्या १६,७८३,६०१ थी। 
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की विभाषाओं में परस्पर अधिक भेद नहीं पाया जाता, पर चलती 
भाषा के दवा. रूप पाये जाते हैं--एक छंदस --काज्य की भाषा 
जिसे थे लोग 'शेनः (--पूर्ण) कहते हैं श्लोर दूसरी वालचाल की 
जिसे वे कोडंन (गँवारू) कहते हैं। 

मलयालम तामिल्न की ,जेठो बेटीः कही जाती है। नवीं 
शताब्दी से ही वह अपनी माँ तामिल से पृथक हो गई थी 
ओर भारत के. दक्तिण-पश्चिसी समुद्गर-तट पर 
आज वंही बाली जाती है। वह ब्राह्मणों के 
प्रभाव के कारण संस्कृत-प्रधान हे! गई है। कुछ सेोपले अधिक 
शुद्ध और देशी मलयालम बोलते हैं क्योंकि वे आर्य संस्कृति से 
कुछ दूर ही हैं। इस भाषा में साहित्य भी अच्छा है और 
न्नावणशकार तथा काचीन के राजाओं की छतन्नच्छाया में उसका 
अच्छा वर्धन और विकास भी हो रहा है। 

कनारी मैसूर की भाषा है। उसमें अच्छा साहित्य है, उसकी 
काव्यभाषा अब बड़ी प्राचीन और आपषे हो गई है। उसका 
अधिक संबंध तासिल भाषा से है, पर उसकी 
लिपि तेलगू से अधिक मिलती हैं। इस 
भाषा सें भी स्पष्ट विभाषाएँ कोई नहीं हैं। 

इस द्रविड़ वर्ग की अन्य विभाषाओं में से ठुल्धु एक वहुत छोटे 
क्षेत्र में बोली जाती है। यद्यपि इसमें साहित्य नहीं है पर काल्ड- 
वेल ने उसके विकास और उन्नति की दृष्टि से बहुत उच्च भाषाओं 
में माना है। कोडयू कनारी और तठुछु के घीच की भापा है। 
उसमें दोनें के ही लक्षण मिलते है। भूगोल की दृष्टि से भी वह 
देनें के बीच में पड़ती है। टोडा और कोटा नीलगिरि के जंग- 
लियों की बेालियाँ हैं। उनके बवोलनेवाले भी दे हजार से कम 
ही हैं। इनसे से टोडा जाति और उनकी भाषा मरणोन्मुख है। 

द्रविड़-परिवार की भाषाएँ प्रत्यय-संयोग-प्रधान ओर अनेका- 
चर होती हूँ, पर उनके रूप मुंडा की अपेक्षा कहीं अधिक सरल 
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, और कम उपचय' करनेवाले होते हैं। द्रविड़ भाषाओं में संयोग 
बड़ा स्पष्ट हवोता-है और अकृति में कभी विकार नहीं होता । द्वविड़ 
भाषाओं में निर्जाव और निश्चेतन पदार्थ 
बविड़-परिवार के. नपुंसक माने जाते हैं और अन्य शब्दों में पुँ्लिंग 
सामान्य लक्षण 
और खोलिग के सूचक पद जोड़ दिये जाते 
हैं। केवल अन्य पुरुष के सर्वनामों में और कुछ विशेषयों में 
खीलिग और पएँझिंग का सेद पाया जाता है। नपुंसक संज्ञाओं का 
प्राय; बहुबचन भी नहीं हाता। विभक्तियों के लिये परसगोँ का 
प्रयोग होता. है । जहाँ संस्कृत में विशेषण के रूप सर्वेथा संज्ञा के 
समान होते हैं, द्रविड़ में _विशेषण के व्रिभक्ति-रूप होते ही नहीं। 
मुंडा भाषाओं की भाँति द्रविड़ में भी उत्तम पुरुष सर्वेनाम के दे। 
रूप होते हैं जिनमें से एक .में ओता भी झंवर्भूत रहता है। इन 
भाषाओं में,क़मेवाच्य नहीं होता । वास्तव में इन भाषाओं में 
सब्ची क्रिया ही नहीं हेती। इन भाषाओं की वाक्य-रचना का 
अध्ययन बड़ा रोचक होता है। इन द्रविड़ भाषाओं का और 
आये भाषाओं का एक दूसरे पर बड़ा प्रभाव पड़ा है* । 


तामिल 
तामिल-- है सेजयो कर 
(द्वविड़ वर्ग से 
| काडगू 
| न्‍ 
देडा--+ | ठेडा 
| [ काटा 
| गेंडी 
) कुरुतव... ६ कुरुख 
मध्यवर्ती वर्ग (ओर्व) है मालतो 
द्रविड़-परिवार | कूई (कांधी) 
|[ कालामी 
(कक वर्ग--तेलगू 
बहिधेर्ग --ब्राहुई 
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इस परिवार की भी तीन शाखाएँ भारत में पाई जाती हैं. 
झाय परिवार ईरानी दरंद ओर भारतीय | इन सबका वर्गी 
करण इस प्रकार किया जाता है ' ह 


» ,“ [पश्चिमी इरानी,..... ... ,.. ... .««००००००००० ब्फारसी 
“हि लूची 
नी ( अ्रफगान-वलू ची- वर्ग । ओरमुरी (बर्मिस्ता) 
पूर्वी इरानी । अफगान 
गालचा (पामीर की भाषाएँ) 
रह काफिरवर्गं 
-“-दरद्‌ (अथवा पिशाच) | खाबारवर्ग 
वर्ग शीना 
द्रद॒वर्ग | काश्मीरी 
काहिस्तानी 


[ जिप्सी भाषाएँ (आसनिया और यूरोप सें) 
[ पश्चोत्तर वर्ग | सिंधी 
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६ नेपाली (पूर्ची) 
[ पहाड़ी अथवा हिमालयी वर्ग < २ केंद्रीय प० 
पश्चिमी पहाड़ी 


,श्दप भाषा-रहस्य 


ईरानी भाषाएँ बलूचिस्तान, सीमाप्रांत और पंजाब के सीमांत 
पर बाली जाती हैं। इनमें सबसे अधिक महत्व की और उन्नत 
भाषा, फ़ारसी है. पर वह भारत में कहीं भी बोली नहीं जाती। 
भारत में उसके साहित्यक और अमर ( 0]988८8) ) रूप का 
अध्ययन मात्र होता है। केवल बलूचिस्तान में कोई साढ़े सात 
हजार लोग ऐसे पाये जाते हैं जे! देवारी नामक फारसी विभाषा 
का व्यवहार करते हैं। पर भारत के शिष्ट मुसलमान जिस उदू' 
का व्यवहार करते हैं उसमें फारसी शब्द ते बहुत रहते हैं पर वह 
रचना की दृष्टि से खड़ी बोली? का दूसरा नाम है। 

जे। पूर्वी ईरानी भाषाएँ भारत में बोली जाती है उनमें से 
बले।ची बल्ले।चिस्तान “और पश्चिमी सिंध में बोली जाती है। 
बल्लाची ही ईरानी भाषा में सबसे अधिक संहित और आपषे मानी 
जाती है। उसकी रचना में बड़ी प्राचीनता और व्यवहिति की 
प्रवृत्ति की कमी पाई जाती है। उसकी पूर्वी बोदियों पर सिंधी, 
लहँदा भ्रादि का अच्छा प्रभाव पड़ा है। उसमें अरबी और 
फारसी का भी पर्याप्त मिश्रण हुआ है। बल्लोची में प्राम-गीतों 
और ग्राम-कथाओं का यर्किचित्‌ साहित्य भी मिलता है। 

ओरसुरी अथवा बर्गिस्ता अफगानिस्तान के ठीक केंद्र में रहने- 
वाले थोड़े से लोगों की बोली हैं। इसके कुछ वक्ता सीमाप्रांत में 
भी मिलते हैं। 

अफगान भाषा की अनेक पहाड़ी बोलियाँ हैं पर उस भाषा 
की विभाषाएँ दे ही हैं--पश्चिमेतत्तर की परुते और दक्षिण-पूर्वे 
की पश्ते । दोनों में सेद का आधार प्रधानत: उच्चारण-भेद है। 
भारत का संबंध पश्ते से,आधिक है और अपनी प्रधानता के कारण 
प्राय: पश्तो* अफगानी का पर्याय मानी जाती है। यह भाषा है ते 

(१ ) पश्तो--पख्तो के बेल्नेवाले पश्तान या पख्तान कहलाते हैं । 


उसी से हमारा पठान शब्द बना है पर घहुत से अफगानों ने श्रपनी भाषा 
छोड़कर फारसी अपना ली है। उन्हें पठान ज्लाग 'पार्सीवान्‌ कहते हैं । 
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बड़ी शक्तिशालिनी और रपट पर साथ ही बड़ी कर्कश भी है। 
ग्रियसन ने एक कहावत उद्धृत की है कि पश्तो गर्भ का रेंकना है । 
कुछ भी हा, इस भाषा की शब्द-संपत्ति और रचना दोनों में ही 
भारतीय भाषाओं का ऋण अथवा प्रभाव स्पष्ट देख पड़ता है। हिदू 
इतिहास के प्रारंभिक काल से ही अफगानिस्तान भारतीय राष्ट्र का 
एक प्ंग रहा है। वैदिक काल से लेकर आज तक उसका भारत 
से सदा संबंध रहा है। प्राचीन बौद्ध राज्यों में ते पक्थर और 
कांबोज का वर्णन आता ही है, सुगल काल सें भी अफगानिस्तान 
भारत का ही एक प्रति घा। अतः अफगानी पश्तो पर भारत की 
छाप होना काई आश्चये की बात नहीं। गलचा पामीर की 
बेलियाँ हैं। उनमें कोई साहित्य नहीं है और न उनका भारत 
के लिए अधिक महत्व ही है, पर उनका संबंध भारत की आये 
भाषाओं से अति प्राचीन काल से चला आ रहा है। यास्‍स्क, 
पाणिनि और पतंजलि ने जिस कंबाज की चर्चा की है वह गलचा 
भाषा का पहाड़ी क्षेत्र है। महाभाष्य में 'शवतिर्गतिकर्मा? का जो 
उल्लेख मिलता है वह आज भी गलनचा बोलियों में पाया जाता है । 
सुत का अथे गत: (गया) होता है। पियसेन ने इसी गलचा धातु 
का उदाहरण दिया है। 

पामीर और, पश्चिमेतत्तर पंजाब के वीच में द्रदिस्तान है और 

हाँ की भाषा तथा बाली दरद कहलाती है। दरद नाम संस्कृत 

साहित्य में सुपरिचित है। भीक लेखकों ने भी उसका उल्लेख 
किया है। एक दिन दरद भाषा के वोलनेवाले भारत में दूर तक' 
फैले हुए थे इसी से आज भी लहँदा, सिधी, पंजाबी और सुदूर 
कोंकणी भराठी पर भी उसका प्रभाव लक्षित होता है। इस दरद 
भाषा को ही कई विद्वानु* पिशाच अथवा पैशाची भाषा कहना 
अच्छा समभते हैं। पिशाची के भेद ये हैं;--- 

(१) देखे--भारत-भूमि और उसके निवासी, ए० २२४ । 

(३ ) पियसन इनमें सुद्य है। 
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खेावारवर्ग ( >> गढचा ) । हल अादि 
कफरवर्ग 


गिरलगिटी 
दरदवर्ग [ शीना ॥ ब्रोक-पा ( हाइलेंड ) 
| कश्सीरी भाषा 
4 काश्सीरी (हारी ु 
| खिचड़ी बेल्ली (कश्मीरी और पंजाबी) 


| मैया 
| काहिस्तानी । गार्वी 
तेोरवाली 
खेावारी वर्ग शैरानी और दरद के बीच की कड़ी है। काफिर 
बोलियाँ चित्राल के पश्चिम में पहाड़ों में बोली जाती हैं। शीना 
गिलगिट की घाटी में बेल्ली जाती है। यही मूल दरदस्थान 
माना जाता है अतः शीना दरद की आधुनिक प्रतिनिधि है । 
काश्मीरी ही ऐसी दरद भाषा है जिसमें अच्छा साहित्य है । 
भारत में कहीं नहीं बोली जातीं। खेजज की गई है कि कोई 
जिप्सी वेलिया ईसा की पाँचवीं शताब्दी में ये हब्सी भारत 
से बाहर चले गये थे । 
इनका विकास-क्रम आगे के प्रकरण में आवेगा पर 
आधुनिक भारतीय इनका साधारण परिचय यहीं दे दिया 
। देशभाषाएं... जाता है। , 
भारतवर्ष की आधुनिक आये१ भाषाएँ उसी भारापीय परिवार 
की हैं जिसकी चर्चा हम पिछले प्रकरण में कर चुके हैं। इनके 
रे (१ ) इनके लिए आधुनिक विद्वान [000-297ए७॥7 ए७३४६०८प१७०॥ 
९ज़ [700-4792॥॥, 04प9/97 आदि अनेक नामों का व्यवहार 
करते हैं और हि दी में भी इसी प्रकार 'हिदी-आय देशभाषाएं?, 'आश- 
निक भारतीय आये भाषाएं” आदि का प्रयोग होता है। केवल देशभाषा 
कहने से आये और अनाये ( द्वविड़ ) सभी का बोध होता है, अतः कुछ 
लेग गैड़ शब्द का व्यवहार करते हैं, पर ]000-/पए७7 भारतीय आय 


अथवा हि दी आये कहने से मारोपीय वेश की ओर भी संकेत किया जाता है, 
अतः यही नाम उत्तम समझा जाता है । 
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विकास और इतिहास का वर्णन आगे के प्रकरण सें आवेगा | यहाँ 
केवल उनका वर्गीकरण ओर संक्षिप्त परिचय देना आवश्यक है। 

अपने भाषा सर्व में सश्नियसेन ने मिन्न मिन्न सापाओं के उच्चा- 
रण तथा व्याकरण का विचार! करके इन भारतीय आये भापाओं 
के। तीन उपशाखाओं में विभक्त किया है-- 
(१) अंतरंग, (२) बहिरंग और (३) मध्यवर्त्ती । 
वह वर्गीकरण वृक्ष द्वारा इस प्रकार दिखाया जाता है-- 

क. बहिरंग उपशाखा 
! १<२१ में 


धर्गीकरण 


बेलनेवाले की संख्या 


( १) पश्चिमोत्तरी वर्ग करेड़ लाख 
१--लहँदा ००-४७ 
२--सिधी ०५---३ ४ 

(२) दक्षिणी वर्ग 
३--मराठी १--प८ 

(३ ) पूर्वी वर्ग 
४--आसा!मी ०--२१७ 
५--बंगाली ४--<३ 
न --उड़िया १---० 
७--बिहारी ३---४ ३ 


ख, सध्यवर्त्ती उपशाखा 
(४ ) मध्यवर्त्ती वर्ग 
८--पूर्वी हिंदी २--२६ 
ग. अतरंग उपशाखा 
(५) केंद्र वर्ग 
“&--पश्चिसी हिंदी ४--१२ 
( $ ) देखा--76700प0९४070 : छाप४/४०78 7,, 877ए९७, 
709 47-20. 
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करोड़ लाख 
१० -पंजाबी | १--६ ३ 
११-गुजराती ०७-- ६ 
१२-भीली ०-- ४ 
१३-खानदेशी ०--रे 
१४-राजस्थानी १-२७ 


(६ ) पहाड़ी वर्ग 
१४-पूर्वी पहाड़ी अथवा नैपाल्ली ०-३ 
१६-केंद्रवर्ती पहाड़ी * 5 
१७-पश्चिसी पहाड़ी ००-१७ 
इस प्रकार १७ भाषाओं के ६ वर्ग और ३ उपशाखाएँ मानी 
जा सकती हैं, पर कुछ लोगों का यह अंतरंग और बहिरंग का भेद 
ग्रीक नहीं प्रतीत हैता । डा० सुनीतिकुमार चेटर्जी ने लिखा है 
कि सुदूर पश्चिम और पूर्व की भाषाएँ एक साथ नहीं रखी जा 
सकती। उन्होंने इसके लिए अच्छे प्रमाण भी दिये हैं? और 
भाषाओं का वर्गीकरण नीचे लिखे ढंग से किया है। 
(क) डदीच्य ( उत्तरी ) वर्ग 
१--सिधी 
२--लहँदा 
३--पंजाबी 
(ख) प्रतीच्य ( पश्चिमी ) वर्ग 
४--शुजराती 
५--राजस्थानी 
(ग) मध्यदेशीय ( बिचला ) वर्ग 
(१) १६२५ की मनुष्य-गणना में कद्वर्ती पहाड़ी के बेलनेवाले हि दी- 
भाषियों सें गिन लिये गये हैं अतः केवल श८४ ३ सनुष्य इसके बेलनेवाले 
साने जाते हैं अर्थात्‌ लाख में उनकी गणना नहीं हो। सकती । 
(२ ) देखा--8. #&, एक्वा॥०७ीं :.. 0ल्‍ैं907॥ & 06ए8- 
॥कफ्णलाए 05 छ७8०9४ ,8727928 ; $ 29-8] ६706 76-79. 
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६--पश्चिमी हि दी 
(घ) प्राच्य ( पूर्वी ) वर्ग 
७---पूर्वी हिंदी 
८--बिहारी 
5€--उडढ़िया 
१० --बंगला 
११--आसामी 
(ड) दाक्षिणात्य ( दक्षिणी ) वर्ग 
१२५--मराठी 
सूचना--पहाड़ी बोलियों का डा० चैटर्जी ने भी राजस्थानी 
का रूपांतर माना है पर उनकी निश्चित रूप से किसी भी वर्ग में 
रख सकना सहज नहीं है। उनका एक अलग वर्ग मानना ही 
ठीक हा सकता है। ४ 
इस प्रकार हम ग्रियर्सन और चेटर्जी के नाम से दे पतक्षों* का 
उल्लेख कर रहे हैं---एक अतरंग और बहिरंग के भेद का ठीक 
माननेवाला और दूसरा उसका विरेधी । पर साधारण विद्यार्थी 
के लिए चेटर्जी का वर्गीकरण स्वाभाविक और सरल ज्ञात होता 
है; क्योंकि प्राचीन काल से आज तक मध्यदेश की ही भाषा सर्व- 
प्रधान राष्ट्रभाषा होती आई है, अतः उसे अर्थात्‌ पश्चिमी हिंदी? 
( अथवा केवल हिंदी? ) को केंद्र मानकर उसके चारों ओर के चार 
भाषा-वर्गों की परीक्षा करना सुविधाजनक होता है। इसी से 
स्वयं ग्रियसेन ने अपने अन्य रे लेखों में सर्वप्रथम 'हिंदीः का 
सध्यदेशीय वर्ग सानकर वर्णन किया है और दूसरे वर्ग में उन 


(१ ) इन दोनों पक्षों का विवेचन आये इसी अँध में होगा । “हिदो 
भाषा श्र साहित्य” में सी इसका संज्षिप्त वर्णन मिलेगा। 

(२)८ा एशतांब्ा &फ्रांतपका'ए : 5पए्ञाशाशई 07 
#87प०ए, 498, 9. 7, 2700 उ्यी७वं॥ 0 6 8०7०० 
0 0796४] 8468, 707007, 498. 
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भाषाओं को रखा है जे! इस सध्यदेशीय भाषा ( हिंदी ) और 
बहिरंग भाषाओं के बीच सें अर्थात्‌ सीमांव पर पड़ती हैं। इस 
प्रकार उन्होंने नीचे लिखे तीन भाग किये हैं--- 
क, मध्यदेशीय साषा 
१-हिंदी ( हि ०) 
ख, अंतवेर्ती अथवा सध्यग भाषाएँ 
(अर ) सध्यदेशी भाषा से विशेष घनिछ्ठतावाल्ी 
२--पंजाबी ( पं० ) 
३--राजस्थानी ( रा० ) 
४--शुजराती ( श० ) 
४--पूर्वी पहाड़ो, खसकुरा, अथवा नेपाली (पू० प०) 
६--केंद्रस्थ पहाड़ी ( के० प० ) 
७--पश्चिसी पहाड़ी ( प० प० ) 
( आ ) बहिरंग भाषाओं से अधिक संबद्ध 
८--पूर्वी हिंदी ( पू० हिं० ) 
ग. बहिरंग भाषाएँ-.. 
(अ ) पश्चिमेत्तर वर्ग 
<--लहँदा ( छ्व० ) 
१०--सिंधी ( सि० ) 
( आ ) दक्षिणी वर्ग 
११--मराठी ( म० ) 
(३ ) पूर्वी वर्ग 
१२--बिहारी ( बि० ) 
१३--उड़िया ( उ० ) 
१४--बंगाल्ी ( बं० ) 
१४--आसासी ( आ० ) 


सूचना--भीली गुजराती में और खानदेशी राजस्थानी में अंत- 
भूत हो जाती है। 
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हम प्रियसंन के इस झअतिम वर्गीकरण का मानकर ही आधुनिक 
देशभाषाओं का संक्षिप्त परिचय देंगे। 
भारतवष के सिधु,सिंघ और सिधी के ही दूसरे रूप हिदु, हिंद 
ओर हिंदी माने जा सकते हैं, पर हमारी भाषा में आज ये भिन्न 
न भिन्न शब्द माने जाते हैं। सिधु एक नदी 
के, सिंध एक देश का और सिधी उस देश 
के निवासी को कहते हैं, तथा फारसी से आये हुए हिदु, हिंद और 
हिंदी सवंधा मिन्‍न अथे में आते हैं। हिदू से एक जाति, एक 
धमे अथवा उस जाति या धर्म के माननेवाले व्यक्ति का बोध होता 
है। हिंद से परे देश भारतवष का अथे लिया जाता है और 
हिंदी एक भाषा का वाचक होता है। 
प्रयोग तथा रूप की दृष्टि से हिंदवी या हिंदी शब्द फारसी 
भाषा का है और इसका अथे 'हिंद का? होता है, अतः यह 
फारसी प्रंथों में हिंद देश के वासी और हिंद 
हिंदी शब्द के भिन्न देश की भाषा दोनों अ्र्थों मे आता था और 
आज भी आ सकता है। पंजाब का रहने 
वाला दिहाती आज भी अपने को भारतवासी न कहकर हिंदी ही 
कहता है, पर हमें आज हिंदी के भाषा-संबंधी अथे से ही विशेष 
प्रयोजन है। शब्दा्थ की दृष्टि से इस अथे में भी हिंदी शब्द का 
प्रयोग हिंद या भारत में बोली जानेवाली किसी आये अथवा 
अनाये भाषा के लिए हो सकता है, किंतु व्यवहार में हिंदी उस 
बड़े भूमिभाग की भाषा सानी जाती है जिसकी सीमा पश्चिस में 
जेसलमेर, उत्तर-पश्चिम में अंबाला, उत्तर मे शिमला से लेकर 
नेपाल के पूर्वी छोर तक के पहाड़ी प्रदेश, पूरव मे भागलपुर, ' 
दक्षिण-पूरब में रायपुर तथा दक्षिण-पश्चिम सें खेडवा तक पहुँचती 
है। इस भूमिभाग के निवासियों के साहित्य, पत्र-पत्रिका, 
शिक्षा-दीक्षा, बोलचाल आदि की भाषा हिंदी है। इस अथे में 
बिहारी ( भोजपुरी, मगही और मैथिली ), राजस्थानी ( सारवाड़ी, 
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मेवाती आदि ), पूर्वी हिंदी ( अवधी, बघेली और छत्तीसगढ़ी ) 
पहाड़ी आदि सभी हिंदी की विभाषाएं मानी जा सकती ह। 
उसके बोलनेवालें की संख्या लगभग ११ करोड़ है। यह हिंदी 
का प्रचलित अथे है। आषा-शाखीय अथे इससे छुछ मिन्‍न और 
संकुचित होता है। 

भाषाशासत्र की दृष्टि से इस विशाल भूमिभोग अथवा हिंदी 
खंड में तीन चार भाषाएं मानी जाती हैं। राजस्थान. की. राज- 
स्थानी, बिहार तथा बनारस-गे।रखपुर कमिश्नरी की बिहारी, उत्तर 
में पहाड़ों की पहाड़ी और अवध तथा छत्तीसगढ़ की पूर्वी हिंदी 
आदि प्थक्‌ भाषाएँ सानी जाती हैं। इस प्रकार हिंदी केवल उस 
' खंड की भाषा को कह सकते हैं जिसे प्राचीन काल में मध्य देश 
अथवा अंतवंद कहते थे । अतः यदि आगरा , को हिंदी का केंद्र 
मानें ते उत्तर में हिमालय की तराई तक और दक्षिण में नसेदा की 
घाटी तक, पूर्व में. कानपुर तक और पश्चिम में दिल्ली के भी आगे 
तक्‌ हिंदी का. क्षेत्र माना जाता है। इसके पश्चिम में पंजाबी और 
राजस्थानी बाली जाती हैं और पूर्व में पूर्वी हिंदी। .छुछ लोग 
हिंदी के दे! मेद मानते हें--प्श्चिमी हिंदी और पूर्वी हिंदी । पर 
आधुनिक विद्वान पश्चिमी हिंदी' का ही हिंदी कहना शास्त्रीय 
समभते हैं। अतः भाषा-वैज्ञानिक विवेचन में पूर्वी हिंदी भी 
“हिंदी? से प्थक्‌ भाषा मानी जाती है। ऐतिहासिक दृष्टि से भी 
देखें ता हिंदी शारसेनी की वंशज है और पूर्वी हिंदी अर्धभागघी 
की । इसी से श्रियसेन, चेटर्जी आदि ने हिंदी 
शब्द का पश्चिमी हिंदी के ही अथे में ठयव- 
हार किया है और त्रज, कन्नौजी, बुंदेली, बॉगरू कर खड़ी बोली 
( हिंदुस्तानी ) का ही हिंदी की विभाषा माना है--अवधी, 
छत्तीसगढ़ी आदि को नहों। अभी हिंदी लेखकों के अतिरित्त 


(१ ) परिचसी हिंदी के बोलनेवालों की संख्या केवछ ४ करोड़ 
१४ लाख है । 


पहि'दी? का शाखीय अधथे 


है 
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अंगरेजी लेखक भी “हिंदी? शब्द का मनचाहा अ्थ किया करते हैं 
इससे भाषा-विज्ञान के विद्यार्थी को हिंदी शब्द के (१) मूल 
शब्दाथ, (२ ) प्रचलित और साहित्यिक अ्रथे, तथा ( ३ ) शाखीय 
अथ का भली भांति समझ लेना चाहिए। तीनों अथे ठीक हैं 
पर भाषा-विज्ञान में वैज्ञानिक खोज से सिद्ध और शास्र-प्रयुक्त अर्थ 
ही लेना चाहिए। 

हिंदी ( पश्चिसी हिंदी अथवा केंद्रीय हिंदी-आये भाषा ) 
की प्रधान पॉच विभाषाएं” हैं--खड़ी बोली, त्रजभाषा, कन्नौजी, 
बाँगरू और बुंदेती। आज खड़ी बोली 
राष्ट्र की भाषा है--लाहित्य और व्यव- 
हार सब में उसी का बे'लबाला है, इसी से वह अनेक नासों और 
रूपों में भी देख पड़ती है। प्राय: लोग श्जभाषा, अवधी आदि 
प्राचीन साहित्यिक भाषाओं से भेद दिखाने के लिए आधुनिक 
साहित्यिक हिंदी को खड़ी बोली! कहते हैं। यह इसका 
सामान्य अथे है, पर इसका मूल अथे लें ते खड़ी बोली उस बोलो 
का कहते हैं जे! रामपुर रियासत, मुरादाबाद, विजनौर, मेरठ, 
सुजफ्फरनगर, सहारनपुर, देहरादून, अंबाला तथा कलसिया और 


खड़ी बोली 


($ ) यह एक विचित्र बात हे कि जहाँ श्रन्‍्य भापाएं भिन्न भिन्न प्रदेशों 
में बोली जाने के कारण उस उस प्रदेश के नाम से अभिहतित होती हैं, जेपे 
भ्रवधी, ब्रज, छुंदेली, वहाँ खड़ी बोली का नाम सबसे भिन्न देख पड़ता है । 
इसका नामकरण किसी प्रदेश के नाम पर, जहाँ इसका झुख्यतया प्रचार है या 
उद्भव हुआ है, नहीं है । हि दी-साहित्य में यह नास पहले पहल छछजी 
ढाल के लेख में मिलता है । सुसलछमानो ने जब इसे अपनाया तब इसे 
रेखता का नाम दिया । रेखता का अधथ गिरतवाया पड़ता है। क्या इसी 
गिरी या पड़ी हुईं भाषा के नास का विरोध सूचित करने के लिए इसका नाम 
खड़ी बेली रखा गया ? कुछ लेगों का कहना है कि यह 'खड़ो? शब्द खिरी? 
( टकसाली ) का बिगड़ा रूप है। ,जो हो, इस नामकरण फा कोई 
प्रामाणिक कारण अब तक नहीं क्ात हुआ है। क्‍या इसका नास अ्रेतवदी 
रखना अजुपयुक्त होता ? पर अब खड़ी बोली नाम चल पड़ा है और उसे 
बदलने की चेष्टा व्यथ है। 
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पटियाला रियासत के पूर्वी भागों सें बेली जाती है। इसमें यद्यपि 
फारसी-अरबी के शब्दों का व्यवहार अधिक होता है पर वे शब्द 
द्वव अथवा अ्र्धतत्सम होते हैं। इसके बोलनेवालों की संख्या 
लगभग ५३ लाख है। इसकी उत्पत्ति के विषय में अब यह माना 
जाने लगा है कि इसका विकास शारसेनी अपश्रंश से हुआ है। 
उस पर कुछ पंजाबी का भी प्रभाव देख पड़ता है। 
यह खड़ी बोली द्वी आजकल की हिंदी, उदू' और हिंदु- 
स्तानी तीनों का मूलाधार है। जैसा हम कह चुके हैं, खड़ी बोली 
,... अपने शुद्ध रूप सें केवल एक बोली है पर 
दिल जब वह साहित्यिक रूप धारण करती है तब 
कभी वह हिंदी? कही जावी है और कभी उद्‌?। जिस भाषा में 
संस्कृत के तत्सम और अधंतत्सम शब्दों का विशेष व्यवहार दह्वोवा 
है वह हिंदी ( अथवा योरापीय विद्वानों की उच्च हिंदी ) कही 
जाती है। इसी हिंदी में वर्तमान युग का साहित्य निर्मित हो 
रहा है। पढ़े-लिखे हिंदू इसी का व्यवहार करते हैं। यही खड़ी 
बोली का साहित्यिक रूप हिंदी के नाम से राष्ट्रभाषा के सिंहा- 
सन पर बिठाया जा रहा है। 
जब वही खड़ी बोलो फारसी-अरबी के तत्सम और अधंतत्सम 
शब्दों का इतना अपना लेती है कि कभी कभी उसकी वाक्य- 
इ्द रचना पर भी कुछ विदेशी रंग चढ़ जाता है 
तब उसे उदू कहते हैं। यही उद्‌' भारत के 
सुसलमानें की साहित्यिक भाषा है। इस उठ के भी दे रूप 
देखे जाते हैं। एक दिल्‍ली लखनऊ आदि की तत्सम-बहुला 
कठिन उदू और दूसरी हैदराबाद की सरत्न दक्खिनी उदू ( अथवा 
हिंदुस्तानी )। इस प्रकार भराषा-वैज्ञानिक दृष्टि में हिंदी श्र 
डदू खड़ी वोली के दे साहित्यिक रूप मात्र हैं। एक का ढॉँचा 
भारतीय परंपरागत प्राप्त है और दूसरी को फारसी का आधार 
बनाकर विकसित किया जा रहा है। 
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खड़ी बाली का एक रूप और होता है जिसे न ते शुद्ध 
साहित्यिक ही कह सकते हैं और न ठेठ बालचाल की वोली ही 
कह सकते हैं। वह है हिंदुस्तानी--विशाल 
हेदी प्रांत के लोगों की परिमाजित बोली 
इसमें तत्सम शब्दों का व्यवहार कम होता है पर नित्य व्यवहार 
के शब्द देशो-विदेशी सभी काम सें आते हैं। संस्कृत, फारसी, 
अरबी के अतिरिक्त अँगरेजी ने भी हिंदुस्तानी में स्थान पा लिया 
है। इसी से एक विद्वान्‌ ने लिखा है कि “पुरानी हिंदी, उर्दू और 
श्रगरेजी के मिश्रण से जे एक नई जबान आपसे आप बन गई है 
वह हिंदुस्तानी के नाम से मशहूर है ।” यह उद्धरण भी हिंदुस्तानी 
का अच्छा नमूना है। यह भाषा अभी तक बोलचाल की बोली 
ही है। इसमें कोई साहित्य नहीं है। किस्से, गजल, भजन आदि 
की भाषा को, यदि चाहें ते, हिंदुस्तानी का ही एक रूप कह 
सकते हैं। आजकल छुछ ज्लोग हिंदुस्तानी का साहित्य की 
भाषा बनाने का यत्न कर रहे हैं पर वर्तमान अवस्था में वह राष्ट्रीय 
बोली* ही कही जा सकती है। उसकी उत्पत्ति का कारण भी 
परस्पर विनिमय की इच्छा ही है। जिस प्रकार उद्‌' के रूप में 
खड़ी बोली ने मुसलमानों की मॉँग पूरी की है उसी प्रकार अंगरेजी 
शासन और शिक्षा की आवश्यकताओं की पूर्ति करने के लिए 
हिंदुस्तानी चेष्टा कर रही है। वास्तव में हिंदुस्तानी! नाम 
के जन्मदाता अँंगरेज आफिसर हैं। वे जिस साधारण वोली में 


हि दुस्तानी 


०-५ 


(१) इसी से भिवसेन ने हि हुस्तानी का 3रीगरवेप्रडधाओं 
पशकइट्प्रोह! और 72728 7708 कहा है। देखा---. 
व्ाधत्प्रछए, 3997], 98 (9. 9 ०४ ४6 8797707670) 
हिंदुस्तानी का साहित्य के आसन पर विराजने की चंटा करना हिंदी और 
उदू दोनों के लिए अनिष्कर सिद्ध हो सकता है। इसके अचार ओर विकास 
तथा साहित्योपयोगी होने से हि दी उद्‌' दोनों अपने प्राचीन गारव ओर परंपरा 
से घधक्‌ हो जायेंगो और देनों अपभ्रषट होकर एक ऐसी स्थिति उत्पन्न करेंगी, 
जे। भारतीय भाषाशञ्रों के इतिहास की परंपरा में उधल्घुघल कर देगी । 


५ 
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साधारण लोगों से--साधारण पढ़े और बेपढ़े दोनों ढंग के लोगों 
से--बातचीत शऔर व्यवहार करते थे उसे हिंदुस्तानी कहने लगे। 
जब हिंदी और उदूं साहित्य-सेवा में विशेष रूप से लग गई तब 
जे बोली जनता में बच रही है उसे हिंदुस्तानी कहा जाने लगा 
है। यदि हम चाहें ते हिंदुस्तानी को चाहे हिंदो का, चाहे 
उ्द' का बोलचाल का रूप कह सकते हैं। श्रत: हिंदी, उदू , 
हिंदुस्तानी तीनों ही खड़ी बोली के रूपांतर मात्र हैं। साथ ही हमें 
यह भी स्मरण रखना चाहिए कि शास्त्रों में खड़ी बोली का अधिक 
प्रयोग एक प्रांतीय बोली के अर्थ में ही होता है। 

( २) बॉगरू--हिंदी की दूसरी विभाषा बॉगरू बोली है। 
यह बाँगर अर्थात्‌ पंजाब के दक्षिण-पूर्वी भाग की बोली है। देहली, 
करनाल, रोहतक, हिसार, पटियाला, नाभा और भ्लींद आदि की 
ग्रामीण बोली यही बाँगरू है। यह पंजाबी, राजस्थानी और खड़ी 
बोली तीनों की खिचड़ी है। बाँगरू बेलनेवालेों की संख्या बाईस 
लाख है। बॉगरू बोली की पश्चिमी सीसा पर सरस्वती नदी बहती 
है। पानीपत और कुरुक्षेत्र के प्रसिद्ध मैदान इसी बेज्ञी की सीमा 
के अंदर पड़ते हैं | 

( ३ ) त्रजभाषा--अ्रजमंडल में न्रजसमाषा बोली जाती है। इसका 
विशुद्ध रूप आज सी मथुरा, आगरा, अल्लीगढ़ तथा घैलपुर में बेला 
जाता है। इसके वेलनेवालों की संख्या लगभग ७<€ लाख है। त्ज- 
भाषा में हिंदी का इतना बड़ा और सुंदर साहित्य लिखा गया है कि 
उसे वेली अथवा विभाषा न कहकर भाषा का नास सिल गया था, 
पर आज तो वह हिंदो की एक विभाषा मात्र कही जा सकती है। 
आज भी अनेक कवि पुरानी अमर ब्रजभाषा में काव्य लिखते हैं। 

(४ ) कन्नीजी--गंगा के सध्य देआब की बोली कन्नौजी है। 
इसमें भी अच्छा साहित्य मिलता है पर वह भी ब्रजभाषा का ही 


साहित्य माना जाता है, क्योंकि साहित्यिक कन्नौजी और ब्रज में 
कोई विशेष पझंतर नहीं लक्षित होता । 
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(५ ) बुंदेशी--यह बुंदेलखंड की भाषा है और त्रजभाषा के 
क्षेत्र के दक्षिण में बोली जाती है। शुद्ध रूप में यह फाँसी, जालौन, 
हमीरपुर, ग्वालियर, भूपाल, ओड़छा, सागर, नरसिंहपुर, सिवनी 
तथा होशंगाबाद में बोली जाती है। इसके कई मिश्रित रूप 
दतिया, पन्ना, चरखारी, दमाह, बालाघाट तथा छिंदवाड़ा के कुछ 
भागों में पाये जाते हैं। बुंदेली के बोलनेवाले लगभग ६< लाख 
हैं। मध्यकाल में बुंदेलखंड में अच्छे कवि हुए हैं पर उनकी भाषा 
त्रज ही रही हे। उनकी ब्रजभाषा पर कभी कभी बुंदेली की 
अच्छी छाप देख पड़ती है। 

भध्यवर्ती? कहने का यही अमिप्राय है कि ये भाषाएँ मध्य- 
देशी भाषा और ब॒हिरंग भाषाओं के बीच की कड़ी हैं अत: उनमें 
दोनों के लक्षण मिलते हैं। भध्यदेश के पश्चिम 
की भाषाओं सें मध्यदेशी लक्षण अधिक मिलते 
हैं पर उसके पूर्व की पूर्वी हिंदी? में बहिरंग वर्ग के इतने अधिक 
लक्षण मिलते हैं कि उसे बहिर॑ग वर्ग की ही भाषा कहा जा सकता है। 

जैसा पीछे तीसरे ढंग के वर्गीकरण में स्पष्ट हो! गया है, ये मध्य- 
_वर्ती भाषाएँ सात हैं--पंजाबी, राजस्थानी, गुजराती, पूर्वी पहाड़ी 
केंद्रीय पहाड़ी, पश्चिमी पहाड़ी और पूर्वी,हिंदी | ये सातें भाषाएँ 

हिंदी का--मध्यदेश की भाषा का--घेरे हुए हैं। साहित्यिक और 
राष्ट्रीय दृष्टि से ये सब हिंदी की विभाषाएँ ( अथवा उपभाषाएँ ) 
मानी जा सकती हैं पर भाषाशाखत्र की दृष्टि से ये स्वतंत्र भाषाएँ 
मानी जाती हैं। इनमें से पहली छः: में मध्यदेशी लक्षण अधिक 
मिलते हैं पर पूर्वी हिंदी मे बहिरंग लक्षण ही प्रधान हैं। 
पूरे पंजाब प्रांत की भाषा का पंजाबी? कह सकते हैं, इसी से 
कई लेखक पश्चिमी पंजाबी और पूर्वी पंजाबी के दे। भेद करते हैं 
पर भाषाशास्त्री प्राय: पूर्वी पंजाबी को पंजावी 
कहते हैं अत: हम भी पंजाबी का इसी अधथे 
में व्यवहार करेंगे। पश्चिमी पंजाबी का लहंदा कहते है । अम्रत- 
श्छ्‌ 


श्श 
मध्यवर्ती भाषाएँ 


पंजाबी 
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सर के आसपास की भाषा शुद्ध पंजाबी मानी जाती है। यद्यपि 
स्थानीय बोलियों में मेद मिलता है पर सच्ची विभाषा डोग्नी ही है। 
जंबू रियासत और कांगड़ा जिले में डेग्नी बोल्ली जाती है । 
इसकी लिपि तकक्‍करी अथवा टकरी है। टक्‍क जाति से इसका 
सबंध जेडा जाता है। पंजाबी में थोड़ा साहित्य भी है। पंजाबी 
ही एक ऐसी मध्यदेश से संबद्ध भाषा है जिसमें संस्कृत और 
फारसी शब्दों की भरती नहीं है। इस भाषा में वैदिक-संस्कृत- 
सुलभ रस और सुंदर पुरुषत्व देख पड़ता है। इस भाषा में 
इसके बोलनेवाले बलिष्ठ और कठोर किसानों की कठोारता और 
सादगी मिलती है। प्रियसेन ने लिखा हे कि पंजाबी ही एक ऐसी 
आधुनिक हिंदी--आय भाषा है जिसमें वैदिक अथवा तिब्बत- 
चीनी भाषा के समान स्वर पाये जोते हैं* । 

पंजाबी के दक्षिण में राजस्थानी है। जिस प्रकार हिंदी का 
उत्तर-पश्चिम की ओर फैला हुआ रूप पंजाबी है, उसी प्रकार हिंदी 

० का दक्षिण-पश्चिमी विस्तार राजस्थानी है। 

राजस्थानी और गुजराती *: 
सी विस्तार का अंतिम भाग गुजराती है। 
राजस्थानी और गुजराती वास्तव में इतनी परस्पर संबद्ध हैं कि देनों 
को एक ही भाषा की दे विभाषाएँ सानना स्री अनुचित न होगा? | 
पर आजकल ये दे स्वतंत्र भाषाएँ मानी जाती हैं। दोनों में स्वतंत्र 
साहित्य की भी रचना हो रही है। राजस्थानी की मेवाती, सालवी 
सारवाड़ी ओर जयपुरी आदि अनेक विभाषाएं हैं, पर गुजराती में 
कोई निश्चित विभाषाएं:-नहीं-हैं। उत्तर और दक्तिण की गुजराती 
की बोली में थेड़ा स्थानीय भेद पाया जाता है। 

मारवाड़ी और जयपुरी से मिलती जुलती पहाड़ी भाषाएँ हिंदी 
के उत्तर में मिलती हैं। पूर्वी पहाड़ी नेपाल की प्रधान भाषा है 

(१ ) देखा--]शता00 #आर्नवृप्क्षाए,.. 0], 498॥, 


(७76780%, 507एञॉ6मशा०7. 9. 9 
(३) वात 
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इसी से वह नेपाली भी कही जाती है। इसे ही परबतिया अघवा 
खसकुरा भी-कहते हैं। यह नागरी अक्षरों में लिखी जाती है। 
इसका साहितद्य स्ेधा आधुनिक है। केंद्र- 
वर्ती पहाड़ी गढ़वाल रियासत तथा कुमाओं 
और गढ़वाल जिलों में बोली जाती है। इसमें दे विभाषाएँ हैं--- 
कुमाउनी और गढ़वात्ती। इस भाषा सें सी छुछ पुस्तकें, थेड़े दिन हुए, 
लिखी गई हैं । यह भी नागरी अक्षरों में लिखी जाती है। पश्चिमी 
पहाड़ी बहुत सी पहाड़ी बालियों के समूह का नाम है। उसकी 
कोई प्रधान विभाषा नहीं है और न उसमे कोई उल्लेखनीय साहित्य 
ही है। कुछ आम-गोत भर मिलते हैं । इसका क्षेत्र बहुत विस्तृत 
है। संयुक्त प्रांव के आैनसार--बावर से लेकर पंज्ञाब प्रांत में सिर- 
मार रियासत, शिमला पहाड़ी, कुड़, , मंडी, चंबा होते हुए पश्चिम 
में कश्मीर की भदरवार जागीर तक पश्चिमी पहाड़ी बालियाँ फैली 
हुई हैं। इसमें जानसारी, कुड़ू ली, चंबाली आदि अनेक विभाषाएँ 
हैं। ये टकरी अथवा तकरी लिपि मे लिखी जाती हैं। 

इसे हिंदी का पूर्वी विस्तार कह सकते हैं पर इस आषा में 
इतने बहिरंग भाषाओं के लक्षण मिलते हैं कि इसे,अर्ध-बिहारी' भ्री 
कहा जा सकता है। यही एक ऐसी सध्यवर्ती 
भाषा है जिसमें बहिरंग भाषाओं के अधिक 
लक्षण मिलते हैं। यह हिंदी और बिहारी के मध्य की भाषा है। 
इसकी तीन विभाषाएँ” हैं--अवधी, बघेली शऔरे छत्तीसगढ़ी । 
अवधी का ही काशनी या बैसवाड़ोी भी कहते हैं। वास्तव मे 
दक्षिण-पश्चिमी अवधी ही बैसवाड़ी कही जाती है। पूर्वी हिंदी 
नागरी के अतिरिक्त कैथी में भी कभी कभी लिखी मिलती है| इस 


पहाड़ी 


पूर्वी हिंदी 


($ ) अधमागधी का ही भलजुवाद अध-बिद्दारी है। पूर्वी हिन्दी प्राचीन 
काज्ष की अधसागधी प्राकृत के छेन्र में ही बेली भी जाती छै । ध्यान देने की 
बात है कि साहिह्थिक और धार्मिक दृष्टि से श्रधेमायधी भाएा का सदा से 
ऊँचा स्थान रहा है पर राष्ट्रीय दृष्टि से मध्यदेश की भापा ही राज्य करती रही है । 
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भाषा के कवि हिंदी-साहित्य के असर कवि हैं जेसे तुलसी 
और जायसी । 
इसका सबसे बड़ा भेदक यह है कि मध्यदेश की भाषा अर्थात्‌ 
हिंदी की अपेक्षा ये सब अधिक संहिति-प्रघान हैं। हिंदी की 
रचना सर्वथा व्यवहित है पर इन बहिरंग 
भाषाओं में संहित रचना भी मिलती है। 
वे व्यवहिति से संहिति की ओर जा रही हैं। सध्यवर्ती भाषाओं 
में केवल पूर्वी हिंदी कुछ संहित पाई जाती है 
यह पश्चिम पंजाब की भाषा है, इसी से कुछ लोग इसे पश्चिमी 
पंजाबी भी कहा करते हैं। यह जटकी, अच्छी, दिदकी१, डिलाही 
आदि नामें। से भ्री पुकारी जाती है। छुछ 
विद्वान इसे लहँदी* भी कहते हैं पर लहँदा ते 
संज्ञा है अत: उसका खीलिग नहीं हे! सकता । लहँदा एक नया नाम 
ही चल पड़ा है; अब उसमें उस अ्थ के द्योतन की शक्ति आ गई है। 
लहँदा की चार विभाषाएँ हैं--( १) एक केंद्रीय लहँदा जो नमक 
की पहाड़ी के दक्षिण प्रदेश में बोली जाती है और जो टकसाली 
मानी जाती है, (२) दूसरी दक्षिणी अथवा 'सुल्तानी जो सुल्तान के 
आस-पास बोली जाती है, (३ ) तीसरी उत्तर-पूर्वी अथवा पाठवारी 
और (४) चोथी उत्तर पश्चिमी अर्थात्‌ धन्नी। यह उत्तर में हजारा 
जिले तक पाई जाती है। लहँदा में साधारण गीतों के अतिरिक्त 
कोई साहित्य नहों है। इसकी अपनी लिपि लंडा है। 
यह दूसरी बहिरंग भाषा है, और सिंघ नदी के दोनों तटों पर 
बसे हुए सिध देश की बोली है। इसमें पाँच विभाषाएँ हैं-..- 
की बिचे।ली, सिरेकी, लारी, थरेली और कच्छी । 
विचेली मध्य सिंध की टकसाली भाषा है। 


बहिरंग सापाएं 


लहदा 


( ३ ) श्री जयचंद्रजी ने हिंदुकी नास ही अच्छा समझा है। देखा--- 
भारतभूसि और उसके निवासी, छू० २१६--२१ $ ३० । 


(२ ) श्री डा० सुनीतिकुमार चेटर्जो ने लहँदी नाम का प्रयोग किया है। 
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सिंधी के उत्तर मे लहँदा, दक्षिण में गुजराती और पूर्व में राज- 
स्थानी है। सिंधी का भी साहित्य छोटा सा है। इसकी 
भी लिपि लंडा है पर गुरुसुखी और नागरी का भी प्राय; व्यवहार 
होता है । 

कच्छी बोली के दक्षिण में गुजराती है। यद्यपि उसका क्षेत्र 
पहले बहिरंग भाषा का क्षेत्र रह चुका है पर गुजराती .मध्यवर्ती 
भाषा है। अतः यहाँ बहिरंग भाषा की 
श्वखला टूट सी गई है। इसके बाद गुजराती 
के दक्षिण में सराठी आती है। यही दक्षिणी बहिरंग भाषा है। यह 
पश्चिमी घाट कर अरब समुद्र के सध्य की भाषा है। पूना की भाषा 
ही टकसाली मानी जाती है। पर मराठी बरार में से होते हुए 
बस्तर तक बाली जाती है। इसके दक्षिण में द्रविड़ भाषाएँ बोली 
जाती हैं | पूर्व में मराठो अपनी पड़ेोसिन छत्तीसगढ़ो से मित्नती है । 

मराठी की तीन विभाषाएँ हैं। पूना के आसपास की टक- 
साली बोली देशी मराठी कहलाती है। यही थोड़े भेद से उत्तर 
कॉंकण में बेल्ली जाती है, इससे इसे कॉकणी भी कहते हैं। पर 
कोॉंकणी एक दूसरी मराठी बोली का नाम है जे दक्षिणी कॉकण 
में बोली जाती है। पारिभाषिक अथे में दक्षिण कॉंकणी ही फॉंकणी 
मानी जाती है। मराठी की तीसरी विभाषा बरार की बरारी है। 
हल्‍बी मराठी श्र दविड़ की खिचड़ो बोली है जो बस्तर मे बोली 
जाती है। 

मराठी भाषा सें तद्धितांत, नामधातु आदि शब्दों का उयवहार 
विशेष रूप से होता'है। इसमें वैदिक स्वर के भी कुछ चिह्न 
मिलते हैं? । 

पूवे की ओर आने पर सबसे पहली वहिरंग भाषा विहारी 
मिलती है। बिहारी केवल बिहार में ही नहीं, संयुक्त प्रांत के 


मराठी 


( १ ) देखेा--'प्रातवा०' + 706 एव0-(९७फराक॥ं९ 0ै00७४६ 
(0४७४४ ; 0. 8. 2. 8. 3496,208 
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में प्राचीन साहित्य भी अच्छा है। आसामी यद्यपि बँगला से 
बहुत कुछ मिलती है ते भी व्याकरण और उच्चारण सें पर्याप्त सेद 
पाया जाता है। यह भी एक प्रकार की 
बँगला लिपि में ही लिखी जाती है। अआसामी 
की कोई सच्ची विभाषा नहीं है। 

पश्चिमात्तर सीमाप्रांत की बुरुशास्की ( अथवा खजुना ) और 
अदमान की अदसानी किसी सी भाषा-परिवार में नहीं रखी जा 
सकती। बरमा देश की कारेन और मान 
>निरिचत परुंतार बोलियों भी ऐसी ही हैं। पर मियर्सन ने 
देनों को दे परिवार सान लिया है-... 

(१ ) कारेन-वंश ओर ( २ ) सानवंश | 


ग्रासामी 


कद. १२४००००++»क+ +०-०.क ७०कमज-कक-क सध्क, 


(१ ) इन भाषाओं का भावा-चैज्ञानिक वणैन आये के प्रकरणो 
में आचेगा । 


छठा जनंकरण 
ध्वनि और ध्वनि-विकार 
सामान्य परिभाषा के अनुसार भाषा ध्वनि संकेतों का समूहन्सा 


ब६ययय तल मपफििलज 

मात्र है, इसी से ध्वनिः' सें वर्ण, शब्द और भाषा सभी का अतर्भाव 
हो जाता है। ध्वनि का यह बड़ा व्यापक अथे है पर सामान्य 
विद्यार्थी वर्ग के लिए ध्वनि का व्यवहार करता है और यही अधे 
हिदीभाषा-शाख्यों द्वारा भी स्वीकृत हुआ है। इतना संकुचित 
अथे लेने पर भी ध्वनि! शब्द का के कई भिन्न मिन्न अथों 
में होता है। ध्वनि से 5 षंण- बलि और वर्ण अर्थात 
ध्वनि-सासान्य तीनों का अथे लिया जाता है। वर्ण का सामान्य 
अथे वही है जे वर्णामाला? शब्द में वणे का अथे समझा जाता 
है। पर भाषण-ध्वनि ओर ध्वनि-सात्र का व्यवहार सर्वथा पारि- 
भाषिक अथ् में ही होता है। 

भाषणावयवों द्वारा उत्पन्न निश्चित श्रावण गुण ( अर्थात्त्‌ 
आवशण प्रत्यक्ष ) वाज्नी ध्वनि भांषंण-ध्वुनि, कही जाती है। एक 

(१ ) ध्वनि के इस व्यापक अर्थ के लिए “स्फेटवाद! देखना चाहिए । 
आधुनिक भापाशासत्तरी भी यह मानने लगे हैं कि व्यवहार सें वाक्य एक ही 
अखंड ध्वदि है। इसके अतिरिक्त ध्वबि का जो साहित्यिक अर्थ रख- 
मीमांसा में होता है, उससे यहाँ कोई संबंध चहीं है । 

(२ ) देखा--भ्री चत्षिनीसेहन सानन्‍्याल (भाषा-विज्ञान, इंडियन प्रेस); 
श्री दुनीचंद ( पंजाबी भाषा-विज्ञान ); श्री धीरेंद्र वर्मा ( हि'दी भाषा का 


इतिहास ); श्री घाव्राम सक्सेना ( हि'हुस्तानी पन्निका); ना० अ० पत्रिका के 
कई लेखक, ह॒त्यादि । 

( ३ ) देखा--.8 806९0॥-80प06 8 “९ 8 80प्रगत 0॥ 6७॥- 
ग्र//8 8८008४0९ त्प्थ्ा(ए 77००७ 97ए ६86 002:878 07 
80860. 3 छाए 80९60॥-80प70 ३78 वंगए४0७06 0/ 
पए्राप007.7--7700प%07 ६0 586 8७72७॥ ?]॥076- 
0 कि९६१७७ 97 5. छू, 008७०८४7, ७. 7. 
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सिद्ध भाषण-ध्वनि में कोई भेद अथवा पअतर नहीं हो सकता । 
किसी भी गुण के कारण यदि ध्वनि में किंचित्‌ भी विकार उत्पन्न 
होता है ते! वह विक्ृत ध्वनि एक दूसरी ही भाषण-ध्वनि कही जाती 
है। इससे परीक्षा द्वारा जे भाषण-ध्वनि का रूप और गुण 
निश्चित हो जाता है वह स्थिर और सिद्ध हो जाता है | 

कई भाषाओं में इस प्रकार की भआाषण-ध्वनि बहुत अधिक 
होती हैं पर उन सभी के लिये न तो प्रथक्‌ प्रथक्‌ लिपि-संकेत ही 
होते हैं श्रैर न उनका होना अत्यावश्यक हो समझता जाता है, क्योंकि 
कई ध्वनियाँ संबद्ध भाषण में विशेष स्थान में ही प्रयुक्त होती हैं और 
उनका वर्गीकरण ऐसी दूसरी ध्वनियों के साथ होता है जिनका 
उनसे कोई प्रत्यक्ष संबंध नहीं रहता। प्राय: ऐसी अनेक भाषण- 
ध्वनियों के लिये एक ध्वनि-संकेत का व्यवहार होता है। ऐसी सजा- 
तीय ध्वनियों के कुल का ध्वनि-मात्र अथवा ध्वनि-श्रेणी कहते हैं। 
यदि शाखोय विधि से कहें ते ध्वनि-सात्र किसी भाषा-विशेष की 
ऐसी संबंधी ध्वनियों के कुल का कहा जाता है, जिन ध्वनियों का 
स्थान एक संबद्ध भाषण में अन्य कोई ध्वनि नहीं ले सकती । इस 
प्रकार ध्वनि-सात्र एक जात्ति है, जिसमें अनेक भाषण-ध्वनियाँ होती 
हैं और प्रत्येक भाषण-ध्वनि की एक अलग सा या व्यक्तित्व होता 
है। दोनों में प्रधान भेद यही है कि एक ध्वनि-मान्न कई स्थानों सें 
सामान्य रूप से व्यवहत होती है पर भाषण-ध्वनि में व्यक्ति-बैचित्न्य 
(7क्‍ाणंतप् प्रतंपृप्०ा०5४) रहता है, एक भाषण-ध्वनि के 
स्थान-विशेष में दूसरी भाषण-ध्वनि नहीं आ सकती। इसी से 
यह बात भी स्पष्ट हो जाती है कि व्यवहार और शिक्षा का संबंध 

(१ ) देखा--.0 .9707076 788 98007 वैशीालत 88' 
४८ ६ #द्वाता]ए 0 +2९६८०तै 80प्रगाते8 07 8 शएश0 श2879286 ' 
फछंएा 878 80 प्र5०७6 ॥7 ७07760:९९ 8966९) (9७ 70 
006 04 0श ७ए/ 068प्रा5 7 9087078 जार) धाए 
009७७ ९७0 000फ;ए 77 शीक्धां. [शा2००४४2९.?---8978 2 * 
शिाणाढाा6 8०३४१७०७ (5. 8, (॥४६४४४). 9- 8 

२७ 


र्‌ ५ .] भाषा-रहस्य 


उस सामान्य ध्वनि से रहता है जिसे ध्वनिमात्र ( वण* ) कहते 
हैं और जिसके लिये लिखित संकेत भी रहता है। पर भाषण- 
ध्वनि शास्र और विज्ञान के ही काम में आती है, ध्वनि-॑ंत्रों 
द्वारा उसकी प्रत्येक लदर की परीक्षा होती है, उसके गुण का 
निश्चय होता है और उसका व्यक्तित्व स्वीकृत होता है। इस 
प्रकार भाषण-ध्वनियों का विशेष प्रयोजन प्रयोगात्मक और परीक्षा- 
त्मक ध्वनि शित्ता में ही होता है। ते भी ध्वनि के सामान्य 
शास्त्रीय अनुशीलन के लिए भी ध्वनि-मात्र और भाषण-ध्वनि का 
भेद स्पष्ट समझ लेना चाहिए। 

'जल्दीः* और 'साल्टा? शब्दों में एक ही लए ध्वनि प्रयुक्त हुई 
है, पर परीक्षा करके विशेषज्ञों ने निश्चय किया है कि पहला लू 
दंत्य है और दूसरा ईषत्‌ सूर्धन्य है,अर्थात्‌ भाषण सें (--बेालते में ) 
देनें शब्दों में लू का उच्चारण एक सा नहीं होता। अतः 
/ध्वनि मात्र ते एक ही है पर भाषण-ध्वनियाँ दे हैं। इसी लू? 
“का महाप्राण उच्चारण भी होता है जेसे 'कलू ही” में, लू? पहल्ते 
देनें लू के समान अल्पप्राण नहीं है, प्रत्युत स्पष्ट महाप्राय है। 
वही लू तिलक! शब्द में सर्वथा मूधेन्य है। यद्यपि हिंदी अथवा 
उदू मे लू? मूधन्य नहीं होता; वह दंतमूल अथवा वत्से से उच्च- 
रित होता है, पर मराठी 'तिल्कः शब्द के आ जाने पर उसका 
वैसा ही सराठीवाल्दा सूर्थल्य उच्चारण किया जाता है। ये सब 
एक लू ध्वनिमात्र की भिन्न भिन्न भाषण-ध्वनियों हैं। एक दूसरा 
अः का उदाहरण लें तो अ वण के दे सेद माने जाते हैं एक 
संबृत अ और दूसरा विद्वत अ। ये दे ध्वनिमात्र हैं, पर एक 
संवृत 'अः की भी वक्ता के भाषणावयवें मे भेद होने से तथा 

( ३ > वर्ण लेकिक संज्ञा हे और ध्वनि-मात्र सर्वधा अले।किक और 
शाख्रीय । 


( २ ) देखो--वेंगला के अल्ता (> अलक्तक > महावर ) श्र उल्दा में 
सी एक ही ल ध्वनि-मात्र है पर टे। सित्र सित्र भापशा-ध्तनितत के » 
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भिन्न मित्र स्थलों में प्रयुक्त होने से अनेक भाषण-ध्वनियाँ उत्पन्न हो 
जाती हैं। यद्यपि साधारण ओता का कान इन सूक्ष्म भरेदों का 
भेद नहीं कर पाता तथापि वैज्ञानिक परीक्षा उन सब ध्वनियों को 
भिन्न मानती है पर व्यवहार में ध्वनिसात्र ही स्पष्ट रहती है, अतः 
संवृत अ के लिए केवल एक चिह रख लिया जाता है। अँगरेजी 
का एक उदाहरण लें तो कील और काल (]:6०] ७70 ८७] ) 
में एक ही क-ध्वनिमात्र ( ?-.00076776 ) है, पर भाषण-ध्वनि 
दे भिन्न भिन्न हैं। कील में जे! क्‌ ध्वनि है, वह ई के पूर्व में आई 
है; वहाँ काल-वाली कू-ध्वनि कभी नहीं आ सकती | इसी प्रकार 
किंग और क्वीन ( ]072 गौर (ध९७०॥ ) में वही एक क्‌ ध्वनि- 
मात्र है। पर पहले में कू तालव्य सा है और दूसरे में शुद्ध 
कंब्य। और स्पष्ट करने के लिए हम बंँगला* की न और ह 
ध्वनि-सात्रों के! लेंगे। बँगला की एक न-ध्वनि मात्र के प्रयोगा- 
नुसार भाषण में चार सेद हो जाते हैं---इस एक परिवार में चार 
व्यक्ति हैं। पहला “न? वत्सूये माना जाता है पर त और द के 
पूर्व में वही न्‌ सर्वथा दंत्य हो जाता है, 5 और ड के पूर्व में ईपत्‌ 
मूधन्य हे। जाता है श्लेरच तथा ज के पूर्व मे ईषत्‌ वालव्य। 
इन सब सेदों में भी एक एकता है ओर उसे ही ध्वनिमात्र कहते 
हैं मलेर उसी सामान्य ध्वनि के लिए एक संकंत भी बना लिया 
गया है। भिन्न भिन्न स्थलों में न्‌ की परवर्ती ध्वनियों से ही न 
का सूच्म सेद प्रकट है। जाता है। इसी प्रकार फ और भ में 
एक ही ह ध्वनि का मिश्रण सुन पड़ता है पर वास्तव में फ में 
श्वास और अघेष ह है और भ में नाद और घोष ह है। 

($ ) देखो--3672७॥ ?.0०९४०९ दि९७प७' 09 5. &,. 
(॥86६0७/१ और अज्ुखारस्य ययि परसवर्णः । 

(२) इन संज्ञाओं की परिभाषा आगे अआवेगी। कुछ लेग घोप 
का विशेषय जेंसा व्यवंद्दरा करमा अनुचित समझकर पऐसे स्थले पर 


सचेप”ः अथवा 'वेपवत्‌” लिखते हैं पर कुछ संस्कृतशों का मत है कि 
नाद, घोप, ऊष्म, स्पर्श आदि संक्षाओं का प्रयोग ही संस्कृत भाषा 
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/. इस प्रकार ध्वनि मात्र और आषण-ध्वनि में जाति और व्यक्ति 
का अथवा कुटुंब और कुट्ुंबी का संबंध मान लेने पर यह प्रश्न 
उठता है कि ध्वनि-मात्र का अथे ध्वनि-कुल, ध्वनि-श्रेणी! अथवा 
ध्वनि-जाति से अधिक स्पष्ट हो सकता है तब क्‍यों न वैसा ही 
कोई शब्द स्वीकार किया जाय। वास्तव में ध्वनि-मात्र? संज्ञा 
उस प्रकरण में प्रयुक्त होती है जहाँ भाषा के उच्चारण, रचना और 
अथे अर्थात्‌ ध्वनि, रूप और अथे-शक्ति--इन तीन पत्षों अथवा 
अगों का विश्लेषण और विवेचन किया जाता है। एक पत्त कहता 
है भाषा ध्वनिमय है। दूसरा पक्त कहता है रूप ही १: | 
भाषा का प्रयोजन है भावों और विचारों का व्यवहार-विनिभ य 
यह तभी संभव होता है जब श्रोता ( अथवा वक्ता स्वयं ओ्राता के 
स्वरूप सें ) भाषा की रूप-रचना समझता है। भाषा के अंगों सें-..- 
उसके शब्दों में जे अथ प्रकाशन की शक्ति रहती है वह तभी समझ 
में आती है जब उन शब्दों की रचना हमारे सम्मुख आ जाती है। 
तीसरा पतक्त सन पर जोर देता है। मनेविज्ञान कहता है भाषा 
जिस अथे का संकेत है वही अथे प्रधान है। पहले पत्त का विवेचन 
शरीर-शासतर करता है, दूसरे का विचार त्ाक-शाख्र करता है और 
तीसरे का विचार मनेविज्ञान। अतः इन्हों के संबंधी शिक्ता, 
व्याकरण और साहित्य भी क्रमश: शब्द, शब्द-रूप और शब्द- 
शक्ति को अपना विषय बनाते हैं, पर भाषा-विज्ञान तीनों पत्तों को 
लेता है। अत: जब वह शिक्षा-शाख की दृष्टि से भाषा का विचार 
करता है वह उसे ध्वनिमात्र कहता है, जब वह लौकिकर 





की शक्ति और भ्रद्वत्ति के अज्ञुरूप है, उसमें 'स? अथवा 'वत? लगाकर सघोष 
अथवा घोपवत्‌ बचाना कृन्निम और असु दर है। अतः हम घोष वर्ण, स्पर्श 
वर्ण आदि शब्दों का अवेग करेंगे । ऐसा ही भ्रयोग पतंजलि मुनि जैसे भाषा 
के मर्मझ् करते थे । 

( ३ ) देला--श्री धीरेंद्र वर्मा का हिदी भाषा का इतिहास । 

(३ ) शिक्वा और साहिल देने शास्त्र हैं पर व्याकरण सर्वेथा लैकिक 
विद्या हैं। जब उसमे ध्वनि और अर्थ का विचार होने लखता है तब व्या- 
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व्याकरण की दृष्टि से भाषा की बनावट की परीक्षा करता है बह 
भाषा को रूप-मात्र' समझता है और जब वह साहित्यिक ओर 
दाशेनिक की दृष्टि से भाषा की आत्मा का--उसकी शक्ति का-- 
अध्ययन करता है वह उसे अ्थ-मात्र समझता है। रूप-रचना वाक्य 
और शब्द तक ही सीमित रहती है; अथे भी सामान्य व्यवहार र में 
शब्द से ही संबंध रखता है; केवल ध्वनि ही भाषा के चरम अवयव 
वर्ण से प्रत्यक्ष संबद्ध रहती है, अतः रूप-मात्र और अधथे-मात्र का 
प्रयोग शब्दों के विचार में ही हे।ता है पर ध्वनि-सात्र का व्यवहार 
शब्दों के अतिरिक्त वर्णों के विषय सें भी होता है। यही प्रकरणा- 
तर की संज्ञा यहाँ रखी जाती है। विचार कर देखा जाय ते 
ध्वनि-मात्र में रूप और अथे का बहिर्भाव और ध्वनि-जाति का 
अतर्भाव दोनें होता है। 

अत: हम ध्वनि और वर का पर्याय के समान और भाषण- 
ध्वनि और ध्वनि-मात्र का पारिभाषिक अथे मे प्रयोग करेंगे। 

भाषा की ध्वनियों का अध्ययन इतना अधिक महत्त्वपूर्ण है 
और आजकल उसका इतना विस्तार हो गया है कि उसके दे 
करण को विद्या नहीं शाख कहते हैं । हमार अभशिम्राय यह है कि व्याकरण- 
विद्या का प्रयोजन लैकिक प्रयोग देखकर रूप रचना की व्यवस्था करना है, 
इसी से उसे लैकिक विशेषयण सिल्ला है । 

(५ ) रूप का यहाँ वही अर्थ है जे शब्द-रूप, धातु-रूप, रूपावतार 
आदि प्रयोगों में मिल्ता है । 'नास! और “रूप! में रूप का सर्घथा भिन्न 
अधथे होता है ( रूप + अथे, पदार्थ ) | 

(३२ ) शास्त्र में तो वर्ण-स्फेट भी माना जाता है अधाँत्‌ वर्ण भी साथक 
होता है। भारतीय व्याकरण-दुर्शन के श्रदडसार तो सच्चा श्रथ अव्यक्त शब्दः 
अर्थात्‌ 'स्फोट! मे रहता है ओर फिर वर्णों में व्यक्त ध्वनि सामने शआआती है । 
इन व्यक्त ध्वनियों का रूप शब्दों और पदों में देख पढ़ता है पर अत में एक 
पूरे वाक्य में ही ले।कापयेगी सच्चे अथे की कल्पना होती है अर्थात्‌ लेक- 
व्यवहार की दृष्टि से केवल वाक्य साथरू होता है ( वर्ण अधवा शब्द नहीं ) 
इसी से ते। वाक्य-स्फोट ही प्रधान साना जाता है । देखे--वैयाकर ण-भूपण 
अथवा मंजूषा । 
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विभाग कर दिये गये हैं--एक ध्वनि-शिक्षा' और दूसरा ध्वनि- 
विचार अथवा ध्वन्यालचन | भाषण-ध्वनि का संपूर्ण विज्ञान 
ध्वनि-विचार में आता है। उसमें ध्वनि के विकारों और परिवतनों 
का इतिहास वथा सिद्धांत दोनों ही आ जाते हैं पर ध्वनियों का 
विश्लेषण और वर्गीकरण, उन्की परीक्षा और शिक्षा, ध्वनि-शिक्षा? 
का विषय रे होती है। ध्वनि की उत्पत्ति, उच्चारण-स्थान, प्रयत्न 
आदि का सीखना-सिखाना इस ध्वनि-शिक्षा अथवा वर्ण-शिक्षा के 
अंतर्गत आता है। इसी से आजकल उसे परीक्षा-मूलक ध्वनि- 
शिक्षा१ कहते हैं। इसकी परीक्षा-पद्धति इतनी बढ़ गई है कि 
बिना कीसमोग्राफ ( #977027७॥ ) आदि यंत्रों और समीचीन 
प्रयोगशाला के शिक्षा? का अध्ययन संभव ही नहीं। उसकी 
परीक्षा-प्रधानता के देखकर ही अनेक विद्वान उसे हो विज्ञान 
मानते हैं श्रार कहते हैं कि ध्वनि-विचार तो उसका आश्रित विवेचन 


मात्र है। हिंदी के कई विद्वान उस शिक्षा-शास्र के लिए ध्यनि- 


विज्ञान*, वरश-विज्ञानः* आदि नामों का व्यवहार करते हैं। पर 
अध्ययन की वर्तमान स्थिति में वर्श-विचार अथवा ध्वनि-विचार को 
ही विज्ञान कहना उचित देख पड़ता है। विज्ञान लक्ष्यों की परीक्षा 


(१) 7707666598 


(२) 7?007002ए रनवे ॥फ३0 & कुछ, 40422 (की रा 


(३) ९/. ला807ए 07 7,87279286 0ए छ 9 ज९९: ए 
42--7086 जञ0]8 826708 07 8/88९॥४-80प708 ३8 ठप्र- 
पै९त प्रा060 77070089, जाग )रएैप्र६४७४ 006 ॥5007ए 
870 ॥0607ए 07 80प्र76-००६४2९४ ; ६06 ६७४ फ्‌7078 68? 
€अलपव68 पांड, 08729 ०070७-४९९ क्रक्ंगोए जश्ञाँं0 ६7० 
भाप 88 धात ली858॥08007 07 ६06 8९८प्रथों 50प्70, 
भारतवप सें भी 'शिक्षा! का विपय क्या था इसके लिए शिक्षा और व्याकरण 
के अंध देखना चाहिए । 

(४) जिडएछ४ंक्राए१ा०] ॥0०0८४ 

( ९ ) देखे।--धीरेद्र वर्मा का हिंदी भापा का इतिहास । 

( ६ ) देखे--डा० समंगलदेव का तु० भापा-शाख । 
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और लक्षणों का विधान देनें काम करता है और यदि परीक्षा 
श्र सिद्धांत दोनों का प्थक्‌ अध्ययन किया जाथ तो सिद्धांत 
के विचार को ही विज्ञान कहना अधिक उपयुक्त होगा। और यदि 
केवल वैज्ञानिक प्रक्रिया का देखकर विज्ञान नाम दें तो दोनों ही 
बातें ध्वनि-विज्ञान के अंतर्गत आ जाती हैं। आजकल ध्वनि-विज्ञान 
की सीमा बढ़ भी रही है इसी से हम ध्वनि-शिक्षा ओर ध्वनि-विचार 
का यहाँ प्रयोग करेंगे और ध्वनि-विज्ञान को दोनों के लिए एक 
सामान्य संज्ञा मान लेंगे | 

वर्ण का सच्चा स्वभाव उच्चरित ध्वनि है, लिपि नहीं; तथापि 
शास्त्रीय व्यवहार के लिए लिखित संकेतों का होना आवश्यक 
होता है; ध्वनियों का सम्यक्‌ विचार करने के 
लिए एक व्यवस्थित लिपि अवश्य चाहिए। 
यद्यपि प्रत्येक सभ्य भाषा में एक परंपराप्राप्त लिपि रहती है 
तथापि भाषा-विज्ञानी को ध्वन्यनुरूप संकेतों की आवश्यकता 
होती है, इसी से भाषा-विज्ञान सें परंपरा-लिपि के स्थान में 
वैज्ञानिक लिपि का व्यवहार द्वोता है। वैज्ञानिक लिपि में जेसा 
उच्चारण होता है वैसा ही लिखा जाता है और इस कसौटी 
पर हमारी नागरी लिपि भी खरी उतरती है--इस दृष्टि से यह 
विश्व की सर्वश्रेष्ठ लिपि है; पर भाषा-विज्ञान में एक बात और 
आवश्यक होती है कि अन्य भाषाओं और देशों में पाई जानेवाली 
ध्वनियों के लिए भी संकेत रहें क्योंकि उनकी परस्पर तुलना की 
जाती है। इस अभाव की पूर्ति करने के लिए हमें वैज्ञानिक 
नागरी लिपि में भी कुछ परिवर्तन और परिवर्धन की आवश्यकता 
पड़ती है। अभी तक साधारणतया भाषा-विज्ञानियों में अंत- 
राष्ट्रीय ( [0778/7074] ?07600 88008 907 ) ध्वनि- 
परिषत्‌ की लिपि प्रयुक्त होती है। हमने भी भारापीय भाषा के 
शब्दों को उसी विश्व-लिपि में लिखा है। शीघ्र ही वह दिन आ 
रहा है जब हमारी वैज्ञानिक नागरी का इतना अधिक ग्रचार होगा 








ध्चनि-विज्ञान ओर लिपि 
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कि उसी के व्यवहार में सुविधा होगी। अभी जब तक श्रीक, 
अवेसता आदि का समुचित विचार करके हमारे यहाँ ऐसी विश्व- 
लिपि परियग्ृहीत नहीं हुई है हमें कभी कभी श्रीक और अवेस्ता 
आदि की विशेष लिपियों का भी प्रयोग करना पड़ता है। सच 
| पूछा जाय ते ध्वन्यनुरूप लिपि को छोड़कर अन्य किसी लिपि में 
किसी दूसरी भाषा की ध्वनि को लिखना सर्वथा अवैज्ञानिक 
होता है । 
ध्वनि-विज्ञान का मूल-भूत श्रेग ध्वनि-शिक्ता है। उसमें वैज्ञा- 
निक दृष्टि से वाणी का अध्ययन किया जाता हे--वर्णों की उत्पत्ति 
कैसे होती है, वर्ण का सच्चा स्वरूप क्या है, 
भाषण-ध्वनि, ध्वनि-सात्र, अन्य अवाँतर श्रुति 
आदि क्‍या हैं? ऐसे ही अनेक प्रश्नों का परीक्षा द्वारा विचार 
किया जाता है। अतः इन रहस्यों का भेदन ही--इस सूक्ष्म 
ज्ञान की प्राप्ति ही--उसका सबसे बड़ा प्रयोजन होता है। 
इस अलोकिक - पुण्य और आनंद के अत्तिरिक्त ध्वनि-शिक्षा 
व्यवहार में भी बड़ी ज्ञाभकर पी >प,), किसी, भा पा का शुद्ध 
उच्चारण सिखाने के लिए वर्णों की वेज्ञानिक व्याख्या करना आव- 
श्यक होता है। विशेषकर किसी विदेशी का उच्चारण सिखाने 
में इससे बड़ी सहायता मिलती है। प्राचीन भारत में वरणे-शिक्षा 
की उन्नति के कारण ही वेदों की भाषा का रूप आज भी इतंना 
अक्षुण्ण पाया जाता है। वैदिक भाषा के सीखने में सबका अपनी 
प्रांतीयता छोड़कर ध्वनि-शिक्षा से ही काम लेना पड़ता था | 
अभी कुछ ही दिन पहले ले!ग दूसरी भाषाओं का उच्चारण 
शिक्षक का अनुकरण करके ही सीखते थे पर अब शिक्षक वर्णों का 
उच्चारण करके बतलाने के अतिरिक्त यह भी सिखा सकता है कि 
किन अवयवों और स्थानों से तथा किस ढंग का प्रयत्न करने से 
कौन वर्ण उच्चरित होना चाहिए। फेनेटिक रीडर ( ध्वनि-पाठा- 
वलियाँ ) ऐसे कार्यों के ल्िण ही बनती हैं। उनके द्वारा व्यवहार 


ध्वनि-विज्ञान के प्रयोज्षन 
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में उच्चारण भी सीखा जाता है और उस वर्ण-शिक्षा के आधार 
पर भाषा की ध्वनियों का विचार भी किया जाता है। 

इस वर्ण-शिक्षा ओर ध्वनि-विचार का सापा-विज्ञान से संबंध 
स्पष्ट ही है। तुलना और इतिहास भाषा-विज्ञान के आधार हैं। 
इन दोनों ढंगों की प्रक्रिया के लिए ध्वनि-शिक्षा आवश्यक है। हम 
वर्णों के विकारों और परिवतैनों की तुलना करते है, उन्हीं का इति- 
हास खेाजते हैं पर उनका कारण हूँढ़ने के लिए उनके उच्चारण की 
शिक्षा अनिवाये है। बिना उच्चारण जाने हम उनका कोई भी 
शास्सरोय. विचार नहीं कर सकते* | भाषा के वैज्ञानिक 
विवेचन के लिए ते यह परमावश्यक हो जाता है कि हम ध्वनियों 
के संपूरे जगत्‌ से परिचित रहें, क्योंकि कभी कभी एक ध्वनि का 
विशेष अध्ययन करने में भी उन सब ध्वनियों का जानना आवश्यक 
हा जाता है जिनसे उसका विकास हुआ है अथवा जिन ध्वनियों 
का स्थान ले सकना उसके लिए संभव है। अतः विकार और 
विकास के अध्ययन के लिए सामान्य ध्वनि-समूह का और किसी 
भाषा-विशेष के ध्वनि-समूह का अध्ययन अत्यंत आवश्यक है। 

, अभी पीछे हम देख चुके हैं कि हम किसी भाषा की ध्वनियों 
का दे ढंगों से अध्ययन कर सकते हैं--एक ते प्रयोग द्वारा उस 
भाषा की वर्तमान ध्वनियों का विश्लेषण ओर 
वर्गकरण करके और दूसरे उन ध्वनियों का 
इतिहांस और सिद्धांत-प्रतिपादन करके । पहले ढंग से ध्वनियों का 
अध्ययन अर्थात्‌ सीखना-सिखाना ही ध्वनि-शिक्षा है। यह ध्वनि- 
शिक्षा जीवित भाषा के ही अपना विषय बनाती है, क्योंकि परीक्षा 
और प्रयोग जीवित भाषा में ही संभव हैं। संस्कृत की जे।| 
वर्ण-शिक्षा प्रसिद्ध है वह एक समय में बोली जानेवाली संध्कृत- 


ध्वति शिक्षा 


( $ ) इन प्रयोजनें वा थेढ़ा विस्तृत चेन डा० संगलदेव के भापा- 
विज्ञान ( पएू० २६३०-१६ ) में दिया हुआ है । 

(९) ४. 8ए96९४(?8 80077 07 7,87202208 7, 8. 

र्प 
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भाषा से संबंध रखती थी. पर आज वर्ण-शिक्षा के श्रेथ केवल इति- 

4 क्र अर सिद्धांत की सामग्री उपस्थित करते अंगरेजी, हिंदी 

उर्दू बैंगला, पंजाबी आदि की प्रत्यक्ष ध्वनि-शिक्षा भी हो सकती 

है। अँगरेजी ध्शनियों का आजकल डेनियल जोंस ने बड़ा अच्छा 

अध्ययन किया है। वंगाल्ी की उस बोली का, जे कलकत्ते में 

वेल्ी जाती है और जिसका वर्तमान साहिद्य सें प्रयोग होता है, 

डा० सु० चेटर्जी ने वैज्ञानिक अनुशीलन किया है; इसी प्रकार 

पंजाबी और दक्खिनी उर्दू ध्वनियों का डा० बेली और डा० कादरी 

ने आधुनिक विधि से अच्छा विवेचन किया है पर अभी तक किसी 

ने न ते हिंदी की राष्ट्रीय बोली--खड़ी बेल्ली--की ही ध्वनि-परीक्षा 

की है और न उससे संबद्ध उत्तरी हिंदुस्तानी की ध्वनियों का ही 

किसी ने प्रयोगात्मक अध्ययन किया है। खड़ी बोली और उत्तरी 

हिंदुस्तानी की ध्वनियाँ अधिकांश में एक सी हैं, अत: एक के विवे- 

चन से दूसरी का सहायता मिल सकती थी । पर वर्तमान स्थिति 

में खड़ी बेल्ली की ध्वनियों का विश्लेषण और वर्गीकरण हमें अपने 

निज के पर्यवेत्षण और युक्तियुक्त अनुमान के आधार पर ही 
करना होगा! | 

ध्वनि-शिक्षा के दे प्रधान अंग हैं--पहला ध्वनियों की उत्पत्ति 

5/ण्के स्थान और क्रणर का अध्ययन, और दूसरा उन प्रयत्नों की 

0 ४परीक्षा जे उच्चारण में अपेक्षित होते हैं। इस प्रकार स्थान और 


(१ ) बेली, कादरी, चैट्जी आदि ने अपनी अपनी भाषा'ों की ध्चनियें 
का अध्ययन किया है। हमारी हि दी उनकी सज्ञातीय भाषा है अत्तः हम 
चलता द्वारा बहुत झुछु श्रनुमाव भी कर सकते हैं । 

( २ ) फकरण-- उच्चारण की प्रधान इंद्विय जिह्ला को कहते ( देखा--- 
साधकृतम फरणम्‌ ); इसी से आश्यंत्तर प्रथल्ल को भी दारण कहते है । अनेक 
लोग ते उच्चारण-स्थान और करण का पर्याय के लमाच व्यवहार करते हल । 
करण के अंतर्गत स्थान थ्रा सकते हैं पर जिछ्ल! का, जो उच्चारण का प्रधान 
साधन हं, उच्चारण-स्थान नहीं कह सकते । 

मर >- >> क्ष्प 
न 
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प्रयत्न का अध्ययन कर लेने पर ही ध्वनियों का विश्लेषण आर 


वर्गीकरण संभव होता है | करण -ढूलरे + वागिद्धिय अर श्हो चीण साजि 


ध्वन्ि-शिक्षा के विद्यार्थी के सबसे पहले उन शरीरावयवों को 
जान लेना आवश्यक है जिनसे वाणी अर्थात्‌ शब्द की उत्पत्ति होती 
है। साधारणत: वाल-चाल में जिन अंगों अथवा अवयवों का उप- 
थोग होता है उनमें से मुख्य ये हैं---- 
( संकेत ) 

फु० १--फुफ्फुस! अथवा फेफड़े - ७०५०० ६४० 

का० २--काकल - 6०० 

आ० ३--अमभिकाकल - ६/.८ कु फकिन सु 45 

तं० ४--स्वरतंत्री अथवा घ्वनितंत्री... 

का० पि० ६--कंठपिठक - 7२००-०० 

अन्न० ६---अन्न-मार्ग अथवा अन्न-प्रणाली 

श्रा० ७--शधास-मार्ग अथवा श्वास-प्रणाली 

ग० बि० ८--कंठ-सार्ग, कंठ-बिल अथवा गतल-बिल 

घ० &--घंटी अथवा कौआ 

क० १०--कंठस्थान अथवा कंठ अर्थात्‌ कोमल तालु 

मू० ११--मूर्घा 

ता० १२--तालु 

वब० १३--वत्स २ 


( १ ) इन में के अ्रधिकांश नाम प्राचीन संस्कृत वाडमय से प्रयुक्त हुए 
हैं, पर इस अंध सें उनका जो अर्थ लिया गया है छप्ते ध्यान से स्मरण रखना 
चाहिए, क्योंकि भिन्न मिन्न टीकाकारों ने एक ही नास की भिन्न भिन्न व्याख्याएँ 
की है । यथासंभव हमने पाणिनि, पतंजलि आदि के शास्त्रीय अर्थ की रक्षा 
करने का यत्र किया है । 

(२ ) वैदिक वाडसय में चस्व और वरूय शब्दों का ही प्रयोग पाया 
जाता है। केवल ऋष्यग्ातिशास्प के कुछ संस्करणों में चन्‍्ख और वत्ध्य॑ पाठ 
भी मिलते हैं पर ये दोनां ( अशुद्ध ? ) शब्द्‌ इतने प्रचलित ऐो गये हैं कि वे 
भी शुद्ध ही समझे जाते हैं । 
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१४--दंतसूल 
दं० १४--दंत 
झो १५--ओएछ्ठ 
१६--जिहानीक 22% 
१७-- जिह्ाग् 
८--जिह्दोपाग्र 
€&---जिह्रामध्य 
अथवा पश्चजिहा 
२०--जिहासूल 
२१--जिहा 
२२५---मुख-विवर 
२३---नासिका-विवर 
२४--कंठ 
२४---आस्य अथवा 
वाग्यंत्र 
इन छगों के रूप और व्यापार का ज्ञान न होने से प्राय: 
शिक्षा का महत्त्वपूणें ओर सरत् विषय भी व्यघे श्रार जटिल सा 
प्रतीत होने लगता है अतः हमे संक्षेप में इनसे परिचय अवश्य कर 
लेना चाहिए। ग 
प्राश-वायु के दे प्रधान काम हैं--श्वास तथा प्रश्वास। 
शब्द की उत्पत्ति प्रशवास* से ही होती है अर्थात्‌ जब वायु फेफड़ों 
से चलकर शास-नल्रिका द्वारा कंठपिटक में आती है अथवा और 





. (५ ) शब्द का उच्चारण श्वास अथवा प्रश्वास किसी से भी हे। सकता 
हैं पर अभ्यास यही पाया जाता है कि प्रश्वास ही शब्दोच्चारण का कारण 
ऐती ४ । भीतर का श्वास खींचते समय केवल 'सी-ली? जैसी ध्वनि होती 
हूँ। अ्रगरेजी से कमी कभी 7॥0 का उच्चारण सांस खींचते हुए किया जाता 


हैं; अन्यथा सदा बाहर को निक्लनेवाली अश्वास ही ध्वनि का उपादान 
घनती है । 
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थोड़ा बाहर निकलने लगती है तब स्वर-तंत्रियों के व्यापार से शब्द 
की उत्पत्ति होती है। साधारण भाषा सें भी हम कहते हैं कि कंठ 
अथवा गले से ध्वनि अथवा बोली निकलती है। यह कंठ का 
बड़ा शै।किक और व्यापक अथे है। प्रीवा शब्द से प्राय: बाहरी 
श्रेग का बोध होता है श्र कंठ से भीतरी अंग का। पर संस्कृत 
शिक्षा-शासत्र में कं5* से स्थान-विशेष का बोध किया जाता है जो 
जिहामध्य के ऊपर का छप्पर कहा जा सकता है। अतः: हस गले 
के पूरे अवयच के लिए “गतल्ला? शब्द का ही व्यवहार करेंगे | 

हमारी शिक्षा-शास्त्रीय-दृष्टि से गल्ले का वह भाग सबसे 
अधिक प्रधान है जिसका उभार* पुरुषों के गले में हमें बाहर से भी 
देख पड़ता है। यह एक संदूक अथवा पिटारी के समान हे । 
इसी के द्वारा श्वास-नलिका मुख से संबद्ध रहती हे। वायु इसी 
पिटक अथवा पिटारी मे आकर ध्वनि अथवा स्वर का रूप धारण 
करती है। इसी से गले के इस अस्थिसय भाग को कंठ-पिटक, 
स्वर-यंत्र अथवा ध्वति-यंत्र कहते हैं। यह कंठ-पिटक एक शंडा- 
कार संदूक जैसा होता है। इसके इस पार से उस पार तक दे 
स्वर-तंत्रियाँ फैली रहती हैं। इनकी आड़ी स्थिति का अछुमान 
चित्र (ए० २२० ) से हा सकता है। थे दे तंत्रियोँ रबर 
की आँति स्थितिस्थापक अर्थात्‌ खिचकर सिद्ुड़ जानेवाली होती है। ' 
ये श्वासमार्ग का इस प्रकार घेरे रहती हैं कि साधारण 
अवस्था में श्वासप्रश्वास में काई बाघा नहीं पड़ती । इनके प्रधान 
काये थे हैं... 

(१) कभी कभी ये दोनों स्वर-तंत्रियाँ एक दूसरी से इतनी 
मिल जाती हैं कि श्वास का आना-जाना ही रुक जाता है। 


(१ ) कैद <- ५९]एए॥ अर यला ८ 07086, । इन शब्दों के लिए 
देखा परिशिष्ट में शब्द-सूची । 

(्‌ २») इसे ही कंठ फूटना कहते द्चे !। ब्द्यो शार ख्त्रयों के गसे में यह 
उभ्रार नहीं होता, इसी से उनका स्घर अधिक कोमल होता हैं । 


१ 


४८८, 
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(२) साधारण साँस लेने में ये अल्ली आँति खुली रहती हें। 

(३ ) कभी ये इतनी कम खुलती हैं कि इनके बीच में से प्राण- 
वायु निकल ते जाती है, पर उस कारण ये तंत्रियाँ स्वयं चीणा के 
तार के समान ऋनकना उठती हैं। इस कंपन का टेंढ्रए पर हाथ 7 ।' 
रखकर अनुभव किया जा सकता है। 

(४) ये तंत्रियाँ कभी कड़ी हो जाती हैं श्र कभी ढीली । 
इसी से कभी स्वर ऊँचा होता है और कभी नीचा | 

(५ ) और कभी कभी इन दोनों के बीच में से श्वास इस 
प्रकार निकल जाती है कि केवल फुसफुसाहठ होती है--कंपन नहीं 
होता । इस समय जो ध्वनि उत्पन्न होती है उसे जपितः अथवा .' 
'फुसफुस” ध्वनि कहते हैं। है 7 ए * 

कठ-पिटक में अवस्थित इन दोनों स्वर-तंत्रियों के बीच के 
अवकाश को काकत्* कहते हैं। ऊपर के विवेचन से यह स्पष्ट हो 
जाता है कि स्वर-तंत्रियों का संकाच-विस्तार ही काकल का संकाच- 
विस्तार होता है। इसी से काकल सब ध्वनियों की प्रकृति* साना 


(१ ) काकल से कई विद्वान्‌ कंठ के उस उद्धत € अर्थात्‌ उभरे हुए ) 
भाग के समझते है जे। किशेरावस्था बीतने पर स्त्रियों की अपेक्षा पुरुषों में 
विशेष रूप से देख पड़ता है। इसे ही घंटी अथवा कंड फूटना कहते हैं. पर 
शास्त्रीय प्रसंगों से सिद्ध होता है कि काकृत्न गले के उस आभ्य तर अदेश के 
कहते हैं जिसके आगे आस्य अथवा सुख की सीमा प्रारंस हो। जाती है 'ओडठात्‌ 
प्रदति भ्रावकाकलछकात्‌ आस्यम? ओर काकली, खर का भी यही अथे होता है 
कि गत्ञा दुवाकर मंद और मीठा खर गाना अथवा बोलना । देखे--'काकली- 
स्वरेण गीयते! ( नागानंदु आदि चाढकों से ) । 

(२) प्रकृति का अथ है प्रयल की प्रकृति ( जन्मस्थान 9)। किसी भी 
ध्वनि का जन्म काकद्ध से ही होता है, वहीं प्राश-वायु के सब, नि्वेल, 
कठोर, कोमल, अघेप, सघोप आदि होने का तथा उसके अयल का परिसाण 
जात है| जाता है। उसके आये चलने पर केवल दे। अंग और रह जाते हैं, कंठ- 
बिछ थार मुरू-बचिक । कंठ-बिल के संक्लेच-विस्तार से भी अयत्न का कुछ ज्ञान 
छ्वाता है पर जब ध्वनि सुख-बिक्ष से आकर जिह्का और कंठ, तालु, दंत आदि 
स्‍्थाने| के बीच में पढ़कर स्पष्ट उच्चरित होती है तव उसके स्थान और प्रयल 
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जाता है। काकल के ऊपर गल्ला होता है जिसे गलबिल अथवा 
कंठ-बिल कहते हैं | मसुख-विवर में से भेजन इसी गल-विल में जाता 
है और वहाँ से अन्न-सार्ग द्वारा आ्रामाशय सें पहुँचता है। इस 
गतल-बिल अथवा गले से लेकर कंठ-पिटक तक का श्वास-सा्ग शब्दो- 
त्पत्ति के समय खुला रहता है, पर भाज्य पदार्थ निगलने के समय 
यह श्वासमार्ग एक पर्दे अथवा आवरण से बंद हो जाता है। इस 
आवरण को अमिकाकल कहते हैं। इस प्रकार गल-बिल्न के अध:भाग 
का संयोग कभी काकल (अथवा कंठ-पिटक) से होता है और कभी अन्न- 
मार्ग से। इसी से कभी कभी यदि हम भरे मुँह से साँस छोते हैं तो एकाघ 
टुकड़ा कुमार्ग मे अर्थात्‌ ( काकलवाले ) श्वास-सार्ग में जा पहुँचता 
है और हम खाँसने लगते हैं। इसे ही गला सरकना कहते हैं । 

इस गल-बिल अथवा कंठ-बिल के आकार-प्रकार का नियंत्रण 
(१) जिहा के निचले और पिछले भाग, (२) तथा कंठ* (स्थान ) 


का पूर्ण ज्ञान होता है। इसी से सुख-बिल में पड़नेवाले स्थान और उनसे 
संवद्ध जिह्ना के प्रयल ही वर्स-प्रक्रिग और ध्वन्ि-विवेचन सें प्रधान माने जाते 
हैं। पाणिनि के 'तल्यास्यप्रयत' सवर्णस/ में प्रयल का आआभ्यतर प्रयत्र 
श्रर्ध लेने का यही रहस्य है। वे दे। वरणे सबर्ण ( जाति से एक ) माने 
जाते हैं जिनका स्थान और शाम्य तर प्रयत्न पुक ही हो, जैसे इ और है 
अथवा अ और ह। दोने सवर्ण हैं, दोनें। का जन्म एक ही कंठ-स्थान से 
हुआ, और देने को जन्स देनेवाढा एक ही विद्वत-प्रयल्ल भी है। पर श्र 
और ह के संबंध में थोड़ा और विचार करना पड़ता है। इन दोनें का चर्ण 
जन्म से एक होते हुए भी ( देने सें सावण्य का कक्षण घटने पर भी ) दोनें 
के खभाव से कुछ अतर है--'अ” स्वर है और 'ह? च्यंजन । अतः व्याकरण 
में सबर्ण वे माने जाते हैं जे समान प्रथल और स्थान के होने पर पक ही 
वर्ग के है।, अर्थात्‌ स्वर एवर सवर्ण हो सकते हैं और व्यंजन व्यंजन सवर्यो 
हो सकते हैं। देखा--वाच्कला। ३। ३१ | २ 

(५ ) जैसा पहले लिखा जा छुका है, 'कंठ” शब्द के संस्कृत और हिंदी 
में कई भथ होते है। इसी से अतः्कंठ और बहिःकंठ शब्दों का पयोग 
क्रम से भीतर के घले और घाहर की घंटी के लिए होता है। गले अथवा 
यल-बिल के कंठ कहना प्रसिद्ध ही है | पर यहाँ ( शिक्षा-शासतर सें ) कंठ से 
कासल तालु ( 8070 7७४४७ ) का थे लिया जाता है । 





न 


चर 
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अर्थात्‌ मुख के ऊपरवाले छप्पर के पिछले कोमल भाग से होता है। 
इस प्रकार जिहा और कंठ इन देने अगें। के कारण कंठ-बिल्ल सें 
जे घाना प्रकार के परिणाम अथवा विकार होते हैं वे ही नाना 
प्रकार के स्वर का जन्म देते हैं। अब इस कंठ-बिल से निकलकर 
श्वास या ते नासिका-विवर में जाती है अथवा मुख-विवर में। 
जब कंठ की घंटी अर्थात्‌ काआ नासिका-विवर को बंद कर देता है 
तब ध्वनि सुख-विवर में से हेकर आती है और वह अनचुनासिक 
अथवा शुद्ध ध्वनि कहलाती है; पर जब नासिका और झुख दोनों 
के मार्ग खुले रहते हैं तब सानुनासिक ध्वनि उत्पन्न होती है। 

अब मुख-विवर में आकर ही ध्वनि प्राय: अपना स्वरूप धारण 
करती है। अतः मुख-विवर के भीवर के अंगों और -अवयवों का 
जानना परमावश्यक है। सुख के ऊपर की छत कंठ-बिल से 
लेकर ओछ्ठ तक फैली रहती है। यदि ओछ्ठ से चलें ते! पहले 
दाँत मिलते हैं। इस दाँतों के मूल से थोड़ा पीछे बढ़ने पर जो 
खुरदरा और उठा हुआ भाग है वह वत्से श्रथवा ताल्वग्र कहा 
जाता है, इसके पीछे तालुमध्य आता है। इसे ही संस्क्ृतज्ञ ताहु 
कहते हैं। ताल्ु-मध्य के पोछे का भाग तालुपृष्ठ अथवा सूर्घारे 
कहलाता है। इसके सी पीछे जे कोमल भाग आता है उसे 
संरक्षत-शिक्षाकार कंठरे कहते हैं। श्रौर इसके नीचे लटकनेवाली पूँछ 
का काआ ( काक* ) ) पंटो ( कंढी* ), शुंडिका, अलिजिहा अथवा 
ललरी कहते हैं। इनमें से पहल्ले तीन भागों को अर्थात्‌ वर्स्व (बर्स्से), 

( १ ) देखे--ऋषक्ञाति ०-४० ४०--वत्सैशब्देन दंतमूलादुपरिष्टाहुच्छून: 
प्रदेश उच्यते । 


( २ ) यद्यपि अत मूर्धा उच्चारण स्थान नहीं माना जाता तथापि व्यवहार 
की रक्षा करने के दिए हम मूर्घा से तालुएृप्ठ का अर्थ रूगे । 
कक अर कक) हे ४ 
कस हक कंठः में यही अर है; पर “विवृण्चते कंठमः सें 
(४ ) 'काक! और 'काकदू? शब्द विचारणीय हैं । 
(& ) कंठ से ही विगड़कर घंट और घंटी शब्द बने हैं । 
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ताहु और मूर्घा को आधुनिक शिक्षा-शासत्रो कठार ताह्ुु और कंठ को 
कोमल तालु कहते हैं। इसी कंठ अथवा कामल तालु का अतिम भाग 
नासिका-विवर का उच्चारणश-काल्न में अवरुद्ध अथवा विवृत करता है | 

इस तालु रूपी छप्पर के नीचे भूमि के समान जिह्ा रहती 
है। उसके भी उसी क्रम से पाँच भेद किये जाते हैं--जिहानीक,' 
जिह्ग्न, जिह्ोपाग्र, जिहामण्य और जिहामूल ९ । काक अथवा घंटो 
जहाँ लटका करती है वहाँ से पीछे का भाग जिहामूल माना 
जाता है और घंटी तथा कंठ ( कामल तालु ) के सामने का जिह्मा 
का भाग जिहामध्य कहा जाता है। यही पिछला भाग जिहापृष्ठ 
अथवा पश्चजिहा भी कहलाता है। उसके आगे का भाग अर्थात्‌ 
तालहु भार मूर्धा के सामनेवाला भाग जिह्ोपात्न अथवा पूर्व जिहा 
कहा जाता है। जिहा का शेष अगला भाग जिहाग्र अथवा जिहा- 
फलक कहलाता है। इस जिह्माम्न का अग्रतम भाग (अर्थात्‌ जीभ 
की नाक) जिहानीक कहलाता है | 

मुख-विवर के ऊपर नीचे के इन उच्चारणापयोगी अवयवों से 
ही वास्तव में ध्वनि उत्पन्न होती है अतः सुख की प्रधान वाग्यँत्र 
कहना चाहिए। काकल और कंठ-वित्न सें ध्वनि की प्रारंभिक्ष 
अवस्था रहती है अतः उत्तका संबंध वाह्य माना जाता है और 
नासिका-विवर ते मुख का ही एक झअग माना जा सकता है। इस 

(३ ) जिह्मानीक का हि दी मे जिह्वानाक भी कह सकते हैं । 

(२ ) देखा--महाभाष्य ६--जिद्ऑाओएाअमध्यमूज्ञानि । जिद्दा का यह 
प्राचीन शिक्ाशज्वीय विश्लेपण सपैधा भाधुनिक प्रतीत होता है । देखे )876] 
0768 : ?707प72/ंध्र07॥ ० शष्र80 ९. 8, इन अवयदवों के चारमा 
को भली भांति समझ लेना चाहिए, क्योंकि अनेक लेखकों ने अनेक अर्थ किये 
हैं। कई लेखकों ने /7'0060 07 ६6 ६072० को निह्नाएप्ड श्रथवा 
जिह्ाग्र से श्रनूदित किया है पर साधारण पाठक अग्म और एप्ठ से जिद्ठा के 
अगले और पिछले भागों का ही अर्थ लेता है और 707 07 ४6 
६0708 ४७४ न ते अगद्गा भाग है न पिछला और न वह ठीक सध्य में ही 
है अतः उसे उपाग्र कहना ही उचित है । परश्च से संबंध दिखाने के लिए इसी 
भाग को पूर्वजिद्ञा भी कद्द सकते है। 

कद 


।/- 


श्श्द्द भाषा-रहस्य 


प्रकार अधिक से अधिक ये चार प्रधान अंग गिनाये जा सकते हैं-- 
काकल, कंठ-बिल, सुख और नासिका। इन्हीं चार अबयबों के 
द्वारा वार्गिद्रिय अपना वाणी-व्यापार करती है। 
कंठ-पिटक में स्थित स्वर-तंत्रियाँ दो होठों के समान होती हैं । 
उनके बीच के अवकाश का काकल ( अथवा ग्लॉटिस ) कहते हैं। 
. थे स्व॒र-तंत्रियाँ रबर की भाँति स्थिति-स्थापक 
होती हैं इसी से कभी वे एक दूसरी से अलग 
रहती हैं और कभी इतनी मिल जाती हैं कि हवा का निकलना 
असंभव हो जाता है। जब वे तंत्रियाँ परस्पर मिली रहती हैं और 


श्वास और नाद 


, हवा धक्का देकर उनके बीच में से बाहुर निकलती है, तब जो ध्वनि 


* उत्पन्न होती है वह /नांदे? कही जाती है। जब तंत्रियाँ एक.दूसरी 
से दूर रहती हैं श्रौर हवा उनके बीच में से निकलती है, तब जो। 
ध्वनि उत्पन्न होती है वह 'श्वास” कहलाती है। काकल की इन दोनों 
से भिन्न कई अवस्थाएँ होती हैं जिनमें फुसफुसाहट वाली ध्वनि उत्पुन्न , 
होती है। इन्हें जपित?, जाप! अथवा “पांशु ध्वनि? कहते हैं । हे 

व्यवहार में आनेवात्ली प्रत्येक भाषगा-ध्वनि श्वास” अथवा 
'ाद! होती है। श्वासवाली ध्वनि श्वास? और नादवाली ध्वनि 
“नाद! कहलाती है | पर जब कभी हम किसी के कान में कुछ कहते 
हैं तब नाद-ध्वनियाँ 'जपितः हो जाती हैं और “श्वास” ज्यों की त्यों 
रहती हैं। जपित ध्वनियों का व्यवहार में अधिक प्रयोग न होने 
से यहाँ उनका विशेष विवेचन आवश्यक नहीं है। प,क,स 
आदि ध्वनियाँ श्वास? हैं। ब, ग, ज़ आदि इन्हीं की समकक्ष 
नाद-ध्वनियाँ हैं। रबर ते सभी नाद होते हैं। 'ह? भी हिंदी 


(३ ) श्वासयुक्त, सथ्वास, ध्वासवाली, श्वासानुप्रदान आदि कहने की 
अपेत्ा केवल 'ध्वासः अधिक सु'दर और शास्त्रीय माना जाता है । इसी प्रकार 
नादाजुमदान, नादयुक्त आदि के स्थान में 'बाद! का ही व्यवहार किया जाना 
चादिए । सघाप अथवा घेपयुक्त के स्थान में 'धेपः ही प्रयुक्त होना चाद्िएु 
प्राचीन संस्कृत वाह मय में ऐसा ऐ होता रहा है । 


ध्वनि और ध्वनि-विकार २२७ 


और संस्कृत में नाद होता है पर अगरेजी१ 2 शुद्ध श्वास है। 
यही 'ह? जब ख, छ, ठ आदि श्वास-वर्णों में पाया जाता है तव 
वह हिंदी में भी श्वासमय माना जाता है| 

आजकल के कई विद्वान श्वास-वर्णों का कठोरर ओर नाद- 
वर्णों का कोमल कहते हैं, क्योंकि नाद-वर्यों के उच्चारण में रवर- 
तंत्रियों के बंद रहने से एक प्रकार का कंपन होता है और ध्वनि 
गंभीर तथा कोमल सुन पड़ता है। 

काकल में स्वर-तंत्रियों की स्थिति के अनुसार ध्वनियों का 
श्वास और नाद में भेद किया जाता है और वे ध्वनियाँ मुख से 
किस प्रकार बाहर आती हैं इसका विचार 
करके उनके स्वर शोर व्यंजन दे! भेद किये 
जाते हैं। (जब किसी नाद-ध्वनि का मुख में से निकलने में कोई 
रुकावट नहीं होती और न निःधासरे किसी प्रकार की रगड़ खाती 
है तव वह ध्वनि स्वर कहलाती है।) अर्थात्‌ स्वर के उच्चारण में 
मुखद्वार छोटा-बड़ा ते होता है पर वह कभी बिल्कुल बंद नहीं 
होता; वह इतना छोटा अथवा बंद सा भी नहीं होता जिससे 
बाहर निकलनेवाली हवा रगड़ खाकर निकले। स्वरों के अत्तिरित्त 
शेष सब ध्वनियोँ व्यंजन कहलाती हैं। ख्वरों में न किसी प्रकार 
का स्पशे? होता है और न “घषेग?, पर व्यंजनों के उच्चारण में थोड़ा 
बहुत स्पशे अथवा घर्षण अवश्य होता है। इसी से स्वर-तंत्रियों से 
उत्पन्न शुद्ध नाद स्वरः ही माने जाते हैं । 

($ ) हि दी के साथ ही अँंगरेजी श्रार संसक्ृत के उदाहरण देवा विद्या- 
थियों के तुदनात्मक अध्ययन के लिए हितकर होता है । 

(२) 07. 087 ध्ात 807६. ५ 

( ३ ) 'श्वासः पारिसापिक शअ्रथ में अयुक्त छ्लाता है अतः धाहर निकलने- 
वाली श्वास-वायु अथवा पाय-वायु के अर में निःश्वास शब्द का प्रयोग 
किया जाता है । 

(४ > स्वर की पुरानी परिभाषा थी स्वतंत्र उच्चरित दोनेवाली ध्वनि का 


खर कहते है? । अब वह ठीक नहीं मानी जाती, क्योंकि कुछ व्यंजन भी 
बिना खरों की सहायता के स्वतंत्र उच्चरित होते हैं । 


इधवनियें का वर्गीकरण 


शक्कर 


मन 


कक. उअटज>+ - बन्‍न 


श्श्प भाषा-रहस्य 


यह स्वर और व्यंजन का भेद वास्तव में श्रोता के विचार से 
किया जाता है। खबरों में श्रावण-गुण अथवा अवशोयता अधिक होती 
है अर्थात्‌ साधारण व्यवहार में समान प्रकार से उच्चरित होने पर 
व्यंजन की अपेक्ता ख़र अधिक दूरी.तक़, सुनाई-पड़ता है* । 'कः की 
अपेक्षा अः अधिक दूर तक अधिक स्पष्ट सुन पड़ता है इसी.से.साधा- 
रणतया व्यंजनों का उच्चारण स्वरें के बिना असंभव माना जाता है। 
ख़र ते सभी नाद दोते.हैं, पर व्यंजन कुछ नाद ह्वोते हैं और 
कुछ श्वास । सामान्य नियम यह है कि एक. उच्चारण-स्थान-से. 
उच्चरित होनेवाल्ते 'नाद? का प्रतिवर्ण श्वास” 


2 अवश्य होता है; जेसे--- 
स्थान नाद श्वास 
कंठ ग क्‌ 
ताल ज च्च 
सूर्धा ड ट 
ओषछ्ठ ब्‌ प्‌ 
दंत द्‌ त्‌ 
ज़ृ स- ८ बूटी ॥,, 


पर यह नहीं कहा जा सकता कि प्रत्येक भाषा अथवा बोली 
में दोनों प्रकार की सस्थानाये) ध्वनियाँ अवश्य व्यवहृत होती हैं । 
जैसे अँगरेजी में हू ॥] श्वास-ध्वनि है, उसका नादमय उच्चारण भी 
है। सकता है पर होता नहीं है--वेलनेवाले ॥ का नादमय उद्चा- 
रण नहीं करते। इसी प्रकार संस्कृत अथवा हिंदी में 'हः नाद है। 
उसका श्वासमय उच्चारण हा सकता है, पर होता नहों। इसी 
प्रकार सः और “ल्? अँगरेजी, संस्क्रत और हिंदी तीनें में नादमय 


(१) ०, एल्‍माप्रालंबं०ता 0 फ्राशाश एए एऐव४7४० 
४०768 ?. 6, 


(२) इस पर मतसेद हे । कई लेग हि'दी के ह के माय भी मानते 
हैं। देखे आगे इसी प्रकरण से । 


ध्वनि और ध्वनि-विकार श्र 


उच्चरित होते हैं पर यदि काई चाहे ते उनका श्वासमय उच्चारण 
कर सकता है। इस प्रकार के उच्चारण की पहचान अपने कंठ- 
पिटक के बाह्य भाग पर अँगुली रखकर स और ज्ञ_ जैसे वर्णों का 
क्रम से उच्चारण करने से सहज ही हो जाती है। स्‌ में कोई फंपन 
नहीं होता पर ज़, में स्पष्ट कंपन का अनुभव होता है। 

व्यंजनों का विचार दे प्रकार से हा सकता है--( १ ) उनके 
उच्चारणापयेगी अवयवों के अनुसार और ( २ ) उनके उच्चारण की 
रीति* और हंग के अनुसार । यदि उच्चा- 
रणापयेगी अवयवें के अनुसार विचार करें 
वे व्यंजनों के आठ मुख्य भेद किये जा सकते हैं--काकल्य, कंठ्य, 
मूधन्य* तालव्य, वल्स्थे, दंत्य, ओप्ख्य और जिहामूलीय | 

( १ ) काकल्य ( अथवा उरस्य ) उस ध्वनि को कहते हैं जो 
काकल स्थान में उत्पन्न हे जेसे हिंदी 'ह? और अगरेजी ॥. 

(२ ) कंठ्यरे ध्वनि अर्थात्‌ कंठ से उत्पन्न ध्वनि। 'कंठ? से 
यहाँ ताह्ु के उस अंतिम कोमल भाग का अथे लिया जाता है जिसे 
अँगरेजी में 8076 ?98086 अथवा एछप्रण कहते ह। इसका 
वरणन पीछे होा। चुका है। जब जिह्रामष्य कोमल ताल का स्पशे 
करता है तब कंठ्य ध्वनि का उच्चारण होता है; जेसे--क, ख। 

($ ) इन्हीं दोनें सेदें का स्थान! और 'स्वरूपः .0]806? छा 
४ए077077 का भेद कहते हैं। हम आगे “उच्चारणोपयेगी अवयव” ओर 
“दच्चारण-स्थान” अथवा 'स्थाव? का पर्याय जैसा व्यवहार करेंगे । उच्चारण- 
स्वरूप को 'प्रयल' सी कहते हैं । 

(३ ) सूधन्य का अनुवाद अँगरेजी में प्रायः ०8१७7 अथवा 08- 
०प्पंगव किया जाता है पर आधुनिक विद्वान्‌ 7'४070765! शब्द्‌ 
का व्यवहार श्रधिक वैज्ञानिक समझते हैं; क्योंकि 7'8(7'0765 का अर्थ 
होता है पशचोन्मुख अथवा पश्चादूवर्ती । क्येंकि प, ८ भादि मूर्धन्य कही जाने- 
चाली ध्वनिर्या स, त थ्रादि को जिला पीछे ले जाकर बोलने से ही घनती 
हैं। आाज-क्ल्न की सूर्धन्य ध्वनि तो तालव्य से भी पीछे की मानी जाती हैं । 

(३) एप्प, ए९॥४० और [एप्रो०" आदि सभी पर्याओं छे 


लिए संस्क्ृत शिक्षाकार 'कंव्य! शब्द का प्रयोग करते हैं । 
#747+) देफारा! प्रेत मैर्यः नक्फे मल्तह्यमित््य ड्ट 


। आररस्व मी विज्ञानीयाद कवष्यमाद रसेयोतम! 


हैं 2० 25 कि 


टी « 
काम ५ पान अासूत ... आफदइामर, अं मां मेक: | कक - हे. 8, * ३० ुथ ३ थम 


व्यंज़ने| का वर्गीकरण 


भाषा-रहस्य 
परे०... पतनेअपुसान्टमत्रण 


(३ ) मूर्धन्य/-कठोर ताह्ु के पिछले भाग, और जिह्वाम से 
उच्चरित वर्ण. जैसे--ठ ठ, ष आदि। अगरेजी में मूधन्य ध्वनियाँ 
होती ही नहीं |अखोजीर  हर्भः बे कासीटिरि 

( ४ ) वाल्मव्य अर्थात्‌ कठार वालु छोर जिहोपाम्र से उच्चरित 
ध्वनि. जेसे--अँगरेजी / अथवा हिंदी च, छ, ज । 

(४ ) बल्स्ये! अर्थात्‌ वाल्लु के अंतिम भाग, ऊपरी मसूड़ों और 
जिहानीक से उच्चरित वर्ण, जेसे---नः अथवा नह?। दंतसूल के 
ऊपर जे उभरा हुआ स्थान रहता है उसे वत्स कहते हैं ( दंत- 
मूलाहुपरिष्टादुच्छून: प्रदेश: )। कं 

(६ ) दंत्य* ध्वनियाँ ऊपर के दाँतों की पंक्ति और जिहानीक 
से उच्चरित होती हैं, उदाहरणाथे--हि'दी त, थ, द और घ। 
द्त्य के कई उपभेद होते है. साई अधवा प्रारदंत्य) "अदर्दत्य 
परचाहल्य (अथवा दंतमूलीय) । हिंदी में व? पुरोदंत्य और “थः 
अंतर्दस्य होता है। अगरेजी के त और द दंतमूलीय होते हैं । 

४४८६१ (७) श्रेष्ठ बर्णों का उच्चारण बिना जिह्ारे की विशेष 
यता के होठों द्वारा होता है। इनके भी दे भेद होते हैं--- 

(क) दयोष्ठय जैसे--हिंदी प और फ़ द्वयोष्ट य वर्णो' का 
उच्चारण केवल देनें ओठों से होता है। 

( ख ) दंतेछथय, जेसे--फ़ और व। इनका उच्चारण नीचे 
के होठ और ऊपर के दाँतों द्वारा होता है। न 

(१ ) इसे ही 0080-प१67४9) 00007 तट 80:70 20 
(०7807976 कहते हैं। प्राचीन चैदिक काल सें पूरा तवर्ग 'वह्स्थः 


भथवा दंदमूलीय माना जाता था | देखा--5.8, (0४६०४: 0४977 


& ॥)26ए९॥007070 0॥ 8७022 ९. 240 
(४७) दुंत्प के 0९7॥8] अथवा ]72 प्र कहते हैं । 


( ३ ) काकल्य ओर श्रोष्टथ वर्णों के उद्धारण में जिह्ला की विशेष आव- 
श्यकता नहीं पद्ती । इसी से जिह्ला की दृष्टि से कंब्य व्य॑जमें को पश्च 
व्यंजन ( 380८ ८०0780707॥7 ) और तालूव्य व्यंजनों को श्म्न व्यंज्वन 
( 7070 ०0०750787/6 ) कहते हैं पर श्रोष्ट्य व्यंजनों में पेसा कोई 
भेद नहीं है । +$ 
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(८) जिहामूलीय--हिदी में कुछ ऐसी विदेशी ध्वनियाँ भी 
आ गई हैं जे जिहामूल से उच्चरित द्वोती हैं; जेसे--क, ख़, गृ । 
इन्हें जिदामूलीय कह सकते 

यदि हम उच्चारण की प्रकृति और प्रयत्न के अनुसार व्यंजनों 
का वर्गीकरण करें अर्थात्‌ व्यंजनों का इस दृष्टि से विचार करें कि 
शरीरावयव उनका किस प्रकार उच्चारण करते हैं ते हम हिदी में 
आठ वर्ग बना सकते हैं-- 

(१) रुपर्श ( अथवा स्फोटः ) वर्ण वे हैं जिनके उच्चारण में 
अवयवों का एक दूसरे से पूर्ण स्पशे होता है। पहले मुख में हवा 
बिलकुल रुक जाती है और फिर एक शहोंके में वह धक्का देकर बाहर 
निकलती है इसी से एक स्फोट की ध्वनि होती है. जेसे-क अअधदयवा प 

८०५ २ ) चष ( अथवा संघर्षी ) व के उच्चारण में वायु-मार्ग 
एक स्थान पर इतना संकीर्ण होजाता है कि हवा के बाहर 
निकलने में सप॑ की जैसी शीत्कार अथवा ऊष्मरे ध्वनि होती है 
इस प्रकार इन वर्णों के उच्चारण में जिह्मा और दंतमूल अथवा वत्से 
के बीच का मार्ग खुला रहता है, बिलकुल बंद नहीं हो जाता | इसी - 
से हवा रगड़ खाकर निकलती है अत: इन्हें घपेरे अथवा विश्वत९ 
व्य'जन कहते हैं । इनके उच्चारण में हवा कहीं रुकती नहीं, इसी से 
इन वर्णों को सप्रवाह, अव्याहत अथवा अनवरुद्धर (00777797/) 
भी कहते हैं। स, श, ष, ज़ आदि ऐसे ही घप वर्ण हैं । 

(१ ) 5009, 77प/०, 65०0१08ए6, 700876९, 0020प्रषाए९ 
दा 07 87प्रॉ 007807%॥7(8 श्रादि सब पर्याय के समान व्यवहृत 

(२ ) इसी से इन वर्णों को सोष्म ध्वचि (8]07'8770) अथवा ऊष्स ध्वनि 
(970॥87/) भी कहते हैं। | (..+ ..- कल पट १८६ 7६ 

(३) ८ 770207७ (अँगरेजी में 80777 और #7708६78 
का परयांय के समान व्यवहार होता है। ) इन्हे ।)प7'8777ए8 भी कहते हैं । 

(४ ) 07960 ९008070768:५ 

( ९ ) भ्रनवरुद ( 0076४एप्रधा ) वर्ग में घप बर्यों के अतिरिक्त 
अनुनासिक, जे कम कि आदि, पका भी ध्ंतर्भाव होता है । 


शर्त. 
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(३) रुपशॉ-घर्ष कुछ वर्ण ऐसे होते हैं जिनके उच्चारण 
में स्पशी ते! होता है पर साथ ही हवा थोड़ी रगड़ खाकर इस प्रकार 
निकलती है कि उससें ऊष्म ध्वनि भी सुन पड़ती है। इन्हें रपशे-घर्ष 
कहते हैं। जेसे हिंदी के च, छ, ज, भ। 

४५०७९ ( ४ ) खलुनासिक--जिस वर्ण फे उच्चारण में किसी एक 
स्थान पर मुख बंद हे! जाता है और कोमल ताह्लु ( कंठ स्थान ) 
इतना कुक जाता है कि हवा नासिका में से निकल जाती है वह 
अनुनासिक कहा जाता है; जेसे--न, मे । मु अल 

2 72%/8 धू पाश्विक ->जिसके उच्चारण में हवा सुख के मध्य 
८८ ाब 4 जीव वे अत दाद से ( पाश्व से ) बाहर निकलती 
है वह वर्ण पाश्विक* होता है; जेसे-हिदी 'ल? अथवा अँगरेजी | । 

(६ ) लु'ठित उन ध्वनियों को कहते हैं जिनके उच्चारण 
में जीभ बेलन की तरह लपेट खाकर वाह्ु को छुए; जेसे-र?३ । 

(७ ) उत्क्तिण्ठ उन क्ष्नियों फो कहते हैं जिनमें जीभ 
ताह्ठ के किसी भाग को वेग से मारकर हट आवे,; जेसे--ड़ और ढ़ । 

(८ ) इन सात प्रकार के व्यंजनों के श्रतिरिक्त -कुछ ऐसे भी 
वर्ण होते हैं जे साधारणतया व्यंजनवत्‌ व्यवहत दोते हैं पर 
कभी कभी स्वर हो जाते हैं; जेसे--हिंदी य और व। ऐसे व्यंजन 

' अर्थ स्व॒र कहे जाते हैं। 


(१) ९. 87प्रशाध्याा : 6. 0077947४४ए९ (/७7॥- 
गर्व! 07 ॥6 ॥760-068778770 ॥/8727926४ 9५०]. ] 
'6 822 9. 26--.49 शरींल2०३५७ 8 8॥ ९ 65एछ087ए8 ज्ञात 
4 :0]]0जञग78 707072276 89#7%॥0. 6. 8. पं. 0. 9/, 
2 (००६8), ०) (75) 7707 770, 2. 9, 6, 2. 
(३ ) पाश्विक ( [&७/8] 07 8706 ७०7507876 ) का विभक्त 
(077080) भी कहते हैं; क्योंकि निःश्वास दे पाश्वों में विभक्त हो जाती है । 
(३) '₹ का उच्चारण तीन अकार से होता है--लुंडित ( #0!60 ), 
““हल्तिप्त ( 9]00०0 ) और ४/7]60 । जिह्नोत्कंपी ); इसी से कादिरी 
( हि० फे०, छ० ६४ ) और चैटर्जी ने ( बै० ले० 0 ३४० ) आधुनिक २! 
के उत्तिप्त माना है पर सक्सेना ने इसे लुठित माना है। र का जिह्ोल्कंपी 
उच्चारण अंगरेजी में होता है पर वह हिंदी के साधारण व्यवहार में नहींआता । 
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झनुनासिक, पाश्विक और छुंठित ब्यंजन कभी कभी एक ही 

वर्ग में रखे जाते हैं प्लौर सब द्रव वर्ण * कहे जाते हैं। छुछ लोग अर्द्ध 

4, स्वरों (इुउ ) को भी इसी द्वव वर्ग में रखते हैं; क्योंकि इन सब में 

एक सामान्‍य गुण यह है कि वे यथासमय स्वर का भी काम करते हैं। 
हिंदी व्य॑ंजनें का वर्गीकरण 

सूचना--( १ ) श्वास वर्णों के नीचे लकीर खींच दी गई है, शेप वर्ण नाद हें। 


ही पवन व 


१ सपशे 





६ लुठिति 





७ भ्रद्धसवर 








व | || उल्च्िप्त 


(१४)०, पवर्णाव5 77 >पगणी6: डिलं०्त०8 ०४ 809०6९॥. 
0.85, 097 9870 70768: ?7.07ए76॑ं६07 ०7 फि९2., ?,. 
सेरक्नत्त के अतः्स्थों का भी यही खभाव है कि वे ब्यजन औरस्पर क्रेत्रीच में रहते हैं 


डे० 
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जब किसी अवयव की--विशेषकर जिह्दा की--केवल अवस्था में : 
परिवर्धन होने से ध्वनि सुख से बाहर निकलकर उच्चरित हो जाती, 
है-किसी प्रकार का स्पश अथवा घर्णण नहीं 
होता, तब उस उत्पन्न ध्वनि का स्वर; और जिहा | 
”“की उस अवस्थिति को स्व॒रावस्थिति अथवा अश्लरावस्थिति कहते. 


सदर 


के अर के 2क्‍लनपाअकककार 


हैं। अभ्यास करने से हमारे कान इस प्रकार की न जाने कितनी 
अनक्षरावस्थितियों की करपना कर सकते हैं--न जाने कितने से अक्षर 
सुन सकते हैं, पर प्रत्यक्ष व्यवहार में प्रत्येक भाषा की स्व॒र-संख्या 
6 परिमित ही होती है। हिंदी के मूलस्वर (अथवा समानाक्षर) ये हैं-- 
/ झआआऑ[ऑ][ओ_रं][ओ] ओड [इ]ऊ है इ 
«?.इ]ए०[०][७०][एऐ ] [ए][ अं ] इन मूलस्वरों अथवा 
०. आन लिचिो हमर 57 2/6/ ॥ह० « 
समानाक्षरें के अनुनासिक तथा संयुक्त रूप भी पाये जाते हैं । 
उनका वर्णन आगे आयगा। 
खरें का अधिक वर्णन करने के पूर्व हमें स्वर और अक्षर के 
अधथे पर विचार कर लेना चाहिए। स्वर और व्यंजन--ये दे 
प्रकार की ध्वनियाँ होती हैं। संस्कृत में “वर्ण” 
से इच सभी ध्वनियों का अधथे लिया जाता है, 
पर अक्षर से केवल स्वर का बोध होता है। हिंदी में कभी कभी 
वर्ण और अक्षर का पर्याय जैसा प्रयोग होता है ।* शास्त्रीय पद्धति 
का निर्वाह करने के लिए हम भी संस्कृत का अथे ही मानेंगे और 
वर्ण में स्वर और व्यंजन दोनों का झअंतर्भाव करेंगे पर अक्षर को 
* स्वर का पर्याय मात्र सानेंगे। जहाँ सुर! और “बल? का  बर्गन 
करना पड़ता है वहाँ यह भेद सुविधाजनक होता है । 
एमिशाश स्वख्वणों में विशेष गुण जि जिहा और होठों की अवस्थाओं से 
4८ आूलउत्पन्न होते हैं। अतः जिहा के प्रधान ओगों ' अंगों के अनुसार उनका 
वर्गकरण फरना सहज और लाभकर होता है। सुस्पष्ट स्वरों की 


हि १) अर वर्ण-सयूह के अथ में भी अयुक्त होता है । देखेा--इसी प्रक- 
शरण में अचर और अत्तराग । 


खरों का चर्गोकरण 
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उच्चारण-स्थिति पर विचार करने से जिहा की तीन प्रधान अवरथाएँ 


हि और एक बीच की सबसे डक 
7 नीचो। यदिआ का जीभ 

की सबसे नीची अवस्था मान 

“हैं वे जीभ ई के उच्चारण में 

आगे की ओर ऊँचे उठती है 
““ज्रैर 'ऊः के उच्चारण में पीछे 

की ओर ऊँचे उठती है। 

चित्र २ के ई, ऊ और आ 
चित्र सं० २ 

को मिलाकर यदि एक त्रिकोण जिह्ला की अवस्थाएँ 

बनाया जाय ते जिस स्वर के उच्चारण करने में जीभ स्वर-च्रिकाण 

की दाहिनी ओर पड़े वह पश्च ( पिछला ) स्वर, जिस स्वर के 
उच्चारण करने में जीभ बाई' ओर पड़े वह 
अग्न ( अगला ) स्वर और जिसके उच्चारण 
करने सें इस त्रिकोण के भीतर पड़े वह सिश्र 
अथवा मध्य स्वर कहलाता है। इस 
प्रकार जिहा उच्चारण के समय कहाँ रहती 
है इस विचार से स्वरों के अग्म, मिश्र (मध्य) 
झोौर पश्च तीन* वर्ग किये जाते हैं। यह 
जीभ की आड़ी स्थिति का विचार हुआ; 
और यदि जीभ की खड़ी स्थिति का विचार करें ते दूसरे प्रकार 
से वर्गीकरण किया जा सकता है। जिस स्वर के उचारण में जीभ 
बिना किसी प्रकार की रगड़ खाये यथासंभव ऊँची उठ जाती द्वै उस 





कु, *. 
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(१ ) इस वर्गीकरण से श्रम और पश्च खर ते सुस्पष्ट (07 फ़९]- 
0९७॥760 (८०॥४६ए ) छेोते हैं ओर मिश्र (77720) खर अस्पष्ट (008- 
०7०७९) ढोते हैं । पंजाबी में ऐसे अस्पष्ट खर ऐते हैं; आाधुनिऊ हिंदी में नहीं 
होते । पर श्रवधी में भस्पष्ट खर भी पाये जाते हैं; जैसे--तोर॑ही रामव॑। 


. शहद भाषा-रहस्ये 
५०० स्वर॒को संबृत (बंद अथवा झुँदा) कहते हैं; और जिस 
स्वर के लिए जीभ जितना हो सकता है उतना नीचे आती है 
»«« उसको विव्र॒त ( खुला ) कहते हैं। इन दोनों स्थानों के बीच 
के शअतर के तीव भाग किये जाते हैं। जो संबृत से ३ 
५**(दूरी पर पड़ता है वह इंषत्‌ संबृत अथवा अड्ध-संः अदू-संचृत ( अधमुँदा ) 
हलाता है और जे। विद्वत से $ दूरी पर पड़ता है वह ईंषद्‌ विव्वत 
॥*“अथवा अ्ध-विव्ृत ( अधखुला ) कहलाता है। उदाहरण--अग्र, 
सिश्र और पश्च के उदाहरण क्रमश: 'इंख?, , छल. हर जद 
शब्दों में ई, अ और ऊ हैं। संबूत, , ईषदू विद्युत ओर ' 
विवृत के उदाहरण क्रमश: 'ऊपरः, अनेक!, बातल?, आम? में 
ऊ, ए, ओ और आ हैं। 
इसी प्रकार जीभ की अवस्थाओं का विचार करके और अनेक 
भाषाओं की परीक्षा करके भाषा-शाख्रियों ते आठ प्राकृत अथवा . 
प्रधान अक्षर स्थिर किये हैं; इन स्वर-ध्वनियों के लिए जीभ की 
आवश्यक अवस्थाओं का तथा उनके श्रावण गुणों का वर्णन किया 
है। ये आठों प्राकृत स्वर भिन्न भिन्न भाषाओं के स्वरों के अध्ययन 
के लिए बठखरों का काम देते हैं। इनका ज्ञान किसी विशेषज्ञ से 
मुखोपदेश* द्वारा कर लेने पर ध्वनि-शिक्षा का अध्ययन आगे पंथ 
द्वारा भी है| सकता है। हम भी पहले इन प्रधान स्वरें का चित्र 
( १ ) जिनका मुखापदेश न मिल सके उन्हें अंथ द्वारा जीम की अंच- 
स्थाओं का तथा आमेोफोन द्वारा उनकी श्रयमाण ध्वनि का परिचय कर लेना 
चाहिए, श्रन्यथा किसी भाषा-विशेष के उच्चारण के जानना और सीखना 
कभी संभव नहीं । इस विषय के प्रामाणिक अंधथों में 0. पृ. 
्णीमतए बाद ऐवडांश 70068 : ॥फ९ एणपफालं॥ा०णा 
0६ छिप52970, (0877077028, 928) और 6. ]९०४-.७+१॥- 
# छत; (९6७४ ?ए॥076008, (870 ९१४६४४०7४, 0०77000928, 
982,) उल्लेखनीय हैं। हव प्रधान खरों के आमेफोन रेकर्डास हिज 
मास्ट्से व्हाइस आमेफोन कंपनी ने तैयार किये हैं और ३६३ आक्सफोड 
स्ट्रीट, लंदन शी. ।. में मिलते हैं । उनका मूल्य केवल तीन शिलिंग छः पेंस 
है ( 0४&0208 ९०. 3, 804 )। 2 
न को ५. 6 ,,. # | ५४७४५ _ ७ ६७ ६७३७ ७ /॥ /(०:२--४३] 
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खोँचेंगे श्र फिर उन्हों से ठुलना करते हुए हिंदी! के खरों का 
चित्र बनावेंगे और उनका सविस्तर वर्णन करेंगे | 


9० चित्र सं० ४ अ्रधान स्वर 
6५०८९ 
श्र मध्य , पश्छ 
संवृत--१ £ई $ रण 4 ईऊ--संघृत्त 
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(५ ) अंग्रेजी के खरों का चित्र जिक्ाओंशं 70768 की शा? 
एफऋगाठ्फालंत2 9070727ए में (7. ४४, 0९७7६ & 50॥8, 


8,07॥007 ); देंगढा का डॉ० झुनीतिकुमार चैटर्जी की बंगाली फेनेटिक रीडर 
थर्तं ले ल्मेशोंनें अ्यक &वर भी 7० आया करे नोटी- परफक्रेत्नर ० 
है भीदया मानतोदों -फत्माओ) बीए) छा शक) अी्रि,औज्ी ०२ ,- 


श्वै८ .. भाँवा-रह॑स्य 


चित्र सं० ५ में जो अंदर्सष्ट्रीय लिपि में अक्षर लिखे हैं वे 
प्रधान वर ( 0/0॥79 ए०ए७॥ ) हैं और जो नागरी लिपि में 
लिखे अच्र हैं वे हिंदी के मूलस्वर हैं; उनमें भी जे कोष्ठक के 
भीतर दिये गये हैं वे केवल बेलियों में पाये जाते हैं। और एक 
ही क्रॉस चिह (१८) के सामने जे दे! अक्षर लिखे गये हैं वे एक 
ही समान उच्चरित होते हैं क्योंकि जपित स्वर के उच्चारण में जिहा 
द्वारा कोई पझेतर नहीं होता--केवल फाकल की स्थिति थोड़ी 
भिन्न हो जाती है। इस प्रकार यद्यपि साधारण स्वर छुल 
१< होते हैं, पर यहाँ जीम की. अवस्थाएँ केवल १६ चिह्नित 
की गई हैं। इसी प्रकार (लार्शुनासिक और संयुक्त खरेों का 
भी यहाँ विचार नहीं किया गया है; आगे होगा | 
खरों का गुण ओठों की स्थिति पर निर्भर रहता है। उच्चारण 
करते समय ओएछट स्वाभाविक अर्थात्‌ उदासीन अवस्था में रहते हैं 
7५“ पीकार और अधर्पाकार अथवा वे इस प्रकार संकुचित होते हैं कि 
खर उनके बीच में कभी गोल ओऔर कभी लंबा 
विवर बन जाता है। जिन खरों के उच्चारण में होठों की आकृति 
गोल सी हो जाती है वे गोल अथवा वृत्ताकार* स्वर कहलाते हें 
और. शेष अवृत्ताकारः कहलाते हैं। जैसे ऊ इत्ताकार और ई, 
आ आदि अवृत्ताकार अक्षर हैं । 
मांसपेशियों की शिधिलता और हृढ़ता के विचार से भी खबरों 
का विचार किया जाता हे ओर स्वर दृढ़ श्र शिथित्ल माने जाते 
हे हैं; जेसे--३ और ऊ दृढ़ स्वर हैं; इ और उ 
आप शिथिल स्वर हैं। कंठपिटक और चिबुक के 
वीच में अँगुली रखने से यह सहज ही अल्ुभव होने लगता है 


में ओर हिहुस्तानी का चित्र डाँ० कादिरी की हि'दी फ्रानेटिक रीडर में 
मिलेगा । इनके देखने से हि दी की विशेषता विद्यार्थी के ध्यान में आ जायगी। 
(१ ) ४07४7060, 
(२) ए770प70606, 


ध्वनि और ध्वनि-विकार २३-८६ 


कि हस्व इ के उच्चारण में वह भाग कुछ शिथिल्र हो जाता है पर 
दीधघे ई के उच्चारण में वह सर्वथा दृढ़ रहता है | 

कंठ अर्थात्‌ कोमल तालु का भी खर-गुण पर प्रभाव पड़ता 
है। साधारण स्वरों के उच्चारण करने में कंठ अर्थात्‌ कामल 
तालु उठकर गल-बिल की मित्ति से जा लगता है. (देखे! चित्र सं० २); 
इसलिए नासिका-विवर बंद हो जाता है और ध्वनि केवल मुख 
में से निकलती है। पर जब यह कोमल ताह्ु थोड़ा नीचे आ 
जाता है तब हवा मुख* और नासिका दोनों में से निकलती है। 
ऐसी स्थिति में उच्चरित स्वर अनुनासिक कहे जाते हैं। शिष्ट हिंदी 
में सानुनासिकःे स्वर प्राय: नहीं मिलते पर बालियों में पांये जाते हैं रे | 
इन सानुनासिक रवरें के अतिरिक्त अन्य कई प्रकार की ध्वनियाँ 
होती हैं, जैसे--संध्यक्तर अधि प्राण-ध्वनि आदि | 

हम पीछे अक्षर का स्वर का पर्याय मान चुके हैं। उसका 
संस्कृत ग्रंथों में एक अधथे और भो होता रहा है। अक्षर उस 
ध्वनि-समुदाय का कहते हैं जो एक आधात 
अथवा_भटके में बोला जाता है।. अत 
अक्षरा|ंग! पद का व्यवहार उन व्यंजनों के लिए होता है जो 
सखर के साथ एक भठके में बोले जाते हैं। अर 
आतिशारब्ज ये अक्र्‌ शच्द 29000५- 9 


अत्तर ओर शअ्रक्षरांग 


( $ ) झुखनासिकावचनेइचुनासिक: । पाणिनि 

(२) ७. 8 28007 9 शागवीं 7॥/0०/&"ए ए0778 
9ए 75%, 204086987ए97 ए९४४४७, ( 0प008760 77 ४९ 
बेंतपाषाद 0 96 0०90/५7७॥४ 0० 7,08/६०१४ ५०. &#४७१7[, 
4929, 0४॥९४६६४० एग्रांप०'ह0ए ), बाखब से आज पढ़े-लिखे लोग 
भी अनुनासिक स्वरों का प्रयोग करते दे, पर किखने में अनुनासिक स्वर का 
पयोग चहीं ही होदा । 

(३ ) द्रव व्यंजन ( [तृप्रांपे8 ) भी साहुनासिक हो जाते हैं अर 
स्पर्श व्यंजन का साजुुनासिक उच्चारण होने पर वह अपने वर्ग का अहुनासिक 
व्यंजन ही हो जाता है जैसे प का सम और क का क.। 


२४० 00० अ# -त्याहार न्थेप्कन 
/( मे उस ध्वनि-समुदाय में एक स्वर अथवा का पक व्यंजन 
अवश्य रहना चाहिए | उसी स्वर अथवा स्व॒र्॒तू| व्यंजन के 
पूर्वींग अथवा परांग* बनकर अन्य वर्ण रहते है। इस प्रकार एक 
अक्तर में एक अथवा अनेक वर्ण हो! सकते हैं। जैसे पत्‌ अथवा चट्‌ 
शब्द में एक ही अक्षर है और उस अच्चर में तीन वर्ण हैं--एक 
स्वर और दे व्यंजन | इन तीनों में आधार-स्वरूप स्वर है, इसी से 
स्वर ही अक्षर कहा जाता है। शालोय भाषा में ऐसे स्वर को 
आक्षरिक ( 5990० ) कहते हैं और उसके साथ उच्चरित 
होनेवाले पूरे ध्वनि-समूह को अक्षर कहते हैं? । 
जब एक स्वर एक झटके में बेला जाता है तब वह मूल स्वर 
अथवा समानाक्षर* कहलाता है, पर ज़ब दे! अथवा दे से अधिक 
संध्यकर अ्रथवा. वर एक ही भठके में बोले जाते हैं तब वे 
संयुक्त खर मिलकर एक संयुक्त स्वर अथवा संध्यक्षर४ को 
जन्म देते हैं। अ, आ, ए आदि जिन १८८खरे का हम पीछे वर्णन कर 
चुके हैं वे समानाक्षर अर्थात्‌ मूलस्वर ही थे। संस्कृत में ए ओ 
2 कमष्यक्षर साज़े गये हैं पर हिंदी में वे दीध समानाक्षर ही माने जाते 
हैं, क्योंकि उनके उच्चारण में दे! अक्षरों की प्रतीति नहीं होती । 
ए अथवा ओ का उच्चारण एक अक्षर के समान ही होता है। 
हिंदी में ऐे और ओ संध्यक्तर हैं; जेसे--ऐसा, और, से। आादि। 
इनका वर्णन आगे आयगा | 





( १ ) अ्रत्तर (57]]9.0]9) के पूर्वांग और परांग की चिंता प्रातिशाख्यों 
में भी हुई है। देखेा--कऋ० प्रा० प० १३२१ सूत्र । 

(२ )-देखो ऋषक्प्रातिशाब्य--सब्पैज्ननः साजुस्वारः शुद्धों वापि 
स्वरो5उस्स । एक अक्षर में ( १ ) कभी शुद्ध खर, ( २ ) कभी स्वर और 
व्यजन, (३) कसी स्वर और श्रजुस्वार; (४) और कभो सुपर, 
व्यंजन थर अनुस्थार समी रद्दते हैं । 

( ३ ) 976 ए0ए९] 

(४ ) 09एाएण९, 077[0907072 आदि । 
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हम देख चुके हैं कि एक ध्वनि के उच्चारण करने में अवयव- 

विशेष एक विशेष प्रकार का प्रयत्न करते हैं भ्रत: ज़ब एक ध्वनि 
कि के बाद दूसरी ध्वनि का उच्चारण किया जाता 

्र है तब उन्हें एक स्थान से दूसरे स्थान पर 
आना पड़ता है। उच्चारण-स्थानों की बनावट एक समस्थल नली 
के समान नहीं है जिससे हवा बराबर प्रवाहित होकर ध्वनि उत्पन्न 
करती रहे अतः स्थान-परिवर्तन अवश्य होता है। जेसे--.|एका? शब्द 
में तीन ध्वनियाँ हैं; उसके उच्चारण में जीभ को पहले ( १ ) ए-स्थान 
से क-स्थान का और फिर ( ३ ) क-स्थान से आ-स्थान को जाना 
पड़ता है। इन परिवर्तनों के समय हवा ते निकला ही करती है 
और फलत: एक स्थान और दूसरे स्थान के बीच परिवरतन-ध्वनियाँ 
भी निकला करती हैं) । ये परिवर्तन-ध्वनियाँ श्रति* कही जाती 
हैं। इनके दे भेद होते हैं |, पूर्वश्नुतिर उस परिवर्तन-ध्वनि को 
कहते हैं जो किसी स्वर अथवा व्यंजन के पूर्व में आती है। शऔर 
जो पर में आती है उसे पर-श्रतिः अथवा पश्चातृश्रति कहते हैं। 
बहुत तेजी से और बेपरवाह होकर लिखने में लेखक की लेखनी जहाँ 
जहाँ रुकती है वहाँ वहाँ वर्णों और शब्दों के बीच में आपसे अ पक 
ऐसे चिह् बन जाते हैं कि एक अजानकार का वे इतने बड़े दोखते 
कि उसके लिए वह लेख पढ़ना ही कठिन हो जाता इ्सी 
प्रकार बोलने में भी ये लघु उच्चारणवाली अतियोँ कभी कभी 
इतनी प्रधान हो जाती हैं कि वे निश्चित ध्वनि ही बन जाती हैं। 


(गीह हम जक्त्तक चिद्धर $भ जी कला उछ. फल जो (बराडा गन: 
($ ) प्रायः दे बर्णों के बीच सदा श्रति होती है पर कभी कभी श्रति-रह्वित 
सैयेग भी होता है; जैस्े--मर्यंक में ठ का ही भुंचुनासिक रूप क है अतः ढ 
क के बीच कोई स्थान-परिवर्तव नहीं होता और इसी लिए कोइ श्रुति 
भी नहीं होती । 
(३) (0॥(७,. 
(३) 07-266. 
(४) 0#-20॥06 - 
शेर 


श्श्‌ 
। 
अपककमअमजीर, 
दाअ अल. 
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इसी से ध्वनि के विकार और विकास में श्रुति का भी महत्व माना 
जावा है। पहले श्रुति इतने लघु प्रयत्न से उच्चरित होती है कि 
उसे लघुप्रयस्वतर* भी नहीं कहा जा सकता, पर वही भ्रवृत्ति यदि 
कारणवश थेड़ी बढ़ जाती है ते एक चाथाई भ्रथवा आधे वर्ण 
केर समान श्रति होती है। श्रुति जब और भी प्रबल्न द्वोती है तब 
स्पष्ट एक वर्ण ही बन जाती है। इस प्रकार श्रुति एक नये वर्ण को 
जन्म देती है। इस वृद्धि के उदाहरण सभो आपषाओं में मिलते हैं । 
इंद्र, पर्वत, प्रकार, अम आदि के संयुक्त वर्णों के बीच में जो श्रुति होती 
थी वही मराठी, हि'दी आदि भाषाओं में इतनी बढ़ गई कि इंदर, 
परबत, परकार, भरस आदि बन गया। इस प्रकार इस युक्त 


($ ) (*', व्योलंघुप्रयत्नतरः शाकटायनस्य (८।३१८ पा०) | जब व और 
य स्पष्ट सुन पड़ते हैं तब उन्हें लघूच्चारणवाला मानते हैं और उन्हें रूघु- 
प्रयल, लघुप्रयलतर अथवा लूघूच्चारण कद्दते हैं। पर एक बात यर्दाँ 
ध्यान देने येग्य है कि भद्दोजी दीजित्र ने इस सूत्र की दीका में लिखा है-- 
यस्येच्चारणे जिह्माओपाग्रमध्यमूलानां शेथिल्यं जायते स छघूचारणः । जिसके 
उच्चारण में जिला के सभी भाग शिथित्न हो जाते हैं वह लघु उच्चारण की 
ध्वनि हे; परिवरतेन-ध्वनि अ्र्थात्‌ श्रुति के उच्चारण के समय जिह्मा सचसुच 
शियिल रहती है क्योंकि जिह्ना एक स्थान पर से दूसरे स्थान पर जाती रहती 
है, वह किल्ती एक स्थान पर इढ़ नहीं रहती; उसी समय श्रुति उच्चरित हो। 
जाती है अतः पाणिनि ने श्रुति की बात का विचार बढ़ा सदर किया है। 
इसी लघुप्रयश्म अथवा लधूचारण य को हेमचंद्र ने यश्रति नाम दिया है। 
देखे--सि० है० ८9$८० । आधुनिक देश-भाषाओं में य और व के अतिरिक्त 
ह की श्रुति भी पाई जाती है; जैले--हेठ, हाँ आदि में । कुछ ले।य श्रति 
का प्रयोग अच्र ( 59]]80]6 ) के लिए भी करते हैं। अतः हमारे ड्स 
पारिसापिक अर्थ को ध्यान में रखना चाहिए । देखा--(0प्र|7७६४ 
॥श९प४2९७ बात ॥॥०/४६प०७९ ( फ्राइ00 ?7060/276४] 
[8९ प7७४४,) ?. 8, 

(६२ ) यह बात सी स्मरण रखनी चाहिए कि स्वर-भक्ति ( खर का एक 
भाग ) एक प्रकार की श्रति ही है और युक्त-विकर्ष इसी प्रवृत्ति का विकास 
है-..इनका वर्णन आगे इसी प्रकरण में आवेगा। 
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विकर्ष' का कारण श्रुति! में मिल्ञता है। स्कूल और स्नान के 
लिए जो इस्कूल, अरस्कूल, इस्नान, अस्नानस्ञआादि रूप वोले जाते हैं ,6ता 
वे पूर्वश्रुति के ही फल हैं। इन उदाहरणों में स्वर का आगमस हुआ 
है; इसी प्रकार व्य'जन श्रुति भी होती है, जैसे सुनर में जो न और 
अ के बीच में श्रुति होती है वही इतनी बढ़ जाती है कि 'सुंदरः 
शब्द बन जाता है; वानरः का बाँदर ( मराठो ), बंदर ( हिंदी ) 
आदि बन जाता है। ऐसे उदाहरण प्राकृतों ओर देश-भाषाओं में 
ही नहीं, स्वयं संस्कृत में मिलते हैं; जैसे--कर वेद में इंद्र का इंद्र, 
दरशत का दरशत, लै।किक संस्कृत में स्वर्ण का सुबर्ण, प्रथ्वी का एथिवी, 
सूनरी का सुंदरी आदि। शरीक 2027/%, का, पीछे से &07- 
70078 और फ्यकाणा का ॥0780०॥प7० रूप पर में पाये 
जते हैं। अँगरेजी में भी 8007ए के लिए 407०"ए और ए0॥70- 
78]]9 के लिए [777/6/७)७ उच्चारण करना साधारण बात है* । 

बोलने में हम साँस लेने के लिए अथवा शब्दाथ स्पष्ट करने के 
लिए ठहरते हैं। जितने वर्णो' अथवा शब्दों का उच्चारण हम विना 
# ०226६ :है/०'४४ विराम अथवा विश्राम लिये एक साँस में कर 

हाल जाते हैं उनका एक श्वास-वर्गरे कहते हैं। 
जैसे; हाँ, नमस्कार, में चलगा। इस वाक्य में तीन श्वास-बर्ग 
हैं--( १) हाँ, (२) नमस्कार और (३ ) मैं चलूँगा । यदि किसी 
श्वास-वर्ग के आदि में स्वर रहता है तो उसकी ध्त्ति का प्रारंभ! ८४* 
कभी /क्रसिक!३ होता है; कभी 'स्पष्ट'। 

जब काकल के श्वास-स्थान से नाद-स्थान तक आने में एक 
पूरवेश्ुति होती है तब ध्वनि का प्रारंभ क्रमक होता है श्रौर जब 


(१ ) देखा--(007709787ए९ शित्री002ए 7ए 56770709 
४ ६७ ठ5, 


(२) श्वास-वर्ग! (3/'640॥-270प] ) का थोड़ा वर्णन भागे 
भी आवचेगा | 


( रे ) “७78 0प8 0९2१77779”. 
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ध्वनि उत्पन्न होने तक श्वास सर्वथा अव॑रुद्ध रह जाती है तब 
हर प्रारंभ स्पष्ट होता है। साधारणवया इन दोनों ही दशाओं में वक्ता 
तेहारे| की ध्वनि का आघात ( अथवा बल्लाघात ) 
ठीक स्वर पर ही पड़ता है पर कभी फभी 
वक्ता उस खर के उच्चारण के पहले से ही एक आधात अथवा 
ऋटके से बोलता है--स्वर का उच्चारण करने के पूर्व ही कि जोर 
देकर बोलता है। ऐसी स्थिति में उस स्वर के पूर्व एक प्राण- 
सुन पड़ती है जेसे ए, ओ, अरे की पूर्वश्रुतियों पूर जोर देने से हे, 
हो, हरे बन जाते हैं। इसी प्रकार अस्थि और आष्ठ के समान 
शब्दों में इसी जोर लगाते की. प्रवृत्ति के कारण प्राण-ध्वनि ( ह ) 
आ मिलती है ओर हड्डी, होठ आदि शब्द बन जाते हैं। इस 
,.. भ्रकार हिंदी और अँगरेजी आदि का “'हः क्रमिक प्रारंभ वाली पूर्वे- 
। अति का ही जारदार! रूप है। यही कारण है कि आदि के ह 
के कई विद्वान्‌* अधेष और श्वास मानते हैं । 
इस प्राण-ध्वनि का आगम बोलियों में मध्य और अत में भी 
पाया जाता है; जैसे--'मेजपुरिया? फटा और खुला का फटूहा और 
* खुलूहा कहते हैं। दु:ख, छि: आदि में जो विसर्ग देख पड़ता है 
वह भी प्राण-ध्वनि ही है। ख, घ आदि में जो प्राथ-ध्वनि सुन 
पड़ती है उसी के कारण संस्क्रत-भाषा-शास्त्रियों ने अल्पप्राणर और 
७# महाप्राण--दे प्रकार की ध्वनियों के भेद किये 
जब वही श्रुति आदि में न होकर किसी स्पशे हर स्वर के बीच 
में आती है ओर उस पर जोर ( बल ) दिया जाता है तब 


प्राण -ध्वनि 


($ ) अँगरेजी में '(ह” सदा श्वास-ध्वनि होती है और संस्कृत में सदा 
नाद होती है; पर हिदी में अत में आनेवाला ६ ध्वास होता है और आदि 
में भानेवाले ह के विषय में मतभेद है। हि'दी के होठ, हाँ, हूँ, गुजराती के 
हवे, इमारु', म्हारु' आदि में लघुप्रथल € है, इसी से उसे अनेक विह्दान 
श्वास ह? मानते हैं। देखेा--आयगे इसी प्रकरण में । 

(२ ) इनकी परिभाषा आगे मिलेगी । 
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सप्राणः* अर्थात्‌ महाप्राण? स्पशों का उच्चारण द्वोता है. जेसे--- 
कू+हू+अ ज्ख ग+ह+ अ>घ। प्राचीन काल में शरीक भाषा 
के %, ? , ख, थ, फ ऐसे ही सप्राण 
स्शेथे। आज जब कोई आयरिश (86 की 
70% अथवा ४०) को ४00! उच्चारण करता हे ते वही प्राण- 
ध्वनि सुन पड़ती है। संस्कृत के कपाल का देशभाषाओं सें 
खेापड़ा और खप्पर रूप हो गया है। उसमें भी यह सप्राण 
/उच्चारण की प्रवृत्ति लक्षित होती है। 
विश्लेषण की दृष्टि से वर्णेन करते समय हम लघधूच्चारणवाली 
श्रुति तक का विचार करते हैं श्रैर जब हम ध्वनि को संहिति और 
व्बद्ध्ल ब्ाक्रका दया 

““($ ) कई लेखक सम्राण स्पशों ( 8807780०0 80008 है 
को भी आण-ध्वनि (/8]07'8788) ही कह्दते हैं पर हम शुद्ध आण-ध्वनि 
(?प/७ 45]778/6) शर्थावु ह को ही प्राण-ध्वनि कहेंगे और दूसरे चर्यों 
को सम्राण अथवा महाप्राण वर्ण । भापा-शाख में भी कारणवश एक ही अर्थ 
के लिए अनेक संज्ञाएँ चल पढ़ती हैं, जैले--घपनवर्ण के लिए 90787 
77709807786, थैंप्र।/8४7ए8 आदि, अतः उचके समझने में भ्रम न होना 
चाहिए । इली प्रकार एक शब्द .8]077'966 से पहले ४", ("४ , [)" आदि 
सप्राण स्पशों का बाघ होता था। देखा--(97'8९४६ (7७77779/' 09 
507760000४४॥ रए८४ / 2, 328,) पर अब केवल “ह” का अर्थ 
किया जाता है, अतः भिन्न मिन्न लेखकों में सिन्‍न सिन्‍न अथथ देखकर भ्रम में 
न पढ़ना चाहिए (/वीसरी वात ध्यान देने की यह है कि 48])7782 
और 8]07700 अथवा 09६78 और /१९००(६७ जैसे समानार्थक 
घतीत होनेवाले नामें। का अर्थ स्पष्ट समझ लेना चाहिए। /8])'80० 
पभाण-ध्वनि को और 8770 घप -वर्ण के कहते हैं। #70807९8 
घर्ष-वर्ण (8]077'&70) का ही दूसरा नाम है पर ४708(९ घप"-स्पर्श 
च्यं जन को कहते हैं। देखा--677708688 '९०7४१४; 07 & 8007 
£070ए60 79ए ६96 ९0778870074।7ए? छर।क्वा। ज्]९67 0060 
72०४४ ६&0 ६6 8&776 छज्ञेत्री0)!8 ४8 7 एशफाधशा) 29)॥7 
(2०68)--जी68 5: 8 हशं6ें मरध्यपद्धों 07 0079. 
7090, $74, इस प्रकार यद्यपि 777080776 चोर 87८६० में 
संबंध है पर बनमें सेद भी बड़ा है । 


सप्राण रपर्श 
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संश्लेष की दृष्टि से देखते हैं तब हमें वाक्य तक एक ध्वनि प्रतीत 
होता है। शास्र और अचुभव देोनें का यही निर्णय है कि ध्वनि 
और अर्थ ढोनों के विचार से वाक्य अखंड 
होता है। वाक्य का विभाग शब्दों में नहीं 
होता पर मनुष्य की व्यवहार-पटु अन्वय-व्यतिरेक की बुद्धि ने व्यव- 
हार की दृष्टि से विभाग शब्दों में ही नहीं वर्णों में भी कर डाला है पर 
ध्वनित: आज भी वाक्य अखंड ही उच्चरित होता है। यद्यपि लिखने 
में और व्यावहारिक दृष्टि से विचार प्रकट करने में शब्दों के बीच में हम 
अंतर छोड़ते हैं पर शब्दों के बोलने में वह अंतर नहीं होता। वाक्य 
के शब्दों के बीच में केवल तब विशाम होता है जब हम साँस लेने 
के लिए ठहरते हैं। इस प्रकार जितने शब्द अधवा वाक्य एक 
साँस में बोले जाते हैं उन्हें सिलाकर एक श्वास-वर्ग कहते हैं। एक 
लंबे वाक्य में जितने गेण वाक्य होते हैं प्राय: उतने ही श्वास-वर्ग 
भी होते हैं पर ऐसा होना कोई नियम नहीं है। एक बात यहाँ 
ध्यान देने योग्य है कि रोमन काल के पूर्व श्रीक अभिलेेखें में यह 
शब्दों में अंतर छोड़ने की रीति नहीं मिलती । और भारतवण में 
भी प्राचीन हस्तलिखित पुस्तकों में यही बात मिलती है। 

दीस्टीचे, ध्वनि की दृष्टि से वश और वाक्य दोनों महत्त्व के हें । 
(दोनों के बीच में किस प्रकार ध्वन्यात्मक संबंध पकट (किया जाता 
'(है/ इसकी विवेचना, के लिए पर्िमाए ( सात्रा ), बलरे , स्वर- 


/वरुकार ( अथवा वाक्य-स्वरः), स्व / गीचास्मक स्व॒राघात ) आदि 


"का थोड़ा विचार करना पड़ता है | वाका ने आच्राह को ००७ + 
पद ७ अपार को डीघ८०० + (४ ०८८०८५.८ बहलेदों 
2, ५ ३ ) देखोा--/अखडवाक्यस्फेटः! (अथांत्‌ एक पूरे वाक्य का जन्म) ही 
(भीरत के चेयाकरणों ने तथा आज-कत्न के विद्वानों ने परमार्थ सत्य माना है पर 
१ ८कीरणवश पद॒स्फेट और वर्णुस्फेट भी सत्य साना जाता है | देखे--वैयाकरण- 
:अपय। 
रे ५ रे 2 प (507688 ), रे कक हक आदि भाषा के श्ग्रों का उह्लेख 
० ४९-४६ पर हो चुका है। धघल ओर सर की एक सरक्ष व्याख्या 
ह नागरी-प्रचारिणी पता के एक लेख 'विदिक स्वर! में भी हो चुकी दे 
( देखो--पत्रिका १४, शक ३, ए० २८६ ) 


वाक्य के खड 
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डसकी पाश्व॑वर्ती ध्वनियों की तुलना में किसी ध्यनि के उच्चा- 
रण में जो काल' लगता है उसे ध्वनि की लंबाई अथवा परिमाण 
कहते यह काल तुलना की दृष्टि से मापा जाता है अतः एक 
छोटे ( हस्व ) स्वर[की जितना समय लगता है उसे एक मात्रा मान 
लेते हैं इसी लिए जिस अक्षर में दे! मात्रा- 
काल अपेक्तित द्वोता है उसे दीर्घ अक्षर ओर 
जिसे दे। से भी अधिक मात्रा की आवश्यकता होती है उसे प्छुत 
कहते हैं। (१ ) हस्व, (२) दीघ, ( ३ ) प्छुत इन तीन भेदों के 
अतिरिक्त दे भेद और होते हैं । (४ ) हस्वार्ध (वर) और (५ ) 
दीर्घांदे (स्वर) | जब कभी व्यंजन स्वरवत्‌ प्रयुक्त होते हैं, उनका 
परिमाण अधमात्रा अर्थात्‌ हस्वाधकाल ही होता है। *”«"“ ' श्र 
शब्दों के उच्चारण में अच्तरों पर जे! जोर ( धक्का ) लगता 
है? उसे बल अश्वव/उवराघात कहते हैं। ध्वनि कंपन की लहरों 
से बनती है। यह बल अथवा आघात 
(भटका) उन ध्वनि-ल्हरों के छोटी-बड़ी होने 
पर निर्भर होता है। 'भात्ना? का उच्चारण-काल के परिमाण से संबंध' 
रहता है और “बल” का स्वर-कंपन की छुटाई-बड़ाई के प्रमाण से | 
इसी से फेफड़ों में से निःधास जितने बल से निकलता है. उसके 
अनुसार बल अ्रधन्‍शरक्वरण्याव में पलेतर पड़ता है। इस बल के 
उच्च, मध्य और नीच होने के अनुसार ही ध्वनि के तीन सेद किये 
नाते हें---सबत, समबत्त । जेसे--काल्िमा? में मा ते 
सबल है इसी पर धका लगता है और “का? पर उससे कम और 
लि पर सबसे कम बल पड़ता है, अत: 'काः समवत्त और लि? 
निवेल है। इसी प्रकार पत्थर में 'पत्‌?, प्रत:करण में 'अ:? चंदा 
ध्वनः आदि सबल अक्षर हैं३ 2 78 हर हु सा पु न्‍ का 
7240 > 7 7, अर्नारा मरर 


(१) 768 #8धए6 तैप्राह्व07 78 तप 


(२) 8507688 . वेल्रशाव8ह पए०ा ६6 हांड2 ती 6 
ए07'8078 


( ३ ) देखे--धशुरु का व्याकरण, ए० ४१ ( हि० स्व॒राघात ) 


पएरिमाण अथवा सात्ना 


बल 


श्८ भाषा-रहस्य 


ग्रीक और संस्कृत के छंद मात्रा से संबंध रखते थे पर अगरेजी 
के छंद बल पर निर्भर होते हैं। हिंदी के भी अनेक मात्निक और 
व्णिक छंदों का मूलाधार स्वरों की संख्या या 
मात्राकात्न न होकर वास्तव में बल्न अथवा 
आधात ही होता है। छूुंदों में उच्चारण की दृष्टि से हरव अथवा 
दीर्घ है| जाना इस बात का प्रमाण है। 

हिंदी और संस्कृत में सखवर का अनेक अर्थों में प्रयोग होता 
है। वर्ण, अक्षर ( 5ण906 ), सुर ( छ०7 ), आवाज 
( ६0706 07 ए००८७ ) आदि सभी के अथे में 
उसका व्यवहार होता है। यहाँ हम उसके 
श्रेतिम दे। अर्थों की अर्थात्‌ सुर और आवाज की व्याख्या करेंगे । 
इसके लिए हम रवर अथवा पदस्वर और स्वर-विकार अथवा 
वाक्यस्वर नासें का प्रयोग करेंगे। जिसे हम स्वर ( अथवा 
गीतात्मक स्वर ) कहते हैं वह अच्चर का शुण्य है और स्वर-विकार 
अथवा आवाज का चढ़ाव-उत्तार वाक्य का गुण है। सख्वर-विकार 
अथवा वाक्य-स्वर से वक्ता प्रश्न, विस्मय, छुणा,, .प्रेम, दया. आदि 
के भावों को प्रकट करता है। यह विशेषता सभी भाषाओं में 
पाई जाती है अतः इसके उदात्तादि भेदों के विशेष वर्णन की 
आवश्यकता नहीं । पर खर अथोत्‌ अक्षर खवर कुछ भाषाओं में 
ही पाया जाता है। उसे समझने के लिए पहले हमें स्वर और 
बल के भेद पर विचार कर लेना चाहिए। हम देख चुके हैं कि बल 
जिन कंपनें से ध्वनि बनती है उनके प्रसाण पर निर्भर रहता है 
पर स्वर इन कंपनों की संख्या (आवृत्ति) पर निर्भर होता है। इस 
प्रकार स्व॒र गेय होता है। ' चढ़ाव-उत्तार के अनुसार स्वर के तीन 
भेद किये जाते हें--धदात्त, अद्ुदात्त और स्वरित | शब्द के जिस 
अक्षर पर उदात्त स्वर रहता है वही सस्वर कहलाता है। प्राचीन 
भऔीक ओर वैदिक संस्कृत* में ऐसे ही स्वर पाये जाते हैं। लैटिन, 


(१) देखे--वैदिक स्वर का परिचय (ना० प्र० प०, साग १४, प० २८४ न्‍य६) । 


छुंद में सात्रा और पल 


स्वर 
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अंगरेजी, आधुनिक प्रीक, साकिक संस्कृत और हिंदी आदि में वत्त 
ही प्रधान रहा है। आधुनिक युग में भी श्यामी, अनासी आदि 
अनेक भाषाएँ सस्वर मिलती हें। 

अब ध्वनि के गुणों का इतना परिचय हमें मिल गया है कि 
हम हिंदी ध्वनि-समूह का थोड़े विस्तार में वर्णन कर सकते हैं। 
जिन पारिभाषिक शब्दों की पीछे व्याख्या हे चुकी है उन्हीं का हम 
प्रयोग करेंगे। जेसे यदि हम कहें कि क! 'श्वास कण्ठ्य स्पशः 
है तो इस वर्णन से यह समझ लेना चाहिए कि कः? एक व्यंजन है 
जिसके उच्चारण में जिहामध्य ऊपर उठकर कंठ ( अर्थात्‌ कोमल 
तालु ) का छू लेता है; कोमल ताल्लु इतना ऊँचा उठा रहता है कि 
हवा नासिका में नहीं जा पाती अर्थात्‌ यह ध्वनि अनुनासिक नहीं 
है; हवा जब फेफड़ों में से निकलकर ऊपर को श्राती है ते स्वर- 
तंत्रियाँ कंपन नहीं करतीं (इसी से ते बह श्वास-ध्वनि है),; 
श्र जीभ कंठ को छूकर इतनी शीघ्र हट जाती है कि स्फोट-ध्वनि 
उत्पन्न है! जाती है ( इसी से वह स्पश-ध्वनि कही जाती है )। 
इसी प्रकार यदि 'इ? को सिंवृत अग्रः स्वर कहा जाता है ते। उससे 
यह समझ लेना चाहिए कि ३१ एक खवर है; उसके उच्चारण में 
जिद्ठाम्न कोमल तालु के इतने पास उठकर पहुँच जावा है कि मार्ग 
बंद सा हो जाने पर घषण नहीं सुनाई पड़ता और कोमल वालु 
नासिकामार्ग को बंद किये रहता है। 


स्वर 


(१) अ--यह हस्व, अद्धविद्वत, मिश्र स्वर है अर्थात्‌ इसके 
उश्चारण में जिहा की स्थिति न बिल्कुल पीछे रहती है ओर न 
बिलकुल आगे। और यदि जीम की खड़ी 
स्थित्ति अर्थात्‌ ऊँचाई-निचाई का विचार करें 
ते इस ध्वनि के उशारण में जीभ नीचे नहों रहती--थेड़ा सा 
ऊपर उठती है इससे उसे अद्धंविद्वव मानते हैं। इसका ठच्चा- 

डर 


समानाक्षर 


शघ० भाषा-रहस्य 
छ्प्व 


ग-काल केवल एक मात्रा है। उदाहरण---अब, कमल, घर, में प्र, क 
म. घ। यहाँ यह ध्यान देने की बात है कि हिंदी शब्द और अक्षर 
के अत में अ का उच्चारण नहीं होता | ऊपर के ही उदाहरणों में 
ब, ल्, र में हलंत उच्चारण होता है--अ का उच्चारण नहीं होता | 
पर इस नियस* के अपवांद भी होते हैं जेसे दीघे स्वर अथवा संयुक्त 
व्यंजन का परवर्ती झ् अवश्य उच्चरित होता है; जेसे--सत्य, सीयर । 
क्र के समान एकाक्षर शब्दों में भो अ पूरा उच्चारित होता है; पर 
यदि हम वर्णमात्षा में अथवा अन्य किसी स्थल में क, ख, ग आदि 

वर्णा' का गिनाते हैं ते! श्र का उच्चारण नहीं होता अतः 'कः लिखा 
रहने पर भी ऐसे प्रसंगों में वह हलंत क ही समझा जाता है। 

#दा्लर्थ "४०8 (२) आ--यह दीर्घ और विद्युत पश्च स्वर है और प्रधान 
.  आ से बहुत कुछ मिलता-जुलता है। यह अ का दीघधे रूप नहों 
»'46है क्योंकि दोनों में मात्रा-सेद ही नहीं, प्रयत्न-मेद व्यौर स्थान- 
४४० भेदरे भी है। अ के उच्चारण में जीभ बीच में रहती है और 
आ के उच्चारण में बिलकुल पीछे रहती है अतः स्थान-भेद हो जाता 

है। यह सर्वर हस्व रूप में व्यवहत नहीं होता। 

उदा०--आदमी, कास, स्थान | 

( ३ ) ऑ--.अँगरेजी के कुछ तत्सम शब्दों के बेललने और लिखने 
में ही इस अधविवृत पश्च आ का व्यवहार होता है। इसका 
स्थान५ आ से ऊँचा और प्रधान स्वर और से थेडड़ा नीचा होता है। 


0एफर्डा, (एम 
, | ६०४७ उदा०--कॉडः मेस, लॉड । ५ .(0०००४० ४०४०४ १०७ 


०८ कीट, त्््ि गु० दि ० व्या० ५ शे८। 
' (२ ) इस प्रकार शब्द अथवा अचर ( शब्दाँश ) के अंत में उच्चरित 
होनेवाढा “अ? कुछ दीघे और विद्वत्त सा होता है । 
( ३-४ ) स्थान से साधारणतया कंठ, तालु आदि उच्चारणस्थानों का 
धाध होता है पर कमी कसी जीस की अवस्था अथवा स्थिति (६072 76- 
008007) के लिए भी स्थान का व्यवहार किया जाता है। संसक्ृतज्ञ इसके 
प्रयत्न कहेंगे । पर शैंगरेजी शब्द 0]808 और ?0987607 दोनों के दिए 
एक ही प्रतिशव्द स्थान का प्रयोग प्रायः होता है, अ्रतः प्रसंग से इसको 
समस्त लेना चाहिए ( स्थान (१ ) उच्चारण-स्थान, ( २ ) जिह्ला-स्थान )। 
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(४) ओ्रॉ->यह अधंविदवृत हस्व पश्च वृत्ताकार सर्वर है। 
अर्थात्‌ इसके उच्चारण में जीभ का पिछला भ्राग (८5 जिह्ामष्य ) 
अधेविवृत पश्च प्रधान स्वर) की अपेत्ता थाड़ा ऊपर और भोवर की 
ओर जाकर दब जाता है। होठ गोल रहते हैं। इसका व्यव- 
हार त्जमाषा में पाया जाता है | ,लुसाए हि 

उदा०--अवले कि हो >सीच-बिसेचन को (कवितावली, वाल- 
कांड १), बरु मारिए सोहिं विना पग घेए हो" नाथ न नाव चढ़ाइहा” 

( कवितावली, अयोध्याकांड ६ )। 

(५४ ) ओऑ--यह अधविद्वत दीध पश्च बृत्ताकार सर है। 
प्रधान* स्वर श्रों से इसका स्थान छुछ ऊँचा है। इसका व्यवहार 
भी त्रजभाषा सें ही सिल्तता है। 

डदा ०--वाकों, ऐसे, गयों, भयों । 

थ्रे। से इसका उच्चारण भिन्न होता है इसी से प्रायः लोग 

“ऐसे शब्दों में श्री” लिख दिया करते हैं । 

“(६ ) ओ--यह अर्धसंबत हस्व पश्च बृत्ताकार स्वर है। 
प्रधान सर्वर ओ की अपेक्ता इसका स्थान अधिक नीचा तथा मण्य 
की ओर कुका रहता है। ब्रजभाषा और अवधी में इसका प्रयोग 
मिलता है। पुनि लेत सोई जेहि लागि अरे ( कवितावली, वाल- 
कांड, ४ ), ओहि(केरोॉबिटिया ( अवधी बोली )। केर््‌ 

(७ ) ओ--यह अर्धलरिद्वत दीध पश्च वृत्ताकार सर है। 

* हिंदी में यह समानाक्षर अर्थात्‌ मूलस्वर है। संस्कृत में भी 
प्राचीन काल में ओ संध्यत्तर था पर अब ते न संस्कृत ही में यह 
संध्यक्तर है और न हिंदी में 

उदा०--ओर, ओला, हटे, घेड़ा । 


(१ ) इस वर्णन का सममरझून के लिए चित्र से० 8 आर & को ध्यान 
में रखना चाहिए और पिछली परिभाषाओं की भी चिशेप रूप से स्मरण रखना 
चाहिए; क्योंकि उन्हीं शब्दें। से अन्य लेखक धन्य शअ्र्थों का भी बाघ 
कराते हैं। 


श्श्२ भाषा-रहस्य 


(८) उ--यह संदत हस्व पश्च इत्ताकार खर है। इसके 
उच्चारण में जिहामध्य अर्थात जीम का पिछला भाग कंठ की ओर 
काफी झूँचा उठता है पर दीधे ऊ की अपेक्षा नीचा तथा आगे सध्य 
की ओर झुका रहता है। 

डउदा०-“-उस, सथुर, ऋतु । 

( €& ) उ--यह जपित ह॒स्व संबृत पश्च वृत्ताकार स्वर है। 
हिंदी की कुछ बोलियों में 'जपितः अर्थात्‌ फुसफुसाहटवाल्ा 
उ भी मिलता है। 

उदा०--त्र० जातूडू, त्० आवतूड; अव० मोर्‌ड । ह 

( १० ) ऊ--यह संबृत दीर्घ पश्च वृत्ताकार खबर है। इसका 
उच्चारण प्रधान स्वर ऊ के स्थान से थोड़े ही नीचे होता है। 
इसके उच्चारण में हस्व उ की अपेक्षा ओठ भी अधिक संकीणे 
( बंद से ) और गेल हो जाते हैं । 

उदा०--ऊसर, मूसल, आलू। 

( ११ ) ई--यह संबूत दीघे अग्न स्वर है। इसके उच्चारण 
में जिहाम्र ऊपर कठार ताल्लु के बहुत निकट पहुँच जाता है ते भी 
वह प्रधान स्वर ई की अपेत्ता नीचे ही रहता है। और “होठ भी 
फैले* रहते हैं। 

उदा०--ईश, अहीर, पाती । 

( १२ ) इ--यह संबृत हस्त अग्र स्वर है। इसके उच्चारण 
में जिहा-स्थान ई की अपेक्षा कुछ अधिक नीचा तथा पीछे मध्य की 

ओर रहता है और होठ फैले और ढीले रहते हैं । 

उदा०--इमली, सिठाई, जाति। 


( १ ) जहाँ दृत्ताकार ( 70977060 ) नहीं छिखा रहता वहाँ सममूना 


चाहिए कि होठ गोल नहीं द्वोते, अतः बिना लिखे ही इतना गतार्थ 
हो जाता है । 


ध्वनि और ध्वनि-विकार श्५३ 


( १३ ) इ--यह इ का जपित रूप है। दोनों में अंतर इतना 
है कि इ नाद और घोष ध्वनि है पर इ जपित है। यह केवल ब्रज 
अवधी आदि बोलियों में मिलती है। 

उदा०--त्र० आवत्‌इ, अब० गोलि। 

(१४ ) ए--यह अर्धसंबृत दीर्घ अम्न स्वर है। इसका 
उच्चा रण-स्थान प्रधान खर ए से कुछ नीचा है? । 

उदा०--एक, अनेक, रहे । 

(१५ ) एु--यह अर्धसंबत हस्त अग्र खर है। इसके उच्चारण 
में जिहाम ए की अपेत्षा नीचा और मध्य की ओर रहता है। 
इसका भी व्यवहार विभाषाओं और बोलियों में ही होता है। 

उदा०--अ्र०--अवधेस के द्वांरे सकारे गई ( कविवावली ) अव० 
आहि कर बंठवा | 

(१६ ) ए-नाद ए का यह जपित रूप है और कोई भेद नहीं 


है। यह ध्वनि भी साहित्यिक हिंदीः में नहीं है, केवल वोलियों में 
मिलती है; जेसे--अवधी कहेसु । 


(१७ ) ऐ-यह अधविदृत दीघ अग्न स्वर है। इसका स्थान 
प्रधान स्वर ऐं से कुछ ऊँचा है। ओ फे समान एऐं भी त्रज॒की 
बेलली की विशेषता है। 

उदा०--ऐँसे।, केसे । 

(१८) एु--यह अधेविदृत हस्व अग्र स्वर है। यह दीथ ऐ 
की अपेत्ता थोड़ा नीचा और भीतर की ओर का रहता है 


(१ >» भाचीन संस्क्षत में ए संध्यचर था पर हिंदी में ता वह एक 
समानाक्षर जैसा उच्चरित द्वोता है । 
(२) जपित एु पश्चिमी द्वि दी की धालियों में भी नहीं है अतः उसका 


विवेचन चास्तव में यहाँ अनावश्यक है क्योंकि हमें पश्चिमी हि'दी मर उसकी 
वोढियों की ध्वनियों से ही भ्रयोजन है । पूर्वी दहिदी तो शास्त्रीय धष्टि से 
एक दूसरी भाषा है। देखो--पीछे ए० १६५ । 


रथ४ भांपा-रहस्प 


उदा०--सुत गोद के भूपति ले निकसे में को हिंदी संध्यक्तर 
ऐ भी शीघ्र बोलने से हस्व समानाक्षर ऐँ, के समान सुन पड़ता है। 

(१४) अ--यह अरधविद्वृत हस्वाध मिश्र खबर है और हिंदी 
“अ? से मिलता-जुलता है। इसके उच्चारण में जीम अ? की अपेक्षा 
थोड़ा और ऊपर उठ जाती है। जब यह ध्वनि काकल से निकलती 
है तब काकल के ऊपर के गले और मुख में काई निश्चित क्रिया 
नहीं होती; इससे इसे अनिश्चित ([70608/"7777806) अथवा 
उदासीन* (7०7४:2]) स्वर कहते हैं। इस पर कभी बल-प्रयोग 
नहीं हेता। अँगरेजी में इसका संकेत 9 है। पंजाबीरे भाषा 
में यह ध्वनि बहुत शब्दें में सुन पड़ती है; जैसे -पं० रईस, व॑चारा 
( हि० बिचारा ), नौकर । कुछ लोगों का मत है कि यह उदा- 
सीन अ पश्चिसी हिंदी की पश्चिमी बोली में भी पाया जाता है। 
अवधी में ते यह पाया ही जाता है; जैसे--सोरही रामकर । 

आजकल की ठकसाली खड़ी बोली के उच्चारण के विचार से 
इन १४ अक्तरों सें से केवल & ही विचारणीय हैं--अ, आ, आ, 
६, है, उ, ऊ, ए, ओ। उनमें भी आऑ केवल 
विदेशी शब्दों में प्रयुक्त होता है अर्थात्‌ 
हिंदी में समानाक्षर आठ ही होते हैं। इसके अतिरिक्त हिंदी में 
हस्व ऐँ और झो का भी व्यवहार० होता है, जेसे-...एका, 
सोनार, तोहार । शेष विशेष स्वर विभाषाओं शऔर बालियों 
में ही पाये जाते हैं । 


खड़ी बोली के स्वर 


(१ ) देखेा--पीछे ४० १४२ का फुदनेट । इसके कई विद्वान अर्धमातन्रिक 
अझ भी कहते हैं और अं से चिह्धित करते हैं पर हम आगे अ ही लिखेंगे । 

(२ ) देखेा--8&6ए : एप्रापुंधणं। ?7णा७४० ९०१७४, 
790. आप, 

( ३ ) सक०, ए० ०, 6 ४८ ( आधीरे दर वर्मा द्वारा हिंदी भाषा के 
विकास में उद्धत, छ० ६२ )। 

(४ ) देखा--ना० प्र० प०, भाग ३३, छू० ४७ । 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार श्प्५्‌ 


ऊपर वर्णित सभी अक्षरों के प्राय: अनुनासिक रूप भी मिलते 
हैं पर इनका व्यवहार शब्दों में सभी स्थानों पर नहीं होतता--छुछ 
विशेष स्थानों पर ही होता है? | हिंदी की 
री कि बालियों में बुंदेली अधिक अनुनासिक-बहुला है। 
अनुनासिक ओर अननुनासिक स्वरों का उच्चारण-स्थान ते 
वही रहता है; अनुनासिक स्वरों के उच्चारण में केवल कामल ताल 
भैरर काआ कुछ नीचे कुक जाते हैं जिससे हवा मुख के अतिरिक्त 
नासिका-विवर में भी पहुँच जाती है और गूँलकर निकलती है। 
इसी से स्वर अनुनासिकः हो जाते हैं: । उदाहरणश--- 
अ---अंगरखा, हँसी, गवार | 
आ--आँसू बाँस, साँचा | 
६ै..विंपियी सखिंघाड़ा, धनिया | 
इ-.0.2, इंगुर साचना, आई । 
ता पे चंची, / पुग , मे 2 
ऊँ--ऊघना, सू घना पहेँ 
एँ--गेंद, ऐँचा, बातें। 
इसके अतिरिक्त ब्रज के लॉ, सो, हाँ, में' आदि अवधी फे 
घठुआ, गॉंठिवा ( गाँठ में बाँघूँगा ) आदि शब्दों में अन्य विशेष 
रवरों के अनुनासिक रूप भी सिलते हैं। 
संध्यक्षर उन असवणे स्वरों के समूह को कहते हैं जिनका 
उच्चारण श्वास फे एक ही वेग में होता है अर्थात्‌ जिनका उच्चा- 


(१ ) देखो--स्‍१७888&0007 ॥7. मांगी एॉछश'धा'ए 
फाड़ छए 097. 8. एफ गा 7०प्राणाशों 07 ६78 
92692/707 07 7,660878, 0६&४०८परऑ४०. एऐपंए९४/४ा६ए, 
५०), #एाा 4929, 

(३२ ) हिंदी में श्रतुनासिक के लिए बिंदु और चंद्रथिंदु देने का प्रयोग 
होता है । साधारणतः चंद्रविंदु तक्ूत हस्व भ्रत्तरों सें मना चाहिए। दीघधे 


अपरों में तो हूसका घंदर्विदुवत्‌ उच्चारण होता ही है । 
हि शी डुला 2 जे एच्स्थ - पाएगा ॥ 


२५६ भाषा-रहस्य 


रण एक अक्तरवत्‌ होता है। संध्यक्षर के उच्चारण में मुखावयव 
एक ख्वर के उच्चारण-स्थान से दूसरे सर्वर के उच्चारण-स्थान की 
दष्यक्तर अथवा... ओर बड़ी शीघ्रता से जाते हैं जिससे साँस 
संयुक्त ख. के एक ही म्ोंके में ध्वनि का उच्चारण होता 
है और अवयवों में परिवर्तन स्पष्ट लक्षित नहीं होता* । क्योंकि इस 
परिवर्तन-काल में ही ते ध्वनि स्पष्ट होती है। अत: संध्यक्षर 
अथवा संयुक्त स्वर एक अक्षर द्वो जाता है; उसे ध्वनि-समूह अथवा 
अक्तर-ससूह मानना ठीक नहों | पर व्यावहारिक दृष्टि से देखा 
जाय ते कई स्वर निकट आने से इतने शीघ्र उच्चरित होते हैं कि वे 
संध्यक्तर से प्रतीत होते हैं। इससे कुछ विद्वान अनेक खबरों के 
संयुक्त रूपों का भी संध्यक्तर मानते हैं? । 
हिंदी में सच्चे संध्यक्षर दे! ही हैं और उन्हीं के लिए लिपि- 
चिह भी प्रचलित हैं। (१) ऐ हस्व अ और हस्व एु की संधि से 
बना है, उदा०--ऐसा, कैसा, बैर। और (२) औए हस्व अ और 
हस्व ओ की संधि से बना है, उदा०--ओऔरत, बौनी, कौड़ी, सौ । 
इन्हीं देनों ऐ, ओ का उच्चारण कई बालियों में अइ, अड के समान 
भी दाता है; जेसे--पैसा और मैसी, पहइसा और सउसी के समान 
उद्चरित होते हैं । 
यदि दे अथवा अनेक स्वरों के संयोग को संध्यक्षर मान लें ते। 
मैआ्रारे, काआ, आओ, बेोए आदि में झइआ, अडआ, आओ, 
झोए आदि संध्यक्षर साने जा सकते हैं। इन तीन अथवा दे 
अक्षरों का शीघ्र उच्चारण सुखद्वार की एक अवस्था से दूसरी 
अवस्था में परिवर्तित होते समय किया जाता है, इसी से इन्हें 


(१ ) देखा--027078 ?#076668 07 एञष्ट80, 6 69. 

( २ ) देखा--) 876] 70768: ?7०7रप्गालंधध०॥ ० ९, 
9, 56 87 श्री धीरेंद्र वर्मा, हि'दी भाषा का इतिहास, पृ० ६४। 

(४ ) यह त्रिवशेत ((0979॥07072) संध्यच्षर का उदाहरण है। 
द्विवर्ेज संध्यक्तर (077) 0090728 ) ते। अनेक होते हैं। 


बढ ड़ 
ल्‍्न- पट 
० कक 5 पी दर नह 
हुआ के हि || जिहंखो प्र न रु पक ्ज 
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लोग संध्यक्तर मानते हैं। इनके अतिरिक्त ब्रज, अवधी आदि 
वेशलियों में अनेक रवर-समुद् पाये जाते हैं जो संध्यक्तर जेसे उच्चरित 
होते हैं। उदा०--( त्र० ) अइसी, गऊ और ( अवधी ) होइहै, 
होठ आदि*१ । 


व्यंजन 
(१ ) करे -- यह अट्पप्राणरे श्वास, अधाष, जिह्ामूलीय, 
स्पर्श व्यंजन है। इसका स्थान जीम तथा ताह्लु दोनों की दृष्टि से 
सबसे पीछे है। इसका उच्चारण जिहामूल 
और कौए के स्पर्श से होता है। वास्तव में 
यह ध्वनि विदेशी है और अरबी-फारसी के तत्सम शब्दों में ही पाई 
जाती है। प्राचीन साहित में तथा साधारण हिदी में क के स्थान 
पर क हो जाता है। ४ 
उदा०--काबिल, सुकास, ताक । 


स्पर्श-व्यंजन 


(१ ) देखे--श्री धीरेंद्र वर्मा ने अपने 'हि'दी भाषा के इतिहास? में 
श्रनेक उदाहरणों का संग्रह किया है । 

(२ ) क, ख आदि का शुद्ध व्यजन रूप क, ख श्रादि हलंत रूप माना 
जाता है; क्योंकि अ यहाँ उच्चारण के लिए उसमें क्या रहता है। उ्यंजनेर के 
प्रकरण में बिना इलंत का चिह्न लगाये भी इस बात का घोघ हो जाता है । 
अतः अन्य विशेष स्थले| पर ही हम हलंत चिह्न का प्रयोग करेंगे । सामान्य- 
तया क को स्व॒रह्दीन व्यंजन ही समझना चाहिए । 

(३) अल्पप्राण, घेष आदि सोलद्द प्रकार के प्रयलों का वर्णन भागे 
इसी प्रकरण सें झ्ायगा । आजकछ के चिट्दानों ने उसमें से केचछ चार को 
अपना लिया है--भ्रल्प्राण, महाप्राथ, घोष और अधेषप । घोष और 
अधघेषप ते नाद और श्वास के पर्यायचत्‌ प्रयुक्त होते है; और भल्पप्राण तथा 
महाप्राण का संर्बध प्राणन्‍ध्वनि (६ ) से है। प्राणवायु ते सभी ध्वनियों 
का ( उपादान ) कारण है पर किसी सें वह श्रधिक रहती है और किसी में 
कम | ह में प्राणवायु इतनी श्रधिक रहती है कि उसे प्राण-च्वनि ही कहते 
है, ओर जिन ध्वनियों में “ह श्राय-ध्वनि सुन पढ़ती हैं वे महाप्राय और 
जिनमें वह नहीं सुन पड़ती थे अल्पप्राण कदी जाती हैं । 

ड्३ 
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है। वर्णमाला' में कंख्य, तालव्य, मूर्धन्य और दंत्य वर्णों को क्रम 
से रखा जाता है इससे यह न समझना चाहिए कि कंठ के वाद 
तालु और तब मूर्धा आता है। प्रत्युत कंठ्य ओर तालव्य 5 
मूधन्यर 'और दंत्य वर्षों के परस्पर संबंध का देखकर यह वर्गक्रम 
रखा गया है--वाक से वाच्‌ का और विकृत से विकट का संबं 
प्रसिद्ध ही है। 

उदा०--ठीका, रटना, चैपट । 

अँगरेजी में ट, डू ध्वनि नहीं हैं । अंग्रेजी और 0 वस्स्ये हैं 
अर्थात्‌ उनका उच्चारण ऊपर के मसूढ़े को बिना उल्टी हुईं जीभ की 
नेक से छूकर किया जाता है; पर हिंदी में वरत्त्य ध्वनि न होने से 
वेलनेवाले इन प्ंग्रेजी ध्वनियों को प्राय: मूधन्य बोलते हैं । ४ '*' 

( ७) ठ--महाप्राण, अघेष, मूरधन्य, स्पश है। 

उदा०--ठाट, कठघरा, साठ । 

(८) ड--अल्पप्राण, घेष, मूधन्य, स्पशे-व्यंजन है। 

उदा०--डाक, गाडर, गैंडेरी, टोडर, गढ़ढा, खड । 

( € ) ढ--महाप्राण, घेष, सूर्धन्य स्पर्श है। 


(१ ) चर्णेमाल्ना के क्र से यह कल्पना की जाती है कि पहले कंव्य, 
तालष्य और चत्स्य ( दुंतसुलीय ) यह क्रम था । पीछे उसमें सूधेन्य जोड़ा 
गया। मू्धन्य चत्स्य चर्ण का ही विशेष रूप धा। उसका स्थान तालु का 
श्रग्न साग ही था पर धीरे धीरे सूधन्य वर्णों का उच्चारण और भी पीछे से देने 
क्गा । चत्स्य तवर्ग का उच्चारण और आगे दतिं से होने छगा । तालव्य 
चवर्ग का उच्चारण भी तालुमध्य से न छ्लोकर तालु के श्रआ भाग से होने क्षगा 
ओर किन्हीं किन्हीं सापाओं में ते तालब्य सर्वधा दंत्य घपे-स्पर्श ही हो गया । 

(२ ) विद्वानों का मत है कि मूधन्य वर्ण भारोपीय भाषा में नहीं थे । 
भारत में आने पर इनका प्राहुभांच हुआ । सेभवतः तवर्ग का ही भारत के 
मूल निवासी इस प्रकार जीभ उल्नटदकर आर कुछ पीछे ले जाकर योलते थे कि 
चह चर्ग मूर्धेन्य व्वर्ग वतत गया । कुछ भी हो, ऋग्वेद में मृघन्य ध्वनि का 
कम व्यवहार हुआ है । पर हिंदी में उसका प्रचुर प्रयोग छोता है । 


२६० भाषा-रहस्य 

उदा०--ढकना , ढीला, षंढ, पंढरपूर, मेंढक' । 

ढ का प्रयोग हिंदी तद्धव शब्दों के आदि में ही पाया जाता 
है। पंढ संस्कृत का और पंढरपूर मराठी का है। 

(१० ) त--अह्पप्राण, अघेष, दंत्य-स्पशे है। इसके 
उच्चारण में जीभ की नाक दाँतों की ऊपरवाली पंक्ति का छूती है। 

उदा०--तब, मतवाली, बात । 

(११ ) थ--त और थ में केवल यही भेद है कि थ महाप्राण है। 

उदा०--थोड़ा, पत्थर, साथ । 

( १२ ) द--इसका भी उच्चारण त की भाँति दाता है। यह 
अर्पप्राण, घोष, दंत्य स्पशे है। 

उदा०--दादा, मदारी, चाँदी। 

( १३ ) ध--महाप्राण, घोष, दुंत्य स्पशे है। 

उदा०--धान, बधाई, आधा । 

( १४ ) प--अल्पप्राथ, अधेष, ओषछ्ठश्य स्पश है। ओष्ठय 
ध्वनियों के उच्चारण में दोनों ओठों का स्पशे होता है और जीभ से 
सहायता नहीं ली जाती। यदि कोई ओछथ वर्णे शब्द अथवा “अक्षर 
के अंत में आता है ते। उसमें केबल्ल स्पश होता है, स्फोट नहों होता । 

उदा०--पत्ता, अपना, बाप । 

( १५ ) फ--यह महाप्राण, अधेष, ओष्ठच्य स्पश है। 

उदा०--फ़ूल, बफारा, कफ | 

( १६ ) ब--अल्पप्राण, घेष, ओछ्ठत्य स्पशे है। 

उदा०--बीन, घेविन, अब | 

( १७ ) भ--यह महाप्राण, घेष, ओछ्ठच स्पशे है । 

उदा०--भल्ना, मनभर, साँभर, कभी । 


(१ ) मेंढक, चेढंगा आदि कुछ ऐसे अ्रपवाद भी हैं जिनमें ढ का रुपशे- 
उच्चारण होता है अन्यथा मध्य में उसका उत्तिप्त ढ़ जैसा उच्चारण होता है। 
इसी प्रकार डकार भी दे। खरें के बीच में आने पर, डू के समान उद्चरित 
देता है। चासव में दोडर और याडर का सामान्य उच्चारण टोढ़र, गाढर है । 


ध्वनि और ध्वनि-विकार २६१ 


( १८ ) च--च के उच्चारण में जिहोपाम्न ऊपरी मसूढ़ों के 
पास के ताल्व॑त्न का इस प्रकार स्पशे करता है कि एक प्रकार 
की रगड़ होती है अत: यह धघप-स्पश अथवा 
स्पशे-संघर्षी ध्वनि मानी जाती है। ताल्नु 
की दृष्टि से देखें ते कंठ के आगे टवर्ग आता है श्लौर उसके आगे 
चवग अर्थात्‌ चवर्ग का स्थान आगे की ओर बढ़ गया है? । 

च--अल्पप्राण, अधेषष, तालव्य घषे-रपश व्यंजन है । 

उदा०--चमार, कचनार, नाच । 

( १४ ) छ--महाप्राण, अघेष, ताल्ज्य घप-स्पशे बे है। 

उदा०--छिलका, कुछ, कछार । 

(२० ) ज--अल्पप्राण, घेष, तालव्य स्पशे-घर्ष वर्ण है। 

उदा०--जमना, जाना, काजल, आज | 

(२१ ) ऋ--सहाआण, घेष, तालव्य घष-स्पश वर्ण है। 

उदा०--भाड़, सुलकाना, बाँफ । 

(२२ ) उ--घेष, अत्पप्राण, कंव्य, अछुनासिक स्पशे-ध्वनि 


घर्प-स्पश १ 


(१ ) प्रयोग करके विद्वानों ने यह निर्णय किया हे कि आधुनिक 
भारतीय आ्राय' सापाओं की चर्ग-ध्वनिर्या शुद्ध स्पर्श नहीं है। केचल 
वेली ने अपनी पंजाबी रीडर में चचग के शुद्ध स्पश माना है (9&/0५ए१8 
शि्रुंध्ंं 77७४० १९४०९७ ?, जा,)। हिंदी का आदुशे 
उच्चारण दिछी और सेरठ के आसपास की खड़ी बोली है। उसकी विशेष 
रुप से परीक्षा होनी चाहिए तब इसका स्पष्ट नियैय हो सकेगा । 

(२ ) प्राचीन काल में शुद्ध ताल्व्यों का स्थान पीछे की भ्रोर रहद्दा 
प्टोेगा। तालव्य ध्वनियों के चार ऐतिहासिक काल साने जाते दैं--पहला 
भारापीय काल जब तालब्य कंठ के बहुत पास उच्चरित होते थे। दूसरा 
काल था भारतीय शुद्ध तारूब्यें का, तीसरा काल था घप-स्पर्श तालब्यों का, 
बोथा काल था दृततालब्य घप-स्पर्श वर्णों का । श्रेत्तिम दो ढंग के तालच्य 
झाज भी विद्यमान हैं। मराठी में दोनें। मिलते हें। हिंदी में फ्लेचल 
तान्व्य घप-स्पर्श ओर गुजराती, मारवाड़ी, पूर्वी घेंगल्ां आदि में केवल 
दंततालब्य घर्ष-स्पर्श मिलते हैं । 
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है। इसके उच्चारण में जिह्ामध्य कामल ताल्ु का रपशे करता है 
झौर काौआ सहित कोमल तालु कुछ नीचे कुक आता है जिससे 
कुछ हवा नासिका-विवर में पहुँचकर गूँज 
उत्पन्न कर देती है। इस प्रकार स्पशे-ध्वनि 
अनुनासिक हो जाती है । 

शब्दों के बीच में कवर्ग के पहले उः सुनाई पड़ता है। शब्दों 
के आदि या शझ्ँत में इसका व्यवहार नहीं होता। स्वर-सहित 
ढऊः का भी व्यवहार हिंदी में नहों पाया जाता | 

उदा०--रंक, शंख, फंघा, भंगी* | 

(२१३ ) जू--घेष, अल्पप्राण, ताल्मव्य, अनुनासिक ध्वनि है। 
हिंदी में यह ध्वनि होती ही नहीं और जिन संस्कृत शब्दों में वह 
लिखी जाती है उनमें भी उसका उच्चारण न्‌ के समान होता है 
जैसे--चच्वल, अच्चल आदि का उचद्चारण हिंदी में चन्चल, 
अन्चल की भाँति होता है। कहा जाता है कि ब्रज, अवधी 
आदि में व ध्वनि पाई जाती है; पर खड़ी बाली के साहित्य में 
वह नहीं सिल्ञती । 

( २४ ) ण--अल्पप्राण, घेष, सूधंन्य अनुनासिक रपशी है । 
स्वरसहित ण केवल तत्सम संस्क्रत शब्दों में मिलता है और वह भी 
शब्दों के आदि में नहीं । 

उदा०--गुण, मणि, परिणास । 

संस्कृत शब्दों में भी पर-सवर्ण ण? का उच्चारण न! के समान 
ही होता है। जेसे--सं० पण्डित, कण्ठ आदि पन्डित, कन्‍्ठ आदि 


अन्ुनासिक 


(१ ) आजकल हिंदी में खर-रहित अजुवासिक व्यंजनें| के लिए अच्ु- 
खार लिखा जाता है। केवल संस्कृत तत्सम शब्दों में पर-सचर्ण का कुछ 
लेग प्रयोग करते हैं । वास्तव में विचार किया जाय ते हिंदी उः ,ज , ण 
और न्‌ सवक्की पर-सवर्ण-ध्वनि एक सी हे।ती है । अतः उन सम्रके लिए एक 
ही अनुस्वार का प्रयोग ठीक प्रतीत होता है ओर जो स्वाभाविक पर-सदर्णता 
का रंग आना चाहिए चह आपसे आप ञआ जाता है । 
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के समान उचित होते हैं। अर खरों के पद्चले अवश्य हलंत 
ण ध्वनि सुन पड़ती है, जेसे--कण्व, गण्य, पुण्य आदि। इनके 
अतिरिक्त जिन हिंदी शब्दों में यह ध्वनि वताई जाती है उनमें “न? 
की ही ध्वनि सुन पड़ती है; जेसे--कंडा, गंडा, संठा, ठंढा । 

(२५ ) न--अल्पप्राण, घोष, वरत्स्थ, अतुनासिक स्पश है। 
इसके उच्चारण में ऊपर के मसुढ़े से जिहानीक का स्पर्श होता है। 
अत; इसे दंत्य मानना उचित नहों | 

उदा०--नमक, कनक, कान, बंदर । 

( २६ ) नह--महाप्राण, घेष, वत्स्पे, अचुनासिक व्यंजन है। 
पहले इसे विद्वान संयुक्त व्यंजन सानते थे पर अब कुछ आधुनिक 
विद्वानर इसे घ, ध, भ आदि की तरह मूल महाप्राण ध्वनि 
मानते हैं। 

उदा०--उन्हें, कन्हैया, जुन्हैया, नन्‍हा। 

( २७ ) स--अल्पप्राण, घेष, ओष्छ्य, अशुनासिक स्पर्श है । 

उदा०--मसाता, रसता, कास | 

( र८ ) म्ह--महाप्राण, घेष, ओष्ठ्य, अद्ुनासिक स्पर्श है। 
नह के समान इसे भी अब विद्वान संयुक्त व्यंजन न मानकर 
मूल महाप्राण३ व्यंजन सानते हैं । 

, उदा०--तुम्हारा, कुम्हार | 

यहाँ एक बात ध्यान देने की यह है कि हिंदी के विचार से 
न, नह, म॒ और रह, ये ही अनुनासिक ध्वनियाँ हैं। शेष तीन 
हू, नू और ण के स्थान में 'नः ही आता है। केवल तत्सम 
शब्दों में इसका प्रयोग किया जाता है। और अनुस्वार के विचार 
से ते दे ही प्रकार के उच्चारण होते हैं--न और म । 


(१ ) देखा-- परा॥)वप्रड8४ां ए076005 0ए 0४६१७ 89. 
(२) देखा--म्रांगरतप्रडाधयां शिणाढ८8 ?, 87, भारत के 
प्राचीन-शिक्षा शाखतियों ने भी रद के एक एघक्‌ ध्वनि माना है । 
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( २€ ) ल--पाश्विक, अत्पप्राण, घोष, वल्से, ध्वनि है। 
इसके उच्चारण में जीभ की नेक ऊपर के मसूढ़ों का अच्छी तरह 
छूती है किंतु साथ ही जीभ के दोनों ओर 
खुला स्थान रहने से हवा निकला करती है। 

यथपि ल और र एक ही स्थान से उच्चरित होते हैं पर ल पाश्विक 
होने से सरल होता है। 

उदा०--लाल, जलना, कल । 

(३० ) रह--यह ल का महाप्राण रूप है। नह और म्ह 
की भाँति यह भी सूल व्यंजन! ही साना जाता है। इसका प्रयोग 
केवल बेालियों में सिल्ता है । 

उदा०--त्र०--काल्हि, करह ( बुंदेलखंडी ), त्र० सरहा 
( हि० सलाह )। कलूही? जेसे खड़ी बोली के शब्दों में भी यह 
ध्वनि सुन पड़ती है। 

( ३१ ) २--छुंठितरे अल्पप्राण,वत्स्ये घेष-ध्वनि है। इसके उच्चा- 

हि रण में जीभ की नेक लपेट ख़ाकर वर्त्स भ्र्थात्‌ 
० ऊपर के मसूढ़े को कई बार जल्दी जल्दी छूती है। 
उदा०--रटना, करना, पार, रिणरे | 

(३२ ) रह--र का महाप्राण रूप है। इसे भी मूल ध्वनि 

9 माना जाता है। पर यह केवल बोलियों में पाई जातो है। जैसे-- 
' करहानो, उर्॒‌हाना आदि (ब्रज )। िष 

( ३३ ) डू--अल्पप्राण, घोष, सूधन्य उत्त्तिप्त ध्वनि है। हिंदी 
की नवीन ध्वनियों में से यह एक है । इसके उच्चारण में उत्नटी 

हु जीभ की नाक से कठार ताछु का स्पशे भऋटके 


के साथ किया जाता है। डू शब्दों के आदि 

(५१ ) देखो--र7्रपैप्र४ंका 700076008 0ए 0००7४, 2.90 

( २ ) चेटर्जा ( 80729॥ ॥,8727226 : $ 740 ) और कादरी 

( सागतपरडांधयां 0॥076008 ?. 64 ) आधुनिक र को उत्छिप्त 
(१9]00९0) मानते हैं। उनके अजुसार जीभ लपेद नहीं खाती । 


.. ९ है ) ध्वनि की दृष्टि से ऋण को रिय ही लिखना चाहिए इसी से हमने 
स्वरों में 'ऋ! का विचार नहीं किया है । 


पाश्घिक 
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में नहीं आता; केवल मध्य अथवां अंत में दे। स्वरों के वीच में दी 
आता है। 

डउदा०--सूँड़, कड़ा, बड़ा, बड़हार । हिंदी में इस ध्वन्ति का 
बाहुल्‍य है । 

(३४ ) ढ़--महाप्राण, घेष, सूधन्य, उत्त्तिप्त ध्वनि है। यह 
डू का ही महाप्राण रूप है। ढ, ढ सपशे हैं ओर ड़, ढ़॒उत्चिप्त 
ध्वनि हैं। बस यही सेद है। ड, ढ का व्यवहार शब्दों के आदि 
में ही होता है और ड़, ढ़ का प्रयोग दो खरों के बीच में ही 
होता है । 

उदा०--बढ़ना, बूढ़ा, मूढ़ । 

( ३५ ) ह--काकल्य, घोष, घण ध्वनि है। इसके उद्चारण 
में जीभ, तालु अथवा होठों से सहायता नहीं ली जाती। जब 

हवा फेफड़े में से वेग से निकलती है और 
घप बे 
मसुखद्वार के खुले रहने से काकल के बाहर 
रगड़ उत्पन्न करतो है तब इस ध्वनि का उच्चारण होता है। ६ 
और अ में मुख के अवयव प्राय: समान रहते हैं पर ह में रगड़ 
होती है । 

उदा --हाथ, कहानी, टोह । 

ह के विषय में कुछ बातें ध्यान देने योग्य है। “ह? शब्द के 
आदि ओर पंत में अपेष जच्चरित होता है; जैसे--हम, होठ, हिहु 
झौर छिहू, छहू, कहू, यह्‌ आदि । पर जब ह दे स्वरों के मध्य में 
आाता है तब उसका उच्चारण घोष होता है, जेसे--रहन, सहन | 
पर जब वह महाप्राण व्यंजनों में सुन पड़ता है तब कभी अघेष और 
कभी घोष होता है। जैसे--ख, छ, थ मे अघोष ह है और घ, #, 
घ, ढ, भ, लह, नह आदि में घोष है। अघेष ह का ही नास विसर्ग 
है। 'खः जैसे वर्णों में और छि: जैसे शब्दों के श्लेत में यही अधेष 
ह अथवा विसर्ग सुन पड़ता है। यह सव कल्पना अनुमान और 
स्थूल पर्यवेक्षण से सर्वधा संगत लगती है पर अभी परीक्षा द्वारा 

श्ेछ 
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सिद्ध नहीं हो सकी है। कादरी, सक्सेना, चेटर्जो आदि ने कुछ 
प्रयोग किये हैं पर उनमें भी ऐकमत्य नहीं है । 

विसर्ग के लिए लिपि-संकेत हु अथवा : है। हिंदी ध्वनियों में इसका 
प्रयोग कम होता है। वास्तव में यह अधेष 
ह है पर कुछ लोग इसे प्रथक्‌ ध्वनि मानते हैं । 

( ३६ ) ख--ख़ जिहामूलीय, अघेष, घष-ध्वनि है। इसका 
उच्चारण जिहामूल और कोमल ताहु के पिछले भाग से होता है, पर 
दोनों अवयवों का पूर्ण स्पशे नहीं होता । अतः उस खुले विवर से 
हवा रगड़ खाकर निकल्नती है, अत: इसे स्पशे-व्यंजनों के वग में 
रखना उचित नहीं माना जाता। यह ध्वनि फारसी-अरबी तत्सम 
शब्दों में ही पाई जाती है और हिंदी बोलियों में स्पशे ख के 
समान उच्चरित होती है । 

उदा०--ख़राब, बुख़ार और बलख । 

( ३७ ) ग--इसमें और ख में केवल एक भेद है कि यह घोष 
है। अर्थात्‌ ग जिह्ामूलीय, घोष, घर्ष-ध्यनि है। यह भी भार 
तीय ध्वनि नहीं है, केबल फारसी-अरबी तत्सम शब्दों में पाई 
जाती है। वास्तव सें ग॒ और ग में कोई संबंध नहीं है पर बेल- 
चाल में ग॒ के स्थान में ग॒ ही बेला जाता है । 

उदा०--गूरीब, चेगा, दाग । 

( ३८ ) श--यह अधेष, घषे, तालव्य ध्वनि है। इसके 
उच्चारण में जीभ की नोक कठार ताह्लु के बहुत पास पहुँच जाती 
है पर पूरा स्पशे नहीं होता, अतः ताल्ु और जीभ के बीच में से 
हवा रगड़ खाती हुई बिना रुके आगे निकल जाती है। इसी से 
यह ध्वनि घषे तथा अनवरुद्ध कही जाती है। इसमें 'शीः, शी? 
के समान ऊष्मा निकलता है इससे इसे ऊष्म ध्वनि भी कहते हैं। 

यह ध्वनि प्राचीन है। साथ ही यह अगरेजी, फारसी, अरबी 
आदि से आये हुए विदेशी शब्दों में भी पाई जाती है। पर हिंदी 
की वालियों में श का द॑त्य ( स ) उच्चारण होता है। 


विस 
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उदा०--शांति, पशु, यश; शायद, शाम, शेयर, शेड | 

( ३४ ) स--वत्त्थे, घ्ष, अधेष ध्वनि है। इसके उच्चा- 
रण में जीभ की नाक और वर्त्स के बीच घर्षण ( रगड़ ) होता है । 

उदा०--सेवक, असशुन्, कपास | 

(४० ) ज़--ज़ और स का उच्चारण-स्थान एक ही है। 
ज़ भी वत्त्ये, घर्ष-ध्वनि है किंतु यह घेष है। अतः ज का संबंध 
स से है; ज से नहीं। ज्ञ भी विदेशी ध्वनि है और फारसी-अरवी 
तत्सम शब्दों में ही बोली जाती है। हिंदो बालियों में ज़ का ज 
हो जाता है। 

उदा०--जुल्म, गुजर, बाज़ । 

(४१ ) फु--दं॑तोष्ठथय, घर्षं, अधेष व्यंजन है। इसके 
उच्चारण में नीचे का होठ ऊपर के दाँतों से लग जाता है पर होठ 
श्रार दाँत दाने के बीच में से हवा रगड़ के साथ निकलती रहती 
है। इसको द्वश्ोष्छ्य फ का रूपांतर मानना शास्त्रीय दृष्टि से 
ठीक नहीं है? । वास्तव में फू विदेशी ध्वनि है और विदेशी 
तत्सम शब्दों में ही पाई जाती है। हिंदी बोलियों में इसका 
स्थान फ ले लेता है। 

उदा०--फुस्ल, कफून, साफ । 

( ४२ ) व--उच्चारण फू के समान होता है। परंतु यह घोष 
है। अर्थात व दंताष्स्य घोष घ्-ध्वनि है। यह प्राचीन ध्वनि है 
और विदेशी शब्दों में भी पाई जाती है? । 

उदा०--वन, सुबन, यादव | 


(१ ) यह घोष व का संबंधी साना ऊा सकता है । 

( ३ ) यह ध्वनि व दृचोष्ठय व ओर अद्धखर ( अतस्थ ) व दोनों से 
भिन्न है। कादरी ने ते इसके मदह्याप्राण रूप व्द का भी उल्लेख किया छ 
पर अ्रस्ती उसका रिदी में अधिक ध्यवद्दार नहीं होता। देखा--920॥7 : 
घाग्रवपष्ठां था 0007०008. 2, 94, 
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( अथवा हू )--यह तालव्य, घेष, अद्धंखर है। इसके 
उच्चारण में जिहोपात्न कठोर ताह्ु की ओर उठता है पर स्पष्ट घषेण 
नहीं हेता। जिहा का स्थान भी व्यंजन च 
अद्धस्वर ( अंतस्थ ) अर स्वर इ के बीच में रहता है इसी से इसे 
झंतत्य अर्थात्‌ व्यंजन और स्वर के बोच की ध्वनि मानते हैं । 
वास्तव में व्यंजन और स्वर के बीच की ध्वनियाँ हैं घ्॒ष व्य॑- 
जम | जब किसी धर्ष व्यंजन में धर्ष स्पष्ट नहों होता तब वह 
स्व॒रवत्‌ हो जाता है। ऐसे ही वर्णों का अधेस्वर अथवा अंतस्थ 
कहते हैं* । य इसी प्रकार का अर्धस्वर है । 
उदा०--कन्या, प्यास, हाँ, यम, धाय, आये । 
य का उच्चारण एञअ सा होता है और कुछ कठिन होता है 
इसी से हिंदी बेलियों में य के स्थान में ज हो जाता है। जेसे-- 
मुना--जमुना, यम--.जम | 
(४४ ) ब--ओञअ से बहुत कुछ मिलता है। यह घषें व 
का ही अधष्ष रूपर है। यह ध्वनि प्राचीन है। संस्कृत तत्सम 
और हिंदी वद्भव दोनों प्रकार के शब्दों में पाई जाती है। 
उदा०--क्वार, स्वाद, सर, अध्वर्यु आदि | 
ध्वनि-शिक्षा का प्रयोग से संबंध था पर ध्वनि-विचार ध्वनियों 
के इतिहास, तुलना और सिद्धांत आदि सभी का सम्यक्‌ विवेचन 
ज्वनिविचार पं है। ध्वनि-शात्त्र के सिद्धांत इतिहास 
और तुलना की सहायता से ही बनते हैं, 
अत: ध्वनि-विचार के दे! साधारण विभाग कर लिये जाते हैं-(१) 


(४) देखा--) राग 70768 : 7८0रप्रशलंब्र07 ० शि2- 
॥8॥, ९, 88. शअँगरेजी सें भी ए, 4, और | (व, र और य ) अधघ- 
स्वर माने जाते हैं । 

( २ ) हिंदी में केवछ व ऐसा घप वर्ण है जिसका अस्पष्ट घ्षचात्ना रूप 
भर्थात्‌ थर्धस्वर मिलता है। सिद्धांत तो यद्द है कि पत्येक घर वर्ण की 
बरावरी का अर्धस्वर भी है| सकता है । 
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इतिहास श्रार तुलना तथा (२) ध्वनि-संबंधो सामान्य और 
विशेष सिद्धांत | 

इसी प्रकरण के प्रारंभ सें ध्वनि के शास्रोय विवेचन से यह 
स्पष्ट हो गया कि ध्वनि---कस से कम भाषण-ध्वनि--असंख्य होती 
हैं, अतः उनमें से प्रत्येक के लिए संकेत बनाना कठिन ही नहीं असं- 
भव है। वास्तव में देखा जाय ते व्यवहार में जे! भाषा आती है 
उसकी ध्वनि-संख्या परिमित ही होती है अतः धीस या तीस 
लिपिचिहों से भी किसी किसी भाषा का सब काम चल जाता है। 
यहाँ एक बात ध्यान देने योग्य यह है कि प्रत्येक भाषा की परि- 
स्थिति और आवश्यकता एक सी नहीं होती, इसी से ध्वनियाँ भी 
भिन्न भिन्न हुआ करती हैं। कभी कभी ते एक ही वर्ण एक 
भाषा में एक ढंग से उच्चरित होता है और दूसरी भाषा में दूसरे 
ढंग से। उदाहरणार्थ हिंदी और मराठी की लिपि नागरी है पर 
दोनों के उद्चारण में बड़ा अंतर पाया जाता है। इसी प्रकार 
अंगरेजी और फ्रेंच की वर्णमाला प्राया: समान हैं तो भी ध्वनियों 
के उच्चारण में बड़ा अंतर है। अत: किसी विदेशी भाषा के ध्वनि- 
प्रबंध* ( अर्थात्‌ ध्वनि-माल्ा ) से परिचित होने के लिए--उस 
भाषा का ठीक ठीक लिख और बोल सकने के लिए--हमें या 
ते उस भाषा के विशेषज्ञ वक्ताओं के उच्चारण को सुनना चाहिए 
अथवा उसकी ध्वनियों का वैज्ञानिक वर्णन पढ़कर उन्हें सीखना 
चाहिए। पहली विधि व्यवहार के लिए और दूसरी विधि शाखीय 
विवेचन के लिए अधिक सुंदर और सरल होती है। इसी उद्देश्य 
से आजकल भाषा-वैज्ञानिक पाउ्य-पुस्तकें' लिखी जाती हैं। उनसे 


(१) 80प70-80०॥९४70९, 

(२ ) श्रेंगरेजी, फ्र च, जमंन, इटाली, पंजाबी, बंगाली झादि सापाओं 
की सु'दर फेानेटिक रीडर ४ ( ?7]076600 २९४९९०४ ) का डेनियल 
जोन्स ने संपादन किया है । इन्हे (.07007 ?॥076४४0 8४९४०१९-४) 
भापा-शार्र के विद्यार्थी के अवश्य देखना चाहिए | 
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सहज ही विदेशी ध्वनियों का ज्ञान हो जाता है। पर किसी मत 
भाषा की--अमर वाणी की--ध्वनियों का ज्ञान इस प्रकार नहीं हो 
सकता। हमें उसके लिए बड़ी खोज करनी पड़ती है और तब भी 
सर्वथा संदेह दूर नहीं हे! पाता। पर इतिहास की उत्सुकता शांत 
करने के लिए --भाषा के रहस्य का भेदन करने के लिए--अ्रतीत 
काल की अमर बेालियों के ध्वनि-प्रबंध की खोज करना आवश्यक 
होता है। यदि श्रंगरेजी अथवा फ्रेंच का हमें वेज्ञानिक अध्ययन 
करना है ते श्रीक और लैटिन का उच्चारण जानना चाहिए; यदि हमें 
हिंदी, मराठी, बंगला आदि का अच्छा अध्ययन करना है ते 
वैदिक, संस्कृत, प्राकत आदि के उच्चारण का ज्ञान प्राप्त करना 
चाहिए। इन प्राचीन भाषाओं के उच्चारण का पता कई ढंगों से 
लगता है। जेसे भ्रीक और लैटिन का प्राचीन उच्चारण जानने के 
लिए विद्वान्‌ प्राय: निम्नलिखित बातें की खोज करते हैं--- ह 

(१ ) डायेोनीसीअस ( ३० ६० पू० ) और व्हारे ( ७० ई० 
पू० ) के समान लेखकों के श्रथों में ध्वनियों का व्शेन और 
विवेचन | 

(२ ) व्यक्तिवाचक नासों का प्रत्यक्षरीकरण भी उच्चारण का 
ज्ञापक होता है; जैसे ++7 7०७, 0ए"प5, ०0 ४2. 08- 
९९०. ; 2५ 9078009प8, 7१ (७७०९, 6/४20:68. 

( ३ ) कुछ साहित्यिक श्तेष आदि के प्रयोगों पर । 

(४ ) शितालेखें के लेखों की परस्पर तुलना से | 

(५ ) उन्हों भाषाओं फे जीवन-काल में ही जे! वर्ण-विन्यास 
में परिवर्तन हो जाते हैं उनके आधार पर | 

(६ ) आजकल की आधुनिक भीक और इटाली, स्पेनी आदि 
रोमांस भाषाओं के प्रत्यक्ष उच्चारण के आधार पर | 


(७ ) और साहित्य में पशु-पक्तियों के अव्यक्ताचुकरणमूलक 
शब्दों के देखकर । 
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इस प्रकार हमें इसा से चार-पाँच सौ वर्ष पूवे की श्रीक भाषा 
तथा उसके उत्तर काल की लैटिन के उच्चारण का बहुत छुछ परि- 
चय मिल जाता है । 

संस्कृत के उच्चा रण का भी पता इन सभी उपायों से लगाया 
गया है। संस्कृत के सबसे प्राचीन रूप वैदिक का भी उच्चारण 
हमें मिल गया है। अनेक ब्राह्मण आज भी वेद की संहिताओओंं 
का प्राचीन परंपरा के अनुकूल उच्चारण करते हैं। इसके अति- 
रिक्त प्रातिशाख्य और शिक्षा-प्रंथों' में उच्चारण का सूच्तम से सूक्ष्म 
विवेचन मिलता है। पाणिनि, पतंजलि आदि संस्कृत वैयाकरणों 
ने भी उच्चारण का अच्छा विवेचन किया है। भीक, चीनी, 
तिव्बती आदि लेखकों ने संस्कृत के चंद्रगुप्त आदि शब्दों का जे 
प्रत्यक्षरीकरण किया है वह भी प्राचीन उच्चारण का ज्ञापक होता 
है। इसके अतिरिक्त तुलनात्मक भाषा-विज्ञान की सहायता से 
संहिता का श्र उसके बाहर के ध्वनि-विकारों का देखकर यह 
पूणे निश्चय हो गया है कि भारत के प्राचीन वैयाकरणों ने जे 
ध्वनि-शिक्षा का विवेचन किया था वह सर्वधा वैज्ञानिक था* । 

इसी प्रकार पाली, प्राकृत और अपभ्रंश के उच्चारण का भी 
ज्ञान हमें शिज्ञालेख, व्याकरण और साहित्य से लगरे जाता है। 
भारतीय आयेभाषा के विद्यार्थी को श्रीक और लैटिन की अपेक्ता 
संस्क्रत, प्राकत आदि के उच्चारण की विशेष आवश्यकता होती है 
अत: हम नीचे वैदिक, परवर्ती संस्कृत, पाली, प्राकृत, अपश्रंश, 
पुरानी हिंदी और हिंदी के ध्वनि-समूह का संक्षिप्त परिचय देंगे 
जिससे हिंदी की ध्वनियों का एक इतिहास प्रस्तुत हो जाय | 

हम पिछले प्रकरण में देख चुके हैँ कि हमारी संस्कृत भाषा 
उस भारापीय परिवार की कन्या है जिसका सुंदर अध्ययन हुआ 
है। इस परिवार की अनेक भाषाएँ आज भी जीवित हैं, अनेक 


(५१ ) देखा--8060०76०९ ए४०४० छ्या॥97' (0. 5. 
(२ ) देखा --जछ00॥078 [ग्र0व7०६07 50 एकता. 
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के साहित्य-चिह मिलते हैं और इन्हीं के आधार पर इस परिवार 
की आदिसाता अर्थात्‌ भारापीय साठ्भाषा की भी रूप-रेखा 
खींचने का यत्न किया गया है। अतः हिंदी की ध्वनियों का 
इतिहास' जानने के लिए उस भारापीय साद्भाषा की ध्वनियों से 
भी संक्तिप्त परिचय कर लेना अच्छा होता है। यद्यपि आदिभाषा 
की ध्वनियों के विषय में सतसेद है तथापि हम अधिक विद्वानों रे 
द्वारा गृहीत सिद्धांतों को मानकर ही आगे बढ़ेंगे। विशेष विवाद 
यहाँ उपयोगी नहों प्रतीत होता । उस मूल भारापीय भाषा में 
स्वर और व्यंजन दोनों की ही संखया अधिक थी। कुछ दिन 
पहले यह माना जाता था कि संस्कृत की वर्णेमाला सबसे अधिक 
पूर्ण है। * यही ध्वनियाँ थोड़े परिवर्तन के साथ मूल भाषा में रही 
होंगी पर अब खोाजों द्वारा सिद्ध हो गया है कि संस्कृत की अपेक्ता 
मूल भाषा सें स्वर और व्यंजन ध्वनियाँ कहीं अधिक थीं । 


भारोपीय ध्वनि-समूह 
शृवर---उस काल के अक्षरों का ठीक उच्चारण सर्वथा निश्चित 
ते नहीं हो! सका है तो भी सामान्य व्यवहार के लिए निम्न- 
लिखित संकेतों रे से उन्हें हम प्रकट कर सकते हैं । 


($ ) यदि हिंदी ध्वनियों के इतिहास के सुख्य काल-भाग करें तो 
($ ) भारोपीय काल, ( २) आय॑ अर्थात्‌ भारत-इरानी काल, ( ३ ) बै० 
संस्कृत, ( ४ ) पाली, (६ ) प्राकृत, ( ६ ) अपभ्र'श, ( ७ ) पुरानी हि'दी 
और ( ८ ) आधुनिक हि'दी--ये श्राठ प्रधान काछू माने जा सकते हैं । इन 
सभी कालों की भाषाएँ बढ़ी उन्नत और साहित्य-संपन्न रही हैं । 

(२ ) जर्मन विद्वानों की सर्वेमान्य खाजों के आधार पर ही मेकडा- 
नेल ( ५४१७ (७7७777787' ) और ऊलेनबेग ( ७7प8) 0/ 8. 
[70780708) ने अपने अंथ लिखे हैं जिनके अँगरेजी रूपांचर भी मिल्षते हैं । 

€ दे ) बागरी के चिह्नों का प्रयोग करने से कुछ श्रम हा जाने का भय 
है। इससे वर्तमान परिस्थिति में इन रोमन अचरों की सहायता से दी काम 
चला लेना सुविधाजनक होता है। उस मातृ-भाषा को एक विशेष लिपि में 
लिखना ही अच्छा होता है। 
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समानाचर--9, 9; 6, 6; ०0, 65; 9; 9, ; ए, 0; 
(१ ) इनमें से ६, 6, 5, मं, छ हस्त अचतर हैं। नागरी लिपि 
में हम इन्हें अ. प्र आ, इ तथा उ से अंकित कर सकते हैं। 
(२) और ४ झा, “ए, ०ओ, ? ई श्रौर ४ ऊ दीघ अक्षर 
होते हैं। (३) ० श्र एक हस्वाध ख्वर है जिसका उच्चारण स्पष्ट 
नहीं होता । इसे ही उदासीन ( 7०7०७! ) स्वर कहते हैं । 
स्वन॑त* वर्ण---उस मूल भाषा में कुछ ऐसे स्वनंत वर्ण भी थे जे 
अक्षर का काम करते थे; जेसे---५9 9 7, । ; न्ागरी में इन्हें हम 
मर भू र्‌, लू लिख सकते हैं। 7, 7? आक्षरिक अधुनासिक 
व्यंजन हैं और 7, ( आज्षरिक द्रव (अथवा अंतसरथ ) व्यंजन हैं । 
संध्यक्षर--अधेस्वरों , अनुनासिकों और अन्य द्रव चंणों के साथ 
स्वरों के संयोग से उत्पन्न अनेक संध्यक्षर अथवा संयुक्तात्तर भी उस 
मूलभाषा में मिलते हैं। इनकी संख्या अल्प नहों है। उनमें से 
मुख्य ये हैं-- 
क्षं, धर, शुं, ढां, 0, ० ; बाप, ह7, 6, ूंप, 09, 0प; 
97), 90, 9७, ०). 


व्यंजन--स्पशे-वर्ण--..- 
( १ ) शोष्व्य बण- 9, [7, 9, 079. 
(२) दंत्य- ४68, ४2), 6, 0४. 


($ ) स्वनंत्त ( 8079770 ) उन अज्ुुनासिक और अंतस्थ व्यंजनें को 
कददते हैं. जे अच्षर-रचना सें स्वर का कास करते हैँं। इन्हें आकरिक 
( 5५१9070 ) भी कह सकते हैं । समस्त वर्ण-समूह् का दो वर्गों में 
वाट सकते हैं ( $ ) स्वनंत ( 50747 ) और ( २ ) ब्यंनन ( 007- 
80797) । आपछ्तरिक ध्वनि को स्वत कहते हैँ और उसके साथ अेग पोकर 
रहनेवाली ध्वनि को व्यंजन । इस प्रकार स्वनंत वर्ग में स्वर तो आा ही जाते 
हैं पर कुछ ऐसे व्येजन भी झाते हैं जे। स्वर के समान भआक्तरिक होते हैं । 
स्वर तो सभी स्वनंत और आउरिक ऐोते हैं पर व्यंजनों में कुछ ही ऐसे छोते 
है, इसी से भघिक विद्वान 80707 का इ0ाधा॥ ९०णाइगाधाईएं के 
अर्थ में ही प्रयोग करते हैं । 


रे 


२७४ भाषा-रहस्य 


(३ ) कंत्य- (,. ५फ%, 8, 87. 
(४ ) मध्य कंव्य-- 68, 0, 8,  £7. 
(९ ) वाल्व्य- ६, कि, 8, 27. 
अज्ुनासिक व्यंजन--7), 7), 8 (७ ) और है ( ज्‌ ) 
अर्धस्वर-- और 7 अर्थात्‌ य और व | 


द्रव-ब्ण--अनुनासिक और अरध॑स्वर वर्णों के अतिरिक्त दे 
द्रवबर्ण अवश्य मूल भारापीय भाषा में विद्यमान थे अर्थात्‌ र्‌ 
और लू। 

सेष्म ध्वनि-- 5 स, 4 ज्ञ, | य, ४ वह, ” गरे , £ थ, 
रत द, थे सात सुख्य सोष्स ध्वनियाँ थीं । 

यह हमारी भाषा की प्राथमिक ध्वनियों का दिग्दशेन हुआ। 
आगे हम अवेस्ता, संस्कृत आदि की ध्वनियों के विवेचन के समय 
इसकी भी यथासमय यथोचित तुलना करेंगे। वास्तव में हम दे 
भाषाओं का--वैदिक संस्कृत और वर्तमान हिंदी कोा--ही उपसान 
मानकर अन्य भाषाओं का वर्णन करेंगे क्योंकि इनमें से एक संसार 
की सबसे अधिक प्राचीन भाषा है और दूसरी सर्वथा आधुनिक 
हमारी बेह्चाल की भाषा ( हिंदी ) है। इसी से जब हस अवेस्ता 


के अंतर बवेदिक ध्वनियों का परिचय पा जायँगे तभी सामान्य 
तुलना की च्चा कर सकेंगे। 


(१) ये तालण्य संसक्ृत के तालव्य घं वर्णों से भिन्न थे। इसी प्रकार 
केब्य और मध्य कंव्य को सी सिश्न समझना चाहिए। संक्षेप में आगे तुलना 
की जायगी। 

(२ ) यह सोष्म ग संस्क्षत्त में श्ञाकर ह, अवेस्ता में ज्ञ, औक सें गामा 
०, लैटिन में 2 और जर्मन में क दे गया है। देखा--77]60096८८, 9. 
78, 8 66. 

(३ ) यह दो ७१ से अधिक ध्चनियों का नामोल्लेख मात्र है। उनका 
संकिप्त विवेचन 070708८९ की 8, 0॥076/708 में पढ़ना चाहिए । 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार श्र 
अवेसता ध्वनि-समृह 
अवेस्ता की ध्वनियाँ--- 
स्वर. 
हख समानाक्र--8 अर, । है, प्‌ उ, 9 अर, 8 9, ० आओ 
दीघ समानाक्षर--४ शा, ॥ ई, पे ऊ, 9 औ, 6 पू, 6 औ, ६9 
आओ, 6, थे अथवा आऔ 
संध्यचर-#] ऐ, व्प्र भो, ठा शोंइ, 6 अए, 80 
श्रश्रो, ठ7 औडठ 
ये सहज संध्यक्षर हैं। इनके अतिरिक्त गुण, ब्रृद्धि, संप्रसारण 
आदि से भी अनेक संध्यक्तर बन जाते हैं। 
स्वनेत-- भी अवेस्ता में पाया जाता है। 


व्यंजन-- 

कँग्य --+ क्‌, ॥॥| सखू, & ग, 7 म 

ताल्ृष्य “७ व, “+ | ज, “+- 

दुंद्य. ++# व, 2 थू, 6 व, 6 द, (्‌ अल 


ओष्ड्य “90 १, 7 फ, 0 व, णझ्॒ व 
अनुनासिक-- &, 7) मे, ॥9 न, 7 और 
अधखर --ए य, ए व 


द्वव-चण -- र 
६.4 8.4 १.4 है. 


ऊष्पम “83, 8, $2 9 *% £ ?”? 

प्राण-ध्वनि--)) है, |) 6 

बंधन" अथवा योग--) छ 

नागरी लिपि-संकेतें से इनके उच्चारण का प्रनुमान किया 
जा सकता है; इसके सोष्स अर्थात्‌ घर वर्णों का उच्चारण विशेष 
ध्यान देने की बात है। 


( $ ) 7॥27986प7'8. 
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(१)॥ख़ 800० 0० में 20 के समान | 
१ (२) ४ जसमेन 4820' में के ४ ग॒ के समान | 
(३) 9 थ॒ अँगरेजी के 8077 में (0 के समान। 
५ (४ )0 द्‌ अँगरेजी 667 में ॥!। के समा | 
(५) त्‌ कभी छुछ छुछ थ्‌ के समान ओर कभी कुछ कुछ 
द के समान | 
(६ )४ फ्‌ अँगरेजी /६॥ में / के समान। 
(७) जञ वह उछ्कणाक्ा जञ अथवा 06670 (78०४८ 8 
के समान | 
(८) 8 स 88067 में 8 के समान । 
( &)£ ज़॒ अँगरेजी 2०8! में ८ के समान (स का नाद 
प्रतिरूप )। 
(१० ) 8 श अँगरेजी 6880 में 80 के समान । 
( ११) ५४ रू अँगरेजी के 0]888778 अथवा 85078 में सुन 
पड़नेवाली भू ध्वनि के समान | 
न्‍ ५ १२) 8 श और 
- (( १३) ४ दोनें ही | श के भेद हैं। इन तेरह सेष्म ध्वनियों 
के अतिरिक्त जो तीन प्राण-ध्वनियाँ आती हैं उन्हें भी सोष्म मान 
सकते हैं क्योंकि वे 80]7970 8 से ही उत्पन्न होती हैं* । 
अवेस्ता खबरों में गुण, वृद्धि, संप्रसारण आदि का वर्णन प्रसेगा- 
नुसार आगे आवेगा पर यहा तीन प्रकार की विशेष ध्वनियों का 
विचार कर लेना उच्चारण की दृष्टि से आवश्यक है। अवेस्ता के 
अनेक शब्दों में कमी आदि में, कभी मध्य में और कभी झँत में 


(१ ) इन अवेस्ता ध्वनियों का सुद्र विचेचन ठ02780778 ४९४६७ 
(छाशाणात्र' 087 7 में दिया हुआ है। नागरी लिपि में उच्चारण देने 
के साथ ही कहीं कहीं थँगरेजी, जमैन आदि के उदाहरण इसलिए दिये गये हैं 
जिसमें अ्रभिज्ञ विद्यार्थी विशेष ल्ञाम,उठा सर्के । यही तुलना की पद्धति है । इस 
शाखत के विदार्थी से संस्कृत और अँगरेजी का ज्ञान तो अवश्य अ्रपेच्ित होता है । 
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एक प्रकार की श्रुति दवाती है। इस ध्वनि-कार्य के तीन चास है--- 
पुरोहिति, अपिनिहिति और स्वर्भक्ति | 

(१ ) शब्द के आ्रादि में व्यंजन के पहले उच्चारणाथेक इ 
अथवा उ के आगस को पुरोद्दिति अथवा पूर्वागम कहते हैं। जैसे-- 
गवत॥।9 (सं० रिक्ति ) में । और पड ए0ं (६ से०८ 
रोपयंति ) में ५ । यह पूवेहिति अथवा पुराहिति अवेस्ता सें र से 
प्रारंभ होनेवाले शब्दों में सदा होती है । पर ६ थ के पृ में भी 
इसका एक उदाहरण मिलता है। 

(२ ) अपिनिद्धिति का अथे है शब्द के मध्य में इ अथवा उ 
का आगम | यह मध्यागम तभी होता है जब उसी शब्द के उत्तर 
अश अर्थात्‌ पर अच्चर में इ, है, 7, ए, य, उ अथवा व रहता है। 
र, न, त, प, व, वह आदि के पूर्व में इ का आगम होता है पर उ 
का आगम केवल्ल र के पूर्व में होता है। पूर्वहिति के समान 
अपिनिहिति भी एक प्रकार की पूर्वश्रति* ही है। 

उदाहरण--..]/979 ४ ( सं० भवति ), ४6४ ( से० एति ) 
879० (सं० अरे), ७ 7प9 (सं० अरुण); 8 7ए877 (सर्वास) । 

(३ ) इसका शब्दाथे है स्वर का एक भाग और इस प्रकार 
पुरोहिति और अपिनिहिति भी इसी के अंतर्गत आ सकती है 
क्योंकि उनमें भी तो स्वर का एक भाग ही 
सुन पड़ता है। पर स्वर-भक्ति का पारिभाषिक 
अथे यहाँ पर यह है कि अवेस्ता मे दे संयुक्त व्यंजनों के घीच मे 


खर-भक्ति 


(४ ) प्‌वेश्नति ( 00-2706 ) की व्याख्या पीछे इसी प्रकरण मे हे 
छुकी है। वास्तव में यहाँ इ और उ के आगम कहना उचित नहीं है क्योंकि 
पूर्ण ध्वनि का आगम नहों हेता--केचछ एक लघु स्वर की श्रति होती है 
झाौर जब आगम होता है तव ते वह पूर्णोच्चरित इ अ्रधवा उ वर्ण ही 


। श्रत्ा झागम का साधारण घअर्थ आना! (77867:07) ही 
यहाँ अम्रिप्रेत है। 
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एक ऐसा स्वर आ जाता है जिसका छुंद से कोई संबंध नहीं 
रहता। इन दे व्यंजनों में से एक प्रायः र रहता है। इसके 
अतिरिक्त अबेस्ता में स्वर-भक्ति झंतिम र के बाद अवश्य उच्चरित 
होती है। स्वर-भक्ति अधिकतर 9 की और कभी कभी 8, 7 अथवा 
6 की भी होती है। 

उदाहरण--ए७॥7 0५७ ८- शब्द ( सं० वक्‍त्र ); ८ 776 प्रथिवी 
का (ज्मा); 887 7776 गे (सं० घर्म:); ॥77_ भीतर (सं० अंतर); 
॥#78/* सूये (सं० स्व:)। 


वेदिक ध्वनि-समूह 


अब हम तीसरे काल की ध्वनियों का विचार करेंगे। वैदिक 
ध्वनि-समृह, सच पूछा जाय ते इस भारोपीय परिवार में सबसे 


प्राचीन है। उस ध्वनि-समूह में ५२ ध्वनियाँ पाई जाती हैं--१३ 
स्वर और ३< व्यंजन। 


स्वर: 

नव समानाक्षर--अर, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ, लू 

चार संध्यक्र--ए१, ओ, ऐ, और 

व्यंजन-- 

कंब्य--क, ख, ग, घ, ढः 

तालव्य---च, छ, ज, रू, ञ | 

(१ ) ए और ओ के मूल रूप अट्ट, अउ थे पर वैदिक संस्कृत में भी ये 
देने वर्ण समानाक्षर के समान उच्चरित होते थे । 

( २ ) धासखव में ऐ, ओ चेद्क संध्यच्तर थे। इनका उच्चारण अइ, 
अडठ के समान द्वोता था; पर इनकी उत्पत्ति आइ, भआउ से हुई थी । देखा-- 
फरम्मांण्ा०:ए 07 6. 7४. 440 ४7४0 7, ७७. 77, 29 अथवा 


एफ्रद्माए००छए३ शक्चापक्नो. ०. (४०१०४०१९१४  ए७१ऑं० 
(>'8777787' 
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मूर्धन्य--ट, ठ, ड, ढ, ७*,वह, थे 

दंत्य--त, थ, दधघ,न 

ओष्ठय--प, फ, ब, भ, स 

अतस्थ---य, र, ल, व 

ऊष्म--श, प, स 

प्राणष्वनि--ह 

अनुनासिक--- - ( अनुस्वार )९ 

अधेष सेष्म वर्ण--विसर्जनीय, जिहामूलीय कर उप- 
ध्मानीय । 

ऐतिहासिक तुलना की दृष्टि से देखें ते! वैदिक भाषा में कई 
परिवर्तन देख पड़ते हैं। भारापीय मूलभाषा की अनेक ध्वनियोँ 


उससें नहीं पाई जातीं। उसमें ( १ ) हस्व 
अभाच 
8, 05 


(३) संध्यक्तर &, 5, 67, 6४; वां, ढां, ठा, बन, 


व जी (४ 
6, 6 और ०; (२) दीर्ष ८ 55 60620 


8५, 57; (४ ) स्वनेत अनुनासिक व्यंजन, ( ५) कर नाद, 6१८८ 


9४०*सेष्म ८ का अभाव हो गया है। 


वैदिक में (१) ६, 6 के स्थान में / अ, 9 के स्थान में इ. 
(२) दीघ 5, 6 के स्थान में आ; ( ३ ) संध्यक्षर 8, 6 के 
परिवर्तन. 5 शक ५ ढपु, 0० के कल जी 

और ८४, ७४, ५2 के स्थान में भी 6, ठ्थ 

(४ 27 के स्थान में इर, ऊर, | के स्थान में / ऋ; (५ ) 4, हां, 


( १ ) ड और ढ दो स्व॒रों के घीच में और 86 हो जाते हैं । जैसे- 
ईंशे पर ईड्य; मी8हुपे पर सीद्वान्‌। देखो--ऋकगातिशास्य हयेश्चास्य 
खरये।मेध्यमेयय संपथते सड़कारो छकारः। ३ | २२। यही नियम हिंदी में 
इू, ढ़ के विषय में भी ज्ञग सकता है । 

(२) ७, न, ण, न और म भी अनुनासिक है पर शुद्ध अनुनासिक 
एक अलुस्वार ही है । 
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ठ॑ के स्थान में 6 ऐ, 60, 60, 57 के स्थान में 60 औ; आता है। 
इसके अतिरिक्त जब ऋ के पीछे अचुनासिक आता है, ऋ का ऋ हो 
7] जाता है। अनेक कंछ्य वर्ण तालव्य हा गये हैं। भारापीय काल 
“का ताल्व्य स्पशे बैदिक में सोष्स श के रूप में देख पड़ता है । 
अर्जन--सात सूर्धल्य व्यंजन कऔर एक मूधेन्य ष ये आठ 
ध्वनि वैदिक में नई संपत्ति है? । 
आजकल की भाषाशास्त्रीय दृष्टि से ५२ वेदिक ध्वनियों का 
वर्गीकरण इस प्रकार किया जा सकता है-- 








ख्व्र-.- ( तेरह स्वर ) 
। पश्च  |मध्यअथवा | शअ्रप्न 
तल 
कट: (पट्टी 
संबृत ( उच्च ) #थी ऊू, ड 


अध्सबृत ( उच्च-सध्य 0] शो 
अध-विवृत ( नीच-सध्य | दे 


विद्ञत ( नीच ) ५४४ 





पा स्वर जो 
६(५/.. 
*28 हि आतज्षरिक 





है अल ऋ, लू 


( १ ) विशद विवेचन के लिए देखा--07679९८7$?8 ७॥प) 


04 छिश्ाहंतं; एणाढंट5 और हे ॥ 
॥ नह 8९०60०7०॥९"४_ ए७१ा० 


के पं कल 5५ हर 956 ९; 
॑ में था कर्णो छा उद्बयूध 0%हीहगहोँ - आड़ हछ, आग बह? 
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५८४७४ था 4 7 7 अत ८ (४१ का (४ उस्॥थी ७४ 
यही ऋाटूथ है जो 4क7न्‍टी किरलिय)र करण 


इन सब ध्वनियों के उच्चारण के विषय में अच्छी छानबीन हो टेट ्‌ 
चुकी है। ( १) सबसे बड़ा प्रमाण कोई तीन हजार वर्ष पूर्व से हट 
अविच्छिन्न चल्नी आनेवाली वैदिकों और संस्कृतज्ञों की परंपरा है । 
उनका उच्चारण अधिक सिन्‍न नहीं हुआ है। (२) शिक्षा ओर 
प्रातिशार्य आदि से भी उस काल के उच्चारण का अच्छा परिचय 
मिलता है। इसके अतिरिक्त दूसरी निम्नलिखित सामग्रो भी बड़ी 
सहायता करती है। (३) भारतीय नामों और शब्दों का प्रोक 
प्रत्यक्तरीकर॒ण ( चीनी लेखों से विशेष लाभ नहीं होता पर इरानी 
मान, ख्मेर, स्थामी, तिव्वती, वर्सी, जावा ओर मलय, मंगोर 
मर अरबी के भ्रत्यक्षरीकरण कभी कभी मध्यकालीव उच्चारण के 
निश्चित करने में सहायता देते हैं।) ( ४) मध्यकालीन आये- 
भाषाओं ( अर्थात्त पाल्ती, प्राकृत, अपक्रेश आदि ) और आधुनिक 
आये देश-भाषाओं ( हिंदी, मराठो, वैंगला आदि ) के घ्वनि 

३६ 
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विकास से भी प्रचुर प्रमाण मिलता है। ( ४ ) इसी प्रकार अवेस्ता 
प्राचीन फारसी, भीक, गाधिक, लैटिन आदि संस्कृत की सजातीय 
भाशेपीय आाषाओं की तुलना से भी सहायता मिलती है। (६ ) 
और इन सबकी उचित खेज करने के लिए ध्वनि-शिक्षा के सिद्धांत 
ओर भाषा के सामान्‍य ध्वनि-विकास का भी विचार करना पड़ता है। 
इस प्रकार विचार करने पर जो प्राचीन उच्चारण की विशेषताएं 
ध्यान में आती हैं उनसें से कुछ मुख्य बातें जान लेनी चाहिएँ | सबसे 
पहली बात यह है कि आज हस्व अ? का उच्चारण संबृत होता है। 
उसका यही उच्चारण पाणिनि और प्रातिशार्यों के समय भो होता 
था पर वैदिक काल के प्रारंस में अ विव्ृत उच्चरित हाता था। वह 
विद्यत आ का हसस्‍्व रूपथा। (३ ) इसी प्रकार ऋ और लू का 
उच्चारण भी आज से भिन्न होता था। आज ऋ का उच्चारण 
रि अथवा रु के समान किया जावा है पर प्राचीन काल में ऋ 
स्वर थी--आज्ञरिक २ थी। ऋक्‍षथप्रातिशाख्य में लिखा है कि ऋ' 
के मध्य में र का झेश मिलता है ( ऋर- है अ+ | र२+॥$ अ)। 
इस प्रकार वैदिक ऋ प्राचीन ईरानी ( अर्थात्‌ अवेस्ता ) की (979) 
ध्वनि की बराबरी पर रखी जा सकती है। (३) लू का प्रयोग ते वेद 
में भी कम होता है श्लर पीछे ते! सर्वथा लुप्त ही हो गया। उसका 
उच्चारण बहुत कुछ अंगरेजी के 66]6 शब्द में उच्चरित आक्त- 
रिक ल के समान होता था। (४ ) संध्यक्षर ए, ओ का उच्चा- 
रण जिस प्रकार आज दीघे समानाक्षरों के समान होता है वैसा 
ही संद्धिता-काल में भी होता था क्योंकि ए और ओ। के परे अर का 
अभिनिधान हो जाता था। यदि ए, ओ संध्यक्षरवत्‌ उच्चरित होते 
ते उनका संधि में अय और झव रूप ही होता। पर अति प्राचीन 
काल में वैदिक ए, ओर संध्यक्षर थे क्योंकि संधिमें वे अ+इ और 
अ+ड से उत्पन्न होते हैं। श्रोद् श्र अश्रव: ऐति और श्रयन जैसे 
प्रयोगों में भो यह संध्यक्तरत्व स्पष्ट देख पड़ता है। अतः वैदिक ए. ओ 
उच्चारण में ते भारोपीय मूलभाषा के समानाक्षर से प्रतीत होते हैं 


१. अक ९ 
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पर वास्तव में वे अइ, अउ संध्यक्षरों के विकसित रूप हैं। (५ ) 
दीघ संध्यक्षर ऐ, की का प्राचीनतम उच्चारण ते आइ, आउ है पर 
प्रातिशाख्यों के वैदिक काल मे ही उनका उच्चारण अइ, अउ होने 
लगा था और यही उच्चारण आज तक प्रचलित दै। (६) 
अवेस्ता के समान वैदिक उच्चारण की एक विशेषता स्वर-भक्ति भी 
है। जब किसी व्यंजन का रेफ अथवा अनुनासिक से संयोग होता 
है तब प्राय; एक लघु स्वर दोनें व्यंजनों के बीच में सुन पड़ता है। 
इस स्वर को स्वसभक्ति कहते हैं। जेसे इंद्र का इंदर ( 70&7& ), 
ग्ना का गना। इस स्वर-सक्ति की मात्रा ६, है अथवा $ सानी 
गई है पर वह पूर्ण खवर नहीं है। (७ ) इसके अतिरिक्त वैदिक 
उच्चारण में भी दे खरों के बीच में उसी प्रकार विवृत्ति पाई जाती 
थी जिस प्रकार पीछे प्राकृत में और आज देश-भाषाओं में मिलती 
है, परवर्तती लाकिक संस्कृत में विवृत्ति नहीं पाई जाती पर वैदिक 
में तितठ (चलनी) के समान शब्द ते थे ही; “ज्येष्ठ' के समान शब्दों 
में भी ज्य +इछ अ और इ का उच्चारण पृथक्‌ प्थक्‌ होता था । 
४ व्य'जनों का उच्चारण श्राज की हिंदी में भी बहुत कुछ वैसा 
| है। वैदिक तालव्य-स्पर्शों मे सोष्सता कुछ कम थी पर पीछे 
(दि श्रुति इतनी बढ़ गई है कि ताल्नव्य वर्ग को घर्प-स्पशं मानना 
उचित जान पड़ा। तातल्व्य श पहले ते। कंठ और तालु के मध्य 
में उच्चरित होता था इसी से कभी क श्रौर कभी च के स्थान से 
आया करता था पर पीछे से ताहु के अधिक आगे उच्चरित होने 
लगा इसी से वैदिक में श ओर स एक दूसरे क॑ स्थान में भी आने- 
जाने लगे थे । 
मूर्धन्य वर्ण तालु के मूर्धा से अर्थात्‌ सबसे ऊँचे स्थान से उच्च- 
रित होते थे। इसी से सूर्धन्य ष का प्राचीन उच्चारण जिह्मामूलीय 
४ के समान माना जाता है। इसी कारण मध्यकाल मे प के 
स्थान सें 'खः उच्चारण मिलता है। उस आआराचीन सूर्धन्य उच्चारण 
से मिलता-जुलता ख दोने से वही मध्यकाल से लेकर आज तक प 
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का समीपी समझा जाता है। संस्छत का स्लुपा, सल्लाग्ह का 
सुखा (87759), पष्ते और पख्ते आदि की तुलना से भी ष के 
प्राचीन उच्चारण की यही कव्पना पुष्ट होती है। व, छुद्द ऋग्वेद 
की किसी विभाषा में प्रयुक्त होते थे इसी से पाली से होते हुए अप- 
अ्र'श और हिंदी मराठी आदि सें ते आ गये पर वे साहित्यिक 
संस्कृत, प्राकृत आदि से बाहर ही रहे। 

दच्योष्ख्य ध्वनियों की अर्थात्‌ प, फ, ब आदि की कोई विशेषता 
उल्लेखनीय नहीं है पर उपध्मानीय फ॒ (7) के उच्चारण पर ध्यान 
देना चाहिए। दीपक बुककाने में मुख से दोनों होठों के बीच से जो 
पैकनी की सी ध्वनि निकलती है वही उपध्मानीय ध्वनि है। यह 
उत्तर भारत की आधुनिक आये आपषाओं में साधारण ध्वनि हे 
गई है। प्राचीन वैदिक काल में प के पूर्व में जो अघेष ह रहता 
था वह उपध्मानीय ध्वनि इसी 7' (फु) की प्रतिनिधि थी। जैसे-- 
पुन ५< पुनः:। जिहामूलीय शरौर उपध्मानीय देने को ही संस्क्त 
में >< इस चिह् से प्रकट करते हैं। और उपध्सानीय की भाँति 
जिहामलीय भी विसर्जनीय का एक भेद है। जे विसग “कः? के 
पूर्व में आवे वह जिहामूलीय है. जेसे--तत: किसू में विसग जिहा- 

मूलीय है। इसका उद्चारण जमेन भाषा के ७८) में ८॥ के रूप में 

मिलता है। 

अर्द्धसस्‍वर ्‌, व्‌ (य, व) वैदिक काल में स्वरवत्‌ काम में आते 
थे पर पाणिनि के काक्ष में आकर इ सोाष्म बकार हो गया। 
उसके दंतेष्ख्य उचारण का वर्णेन पाणिनीय व्याकरण में मिलता 
है पर व का द्वक्योष्ज्य उच्चारण भी उसी काल में प्रचलित हा गया 
था और आज तक चला जा रहा है। इस प्रकार परवर्ती संस्कृत- 
काल में सेष्म व के दे उच्चारण प्रचलित थे पर प्राचीनतर वैदिक- 
काल में उसमें स्वरत्त अधिक था। इ भी पीछे सेष्म ध्वनि हो 
गई जिससे य? के स्थान में 2) ज़्ञ के समान ध्वनि वैदिक काल 
म॑ ही सुन पढ़ने लगी थी। 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार श्८५ 


अ्रनुस्वार का वैदिक उच्चारण भी कुछ मिन्न होता थघा। आज 
अलुस्वार का उच्चारण प्राय: सम अथवा न के समान हे।ता है पर 
प्राचीन वैदिक काल में अनुस्वार स्वर के पीछे सुन पड़नेवाली एक 
अल्ुनासिक श्रुति थी। इसका विचार वैदिक भाषा में अधिक 
होता था पर आजकल उसका विचार अन्नुनासिक व्यंजनों के अत- 
गंत मान लिया गया है | 

वैदिक के बाद मध्यकालीन भारतीय आये-भापा के दो प्रारं- 
भिक रूप हमारे सामने आते हैं। दौकिक संस्क्रत कर पाली। लैौकिक 
संस्कृत उसी प्राचीन भाषा का ही साहित्यिक रूप था ओर पाली 
उस प्राचीन भाषा की एक विकसित बोली का साहित्यिक रूप | 
हम देने की ध्वनियों का दिग्दशन मात्र करावेंगे। पाणिनि के 
चैदह शिव-सूत्रों में बड़े सुंदर ढंग से परवर्ता साहित्यिक संस्कृत 
की ध्वनियों का वर्गीकरण किया गया है। उसका भाषा-वैज्ञानिक 
क्रम देखकर उसे घुणाक्षरन्यायेन बना कभी नहीं कद्दा जा सकता। 
उसमें भारतीय वेज्ञानिकों का तप निहित है। वे सूत्र थे हैं,-- 


१--अइडण्‌ ८--भंभज_ 
२--ऋलुकू <--घढधषू 
३--एओडः १०-जबगडदश्‌ 
४--ऐश्रोचू ११-खफछठथचटठतवू 
५---हयवरटू १२-कपयू 
६--लण १३-शषसर 
७--अमढणनस्‌ १४-हलू 


पहले चार सूत्रो में स्वरों का परिगणन हुआ है। उनमें से भी 
पहले तीन में समानाक्षर गिनाये गये हैं। 

(१ ) ञझ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, कह, लू, ए, ओ--ये ग्यारहों 
वैदिक फाल के समानाक्षर हैं; परवर्ती काल में अ का उच्चारण 
संवृत / होने लगा था और ऋ तथा लू का प्रयोग कम और उच्चा- 


रण संदिग्ध हा चला घा। (...३. 
रइनरा विवाद: श्योसा अछोस्फा३४ 7४२९-०० 
देश सबाड्लोसा ओपा ओकाब्य ॥ ३४७ ०००- 


श्प्प्द भसांषा-रह॒स्य 


(२) चौथे सूत्र में दे! संध्यक्षर आते हैं। ऐ, भे। 

( ३ ) पाँचवें और छठे सूत्रों में प्राश-ध्वनि ह और चार झतःस्थ 
बर्णों का नामेदेश मिलता है। आ, इ, उ, ऋ, रू के क्रमशः 
बरावरी वाले व्यंजन ह, य, व, र, ल हैं। खरों के समान ये पॉचों 
व्यंजन भी घोष होते हैं। 

(४ ) सातवें सूत्र में पाँचों अनुनामिक व्यंजनों का वर्णन है। 
यहाँ एक बात ध्यान देने योग्य यह है कि स्वर और व्यंजनों के 
बीच में झतस्थ और अनुनासिक व्यंजनों का आना सूचित करता है 
कि इतनी ध्वनि आचक्षरिक भरी हा सकती हैं । 

(५) इसके बाद ८, 5, १०, ११ और १२ सूत्रों में २० रपशे- 
व्यंजनों का परिगणन है। उनमें भी पहले ८, ४, १० सूत्रों में घेष- 
व्यंजनों का परशन है; उन घोष-र्पशों में से भी पहले महाप्राय 
घ, रू, ढ, ध, भ आते हैं तब अल्पप्राण ज, ब, ग, ड, द आते हैं। 
फिर ११ और १९ सूत्रों में अधेष स्पशों का वर्णन महाप्राण और 
अल्पप्राण के क्रम से हुआ है--ख, फ, छ, ढ, थ और क, 
च, 5, त, प। 

( ६ ) १३ और १४ सूत्न में अधेषष सेष्म वर्णों का उल्लेख है-- 
श,ष,स और ह। संस्क्षत में ये ही घषे-व्यंजन हैं। इन्हें ही 
ऊष्सा कहते हैं। श्रेतिस सूत्र हलू ध्यान देने योग्य है। बीच 
में पॉँचवे सूत्र में प्राण-ध्वनि ह की गणना की जा चुकी है। यह 

अत में एक नया सूत्र रखकर अघाष तीन सोष्म ध्वनियों की ओर 
संकेत किया गया है। विसजनीय, जिहामूलीय, उपध्मानीय ये 
तीन प्राण-ध्वनि ह के ही अधेाष रूप हैं । 

इस प्रकार इन सूत्रों में क्रम से चार प्रकार की ध्वनियाँ आती 
हं--.पहले स्वर, फिर ऐसे व्यंजन जे स्वनेत स्वर के समानधर्मा 
(००१7९४००7०ंत९) व्यंजन हैं; तब स्पश-व्यंजन और अंत में घ्ष- 
व्यंजन | आजकल के भाषा-वैज्ञानिक भी इसी क्रम से वर्णों का 
वर्गीकरण करते हैं। 


ध्वनि ओर ध्वतनि-विकार श्प्प७ 


(१) अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऋ्‌, ल, ए, ओ, ऐ, थे । 

(२ ) है, य, व, र, तल, दूं, मल, थे, न, मं । 

(३) क, ख, ग, घ; च, छ, ज, र इत्यादि वीसे स्पश । 

(४ )श, ष, स, €। 

पाली ध्व॑नि-ससूह 

पाली में दस स्वर अ आ इ ई उ ऊ ऐ ए आओ ओ पाये जाते हैं । 
ऋ, ऋ, ल, ऐ, श्र का सर्वधा अभाव पाया जाता है। ऋ के 
स्थान में अ, इ अथवा उ का प्रयोग होता है। ऐश्ेी के स्थान 
में पाली में ५ ओ है जाते हैं। संयुक्त व्यंजनों के पहले हस्व ऐ 
आओ भी मिलते हैं। वैदिक संस्कृत की किसी किसी विभाषा में हस्व 
ऐ आओ मिलते थे पर साहित्यिक वैदिक तथा परवर्ती संस्कृत में 
ते उनका सर्वथा अभाव हो गया था ( तेपां हर्वाभावात्‌ ) । 
पाली के बाद हस्व ऐ ओ प्राकृत श्रैर अपभंश में से होते हुए हिंदी 
में भी आ पहुँचे हैं। इसी से कुछ लोगों की करपना है कि हस्व 
ऐ झो सदा बेले जाते थे पर जिस प्रकार पाली और प्राकृत तथा 
हिंदी की साहित्यिक भाषाओं के व्याकरणों से हसर्व ए ओ का वर्शन 
नहीं मिल्वता उसी प्रकार वैदिक और लौकिक संस्कृत के व्याकरणों 
में भी ऐ ओ का हस्व रूप दहों ग्रहीत हुआ पर वह उच्चारण मे 
सदा से चला आ रहा है। 

व्यंजन 

पाली में विसजनीय, जिद्ामूलीय तथा उपध्मानीय का प्रयोग 
नहीं होता | अतिस विसग के स्थान सें ओ तथा जिह्ामूलीय श्रोर 
उपध्मानीय के स्थान में व्यंजन का प्रयोग पाया जाता है; जैसे-. 
सावकी, ठुक्ख, पुनप्पुनम्‌ । 

अनुस्वार का अवुनासिक व्यंजनवत्‌ उच्चारण होता था | 

पाली सें श, ष, स तीनों के स्थान सें स का ही प्रयोग दोता 
धा। पर पश्चिसेत्तर के शित्ालेखों में तीनों! का प्रयोग मिलेता 


र्पप भसाषा-रहस्य 


है। परवर्ती काल की सध्यदेशीय प्राकृत में अर्थात्‌ शौरसेनी में 
ते। निश्चय से केचल स का प्रयोग होने लगा । | 

संस्कृत के अन्य सभी व्यंजन पाली में पाये जाते हैं। ताल्नव्य 
और वत्स्थे स्पर्शों का उच्चारण-स्थान थोड़ा और आगे बढ़ आया 
था। पाली के काल में ही वत्स्वे वर्ण अंतर्दत्य हो गये थे। तालव्य 
स्पशी-वर्ण उस काल में तालु-वत्स्ये घे-स्पश वर्ण हो गये थे । तालव्य 
व्यंजनों का यह उच्चारण पाल्वी में प्रारंभ हो गया था और मध्य 
प्राकृतों के काल में जाकर निश्चित हो गया। श्रैत में किसी किसी 
आधुनिक देश-भाषा के प्रारंभ-काल में वे ही ताल्मग्य च, ज दंत्य 
घर्ष-हपशे (8, (8 और दंत्य ऊष्म स, ज़ हो गये? । 

प्राकृत ध्वनि-समूह 

पाली के पीछे की प्राकृतों का ध्वनि-समूह प्राय: समान ही 
पाया जाता है। उसमें भी वे ही स्वर और व्यंजन पाये जाते हैं । 
विशेषकर शौरसेनी प्राकृत ते पालो से सभी बातों में मिलती है। 
उसमें पाली के ड़, ढ़ सी मिलते हैं। पर न और य शौरसेनी में 
नहों मिलते । उनके स्थान में ण ओऔरर ज हो जाते हैं । 

अपन्र श का ध्वनि-समूह 

अपश्रृंश काल से आकर भी ध्वनि-समूह में कई विशेष अंतर नहीं 

देख पड़ता । शारसेन अपभ्र'श की ध्वनियाँ प्राय: निम्नलिखित थीं--- 
स्वर 


हु फई 





संवृतत 
ईपत्स॑इत क्‌, उ ३६ 


ईपत्विद्वत 
चवित्वतत 





(३ ) देखे --5.7., 0॥800७7. 07787 हि 
77676 07 उशाशथ ह-99 8 5 303 00030 





ध्वनि क्र ध्वनि-विकार श्पड 
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हिंदी ध्वनि-समूह 


ये अपभ्रंश-काल की ध्वनियाँ ( १० स्वर और ३७ व्यंजन ) 
सभी पुरानी हिंदी में मिलती हैं। इनके अतिरिक्त ऐ ( अए ) और 
क्र ( श्रओ ) इन दे। संध्यक्तरों का विकास भी पुरानी* हिंदी में 
मिलता है। विदेशी भाषाओं से जे व्यंजन आये थे वे सब तड्भव 
बन गये थे। अत में आधुनिक हिंदी का काल आता है। उसमें 
स्वर ते वे ही पुरानी हिंदी के १२ स्वर हैं, पर व्यंजनों में वृद्धि हुई 
है। क, गृ, ख़, ज़, फू के अतिरिक्त ऑ तथा श आदि अनेक 
ध्वनियाँ तत्सम शब्दो में प्रयुक्त होने लगी हैं। केबल ऋ, प, भ_ 
ऐसे व्यंजन हैं जे नागरी लिपि में हैं श्रौर संस्क्षत वत्सम शब्दों में 
आते भी हैं पर वे हिंदी मे शुद्ध उच्चरित नहीं होते, अतः: उनका 
हिंदी में अभाव ही सानना चांहिए। इन हिंदों ध्वनियों का 
विवेचन पीछे हो चुका हे । 


(६ ) पुरानी छिंदी से कई विद्वान्‌ परवर्ती शअपभ्रश का योध कराते हैं 
( देते--ना ० प्र० पत्रिका, भाग २, नव्रीन संस्काण, पएृ० १३-१४), पर हमने 
पुरानी हिंदी से खड़ी बेली के गद्य-काल के पूर्व की हिंदी का अर्थ किया है । 
(२ ) देखे--पीछे इसी प्रकरण सें ए० २८८। 


इ्७ 


२-६० भाषा-रहस्य 


इस प्रकार भिन्न सित्र काल की भारतीय आये भाषाओं के 
ध्यनि-ससूद््‌ से परिचय कर लेने पर उनकी परस्पर तुलना करना, 
तुलना के आधार पर ध्वनियों के इतिहास का विचार करना भाषा- 
शाख का एक आवश्यक अंग माना जाता है। यह ध्वनि-विकारों 
का अथवा ध्वनियों के विकास का अध्ययन कई प्रकार से किया जा 
सकता है। (१) एक विधि यह है कि किसी भाषा की ध्वनियों का 
इतिहास जानने के लिए हम उस भाषा की पूर्वज किसी भाषा की 
एक एक ध्वनि का विचार करके देख सकते हैं कि उस प्राचीन एक 
ध्वनि के उस विकसित भाषा में कितने विकार हो गये हैं; जेसे--हम 
संस्कृव की कम के स्थान में पाली में अ, इ, उ, रि, रु आदि अनेक 
ध्वनियाँ पाते हैं । प्राचीनतर संस्कृत भाषा के झत्यु, ऋषि, परिव्ृतः, 
ऋत्विज, ऋते, वृत्त आदि और पाली के सच्चु, इसि, परिवुतो, 
इरित्विज, रिते, रक्ख आदि की तुलना करके हम इस प्रकार का 
निश्चय करते हैं। इसी प्रकार का अध्ययन भारत के अनेक 
वैयाकरणों* ने किया था। वे संस्कृत की ध्वनियों को प्रकृति मानकर 
तुलना द्वारा यह दिखलाते थे कि संस्कृत की किस ध्वनि का पाली 
अथवा प्राकृत में कोन विकार हो गया है। इसी ढंग से कई 
विद्वान आजर हिंदो की ध्वनियों का संस्कृत से संबंध दिखाकर 
हिंदी ध्वनियों का अध्ययन करते हैं। (२) दूसरी विधि यह है 
कि जिस भाषा का अध्ययन करना हो उसकी एक एक ध्वनि को 
लेकर उसके पूवेजों का पता लगाना चाहिए। यदि संस्कृत के 
ध्वनि-समूह का अध्ययन करना हे तो उसकी एक एक ध्वनि को 
लेकर प्राचीन भारापीय भाषा से उसका संबंध दिखाने का यत्न 


, (१ ) देखा--कच्चायन का पाज्ञी व्याकरण, वररुचि का प्राक्ृत-प्रकाश, 
चड का प्राकृत-छक्षण, हेमर्चद्र का हेम-ब्याकरण आदि। 
( २) देखेा--बीग्स ((/0770. 0७. ,24---860) और भांडार- 
कर (४..3.8.8. जप, ॥], 99-82) ने श्राधुनिक सारतीय सापाश्रों 
की ध्वनियों का विचार संस्कृत की दृष्टि से किया है । 


ध्वन्ति ओर ध्वनि-विकार २८१ 


करना चाहिए* । उदाहरणाथे--संस्कृत की अ ध्वनि को लेते हैं । 
संस्कृत अ! भारोपीय अ, ओे, ओ, मु, न सभी के स्थान में आता है । 
संस्क्रत फे अंबा, जनः, अस्थि, शतम्‌, मत: क्रमशः पाँचों के 
उदाहरण हैं। ऐसा ऐतिहासिक अध्ययन बड़ा उपयोगी होता है| 

यदि ऐसा ही ऐतिहासिक विवेचन किसी आधुनिक आये 
भाषा) का किया जाय ते केवल भारापीय भाषा से नहीं, वैदिक, 
पाली, प्राकृत, अपभ्रश आदि सभी की ध्वनियों का विवेचन करके 
उनसे अपनी आधुनिक भारतीय आये भाषा की ध्वनियों की तुलना 
करनी हाोगी। इसी प्रकार हिंदी के ध्वनि-विकारों का ऐतिहासिक 
अध्ययन करने के लिए उसकी पूर्ववर्ती सभी आये भाषाओं का 
अध्ययन करना आवश्यक है। अभो जब तक इन सब भाषाओं का 
इस प्रकार का अध्ययन नहों हुआ है तब तक यह किया जाता है 
कि संस्क्रत की ध्वनियों से हिंदी की ध्वनियों की तुलना करके एक 
साधारण इतिहास बना लिया जाता है; क्योंकि संस्कृत प्राचीन काल 
की और हिंदो आधुनिक काल की भ्रतिनिधि है। हिंदी-ध्वनियों 
का विचार ते तभी पूर्ण हे! सकेगा जब मध्यकालीन भाषाओं का 
भी सुंदर अध्ययन है। जाय | 

इस प्रकार तुलना श्रार इतिहास की सहायता से भिन्न मिन्न 
कालों की ध्वनियों का अध्ययन करके हम 
देखते हैं. कि ध्वनियाँ सदा एक सी नहीं 
रहतीं--उनमें विकार हुआ करते हैं। इन्हीं विकारों के अध्ययन 


ध्वति-विचार 


(१ ) अनेक जन विद्वानों ने सस्क्ृत की ध्वनियों का ऐसा तुछना- 
मूलक पेतिहासिक अ्रध्ययन किया है। इस विपय पर अगरेजी में दो भंथ 
देखने योग्य हैं--१, [70]07०02४ए78 ैश्ापनों 04 8, शञा07७६68 
चार २. ((2९८0०07९॥]१४ ४९७३० 9/'॥77797' 

(२ ) एक भाषा का ही नहीं, पूरे भाषा-परिवार का ध्वनि-विचार शार 
भी भ्धिफ लाभकर होता है। एसारी छिंदी जिस हि द-ईरानी अथवा थार्य 
परिवार की चंशज है उसका अध्ययन भर ने अपने "द्विंदी-इरानी ध्वनि-चिचार! 
में किया ऐ--९॥. 700-7779॥ 2]7070002ए 0ए 078७: 
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के ध्वनि-विचार कहते हैं । ध्वनि-विकारों के सेद, उनके कारण 
तथा उनके इतिहास का अध्ययन और इसी अध्ययन के आधार 
पर स्थिर किये हुए सामान्य तथा विशेष नियम सभी ध्वनि- 
विचार के अंतर्गत आते हैं । 

प्रत्येक भाषा के ध्वनि-विचार की छुछ अपनी विशेषताएं होती 
हैं अत: सभी भाषाओं के ध्वनि-विकारों के सभी भेदें का वर्णन 
एक स्थान में नहीं हे। सकता, ते! भी कुछ सामान्‍य भेदें का परि- 
चय यहाँ दिया जाता है--- 

अर्थात्‌ हस्व खरों का दीध हो जाना तथा दीध का हस्व हो 


. जाना ध्वनि-विकार का एक सामान्य भेद 
( १ ) मात्रा-भेद 


है। जैसे-- 

हस्व से दीघ हे! जाना 
से० अपभ्रंश हिदी 
भक्त: भ्तत्तु भात 
खट्वा खट्टा खाट 
पक्कः पक्कु पका, पका 
जिहा जिब्भा जीभ 
सृत्यु: सिच्चु मीच 


यह दी करने की प्रवृत्ति सराठी में इतनी अधिक बढ़ी हुई है 
कि संप्रदाय, मदन, रथ, छुल आदि जैसे तत्सम शब्द भी मराठी में 
सांप्रदाय, मादन, राथ, कूल आदि अर्ध-तत्सम रूप मे पाये जाते हैं। 


पुर, बहिन, परख आदि के लिए मराठी पूर, बहीन, पारख आदि 
रूप प्रसिद्ध हैं । 


दीध॑ का हस्व हे जाना 


सण० श्र म० हिं० 
कीटक: कीडौ किडा कीडा 
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कीलक: कीलठ खिला खीला 
घेोटक: घाडड घाड़ा 
दीपालय: दोवालउ (बं० दिवार) दीवाल 


यद्यपि यह हस्व करने की प्रद्वत्ति आदश हिंदी की खड़ी बोली में ८ फरः 
ध्ही है) तथापि पूर्वी हिंदी, बंगला, मराठी, गुजराती आदि से प्रचुर 
मात्रा में है। यह मात्रा-मेद बल् अर्धात्‌ आधात के अनुसार 
होता है और वह हिंदी में भी देख पड़ता है; जेसे--मीठा, चाट, 
काम, भीख आदि में पहले अक्षर पर बल है पर जब वही बल का 
झटका आगे के अक्तर पर आ जाता है तब दीव स्वर हृस्व 
हो। जाता है; जैसे-- मिठा स, बटेही , कर्माड, भिखारी आदि। 

कई प्रकार का होता है--वर्णलोप, अ्रक्तरलाप, आदि-ले।प, 
मध्य-लाप, अत-लेप आदि | वर्ण-लोप के भी 
दो भेद होते हैं--स्वर-लोाप और व्यंजन-लेप | 

( अ ) प्राकृतो सें उ्यंजन-लेप के अनेक उदाहरण मिल्षते हैं । 
प्राकृत पदों के अंत सें व्यंजनो का सदा लोप हा जाता है और 
मध्य में भी प्राय: व्यंजन-ल्ोप का काये देखा जाता है* | हिदी 
मे|व्यजनों का लोाप नही देखा जाता, प्रत्युत वैदिक संस्कृत के समान 
हिंदी में भी पद के पंत में सभी व्यंजन पाये जाते है। यद्यपि 
लिखने से स्वर की मात्रा प्रायः रहती है तथापि वास्तव में अधिक 
शब्द हलंत (अर्थात्‌ व्यंजनांत) हों।हाते हैं; जेसे--माइः , साँगू, सीखू 
आदि हल्ंत पद ही हैं जे स्वरांत लिखे जाते है। आदि-व्यंजन- 
लेप के उदाहरण भी प्राचीन आप अपभ्रंश ( वैदिक ) से शरचंद्र: 
से चंद्र श्रैर रतारा से तारा आदि मिलते हैं। ; 

आदि-व्यंजन-लाप २ 

आदि-व्यंजन-लेप के उदाहरण अँगरेजी, ईरानी आदि भाषाओं 

मे भी प्रचुर मात्रा मे मिलते हैं; जेसे--( १) आदि-व्यंजन-ले।प-- 


(३) लेप 
१9 3: 


$4/#' 


हि 
ही 


( १ ) देखा-- एएएहाएड माछताटठा +0 सिुद्यंधप: 
9 2-6, 


२४ 
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अगरेजी 27 ॥0प77, ॥0/ आदि; अवे० (६जुमन (सभा) 
> झअजुमन ( आ० फा० ), से० हस्त > का० अथ, सिंहली अत; 
सं० शुष्क्र > का० उश्कुदन; अबे० हुस्क > प्रा० फा० उस्क; खे० 
स्थान > हिं०थान, ठाँव; सं० स्थाणु > श्रा० घाणु; अ० 86&607 
> हिं० टेशन; सं० ज्वल > बललना; सं० द्वे से बे आदि सब में 


आदि-लेप ही ते हुआ है। 


सं० 

सागर: 

बचने 

सूची 

प्रियगसन 

नगर 

उत्तान 
कवित्तावली 

ग्ढ ( 


अन्ना, 
नी करी - नाल आप बीभी, 


मध्य-व्यंजन-ले[प 


प्रा० 

साअरेा (म- 
वञ)्म्ण (2 
सुई. (2 
पिञ्नगमणं 
णअर , 

उतान 
कविवावली 
घरवार 


(पे) नाक (0 भंग रेजी में भी 772॥6, ॥2/0, 0878)70०/ जैसे सध्य-व्यंजन- 
लेप के अनेक उदाहरण मिलते हैं| दा) 


सं० 
पश्चात्‌ 
यावत्‌ 
पुनर्‌ 
- सम्यक्‌ 
अभरत्‌ 


अत-व्यंजन-लेप 


प्रा० 

पश्चा पश्च> विल्‍छ 7पीग्य 
जाव 

पुण 

डी वर, 

6%6९/५, 6 शक ) 


प्रीक का उदाहरण इसलिए दिया है कि प्राकृत की भाँति 
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ग्रोक में भी अंतिम व्यंजन का लोप हो जाता है। संस्कृत में 
हक है झः छ. ० ्‌ध डे 
शब्द के शत मे व्यंजन ते रहते हैं पर पदांत में यदि कोई संयुक्त 
$ ७ ८6 कै 
व्यंजन आ जाता है ते अंतिम का प्रायः लाप हो जाता है। जेसे-- 
अभरंत्‌ से अभरन, पघाकू +स से वाकू | 


( आरा ) सवर-लेपर-. $, 
आदि-स्व॒र.लोप 
सं० हि ० 
अभ्यंत्तर >भिलन््‌? #ल? भीतर 
असि + अव्ज्‌ भोंजना 
अपि >(#फमि० 7 भी 
श्ररघट् रहटा 


अतसी अह6४०तीसी * 
कि - 
उपविष्ट पर >०२४ बैठा 
अस्ति 7 असाी > अर: न 
उपायन वायन, बैना 
एकादरए एमाउठए ग्यारह , इस्भा[्‌रः - 6# 
गे चर साउस > डे > रद नल 222 
/“८व्ग॑. भध्यखरला तर 
जैसे राजन में अ का लाप होने से ही राज्ञा श्रथवा राशक्षी 
बनता है, वैसे ही धाठु से जग्मु;, 6९:४६९/०प४ से लै० 
हट का #< 
0९5४७/, दुह्िता से धीदा, धीआ आदि में भी वही सध्य-लेप देख 
पड़ता है और जेसे मराठो मे त्पल्डा, वराष्डा) आदि मध्य-लाप 
वाले शब्द होते हैं वैसे दिदी में भी चुद्त हुत होते हैं पर लिखने में वे 
नहर मसर्खर लि ८ ] 
हलंते नहीं लिखे जाते। इस लिपि का एक कारण यह भी है कि 
वास्तव में सध्य-स्वर का लेप नहीं होता है, केवल उसका उच्चारण 
अपूर्ण होता है; जैसे-- 


(50 देबा--8९80९४00रएथा'४४ए९ एद्गाववा', $ 46, 
हिंदी शब्दों सें खर-ले।प के अच्छे उदाहरण संगृद्वीत हैं । 
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लिखित रूप उच्चरित रूप 
इसली इसूली 
बोलना बाोलूना 
गरदन गन 
तरबूज तबूंज़ 
समझना सममभूना 
अल-स्वर-लेप 


मध्यकालीन भाश्तीय आये भाषा काल के पंत में संस्कृत के दीधे 
स्वर---आ, ३, ऊ--प्राकृत शब्दों के शत में पाये जाते थे पर आधु- 
निक काल के प्रारंभ में ही ये हस्त खर हो गये थे और धोरे धीरे लुप्त 
हो गये। इस प्रकार हिंदी के अधिक तद्भव शब्द व्यंजनांत होते हैं । 


स० फ्रपश्न- हिं० 
लिद्रा निक्ष, सेआनइ,विक नींद 
दूवां धुन १ दब 
जाति 4; जात्‌ 
मे ज्ञाति ए नातू - 
॥ मैंगिनी ११ बहिन 
बाहु ”ः बाँहू - 
संगे-», !? संग 
पाश्व १) पास 


शब्द के अंत में जे। व्यंजन अथवा स्वर रहते हैं वे धीरे धोरे 

क्ञीण होकर प्राय: लुप्त हो जाते हैं। वैदिक से लेकर हिंदी तक की 
घ्वनियों का इतिहास यही बताता है। 

४१४५७४७५ (१ ) झृक्षर-ले। प *--- छ: प्रकार के वर्ण-लेप के अतिरिक्त अक्षर- 

लेप के भी अनेक उदाहरण सिलते हैं। अक्षर का पारिभाषिक 


€. 

(१ ) आदि-वर्ण-लेप का /&]0792"'488, मध्य-वर्ण-लेप को 
'ए70006, अंत्य चर्यु-लेप के .3]0000]06 कर अक्षर-लेप को 
39]000029 कहते है। अधिऊांश अँगरेजी और जर्मन लेखकों ने इन शब्दों 

:.४..- हेग यदी श्थे लिया दे तो भी कुछ लेखक अपने विशेष घअर्थों में भी उनका 


कि 
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अथ पीछे दिया जा चुका है। जव एक ही शब्द में दे समान 
अथवा मिलते-जुलते अक्षर एक ही साथ आते हैं ते प्राय: एक अक्षर 
का लोप हो जाता है. जेसे--वैदिक भाषा में मधुदुध (मधु देनेवाला) 
का म-दघ हा जाता है। ऐसे अ्रनेक उदाहरण वैदिक श्र लाकिक 
संस्कृत में मिलते हैं. जेसे--शेवबृध: से शेव्रध:, तुवीरववान से तुवी र- 
वान्‌ शष्पपिंजर से शब्पिखर:, आदत्त से आच+/लंदीहिं से जछि। 
वीता (वितस्ति), हि० पाघा (उपाध्याय), म० सुकेलें (सुर्क+ 
केंलें ), गुराखी ( गुरे राखी )आदि भी अच्छे उदाहरण 6। 
पर्यक-म्रंथि से पलत्थी और 'मानत हते” से मानत थो( मानता 
हता से मानता था ) में भी अक्षर-ज्ाप का प्रभाव स्पष्ट है। 
आगम भी ल्ोप ही के समान खर शोर व्यंजन दोनों का 
होता है। भर यह द्विविध वर्णागस शब्द के आदि, ओत और मध्य 
सभी स्थानों में होता हे जैसे..(१ ) आदि 
व्यंजनागस ओएष्ठ, अस्थि से होठ, हड्डी | आला 
(२) सध्य व्यंजनागसम--निराकार, व्यास, पण, शाप, वानर, 
सूनरी, सुख से क्रमशः निरंकाल ,ब्रासु, प्रण, आप, बंदर; सुदरी , सुक्ख । 
य और व की श्रति ते संस्कृत, प्राकृत, अपभ्र'श, हिंदी आदि सभी 
पाई जाती है,(विष्ण इंच >विष्यविहे: मश्नक -- मयंक, गत: > 
गअ् > गया आदि श्रतियों के उदाहरण सभी काल मे प्रचुर 
मात्रा में मिलते हैं। पाली मे अन्य व्यंजनों के मध्य आगम के 
दाहरण भी अनेक सिलते हैं; जेसे--सुम्म+ ज्ञा - संमर्दझ्ा ( सम्यक 
 आरयो +-इब - आरग्ोरिय ( आरी करे समान )। वोलचाल 
में नंगा, निदा, रेल आदि (निहँग्, निन्‍या, रेहल आदि हो जाते हैं । 
सस्कृत में संयुक्त व्यंजनों के साथ जे यम! का वर्णन आता है वद 
“गे एक प्रकार का मध्यागस ही है। शुजराती का अमदावाद हिंदी 
ल्‍सी अहमदाबाद हो जाता है। यह हू भी मध्यागस हो हे । ण! 


प्रयोग करते हैं तः३ विद्यार्थी को प्रसंगानुलार पारिभाषिक शब्दों का प्यर्थ 
समझने का यत्ष करना चाहिण। इसी से इस ग्रंथ में जो प्र्थ ग्रद्दीत हुए है 
वे यधाघ्यान स्पष्ट कर दिये गये हैं 


हा] 


शेप 


(३) आगम 
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*>अन्‍्क्ाजता (३ ) ओत्य पजनागन--छाया > छाबे > छातू हु; कलय> 
का ककालत्नि( ०) > पल्‍ल्य - चस्ज्ञ्ययि कु हे १ 42, पट 
' > फेल > कट जि 84/0% ते (नाली ) 4५७५०१७ रत । कार 
थ्प (78 _ 7, बह 6 बचानतलतत बल कर हि मिभ मात 
बल्ब (४) औाद रवरागम ले 8070]8 > फ्रॉ० 8८06 झं०.. 
(6 277/५822०2 स्टेश मर अर ं २ 
०४2 >> कण से इस्कूल, स्टेशन से इस्टेशन, सं० स्नान से नान, स्री से 


7 2080 इखी, इतिथिया." ईल्थी आदि आदि स्वरागम के उदाहरण हैं | 
उसी स्त्री शब्द से आदि- 


22»: हाँ एक बात ध्यान देने योग्य है कि 
3 दि-आगमस द्वारा इत्थिया के समान 
आदि कई भाषाओं से यह आदि 


“रे, लोप द्वारा तिरिया और आ 
अकओ) शब्द बनते हैं। ओऔक, अवेस्ता 
राग अथवा पुरोहिति की विशेष अजृत्ति ढेख पड़ती है। 
(४ ) मध्य स्वरागम-...ईढर का इंदर, दशेत ( दरशत - बै& ), अेम 
का भरस, प्रकार का परकार, स्वर्ण 


से सुवर्ग, सुवर्ण से सुबरन, क्ल्ञांत 
से किलिंत स्निग्ध से सिर्णिद्ध पत्नी से पतनी, मनोथ से मनोरथ लक 


हर एभेक्तिर अथवा युक्त-विकर्ष के 
का 3०५ + 
आम सिलाघा, प्रा० सलाहा, हि'० सराहना | 
हम &यूहों रै र 
"है 3३. 2 मार का लरागम लू. पं). के कारण होता 
; जैसे. का चेइत्ता बेल से. रण आदि । इसके उदाहरण 
अवेस्ता में अधिक मिलते हें। हि का आल #इल->नेल >नेनी+ 
३ ०2५ अधिनिहिति के उदाहरण हिंदी में कम नर हैं पर 
पर-भक्ति के आगमवाले _हत्र शब्द हिंदी में बहुत हैं; 
(१ ) आदि स्वरागम को ही पुरोहिति अथवा 
हैं। इसका वर्णन पीछे इसी अकरण में आ चुका है। 
(१ ) स्वर-सक्ति ओर अपिनिहिति के लिए भी देखे पीछे इसी प्रकरण 
> थैं्ट १४६। स्वर-भक्ति और युक्त-विकर्ष का प्राचीन संरक्षत में कुछ 
भिन्न थर् छेता था। 
(३ 2 भ्पिनिहिति और स्वर-भक्ति में स्थूल भेद यह है कि णुक 
भर्ंयुक्त बर्णों के बीच में और दूसरी संथुक्त बर्णों के बीच सें अति अथवा 
आगम का कारण बनती । 


27067688 कहते 
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जैसे-...अगनी, अगनबे।ट, ह्र्ख, परताप, मिसिर, सुकुल, (पृरुच, | 
भगत आदि। 
(६) झेत्य स्वरागम--शब्द क्रे अंत में स्वर और उयंजन का लाप ते 
प्राय; सभी काल के भा० आये भाषाओं में पाया जाता है पर अत 
में खर का आगम नहीं पाया जाता | कुछ लगें की कल्पना है कि 
प्राकृत काल के भन्न* और भद्र जैसे शब्दों के झंत में आ? का आगम 
हुआ है पर यह सिद्धांत अभी विद्वानों द्वारा स्वीकृत नहीं हुआ है । 
प्राचीन ईरानी भाषाओं में अंत्य स्वरागम भी प्राया जाता है; 
जैसे---सं ० अंतर, अवे० में 80090 के समान उच्चरित होता है । 
अनेक शब्दों के दर्णों का आपस में स्थान-परिवर्तेन हो जाने 
से नये शब्दों की उत्पत्ति हो जाती है। यह विपयेय की प्रवृत्ति 
५... कई भाषाओं सें अधिक और कई में कम--. 
(४ ) वर्णे-विपयय 3 है 
%००(०(८७०० ५४५००००००सभी भाषाओं में कुछ न कुछ पाई जाती है। 
हिंदी में भी इस विपयेय अथवा व्यत्यय के सुंदर उदाहरण मिलते हैं--- 


सवर-विपर्यय 
सं० हिं०... टाल 
डर्का लूका , ८7, लुकारी 
पेगुली उँगली 
एरंड रेड, रेंड्ी 
अम्लिका इमली 
चिंदु बुंद, बूँद 
ड़्च्ु झऊंख 
म्ढ 


(१ ) खड़ी वोली की सज्ञाओं सार विशेषणों के अत में पाया जाने- 
वाज्ञा शा आधुनिक विद्वानें के अनुसार 'कः प्रद्य का विकार है श्र्थात्‌ 
घेटकः, भसद्रकः भादि से घोड़ा, सस्ता थ्ादि बने एेँ, पर ऐसी भी करपना की 
जाती है कि यह खड़ी बोली के छोत्र की उच्चारण-गत विशेषता है कि 
वहा के जग दीघंचिवृत था? का विशेष प्रयोग फरते हैं। अतः इससे 
लिए एक काह्पनिक 'क' की कढपना श्रावश्यक नहीं है । 
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सं० हि० हं 
श्मश्न सश्षु > मुझ तस४मा सूछ 
गौए/ सन्धि >लतभी 2 शनस्णी संघ 


पशु पोहे ( बा० ) 
' ससुर ( बा० ) सुसर 
९ (ः 
व्यंज्वन-विपयय 
' विडाल बिल्लार 
खघुक > 4लु*(ध६४८२%हलुक 
प्य 
गृह >अडे >जरह >गह> घर 
परिधान > परिहान >क्रितित्प्रहिसना 
गरुड गडुर 
/ जेखनड नखलडउ 
शक्कर (१० ' काचू (० 
नुक्सान नुस्कान 
आदमी आमदी 
सघाालांबव - गिलाार थे 
बताशा बसाता 
265 उइआब 
पहुँचना चहुँपना 
भाषा में अनेक ध्वनि-विकार्‌ संधि द्वारा है || है |. स्वरों के 
/२>' बीच में जे! विद्वुत्ति रहती है बह संधि द्वार प्राय: विकार उत्पन्न 


४ ओआवबभर 


किया करती है. जेसे--स्थविर का गिरनार 
“7. (६) संधि ओर एकीमभाव के शिलालेख में 'थइरः रूप मिलता है. अब 
अ+इ के बीच की विद्युति मिटकर संधि हो जाने से थेए! (८ इछ) 
रूप बन जाता है। भाषा के विकास में ऐसे संधिज विकारों का 

वड़ा हाथ रहता है । 
आधुनिक भारतीय आये भाषाओं का उदाहरण लें ते मब्य- 
०.5यंजन-ले।प होने पर स्वरें की तीन ही गतियों होती हैं--(१) था ते 


नली 
ही (१ ) व्यंज़न-संधि के विकारों के सावण्ये और असल्लावण्ये के व्यापक 
भेदें में ले लेने से यहा संधि का अर्थ स्वर-संधि दी लेना चाहिए । 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार ३०१ 
(व्‌ निजात (कहे) सुुलत 7? ढत नह उत + हुउपा 


खरों के बीच में विश्वत्ति रहे जैसे (हुआ; अथवा ( २) बीच में य 
अथवा व का आगम हो जेसे गत: से गअ होने पर गवा ओर गया 
रूप बनते हैं; अथवा ( ३ ) संधि द्वारा दोनों स्व॒रों का एकीभाव 
है। जाय, जेसे (० का चले, मई का मैं आदि | ऐसे तीसरे प्रकार 
के ध्वनि-विकारों* का अथांत्‌ स्व॒र-संधि द्वारा हुए' परिवतनों का 
हमारी आधुनिक देश-भाषाओं में बाहुलय देख पड़ता है। उदा- 
हरण--खादति > खाअइ > खाइ और खाय; राजदूत: ,> राअउत्तु 

> राउत, चर्मकार: > चस्म आही > चमार. वचन > वतञ्मर्ण > 
(#0/बयर] > बन: नगर > णुअरो > नयरु > नइर > नेर ( हि'०); समपे 
यति > २507 >स्डेंपे >सौंपे, अपर: >अवरु> और, मुकुट > 
मुउड> मैर, सयूर > सऊरो > सऊर > मोर, शर्त > सके, स-ओ ओर 
सए२ >सउ, सइ > सब, सौ, से, सय से (गु०) इत्यादि ॥ 
भाषा की यह साधारण प्रवृत्ति है कि ध्वनियाँ एक दूसर 

पर प्रभाव डाला करती हैं, कभी कोई वर्ण दूसरे वर्ण के 
0:"५००४६८६ ) सावण्य'*.. सजातीय तथा सरूप बनाता है और कर्म 
अथवा सारूुष्य सजातीय को विजातीय ओऔर विरूप। एक वर्ण 

के कारण दूसरे वणे का सजातीय अथवा सवर्गीय बन जाना 
सावण्ये कहलाता है ओर विजातीय हा जाना असावण्ये। सावण्ये 
और असावण्य देने ही दे दे प्रकार के होते हैं--(१) पूर्व-सावण्य, 
(२) पर-सा वण्य, (३) पूर्वांसावण्ये, (अथवा पूर्व वैरूप्य) (४) परा- 


( १ ) इनके उदाहरणों के लिए देखा--(7767807: 070 90070- 
008ए 0० 06 ॥॥0द6५9,/ ॥शद0-87एछ॥0 एश78९०प्रोध्ा'5 
(2. 0. 00, ७. 4898 ?. 447-2/) 


(२ ) प्राकृत-काल में ये तीनें रूप पाये जाते हैं । 

(३ ) सबर्ण होना सावण्य' कहलाता है । खबरे उन चर्णो' के कहते 
हैं जिनका प्रयत्न ओर स्थान एक हेतता है | देखे।--तुल्यास्य प्रयरने सवर्णम्‌-- “ 
पाणिनि० अपष्टा० । यहाँ सबर्णुसंज्ञा पारिभापषिक अर्थ से कुछ अधिक 
व्यापक अर्थ में ली गई है। इसी से प्रयत्न का धर्ध केवल ध्राभ्य'त्र ध्यत्ष 
नहीं किया गया है, क्योंकि पुरानी परिभाषा के अनुसार क और ग सघर्ण एँ 
पर एक थघेप है और दसरा घोष, अत; थहँ देने| सवर्ण नहीं माने जाते । 
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सावण्य। जब पूर्व-वर्ण के कारण पर-वर्ण में परिवर्तन होता है 
तब ( क ) यह काये पर्वशादर्ण्य कहलाता है; जेसे--चक्र से चक; 
सपत्नी से सवत्ती, अग्नि से अग्गी इत्यादि ! यहाँ चक्र में क ने र 
को, सपत्नी में त ने न को और अग्नि में ग ने न को अपना सवणे 
बना लिया है। प्राकृत में इस प्रकार के मुक्‍्क ( मुक्त ), वक्‍क 
( तक्र ), वध्घ ( व्याप्न ), वेर्ग ( वेराग्य ) आदि असंख्य शब्द 
इसी सावण्य विधि से निष्पन्न होते हैं । यही ५ सावण्ये देखकर ही 


न व ८723९ 


आह 
““मूधन्यभाव* का नियस बनाया गया है। उसी पद में र* और ष के 


नवमी 2. 


पर में जो दंत्य-वर्ण आता है वह सूर्धन्य हो जाता है; जेसे--ठण, 
सणाल, रामेण, सग्यमाण, स्तृणेति, सुण्सय आदि । यह नियम वैदिक 
प्राकृत सभी में लगता है। बवेदिक मूर्थन्य वर्णों के विषय में ते 
यह नियम कहा जा सकता है कि वे दंत्य वर्णों के ही विकार हैं। 
ढुस +तर--दुष्टर, निज दरे --नीड, सष्‌ +त-+मृष्ट, ढ़ + धी 
>दूढी ( दुबुद्धि ), दृहू+व>दृढ, न +नाम्‌- नुणास्‌ आदि की 
रचना में पूर्व-सावण्ये का काये स्पष्ट है। वेदिक भाषा में तो यह 
पूवे-सावण्ये विधि केवल दे वर्णों की संधि में अथवा समानपद में 
ही नहीं, दे। भिन्न मिन्न पढ़ें में भी काये करती है; जेसे--ईहु एगुं 
( ऋ० ११६३२ ); परा ण॒दस्व इत्यादि* । 
(५ ) सूघन्य भाव के नियम ( ॥8ए 07 ८७/७)४७)89607 ) 
को प्रातिशाख्यकार, पाणिनि और वररुचि जैसे चैयाकरण तथा ०8000, 
॥08९०0०॥९]]| आदि आधुनिक विद्वाच्‌ आदि सभी ने माना,हे ॥ .. ,;५7 
५७ -( २ ) देखा--र॒पाभ्यां नेण:समाचपदे ( है के भाषा-विज्ञान क॑ 
दृष्टि से यहाँ र से र, ऋ, ऋ और प से मूल स, श,(छ) और € का अहय होत 
है। देखा--॥80007७॥९8 ए०१४८ ए#दागा79/ ॥07 5६प्रवेशा(8 
५. 8 इसी नियम के अजुसार वहू > अवाहू+त्‌ > अवाद जैसे रूप बन 
जाते थे। गा 
( हे ) प का घोष रूप जु ( अर्थात्‌ प्राचीन द अथवा 8) सूर्घन्य भाव 
करके सदा लुप्त है जाता है । यह भी मध्य-व्यंजन-लेप का सुद॒र उदा- 
हरण हे । 
(४ ) देखे--ऋक्‍्प्रातिशास्य --प० ४, सू० ४६-६१ । 
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( ख ) जब परवचर्ती वर्ण अथवा अक्षर पूर्च-चर्ण अथवा अक्षर 
का अपना सवर्य बनाता है तब यह क्रिया परसावण्य कहलाती ४०)*८० 
है. जेसे--कर्म से कम्म होने में पूर्ववर्ती र को परवर्ण मं अपना सबणे 
बना लेता है। ली० में 07076 से (णांगतए७ भी इसी नियम 
से हुआ है। कांये से कज*१ , खप्न से सिविश आदि प्राकृत 
में इसके अनेक उदाहरण मिलते हैं। लैकिक संस्कृत की संधि 
में भी पर्याप्त उदाहरण मिलते हैं। ( देखा---भक्नां जश_ भशि! 
जैसे सूत्र परसवर्थणादेश के विधायक हैं।) तुलनात्मक भाषा- 
शास्त्र के अनुसार स्वशुर और स्मश्रु का दंत्य स इसी परसावण्ये 
के कारण ही ताल्व्य हो गया है। यथा--श्ुर, श्वश्रू 
श्मश्रु इत्यादि । 
इसी सावण्ये विधि के अंतर्गत स्व॒रानुरूपता का नियम भी ४००० 
आर जाता है, जेसे--छग-ठष्णिका के म अ तण्हिआ और सि श्रति- 
णिहआ दे रूप होते हैं श्र्धात्‌ म अ अथवा मि अ के अनुसार ही 
(9! में अकार अथवा इकार होता है। 
सावण्ये के विपरीत काये को असावण्ये अथवा चेरूप्य 
( विरूपता ) कहते हैं। जब एक ही शब्द से दे! समान ध्वनियाँ 
॥९-००७०००९०६८०००... उच्चरित होती हैं तब एक को थोड़ा परि- 
(७ ) असावण्य 
वतित करने की अथवा लुप्त फरने की प्रद्वत्ति 
देखी जाती है; जैसे--कक्न को लोग कंगन और नूपुर . 
(नूठर) का नेडर कहते हैं। पहले उदाहरण में पूर्व-वर्ण के 
अनुसार दूसरे में विकार हुआ हे ओर दूसरे में पर-वर्ण के 
अनुसार पूर्च-वर्ण में विकार हुआ है। दूसरे ढंग के उदाहरण 
प्राकृतें में अनेक मिलते हैं, जेसे--मुकुट > मडड, गुरुक > 


गरुअ, पुरुष > पुरिस, ल्वांगल से नांगल ( म० नांगर ) इत्यादि | 
उिलिस (१५८६ ढ़ 
(१) कारय में पहले य का ज होता है और तब ज अपने पूर्व के र के 
सबर्ण बना लेता है। इसी प्रफार स्वप्त > सुविण > सिविण द्ोता है 
यहाँ ह के अनुरूप उ में विकार हो जाता है 2४ ८७ /६८२पलतत- 
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पिपीलिक से प़िपिल्लिक्रा। आससान का नियम* इस प्रकार के 
विकारों का अच्छा निदशेन है। 
कुछ ऐसे ध्वनि-विकार भी हुआ करते हैं जे विकास के इन 
साधारण नियमों के विपरीत एकाएक हो जाते हैं। प्राय: विदेशी 
कार टरे व, और अपरिचित शब्द जब व्यवहार में आते 
(६ 5 ) च्रामंक कुपति हैं तब साधारण जनता उनका अपने मन का 
कील 
'अथे समझ लञती है और तदसुकूल उच्चारण भी करती है। अथे 
समझकर उच्चारण करने में अवयवें को सीधा प्रयत्न करना 
पड़ता है; वह सुखकर होता है। गुजराती में (व्हेल शब्द बैलगाड़ी 
के लिए आता था। रेलवे का उसी व्हेल से संबंध जोड़कर 
गुजराती लोग बेल वेल ( 7७४]फ०9 ) कहने लगे । इसी प्रकार 
07700056 का बंगत्ला में हाथीचोख है| गया। हाथीचेा्ख 
का अथ होता है हाथी की आँख। अँगरेजी के 80798706 को 
साधारण नोकर अठवांस कहा करते हैं क्योंकि वह अठवाँ पेश? 
के समान समझता जाता है| 6इंतकाल का अंतकाल, आदे कालेज 
का आठ कालेज, 7#90787ए का रायबरेली, !०07 ९7० 
का मक्खनजी, ॥,प70]0श का लड़हू, ॥8०१७४70४ का दल्ल- 
समोट, ४66 को टाठिल (ढाट से बना पृष्ठ ) इसी मनचाही" 
व्युत्पात्ति के कारण बन जाता है। अगरेजी में भी 5ज़०९७७॥0 
से 5ज९९७६-॥०६४५, 76 88०००४7०॥४ से ए6 58828 ०0 
०४॥3, 8997'92प5 से 8]08770ए-27'४४४ आदि इसी प्रकार 
बन जाते हैं । 


( $ ) देखे--आगे इसी प्रकरण में । 


(२ ) देखा--70770708, 007728/797ए8 ?7]0089 ९. 
4830-87, इसी लाकिक व्युत्पत्ति (?०४४०/ 77ए770029) के कारण 
जन-कथाए सी चल पढ़ती हैं । जैसे छतीफशाह और ऑकारेश्वर से छत्ता- 
शाह अधवा हुक्कालेशव वन गया और फिर लेग उनके क्त्ता और हक्का भी 
घढ़ाने खगे | हि 
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कुछ ध्वनि-विकार ऐसे होते हैं जे किसी देश-विशेष अधघवा 
भाषा-विशेष में ही पाये जाते हैं; जैसे--संस्क्ृत में शब्द के आदि में 
जहाँ स आता है वहाँ अवेस्ता ओर फारसी 
0 लि पे नि लक ह हो जाता है। इसी प्रकार के परिवर्तनों 
की तुलना द्वारा समीक्षा करके ध्वनि-नियमों का निश्चय किया जाता 
है और प्रत्येक भाषा के विशेष ध्वनि-नियम बनाये जाते हैं। तुलना- 
त्मक भाषा-शासत्र ने भाषा-परिवार के कुछ ध्वनि-नियम बनाये हैं। 
उनकी चर्चा यथास्थान इसी प्रकरण में होगी । 
इन सब प्रकार के ध्वनि-विकारों के कारणों की मीमांसा करें 
ते हसें ध्वनि-विकारों का द्विविध वर्गीकरण करना पड़ेगा । कुछ 
विकार आशभ्यंतर ( भीतरी ) होते हैं और कुछ वाह्य ( बाहरी )। 
आभ्यंतर ध्वनि-विकारों के दे! प्रकार के कारण हो सकते हैं, 
कुछ श्रुतिजन्य ओर कुछ मुखजन्य, क्योंकि ध्वनि की उत्पत्ति और 
प्रचार के चक्र को चलानेवाले दे ही अवयव होते हैं. सुख और 
फान। एक पक्ता' के मुख द्वारा ध्वनि उत्पन्न होती है और दूसरा 
व्यक्ति उसका सुनता है ओर वह भी उसी ध्वनि का उच्चारण 
करता है। इस प्रकार श्रवण श्र अनुकरण द्वारा ध्वनि-परंपरा 
अथवा भाषा-परंपरा आगे बढ़ती जाती है। हम पोछे भी देख 
चुके हैं कि इस ध्वनि-परंपरा के। यथासंभव अविच्छिन्न ओर अचक्षत 
रखने का सदा यत्न किया जाता है जिसमें वह दुर्वोध्य न होने 
पावे | यही ध्वनिमयी भापा समाज के विनिमय का साधन होती 
है, अत: उसको अविक्ृद ज्यों की त्यों रखने की ओर वक्ता झौर 
श्रोता देने की सहज प्रवृत्ति होती है। इतने पर भी ध्वनियों से 
(१ ) इन ध्दनि-विकारों को विद्वानों ने प्रा207060॥87 चझथवा 
8007870९0प 'स्वयंगू विकार साना है, वर्योंकि दूसरे पकार के ध्वनि- 
विकार अपनी पढ़ोसी ध्वनियों के प्रभाव से प्रभावित होते हें पर थे स्वयंभू. 
ध्चनि-विकार श्रकारण होते हैं। इनका कारण तो श्रवश्य होता है पर 


बह शहद के घाहइर जाकर कहीं भूगोल, दृतिदास आदि में मिलता है । 
( २ ) देखा--ितंग0708 : ७0779. ?/ि)009ए. 9. 428, 


३३ 
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विकार होते हैं। इसका कारण प्राकृतिक दाष ही हा सकता 
है--चाहे वह देष सुख का हो अथवा कान का, वक्ता का हो 
अथवा श्रोता का। वक्ता में मुखसुख अथवा प्रयत्नलाचबव 
की सहज प्रवृत्ति होती है, प्रत्येक वक्ता सहज से सहज 
ढंग से थोड़े से थोड़े प्रयत्न में बेल्लने का काम कर लेना 
चाहता है। इसी से इतने आगस, लेप आदि विकार होते हैं पर 
इससे भी अधिक दोष उस श्रोता का होता है जे! असावधानी से 
सुनता है और अपूर्ण अनुकरण द्वारा ध्वनि को विकृत करता है। 
बालक, अपढ़ और विदेशी आदि इसी श्रेणी में आते हैं। इनके कारण 
जो ध्वनि-व्रिकार होते हैं वे अपूण अनुकरण के ही फल हैं। अपूर्ण 
अनुकरण में यह स्मरण रखना चाहिए कि श्रुतिगत दोष ही नहीं 
रहता किंतु मुख अर्थात्‌ उच्चारणोपयोगी अवयवबों का भी दोष 
रहता है। श्रोता जब वक्ता बनकर उस ध्वनि का अनुकरण करता 
है तभी ध्वनि की उत्पत्ति दाती है। इस प्रकार श्रवण और 
उच्चारण दोनों के देष अपू्ंे अनुकरण में आ जाते हैं। यदि 
विचार कर देखा जाय ते वह मुख-सुख जे! संधि अथवा श्रुति का 
कारण होता है बहुत थोड़े विकार उत्पन्न करता है और यह 
पूर्ण अनुकरण? ही ध्वनि-विकारों का प्रधान कारण होता है। 
इस अपूर् अनुकरण का कारण भी मुख-सुख अथवा प्रयत्नल्ञाघव 
ही माना जाता है, पर उस मुख-सुख अथवा संक्षेप करने की इच्छा 
का ठीक अथे समभने में भूल न होनी चाहिए। प्रायः विद्वान 
कह दिया करते हैं कि जिन ध्वनियों का उच्चारण कठिन होता 
है उन्हें सरल बनाने के लिए आतस्यवश वक्ता उन्हें बिगाड़कर-- 
विक्रत और परिवर्तित करके बोलते हैं, पर वास्तव में प्रयत्नलाघव 
का इस प्रकार का आततस्य” अधे नहीं है। इस उच्चारण-विकार 

फे काये सें आलस्य का अश कम रहता है प्रत्युत वक्ता की अ- 

योग्यवा--शारीरिक औपर मानसिक अयोग्यता--ही उसका कारय 

होती है। इसी से ते! ध्वनि-विकार योग्य और संस्कृत वक्ताओं 
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की भाषा में नहीं देखा जाता। सबसे पहले स्री और वालक 
भाषा को कोमल, मधुर और सरल बनाने का यत्न करते हं। 
इसका स्पष्ट कारण उनकी श्रयोग्यता ओर अशक्ति है, वही ख्री 
अथवा बालक जब वैसा ही सयाना और शिक्षित हो जाता है, 
जैसे समाज के अन्य लोग, तब वह भी ठीक परंपरानुकूल 
उच्चारण करने लगता है। शिक्षा से तात्पय पाठशाला की शिक्षा 
से ही नहीं है; या ते संसर्ग और व्यवहार द्वारा वह उच्चारण- 
शिक्षा मिलनी चाहिए अथवा पढ़ाई-लिखाई द्वारा होनी चाहिए, 
किसी भी प्रकार सब वक्ताओं की योग्यता बराबर हो जानी चाहिए 
तब बहुत द्वी कम ध्वनि-परिवर्तन होते हैं जेसे लिथुआनिन भाषा 
अथवा अरबी भाषा में। पर जब एकता का बंधन कुछ शिथिल्न होने 
लगता है तब भाषा में भी विकार आता है| जब दूर दूर जा वसने 
के कारण व्यवहार कम हे! जाता है अथवा परस्पर शिक्षा और 
संस्क्रति का भेद हो जाता है, तभी ध्वनियों में विकार प्रारंभ द्ोते हैं, 
क्योंकि जो मनुष्य पहले कई ध्वनियों के उच्चारण को कठिन सम- 
झता है वही, शिक्षित होने पर, उन्हों ध्वनियों का सहज समभने 
लगता है। अत: किसी ध्वनि का कठिन अथवा सरल कह सकना 
शास्त्रीय सत्य नहीं हो सकता। परिचित ध्वनियाँ सदा सरत 
होती हैं और अपरिचित ध्वनियाँ कठिन। अरब वक्ता हजारो 
वर्ष से अपने कं्य-व्यंजनों को अक्षुण्ण रूप में बोलते श्रा रहे हैं, 
आज भी उनको सीखने मे अरबी बच्चो का कोई कठिनाई नहों 
पड़ती। पर उन्हों ध्वनियों का असीरिअन, हिन्र, इधिआओपिक 
आदि ग्रन्य सेमेटिक भाषाश्षों में लेप हो गया है। इसका कारण 
काठिन्य नहीं, प्रत्युत विदेशी संसर्ग आर सामाजिक बंधन मे 
शिथिलता के कारण उत्पन्न अपूर्ण अनुकरण ही इसका कारण 
माना जा सकता है। इसी प्रकार वेदिक काल की भाषा में हम 
भारोपोय काल की अनेक प्राचीन ध्वनियाँ ते पाते हैं पर प्राकृत, 
अपभ्रश आदि में उनका ऐसा विकार देखकर हम कभी नहीं कह 
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सकते कि इस परवर्ती समय के भारतीय आलसी और श्रमपराडः - 
मुख हा गये थे। सच्ची बात यह थी कि जब कोई जाति अपनी 
भाषा को साहित्यिक और उन्नत बनाने लगती है तब प्राय: ख्री, 
बच्चे और इतर अनेक लोग उससे दूर जा पड़ते हैं और वे अपने 
अनुकूल ही उस भाषा की घारा का बहाया करते हैं, तो भी विकार 
बहुत धीरे धीरे होते हैं पर कहीं इसी बीच में किसी विदेशी संस्ग 
ने प्रभाव डाला ते विकार बहुत शीघ्र होने लगते हैं, क्योंकि विदे- 
शियों से व्यवहार ता करना ही पड़ता है और विदेशी उन ध्वनियों 
का जो विकृत उच्चारण करते हैं उसका अनुकरण करनेवाले और 
सुधारने का यत्न न करनेवाले देशी वक्ता भी प्रायः अधिक मिल 
जाया करते हैं । ऐसी स्थिति में विदेशियों द्वारा विक्रत ध्वनियाँ भी 
सुबेष्य और व्यवहाय हो जाती हैं और परिवर्तन बड़ी शीघ्रता से होता 
है, अत: प्रयस्नलाघव का सदा आलस्य अथे नहीं करना चाहिए। 
प्रयत्नल्ाघव अथवा मुख-सुख की प्रवृत्ति का सच्चा अथे है उचित 
शिक्षा अथवा संस के अभाव और अवयव-देष से होनेवाल्ली उच्चचा- 
रण को सरलता बनाने की प्रवृत्ति। अप सयाने लोग पहले 
कारणों से ओर बालक तथा विदेशी अवयव-देष के कारण मसुख- 
सुख की ओर प्रवृत्त होते हैं। इसी से गोपेंद्र अथवा गदवेंद्र का 
गेाविंद कहने की प्रवृत्ति आज भी बालकों अथवा अपद लोगों 
में ही देखी जाती है । अतः मुख-सुख ( अथवा प्रयत्नलाघव ) का 
आल्स्य पर विश्रामप्रियता अथे लगाना ठीक नहीं, उसमें आल्वस्य, 
प्रमाद, अशक्ति अदि सभी का समावेश हो सकता है। 
इतने विवेचन से यह निष्कर्ष निकलता है कि ध्वनि-विकार के 
प्रधान कारण दो ही हैं--..मुख-सुख और अध[र्ण अचुकरण । यदि इन 
देनें कारणों का सूक्ष्म विवेचन करें ते देने में काई सेद नहीं देख 
पड़ता । हम मुख-सुख का जो अर्थ ऊपर कर आये हैं वही अपूर्ण 
अनुकरण का भी अथ है। यदि हम झुख-सुख का सर्वथा शाब्दिक 
अथे लें अर्थात्‌ उच्चारण में सुविधा और सरत्ता, तो यह सममत 
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में नहीं आता कि किस ध्वन्ति का कठिन और किसकी 
सरल कहें। थे ते तुलनावाची शब्द हैं। जो ध्वनि एक सयाने 
के लिए सरल है वही एक बच्चे के लिए कठिन होती है, जिस 
वर्ण को उच्चारण एक पढ़े-लिखे वक्ता के लिए अति सरल है वही 
एक अपड़ के लिए अति कठिन हो जाता है, जिस ध्वनि का उच्चा- 
रण एक देश का वासी अनायास कर लेता है उसी ध्वनि का 
उच्चारण दूसरे देश के वासी के लिए असंभव होता है, अतः कोई 
भी ध्वनि कठिन या सरल नहीं होती । उसकी सरलता और कठि 
नाई के कारण कुछ दूसरे होते हैं। उन्हीं कारणों के वशीभूत 
होकर जब उच्चारण पूर्ण नहीं होता तभी विकार प्रारंभ होता है, 
इसी से अपूर्ण अनुकरण का ही हम सब ध्वनि-विकारों का मूल 
कारण मानते हैं 

यह जान लेने पर कि ध्वनि-विकारों का एकमात्र कारण अपूर्ण 
उच्चारण है, इसकी व्याख्या का प्रश्न सासने आता है। अपूर्य 
अनुकरण क्यों और केसे होता है ? दूसरे शब्दों में हमें यह 
विचार करना दै कि वे कौन सी वाह्मय परिस्थितियों हैं जे अपूर्ण 
उच्चारण की जन्‍म देती हैं ओर कान सी ऐसी शब्द की भीतरी 
बातें ( परिस्थितियाँ ) हैं जिनके द्वारा यह अपूर्ण अनुकरण अपना 
काये करता है । ध्वनि-विकार के कारण की व्याख्या करने के लिए 
इन दोनों प्रश्नों का झवश्य हल करना चाहिए । 

ध्वनि का प्रत्यक्ष संबंध तीन बातों से रहता है--व्यक्ति, देश 
और काल । ये ही तीनें ऐसी परिस्थिति उत्पन्न करते हैं जिनसे 
ध्वनि में विकार होते हैं। व्यक्ति का ध्वनि 
से संबंध स्पष्ट ही है। अनुकरण से ही एक 
व्यक्ति दूसरे से भाषा सीखता है ओर प्रत्येक व्यक्ति में कुछ 
न कुछ व्यक्ति-पैचित्य भी रहता है, अतः कोई भी दे मलुप्य 
एक ध्वनि का समान उच्चारण नहीं करते, इस प्रकार ध्वनि 
प्रत्येक वक्ता के मुख में थाड़ी भिन्‍न हो जाती है। ध्यान देने 


याह्ा परिस्थिति 
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पर व्यक्ति-वेचित्र्य के कारण उत्पन्न यह ध्यनि-वेचित्रय सहज ही 
लक्षित हा जाता है। पर भाषा ते एक सामाजिक वस्तु है। 
समाज में भाषा परस्पर व्यवहार का साधन बनी रहे इसलिए 
व्यक्ति-वैचित््य का उच्चारण पर कोई प्रभाव नहीं पड़ता। इस 
अपरिवर्तन के उदाहरण अरबी, लिशुआनिन आदि के इतिहास में 
मिलते हैं। यद्यपि किसी भी ध्वनि के उत्पादन और अनुकरण का 
कर्त्ता एक व्यक्ति होता है तथापि उसका आतलस्य, प्रमाद अथवा 
अ्रशक्ति जब तक सामूहिक रूप से समाज द्वारा ग्रहीत नहीं हो जाती 
तब तक भाषा के जीवन पर उनका कोई प्रभाव नहीं पड़ता; अत: व्यक्ति 
का कारये, देश, काल आदि अन्य परिस्थितियों के अधीन रहता है। 
ध्वनि की उत्पत्ति जिस वाग्य॑ंत्र से होती है उसकी रचना पर 
देश का प्रभाव पड़ना सहज ही है, इसी से एक देश में उत्पन्न 
देश मनुष्य के लिए दूसरे देश की अनेक ध्वनियों 
अर्थात्‌ भूगोल. का उच्चारण कठिन ही नहीं, असंभव हो 
जाता है। जेसे वहो संस्कृत का स ईरानी में सदा ह हो जाता 
है। बंगाल में मध्यदेश का स सदा तालव्य श हो जाता है। 
इसी प्रकार प्राचीन काल में जे भेद भारशेपीय भाषा तथा भारत 
की संस्कृत की ध्वनियों में पाये जाते हैं उनका मैागोलिक 
परिस्थिति भी एक बड़ा कारण थी। साथ में यह ते भूलना 
ही न चाहिए कि भाषा के परिवतेन में कई कारण एक साथ 
ही काम किया करते हैं । 
ध्वनि के उच्चारण पर व्यक्ति ओर देश से भी बढ़कर प्रभाव 
पड़ता है काल का। काल से उस ऐतिहासिक परिस्थिति का 
काल धर्थातव. अंथे लिया जाता है जो किसी भाषा-विशेष 
ऐतिदासिक प्रभाव के वक्ताओं की किसी विशेष सामाजिक, 
सांस्कृतिक अथवा राजनीतिक अवस्था से उत्पन्न होती है। भारोा- 
पीय भाषा में जे मूधेन्‍्य ध्वनियाँ नहीं हैं वे भारतीय भाषाओं में 
द्रविड़ सेसर्ग से आ गई थीं। थे ध्वनियाँ दिनेंदिन भारतीय 
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भाषाओं में बढ़ती ही गई” । इनके अतिरिक्त यहाँ जितने प्राकृतें श्रार 
अपभ'शों में ध्वनि-विकार देख पड़ते हैं उनके निमित्त कारण द्वविड़ों के 
अतिरिक्त आभीर, गुजर आदि आक्रमणकारी विदेशी माने जाते हैं । 

यह इतिहास और अनुभव से सिद्ध वात है कि जिस भाषा 
के वक्ता विदेशियों और विजातीयों से अधिक मिलते-जुलते हैं उसी 
भाषा की ध्वनियों में अधिक विकार होते हैं? | जब कोई इतर भाषा- 
भाषी दूसरी दूर देश की भाषा को सीखता है तब प्राय; देखा जाता 
है कि वह विभक्ति और प्रत्यय की चिता छोड़कर शुद्ध (प्रातिपदिक) 
शब्दों का प्रयोग करके भी अनेक स्थलों में अपना काम चला लेता 
है। यदि ऐसे अन्य भाषा-भाषी व्यवहार में प्रभावशाली हों-- 
धनी-मानी अथवा राज-फर्मचारी आदि हों और संख्या में भी काफी 
हा--ते! निश्चय हो वैसे अनेक विक्रत और विभक्ति-रहित शब्द चल 
पड़ते हैं। जब अपढ़ जनता के व्यवहार में वे शब्द आ जाते हैं 
तब पढ़े-लिखे लाग भी उनसे अपना काम चलाने लगते हैं। जब 
दक्षिण और उत्तर के विजातीय और अन्य भाषा-भाषी सध्यदेश के 
लोगों से व्यवहार करते रहे होंगे तब वे अवश्य आजकल के बविदे- 
शियों के समान अनेक विकार उत्पन्न करते होंगे। इसी से प्राकृत 
और अपभ्रश मे संस्क्ृत की अपेत्ता इतने अधिक विभक्ति-लोाप 
और, अन्य ध्वनि-विकार* देख पड़ते हं। आधुनिक वक्ता के लिए 


( ३ ) देखेा--."87'98[007"0ए 209 : 068 70]९7707608 0: ४6 
ह०ंशाए९ 07 धा९प7०४2९९, 0. 774--7& शअरची श्र फारसी 
भाषाएँ दे ढंग के उदाहरण उपस्थित करती है । इसी प्रकार उत्तर अमेरिका 
की श्रेंगरेजी संसगंजन्य उत्तरोत्त सरकृता का भर दक्षिण अमेरिका की 
स्पेनिश अपरिवतेन का उदाहरण है । 

(२) संस्कृत की रूप-संपत्ति--लिंग, चचन, कारक आदि की विभक्तियों 
की संपत्ति--भाभीर, द्वविड़ आदि के संसर्ग से ही नष्ट १६ है। श्राज भी जो 
विकारी रूप हिंदी में चचे हैं वे भी विदेशियों के कारण नष्ट हो रहे है। 
खड़ी योली के सर्वथा रूपहीन होने फे कारण हमारे मुसब्रमांन, अंगरेज और 
स्वयं भारत के अमध्यदेशीय वक्ता हैं । 
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ते प्राकृत, अपश्र'श आदि से संस्कृत ध्वनियाँ ही अधिक सरल 
मालूम पड़ती हैं, अत: संस्कृत की कठिनाई इन विकारों का कारण 
कभी नहीं मानी जा सकती। 

इस विजाति-संसर्ग के अतिरिक्त सांस्कृतिक विभेद भी भाषा में 
विभेद उत्पन्न करता है। यदि सभी वक्ताओं की संस्कृति एक हो 
और वे एक ही स्थान में रहते हों ते कभो विभाषाएँ ही न 
बनें; पर जब यह एकता कम होने लगती है तभी भाषा का नाम- 
रूप-मय संसार भी बढ़ चल्ञता है। यदि ख्री, बालक, नोकर-चाकर 
आदि सभी पढ़े-लिखे हों ते वे प्रशुद्ध उच्चारण न करें और न 
फिर अनेक ध्वनि-विकार ही उत्पन्न हों। ध्वनि-विकार अपढ़ समाज 
में ही उत्पन्न होते हैं। इसी से ध्वनि-विकार और शिक्षा का संबंध 
समझ लेना चाहिए । 

इन तीन बड़े और व्यापक कारणों की व्याख्या के साथ ही 
यह भी विचार करना चाहिए कि वे भीतरी कौन से कारण हैं 
जिनके सहारे ये विकार जन्म लेते और बढ़ते हैं। 

( १ ) श्रुति--पीछे हम पूर्व-श्रुति और पर-श्रुति का वर्णन कर 
चुके हैं। यदि विचार कर देखा जाय तो अनेक प्रकार फे आगमों 
का कारण श्रुति मानी जा सकतो है। ख्त्रीसे इस्ती, धर्म से धरम, 
ओठ से होठ शआदि में पहले श्रुति थी वही पीछे से पूरा वर्ण 
बन बैठी । यश्रार व के आगम को ते यश्रुति और वश्रुति 
कहते भी हैं।' 

( २ ) कुछ आगम उपसान ( अथवा अंघधसाहश्य ) के कारण 
भी होते हैं; जेसे--दुक्ख की उपसा पर सुक्ख में कू का आगम | 
इसी प्रकार चमेली के उपभान पर बेला को ल्ञोग वेली 
कहने लगते हैं। 

( ३ ) कुछ आगमस छंद और मात्रा के कारण भी आ जाते हैं; 
जेसे--ऋग्वेद में वेद का वेदा हो जाता है, प्राकृतों मे कम्म का 
काम हो जाता है। 
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(४ ) वश्श-विपयेय के उदाहरणों का हम प्रमाद ओर श्रशक्ति 
का फल कह सकते हैं। तभी ते आदमी, चाकू, बतासा आदि 
का भी कई लोग आमदी, काचू, बसाता आदि बना डालते हैं । 

(५ ) सुख-सुख--संधि और एकीमाव के जो उदाहरण हम 
पीछे विकारों में दे आये हैं उनका कारण स्पष्ट ही सुख-सुख होता 
है। चलइ को चलती श्रौर अछर का और कर लेने में कुछ सुख 
मिलता है। पूर्व-सावण्ये, पर-सावण्य आदि का फारण भी यही 
सुख-सुख होता है । 

(६ ) जो लीकिक व्युत्पत्ति-जन्य एकाएक विकार हो जाते हैं 
उन्हें हम अज्ञान का फल मान सकते हैं। पर उनमें भी वही 
प्रमांद श्रार मुख.सुख की प्रवृत्ति काम करती है। 

( ७ ) लोप, मात्रा-भेद आदि का प्रधान कारण स्वर तथा बल 
का आधात होता है। प्राचीन संस्कृत भाषा में जो अ्रपश्रुति) 
( अर्थात्‌ अक्षरावस्थान ) के उदाहरण सिलते हैं वे स्वर के 
कारण हुए थे। प्राक्ृतों में जे अनेक प्रकार के ध्वनि-ले।प हुए 
हैं उनमें से अनेक का कारण बल का हटना बढ़ना माना जाता है। 
जे वर्ण निबेल रहते थे वे ही पहले लुप्त होते थे, जे स्वर निबेल 
होते थे वे हस्त हो जाते थे, इत्यादि | 

सिन्न मिन्न साषाओं में एक ही काल से और एक ही भाषा से 
भिन्न भिन्न कालों मे होनेवाले इन ध्वनि-विकारों की यथाविधि 


(१) ९0. 4570 07 ए०छशशछॉ-श०छप800॥ 7 0०ते 
प्रा... ४॥079॥002ए 9. 42--26 (09009 एफॉए०)/४ए 
छउप्रीोक्षाओ ४0. रा 270 ४४९०००४7ण०7४ एटवाए एध- 
प्रव7297". 


(२) ०४. 9. 895 807888-200ए९०॥६ ॥ ४78 4. 8, ए2/- 
ग९प्रीक्षाड गा जावकइणा३ शाषाएले8 0 (9 शि०ता०02ए 
07 (॥९ ४०0०५ ॥40-87एछ७॥ एडापरवएपध8 (2. ॥2, ऐर, 
(४. 4898--.96). 
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तुलना करने से यह निश्चित हा जाता है कि ध्वनियों में विकार 
कुछ नियमों के अनुसार होते हैं और जिस प्रकार प्रकृति के अनेक 
कार्यों को देखकर कुछ सामान्य और विशेष 
नियम बना लिये जाते हैं उसी प्रकार ध्वनियों 
में विकार के कार्यों का देखकर ध्वनि-नियम ' स्थिर कर लिये जाते 
हैं; पर प्राकृतिक नियसों और ध्वनि-नियसों में बड़ा अंतर यह होता 
है कि ध्वन्ति-नियम काल और कार्यक्षेत्र की सीमा के भीतर ही 
अपना काम करते हैं। जिस प्रकार न्यूटन का “गति-नियम! 
(]9ए ० 70007 ) सदा सभी स्थानों में ठीक उत्रता है उसी 
प्रकार यह आवश्यक नहीं कि प्रत्येक ध्वनि-नियम सभी भाषाओं 
में अथवा एक ही भाषा के सभी कालों में ठीक समझा जोय। 
ध्वनि-नियस वास्तव में एक निश्चित काल फे भीतर हो।मेवाले किसी 
एक आपषा के अथवा किन्‍्हीं प्रनेक भाषाओं के ध्वनि-विकारों का 
कथन सात्र है। झतः किसी भी ध्वनि-नियस के वर्णन में तीन 
बातों पर विशेष ध्यान देना चाहिए--( १) वह नियम किस काल 
से संबंध रखता है; ( २) किस आषा अथवा भाषाओं पर लगता 
है और (३) किस प्रकार किन सीमाओं के भीतर वह अपना 
काम करता है । उदाहरण के लिए प्रिम-नियम एक प्रसिद्ध 
ध्वनि-नियम है। उसके दे भाग हैं। उनका वर्णन आगे अभी 
होगा। उनमें से दूसरे वर्ण-परिवरतैन-संबंधी स्रिम-नियम का संबंध 
केवल जैन भाषाओं से है। वह लगभग ईसा की सातवीं शताब्दी 
में लागू होता है, और उसकी सीमाओं का विचार कई प्रकार 
से किया जावा है; जेसे--इस प्रिम-नियम के अचुसार अँगरेजी का 
$ त जर्मन में ८ त्स हा जाता है; जेसे--॥0000 का 29॥7 अथवा 
श0 का शक; पर 80076 का जर्मन में भी 8६७॥ ही पाया 
जाता है। यह नियम का अपवाद मालूम पड़ता है पर वास्तव में 
यह नियम का अपवाद नहीं है, क्योंकि नियम $ से संबंध रखता है 
(१) ९९. 80प्राते ॥8ज़8 07 70760 +8ए8५ 


ध्वदि-नियस 
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न कि ३8: से। जमेन 2 का विकास 6 से हुआ है श्र 50॥ के 
समान दे सप्राश ध्वनियों का एक साथ आना भाषा की प्रवृत्ति के 
विरुद्ध होता है, अतः इस परिवर्तन का न होना नियमानुकूल ही 
हुआ। इसी प्रकार सामान्य संहिति,१' आधात, स्वर-विकार 
आदि का विचार करके ध्वनि-नियर्मों की समझने का यत्न 
करना चाहिए। 

इस प्रकार ध्वनि-नियम की तीनों वातां का विचार करने पर 
भी यदि उसके कोई अपवाद रूप उदाहरण सिलतेें तो उन्हें 
सचमुच नियम-विरुद्ध नहीं भान सकते, क्योंकि ऐसे अपवादों के 
कारण वाह्यर हुआ करते हैं श्लार नियम का संबंध आभ्यंतर कारणो 
से रहता है। जैसे अँगरेजी में नियमानुसार 96४९ और 97€वा: 
के भूतकालिक रूप 80976 प्रौर 0/'9]:० होते हैं, पर आधुनिक 
अँगरेजी में 800]:0० और ७7076 रूप प्रचत्षित हा गये हैं। इसका 
कारण उपमान ( अथवा झंघसाहइश्य ) है । 570८७7, 970०॥ 
आदि के उपसान के कारण ही 2 के स्थान में ० का आदेश 
हो गया है अत: इस' प्रकार का ध्वनि-विकार उस नियम का काई 
अपवाद नहीं माना जा सकता। वास्तव से यह विकार नहीं, 
एक ध्वनि के स्थान में दूसरी ध्वनि का आदेश-विधान है। प्रत्येक 
भाषा ऐसे प्रादेश-विधान से फलती-फूलती हे। इसी से उपमान 
आधुनिक भाषा-शास्र के अनुसार भ्राषा-विकास के बड़े कारणों 
में से एक माना जाता है। जो अपवाद उपभान से नहीं सिद्ध 
किये जा सकते वे प्रायः विभाषान्नों अथवा दूसरी भाषाओं क॑ 
मिश्रण के फल होते हैं। इस प्रकार यदि हम उपमान, विभाषा- 


(१) सामान्य सेहिति ( 8९॥08'&। 8ए॥76878 ) से मात्रा, 
बल (आधात), स्वर श्रादि सभी का अथे लिया जाता हैं । देखे--5ए९९६ 
9. 47. ४0४४ 25. 

(२) देखा--५४0०६ शाध्षा808 ॥) 99०९९६१४ ॥45807ए 
0 7,07809286. 9. 28. 
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सिश्रण आदि बाधकों का विवेक करके उन्हें अलग कर दे ते य 
सिद्धांत मानने में कोई भरी आपत्ति महीं हा सकती कि समय 
भाषाओं में होलेवाल्े ध्वनि-विकारों के नियम निरफवाद होते हैं, 
अर्थात्‌ यदि बाह्य कारणों से कोई भाषा दूर रहे ते! उसमें सभी 
ध्वनि-विकार नियसानुकूल हेंगे। पर इतिहास कहता है कि 
भाषा के जीवन में बाह्य कारणों का प्रभाव पड़े बिना नहीं रह 
सकता। अठ: ध्वन्ि-नियमों के निरपवाद होने का सच्चा अथे 
यह है कि यदि मुख-जन्य अथवा श्रुति-जल्य विकारों के अतिरिक्त 
कोई विकार पाये जाते हैं ते उपमान आदि बाह्य कारणों से उनकी 
उत्पत्ति समक्षनी चाहिए । 

इस प्रकार के ध्वनि-विकार के नियम प्रत्येक भाषा और 
प्रत्येक साषा-परिवार में अनेक होते हैं' । हम यहाँ कुछ प्रसिद्ध 
ध्वनि-नियसों का विवेचन करेंगे, जेसे क्‍त्रिम-नियस, श्रासमान का 
नियम, व्हनेर का नियम, ताल्ृव्य-धाव का नियम, ओष्ख्य-भाव 
का नियस, सूधेन्य-भाव का नियम आदि | 

प्रिम ने जिस रूप सें अपने ध्वन्ि-नियम का वर्णन किया था 
उस रूप में उसे आज वैज्ञानिक नहीं माना जा सकता। उसमें 

फल मद तीचों प्रकार के दोष थेर | ह ग्रिम ने दो भिन्न 

भिन्‍न काल के ध्वन्ति-विकारों की एक साथ 

रखकर अपना सूत्र बनाया था। उसने जिन दे वर्ण-परिवतनों 
का संबंध स्थिर किया है उनमें से दूसरे का क्षेत्र उतना बड़ा नहों 
है जितना वह समझता है। वह परिवतैन केवल व्यूटानिक 


(१ ) संस्कृत शब्दों व: आदि स के स्थान में अवेखा में सदा ६ पाया 
जाता है। ऐसा नियम भी ध्वनि-नियम कहा जाता है। उसके विस्तार 
आर स्वरूप के अनुसार ही उसका महत्त्व बढ़ता-घटता है। 

( २ ) इन दोषों का श्रति संक्षिप्त वर्णन 3068[00'807 ने अपने 
॥87208267 ( ॥08 707७, 077977, ७(६९,) के एू० ४७४ पर 


दिया है । 
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भाषा में ही हुआ था, उसका आदि-कालीन भारोपीय भाषा से 
कोई संबंध नहीं है और तीसरी वात यह है कि पग्रिस ने अपने 
नियम की उचित सीसाएँ भी नहीं निर्धारित की थीं। अत: उसके 
ध्वनि-नियस के अनेक अपवाद हो सकते थे। इन्हीं अपवादों को 
समझाने के लिये श्रासमान और उ्हनेर ने पीछे से उपनियम वनाये 
थे। इस प्रकार प्रिय-नियस एक सदेप ध्वनि-नियम था। अतः 
अब जिस परिष्कृत रूप सें उस नियम का आपषा-विज्ञान से ग्रहण 
होता है, हम उसका हो संक्षिप्त परिचय देंगे। 

प्रारंभ में उस नियस का यह सूत्र था कि (१) जहां 
संस्कृत, भीक, लैटिन आदि में अधोष अल्पप्राण स्पश रहता है वही 
गाधिक, अगरेजी, उच आदि निम्न जर्मन 
भाषाओं सें महाप्राण ध्वनि आर उच्च जमैन 
में सघाष वर्ण होता है; इसी प्रकार ( २ ) संस्कृत आदि का महा- 
प्राण -- गाथिक आदि का सपेष -- उच्च जर्मन का अधेष वर्ण और 
( ३) सं० का सघाष-: गा० अधेष१ -- उच्च जमेन का महाग्राण 
द्वौता है। 


(१) संस्कृत ओर औक (२ )गाथिक (३) उच्च जर्मन 


सदेप नियम 


प्‌ घ्ड फ ०० चं 
फ व प 
है प फ 
कक ह्व कह] 
ख़ य कक 
ग कक 5 

त्त्‌ थ द्‌ 
थ दर द्च 

द्‌ त्त त्ल् 


._( २ )चहईा थ्घाप, सघाप, महाप्राण क्मशा पथआाए०४, '॥९0शं०, 
थार ह8.7पा,8 के लिए प्रयुक्त ठुए थ । इनका सच्चा शर्थ इससे 
कहीं अधिक व्यापक होता है । 
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अर्थात्‌ू--( १ ) अघेष - महाप्राण -- सघाष 
(२) महाप्राण - सघेष -- अधघेष 
(३ ) सघाष - अधेष - सहाप्राए 
और यदि आदि के अ, म और स वर्णों को संकेत मानकर 
एक सत्र बनावे' तो अमसससासास? के समान सत्र बन सकता है। 
मैक्समूलर के समान आधषा-वैज्ञानिक इन तीन प्रकार के वर्ण 
विकारों को देखकर यह करपना किया करते थे कि मूल भारोपीय 
भाषा तीन भागों में--तीनच विभाषाओं के रूप सें---विभक्त हो गई 
थी। इसी से व्यंजनों में इस प्रकार का विकार पाया जाता है, 
पर अब यह कल्पना सर्वधा असंगत मानी जाती हैं। प्रथमत 
ये विकार केवल जर्मन ( अर्थात्‌ व्य टानिक ) वर्ग में पाये जाते हैं 
अन्य सभी भारापीय भाषाओं में इनका अभाव है। उस जर्मन 
भाषा-वर्ग की भी अधिक भाषाओं में केवल्ल प्रथम वर्ण-परिवर्तन* 
के उदाहरण मिलते हैं। अरब यह भी निश्चित हो गया है कि 
द्वितीय वर्ण-परिव्तेन का काल बहुत पीछे का है। प्रथम वर्ण- 
परिवर्तन ईसा से पहले हो चुका था और द्वितीय वर्ण-परिवरतेन 
इसा के कोई सात सी वे पीछे हुआ था। जिस उच्च जर्मन 
में द्वितीय वश-परिवर्तन हुआ था उसमें भी वह पूर्ण रूप से नहीं 
हे। सका। इसी से यह नियम सापवाद हा जाता है। अतः 
अब द्वितीय बशे-परिवतेन का केवल जसेन भाषाओं की विशेषता 
मानकर उसका प्ृथक्‌ वणेन किया जाता है और केवल प्रथम वर्ण- 
परिवतेन 'ग्रिस-नियम? के नाम से पुकारा जाता है। 
जेकब प्रिम ने सन्‌ १८२२ में लैटिन, प्रीक, संस्कृत, गाथिक, 
जमेन, अंगरेजी आदि अनेक भारापीय भाषाओं 
के शब्दों की तुलना करके एक ध्वनि-नियस 
बनाया था। उस नियम से यह पता ल्गता 


गिस-नियस का 
निर्दोप अंश 


( १ ) प्रथम आर हछविततीय वर्ण-परिवर्तनें का साधारण वर्णन आगे इसी 
प्रकरण सें होगा | 


ध्वनि और ध्वनि-विकार ३१७ 
है कि किस प्रकार जर्मन-वर्ग की भाषाओं में मूल भारापीय स्पशों 
का विकास ग्रीक, लैटिन, संस्क्रत आदि अन्‍्यवर्गीय भाषाओं की 
अपेक्षा मिन्न प्रकार से हुआ है। उदाहरणाथे-- 


सं० प्री० लै० अँंगरेजी 
द्वि 86० तैप० 4ए० 
पाद 7089-58... 96०08 500/ 
कः (प्रां8 0 


इस प्रकार तुलना करने से यह ज्ञात द्वोता है कि सं०, भी०, 
लै० आदि के 0 द, 0 प, £ क के स्थान में अगरेजी आदि जमेन 
भाषाओं में त ६, फ /, वह ए। हो जाता है। इसी प्रकार की 
तुलना से भ्रिम ने यह नीचे लिखा निष्कर्ष निकाला था--- 


संस्कृत आदि में ए, ए', ए, | &, 0. 8. | 60. 09. छा. 
अगरेजी आदि में ईत्र 7॥,#, | 8, 7, ?, 6. 7. 8, 

अंगरेजी को जन भाषाओं का ओर संस्कृत* को अन्य 
भाषाओं का प्रतिनिधि सानकर हम अधिक उदाहरण इन्हीं देने 
भाषाओं से लेंगे | 

उदाहरण-- 

(१ ) भारोपीय ऐ-- 

से० कः, छोटिन धृण्ॉंठ, गाथिक ॥ए8, आधुनिक अऑँग- 
रेजी ए)०। 

सं० कद; लैटिन (४०0 (>सींध); एंग्लेसेक्सन (-प्रा०), 
अंगरेजी ॥ए90& ; आ० ० ज्ञ))७॥ | 

सं० श्रत्‌, ग्री० ,क४-७ ,जै० ०070-85 आ० छे० ॥0.६,। 





(१ ) घ्यंजने की दृष्टि से संसक्षत ने सबसे अधिक मृतभापा की ध्वनियों 
के सुरणलित रखा है ।  शैंगरेजी के एम सपघ चैशों में प्रतिनिधि नहीं 
मान सकते। सर्मीश में गाधिक निम्न जसेन भाषाओं की प्रतिनिधि मानी 
जाती ऐै । 


३२० भ्राषा-रहर्य 


से० शतय्‌, मो ० ॥6-78000 ली० ०७॥६४प7७, गाथिक !प्रत0, 
प्रा० उच्च जमैन 007॥, जमेन ॥प70-७४%, आ० छे० #प70-7४0, 
टाोखारिश ९४४व4॥ । 

सं० श्वा, भी० रिपठा, लै० ८७78, टोखारिश रिए, जमेन 
प्रष्/१, अंगरेजी 70070, 

सं० शिरष्‌ , ० ॥007 ( सींघ ) । 

इन उदाहरणों से स्पष्ट है कि भारापीय [7 जमेन भाषाओं में 
9 या ॥ए (>जशञ)) हो जाता है। अन्य भाषाओं में | ही पाया 
जाता है। संस्कृत में शतस्‌ आदि में जे श पाया जाता है वह भी 
भारापीय [7 का ही प्रतिनिधि है* । 

(२) भारोपीय ६८ जमेन ६४६ कहें से० त्रि या त्रय:, भ्री० 
7९४8, छै० ६768, प्रा० झो० 77, गा० ६7728, आ० ० ६0786, 

से० दंत, प्री० ० 7०8३ 5 लै० 6००६8, गा० प7गपर, 
आ० जे ६0000 ।॥ के 

सं० तनु, भी ० (०१५/-९१७०००७) ल्ै० ६शापां8, से० ६077 

से० छूषा, ठृष्णा, भी० प060968, +990:79७, ० ७6778 
(१07 ६९789), ०5-६०77४8; अ० (0780, इन सब उदाहरणों की 
तुलना से यह सिद्ध होता है कि भारापीय ६ जमेन भाषाओं में 
६0 हो गया है पर अन्य भाषाओं में सुरक्षित रहा+ । 

(३ ) भारोपीय ?> जमेन वर्ग का /। 

सं० पिता* ञ्री० ९६0००, लै० ९६६९०, प्रा० अ० [2६७/, भै० 


(१ ) ०/, कहय्‌ (067६प्र77) और सतस्र (89/677) वर्ग का भेद 
प्ष्ट ३४०-४१]॥ इसका विवेचन एक दूसरे ध्वनि-निषम के श्रेतरगंत आ सकता है । 

(२) 07726 और 70670 में ६) के दे भिन्न उच्चारण होते हैं । 

(३ ) यह हस्त ० पुरोहिति (९४00769878) के कारण ग्रीक में 
था गया हे। 

(४ ) संस्कृत में जे त का सूर्धन्य भाव होता है उसका ग्रिम-चियम से 
कोई संबंध नहीं है । 

(६ ) 'पिता' शब्द त से थ होने का भी उदाहरण है। इसी 
प्रकार अनेक उदाहरण कई दवर्णों के परिवर्तनें के समझा सकते हैं । 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार ३२१ 


/860०/',, गाथिक 7808/', जमेन ए६(६७/'९, 

सं० प्र०ग्री० ?7'0, ढै० ?7'0, गा० 78-, मै ० 07-27९, 807:, 

सं० पशु, ग्री० ?०४7४7०४, लै० .०८05, अँगरेजी ०९, गा० 
48/7 का] 

सं० परा अथवा परि, त्री० ?९क,, ?67, णै० ?९॥, प्रा० 
अ्री७ [0९07',, आ० पश्र० 490, 

सं० उपरि, श्री० उपर, है० 80]06/' (सुपर)९, प्रा० ० 0९/ 
( झॉफर ), आ० अ० 0ए७/ ( श्रोष्हर ). 

सं० पंच, म्ी० पेंक, है० पृप007० (/0/ 9७7५४०)३, जर्मन 
पिएा, आ० ओऔ० 76, प्रा० छे० हर, 

(४ ) भारोपीय 6, 7) श॥लौर 8- (क्रमशः) क, त, प, 

सं० गो, आ० ००७४, जमेन ०४, भरी ०, 

सं० जानु१ओऔ० ७00०, ज्ै० 2070, श्रा० से० 0766, आ० 
आरे० 766. 

सं० योग, लै० |72प7, घ० ए0:९, 

सं० शान, लै० (2) 76800, &70 एफ, 

सं० ज्ञाति, अवेस्ता 28700, (कुट्टंच), लै० शाप, ० ऋगा, 

से० द्वि; श्री० 00, छै० (7०, प्ं० ए०, 

सं० दशन्‌, भ्री० 6०):७, है ० ०९७४०, गा० ६थवं।प्रा), पै० ६९॥. 

सं० दम, ग्री० 00708, लै० पैठमापर8, ० धंप्रश, 
से० अद्ि, ग्री० ०१0०7), लै० ९१०, प्ले० ९४४: 


(१ ) इसका उच्चारण फातर छोता है। जन में / का फ', टे का 
यथा, 2 का 'त्स! आदि उच्चारण होता है अ्रतः रोमन में लिफ़नन पर भी 
प्रत्येक भापा का उच्चारण समझकर करना चाहिए।.. 

(२ ) 5-४]0-67 में 5 पुराने 25 का अचशेप है । 

. (३ ) तुए से प का सावण्य ( 85७॥79007 ) ध्यान देने येग्य 
हैं। 7 में जो दूसरा है चद् भी सावण्य-विधान का ही फल है । 

का ) सं० ज भारापीय ताल्य्य 2 और कंय्य ग दाने फा भतिनिधि 
प्रायः द्ोता है | 

(४ ) धीच में च का आगम हुआ है इसी प्रकार ले० ह0॥0, ज० 
80770 आदि से ४॥070087' की तुछना करने से पता चलता हे कि 
वहाँ भी 6 का झागम हुआ है। ये सच श्रति-जन्य आगम हैँ । 


४१ 


श्प्र भाषा-रहस्य 


से० सीदति, लै० 8९660, झ्० शा 

सं० श्रद्‌ ( त्‌ ), भी० 8 &/08, लै० ०07'09 झे० 087 

सं० उद, आदर, दै० उनन्‍्द, झ० फ॥6०, ९, 00667 

ही० 29ंप्रा0, ]%700, अे० ॥9, ॥80 आदि 

लै० [0900०78, अ० 8#9, 879[9"ए 

(५४) भारोपीय सहाप्राण स्पशे 87३, 0", 0" जमेन 
भाषाओं में अल्पप्राण स्पशे 8, 0, ? 

हे हस, श्री #70, ््ै 878-8# (#07" #॥9786/'), जमेन 
(978, थअर० 20086 


से० हस्त , श्री० १6७) (/0/ १७), लै० ॥66 (07 ॥6»), 
प्रा० अ० 2808009, आ० ० २6867 4५ 

से० दुहिता, श्री० है आह आर पफप्राट7॥067), लि० 
छएपलता8, गा० पेब्रप्ा60, औ० पै॥प्९४॥॥0४५5 

लै० 0808 > ० 20०४६, 


(१ ) भिन्न भिन्न भाषाओं से जो उदाहरण दिये गये हैं वे सदा 
समानाथैक नहों होते । उनके मूल में एकता रहती है । 

(२) ब>प के उदाहरण सब भापाओं में नहीं मिलते । ब वर्ण तो 
सूल सारोपीय भाषा से सी क्चित्‌ ही प्रयुक्त होता था। अतः उसके 
उदाहरण न सिलता अश्राश्रय की वात नहीं है । 

(३ ) भारोपीय 27) घ (रू), 0] घ, [0] भर का ग्री०, लै० और लंँ० 

सें भिन्न सिन्न ढंग से विकास हुआ है, पर उन सब में मद्दाप्राणत्व था। 
जरमन भापाओं सें आकर ये व्यंजन अल्पप्राण हो गये थे । ०. '850प्रा08 
जाता 79ए० 0ए७००९०१ ताए७गाए! 9 474--76 क 
मरताणाव8४? 007॥7978:ए९ ?7]002ए. यहाँ चुछ॒नां करने में 
तीन बातें ध्यान देने योग्य हैं--(१) एक ही 277 ध्वचि--सै० 'ह!#+ओऔ०) 
“लै० )) यथवा लेप: जमेन ग फे रूए सें मिलती है; (२) जब एक ध्वनि 
का समान उदाहरण सब भाषाओं सें नहीं सिज्षता ठघ मिलते जुलछते दूसरे 
शब्दों से ही काम चढाया जाता है। (३) तीसरी बात यद्द है कि श्रीक आदि 
में प्राचीन उच्चारण आधुनिक उच्चारण से कभी कभी सर्वधा भिन्न होता था 
जैसे $ उस समय रोमन 7 के समान नहीं था | 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार ३२३ 

0॥-- 

से० था, ग्री० 7४७४४, लै० ई60, ० 00. 

सं० धिति, घं० 06९0. 

सं० विधवा, ग्री० ३४ लै० प्रांतप्रप०' तांपांचे०, प्र० 
शा600फ़ । 

सं० घूम:, प्री० ?0प7708, लै० फ़प)घ5, ज० िप्रा8 
(>> ५8007), #० ऐप४६ । 

सं० द्वार, ग्री० ॥778, लै० ॥07'68, 07प्र5, छै० 000:. 

9॥-- 

सं० भरासि, ग्री० 4१६१७ ॥ लै० 407'0, ध्र० 208॥' 

सं० आह, ग्री० कै?०777+ ल्वी० 47966/', गा० 7/077॥97', ज० 
9760९, छे० 0700767",.., 

सं० श्र, ग्री० 222 एं० सेकक्‍्सन 770 , श#े० 970५: 

सं० भूज, ग्री० ५0४० (सफेद), ज० 30॥9, 7:6, 
घ्े० 70, 

इस प्रकार म्रिस-नियस का आधुनिक रूप यह है कि भारापीय 
अधघेष रपशे [7, 7', ? जन वर्ग में अघोष घपे* ]॥,, 6,  हो। 
जाते हैं; भारोपीय घाष-स्पश 2, 0, 0 जमेन में ., ६, 9 अघेप 
हो जाते हैं; और भारापीय महाप्राण-स्पश 20), 0), 9) जर्मन में 
अल्पप्राण ग॒, द, व हो। जाते हैं। व्यंजनों में यह परिवर्तन ईसा से 
पूवे ही द्वो चुका था। 

इस ग्रिम-नियम का ही जर्मन भाषाओं का प्रथम वर्णे-परि- 
पतन” भी कहते हैं । 


( १ > देखा--स्पर्ण (580]0) आर घर्ष (8.्ाध्याया) का भेद पीछे, 
ए० २३१ ॥ 

(२) ग्रिम का जो द्वितीय वर्स-परिवर्तेत प्रसिद्ध हैं चदपरचर्ती 
काज्ष का ऐ भर उसका सेवंध केवल उच्च जर्मन भाषाओं से हैं। जैसा 
संबंध सं०, भी० भादि के व्यंजनों से ०, गा०, ज० थादि का हैं बैसा ही 


३२४ भाषा-रहस्य 


सिद्धांतव: ध्वनि-नियम का कोई अपवाद नहीं होता । अत: 
जब भ्रिम-नियम के विरुद्ध कुछ उदाहरण मिलने लगे ते भाषा-वैज्ञा- 
निक उनका समाधान करने के लिए अन्य 
नियसें की खेज करने लगे और फल-स्वरूप 
तीन उपनियम स्थिर किये गये--(१) प्रासमान का उपनियम, (२) 
उहनेर का उपनियम और (३) प्रिम-नियम के अपवादों का नियम 
अर्थात्‌ एक यह भी नियम बना कि कुछ संघधिज ध्वनियों में प्रिम- 
नियम नहों लगता | 

(१) साधारण श्रिम-नियम के अनुसार 7, 7', और 7? का 9, 
४। और / होना चाहिए अ्रत: प्री० «४)१०००, 70$).08, 7०४०४ से 
अगरेजी में क्रश: ॥0, ६॥पध770 और #00ए बनना चाहिए पर 
वास्तव में 20, 07709 और 9007 मिल्तते हैं। यह नियम का 
स्पष्ट अपवाद जान पड़ता है पर ग्रांसमान ने यह नियम खोज 
प्रायः आ०, ज० आदि का उच्च जमेन भाषाओं के ब्यंजने से है; जैसे-- 


अपवाद 


अँगरेजी उच्च जमेन 
मई के स्थान में ?+वया फी 
ए0पाव के 9? #प्रतत 
१९९७ कु | ७ 
8869 १) 56! 

पृ न ग'5 अथवा 5 
६0000 डे 2्प्र 
$ए0 2णए6ां 

5 कै 0] 
80687 हा! 9#९ट०ाला 
2 कं है ॥ 
(६५९॥(6७ | 00606९० 
फ्लागगर 93 पफवं॥७7 
की के छ 

+776 99 ) 7609 

पक हे 0) 
97009: रे 3७प्रत6७ 


ध्वनि ओर ध्वनि-विकार श्श्प्‌ 


निकाला कि प्रीक और संस्कृत में एक अक्षर ( अर्थात्‌ शब्दांश ) 
के आदि झोर, अत दाने स्थानों. में एक ही साथ प्राण-धंवनि अथवा 
महाप्राण-रपशे, नहीं रह सकते. अर्थात्‌ एक. अच्षर .में एक -ही 
प्राण-ध्वनि! रह-सकती है। अत: श्रीक में-. 
7 2479७ के स्थान में 248 हो जाता है 
60$).08 ई न ए३१08 हि 
५9008 । ब2008 श् 

और »ख, 04, कफ भारोपीय 2), १), ४9 के प्रतिनिधि हैं अतः 
उनके स्थान पर जमेन वर्ग में 2, 0, 9 का आना नियमानुकूल ही 
होगा। इसी प्रकार सं० में दुह्दिता देखकर यदि हम कल्पना 
करें कि अँगरेजी 0872][6/ का 6 नियमविरुद्ध है तो ठीक नहों 
है, क्योंकि भासमान के अनुसार सं० दुह्िता में द भारापीय घ का 
प्रतिनिधि है। दुहिता में दुह एक अक्षर है उसका पहला रूप 
धुह था पर दे प्राण-ध्वनि इस प्रकार आदि में श्र अंत में भी 
नहों आ सकती इसी से ध का द हो गया। कामधुक्‌ दूध, 
देह भआादि शब्दों की तुलना से भी श्रासमान का नियम ठीक 
प्रतीत होता है | 

से० बाघ और ग्री० ९७४४॥ धातुओं की बरावरी की गाधिक 
क्रिया 07009 है। प्रिम के अनुसार ?॥08 अथवा 7पतत& 
होना चाहिए। इसी प्रकार सं० बंध शोर श्रीक ?९7876705 
से गा० 0॥709, प्ले० |)7700 आदि का संबंध भी अ्रपवाद का सूचक 
है। यातेसं० व का जमन-वर्ग में प होना चाहिए था अधवा 
ग्री० प का फ हो जाना चाहिए था पर ऐसा नहीं हुआ; क्योंकि मूल 
भारापीय भाषा में धातु 00070॥ * और ७]070]* में मूलप्वनि 
भ थी अतः भ के स्थान में गाधिक में व नियमानुसार ही हुआ है । 

(१ ) भाण-ध्वनि 0 35]07'806 केवल ६ ) के कहना चाहिएू। देखे--- 


पीछु ए० २४४ । पर यही प्राण-घ्वनि से महाप्राण-घ्वनि का भी चोघ किया 
यया है । 


३२६ भाषा-रहरेय 


और ग्रीक तथा संस्कृत में भ के ब अथवा प हा! जाने का कारण 
यही आसमान का नियम था। इस प्रकार श्रासमान का नियम 
देखने से 07709 अपवाद नहों मालूस पड़ता | 

(२ ) भ्रासमान ने ते यह सिद्ध किया था कि जहाँ श्रीक 
हू, ॥', ? के स्थान में जमेन 2, 0, 9 होते हैं, वहाँ समझना 
चाहिए कि 7, १', ए प्राचीनवर महाप्राण-स्पशों के स्थानापन्न हैं 
पर कुछ ऐसे भी उदाहरण मिलने लगे जिनमें शुद्ध 7, 7, ? के 
स्थान में जमेन भाषाओं में ०, 6, 0 हो जाते 

स० ग्री० लै० प्रा० आऋअ० आ० अ० 'गाथिक 


६. शतम्‌ 98-६४६07 ७७7६प7॥॥ 9प्च7076९ प्रा 
&8॥07#08 760#७प85 ए०७४"९ उएछ्कदे 
4209/008 78... ९ णंव 
& युवक: ँकषप्रीर-78708 छी० ंपए७70प8, गा० ंप्82-8, 
प्री० ए0प्7९ 
?., लिम्पामि ग्री० [8760; लै० ]7979प8, गा० 07-0708, अ० 
06-776 (॥ #€॥7७४ं० ) 
8, सख्ुषा ग्री० 7708, लै० एप्प, आ० झे० 8707प (बहू ) | 
साधारण नियम के अनुसार #प्रत077९०, ए४7४2, 080, 
ए0०प7, (]प॥-8), 978 ( गा० ) और 87087* आदि रूप 
होने चाहिएं। इनका समाधान श्रासमान 
का नियम भी नहीं कर सकता अतः; इनको 
समझाने के लिए व्हनंर ने एक तीसरा ही नियम बनाया--शब्द 
के मध्य में आनेवाले ४, ६, 9, और 8 के अव्यवहित पूवे में यदि 
भारापीय काल में कोई उदात्त खर रहता है तब उनके स्थान में 
,0/ और ४8 आते हैं अन्यथा 2 (27), 6, 9, झऔर # आते 


इहनेर का नियस 


($ ) ग्रिम के अनुसार छ के स्थान में 5 ही आता है पर उदाहरणों 
सें मिलता है इसी से ब्दनर के! उसका भी विचार करना पढ़ा । 
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हैं। भारापीय खरों का निश्चय अधिकतर संस्कृत से शलार कमी 
कभी ग्रीक से होता है । 

ऊपर के उदाहरणों में शर्त', युवक, लिम्पासि, र्ुपा आदि के 
त, क, प और स के पीछे (-पर में ) उदात्त स्वर आया है 
उनसें प्रिस-नियम के अनुसार परिवतैन नहीं होता | 

इन नियमों के भी विरुद्ध उदाहरण मिलते हैं पर उनका कारण 
उपसान (८ प्रेघ साइश्य ) होता है, जेसे--भ्राता में त के पूर्व में 
उदात्त है अत: 070670" रूप होना ठीक 
है पर पिता, माता में त के पूर्व में उदात्त 
नहीं है अतः ।8087', 77009/ होना चाहिए पर उपभान की 
लीला से ही 9866/ और 770676/ चल पड़े । 

(३ ) विशेष अपवाद--कुछ संयुक्त वर्ण ऐसे होते हैं जिनमें 
ग्रिम-नियम लागू नहीं ह्वाता। हम पीछे कह आये हैं कि परि- 
स्थिति के अनुसार ध्वनि-नियम काम करता है। भिम का नियम 
असंयुक्त वर्णों में सदा लगता है। यह ग्रासमान ओर उहनेर ने सिद्ध 
कर दिया है पर कुछ संयुक्त वर्णों में उसकी गति रुक जाती है। 
इसके भी कारण होते हैं* पर उनका विचार यद्दोँ संभव नहीं है । 

व्हनेर ने लिखा है कि 70, ॥8, 76, 78, 87, 80, 870--इन 
जमेन संथुक्त वर्णों में उसका नियम नहीं लगता। इनका विचार हम 
इस तीसरे नियम के अंतर्गत इस प्रकार कर सकते हैं; यधा-- 

( अ्र ) भारोपीय 37, 8, 8707-इनमे कोई विकार नहीं 
होता । 


(१ ) देखे एछ ३१४ पीछे । चहाँ 800॥76 और 86076 का ढदा- 
हरण दिया गया है। घात यह है कि ऐविदासिक क्रम यह हैं ( $ ) ए, 
॥', 7, 8 भारोपीय भाषा में अघेप स्पर्श थे, ८ २ ) पीछे भ्रधेप घप-चर्ण 
हुए, (३) तब सघाप घप-चर्णे हुए और ( ४ ) चन्त में .घेाप-स्पर्ण 8, 
0, 09, ४ हुए। इसी से जब 87 अथवा 5 में प्रिम-नियम्तानुसार ॥£ भोर 
£ का घप उच्चारण होना शुरू होता है तभी वह प्रवृत्ति रऊ जाती ह क्‍यों कि 
दे सप्राण ध्वनियों का उच्चारण भापा की प्रवृत्ति फे विरुद्ध होता है | 


उपसान 


श्श्प भाषा-रहस्य 


ले० एॉंशित5 (0808) -गा० #8/78, 

लै० ॥0808, गा० 28808, जैं० 26४8. 

लै० 207979700, गा० 90676), औअ० 8]096-ए786. 

ग्री० 88087',म० 8(8/ 

( आ ) सारोपीय 77६ और ४ में ६ निर्विकार रहता है-- 

प्री० 0770, लै० 06600, गा० ६768५, प्रा० ध्रे० 82.78 
छझ० ९५९7६, 

लै० 705, गा० ४७608, ० ॥20 

ढी० 69॥68, गा० धाा[पढ, औ० प/धाए?2 ेु 

कुछ विकार ऐसे होते हैं जिनका संबंध केवल अँगरेजी से रहता 
है उन्हें भ्रम से इस नियम का अपवाद न समझना चाहिए । 


प्री० गा७० च्र० 
9570008 586 प्र 50946 
579]000 97909॥7 9]9ए6 
जिप्रा058 5876575 8॥06 


अगरेजी में 8: का 580) होना ही नियम है अत: जिन शब्दों 
में 50 रहता है वे विदेशी शब्द माने जाते हैं; जैसे--879 और 
छत) (8टछ70) 850700 (#707॥ ,9807 80709) आदि । 

इस तीसरे नियम में जे! अपवाद संयुक्ताक्षर गिनाये गये हैं वे 
भी सच्चे अपवाद नहीं हैं। ऐतिहासिक दृष्टि से देखने पर यही 
मालूम पड़ता है कि जिस परिस्थिति में वे थे वह विकास के विरुद्ध 
थी। प्रत्येक में एक प्राण-ब्वनि है। इस प्रकार ये अपवाद भी 
मनमाने नहीं माने जा सकते। उनका भी अपना एक नियम है। 

प्रेत में श्रिम-नियम ओर उसके अपवादों का विचार कर चुकने 
पर यही निष्कष निकलता है कि ध्वनि-नियम के अपवाद होते हैं 
पर वे अपवाद सकारण होते हैं अत: यदि उपसान, स्वर आदि उन 
कारणों का देखकर ध्वनि-नियम की सीमा निश्चित कर दी जाय 
ते वह निरफपवाद माना जा सकता है। 
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विना काल, कार्यक्षेत्र ओर उसकी परिस्थिति का उचित विचार 
किये किसी भी ध्वनि-नियम का विचार करना अवैज्ञानिक होता है | 
अत: ग्रिम-नियम हिंदी में किसी भी प्रकार 
लागू नहीं हो सकता। काल के विचार से 
जब ग्रिस-नियम अगरेजी तक में पूणे रूप से नहीं घटता तब हिंदी में 
कैसे लग सकता है ? कायेक्षेत्र के विचार से सी ग्रिम-नियम 
जमन-वर्ग में काये करता है, अन्य किसी में नहीं। और सीमा 
के विचार की ते आवश्यकता नहीं है। वह ते पूर्व दे बातें 
--काल और का्यक्षेत्र--के पीछे होता है । 

मूल भारापोय भाषा मे दंत्य और ओष्छ्य व्यंजनों के अतिरिक्त 
तीन प्रकार के कंछ्य-स्पश थे--शुद्ध कंख्य, मध्य कैं्य और 
ताह्ृब्य* । इनका विकास परवर्ती भाषाओं 
में भिन्न भिन्न ढंग से हुआ है। पश्चिमी 
भारोपीय भाषाओं में अर्थात्‌ श्रीक, इटाली, जन तथा कैल्टिक 
वर्ग की भाषाओं में सध्य कंठ्य और तालव्य का एक तालव्य-वर्ग 
बन गया और कंसव्य-स्पर्शों में एक ओष्छ्य ए ध्वनि सुन पड़ने लगी; 
जेसे--लै० (४९० क्ये मे। पूर्वी भाषाओं में---आमेंेनिअन, अल्बे- 
निअन, बास्‍्टो स्लावहेनिक, तथा आये वर्गों में कंख्य-ध्वनियों से 
ओप्स्य-भाव नहीं आया, पर कंछ्य-ध्वनियोँ मध्य कंख्य-ध्वनिर्यों के 
साथ मिल्लकर एक वर्ग बन गई। इन्हों पूर्वी भाषाओं में भूल 
तालव्य आकर घर्प-बर्ण बन गये | 

आये-(सारत-इरानी) वर्ग की भाषाओं मे एक परिवर्तन और 
छुआ था। कंव्य-स्पर्शों मे से छुछ तालब्य घपप-स्पशे हो गये। 
यह विकार जिस नियस के अनुसार हुआ उसे तालव्य-भाव का 
नियम कहते है । 


हिंदी और ग्रिम-नियम 


तालध्य भाव का नियम 


( $ ) देसा--एराशा।€ल8 शिज्ञाप्रद् 60 5, ?.[णाला९ 
8 82. 00. 68, 


४२ 


8३० भाषान्रहस्य 


नियम १--आये काल में अर्थात्‌ जब हस्व ८ & का हुख अ 8 
नहीं हे। पाया था उसी समय जिन कंख्य-स्पशों के पीछे ( पर में ) 
हस्व प्र, इ अथवा यू आता था वे तात्व्य घर्ष-स्पश हो जाते थे । 
अन्य परिस्थितियों में कंछ्य-स्पशों में काई विकार नहीं होता था। 
( इस ध्वनि-नियस में भी काल, कार्यक्षेत्र और परिस्थिति--तीनों 
का उल्लेख हो। गया है। ) 


उदाहरण--- 
संस्कृत च, ज और ह (+भ) 7 प्राचीन कंख्य-स्पशे । 
भारापीय 0०, सं० च, श्री० #% लै० ५०७. 
9. 067ए8, से० चरु: 
१०प्रठ/6४, से० चत्वार:, लै० पृपऑाप००, 
9. [७7068, सं० पंच, श्री० ९९॥९, ले० (५7१८९: 
872०8, से० ओज ( देखे उम्र: ) 
शाशाएंं, सं० हन्मि, श्री० [00॥70, 
278708, से9 हर: ( गर्मी ), प्री० 02708, 
१9, सं० चिद्‌, लै० पाते, ग्री० 77, 
त्पातं8, से० शुत्िः ( शुक्र: ) । 
जहाँ पर सें हर्व 9, इ अणवा इ नहीं रहता वहाँ विकार न 
दहोने के उदाहरण-- 
भा० ४४770, से० कछुद, लै० ०७४९०५77९॥५ 
ए०७४, से० कर्क:, ककेट: ( केंकड़ा ), त्ै० 0७706, 
ए॒दा08, से० काल: ( काला ) । 
72070, से० युगस्‌ 
2॥0708, से० घन” ( सारनेवाला वै० ) 
8०78, से० गिरिः 
इस तालव्य-भाव-विधि की जब से खोज हुई है तब से अब 
यह धारणा कि मूलभांषा में केवल अ, इ, उ ये तीन ही स्वर थे, 
( १ ) देखा।--0]687/ 6८८ 9. 64. $ 88. 
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सान्य नहीं रह गई है। अब ए, ओ आदि अनेक मूल स्वर 
माने जाते हैं! । 

इसी प्रकार के अन्य अनेक ध्वनि-नियम भापा-विज्ञान में बनाये 
जाते हैं। उन्हों के कारण व्युत्पत्ति में तथा तुलनात्मक ध्वनि- 
विचार के अध्ययन सें बड़ी सहायता मिल्लती है। जेसे--भारतीय 
आये भाषाओं के सूधन्य-भाव का नियस अथवा स्वनंतरे वर्णों का 
नियम आदि जाने बिना भारतीय शब्दों का संबंध श्रोक् आदि से 
जोड़ने में कोरी करपना से काम लेना पड़ेगा ओर छुलना अथवा 
व्युस्पत्ति आदि वैज्ञानिक विषय न होकर खेल हो जायेंगी । 

पीछे हमने आधुनिक भाषा-वैज्ञानिक प्रणाली के अनुसार हिंदी- 
ध्वनियों के स्थान और प्रयत्न का विवेचन किया है आर प्रसंगत: 
जहाँ आवश्यकता हुई है वहाँ संस्कृत व्या- 
करण में प्रयुक्त नांद, श्वास, घोष, अधघोाष 
आदि का प्रयोग भी किया है। स्थान के 
लिए प्रयुक्त पारिभाषिक शब्द ते इतने स्पष्ट और अन्बर्थ हैँ कि 
उनकी व्याख्या पाद-टिप्पणियों में ही कर दी गई है पर भारतीय 
वैयाकरण ने प्रयत्व के जो पंद्रह” भेद साने हैं, उनके स्पष्ट 


> संस्कृत व्याक्षरण में 
स्थान-प्रयत्न विवेक 


(१ ) देखा।--37प9777॥078 007एक्क'त्वांए० ए"क्ोरागण' 
0: ॥ए060-पशफाक्यां० ]872 74268 4 ७9. 30 $ 28, 

(२) ८०६. [४ए 07 ०७/'४)7४।४०(:४०१ इसका वेदिककालीन 
रूप /80607९]7?8 ४९१४९ (0"9777797' (0. 08) में मिलेगा आर 
आक्ृतवाल्ा रूप “ना ण॒ु/ झादि प्राकृत के सूत्रों में मिलेगा। देखे--प्राकृत- 
प्रकाश अधवा ४४/00006778 77070, $0 ए-छोटी. 

( हे ) ९. हक्राप्रछो 065 00770. 7?॥7002ए ४ए छाए8, 
8 (9. 57---82). 

(४ ) सिर्धाति-कीमुदी के कर्ता ने प्रयनां के पंद्रर भेद माने हैँ पर 'प्रन्य 
कई विद्वान 'ईपद्चिवृत' आम्पंतर प्रयस्त एक और अधिफ सानते हें । उनके 
अनुसार कुत्न प्रयत्न सोलद साने जा सकते ें। इन सोहले। में से तीन स्परेःे 
को पत्तंजलि ने अपने सदाभाष्य में अ्यत्व नहीं साना हैँ श्रतटः उनके शन्‍ुसार 
प्रयत्नें के तेरह भेद मानने चाहिए । 
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समझे विना सामान्य विद्यार्थी अम में पड़ सकता है अतः उनका 
संक्षिप्त परिचय यहाँ दे दिया जाता है । 
वर्यों के उच्चारण करने में जे! प्रयत्न होता है वह दे। प्रकार 
का होता है---आशभ्यंतर और बाह्य ।| आस्य के भीतर होनेवाला 
प्रयत्न आपश्यंतर प्रयत्न कहलाता है और जे आस्य से बाहर 
काकल से संबंध रखता है वह बाह्य प्रयत्न कहलाता है । आश्यंतर 
प्रयत्न चार प्रकार का होता है--स्पृष्ट, इंषत्स्पृष्ट, विव्रृत और संदत | 
(१) जिस ध्वनि के उच्चारण में उच्चारण-स्थान और जिह्ा का 
पूर्ण स्पशी होता है उसका स्पृष्ट प्रयत्न होता है। संस्क्रत वर्णमाला 
फे क से लेकर स तक सभी स्पशे-वर्ण स॒पुष्ट म्रयत्न से उच्चरित 
होते हैं। (२) कुछ वर्ण ऐसे होते हैं जिनके उच्चारण में पूर-र्पश 
हीं होता अत: वे इणत्सपुष्ट कहे जाते हैं। पअतस्थ वर्ण इंषत्स्पवष्ट 
होते हैं। (३) जिन वर्णों के उच्चारण में जिहा और उच्चारण- 
स्थान के बीच में अंतर रहता है अर्थात्‌ सुख खुला रहता है उनका 
विवृत अयत्न माना जाता है। ऊष्स ( श, ष, स, ह ) और 
स्वर (अ, आ, इ आदि ) वर्णों का प्रयत्न विद्वत होता है। 
(४) जिसके उच्चारण में मुखद्वार जिहा से संबृत ( बंद ) हो 
जावा है उस वर्ण का प्रयत्न संचूत प्रयत्न होता है। पाणिनि के 
काल में हरव अ का संबृत प्रयत्न था* | 
बाह्य प्रयत्न के ग्यारह भेद होते हैं--विवार, संवार, श्वास, 
नाद, घोष, अघेष, महाप्राण, अल्पप्राण, उदाच, अलुदात्त और 
स्वरित । इस ग्यारहों प्रयत्नों की उत्पत्ति काकल में होती है; 
( ३ ) भापा-विज्ञान से यह निश्चय छुआ है कि अति प्राचीन काल की 
वद्क संस्क्ृत में हस्व भ्र॒विद्वत॒ उच्चरित होता था और पाणिनि के आऋ« 
अ> ८। ४ । ६० से भी यही ज्ञात होता है कि अब प्रयोग में अ संत्रत हो 
गया था पर भ्रक्रिया में श्र विद्युत ही माना जाता था क्योंकि प्रक्रिया का संबंध 
तो विशेष कर प्राचीन संस्कृत से ही रहता है। अतः पहले सब स्वरों का 


विद्ृत प्रयत्न लिखकर फिर श्र का संबत श्रयत्न लिखने में कोई विरोध नही 
पढ़ता । श्र के दोनें श्रयत्न होते थे । 
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काकल प्रधान वाग्यंत्र अर्थात्‌ आस्य के वाहर होता है अत: ये सब 
“बाह्य? कहे जाते हैं? । यही भेद (१) प्रदान और अनुप्रदान 
अथवा (२) करण और प्रकृति कहकर भी प्रकट किया जाता है | 
आशभ्यंतर प्रयत्न प्रदान! कहा जाता है क्योंकि इसी कं द्वारा 
शब्द का (5 शब्द का उत्पन्न करनेवाली प्राणवायु का ) प्रकृष्ट 
रूप से दान किया जाता है ( प्रदीयते अनेन इति प्रदानम | ) 
और बाह्य प्रयत्न ते पीछे मूल में रहता है अतः वह अनुप्रदान! 
कहा जाता है। आभ्यंत्तर प्रयत्न ही ध्वनि के उच्चारण का 
प्रधान कारण होता है अत: उसे करण कहते हैं ओर श्वास ओर 
नाद आदि ते! ध्वनि की प्रारंभिक अवस्था से संबंध रखते हैं इसी 
से उन्हें प्रकृति कहते हैं। इस प्रकार बाह्य प्रयत्न के दूसरे पर्याय 
अनुप्रदान और प्रकृति उसके अथे का बहुत कुछ स्पष्ट कर देते हैं । 
आशभ्यंत्तर प्रयत्न का संबंध उच्चारण-स्थान ओर जिद्दा से रहता है । 

बाह्य प्रयत्नों के उदाहरणरे -- 

( १ ) संवार -ह, य, व, र, ल, थ, म, उ, ण, न, क, भ, 

घ, ढ, घ, ज, व, ग, ड, द । 
( घर ) नाद--- 4) हक । 
( ३ ) घाप--- 9) 9) 


(१ ) वाद्य प्रयत्न का संबंध केवल काऊल से रहता है। इसी से पुक 
चैयाकरण ने लिखा है--'उत्तस्थानवहिदेशनातत्वेन वाश्वत्वम! । एम पीछे इसी 
प्रकरण में देख चुके हे कि ध्वनि काकल में ही उत्पन्न प जाती है पर उसका 
पूर्ण उच्चारण सुख मे जाकर होता है। इसी काकज्ष और मुख के भेद 
के अनुसार ही बाह्य आर भाम्यंतर प्रयत्न का भेद किया गया हैं । 


( २ ) सरो विवारा श्वासा अवेपाश्च हशः संवारा नादा घेपारच | 
वर्गांणां अधमतृतीयपंचसा यणरचाल्पप्राणा: वर्गार्णा द्वितीयचनुर्था शल्तस्च 
मद्माप्रायाः ॥ 


( सिद्धांत-कामुदी “तत्त्ववेधिनी” ) 
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(४) विवार--ख, फ, छ, ठ, थ, च, 5, त, के, प, शा, पं, 
स, विसर्ग, जिहामूलीय और उपध्मानीय । 

(४५ ) श्वास-- हर हु 

(६ ) अधेष-- द से 

(७ ) महाप्राण--ख, घ, छे, के, थ, घ, ठ, ढ, फ, भ, शा, 
ष,स,ह। 

(८) अल्पप्राण --क, ग, ऊ', च, ज, जञू, ते, द, ने, ८, ड, 
ण,प ब, स, यू, र ल, व। 

( & ) उदात्त, अनुदात्त और स्वरित स्वर के भेद हैं और इनका 
संबंध केवल अक्षरों से रहता है। वैदिक संस्कृत में तीनों प्रकार 
के स्वर पाये जाते हैं । 

बाह्य प्रयल्लों की अधिक स्पष्ट व्याख्या करने के लिए हमें इन 
ग्यारहों मेदों के तीन भागों में बाँठ लेना चाहिए। अतिम तीन 
उदात्त, अनुदात्त और स्वरित का संबंध सुर ( स्वर ) से रहता है। 
बीच के दे महाप्राण तथा अल्पप्राण का भेद प्राण-ध्वनि के विचार 
से किया गया है और शेष छः: संवार, नाद आदि का संबंध शब्द 
की उत्पक्ति--फेफड़ों से बाहर आनेवाली वायु के निकल्लने की 
प्रक्रिया से विशेष रहता है। अतः तीनों को प्रथक्‌ प्रथक्‌ समझने 
का यत्न करना चाहिए। सुर (स्वर ) का थोड़ा वर्णन पीछे आ 
चुका है और इसका संबंध वैदिक संस्क्ृत से अधिक है अतः हम 
यहाँ अधिक नहीं लिखेंगे । 

'महाप्राण”ः और अल्पप्राण स्वयं अन्व्थ संज्ञाएँ हैं। जिन वर्णों में 
प्राण-ध्वनियों सुन पड़ती हैं वे महाप्राण कही जाती हैं और जिनमें वे 
नहों सुन पड़ती वे अत्पप्राण होती हैं। प्राश-वायु ते सभी का उपा- 
दान कारण होती है इसी से अप्राण कहने की अपेक्षा अल्पप्राण कहना 
अच्छा समफ्ता गया है पर हम सुविधा के लिए महाप्राण का सप्राय' 


(१) देखे --छ० २४४-४४९, भाण-ध्वनि और सप्राण का विवेचन ह्दो 
चुका है । 
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और अत्पप्राण का अप्राण भी कह सकते हैं; क्योंकि हम प्राण से 
प्राणवायु नहीं, परंतु प्राण-ध्वनिः अथवा प्राणत्व (88707) 
का अर्थ लेते हैं । 
अब हम शेष छः बाह्य प्रयत्नों को लेते हैं--घेप, नाद, संवार, 
अधघेप, श्वास और विवार। धोष स्वर-तंत्रियों के उस .कपन 
अथवा अनुरणन को कहते हैं जे। बंद काकल्त में से वायु के निक- 
लने पर उत्पन्न होता है। हम पीछे ( ० २२१, २२२ पर ) देख 
चुके हैं कि जब हवा काकल में से निकलती हुई ध्वनि को जन्म 
देती है तब यदि काकल बंद रहता है ते स्वर-तंत्रियों में एक प्रकार 
की भनभनाहट होती है, कंपन होता है, अर्थात्‌ घेष सुन पड़ता 
है; श्रौार यदि स्वर-तंत्रियाँ एक दूसरी से दूर रहती हैं अर्थात्‌ काकल 
खुला रहता है ते कोई अनुरणन अथवा घोष नहीं होता । अतः 
ध्वनि का यह भेदरे किया जाता है कि वह घोषवाली है 
अथवा घोष-रहित । धोषवाल्ी ध्वनि को सघोष, घोषवत्‌, घोषी 
अथवा केवल घोष कहते हैं और घोष-रद्धित के अघोष | 
सधाष ध्वनि जब उत्पन्न होती है तब काकत्न का द्वार खुला 
हता है अतः उसका संवार अथवा संवृतरे प्रयत्न होता है और 
अधेष ध्वनि की उत्पत्ति के समय काकल खुला रहता है अतः 
उसका विवार अथवा विवृत्त प्रयत्न माना जाता है। इस प्रकार 


काकक्ष के बंद होने और खुले रहने का संवार और विवार से 
बाध होता है। 


( १ ) देखेा--छ८ २४४ । 

( २ ) आजकल के ध्वनि-शिक्षाविद्‌ भी इस भेद को महत्त्व देते हैं। 
देखा--7१९ ६##70 द्यापे 886 छैबव5ंगव४ध07॥ 0/ ९0780- 
प्रा8 (80९७॥68 00 ॥6 808९708 00 .88९70७ 0# (४6 


एं078६07 ० ६४७ ए0०९४) ९॥०७४5 पंपापंगए 06 €शंह- 


80० 07 ७ 80प्राएव8,.--9. 28, 6७॥०४६॥ ?#0766७४ 99 
७. स्‍९०९)-७।५४गी९ंत्‌. 


( ३ ) संदत ओर विवृत दे। आस्यंत्तर 


5 प्रयत्न भी होते हैं. अतः उन्हें 
इनसे सिन्न समझना चाहिए । 
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इस विवेचन से यह भी स्पष्ट हो जाता है कि वाणी अथवा 
ध्वनि के दे। रूप होते हैं---एक कण्ठस्थ अस्पष्ट रूप और दूसरा मुख्य 
स्पष्ट रूप। दूसरे प्रकार की ध्वनि ही श्रोता को सुन पड़ती है, 
पहले प्रकार की ध्वनि का स्वयं वक्ता ही अनुभव कर सकता है। 
डस अस्पष्ट ध्वनि-रूप वायु का ही हम वर्शन श्वास अथवा चाद के 
द्वारा करते हैं। जब काकल का द्वार खुला रहता है, शुद्ध श्वास 
निकलती है शौर जब बंद रहता है तब श्वास के साथ तंत्रियों का 
अनुरणन मिल जाता है, इसी से अधेप ध्वनियों की प्रकृति श्वास को 
और घोष ध्वनियों की प्रकृति नाद का सानते हैं। दूसरे शब्दों में 
स्पष्ट करके कहें ते काकल के संवार*१ द्वारा उत्पन्न घेषवान्‌ ध्वनि 
का नाद और काकल के विवार के कारण ( बिना किसी घोष के 
उत्पन्न ) अधाष ध्वनि का श्वास कहते हैं। 

प्रत्येक भाषण-ध्वनिरे अथवा वश सें नाद अथवा श्वास-ध्वनि 
रहती है अतएव ( १ ) नादालुप्रदान और ( २) श्वासालुप्रदान 
ये दे भेद किये जाते हैं। सुविधा के लिए वैयाकरण अलनुप्रदान 
का लोाप करके श्वास शझौर नांद का ही इस अथे में भी 
प्रयोग करते हैं | 

इस प्रकार संवार, घेष और नाद तीनों एक ही प्रक्रिया से 
संबंध रखते हैं पर उनसे तीन भिन्न भिन्न बातें का बोध होता हैरे | 

यदि हम प्राचीन भारतीय शिक्षाशाल्ियों के स्थान-प्रयत्न-विवेक 
को ध्यान से देखें तो हमें उनकी पद्धति ओर आधुनिक पद्धति में 


(१ ) (70॥009) ९08 प्र/४, 

( २ ) नाद का भी हमने ध्वनि ( 50प्त0त ) कहा था इसी से भापण- 
ध्वनि रखकर नाद-ध्वनि और नादाजुप्रदान-ध्वनि में भेद कर दिया है । 

(३ ) कुछ लेय वर्णों की व्याख्या करने में घोष और नाद का पर्यायवत्‌ 
प्रयोग करते दैं । इससे व्यवहार में उसी प्रकार कोई द्वानि नहीं होती जिस 
प्रकार थ्ैगरेजी में आजकल हम 8प्र८0, 870, 97९०६॥९१, परा0- 
ए040९80 8704 #0708, का श्रथवा 80787, 80760, पश0768/- 
९80, ए006६ और 6778 का पर्यायचत्‌ प्रयोग कर सकते हैं । 
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कोई अंतर नहीं देख पड़ेगा । आधुनिक ध्वनि-शिक्षा का विद्वान 
वर्षों का तीन प्रकार से वर्गकरण करता है--( १ ) वे कहाँ उत्पन्न 
होते हैं, ( २ ) वे कैसे उत्पन्न होते हैं और ( ३ ) अमुक वर्ण श्वास 
है अथवा नाद । संस्कृत शिक्षा-शास््री भी इसी प्रकार तीन भेद 
करता है--( १ ) उच्चारण-स्थान, ( १) आश्यंतर प्रयत्व और 
(३ ) बाह्य प्रयत्न । इस प्रकार के तैल्लनिक अध्ययन से अनेक 
प्रकार के लाभ है| सकते हैं। 

नीचे लिखे उदाइरणों की यदि तुलना करें ते! हम देखते हैं कि 
एक ही धातु से बने दे या दीन शब्दों में केवल अक्षर-परिवतेन होने 
से अथे और रूप में भेद हो! गया है, व्यंजन 
सर्वथा अक्षण्ण हैं, केवल रवर-वर्णों में परि- 
वर्तेन हुआ है। संबद्ध शब्दों में इस प्रकार का कारये अनेक 
भारापीय तथा सेसेटिक सापाओं से पाया जाता है। इसी काये 
के सिद्धांत को अपश्रति अथवा ऋक्तरावस्थान कहते हैं। 


2 ० 2८८ 
ग्री० 52778 हल मत 428 
लै० #00, 0९१४५, ४०५ ॥0068. 
ख्र० 97, 5972, धापे #प्रा?- 
जमेन [700970, 9470, शाप हण)प्रातेश) 
से० भ्रृत:, भरति मर बमार। 
सं० उदितः, वद॒ति ॥00 बाद। 
हि'० मिलना और सेल | 
अरबी० हिमर और हमीर | 
अपश्रुति के द्वारा शब्दों ओर रूपों की रचना में बड़ा भेद हो 
जाया करता है। प्राचीन भारोपीय काल्न में तो अपश्रुति का बड़ा 
प्रभाव रहा होगा । उस प्रभाव के पअवशेप 
आज भी भ्रीक, संस्क्षत आदि में देख पड़ते 
(१४०) जिस प्रकार घेंगरेजी ध)पिपाा,, ध00)ी0णाए, ए0एटी 
ह20 90 आदि पर्वायवच्‌ अयुक्त ऐते हैं बसी झुक़ार हिंदी में भीएस . , 
४9३ दिफ्की धलॉंन का उचिक (7 बे पूर्वी की सआपाश अवश्य की ॥2५ 


गज न 


ि महक जप 
० जी सिलाकी सॉगी के. फिलदानोीनज.. «7239 
न्जँ 


अपभ्रति* 


अ्पश्रति की आपत्ति 


है 4 ह 


>> ञ > * 
ईरल्ि बा कार ल्थीएट) हे की * 
नी 
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हैं। यह अपश्रुति स्वयं स्वर और बल के कार्यों का फल है 
अर्थात्‌ अपश्रुति का अध्ययन करने के लिए स्वर और बल का 
विचार करना चाहिए । 

खर और बल का साधारण परिचय हम पीछे दे चुके हें 
खर का प्रभाव स्वर-बर्णों के स्वभाव पर अधिक पड़ता है और बल 
की प्रवृत्ति अपने पड़ोसी अक्षर के! लुप्त अथवा क्षीण करने की ओर 
देखी जाती है। ये देनें ही बाते अपश्रुति में देखने के मिलती हैं। 
इसी से यह निश्चय किया गया है कि मूल भारोपीय साहुआषा में 
स्वर अर बल दोनों का ही प्राबर्य रहा होगा । उस मूत्त भाषा 
में ख्वर कभी प्रकृति में और कभी प्रत्यय में लगता था। आज 
संस्कृत में प्राय: स्वर का एक निश्चित स्थान दहता है। प्रीक में 
ता इससे भरी कठार नियम है कवि पद के अत से स्वर केवल तीसरे 
अक्षर तक जा सकता है, और आगे नहीं जा सकता। ये नियम 
मूल आधा में नहीं थे। उस समय स्वर का संचार अधिक स्वच्छंद 
था। शब्दों और रूपों की रचना में स्वर कभी प्रकृति से प्रत्यय पर 
और कभी कमी प्रत्यय से प्रकृति पर चल्ला जाया करता था, इंससे 
कभी अक्तर में वृद्धि हो ज्ञाती थी और कभो हास। एक ही 
प्रकृति से उत्पन्न शब्दों में इसी वृद्धि श्रैर हास* को देखकर हम 
अपश्रुति का निश्चय करते हैं । 

प्रीक में जब शब्द अथवा अक्षर पर उदात्त स्वर रहता है तब 
ए पाया जाता है पर जब उदात्त स्वर नहीं रहता तब ओ पाया 
जाता है। श्र को उच्च-श्रेणि अधवा उच्चावस्था और ञ्रो को 


श्रपश्र॒तरि, अक्तरावस्थान और अ्रक्षर-9ेणीऋरण का एक ही अथे में प्रयोग 
कर्गे । 


_ (१) एक ही घातु से घने अनेक रूपों की तुलना करने पर सहज दी 
देख पड़ता है कि उसी स्थान पर कभी हस्त स्व आता है कभी दीघे, कभी 
समानाकछर आता है और कसी गुण श्रथवा बुद्धि । हसी विनिमय के सिद्धांत 
का विचार अ्रपश्चति के नाम से किया जाता है। 
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मिम्न श्रेणि अथवा नीचावस्था कहते हैं । इसी प्रकार की एक श्रेणि 
और होती हैं जिसे निवेल अथवा शुन्य श्रेणि कहते हैं । जिस प्ररार 
स्वर के हट जाने से उच्च श्रेणि से अक्षर निम्न श्रेणि से चला जाता 
है उसी प्रकार 'वल? के अभाव में निवेल श्रेणि की उत्पत्ति होती है। 
इस श्रेणि में मूल शब्द अधवा अक्षर का सबसे निर्वल अथवा संक्षिप्त 
रूप देखने का मिलता है। वल्ल के लुप्त दोने से ते प्राय: अतेक 
वर्णो' का भी लोप हो जाता हे। 
इन तीनों श्रेणियों के उदाहरण ये ई--- 
उच्च श्रेण... नीच श्रेण.. शून्य श्रेणि 
(१ )च्री० ?९४/फ्रठ ?०४णेए०७ ९9ंधा०ड़॑ 7८/- 
प्री० 286१४. ०प्रएक्री009. एक 7708 
इस प्रकार ७: ०:४४ के भ्रीक और लैटिन में अनेक उदा- 
हरण मिलते हैं अत: यह प- ओ श्रेशिमाला इन भाषाओं के लिए 
बड़े महत्व की है । 
इसी प्रकार की दो मालाएँ और स्थिर की जाती हैं-. 
(२) ए- ओ साला अर्थात्‌ 6:65 80४७४ में ए के स्थान से 
ओ पाया जाता है। यहाँ भी कारण-#र-संचारभ्हाता है। 
ढ छ 9 
दमा 0677078 ४78008 (£07' (79009) 
पहले उदाहरण में उदात्त स्वर ४ पर है ओर ६॥ के अनंतर जे 
७ है उसके स्थान मे दूसरे उदाहरण मे ० पाया जाता है, क्योंकि 
उदात्त स्वर हटकर शब्द के अत मे आ जाता है। तीसरे उदाहरण 
में न ० है ओर न 0, पर एक निरबल हस्व स्वर ? है। पोछे से कारणा- 
वश यह ? परिवर्तित होकर हस्व ० हो जाता है। पहली-दूसरी 
अवस्थाएँ सबल कही जाती हैं और तीसरी निर्वल कही जाती है। 
सबत अवस्थाओं में से जिसमें उदात्त स्वर रद्दता हट उसे उदात्त 
अथवा उच्च अवस्था कहते दें और दूसरी का अनुदात्त अथवा नीच 


३४७० स्रीपा-रहस्य 
कहते हैं। इसी प्रकार अन्यत्र भी स्वर देखकर इन अवस्थाओ 
के! समझ होना चाहिए । 

(३) आ : ओ माला ( अर्थात्‌ 8९708 ) के उदाहस्ण-- 

एकब्रणां 72॥#676 7॥9776797 

इन तीनों मालाओं की अक्षरावस्थाओं अथवा भ्रक्षरश्रेशियों 
में एक अक्षर दूसरे अच्षर का स्थाचापन्न है| जाता ह--अधांत्त्‌ 
अक्षर के गुण में विकार आ जाता है। इसी से 
इस प्रकार के अन्ञरावस्थान ( अथवा अक्षर- 

श्रेशिकरण ) के गैश अक्षरावस्थान कहते 

हैं। दूसरे प्रकार के अच्चरावस्थान में केवल अक्षर के परिमाण 
में हास अथवा वृद्धि होती है अतः उसे परिमाणन अथवा 
सइचिक अच्षरावस्थान कहते हैं। प्रीक तथा लैदिन में इस प्रकार 
के सात्रिक अक्तरावस्थान के उदाहरण* कम मिलते हैं पर संस्कृत में 
केवल मात्रिक अपश्रुति के ही उदाहरण मिलते हैं। अतः हस नीचे 
संस्क्ृत से ही उदाहरण देंगे | 


ब्क के 
गोण ओर भान्निक 
अच्तरावस्थायव 


उच्चावस्था नीचावस्था 

एसि इर्स: 

( में जाता हूँ ) ( हम जाते हैं ) 
आप्रॉसि आप्तुअ: 

( में प्राप्त करता हूँ ) ( हम प्राप्त करते हैं ) 
वर्धाय वृधाय 

( बढ़ती के ज्षिए ) 


इन उदाहरणो में स्पष्ट हे जाता है कि एक ही प्रकृति से बने 
दे। रूपों में स्वर-मेद से अक्षर की मात्रा में सेद आ जाता है | एसि 


( १ ) भीक और लैटिन के उदाहरणों के लिए देखेा--7070708: 
(००79७, ?्रीण629: 9. 52-6] 


( २ ) श्रधिक डदाहरणों के लिए देखा--]/90007078 ५४९०५॥० 
एाक्षाग87 07 5पतशा(8 ७, 5 $ 5 
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में ए उदात है पर जब इस; में उदात्त अंत में चला जाता है ते ए 
के स्थान में इ हे जाती है। इसी प्रकार ओ से उ और अर 
(अलू ) से ऋ (ल) के उदाहरणों का भी समझ लेना चाहिए | 

संस्कृत वैयाकरणों की दृष्टि से यदि इस प्रकार के अन्नर- 
विनिमय का देखकर हम उसकी दो श्रेणी बनावें तो वे ( १ ) संग्र- 
सारण और ( २ ) गुण हीगी। गुण श्रेणी* में श्र, अर, अलू, ए 
और ओ भाते हैं। इन्हीं के स्वर-रहित नीचावस्था के रूप 
संप्रसारण श्रेणी में मिद्धते हैं अर्थात्‌ स्वर-रहिंत अ, ऋ, लू इ 
और उ। मात्रिक अक्तरावस्थान में एक श्रेणी का और विचार 
करना चाहिए। गुण-अक्षरों की मात्रा बढ़ने से वृद्धि-अच्तर* बन 
जाते हैं यथा आ, आर्‌, आलू, ऐ और | इस प्रकार उच्चा- 
वस्था के दे भेद होते हैं--गुण और बृद्धि। और इन दोनों के 
स्वर-रहित ( --अनुदात्त ) रूप नीचावस्था अथवा निम्न श्रेणी में 
मिलते हैं। इस नीच श्रेणी में शून्य, अ, इ, ई, उ, ऊ, इर्‌, ईर्‌, उर, 
ऊर, आदि सभी आ जाते हैं । 

भारोपीय भातृभाषा मे सी भ्रक्तरावस्थान की तीन ही अवस्थाएँ 
सानी जाती हं--( १ ) इद्धि, ( २ ) गुण ओर ( ३ ) निगुण श्रर्थात्‌ 
नियत रे । पहले दे भेद उद्चावस्था सें आरा जाते 
हैं ओर तीसरा भेद नीचावस्था मे आता 
है। इन तीनों में जिन अक्षरों का संग्रह 
किया गया है उनकी छः सालाएँ बनाई गई हैं--( १ ) 9-माल्ला, 


भाराोपीय भापा में 
अ्रत्तरावस्थान 


(१) अदेद्‌ गुण:--१ ।१। २ पा०। 

(२ ) इद्धिरादेचू--१ । $ । $ पा०। 

( ३ ) इच नामों के कारण श्रपश्नुति ( क्रथवा श्रत्धरावस्थान ) के सम- 
सने सें श्रम न द्वोना चाहिए। संस्कृत के गुण और वृद्धि अग्रत्तर एक श्रेणी 
से णे।र समानाछर तथा संप्रसारणाक्तर दूसरी श्रेणी में आते है । 

संस्कृत अ्तरों की यही दे। श्रेणियाँ ( अबवा श्रवस्थाएं ) हे सकती हैं, 
अधिक नहीं | अ्रतः संप्रसारण-गुण-प्ृद्धि वो भाषपा-विज्ञान की /5॥ (/ ३) ६ 
क्‍.09 था पशे०ध६ भादि तीन अ्चस्थाओं का ठीक पर्याय मानना उचित 
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(२) भ्र-साला, (३) आओ-माला; (४) अ्र्माला, (५) 
आ-साल्ा, (६ )ओ-माला । यहाँ विस्तार के भय से इनका 
अधिक वर्शव नहीं किया जा सकता! | इनमें से अनेक के 
उदाहरण वैदिक संस्कृत में मिलते हैं । पहल्ले के विद्वान अपश्रुति 
के उदाहरण ग्रीक और लैंटिन से ही अधिक दिया करते थे पर 
अब दिनों दिन सिद्ध द्वावा जा रहा है कि गुण से संबंध रखनेवाली 
अपश्रुति सच्ची अपश्रुति नहों है'। उसका अतर्भाव एक विशेष 
ध्वनि-नियमर सें किया जा सकता है,. अतः संस्कृत में पाई जानी- 
वाली अपश्रुति अर्थात्‌ मात्रिक अक्षरावस्थान ही विशेष ध्यान देने 
योग्य है। इसी का वाखव में स्वर-संचार से संबंध है । 


नहीं होता । अ्रपश्ति का विषय बढ़ा गहन है, अत; ध्वान से सममने का 
यत्ष करना चाहिए । 
(१) अआषपष्ठगाक्षा। --0 गण, एएक्ा।4! [ 9. 244 
९१807 8700 309 

(३) 8८९७ [(ग्राएकआ0ए उप्वी७तत पि०, हज एए (984) 
00 ए्रा8. १४075॥008ए : 9ए 8, 5, छ७ए ; 9. 20. 

(४ ) पर अ्रपश्मति को ध्वनि-नियम नहीं सान सकते । 


परिशिए--- ९ 
नये लिपि-चिह्न॒ 


नागरी तथा रामन लिपि के चिह्रों के अतिरिक्त जे। विशेष चिह्न 
इस अंथ के प्रथम भाग में आये हैं उनका वर्णन नीचे किया जाता 
है। शासन और नागरी के अतिरिक्त जो लिपि-चिह विशेष स्थत्तों 
मे विशेष प्रयोजन से प्रयुक्त किये गये हैं उनकी व्याख्या वहीं कर 
दो गई। उनकी पुनरावृत्ति से यहाँ कोई लास नहीं । 

अद॒विबृत अग्र दीध आ; यह आठ श्रधान ख्रों में चौथा 
वर्ण है। श्रैतराष्ट्रीय लिपि में यह & लिखा जाता है। 

अ अर्ध-विवृत मध्य हस्वार्धथ अथवा “उदासीनः स्वर। यह 
स्वर पंजाबी तथा अवधी हिंदी आदि में पाया जाता है। देखे। प० 
२५७, उदा० पं० नोक्षर अव० सोरहीं । अंतर्राप्रीय लिपि मे 
इसके लिए ० लिखते हैं । 

अं संस्कृत का संबृत अ। कई लेखक अं से ही 'उदासीन 
स्वर! का भी बाघ कराते हैं | देखा प० १७२ | पर इस अंध के पछू० 
१४२ की छोड़कर ओर सब स्थानों में अ अथवा ० का ही प्रयोग 
हुआ है। 

आर अद्भ -विववत पश्च दीध स्वर; देखा घृू० २५०। छुछ 
अंगरेजी विदेशी शब्दों मे यह हस्व स्वर के लिए सी आता है | 
जपित इ । देखे प० २५३। 
अधंस्वर य का प्राचीन रूप | देखा पू० २७४ । 
जपित उ। देखे पू० २४५२। 
अधस्वर व का प्राचीन रूप । 
> अर्धसंबृत हमव अग्र स्वर | देखे। पृ० २५४३ | 
जपित रूप। प्वू० २५३। 


(जम एम 3 9 थे उप ० 
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अधविवृत अग्न हस्वस्वर । ४७० २४३ 
जर्धविववत अग्र दी्धस्वर | पृ० २४३ 

9" ) इन देने संकेतों से अनेक लेखक हस्व ए का बाघ 
घर । कराते हैं। इस ग्रंथ में भी इनका प्रयोग हुआ है । ऊपर 
जे दे प्रकार के हस्व ए आये हैं उनके लिए तथा उनके अतिरिक्त 
अन्य प्रकार के हस्व ए के लिए भरी सासान्यतया इन देानें संकेतों 
का प्रयोग होता है । 

था अर्धसंचृत हस्व पश्च स्वर। यह ओ का हस्व रूप है। 
पृ० २४१ पर भूल से ओ “अधेविवृतः छप गया है। वास्तव में 
वह अधसंबूत होता है; देखे। चित्र सं० ५, ४० २३७। 

ओऔ श्रधविवृत पश्च ह॒स्व स्वर । 

ओँ ? 9 दी ” । खड़ी बोली के अधसंबत 
ओर से इसका सेद दिखाने के लिए ऊपर “ लगाया गया है। 

कु जिहामूलीय स्पशे-व्यंजन | यह केवल विदेशी शब्दों में 
आता है। देखे प्ृू० २४७ । 

ख जिहामूलीय घर्ण-डयंजन । यह भी विदेशी ध्वनि है। 
देखे पृ० २६६ । ; 

ग॒ जिहासूलीय घर्ष घोप-व्यंजन । यह भी विदेशी ध्वनि 
है। देखा ए० २६६। 

जे भाशेपीय तालव्य स्प्श-व्यंजन। इसे शेमन लिपि में 
टि लिखते हैं। देखे प्ृ० २७४ । 

ज़ञ॒घर्ण-व्यंनन । यह अघोष स का सघोष रूप है। 
पु० २६७ । 

त्स दंत्य-तालव्य स्पशे-घर्ण-व्यंजन | 


अटप हि. 
डू अल्पप्राश, घोष, सूधेन्य उत्क्िप्त ध्वनि । 
ढ़ सहाप्राश ? 9) १9१. 9 | 
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& मूध॑न्य पाश्विक घोष अल्पग्राण । 
छूहू ” ४? ? भहाप्राण | ये दोनों ध्वनियाँ 
प्राचीन वेदिक में थीं । 
नू स्वनेत न। भारोापीय साह-भाषा में यह स्वर के समान 
प्रयुक्त होता था। देखा ४० २७३ । 
यह दं॑तोष्ख्य घर्ष-व्यंजन विदेशी ध्वनि हे 
स्वनंत म अर्थात्‌ भारापीय मातृभाषा का आक्षरिक वर्ण। 
अधरवर है अर्थात्‌ ६ का रूपांतर है। 
भारोपीय स्वनंत र अर्थात्‌ वैदिक ऋ के समान स्वर वर्ण । 
भारा० खत ल् श्रर्थात्‌ वेदिक लू का प्रतिवर्ण । 
कंठोष्ठ्य अधस्वर। हिंदी शब्द के मध्य में आनेवाला 
हल्नंत व का उच्चारण व फे समान होता है। देखा पृ०२६८। अअग- 
रेजी, फारसी आदि में भी यह ध्वनि पाई जाती है। घे व से भेद 
दिखाने के लिए नीचे बिंदु लगाया गया है ( पर यह अप्रर्धस्वर 
सर्वेथा वैदिक $ जेसा ही नहीं माना जा सकता ) | 
हु विसर्ग। इसे (:) से भी अकट करते हैं । देखे !.। 
>< संस्कृत में यह उपध्मानीय तथा जिह्ामूलीय देनें का 
चिह है। इस प्रकार यह वैज्ञानिक लिपि के ए तथा 
दोनों संकेतों का काम करता है| 
मु विशेष चिह्न 
> यह चिह्न पूवरूप से पररूप का होना बताता है; जेसे-से० 
मया > ह्रप० मई > हिं० में। 
< यह चिह॒पररूप से पूवेरूप के परिवतन का द्योतक है 
जैसे--हिं ० आग (अथवा आगी) < अप० अग्गि < प्रा० प्ररिग 
< से अग्नि | 
* यह चिह्न उन शब्दों पर लगाया जाता है जे। कल्पित अथवा 


संभावित होते हैं; जैसे मूल भारापीय भाषा में अनेक शब्दों की 
करपना की गई है 


४४ 


०2] ० 4] ० है] 5 हक । < ली 
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,»/ यह धातु का द्योतक है; जेसे--.“ गम । 

' डदात्त स्वर अथवा बल। भीक, संस्क्रव आदि के उदाहरयणों 
में इसे स्वर का चिह् और अँगरेजी, फ्रेंच, हिंदी आदि में बत्त का 
चिह समझना चाहिए । 


-- यह बराबरी का चिह्न है, जो दे समानाथेक शब्दों अथवा 


रूपों के बीच लगता है। 
इस भ्र'य के उद्धरणों में प्रयुक्त कुड संकेत 
९ फ 
संवृत अ 
उदासीन स्वर 
8, 
द प्राकृत, अपभ्रंंश आदि में 
हर हस्व अ, ए, आओ के लिए 
8, 
०. सामान्तया हस्व अ, ए, ञ्रे। 
०0] फे लिए 
।  अधेखर इ (य ) 
हे 


बन्ड ०००४३ 
कण 


3११8, 


मर) 


अधेस्वर ६ (व) 
रवनंत म ( ध्ववण ) 
स्वनंत ल 

ड़ 

ढ़ 

भारापीय तालृव्य च 
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प्त्यक्षतरीकरण की ग्राचीन पद्धति 


प्र्यत्तरीकरण की निम्नलिखित पद्धति १८८४ ईस्वी की झंतर्राष्ट्रीय 
प्राच्य महासभा ( 700900ण7७ 007०९8४8॥ (००॥27४88 ) 
द्वारा स्वीकृत हे। चुकी है और उसे झ्ियसेन महोदय ने, रॉयल एशिया- 
टिक सोसाइटी ( १०7७ 23879600 50060 ) के १६२५ के 
जनल ( 00777०] ) में, ६० २१२-२१४ में, उद्धृत किया है :-- 


(क ) देवनागरी अक्षरों का म्रत्यक्षरिकरण 


श्र 8, लू ]07 । 

ञा द्व जी 
हट || लव ] 07 | 

हट ॥। डे 

उ्‌ प्र ए्‌ 80" 6 

क ॥। ऐे क्ष् 

पट # 07 ॥ श्र 007" 6 

नर #₹07/5#& | | ञ ध्प 


(१--२ ) जिस वर्ण के नीचे ( ० ) शून्य लगाया जाता है वह आज्ष- 
रिक ( अथवा स्वनंत्र ) वर्ण माना जाता है और जिम्रके नीचे केवल बिंदु 
( * ) जगाया जाता है वह सूर्धन्य वर्ण माना जाता है भ्रतः 7, ] भ्रादि ऋ 
ओर लू के लिए और !' | ढू, व्य के छिए अयुक्त होते है पर कई लेखक ऋ, 
ल के लिए ', ] ( बिंदु सहित ) प्रयोग भी कर चुके हैं श्रतः उन संकेतों को 
प्रसंग से समझ लेना चाहिए । 

( ३ ) जिस स्वर-चर्णो के ऊपर आड़ी रेखा (--) लगी रहती हैं अ्रथवा 
जिसके पर में दे बिदु ( : ) छगे रहते हैं वह दीघ सममा जाता हैं, जैसे -- 
& अथवा 8 : ++ दीघ ञ्रा होता है। इसी से 6, 6 दी्घ ए, भ्रो के रिपु 
और €, 0 हुस्‍्व श्र, आ के लिए प्रयुक्त होते है पर जो लेखक ए. श्रो के हस्व 
रूप को नहीं मानते थे उन्होंने प्रायः ७, 0 का ही दी के लिए प्रयोग किया 
है। यह प्रध्ृंग से ही स्पष्ट होता है । 


07 भाषा-रहरस्यव 


क्‌ 8, न्‌ 79 

स [799 प्‌ 09 

रण 28 फ 078, 

घ 279 घ 98 

हः 79 भ्ष 978 

चच ०७ 0' ८9 १. मे 779& 

छ्ध ७७० 07 ०॥08$ ये ५8, 

ज 9 र 78, 

2] 8& त् & 

ञञ ध8, च 8 

ट [72 श 88, 

ठ (8 । 88, 

ड़ 08, सर 88, 

ढ़ 0098, ह्ृ [4/2॥ 

ण॒ ]8 क ]8 0०" |8 २ 
हे पा ” (शअ्नुखार) 77 

हर गा «४ (अजुनासिको 7 | 75 
घ १08 :.. (विसगे) | ४ 


(५ ) केवछ आधुनिक भारतीय देशभाषाओं के श्रत्मच॒रीकरण में 
बिद्वान्‌ 09 जैसे संकेत का प्रयोग काते थे। पर आचीन संस्कृत के च' 


के लिए ९ का ही अयेग करते थे और आज भी करते हैं । 

(२) ]० अष छ के लिए प्रयुक्त नहीं होता । 

(३ ) विद्वान अचुनासिकु, अनुस्वार तथा नूने-गुन्ना तीनों के द्षिए 
एक ही संकेत ५» का अयेग करते हैं । 

( ४ ) यह विसर्ग तथा अघेप प्राण-ध्वनि ( दु ) के लिए प्राचीन संकेत 
हैं। भाजकल शुद्ध ) से ही इन देने| का संकेत किया जावा है। देखेा--- 
भागे अंतराष्ट्रीय ध्वनि-परिपत्‌ के कुछ ज्षिपि-संकेत” । 


परिशिष्ट ३४७ 


» (जिद्ामूक्ीय) !] उदात्त ॒%ु 
६? (उपध्मानीय) ]]" खरित 

है 
5. (अबग्रह) * अजुदात्त 


केबल आधुनिक भाषाओं में प्रयुक्त 


/८2 
779 
(ख) प्रबवी फारसी झादि लिपियों का अत्यक्षरी करण 
| शब्द के आदि में लुप्त माना जाता है और अ्रन्यत्न ? से 
सूचित किया जाता है। कभी फभी - अघवा ० का भी प्रयोग 
किया जाता है। 


०0 


न्ह्प 


ध् | (० 5 

पट ६ है 80 8 
. ६07 ६॥ ७० 8 

बन 7% का ७१ 5] 

ट्‌ | 2 £& 07" ६ 
ट 0" 7 4० थ0७ट्र 
७ ॥। & 

है व 07070 & ९#0०शा 
, ० ऊ... ४ 

3 थ् ५३ ध्‌ 


( १ » उपध्मानीय के लिए संस्क्ृतज्ञ >< अथवा ० का, ग्रियसेन भ्रादि 


( ए/श7७४078) 0/960709! 00727'४58 चाले ) ]] का और 
॥/श्ाक्रांणाश ?2॥07670 888009%07 ( श्रेतरांट्री य-ध्वनि: 
परिपत्‌) वाले 7? का प्रयोग करते हैं | 

(२) भिन्न भिन्न वेदों मे उदात्नादि स्वरों के क्षिए भिन्न भिन्न चिह्न मिछते 
है। अत्तः यही ' एक चिह्न सर्वेश्न संस्कृत में तथा ओक आदि प्राचीन सापाशों 
में भी आजकक्ष ब्यवहत होता है । 

( ३ ) नवीन ध्वन्यनुरूप क्षिपि का भी यही संझेत है। नवीन लिपि के 
लिए देखे तीसरा परिशिष्ट । 


३५० भाषा-रहस्य 


. प्र रे (॥| 

है ] । ६ 07 | 

बं <- ४ ३०» 

हा ॥॥] स्वर 8) 9 पे | 

दर एफ्ा0/"ए दीघ | 6, (5 , $ पं, 


अलिफू मकूषूरा का प्रतिनिधि यै हे। सकता है। 

संध्यक्षर (& 8५ १५ 4 8 (0० ड़ #ा ६0 डा ध्प) 

कहीं कहीं ' और ए के स्थान में क्रमशः ? और ० भी 
प्रयुक्त होते हैं । 

भारतीय विभाषाओं में < झऔौर ० और तुर्की में ० और ० 
का भी प्रयोग होता है। 

भारत सें भारतीय विभाषाओं के प्रद्मचवरीकरण में श्लौर फारसी 
में ० के लिए 8 , ० के लिए 2 और ०४ के लिए 2 रखा जाता है । 
वश्ल ?। 

झत में आनेवाला अनुच्चरित ? का प्रत्यक्षरीकरण करना आव- 
श्यक नहीं है। जैसे ५0०2 का बंदा ( 98702 ) द्वौगा बंदः 
( 9थ70थ॥ ) नहीं। किंतु उच्चरित ? अवश्य लिखा जाना 
चाहिए। जैसे गुना _ ४४ ( 2पगछ ) 


कुछ अतिरिक्त वर्ण 
फारसी, हिंदी, उदू' और पश्ते--- 
गज छ ) 507 ग्रा 
| ९३५०7 ४६8) का 2 


हिंदी, उदू और पश्ते--. 


७.» 07' (७ १ ) ०0 ५ 
१००४०. 3 (नूने गन्ना) ० 


परिशिष्ट 


३५१ 


(ग) यीक खक्षरों का सत्यक्षरीकरण 


ग्रीर लिपि-पसंकेत 
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(१ ) इनका उच्चारण न हिंदी दुत्यवत्‌ है और न मृधन्यवत्‌ । इनकी 
तुलना श्रेगरेजी के दंत 6, 6 से की जाती है। झ्ीक उच्चारण के लिए कोई 
भाषा-चैज्ञानिक अंथ देखना अच्छा होगा । 


श्र भाषा-रहस्य 





उच्चारण 
| 
झ्रीक लिपि-संकेत.. रोमन नागरी नाम 
१ 609, 7 ख - फ्ां 
९ 098 प्स (ब्ज्ञ) ए४ं 
० ठ ञ्ञो 67628 
ध ॥॥| लघु अयत्न ह ०प्रशा 


76977 
(2.6. 88]07&/6)$ 
अनुच्चरित ह-श्रति 9700 
87/6०/४772 
(2.6, 20068) ४007) 


( ३ ) भीक प्राशध्वनि, जिसे 0 80]7&/8 श्रथवा िर77008 88007 
हा हे, एक घर्ष ध्वचि ( 2]0] ह7+0&४ए8७ ) है और झीक 
30020 [७78 एक काकलय स्पश ध्वनि ( 206&! 8000 2 है । 
९. (९४ $ 85 270 7(, काकल्य स्पर्श ( 8062 800. ) के 

|! उकइ चर्णन के लिए देखा--.0॥ 00॥-॥6 ० थि।878॥ ९078- 
3७ ! - 508 0ए ॥0276| (६०४ ९ 552-.-54. 


परिशिष्ट--३ 
धवन्यनुरूप लिपि 
( प्ंतर्रा्ट्रीय ध्वनि-परिषत्‌ द्वारा स्वीकृत लिपि-संकेत ) 


जिनीवा पद्धति अथवा अश्रंतर्ाष्ट्रीय प्राच्य काग्रेतवाली लिपि 
का सामान्य परिचय हम परिशिष्ट २ में दे चुके हैं। अब झत- 
राष्ट्रीय ध्वनि-परिषत्‌ के कुछ आवश्यक लिपि-संकेतों का नीचे देते 
हैं। आजकल इन्हीं का व्यवहार अधिक होता है। इसका पूर्ण 
परिचय “7७ एलंडलं988  ०॥ ६096 ॥#0७04४078 2॥0- 


0600 8880० ४00?, ],07007, 92 से मिल्ल सकता है। 
७. 7१०९8]-00776]078 ७0७० ?॥07७४08 (870 6०. 
027707702०, 4924) में भी इसका कुछ वर्णन है। पुरानी और 
नवीन देनें परिपाटियों से परिचित होना अच्छा होते है। 
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न गजब श्र थ भ सम अर शर्त मी 


भाषा-रहस्य 
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!! >< अपध्मानीय ५ 


रपशे-घष च ( हिंदी या बैँगला का ) ०/ 


१ छू 2, ०४ 
| जज १9 रथ 
|” फू १ 72/# 


श्॒ द्वद्योष्टय्य अन्तस्थ व? 
घोष तालव्य घ्॒ष 'य? ( जेसा 96४ में ) 
आजक्षरिक ( अर्थात्‌ स्वनंत ) म॑ 
सीन भ ( जैसे अगेन 82०77 अथवा रतन में ) 
संबृत अ( जेसा 7५090 रतन के पहले श्र में ) 
उच्च-मध्य अग्न स्वर ( जैसा जन 80767 में ) 
जिह्मामूलीय सेष्म ख | 


रे 
शा 
8 
६ 
र्फु 
ग 
0 पझंतर्दन्‍त्य अधेष घर थ ( जैसा ० 5777 में ) 





( १ ) पुराने लेखक अधेस्व॒र य, व के लिए ३, पर लिखते थे । इन 


भेदें पर ध्यान देना चाहिए । 


(३२ ) पहले सघेप के क्विए !) और अधघेष के लिए ]। लिखते भे | 


परिशिष्ट---४ 


संक्ेप 

श्र०--अर्वाचीन_ ( आधुनिक थे दे०--देखेा, देखिए 

प्राचीनतर ) ना० , प्र० प०--नागरीप्रवारिणी 
इं०---अंगरेजी पत्रिका 
आ०--आधुनिक पं०--पंजाबी 
झा० फा०--आधुनिक फारसी पा०--पाली 
इृत्या०--हत्यादि पु०--पु'ल्लिंग 
3उ०--उड़िया पू० ६०---पूर्ष ईसा 
झ० तत्स०--अभद्धंतत्सम पृ०--एष्ठ 
श्र० सा० ( साग० )--अद्धेमागधी. पै० --पैशाची 
अप०--भपभ्र श प्रा०--प्राकृत 


अझअर०--अरबी 

अच०--अश्रवधी 

भ्रा० भा० आ०--आधुनिक भारतीय 
झायसापा 

ह० ब्रि०--इन्साइक्रोपीडिया बिटे- 
निका 

ई०--इईस्त्ी 

उदा०--उदाहरण 

एक०--एकत्रचन 

काद्री, दि ० फे ०--कादरी,हिंहुस्तानी 
फानेटिक्स 

का०--काश्मीरी 

क़ु०--कदंत 

ख० वोा०--खढ़ी घोली 

गु० हि० व्या०--गुरु--कामताप्रसाद, 
हिंदी ब्याजरण 

तब--त्तद्वित 

तत्स०->तत्सम 

तऋ०---तदूभव 


प्रा० ( किसी और शब्द के साथ )-- 
प्राचीन ( प्रसंगालुसार ) 

प्रा० सा० आ०--प्राचीन भारतीय 
झाय मापा 

फा०--फारसी 

बं०--बैगाली 

बहु०--घहुवचन 

घवि०--बिहारी 

थी० क० आ०--बीमुस की कम्पेरेटिव 
आमर भ्राफ दी माडने एरिश्रन 
लेंग्वेजेज आफ इंडिया ( भा० $, 
१७८२ हे०; भाय २, १८७४६; भाग 
३, १४७६ ) 

भसा०५०-भारतीय 

भा० प्रा० लि०--भारतीय प्राचीन 
लिपिमाछा ( ओरा १३५८ ) 

भा०--भाषा 

घे७ --वबोजी 

ध्र०--मज 


३४६ भाषा-रहस्य 


भा० आ०--सारतीय झाय भाषा. ढछिं० स०--लि० सर्वे आफ 


भा० ई०--भारत ईरानी इंडिया 
भारो०--भारोपीय चै०--वैद्कि 
भार०--भारतीय व्या०--व्याकर॒ण 
स० भा० आ०--मरध्यकात्नीव शौ०, शौर०--शौरसेनी 
भारतीय आयभाषा सं०--पैस्क्ृत 
म०--मराठी हि'०--हिंदी 
महा०--महाराष्ट्री हि! ० आ० भा०--हिंदी आयभाषा 
सा०--मागधी हि! ० ई०--हिं द ईरानी 
राज ०---राजस्थानी हिंदु०-- हिंदुस्तानी 


परिशिष्ट--- ५ 


भाषावैज्ञानिक शब्दावली 
( क ) हिंदी से अँगरेजी 


भ्रैग 


' अंग या विकारी रूप 


ही 


श्रेत्यागस 

पेत्तःप्रत्यय 

झेतर्भाव 
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अत्तरावस्थान 
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श्प्ष भाषा-रहस्व 


हे अधोष 


अधघेष 
ऋनवरुद्ध, सप्रवाह, अव्याहत 
“' अलजुकरणमूलकतावाद ( अलुकृतिवाद ) 
अनुदात्त 
अनुनासिक, नासिक्य 
झनुप्रदांन ( देखे घाह्य प्रयत्ष ) 


अनुखार 


अनेकाचर 

८८ अत्यवर्णलेप 
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अन्न-मार्ग, अन्न-प्रणात्ती 
अपवाद 

/ अ्रपश्रति, अक्षरावस्थान, अक्षरश्षेणी- 
करण 

अपूर्ण अनुकरण 

:““ अप्राण, अल्प॒प्राण 
अमभिकाकल्न 
अशभिप्राय 


अभिव्यक्ति 

अशभिश्रति 

अयेगात्मक, निर्योगि 
अयेगाध्मक अर्थात्‌ चातु अवस्था 
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अधेमान्न 

अ्र्थविकार 
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